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Im amerikanischen Biirgerkrieg haben ungefidhr sechshundert
Frauen gekampft. Als Manner verkleidet, liefSen sie sich fiirs Heer
anwerben. Hier hat sich Hollywood einschones Stiickchen Kultur-
geschichte entgehen lassen - oder ist diese Geschichte vielleicht
ideologisch ein bisschen zu heikel? Mit Frauen, die die Geschlech-
tergrenzen nicht respektieren, haben sich die Geschichtsbiicher
schon immer schwergetan, und nirgendwo werden diese Grenzen
so scharf gezogen wie bei Krieg und Waffengebrauch.

Jedoch legt die Geschichte, von der Antike bis zur Moderne, im-
mer wieder Zeugnis von weiblichen Kriegern ab - den Amazonen.
Die bekanntesten Beispiele haben Eingang in die Geschichts-
schreibung gefunden, weil sie als »Koniginnen« gelten, also als
Reprdasentanten der herrschenden Klasse. Die politische Thron-
folge befordert namlich, so unangenehm es klingen mag, mit Re-
gelmiafBigkeit immer wieder mal eine Frau auf den Thron. Da Krie-
ge sich vom Geschlecht wenig beeindrucken lassen, finden auch
welche statt, wenn gerade eine Frau Uber das Land herrscht. Und
so verzeichnen die Geschichtshiicher zwangslaufig eine Reihe
von Kriegerkoniginnen, die genauso erwahnt werden miissen wie
jeder Churchill, Stalin oder Roosevelt auch. Semiramis aus Nini-
ve, die das assyrische Reich grindete, und Boadicea, die einen
der blutigsten englischen Aufstiande gegen das Romische Reich
anfiihrte, sind nur zwei Beispiele. Letztgenannte steht iibrigens



als Statue an der Themse-Briicke gegeniiber von Big Ben. Falls Sie
dort vorbeikommen sollten, griiffen Sie sie schon von mir.

Doch im Allgemeinen schweigen sich die Geschichtsbiicher iber
weibliche Kriegerinnen aus, die als gewohnliche Soldaten den Um-
gang mit der Waffe erlernten, in ein Regiment eintraten und un-
ter denselben Bedingungen wie die Mdnner an Schlachten gegen
feindliche Heere teilnahmen. Dennoch hat es sie immer gegeben.
Kaum ein Krieg hat sich ohne weibliche Beteiligung abgespielt.



1. Kapitel

Freitag, 8. April

Dr. Anders Jonasson wurde von Schwester Hanna Nicander
geweckt. Es war kurz vor halb zwei Uhr morgens.

»Was ist los?«, fragte er benommen.

»Drauflen landet gerade ein Rettungshubschrauber. Zwei
Patienten. Ein dlterer Mann und eine junge Frau. Sie hat eine
Schussverletzung.«

»Aha«, sagte Anders Jonasson miide.

Er hatte nur ungefihr eine halbe Stunde geschlafen. Heute
hatte er Nachtdienst in der Notaufnahme im Sahlgrenska-
Krankenhaus von Géteborg. Es war ein furchtbar anstrengen-
der Abend gewesen. Seit er um 18 Uhr seinen Dienst angetre-
ten hatte, waren vier Patienten hinzugekommen, die bei einem
Frontalzusammensto3 bei Lindome verletzt worden waren.
Eine Frau war schwer verletzt, eine andere war kurz nach der
Einlieferung fir tot erkldrt worden. Auflerdem hatte er eine
Kellnerin behandelt, die sich bei einem Unfall in einer Restau-
rantkiiche auf der Avenyn die Beine verbritht hatte, und da-
nach einem Vierjdhrigen das Leben gerettet, der mit Atemstill-
stand ins Krankenhaus eingeliefert worden war, nachdem er
das Rad eines Spielzeugautos verschluckt hatte. Dann hatte er
ein Mddchen im Teenageralter verbunden, das mit dem Fahr-

rad in eine Grube gefahren war. Passenderweise hatte das Bau-



amt die Grube direkt an der Abfahrt von einem Fahrradweg
aufgerissen, und irgendjemand hatte auch noch prompt die
Absperrgitter umgeworfen. Sie war mit vierzehn Stichen im
Gesicht gendht worden und wiirde Ersatz fiir zwei Schneide-
zihne brauchen. Auflerdem hatte Jonasson noch ein Stiick
Daumen wieder angendht, das sich ein enthusiastischer Hob-
byschreiner abgehobelt hatte.

Gegen elf war die Zahl der Patienten in der Notaufnahme
deutlich gesunken. Er drehte eine Runde und iberprifte den
Zustand der Neuzugdnge. Danach zog er sich in den Ruhe-
raum zurlick und versuchte ein Weilchen zu entspannen. Seine
Schicht ging bis sechs Uhr, und normalerweise schlief er nicht,
wenn er Dienst hatte, auch wenn keine Notfédlle eingeliefert
wurden. Doch ausgerechnet heute Nacht war er sofort einge-
nickt.

Schwester Hanna Nicander reichte ihm eine Teetasse. De-
tails zu den neuen Patienten hatte sie noch nicht.

Anders Jonasson spdhte aus dem Fenster und sah, dass es
iiber dem Meer heftig blitzte. Der Hubschrauber kam gerade
noch rechtzeitig zuriick. Von einer Sekunde auf die andere fing
der Regen an zu prasseln. Das Gewitter hatte Goteborg er-
reicht.

Wihrend er am Fenster stand, horte er das Motorengerdusch
und sah, wie der Helikopter in den Sturmbden iiber dem Lan-
deplatz schwankte. Atemlos verfolgte er, wie der Hubschrau-
berpilot versuchte, das heikle Landemandver unter Kontrolle
zu behalten. Dann verschwand der Helikopter aus seinem Blick-
feld, und man hoérte, wie der Motor langsamer wurde. Er nahm

einen Schluck, bevor er seine Teetasse abstellte.

Anders Jonasson ging den Bahren in der Notaufnahme entge-
gen. Seine Kollegin Katarina Holm kiimmerte sich um den ers-
ten Patienten, der hereingefahren wurde - ein dlterer Mann

mit schweren Gesichtsverletzungen. Dr. Jonasson fiel es zu,



sich um die andere Patientin zu kiimmern, die Frau mit der
Schussverletzung. Er untersuchte sie kurz und stellte fest, dass
es sich anscheinend um einen Teenager handelte, lehmver-
krustet, blutverschmiert und schwer verletzt. Als er die Decke
anhob, die die Sanitdter iiber sie gebreitet hatten, merkte er,
dass jemand die Schusswunden an der Hiifte und der Schulter
mit breitem silbernem Tape zugeklebt hatte, eine Maflnahme,
die er ungewo6hnlich klug fand. Das Klebeband hielt die Bak-
terien drauflen und das Blut drinnen. Eine Kugel war aufien an
der Hiifte eingeschlagen und direkt durchs Muskelgewebe ge-
drungen. Dann hob er ihre Schulter an und sah das Einschuss-
loch im Riicken. Es gab keine Austrittswunde, was bedeutete,
dass die Kugel immer noch irgendwo in der Schulter stecken
musste. Er hoffte, dass sie nicht die Lunge penetriert hatte,
aber dass er in der Mundhodhle des Madchens kein Blut ent-
decken konnte, war schon einmal ein gutes Zeichen.

»Rontgen«, sagte er zur Krankenschwester. Mehr musste er
nicht erklaren.

Schliefilich schnitt er den Verband auf, den die Sanitater ihr
um den Kopf gewickelt hatten. Thm wurde eiskalt, als er mit
den Fingern das Einschussloch ertastete und begriff, dass das
Maddchen in den Kopf geschossen worden war. Und hier fehl-
te die Austrittswunde ebenfalls.

Anders Jonasson richtete sich kurz auf und betrachtete
seine Patientin. Plotzlich tGiberkam ihn eine gewisse Abscheu.
Er hatte seine Arbeit oft mit der eines Torwarts verglichen.
Jeden Tag wurden Menschen in verschiedenstem Zustand bei
ihm eingeliefert. 74-jahrige Damen, die mit Herzstillstand in
Nordstans Galleria zusammengebrochen waren, 14-jdhrige
Jungen, deren Lungenfliigel von einem Schraubenzieher durch-
bohrt worden waren, und 16-jahrige Madchen, die ein paar
Ecstasy-Tabletten geknabbert und achtzehn Stunden durch-
getanzt hatten, um dann blau anzulaufen und zusammenzu-

brechen. Einige waren Opfer von Arbeitsunfillen oder Miss-



handlungen. Manche waren Kleinkinder, die auf dem Vasa-
platsen von Kampfhunden angefallen worden waren. Bei an-
deren handelte es sich um praktisch veranlagte Mdnner, die
mit ihrer Black&Decker ein paar Bretter zurechtsigen wollten
und sich dann bis aufs Mark in die Handgelenke schnitten.

Anders Jonasson war der Torwart, der zwischen den Pati-
enten und dem Bestattungsunternehmen stand. Seine Arbeit
bestand darin, tiber die erforderlichen Mafnahmen zu ent-
scheiden. Wenn er die falsche Entscheidung traf, wiirde der
Patient sterben oder vielleicht wieder aufwachen, aber lebens-
lang Invalide bleiben. Meistens traf er die richtige Entschei-
dung, was darauf zuriickzufiihren war, dass die Mehrzahl der
Verletzten ein ganz offensichtliches und spezifisches Problem
hatte. Ein Messerstich in der Lunge oder eine Quetschung
nach einem Autounfall war begreiflich und ibersichtlich. Ob
der Patient tiberlebte, hing von der Schwere der Verletzung
und Jonassons Kompetenz ab.

Es gab zwei Arten von Verletzungen, die Anders Jonasson
verabscheute. Das eine waren schwere Brandverletzungen, die
ungeachtet seiner Behandlung fast immer lebenslange Leiden
nach sich zogen. Das andere waren Kopfverletzungen.

Das Madchen vor ihm konnte mit einer Kugel in der Hiifte
leben und auch mit einer Kugel in der Schulter. Aber eine Ku-
gel irgendwo in ihrem Gehirn war ein Problem ganz anderer
Grofenordnung. Ploétzlich hoérte er Schwester Hanna etwas
sagen.

»Entschuldigung?«

»Das ist sie.«

»Was meinen Sie?«

»Lisbeth Salander. Das Madchen, hinter dem sie in Stock-
holm seit Wochen wegen dreifachen Mordes her sind.«

Anders Jonasson warf einen Blick auf das Gesicht der Pati-
entin. Schwester Hanna hatte vdllig recht. Das Passfoto dieses

Madchens hatten er und alle anderen Schweden seit den



Osterfeiertagen auf den Schlagzeilenplakaten vor jedem Zeit-
schriftenladen gesehen. Und jetzt war die Morderin selbst an-
geschossen worden, was wohl eine Art poetische Gerechtig-
keit darstellte.

Aber das ging ihn nichts an. Seine Arbeit bestand darin, das
Leben seiner Patientin zu retten, ganz gleich ob sie eine dreifa-
che Mérderin oder eine Nobelpreistragerin war. Oder sogar
beides.

Danach brach das effektive Chaos aus, das eine Notaufnahme
pragt. Das Personal von Jonassons Schicht machte sich routi-
niert ans Werk. Die Reste von Lisbeth Salanders Kleidung wur-
den aufgeschnitten. Eine Schwester verkiindete den Blutdruck -
ioo zu 70 -, wahrend er selbst der Patientin das Stethoskop an
die Brust legte und einen verhdltnismaflig regelmafiigen Herz-
schlag und eine nicht ganz so regelméflige Atmung feststellte.

Dr. Jonasson zdgerte nicht, Lisbeth Salanders Zustand als
kritisch einzustufen. Die Verletzungen an Schulter und Hiifte
mussten warten. Firs Erste konnte er einfach das Klebeband
drauflassen, das jemand geistesgegenwdrtig angebracht hatte.
Das Wichtigste war der Kopf. Dr. Jonasson ordnete sogleich
eine Computertomografie an.

Anders Jonasson war blond und blaudugig und kam ur-
spriinglich aus Umed. Seit zwanzig Jahren arbeitete er abwech-
selnd als Forscher, Pathologe und Notarzt im Sahlgrenska-
und im Ostra-Krankenhaus. Er hatte eine Eigenheit, die seine
Kollegen verbliiffte und das Personal stolz machte, mit ihm
zusammenzuarbeiten: Er hatte die Einstellung, dass wiahrend
seiner Schicht kein Patient sterben durfte, und wundersamer-
weise war es ihm bis jetzt gelungen, den Zahler tatsachlich auf
null zu halten. Ein paar von seinen Patienten waren freilich
gestorben, aber erst wihrend der Folgebehandlung oder aus
ganz anderen Ursachen.

Auflerdem vertrat Jonasson eine etwas unorthodoxe Berufs-



auffassung. Er fand, dass Arzte manchmal dazu neigten, un-
begriindete Schliisse zu ziehen, und daher viel zu schnell auf-
gaben - sie verbrachten einfach zu viel Zeit damit, ganz exakt
herauszufinden, was dem Patienten fehlte, um ihn korrekt be-
handeln zu konnen. Sicherlich stand es so im Lehrbuch; das
Problem war nur, dass der Patient Gefahr lief zu sterben,
wdhrend der Arzt noch tberlegte. Schlimmstenfalls wiirde der
Arzt zu dem Schluss kommen, dass der Fall hoffnungslos war,
und die Behandlung abbrechen.

Anders Jonasson hatte jedoch noch nie einen Patienten mit
einer Kugel im Schéddel vor sich gehabt. Hier brauchte man
wahrscheinlich einen Neurochirurgen. Er fiithlte sich unzu-
langlich, aber dann ging ihm auf, dass er vielleicht mehr Gliick
hatte, als er verdiente. Bevor er sich wusch und die OP-Klei-
dung anzog, rief er Hanna Nicander.

»Es gibt da einen amerikanischen Professor namens Frank
Ellis, der im Karolinska-Krankenhaus in Stockholm arbeitet,
im Moment aber in Goteborg ist. Er ist ein bekannter Hirn-
forscher und auflerdem ein guter Freund von mir. Er wohnt im
Hotel Radisson auf der Avenyn. Kénnen Sie mir bitte die Tele-
fonnummer raussuchen?«

Wahrend Anders Jonasson immer noch auf die Rontgenbil-
der wartete, kam Hanna Nicander mit der Telefonnummer
des Hotels zuriick. Jonasson warf einen Blick auf die Uhr -
i Uhr 42 - und griff zum Horer. Der Nachtportier zeigte sich
duflerst unwillig, um diese Zeit tiberhaupt einen Anruf durch-
zustellen, und Doktor Jonasson musste ein paar dufierst
scharfe Worte iiber die Patientin in Lebensgefahr fallen lassen,
bevor er verbunden wurde.

»Guten Morgen, Frank«, sagte Anders Jonasson, als der
Horer schlieflich abgenommen wurde. »Hier ist Anders. Ich
habe gehort, dass du grade in G6teborg bist. Hast du Lust, ins
Sahlgrenska riiberzukommen und mir bei einer Gehirnopera-

tion zu assistieren?«



»Are you bullshitting me?«, horte man eine zweifelnde
Stimme am anderen Ende der Leitung. Obwohl Frank Ellis seit
vielen Jahren in Schweden wohnte und flieffend Schwedisch
sprach - wenn auch mit amerikanischem Akzent -, blieb Eng-
lisch seine Leib- und Magensprache. Anders Jonasson sprach
Schwedisch, und Ellis antwortete ihm auf Englisch.

»Frank, tut mir leid, dass ich deinen Vortrag verpasst habe,
aber ich dachte, du kénntest mir Privatstunden geben. Ich ha-
be hier eine junge Frau, die in den Kopf geschossen wurde.
Einschussloch direkt iiber dem linken Ohr. Ich wiirde dich
nicht anrufen, wenn ich nicht eine zweite Meinung brauchte.
Und ich kann mir kaum eine geeignetere Person dafiir vorstel-
len als dich.«

»Meinst du das im Ernst?«, erkundigte sich Frank Ellis.

»Es handelt sich um ein 25-jahriges Mddchen.«

»Und sie ist in den Kopf geschossen worden?«

»Einschussloch, keine Austrittswunde.«

»Aber sie lebt noch?«

»Puls schwach, aber regelmdflig, Atmung weniger regel-
maflig, Blutdruck 100 zu 70. Auferdem hat sie eine Kugel in
der Schulter und eine Schusswunde in der Hiifte. Das sind al-
so zwei Probleme, mit denen ich selbst klarkomme.«

»Das klingt ja schon mal vielversprechend«, meinte Ellis.

» Vielversprechend ?«

»Wenn einem Menschen ein Loch in den Kopf geschossen
wird und er immer noch lebt, dann muss die Situation als hoff-
nungsvoll angesehen werden.«

»Kannst du mir helfen?«

»Ich muss zugeben, dass ich den Abend mit ein paar guten
Freunden verbracht habe. Ich bin erst um eins ins Bett gekom-
men und dirfte einen ziemlich beeindruckenden Promillewert
haben ...«

»Ich werde die Entscheidungen treffen und den Eingriff

durchfiihren. Aber ich brauche jemand, der mir assistiert und



mir sagt, ob ich irgendeinen Blédsinn mache. Und ehrlich ge-
sagt ist ein stockbesoffener Professor Ellis vermutlich noch um
einige Klassen besser als ich, wenn es darum geht, Gehirnver-
letzungen einzuschdtzen.«

»Okay. Ich komme. Aber du schuldest mir einen Gefallen.«

»Vor dem Hotel wartet ein Taxi auf dich.«

Professor Frank Ellis schob sich die Brille auf die Stirn und
kratzte sich im Genick. Er blickte konzentriert auf den Com-
puterbildschirm, der jeden Winkel von Lisbeth Salanders Ge-
hirn zeigte. Ellis war 53 Jahre alt, hatte pechschwarzes Haar
mit grauen Strahnen, dunkle Bartstoppeln und sah aus wie je-
mand, der eine Nebenrolle in Emergency Room spielt. Sein
Korper verriet, dass er jede Woche ein paar Stunden im Fit-
nessstudio verbrachte.

Frank Ellis fithlte sich in Schweden sehr wohl. Als junger
Forscher war er im Rahmen eines Austauschprogramms Ende
der 7oer-Jahre gekommen und zwei Jahre geblieben. Danach
war er noch ein paarmal zuriickgekehrt, bis man ihm eine Pro-
fessur am Karolinska anbot. Mittlerweile genoss er auf seinem
Fachgebiet internationales Ansehen.

Anders Jonasson kannte Frank Ellis schon seit vierzehn Jah-
ren. In einem Seminar in Stockholm waren sie sich zum ersten
Mal begegnet und hatten entdeckt, dass sie beide begeisterte
Fliegenfischer waren, woraufhin Anders ihn zu einem Angel-
ausflug nach Norwegen eingeladen hatte. Uber all die Jahre
waren sie immer in Kontakt geblieben und hatten noch mehr
Angeltouren zusammen unternommen. Zusammen gearbeitet
hatten sie jedoch noch nie.

»Gehirne sind ein Mysterium«, sagte Professor Ellis. »Ich
widme mich der Hirnforschung nun schon seit zwanzig Jah-
ren. Sogar schon langer.«

»Ich weifd. Tut mir leid, dass ich dich so hochgescheucht

habe, aber ...«



»Ach was.« Ellis winkte ab. »Das kostet dich eine Fla-
sche Cragganmore, wenn wir das ndchste Mal zum Angeln
fahren.«

»Okay. Da komm ich ja glinstig weg.«

»Vor vielen Jahren, als ich in Boston arbeitete, hatte ich eine
Patientin - tiber den Fall habe ich dann im New England jour-
nal of Mediane berichtet. Es war ein Madchen im Alter deiner
Patientin. Sie war gerade aufdem Weg in die Uni, da schoss je-
mand mit einer Armbrust aufsie. Der Pfeil trat links unterhalb
der Augenbraue ein, ging direkt durch den Kopfund kam mit-
ten im Nacken wieder heraus.«

»Und das hat sie Giberlebt?«, fragte Jonasson verblifft.

»Als sie in die Notaufnahme kam, sah es richtig tbel aus.
Wir haben den Pfeil abgeschnitten und ihren Kopf in den
Computertomografen geschoben. Der Pfeil ging mitten durchs
Gehirn. Jeder realistischen Einschdtzung nach hditte sie tot
sein oder zumindest ein so massives Trauma haben miissen,
dass sie ins Koma gefallen widre.«

»Wie war ihr Zustand?«

»Sie war die ganze Zeit bei Bewusstsein. Und nicht nur das.
Natiirlich hatte sie schreckliche Angst, aber sie war bei ganz
klarem Verstand. Ihr einziges Problem war, dass in ihrem
Schidel ein Pfeilschaft steckte.«

»Was hast du gemacht?«

»Tja, ich hab mir eine Zange besorgt, den Pfeil rausgezogen
und die Wunde versorgt. So ungefdahr.«

»Kam sie durch?«

»Selbstverstandlich war ihr Zustand kritisch, wir haben eine
ganze Weile gewartet, bis wir sie wieder aus dem Krankenhaus
entlassen haben. Aber ehrlich gesagt - sie hdtte genauso gut
schon am selben Tag wieder nach Hause gehen kénnen. Ich
habe nie eine gesiindere Patientin gehabt.«

Anders Jonasson iiberlegte, ob Professor Ellis ihn gerade

auf den Arm nehmen wollte.



»Andererseits«, fuhr Ellis fort, »hatte ich vor ein paar Jah-
ren mal einen 42-jdhrigen méannlichen Patienten in Stock-
holm, der sich den Kopf am Fensterrahmen gestoflen hatte.
Ihm wurde tibel, und dann verschlechterte sich sein Zustand
so schnell, dass man ihn mit dem Krankenwagen in die Not-
aufnahme fuhr. Als er zu mir gebracht wurde, war er schon be-
wusstlos. Er hatte eine kleine Beule und eine minimale Blu-
tung. Aber er wachte nicht wieder auf, und nach neun Tagen
auf der Intensivstation starb er. Bis heute weifd ich nicht, war-
um er gestorben ist. Im Obduktionsprotokoll haben wir ge-
schrieben: >Gehirnblutung infolge eines Unfalls<, aber mit
dieser Diagnose war keiner von uns richtig zufrieden. Die Blu-
tung an sich war so unbedeutend, dass sie iiberhaupt keine
Auswirkung hatte haben diirfen. Trotzdem stellten Leber, Nie-
ren, Herz und Lungen nach und nach ihre Tatigkeit ein. Je &l-
ter ich werde, desto mehr kommt mir das Ganze wie eine Art
Roulette vor. Personlich glaube ich ja, dass wir niemals so
richtig ergriinden werden, wie das Gehirn genau funktioniert.
Wie willst du vorgehen?«

Er klopfte mit einem Stift auf das Rontgenbild.

»Ich hatte gehofft, dass du mir das sagen wiirdest.«

»Erzahl erst mal, wie du die Sache einschidtzt.«

»Tja, erst mal scheint das ja eine Kugel kleineren Kalibers
zu sein. Sie ist in der Schldfe eingetreten und ungefdahr vier
Zentimeter tief ins Gehirn eingedrungen. Sie liegt am lateralen
Ventrikel, und dort haben wir auch die Blutung.«

»Maflnahmen?«

»Um deine Terminologie zu verwenden - eine Zange besor-
gen und die Kugel auf demselben Weg rausholen, wie sie rein-
gekommen ist.«

»Groflartiger Vorschlag. Aber ich wiirde lieber die diinnste
Pinzette benutzen, die du hast.«

»So einfach ist das?«

»Was konnen wir in diesem Fall sonst schon tun? Wir kon-



nen die Kugel da lassen, wo sie ist, und vielleicht wird sie da-
mit hundert Jahre alt, aber das bedeutet auch ein gewisses Ri-
siko. Sie konnte Epilepsie, Migrdane, allen moglichen Unfug
bekommen. Und man will ihr ja auch nicht gerne den Schédel
aufbohren und sie operieren, ein Jahr nachdem die Wunde
verheilt ist. Die Kugel liegt ein Stiick von den grofien Blutge-
falen entfernt. In diesem Fall wiirde ich einfach empfehlen,
dass du sie entfernst, aber ...«

»Aber was?«

»Die Kugel macht mir nicht so viel Kummer. Das ist das
Faszinierende an Hirnverletzungen - wenn sie es iiberlebt hat,
dass sie eine Kugel ins Hirn bekommt, ist das ein Zeichen
dafiir, dass sie es auch tberlebt, wenn man diese Kugel wieder
herausholt. Das Problem ist eher das hier.« Er zeigte auf den
Schirm. »Rund um die Einschusswunde hast du jede Menge
Knochensplitter. Ich kann mindestens ein Dutzend Fragmente
sehen, die mehrere Millimeter lang sind. Ein paar davon ha-
ben sich in die Hirnmasse gebohrt. Und daran wird sie ster-
ben, wenn du nicht vorsichtig bist.«

»Dieser Bereich des Gehirns wird mit Zahlen und numeri-
schen Fahigkeiten in Verbindung gebracht.«

Ellis zuckte die Achseln.

»Ich habe keine Ahnung, wozu genau die grauen Zellen
an dieser Stelle gut sind. Du kannst nur dein Bestes tun. Du
operierst sie. Ich schau dir dabei iber die Schulter. Kann
ich mir irgendwo OP-Kleidung leihen und mir die Hénde

waschen?«

Mikael Blomkvist warf einen Blick auf die Uhr und stellte fest,
dass es kurz nach drei Uhr morgens war. Er trug Handschel-
len. Fiir eine Sekunde schloss er die Augen. Er war todmide,
aber das Adrenalin hielt ihn wach. Als er die Augen wieder
aufschlug, musterte er wiitend den sichtlich schockierten

Kommissar Thomas Paulsson, der seinen Blick erwiderte. Sie



saflen am Kiichentisch eines weifSen Bauernhofs, an einem Ort
namens Gosseberga in der Nihe von Nossebro, von dem Mi-
kael vor zwolf Stunden zum ersten Mal in seinem Leben
gehort hatte.

Die Katastrophe war bereits eingetreten.

»Idiot«, sagte Mikael.

»Horen Sie mal zu ...«

»ldiot«, wiederholte Mikael. »Verdammt noch mal, ich hab
IThnen gesagt, dass er hochst gefdhrlich ist. Ich hab Ihnen gesagt,
dass Sie mit ihm umgehen miissen wie mit einer entsicherten
Handgranate. Er hat mindestens drei Menschen umgebracht,
ist gebaut wie ein Panzer und kann mit bloffen Handen toten.
Und Sie schicken zwei Bilirohengste, die ihn in Gewahrsam
nehmen sollen, als hdtte er am Wochenende einen iiber den
Durst getrunken.«

Mikael schloss wieder die Augen. Er fragte sich, was in die-
ser Nacht noch so alles schiefgehen wiirde.

Er hatte Lisbeth Salander kurz nach Mitternacht schwer
verletzt aufgefunden. Er hatte die Polizei alarmiert und den
Rettungsdienst tiberredet, sofort einen Hubschrauber zu schi-
cken, um Lisbeth ins Sahlgrenska-Krankenhaus zu bringen.

Dennoch hatte es iiber eine Stunde gedauert, bis der Ret-
tungshubschrauber gekommen war. Mikael war hinausgegan-
gen und hatte zwei Autos aus dem Kuhstall geholt, der auch
als Garage genutzt wurde. Dann hatte er die Scheinwerfer an-
gemacht, um dem Hubschrauber die Landung auf dem Acker
vorm Haus zu erleichtern.

Die Besatzung des Helikopters und die zwei Sanitdter hat-
ten routiniert und professionell gehandelt. Einer von ihnen
leistete Lisbeth Salander Erste Hilfe, wahrend der andere sich
um Alexander Zalatschenko kiimmerte, auch bekannt unter
dem Namen Karl Axel Bodin. Zalatschenko war Lisbeths Va-
ter und ihr schlimmster Feind. Sein Versuch, sie umzubringen,

war jedoch misslungen. Mikael hatte ihn schwer verletzt im



Holzschuppen des abgelegenen Bauernhofs gefunden, mit
einer iiblen Verletzung im Gesicht, die von einem Axthieb her-

rithrte, sowie einer schweren Verletzung am Bein.

Widhrend Mikael auf den Hubschrauber wartete, tat er fir
Lisbeth alles, was in seiner Macht stand. Er holte ein sauberes
Laken aus einem Wdscheschrank, schnitt es in Streifen und
legte provisorische Verbdnde an. Er hatte festgestellt, dass das
Blut in dem Einschussloch am Kopf bereits zu einem Pfropf
geronnen war, und wusste nicht recht, ob er es wagen sollte,
die Wunde zu verbinden oder nicht. Schlief{lich knotete er das
Laken locker um ihren Kopf, um Bakterien und Schmutz von
der Wunde fernzuhalten. Hingegen brachte er die Blutung aus
den Einschusswunden in Hiifte und Schulter auf die denkbar
einfachste Art zum Stillstand. In einem Schrank hatte er eine
Rolle mit breitem silbernem Klebeband gefunden, mit dem er
die Wunden einfach zuklebte. Dann tupfte er ihr Gesicht mit
einem feuchten Handtuch ab, um den schlimmsten Schmutz
zu entfernen.

Doch er ging nicht in den Holzschuppen, um Zalatschenko
zu helfen. Insgeheim stellte er fest, dass ihm Zalatschenkos
Schicksal herzlich egal war.

Wihrend er auf den Rettungsdienst wartete, rief er Erika
Berger an und setzte ihr die Situation auseinander.

»Bist du unverletzt?«, fragte Erika.

»Ich bin okay«, antwortete Mikael. »Lisbeth ist verletzt.«

»Das arme Mddchen«, sagte Erika Berger. »Ich habe heute
Abend Bjorcks Bericht von der Sicherheitspolizei gelesen. Was
willst du in der Sache unternehmen?«

»Ich mag jetzt kaum driiber nachdenken«, erwiderte Mikael.

Waihrend er mit Erika redete, saff er auf dem Boden neben
dem Sofa und behielt Lisbeth Salander im Auge. Schuhe und
Hose hatte er ihr ausgezogen, um ihre Hiifte leichter verbin-

den zu konnen. Plotzlich legte er die Hand auf den Kleider-



hdufen, den er auf den Boden geworfen hatte, und ertastete
dabei einen Gegenstand: Er zog einen Palm Tungsten T3 aus
Lisbeths Hosentasche.

Mit gerunzelter Stirn betrachtete er den Palm nachdenklich.
Als er das Gerdusch der Rotorblatter horte, steckte er den Ta-
schencomputer schnell in die Innentasche seiner Jacke. Da-
nach, solange er immer noch unbeobachtet war, beugte er sich
vor und durchsuchte samtliche Taschen. Er fand noch einen
Satz Schliissel zu ihrer Wohnung bei Mosebacke und einen
Pass, der auf den Namen Irene Nesser ausgestellt war. Rasch

stopfte er alles in ein Fach seiner Laptoptasche.

Das erste Polizeiauto mit Fredrik Torstensson und Gunnar
Andersson vom Revier Trollhdttan war wenige Minuten nach
dem Rettungshubschrauber eingetroffen. Thnen folgte Kom-
missar Thomas Paulsson, der sofort das Kommando vor Ort
iibernahm. Mikael ging zu ihm und begann zu erkldren, was
vorgefallen war. Paulsson kam ihm vor wie ein aufgeblasener
und vierschrotiger Hauptfeldwebel. Als er am Schauplatz er-
schien, begann alles schiefzulaufen.

Paulsson schien nicht im Entferntesten zu begreifen, wovon
Mikael eigentlich redete. Er schien ziemlich aufgeregt, und das
Einzige, was er wirklich wahrnahm, war die Tatsache, dass
das schwer verletzte Madchen auf dem Boden vor der Kiichen-
bank die polizeilich gesuchte dreifache Mo6rderin Lisbeth Sa-
lander war - ein ganz schon dicker Fisch! Paulsson fragte den
unter Hochdruck arbeitenden Sanitdater dreimal, ob das Mad-
chen nicht sofort festgenommen werden konne. Schlieflich
stand der Sanitater auf und briillte Paulsson an, er solle gefal-
ligst eine Armlange Abstand von ihm halten.

Daraufhin konzentrierte Paulsson sich auf den ebenfalls
schwer verletzten Zalatschenko im Holzschuppen, und Mika-
el horte mit, wie Paulsson iiber Funk durchgab, dass Salander

offenbar versucht hatte, eine weitere Person zu ermorden.



Zu diesem Zeitpunkt war Mikael schon so sauer auf Pauls-
son, der anscheinend gar nicht auf das hoérte, was er ihm er-
zdahlen wollte, dass er die Stimme hob und ihn aufforderte,
sofort Kriminalinspektor Jan Bublanski in Stockholm anzuru-
fen. Er ziickte sein Handy und bot ihm an, die Nummer fiir
ihn zu wahlen. Doch Paulsson hatte kein Interesse.

Woraufhin Mikael einen grofien Fehler beging.

Entschlossen erklarte er, dass der wahre dreifache Moérder
ein Mann namens Ronald Niedermann war, der den Korper-
bau eines Panzers hatte, an angeborener Analgesie litt und
derzeit gefesselt in einem Graben an der Strafle nach Nossebro
safd. Mikael beschrieb, wo man Niedermann finden koénne,
und empfahl, ein Sondereinsatzkommando einzusetzen, um
ihn von dort zu holen. Paulsson fragte nach, wie Niedermann
denn in diesen Straflengraben gekommen sei, und Mikael gab
offen zu, dass er diese Situation selbst mit vorgehaltener Waffe
herbeigefithrt habe.

»Mit vorgehaltener Waffe?«, vergewisserte sich Kommissar
Paulsson.

In diesem Moment hitte Mikael endgiiltig begreifen miis-
sen, dass Paulsson ein Volltrottel war. Er hiatte zum Handy
greifen, Jan Bublanski selbst anrufen und diesen bitten sollen,
einzugreifen, um die dichten Nebel zu lichten, in denen dieser
Paulsson offensichtlich herumtappte. Stattdessen beging Mi -
kael Fehler Nummer zwei, indem er versuchte, die Waffe in
seiner Jackentasche zu iibergeben - den Colt 1911 Govern-
ment, den er an diesem Tag in Lisbeth Salanders Stockholmer
Wohnung gefunden hatte und mit dessen Hilfe er Ronald Nie-
dermann uberwaltigt hatte.

Dies veranlasste Paulsson jedoch, Mikael sofort wegen ille-
galen Waffenbesitzes festzunehmen. Anschlieflend beauftragte
er die Polizisten Torstensson und Andersson, Mikaeis Anga-
ben zu tberpriifen. Sollte an der von ihm beschriebenen Stelle

tatsdchlich ein Mensch an ein Elchwarnschild gefesselt im



Straflengraben sitzen, sollten sie ihm Handschellen anlegen
und ihn zum Bauernhof nach Gosseberga bringen.

Mikael protestierte sofort und erklarte, dass Niedermann
niemand war, den man einfach festnehmen und fesseln kon-
ne - er sei ein hochst gefdhrlicher Mérder. Als Paulsson dies
ignorierte, forderte Mikaeis Miidigkeit ihren Tribut. Mikael
nannte Paulsson einen inkompetenten Trottel und briillte,
Torstensson und Andersson sollten Niedermann um Himmels
willen nicht losbinden, bevor sie nicht Verstirkung angefor-
dert hdtten.

Das Resultat dieses Ausbruchs sah so aus, dass man Mika-
el Handschellen anlegte und ihn auf die Riickbank von Pauls-
sons Wagen verfrachtete, woraufhin er fluchend mit ansehen
musste, wie Torstensson und Andersson mit ihrem Polizeiauto
verschwanden. Der einzige Lichtblick in diesem Dunkel war
die Tatsache, dass man Lisbeth Salander zum Hubschrauber
gebracht hatte, der nun iiber die Baumwipfel Richtung Sahl-
grenska-Krankenhaus verschwand. Mikael fiithlte sich véllig
hilflos und vom Informationsfluss abgeschnitten. Er konnte

nur hoffen, dass Lisbeth in kompetente Hinde kam.

Dr. Anders Jonasson legte zwei tiefe Schnitte bis zum Scha-
delknochen an und klappte die Haut rund um die Einschuss-
wunde zuriick. Die Offnung fixierte er mit Klammern. Eine
OP-Schwester saugte vorsichtig das Blut ab. Dann kam der
ungemiitliche Teil, bei dem Dr. Jonasson mit einem Bohrer das
Loch im Schddelknochen erweitern musste. Die Prozedur ging
nervenzermiirbend langsam voran.

Schliefllich war das Loch so grof3, dass er Zugang zu Lis-
beth Salanders Gehirn hatte. Behutsam fithrte er eine Sonde
ins Hirn ein und weitete den Wundkanal um einige Millimeter.
Danach fiihrte er eine diinnere Sonde ein und lokalisierte die
Kugel. Auf dem Roéntgenbild hatte er feststellen kénnen, dass

die Kugel eine Kurve beschrieben hatte und jetzt in einem



Winkel von 45 Grad zum Wundkanal lag. Vorsichtig tastete er
mit der Sonde am Rand der Kugel entlang, bis er sie nach einer
Reihe missgliickter Versuche richtig platzieren konnte.
Schliefllich fiihrte er eine diinne chirurgische Pinzette ein.
Dann schloss er die Pinzette fest um die Kugelbasis und zog sie
gerade nach oben zuriick. Die Kugel lief? sich fast ohne Wi-
derstand herausziehen. Er hielt sie kurz gegen das Licht, stell-
te fest, dass sie intakt schien, und legte sie in eine Schale.
»Tupfen«, sagte er, und der Befehl wurde sofort ausgefiihrt.
Er warf einen Blick aufs EKG, dem man entnehmen konnte,
dass die Herztdtigkeit seiner Patientin normal war.
»Pinzette.«
Er zog sich ein starkes Vergroflerungsglas von einem Hange-
stativ heran und konzentrierte sich auf die entblof3te Wunde.
»Vorsichtig«, mahnte Professor Ellis.
In den nachsten fiinfundvierzig Minuten entfernte Anders
Jonasson nicht weniger als zweiunddreiflig kleine Knochen-
splitter aus der Wunde rund um das Einschussloch. Der kleins-

te dieser Splitter war mit bloffem Auge kaum zu erkennen.

Wahrend Mikael Blomkvist frustriert versuchte, sich das Han-
dy aus der Brusttasche seiner Jacke zu angeln - was sich mit
gefesselten Handen als unmoglich herausstellte -, trafen meh-
rere Autos mit Polizisten und Kriminalisten in Gosseberga ein.
Kommissar Paulsson schickte sie in den Holzschuppen, wo sie
kriminaltechnische Beweise sichern sollten, und ins Haus, wo
mehrere Waffen beschlagnahmt worden waren. Resigniert sah
Mikael ihnen vom Riicksitz des Polizeiautos aus zu.

Erst nach einer knappen Stunde schien Paulsson zu bemer-
ken, dass Torstensson und Andersson immer noch nicht zu-
riickgekehrt waren. Aufeinmal wirkte er sehr bekiimmert und
fiihrte Mikael Blomkvist in die Kiiche, wo er um eine nochma-
lige Wegbeschreibung bat.

Mikael schloss die Augen.



Er salf immer noch mit Paulsson in der Kiiche, als der Ein-
satzwagen zurickkam, der Torstensson und Andersson hatte
finden sollen. Gunnar Andersson hatte man mit gebrochenem
Genick gefunden, er war tot. Sein Kollege Fredrik Torstensson
lebte zwar noch, war aber schwer misshandelt worden. Beide
lagen im Straflengraben neben dem Elchwarnschild. Ihre
Dienstwaffen und das Polizeiauto fehlten.

Nachdem er es zundchst mit einer einigermafien ibersicht-
lichen Situation zu tun gehabt hatte, sah sich Kommissar
Paulsson nun plotzlich mit einem Polizistenmord und einem
bewaffneten Schwerverbrecher auf der Flucht konfrontiert.

»Idiot«, wiederholte Mikael Blomkvist.

»Es hilft Thnen auch nicht weiter, wenn Sie mich beleidigen.«

»In dem Punkt sind wir uns einig. Aber ich werde Sie wegen
Ihrer Dienstvergehen drankriegen, dass es nur so brummt.
Noch bevor ich mit Thnen fertig bin, werden Sie auf jedem Zei-
tungsplakat des Landes als der blodeste Polizist Schwedens
dastehen.«

Die Drohung, offentlich der Licherlichkeit preisgegeben zu
werden, war offensichtlich das Einzige, was bei Paulsson zog.
Er wirkte beunruhigt.

»Was schlagen Sie vor?«

»Ich verlange, dass Sie Kriminalinspektor Jan Bublanski in

Stockholm anrufen. Jetzt gleich.«

Kriminalinspektorin Sonja Modig schreckte aus dem Schlaf
hoch, als ihr Handy klingelte, das am anderen Ende des
Schlafzimmers gerade den Akku auflud. Sie sah auf die Uhr
auf ihrem Nachttisch und stellte zu ihrer Verzweiflung fest,
dass es kurz nach vier Uhr morgens war. Danach blickte sie zu
ihrem Mann hiniiber, der friedlich weiterschnarchte. Nicht
mal ein plotzlicher Artillerieangriff hatte ihn aus dem Schlaf
reiffen konnen. Sie torkelte aus dem Bett und driickte auf die

Gesprachstaste.



Jan Bublanski, dachte sie, wer sonst.

»Im Bezirk Trollhdttan ist die Holle los«, sagte ihr Chef,
ohne sich mit Begriffungsformeln aufzuhalten. »Der X2000
nach Go6teborg geht um zehn nach fiinf.«

»Was ist passiert?«

»Blomkvist hat Salander, Niedermann und Zalatschenko
gefunden. Er wurde wegen Beleidigung und Widerstand gegen
einen Vollstreckungsbeamten sowie illegalem Waffenbesitz
verhaftet. Salander wird gerade mit einer Kugel im Kopf ins
Sahlgrenska-Krankenhaus transportiert. Zalatschenko liegt
schon dort mit einer Axt im Schéddel. Niedermann ist auf frei-
em Fufl. Er hat in der Nacht einen Polizisten ermordet.«

Sonja Modig blinzelte zweimal und spirte, wie miide sie
war. Mehr als alles andere wiinschte sie sich, ins Bett zuriick-
kriechen und sich einen Monat Urlaub nehmen zu kénnen.

»Der X2000 um zehn nach fiinf. Okay. Was soll ich tun?«

»Nimm dir ein Taxi zum Hauptbahnhof. Dort triffst du Jer-
ker Holmberg. Du musst dich mit einem Kommissar Tho-
mas Paulsson von der Polizei in Trollhdttan in Verbindung set-
zen, der gestern Nacht offenbar einige Verwirrung gestiftet
hat und laut Blomkvist ein, Zitat, Vollidiot erster Giite ist, Zi-
tat Ende.«

»Sie haben mit Blomkvist gesprochen?«

»Ich konnte Paulsson tiberreden, ihn mir kurz ans Telefon
zu holen. Ich bin gerade auf dem Weg nach Kungsholmen und
versuche rauszukriegen, was da tberhaupt los ist. Wir halten
per Handy Kontakt.«

Sonja Modig blickte noch einmal auf die Uhr. Dann rief sie
sich ein Taxi und stellte sich fiir eine Minute unter die Dusche.
Sie putzte sich die Zdhne, kimmte sich fliichtig die Haare und
zog sich eine schwarze Hose, ein schwarzes T-Shirt und eine
graue Jacke an. Thre Dienstwaffe steckte sie in ihre Umhdénge-
tasche und nahm sich noch eine dunkelrote Lederjacke zum

Uberziehen mit. Anschliefend riittelte sie ihren Mann wach



und erkldrte ihm, dass er sich an diesem Morgen um die Kin-
der kimmern musste. Als sie aus der Tur trat, hielt auch schon
das Taxi vor dem Haus.

Ihren Kollegen, Kriminalinspektor Jerker Holmberg, muss-
te sie im Zug nicht lange suchen. Sie nahm an, dass sie ihn im
Speisewagen finden wiirde, und so war es auch. Schweigend
safden sie funf Minuten beisammen und frithstiickten. Schlief3-
lich schob Holmberg die Kaffeetasse beiseite.

»Vielleicht sollte man einfach umschulen«, sagte er.

Um vier Uhr morgens war auch Kriminalinspektor Marcus
Erlander vom Dezernat fiir Gewaltverbrechen endlich in Gos-
seberga eingetroffen und hatte dem iiberforderten Paulsson
die Leitung der Ermittlung abgenommen. Erlander war ein
vollschlanker, grauhaariger Mann um die 50. Eine seiner ers-
ten Mafnahmen hatte darin bestanden, Mikael Blomkvist die
Handschellen abzunehmen und ihm Kaffee aus der Thermos-
kanne und Gebdck anzubieten. Sie setzten sich fiir ein Ge-
sprach unter vier Augen ins Wohnzimmer.

»Ich habe mit Bublanski in Stockholm gesprochen«, sagte
Erlander. »Wir kennen uns schon seit Jahren. Wir bedauern
beide sehr, wie Paulsson Sie behandelt hat.«

»Ihm ist es zu verdanken, dass heute Nacht ein Polizist ster-
ben musste«, sagte Mikael.

Erlander nickte. »Ich kannte Gunnar Andersson person-
lich. Er hat in Goteborg gearbeitet, bevor er nach Trollhdttan
zog. Er hat eine dreijdhrige Tochter.«

»Das tut mir leid. Ich habe versucht, Paulsson zu warnen ...«

Erlander nickte.

»Ich hab schon davon gehort. Sie sind laut geworden, und
deswegen hat man Thnen Handschellen angelegt. Sie haben
Wennerstrom zur Strecke gebracht. Bublanski sagt, dass Sie
ein aufdringlicher Journalist und ein verriickter Privatdetektiv

sind, aber dass Sie hochstwahrscheinlich wissen, wovon Sie



hier reden. Kénnen Sie mir in ein paar verstandlichen Satzen
erkldaren, was passiert ist?«

»Jetzt steht fest, wer meine Freunde Dag Svensson und Mia
Bergman in Enskede ermordet hat und auflerdem noch eine
Person, mit der ich nicht befreundet war ... Rechtsanwalt Nils
Bjurman, der Lisbeth Salanders rechtlicher Betreuer war.«

Erlander nickte.

»Wie Sie wissen, ist die Polizei schon seit Ostern hinter Lis-
beth Salander her, die man des dreifachen Mordes verdachtigt.
Vor allem miissen Sie wissen, dass Lisbeth Salander an diesen
Morden unschuldig ist. Wenn sie iiberhaupt etwas mit dieser
ganzen Geschichte zu tun hat, dann ist auch sie ein Opfer.«

»Nach allem, was in den Medien so geschrieben wurde,
fallt es mir nicht ganz leicht, zu glauben, dass sie v6llig un-
schuldig sein soll.«

»Ist sie aber. Punktum. Der wirkliche Mo6rder ist Ronald
Niedermann, der heute Nacht auch Thren Kollegen Gunnar
Andersson ermordet hat. Er arbeitet fir Karl Axel Bodin.«

»Den Bodin, der jetzt mit einer Axt im Schidel im Sahl-
grenska-Krankenhaus liegt?«

»Ja. Ich gehe davon aus, dass Lisbeth ihn niedergestreckt
hat. Sein echter Name ist Alexander Zalatschenko. Er ist Lis-
beths Vater und ein ehemaliger Profikiller des russischen
Nachrichtendienstes. Er ist in den yoer-Jahren ausgestiegen
und hat danach bis zum Zusammenbruch der Sowjetunion fiir
die SiPo gearbeitet. Danach hat er sich als freier Gangster ver-
dingt. «

Nachdenklich musterte Erlander die Person, die vor ihm
auf dem Sofa safd. Mikael Blomkvist war vollig verschwitzt
und sah gleichzeitig durchgefroren und todmiide aus. Bis jetzt
hatte er seine Erkldrungen rational und zusammenhangend
vorgebracht, aber Kommissar Paulsson - auch wenn Erlander
auf dessen Wort nicht mehr allzu viel gab - hatte ihn schon ge-

warnt, dass Blomkvist irgendwas von russischen Agenten und



deutschen Auftragskillern faseln wiirde. Aber im Straflengra-
ben auf dem Weg nach Nossebro lagen eben doch ein toter und
ein schwer verletzter Polizist, und daher war Erlander bereit,
ihm weiter zuzuhoren. Dennoch konnte er den skeptischen Un-
terton in seiner Stimme nicht ganz unterdriicken.

» Okay. Ein russischer Agent.«

Blomkvist lichelte schwach, weil ihm offensichtlich klar
war, wie verriickt seine Geschichte sich anh6éren musste.

»Ein ehemaliger russischer Agent. Ich kann all meine Be-
hauptungen dokumentieren.«

»Erzdhlen Sie weiter.«

»Zalatschenko gehoérte in den 7oer-Jahren zu den Topspio-
nen. Er wurde von der SiPo mit einer neuen Identitdt ausge-
stattet. Soweit ich weifd, ist das kein Einzelfall im Kielwasser
des Zusammenbruchs der Sowjetunion.«

»Okay.«

»Wie gesagt, ich weifs nicht, was genau hier heute Nacht
passiert ist, aber Lisbeth hatte ihren Vater aufgespiirt, nach-
dem sie ihn fiinfzehn Jahre lang nicht gesehen hatte. Er hat ih-
re Mutter damals so schwer misshandelt, dass sie an den Fol-
gen starb. Er hat auch versucht, Lisbeth umzubringen, und
steckt letztlich hinter Niedermanns Mord an Dag Svensson
und Mia Bergman. Auflerdem war er verantwortlich fir die
Entfithrung von Lisbeths Freundin Miriam Wu.«

»Wenn Lisbeth Salander ihrem Vater eine Axt in den Scha-
del gerammt hat, ist sie aber nicht véllig unschuldig.«

»Lisbeth Salander hat selbst drei Kugeln im Korper. Ich
glaube, man konnte sich hier auf ein gewisses Maf an Not-
wehr berufen. Ich frage mich sogar ...«

»Ja?«

»Lisbeth war so iiber und iber mit Erde bedeckt, auch ihre
Haare waren nur noch eine einzige Lehmkruste. Uberall in
ihren Kleidern war Sand. Es sah aus, als ware sie begraben ge-

wesen. Und Niedermann hat ja ganz offensichtlich die Ange-



wohnheit, Leute zu vergraben. Die Polizei in Sédertédlje hat
zwei Grdber neben diesem Lager bei Nykvarn gefunden, das
dem Bikerklub Svavelsjé6 MC gehort.«

»Es sind in der Tat schon drei. Gestern Abend ist man noch
auf ein weiteres Grab gestoflen. Aber wenn Lisbeth Salander
erschossen und vergraben wurde - wie kann sie dann pldtzlich
wieder mit einer Axt in der Hand auftauchen?«

»Ich weifs nicht, was vorgefallen ist, aber Lisbeth ist so
schnell nicht kleinzukriegen. Ich habe versucht, Paulsson zu
iberreden, dass er ein paar Polizeihunde holen ldsst...«

»Schon auf dem Weg.«

»Gut.«

»Paulsson hat Sie wegen Beleidigung festgenommen.«

»Ich habe ihn als inkompetenten Idioten und Volltrottel be-
zeichnet. Keine dieser Bezeichnungen konnte in diesem Zu-
sammenhang als Beleidigung gewertet werden.«

»Hmm. Aber Sie wurden auch wegen unerlaubten Waffen-
besitzes festgenommen.«

»Ich habe den Fehler gemacht, ihm eine Waffe iibergeben zu
wollen. Im Ubrigen will ich mich zu dieser Sache nicht weiter
duflern, bevor ich mit meinem Anwalt gesprochen habe.«

»Okay. Dann lassen wir das vorerst beiseite. Wir haben ja
auch ernstere Dinge zu besprechen. Was wissen Sie noch iiber
diesen Niedermann?«

»Er ist ein Morder. Irgendwas stimmt nicht mit ihm, er ist
iber zwei Meter gros und gebaut wie ein Panzer. Fragen Sie
Paolo Roberto, der mit ihm geboxt hat. Der Mann leidet an
angeborener Analgesie. Das ist eine Krankheit, bei der die
Transmittersubstanzen im Nervensystem nicht mehr funktio-
nieren, sodass er keinen Schmerz mehr empfinden kann. Er ist
Deutscher, geboren in Hamburg, und war als Jugendlicher
Skinhead. Er ist dauflerst gefahrlich und auf freiem Fuf3.«

»Haben Sie irgendeine Ahnung, wohin er geflohen sein

konnte?«



»Nein. Ich weifs nur, dass ich ihn unschéddlich gemacht
hatte, bis dieser Volltrottel aus Trollhdttan das Kommando

ibernahm.«

Um kurz vor fiinf Uhr morgens zog Dr. Anders Jonasson seine
blutverschmierten Latexhandschuhe aus und warf sie in den
Abfalleimer. Eine OP-Schwester legte Kompressen auf die
Schusswunde an der Hiifte. Die Operation hatte drei Stunden
lang gedauert. Er musterte Lisbeth Salanders iibel mitgenom-
menen rasierten Schddel, der jetzt dick einbandagiert war.

Er versplirte eine plotzliche Zartlichkeit, wie er sie oft fiir
Patienten empfand, die er gerade operiert hatte. Den Zeitun-
gen zufolge war Lisbeth Salander eine psychopathische Mas-
senmorderin, aber in seinen Augen sah sie eher aus wie ein
angeschossener Spatz. Er schiittelte den Kopf und sah dann zu
Professor Frank Ellis hintiber, der ihn amiisiert betrachtete.

»Du bist ein auflergewohnlich guter Chirurg«, bemerkte
Ellis.

»Darfich dich zum Frihstiick einladen?«

»Kann man hier irgendwo Pfannkuchen mit Marmelade
kriegen?«

»Waffeln«, bot Anders Jonasson an. »Bei mir. Lass mich
nur kurz zu Hause anrufen und meine Frau warnen, dann stei-
gen wir ins Taxi.« Er hielt inne und sah auf seine Uhr. »Wenn
ich genauer dariiber nachdenke, dann sollten wir das mit dem

Anrufvielleicht doch lieber sein lassen.«

Die Rechtsanwadltin Annika Giannini fuhr aus dem Schlaf
hoch. Als sie den Kopf nach rechts wandte, stellte sie fest, dass
es zwei Minuten vor sechs war. Sie hatte schon um acht den ers-
ten Termin mit einem Mandanten. Sie drehte den Kopf nach
links und musterte ihren Mann Enrico, der friedlich schlum-
merte und frithestens gegen acht aufwachen wiirde. Annika

blinzelte ein paarmal, bevor sie aufstand, die Kaffeemaschine



einschaltete und sich unter die Dusche stellte. Sie lief8 sich
Zeit im Badezimmer und zog dann eine schwarze Hose, einen
schwarzen Rollkragenpullover und eine rote Jacke an. Anschlie-
end toastete sie sich zwei Scheiben Brot, belegte sie mit Kise,
Avocadoscheiben und Orangenmarmelade und frihstiickte
im Wohnzimmer, wahrend sie im Friithstiicksfernsehen die
Nachrichten um halb sieben verfolgte. Sie nahm einen Schluck
von ihrem Kaffee und wollte gerade den Mund aufmachen,
um von ihrem Brot abzubeifen, da horte sie die Meldung:

Ein Polizist getétet und einer schwer verletzt. Dramatische
Ereignisse in der Nacht, als die dreifache Mé6rderin Lisbeth Sa-
lander gefasst wurde.

Zundchst verstand sie die Zusammenhange nicht ganz, weil
sie annahm, Lisbeth Salander habe einen Polizisten umge-
bracht, aber dann verstand sie so langsam, dass man wegen
des Polizistenmordes einen Mann suchte. Es wurde landesweit
nach einem namentlich nicht genannten 37-jdhrigen Mann ge-
fahndet. Lisbeth Salander lag anscheinend schwer verletzt im
Sahlgrenska-Krankenhaus in Goéteborg.

Annika wechselte den Nachrichtensender, wurde dadurch
aber auch nicht schlauer. Schlieflich griff sie zu ihrem Handy
und wahlte die Nummer ihres Bruders Mikael Blomkvist. Als
sie horte, dass der Teilnehmer voriibergehend nicht erreichbar
sei, splirte sie einen Stich in der Magengrube. Mikael hatte sie
am Abend zuvor angerufen, als er gerade auf dem Weg nach
Goteborg war. Er hatte sich an die Fersen von Lisbeth Salan-
der geheftet. Und an die eines Morders namens Ronald Nie-

dermann.

Als es hell wurde, entdeckte ein aufmerksamer Polizist Blut-
spuren auf dem Boden hinter dem Holzschuppen. Ein Polizei-
hund verfolgte die Spur bis zu einer Grube auf einer Waldlich-
tung, ungefdahr vierhundert Meter norddstlich des Bauernhofs

in Gosseberga.



Mikael begleitete Kriminalinspektor Erlander. Nachdenk-
lich betrachteten sie die Stelle. Problemlos konnte man eine
grofle Menge Blut in der und rund um die Grube ausmachen.

Sie fanden sogar ein abgestofienes Zigarettenetui, das of-
fensichtlich als Handschaufel gedient hatte. Erlander legte das
Etui in eine durchsichtige Plastiktiite fiir Beweisstiicke und be-
schriftete den Fund. Dazu nahm er noch Proben von blut-
durchtrinkten Erdklumpen. Ein Polizist in Uniform machte
ihn auf eine Zigarettenkippe der Marke Pall Mall aufmerk-
sam, die ein paar Meter von der Grube entfernt lag. Auch die-
se wanderte in eine Plastiktiite und wurde etikettiert. Mikael
erinnerte sich, dass er auf der Spiile in Zalatschenkos Haus
eine Schachtel Pall Mall gesehen hatte.

Als Erlander in den Himmel blickte, sah er dicke Regen-
wolken. Der Sturm, der in der Nacht in Goteborg gewiitet hat-
te, war abgezogen, doch war es nur noch eine Frage der Zeit,
bevor es anfangen wiirde zu regnen. Er wandte sich an einen
Polizisten und bat ihn, eine Plane zu besorgen, mit der man die
Grube abdecken konnte.

»Ich glaube, Sie haben recht«, sagte Erlander schliefllich
zu Mikael. »Eine Blutanalyse wird wahrscheinlich ergeben,
dass Lisbeth Salander in dieser Grube gelegen hat, und schat-
zungsweise werden wir auch ihre Fingerabdriicke auf dem
Etui finden. Sie wurde angeschossen und begraben, muss aber
irgendwie iberlebt und es fertiggebracht haben, sich zu be-
freien und ...«

»... und dann ist sie zum Hof zuriickgegangen und hat
Zalatschenko eine Axt in den Schddel gehauen«, beendete
Mikael den Satz. »Sie ist schon ein Teufelskerl.«

»Aber wie zur Holle ist sie mit Niedermann fertigge-
worden?«

Mikael zuckte die Schultern. In dieser Hinsicht staunte er

genauso wie Erlander.



2. Kapitel

Freitag, 8. April

Sonja Modig und Jerker Holmberg kamen kurz nach acht Uhr
morgens am Hauptbahnhof in Géteborg an. Bublanski hatte
sie angerufen und ihnen neue Anweisungen gegeben: Sie soll-
ten nicht nach Gosseberga fahren, sondern stattdessen ein Ta-
xi zur Polizeistation in der Ndhe des Sportstadions Nya Ullevi
am Ernst Fontells Plats nehmen, wo die Bezirkskriminalpoli-
zei von Vistra Gotaland ihre Zentrale hatte. Dort warteten sie
fast eine Stunde, bis Kriminalinspektor Erlander in Begleitung
von Mikael Blomkvist aus Gosseberga eintraf. Dieser begriif3-
te Sonja Modig, die er schon frither kennengelernt hatte, und
gab Jerker Holmberg die Hand. Danach teilte ihnen ein Kol-
lege von Erlander erst einmal den neuesten Stand hinsicht-
lich der Jagd auf Ronald Niedermann mit. Ein ziemlich kurzer
Bericht.

»Wir haben eine Fahndungsgruppe unter Leitung der Be-
zirkspolizei. Selbstverstdndlich ist landesweiter Alarm ausge-
rufen worden. Das Polizeiauto wurde um sechs Uhr in Alings-
ds gefunden. Dort 16st sich die Spur erst mal in Luft auf. Wir
vermuten, dass er das Fluchtfahrzeug gewechselt hat, bis jetzt
ist aber keine Anzeige wegen Autodiebstahls eingegangen.«

»Die Medien?«, fragte Modig und warf Mikael einen ent-

schuldigenden Blick zu.



»Das war ein Polizistenmord, wir ziehen hier alle Register.
Fir zehn Uhr ist eine Pressekonferenz angesetzt.«

»Weif} irgendjemand, wie es um Lisbeth Salanders Zustand
bestellt ist?«, erkundigte sich Mikael. Er war seltsam uninter-
essiert an allem, was mit der Jagd auf Ronald Niedermann zu
tun hatte.

»Sie ist in der Nacht operiert worden. Man hat ihr eine Ku-
gel aus dem Kopf entfernt. Bis jetzt hat sie das Bewusstsein
noch nicht wiedererlangt.«

»Gibt es eine Prognose?«

»Wenn ich das richtig verstanden habe, miissen wir abwar-
ten, bis sie aufgewacht ist. Aber der Arzt, der sie operiert hat,
meinte, sie habe eine Chance, wenn keine weiteren Komplika-
tionen dazukommen.«

»Und Zalatschenko?«, wollte Mikael wissen.

»Wer?«, fragte Erlanders Kollege, der in die Details der
ganzen Geschichte noch nicht eingeweiht war.

»Karl Axel Bodin.«

»Ach so, ja, der ist in der Nacht auch operiert worden. Er ist
mit der Axt im Gesicht und unterhalb der Kniescheibe getrof-
fen worden. Sieht iibel aus, aber die Verletzungen sind nicht
lebensgefahrlich.«

Mikael nickte.

»Sie wirken miide«, stellte Sonja Modig fest.

»Tja. Ich mache jetzt schon den dritten Tag beinahe durch.«

»Auf dem Weg von Nossebro ist er im Auto eingeschlafenc,
erklarte Erlander.

»Schaffen Sie es, die ganze Geschichte noch mal von vorn
zu erzdhlen?«, bat Holmberg. »Sieht ja ganz so aus, als stiinde
es ungefdahr drei zu null fiir die Privatdetektive.«

Mikael lachelte schwach.

»Diese Aussage wiirde ich zu gerne von Bublanski héren,
meinte er.

Sie setzten sich in die Cafeteria der Polizeistation, um zu



frihstiicken. Mikael brauchte eine halbe Stunde, um Schritt
fir Schritt zu erkldren, wie er sich die Story mit Zalatschenko
zusammengebastelt hatte. Als er fertig war, schwiegen die Po-
lizisten nachdenklich.

»In Threr Geschichte gibt es aber schon noch ein paar
Locher«, brach Jerker Holmberg schliefflich das Schweigen.

»Vermutlich schon«, raumte Mikael ein.

»Sie erkldren nicht, wie Sie in den Besitz dieses geheimen
Berichts der SiPo iiber Zalatschenko gekommen sind.«

Mikael nickte.

»Den hab ich gestern zu Hause bei Lisbeth Salander ge-
funden, nachdem ich endlich herausgekriegt hatte, wo sie sich
versteckt hielt. Sie hat den Bericht vermutlich in Nils Bjur-
mans Sommerhduschen entdeckt.«

»Sie haben also Salanders Versteck gefunden«, sagte Sonja
Modig.

Mikael nickte.

»Und?«

»Die Adresse miissen Sie schon selbst herausfinden. Lisbeth
hat sich grofle Miihe gegeben, sich eine geheime Adresse zu-
zulegen, und ich moéchte nicht derjenige sein, der sie preis-
gibt. «

Die Gesichter von Modig und Holmberg verfinsterten sich
ein wenig.

»Mikael... das ist hier immerhin eine Morduntersuchungx,
gab Sonja Modig zu bedenken.

»Und Sie haben immer noch nicht so richtig kapiert, dass
Lisbeth Salander unschuldig ist und dass die Polizei ihre Pri-
vatsphdre in einer Art verletzt hat, die vollig beispiellos ist.
Lesbische Satanistenbande, wie zum Teufel kommen Sie blof
auf so was? Wenn sie IThnen sagen will, wo sie wohnt, dann
wird sie das bestimmt auch tun.«

»Aber da ist noch etwas, was ich nicht verstehe.« Holmberg

liefd nicht locker. »Was hat Bjurman mit dieser Geschichte zu



tun? Sie behaupten, dass er die ganze Sache in Gang gebracht
hat, indem er Kontakt mit Zalatschenko aufnahm und ihn
bat, Salander zu téten ... aber warum sollte er das tun?«

Mikael zogerte eine Weile.

»Ich tippe darauf, dass er Zalatschenko angeheuert hat, um
Lisbeth Salander aus dem Weg zu rdumen. Nicht Miriam Wu,
sondern Lisbeth hitte eigentlich in diesem Lager in Nykvarn
landen sollen.«

»Er war ihr rechtlicher Betreuer. Was sollte er fiir ein Motiv
haben, sie aus dem Weg zu raumen?«

»Das ist ziemlich kompliziert.«

»Erkldren Sie es.«

»Er hatte ein verdammt gutes Motiv. Er hatte etwas getan,
was Lisbeth wusste. Sie stellte eine Bedrohung fiir seine Zu-
kunft und seinen Wohlstand dar.«

»Was hat er denn getan?«

»Ich glaube, das erzdhlt Thnen Lisbeth am besten selbst.«

Er fing Holmbergs Blick auf.

»Lassen Sie mich raten«, mischte sich Sonja Modig ein.
»Bjurman hatte seinem Schiitzling etwas angetan.«

Mikael nickte.

»Soll ich weiterraten, dass er sie in irgendeiner Form sexu-
ell belastigt hat?«

Mikael zuckte die Achseln und enthielt sich jedes weiteren
Kommentars.

»Sie wissen also nichts von dem Tattoo auf Bjurmans
Bauch?«

»Tattoo?«

»Eine amateurhaft durchgefiihrte Tdatowierung quer iiber
den ganzen Bauch mit folgendem Text: Ich bin ein sadistisches
Schwein, ein Widerling und ein Vergewaltiger. Wir haben uns
die Kopfe dariiber zerbrochen, worum es da eigentlich ging.«

Plotzlich musste Mikael schallend auflachen.

»Was ist denn?«



»Ich hab nachgedacht, was Lisbeth wohl getan hat, um sich
zu rdchen. Aber wissen Sie ... das mo6chte ich nicht mit Thnen
diskutieren, aus demselben Grund wie vorher. Das hier be-
rihrt ihre Privatsphdre. Lisbeth ist Opfer eines Verbrechens
geworden. Sie soll selbst entscheiden, was sie lhnen erzihlen
will. Sorry.«

Er sah sie fast entschuldigend an.

»Gewaltverbrechen miissen zur Anzeige gebracht werdenc,
sagte Sonja Modig.

»Da stimme ich Thnen zu. Aber dieses Gewaltverbrechen ist
vor zwei Jahren geschehen, und Lisbeth hat immer noch nicht
mit der Polizei tiber diese Sache geredet. Was den Schluss
zuldsst, dass sie es auch nicht vorhat. So wenig ich ihr in der
Sache an sich zustimmen kann, so finde ich doch, dass sie die-
jenige sein sollte, die hier entscheidet. Auflerdem ...«

»Ja?«

»Sie hat nicht viel Veranlassung, sich der Polizei anzuver-
trauen. Das letzte Mal, als sie erkldaren wollte, was fir ein
Schwein Zalatschenko ist, wurde sie in die Psychiatrie ge-

sperrt.«

Der Leiter der Voruntersuchung, Richard Ekstrém, hatte ein
mulmiges Gefiihl, als er um kurz vor neun am Freitagmorgen
den Ermittlungsleiter Jan Bublanski bat, ihm gegeniiber am
Schreibtisch Platz zu nehmen. Ekstrom riickte sich die Brille
zurecht und strich sich iiber den gepflegten Kinnbart. Er er-
lebte die Situation als chaotisch und bedrohlich. Seit einem
Monat war er der Leiter der Voruntersuchung und jagte Lis-
beth Salander. Er hatte sie immer wieder als geisteskranke und
gemeingefdhrliche Psychopathin dargestellt. Er hatte Informa-
tionen nach auflen durchsickern lassen, die ihm bei einer
nachfolgenden Gerichtsverhandlung zugutegekommen waren.

Alles hatte so gut ausgesehen.

In seiner Vorstellung hatte es nicht den geringsten Zwei-



fei gegeben, dass Lisbeth Salander wirklich des dreifachen
Mordes schuldig war und dass er den Prozess miihelos ge-
winnen wiirde - eine reine Propagandaveranstaltung mit ihm
in der Hauptrolle. Doch dann war alles schiefgelaufen, und
plotzlich saff er mit einem ganz anderen Mo6rder und einem
Chaos da, dessen Ende nicht abzusehen war. Diese verfluchte
Salander.

»Tja, da sind wir ja in einen ganz schonen Schlamassel ge-
raten«, stellte Eckstrom fest. »Was haben Sie heute Morgen
denn herausgekriegt?«

»Ronald Niedermann ist landesweit zur Fahndung ausge-
schrieben worden, aber er ist immer noch auf freiem Fufd. Im
Moment wird er nur wegen des Mordes an dem Polizisten
Gunnar Andersson gesucht, aber ich nehme an, dass er auch
die drei Morde hier in Stockholm begangen hat. Vielleicht
konnten Sie eine Pressekonferenz einberufen.«

Letzteren Vorschlag machte Bublanski nur, um Ekstrom zu
drgern. Denn der hasste nichts mehr als Pressekonferenzen.

»Ich glaube, mit der Pressekonferenz warten wir vorerst
noch«, erwiderte Ekstrom hastig.

Bublanski bemiihte sich, ein Grinsen zu unterdriicken.

»Das ist ja auch in erster Linie eine Angelegenheit der Go6-
teborger Polizei«, argumentierte Ekstrom.

»Na ja, Sonja Modig und Jerker Holmberg sind schon vor
Ort in Goteborg und haben die Zusammenarbeit ...«

»Wir warten mit der Pressekonferenz, bis wir mehr wis-
sen«, entschied Ekstrom mit scharfem Ton. »Von Ihnen will
ich wissen, wie sicher Sie sind, dass Niedermann wirklich fir
die Morde hier in Stockholm verantwortlich ist.«

»Als Polizist bin ich iiberzeugt davon. Aber die Beweislage
ist noch liickenhaft. Wir haben weder Zeugen noch stichhal-
tige kriminaltechnische Beweise. Magge Lundin und Sonny
Nieminen vom Svavelsjo MC weigern sich zu reden und tun

so, als hdtten sie noch nie von Niedermann gehért. Doch fiir



den Mord an Gunnar Andersson wandert er aufjeden Fall ins
Gefangnis.«

»Genau«, sagte Ekstrom. »Im Moment interessiert vor al-
lem dieser Polizistenmord. Aber sagen Sie mal ... gibt es Hin-
weise darauf, dass Salander trotzdem irgendwie in diese Mor-
de verwickelt ist? Ware es vorstellbar, dass Niedermann und
sie die Morde gemeinsam begangen haben?«

»Das bezweifle ich. Und ich wiirde diese Theorie auch kei-
nesfalls o6ffentlich duflern.«

»Aber was hat sie dann damit zu tun?«

»Diese Geschichte ist extrem kompliziert. Wie Mikael
lomkvist von Anfang an behauptet hat, geht es um diese Fi-
gur Zala ... Alexander Zalatschenko.«

Bei dem Namen Mikael Blomkvist zuckte Staatsanwalt Ek-
strom sichtlich zusammen.

»Zala ist offenbar ein skrupelloser ehemaliger russischer
Auftragskiller, noch aus der Zeit des Kalten Krieges«, fuhr
Bublanski fort. »Er ist in den 7oer-Jahren hierhergekommen
und wurde Lisbeth Salanders Vater. Eine Gruppe innerhalb
der SiPo hat ihn unterstiitzt, und als er Verbrechen beging, hat
man sie vertuscht. Ein Polizist der SiPo hat auch dafiir gesorgt,
dass Salander in eine pychiatrische Kinderklinik gesperrt wur-
de, als sie 13 Jahre alt war und durch sie das Geheimnis um
Zalatschenko zu platzen drohte.«

»Sie verstehen sicher, dass das alles hochst brisant klingt.
Das ist nicht unbedingt die Art Geschichte, mit der wir an die
Offentlichkeit gehen kénnten. Wenn ich das recht verstanden
habe, unterliegt die ganze Sache mit Zalatschenko sowieso der
Geheimhaltung.«

»Trotzdem entspricht sie der Wahrheit. Ich habe hier schrift-
liche Beweise.«

»Darf ich mal sehen?«

Bublanski schob ihm die Mappe mit dem Polizeibericht von

1991 iiber den Tisch. Ekstrém betrachtete nachdenklich den



Stempel, der das Dokument offiziell fiir geheim erklarte, und
das Aktenzeichen, das er sofort als eines von SiPo identifizier-
te. Er blatterte die knapp hundert Seiten durch und las aufs
Geratewohl ein paar Stellen. Schlie8lich legte er den Bericht
beiseite.

»Wir missen versuchen, das Ganze ein bisschen runterzu-
spielen, damit uns die Situation nicht vollig entgleitet. Lisbeth
Salander wurde also ins Irrenhaus gesperrt, weil sie versuchte,
ihren Vater umzubringen ... diesen Zalatschenko. Und jetzt
hat sie ihrem Vater eine Axt in den Schddel geschlagen. Das ist
auf jeden Fall ein Mordversuch. Und sie muss festgenommen
werden, weil sie in Stallarholmen auf Magge Lundin geschos-
sen hat.«

»Sie konnen festnehmen, wen Sie wollen, aber an Threr Stel-
le wire ich ein bisschen vorsichtig.«

»Das gibt einen ungeheuren Skandal, wenn diese ganze Ge-
schichte mit der SiPo durchsickert.«

Bublanski zuckte mit den Achseln. In seiner Arbeitsbe-
schreibung stand, dass er Verbrechen aufkliren, nicht Skan-
dale vertuschten sollte.

»Dieser Mistkerl von der SiPo, Gunnar Bjérck, was wissen
wir {iber seine Rolle?«

»Er ist einer der Hauptakteure. Er wohnt in Smadalardé und
ist im Moment wegen eines Bandscheibenvorfalls krankge-
schrieben.«

»Okay ... das mit der SiPo verschweigen wir vorerst. Jetzt
geht es erst einmal um den Polizistenmord und nichts anderes.
Unsere Aufgabe besteht nicht darin, Verwirrung zu stiften.«

»Es diirfte ziemlich schwierig werden, das zu verheimlichen.«

»Wie meinen Sie das?«

»Ich hab Curt Svensson losgeschickt, um Bjorck zum Ver-
hor zu holen.« Bublanski warf einen Blick auf seine Arm-
banduhr. »Das diirfte in diesem Moment geschehen.«

»Was?«



»Ich hatte eigentlich vorgehabt, die Sache selbst in die Hand
zu nehmen, aber dann ist mir dieser Polizistenmord dazwi-
schengekommen. «

»Ich habe Thnen nicht die Erlaubnis gegeben, Bjorck festzu-
nehmen.«

»Das stimmt. Aber es ist ja auch gar keine Verhaftung. Ich
hole ihn nur zu einem Verhor aufs Revier.«

»Das gefallt mir alles gar nicht.«

Bublanski beugte sich vor und warf Ekstrom einen fast
freundschaftlichen Blick zu, als er sagte:

»Richard ... die Lage ist folgendermafien: Lisbeth Salander
war einer Reihe von Ubergriffen seitens der Justiz ausgesetzt,
die schon in ihrer Kindheit begonnen haben. Ich habe nicht
vor, das so weiterlaufen zu lassen. Sie kénnen mich als Leiter
der Ermittlung absetzen, aber in diesem Fall wiirde ich mich
gezwungen sehen, einen scharf formulierten Bericht tber die
Sache zu schreiben.«

Richard Ekstrom sah aus, als hdtte er gerade in etwas Sau-

res gebissen.

Gunnar Bjorck, stellvertretender Chef der Auslandsabteilung
der Sicherheitspolizei, machte die Tir seines Sommerhdus-
chens in Smdadalar6é auf und erblickte einen kraftigen Mann
mit kurzen blonden Haaren in schwarzer Lederjacke.

»Ich suche Gunnar Bjorck.«

»Das bin ich.«

»Curt Svensson von der Stockholmer Polizei.«

Der Mann hielt seinen Dienstausweis hoch.

»Ja?«

»Sie werden gebeten, nach Kungsholmen mitzukommen,
um der Polizei bei den Ermittlungen im Fall Lisbeth Salander
behilflich zu sein.«

»Ah ... da muss ein Irrtum vorliegen.«

»Es liegt kein Irrtum vor«, widersprach Curt Svensson.



»Sie haben mich nicht richtig verstanden. Ich bin auch Poli-
zist. Ich glaube, Sie sollten in dieser Sache mal Riicksprache
mit Threm Chef halten.«

»Mein Chef will mit Ihnen sprechen.«

»Ich muss anrufen und ...«

»Sie konnen von Kungsholmen aus anrufen.«

Gunnar Bjorck merkte, wie er plotzlich innerlich resignier-
te.

Es st passiert. Jetzt werde ich in diese Geschichte mit hin-
eingezogen. Verdammter Blomkvist! =~ Verdammte Salander!

»Bin ich verhaftet?«, fragte er.

»Vorerst noch nicht. Aber das konnten wir sicher organisie-
ren, wenn Sie es wiinschen.«

»Nein ... nein, ich komme natiirlich mit. Selbstverstandlich
will ich meinen Kollegen helfen.«

»Na, wunderbar«, sagte Curt Svensson und kam mit ins
Haus. Er behielt Gunnar Bjorck gut im Auge, wahrend der

sich eine Jacke holte und die Kaffeemaschine ausschaltete.

Um elf Uhr vormittags stellte Mikael Blomkvist fest, dass sein
Leihwagen immer noch hinter einer Scheune an der Auffahrt
nach Gosseberga stand, aber er war so erschopft, dass er ihn
nicht mehr abholen, geschweige denn eine lingere Strecke da-
mit zurilicklegen konnte, ohne zu einer Gefahr fiir den Stra-
enverkehr zu werden. Er wandte sich an Kriminalinspektor
Erlander, und der war so grofdziigig, jemand von der Spuren-
sicherung abzukommandieren, der das Auto auf dem Heimweg
nach Stockholm fahren konnte.

»Betrachten Sie das als Entschdadigung fir die Art, wie Sie
heute Nacht behandelt wurden.«

Mikael nickte und nahm sich ein Taxi zum City Hotel in der
Lorensberggatan Ecke Avenyn. Dort nahm er sich ein Zimmer
fir 80oo Kronen die Nacht, ging sofort hinauf und zog sich aus.

Dann setzte er sich nackt aufs Bett, nahm Lisbeth Salanders



Palm Tungsten T3 aus der Innentasche seiner Jacke und wog
ihn in der Hand. Es erstaunte ihn immer noch, dass der Palm
nicht beschlagnahmt worden war, als Kommissar Paulsson ihn
nach Waffen abtasten lief3, aber der war wohl davon ausgegan-
gen, dass es sich um Mikaeis Computer handelte, und praktisch
gesehen war er ja auch nie in Untersuchungshaft genommen
und richtig durchsucht worden. Er liberlegte einen Moment,
bevor er den Palm in ein Fach seiner Laptoptasche steckte, in
der er auch Lisbeths CD-ROM mit der Aufschrift Bjurman auf-
bewahrte, die Paulsson ebenfalls entgangen war. Er war sich
bewusst, dass er damit Beweismaterial unterschlug, doch han-
delte es sich um Gegenstidnde, die Lisbeth mit allerhochster
Wahrscheinlichkeit nicht in den falschen Handen sehen wollte.

Mikael schaltete sein Handy ein, stellte fest, dass der Akku
schon fast leer war, und schloss es ans Ladegerdt an. Dann rief
er seine Schwester, die Rechtsanwdltin Annika Giannini, an.

»Hallo, Schwesterherz.«

»Was hast du mit dem Polizistenmord von gestern Nacht zu
tun?«, fragte sie sofort.

Er erklarte ihr in Kurzfassung, was vorgefallen war.

»Okay. Salander liegt also auf der Intensivstation.«

»Genau. Bis sie aufwacht, wissen wir nicht, wie schwer sie
verletzt ist, aber sie wird einen Anwalt brauchen.«

Annika tiberlegte einen Moment.

»Glaubst du, sie ware mit mir einverstanden?«

»Wahrscheinlich will sie tiberhaupt keinen Anwalt. Sie ist
nicht der Typ, der um Hilfe bittet.«

»Es hort sich eigentlich so an, als brauchte sie eher einen
Fachanwalt fiur Strafrecht. Lass mich erst mal die Beweis-
unterlagen sehen, die du hast.«

»Sprich mit Erika Berger und bitte sie um eine Kopie.«

Sobald Mikael das Gesprach beendet hatte, rief er Erika
Berger an. Sie ging nicht ans Handy, also rief er in der Millen-

nium-Redaktion an. Henry Cortez nahm ab.



»Erika ist irgendwo unterwegs«, sagte er.

Mikael erklarte ihm kurz, was passiert war, und bat Henry,
die Informationen an die Chefredakteurin von Millennium
weiterzuleiten.

»Okay. Was wollen wir unternehmen?«, wollte Henry
wissen.

»Heute nichts mehr«, sagte Mikael. »Ich muss erst mal
schlafen. Wenn nichts Unvorhergesehenes mehr passiert, kom-
me ich morgen nach Stockholm. Millennium wird seine Versi-
on der Ereignisse in der ndachsten Ausgabe darstellen, und bis
dahin haben wir noch fast einen Monat.«

Er beendete das Gesprach, kroch ins Bett und war nach

dreiflig Sekunden eingeschlafen.

Die stellvertretende Polizeiprdsidentin Monica Spangberg
klopfte mit einem Stift an den Rand ihres Mineralwasserglases
und bat um Ruhe. Zehn Personen hatten sich um den Konfe-
renztisch in ihrem Dienstzimmer im Prdsidium versammelt.
Drei Frauen und sieben Mdadnner. Die Versammlung bestand
aus dem Chef des Dezernats fiir Gewaltverbrechen, dessen
Stellvertreter, drei Kriminalinspektoren inklusive Marcus Er-
lander sowie dem Pressesprecher der Goteborger Polizei.
Auch die Leiterin der Voruntersuchung, Agneta Jervas von der
Staatsanwaltschaft, sowie die Kriminalinspektoren Sonja Mo-
dig und Jerker Holmberg von der Stockholmer Polizei waren
dazugebeten worden. Letztere wurden mit einbezogen, um
den guten Willen zur Zusammenarbeit mit den Kollegen aus
der Hauptstadt zu demonstrieren und ihnen vielleicht sogar zu
zeigen, wie man eine Ermittlung richtig durchfihrte.
Spangberg, oft die einzige Frau in einer rein mannlichen
Umgebung, hatte nicht gerade den Ruf, ihre Zeit mit Forma-
lititen und Liebenswiirdigkeiten zu verplempern. Sie erkldrte
zundchst, dass sich der Polizeiprasident auf Dienstreise zu

einer Europol-Konferenz in Madrid befand, dass er die Reise



jedoch abgebrochen hatte, als er von dem Polizistenmord er-
fuhr. Man erwarte ihn allerdings nicht vor dem spdten Abend
zurliick. Danach wandte sie sich direkt an den Leiter des Ge-
waltdezernats, Anders Pehrzon, und bat ihn, die Situation zu-
sammenzufassen.

»Es ist jetzt knapp zehn Stunden her, dass unser Kollege
Gunnar Andersson an der Strafe nach Nossebro ermordet
wurde. Wir kennen den Namen des Moérders, Ronald Nie-
dermann, allerdings fehlt uns noch ein Bild der fraglichen
Person.«

»Wir besitzen ein knapp zwanzig Jahre altes Foto von ihm,
das jedoch kaum verwendbar ist«, warfJerker Holmberg ein.

»Okay. Das Polizeiauto, das er entwendet hat, wurde, wie
wir wissen, am Morgen in Alingsds aufgefunden. Es stand in
einer Querstrafie, ungefihr dreihundertfiinfzig Meter vom
Bahnhof entfernt. Bis jetzt ist uns jedoch noch kein Autodieb-
stahl in der Gegend gemeldet worden.«

»Momentaner Stand der Fahndung?«

»Wir iberwachen die Ziige, die in Stockholm und Malmé
ankommen. Wir haben landesweiten Alarm ausgelost und
auch die Polizei in Norwegen und Dédnemark informiert.
Derzeit arbeiten ungefdhr dreiffig Polizisten direkt an diesem
Fall, aber natiirlich sind alle angehalten, die Augen offen zu
halten.«

»Keine Spur?«

»Nein, noch nicht. Aber eine Person mit Niedermanns
auflergewohnlichem Aussehen sollte man frither oder spater
doch aufspiiren kénnen.«

»Weifd irgendjemand, wie es Fredrik Torstensson geht?«,
erkundigte sich einer der Kriminalinspektoren des Gewaltde-
zernats.

»Er liegt im Sahlgrenska. Er ist ungefihr so verletzt wie
nach einem schweren Autounfall. Kaum zu glauben, dass ein

Mensch ihm mit bloflen Handen solche Verletzungen zufiigen



konnte. Aufler gebrochenen Beinen und Rippen hat er einen
verletzten Nackenwirbel. Vielleicht werden Lahmungen zu-
riickbleiben.«

Alle dachten ein paar Sekunden tiber die Lage ihres Kolle-
gen nach, bevor Spangberg wieder das Wort ergriff. Sie wand-
te sich an Erlander.

»Was ist eigentlich in Gosseberga passiert?«

»Thomas Paulsson ist in Gosseberga passiert.«

Gleichzeitiges Aufstohnen mehrerer Teilnehmer.

»Kann den nicht endlich mal jemand pensionieren? Der
Mann ist doch nur noch eine wandelnde Katastrophe.«

»Ich kenne Paulsson sehr gut«, sagte Monica Spangberg
scharf. »Aber mir sind schon seit... na ja, seit zwei Jahren kei-
ne Klagen mehr tiber ihn zu Ohren gekommen.«

»Der Polizeiprasident da oben ist ja ein alter Bekannter von
Paulsson und hat wohl versucht, seine schiitzende Hand tiiber
ihn zu halten. Er hat es gut gemeint, und das soll auch gar kei-
ne Kritik an ihm sein. Aber in der Nacht hat Paulsson sich so
befremdlich aufgefithrt, dass mehrere Kollegen die Sache ge-
meldet haben.«

»In welcher Hinsicht?«

Marcus Erlander warf einen verstohlenen Blick auf Sonja
Modig und Jerker Holmberg. Er schamte sich offenbar, vor den
Kollegen aus Stockholm Maingel in seiner Truppe blof3zulegen.

»Das Sonderbarste war wohl, dass er einen Kollegen von
der Spurensicherung mit der Inventarisierung aller Gegenstdn-
de in dem Holzschuppen beauftragt hat, in dem man Zala-
tschenko gefunden hatte.«

»Inventarisierung eines Holzschuppens?«, vergewisserte sich
Spangberg.

»Ja ... also, er wollte wissen, wie viele Holzscheite sich dar-
in befanden. Damit der Bericht korrekt ist.«

Beredtes Schweigen rund um den Konferenztisch.

Erlander fuhr rasch fort: »Am Morgen hat sich heraus-



gestellt, dass Paulsson mindestens zwei Psychopharmaka ein-
nimmt, Xanor und Efexor. Er hatte sich eigentlich krankschrei-
ben lassen miissen, hat seinen Zustand aber vor den Kollegen
verheimlicht.«

»Was fiir einen Zustand?«, fragte Spangberg scharf.

»Woran er genau leidet, weif ich natiirlich nicht - der Arzt
hat ja Schweigepflicht -, aber die Psychopharmaka, die er ein-
nimmt, sind zum Teil stark angstlésend, zum Teil stimmungs-
aufhellend. Er war gestern Nacht ganz einfach nicht auf der
Hohe.«

»Ach, du lieber Gott!«, sagte Spangberg mit Nachdruck.
Sie sah aus wie das Gewitter, das in den Morgenstunden iber
Goteborg hinweggezogen war. »Ich will mit Paulsson spre-
chen. Sofort!«

»Das diirfte schwierig werden. Er ist am Morgen zusam-
mengebrochen und wurde wegen Uberanstrengung ins Kran-
kenhaus eingeliefert. Wir hatten einfach das denkbar grofite
Pech, dass er in diesem Moment im Einsatz war.«

»Darf ich noch mal nachfragen?«, hakte der Leiter des Ge-
waltdezernats nach. »Paulsson hat Mikael Blomkvist gestern
Nacht also festgenommen?«

»Er hat einen Bericht angefertigt und ihn wegen Beleidi-
gung, wegen Widerstands gegen einen Vollstreckungsbeamten
und wegen illegalen Waffenbesitzes angezeigt.«

»Was sagt Blomkvist dazu?«

»Er gibt die Beleidigung zu, behauptet aber, quasi in Not-
wehr gehandelt zu haben. Er meint, er habe vehement ver-
sucht, Torstensson und Andersson davon abzuhalten, Nieder-
mann festnehmen zu wollen, ohne Verstarkung zu rufen.«

»Gibt es Zeugen?«

»Nur Torstensson und Andersson selbst. Also an Wider-
stand gegen einen Vollstreckungsbeamten glaube ich einfach
nicht. Das ist so eine typische Reaktion Paulssons, um even-

tuellen Klagen von Blomkvist zuvorzukommen.«



»Und Blomkvist hatte Niedermann allein @berwaltigt?«,
fragte die Staatsanwdltin Agneta Jervas.

»Mit vorgehaltener Waffe.«

»Also besafl Blomkvist eine Waffe. Dann hdtte seine Fest-
nahme zumindest eine gewisse Berechtigung gehabt. Woher
hatte er die Waffe?«

»Dazu wollte er sich nicht duflern, bevor er mit einem An-
walt gesprochen hat. Aber Paulsson hat Blomkvist ja festge-
nommen, wahrend er versuchte, seine Waffe der Polizei zu
tibergeben.«

»Darf ich mal einen inoffiziellen Vorschlag machen?«, sag-
te Sonja Modig vorsichtig.

Alle sahen sie an.

»Ich bin Mikael Blomkvist im Laufe der Ermittlungen
mehrmals begegnet und schédtze ihn als eine ziemlich besonne-
ne Person ein, auch wenn er Journalist ist. Ich denke, dass
wohl Sie iiber eine eventuelle Anklage entscheiden ...« Sie
blickte zu Agneta Jervas, die kurz nickte. »In diesem Fall - al-
so das mit der angeblichen Beleidigung und dem Widerstand
gegen einen Vollstreckungsbeamten koénnen wir doch wohl
vergessen.«

»Vermutlich. Aber illegaler Waffenbesitz wiegt ein bisschen
schwerer.«

»Ich wiirde vorschlagen, dass Sie noch ein wenig abwarten.
Blomkvist hat diese ganze Geschichte aufeigene Faust heraus-
bekommen und ist uns damit um Lingen voraus. Wir sollten
mit ihm zusammenarbeiten, statt zu riskieren, dass er das ge-
samte Polizeikorps in den Medien blofistellt.«

Sie verstummte. Nach ein paar Sekunden rdusperte sich
Marcus Erlander. Wenn Sonja Modig sich so weit aus dem
Fenster lehnte, dann wollte er nicht zuriickstehen.

»Ich muss meiner Kollegin zustimmen. Ich habe Blomkvist
ebenfalls als sehr verniinftigen Menschen erlebt. Ich habe

mich bei ihm sogar fiir die Behandlung in der gestrigen Nacht



entschuldigt. Er scheint bereit, in dieser Sache fiinfe gerade
sein zu lassen. Auflerdem ist er eine integre Personlichkeit. Er
hat Lisbeth Salanders Wohnung ausfindig gemacht, weigert
sich aber, uns die Adresse mitzuteilen. Er hat keine Angst, sich
einer 6ffentlichen Diskussion mit der Polizei zu stellen ... und
er befindet sich in einer Position, in der seine Stimme in den
Massenmedien genauso viel zdhlen wird wie irgendeine An-
zeige von Paulsson.«

»Aber er weigert sich, Informationen {ber Salander an die
Polizei weiterzugeben.«

»Er sagt, dass wir Lisbeth Salander selbst danach fragen
miissen.«

»Was ist es denn fiir eine Waffe?«, wollte Jervas wissen.

»Ein Colt 1911 Government. Seriennummer unbekannt.
Ich habe die Waffe an die kriminaltechnische Abteilung ge-
schickt, aber wir wissen noch nicht, ob sie schon einmal in Zu-
sammenhang mit einem Verbrechen in Schweden aufgetaucht
ist. Sollte das der Fall sein, sieht die Sache freilich schon wie-
der anders aus.«

Monica Spangberg hob den Stift.

» Agneta, ob Sie eine Voruntersuchung gegen Blomkvist ein-
leiten wollen, entscheiden Sie selbst. Ich schlage vor, Sie war-
ten noch den Bericht der Spurensicherung ab. Dann machen
wir jetzt weiter. Dieser Zalatschenko ... was kénnen Sie aus
Stockholm von ihm erzdhlen?«

»Die Sache ist die: Bis gestern Nachmittag hatten wir noch
nie von einem Zalatschenko oder einem Niedermann gehértx,
antwortete Sonja Modig.

»Ich dachte, Sie jagen in Stockholm eine lesbische Sata-
nistenbande«, bemerkte einer der Goteborger Polizisten. Ein
paar andere verzogen den Mund. Jerker Holmberg studierte
intensiv seine Fingernagel. Es fiel Sonja Modig zu, die Frage zu
beantworten.

»Sie wissen wohl nicht, dass ein gewisser Hans Faste in un-



serem Dezernat arbeitet, und das mit dieser lesbischen Satani-
stenbande ist wohl eher ein Nebengleis, fiir das dieser Mitar-
beiter verantwortlich zeichnet.«

Dann berichteten Sonja Modig und Jerker Holmberg eine
knappe halbe Stunde lang, was bei ihren Ermittlungen heraus-
gekommen war.

Als sie fertig waren, herrschte lang Schweigen am Tisch.

»Wenn das mit Gunnar Bjorck wirklich stimmt, dann kriegt
die SiPo gewaltigen Arger«, stellte schlieflich der stellvertre-
tende Leiter des Gewaltdezernats fest.

Alle nickten. Agneta Jervas meldete sich.

»Wenn ich das richtig verstehe, baut IThr Verdacht zum
Grofdteil auf Annahmen und Indizien auf. Als Staatsanwaltin
mache ich mir ein bisschen Sorgen um die tatsdchliche Be-
weislage.«

»Dessen sind wir uns durchaus bewusst«, erwiderte Holm-
berg. »Wir glauben, in groben Ziigen zu wissen, was passiert
ist, aber da sind noch so einige Fragenzeichen, bei denen wir
noch mal genauer hinschauen miissen.«

»Ich habe gehort, dass Sie gerade mit Ausgrabungen in
Nykvarn bei Sodertdlje beschdftigt sind«, sagte Spangberg.
»Um wie viele Morde geht es in dieser Geschichte eigent-
lich?«

Holmberg blinzelte miide.

»Angefangen haben wir mit drei Morden in Stockholm -
das sind die Morde, die Lisbeth Salander begangen haben soll,
und zwar an Rechtsanwalt Bjurman, dem Journalisten Dag
Svensson und der Doktorandin Mia Bergman. Im Zusammen-
hang mit diesem Lager in Nykvarn haben wir bis jetzt drei
Graber entdeckt. Wir haben einen bekannten Dealer und einen
Gelegenheitsdieb gefunden, die dort zerstiickelt und verscharrt
worden sind. Auflerdem gibt es noch eine unidentifizierte Frau
in Grab Nummer zwei. Das dritte Grab haben wir noch nicht

ausheben konnen. Es scheint dlteren Datums zu sein. Aufder-



dem hat Mikael Blomkvist die Verbindung zu einem Mord
hergestellt, dem vor ein paar Monaten eine Prostituierte in S6-
dertdlje zum Opfer gefallen ist.«

»Gunnar Andersson in Gosseberga mit eingerechnet, kom-
men wir also auf mindestens acht Morde ... das sind ja ent-
setzliche Zahlen. Glauben Sie, dass dieser Niedermann ein
wahnsinniger Massenmorder ist?«

Sonja Modig und Jerker Holmberg tauschten einen Blick.
Jetzt mussten sie entscheiden, wie weit sie sich fiir ihre Be-
hauptungen verbiirgen wollten. Schlief8lich ergriff Sonja Mo-
dig das Wort.

»Auch wenn die tatsdachlichen Beweise noch ausstehen, nei-
gen mein Chef, Jan Bublanski, und ich zu der Auffassung, dass
Blomkvist vdllig recht hat, wenn er behauptet, dass die ers-
ten drei Morde von Niedermann veriibt wurden. Das wiirde
bedeuten, dass Salander unschuldig ist. Was die Grdber in
Nykvarn betrifft, besteht insofern ein Zusammenhang mit
Niedermann, als dass er mit der Entfihrung von Salanders
Freundin Miriam Wu in Verbindung gebracht wird. Es besteht
gar kein Zweifel, dass das vierte Grab schon auf sie wartete.
Aber das betreffende Lagergebdude gehort einer Verwandten
des Prisidenten des Svavelsjé MC, und solange wir die Uber-
reste der Leichen nicht identifizieren kénnen, miissen wir
uns mit unseren Schlussfolgerungen wohl noch ein bisschen

gedulden.«

»Diesen Gelegenheitsdieb, den Sie da identifiziert haben ...«

»Kenneth Gustafsson, 44, bekannter Dealer und Problem-
fall seit seiner Jugend. Spontan wiirde ich tippen, dass es dabei
um irgendeine interne Abrechnung ging. Der Svavelsjo MC
hat seine Finger in allen méglichen Verbrechen mit drin, dar-
unter auch beim Dealen mit Methamphetamin. Es kénnte sich
also um einen Waldfriedhof fiir Leute handeln, die sich mit
dem Svavelsjo MC iiberworfen haben. Aber ...«

»Ja 7«



»Diese Prostituierte, die in S6dertdlje ermordet wurde ... sie
heifst Irina Petrova, 22 Jahre alt.«

»Okay.«

»Die Obduktion hat ergeben, dass sie offenbar sehr schwer
misshandelt wurde. Thre Verletzungen sahen so aus, als ware sie
mit einem Baseballschldger oder einem &hnlichen Gegenstand
erschlagen worden. Die Verletzungen lieflen keine eindeutigen
Schliisse zu. Blomkvist hat da eine ziemlich gute Beobachtung
gemacht: Irina Petrova wies Verletzungen auf, die man ihr gut
und gern mit bloflen Handen hitte zufiigen konnen ...«

»Niedermann?«

»Die Vermutung liegt nahe. Beweise fehlen noch.«

»Wie wollen wir weitermachen?«, fragte Spangberg.

»Ich muss mich erst mit Bublanski besprechen, aber natir-
lich werden wir als Ndchstes ein Verhér mit Zalatschenko
fiilhren. Wir wollen natirlich erfahren, was er tiber die Morde
in Stockholm weifd, und Sie hier werden sich bestimmt auf die
Fahnung nach Niedermann konzentrieren.«

Einer der Kriminalinspektoren des Goteborger Gewaltde-
zernats meldete sich zu Wort.

»Was wurde auf dem Bauernhof in Gosseberga eigentlich
gefunden?«

»Ziemlich wenig. Wir haben vier Handfeuerwaffen gefun-
den. Eine Sig Sauer, die auseinandergenommen war und auf
dem Kiichentisch gerade gedlt wurde. Eine polnische P-83
Wanad auf dem Boden neben der Kiichenbank. Einen Colt
1911 Government - das ist die Pistole, die Blomkvist Paulsson
zu lbergeben versuchte. Und schliefflich noch eine Browning
Kaliber 22, die sich in dieser Sammlung fast schon wie eine
Spielzeugpistole ausnimmt. Wir vermuten, dass das die Waffe
ist, mit der auf Salander geschossen wurde, weil sie trotz einer
Kugel im Gehirn noch am Leben ist.«

»Sonst noch was?«

»Wir haben eine Tasche mit gut 200000 Kronen beschlag-



nahmt. Sie stand in einem Zimmer im Obergeschoss, das von
Niedermann bewohnt wurde.«

»Und Sie sind sicher, dass das sein Zimmer ist?«

»Tja, er hat Kleidergrofle XXL, Zalatschenko eher M.«

»Gibt es irgendetwas, das Zalatschenko mit kriminellen
Machenschaften in Verbindung bringt?«, fragte Holmberg.

Erlander schiittelte den Kopf.

»Kommt natiirlich drauf an, wie wir die beschlagnahmten
Waffen deuten. Aber abgesehen von den Waffen und der Tat-
sache, dass Zalatschenko eine sehr aufwendige Videoiiberwa-
chungsanlage auf dem Hof hatte, haben wir nichts gefunden,
was den Bauernhof in Gosseberga von irgendeinem anderen
Hof unterscheiden wiirde. Das Haus ist ziemlich spartanisch
eingerichtet.«

Um kurz vor zwolf klopfte ein uniformierter Polizist und
gab der stellvertretenden Polizeiprdsidentin Monica Spang-
berg einen Zettel. Sie hob einen Finger.

»Wir haben eine Vermisstenanzeige aus Alingsds reinbe-
kommen. Eine 27-idhrige Zahnarzthelferin namens Anita Kas-
persson hat ihre Wohnung um 7 Uhr 30 verlassen. Sie hat ihr
Kind in die Tagesstdtte gebracht und hdtte dann um kurz vor
acht an ihrem Arbeitsplatz auftauchen sollen. Ist sie aber
nicht. Sie arbeitet bei einem privaten Zahnarzt, dessen Praxis
ungefdhr hundertfiinfzig Meter von der Stelle entfernt ist, wo
das gestohlene Polizeiauto gefunden wurde.«

Erlander und Sonja Modig blickten gleichzeitig auf ihre
Uhren.

»Dann hat er vier Stunden Vorsprung. Was ist das fiir ein
Auto?«

»Ein dunkelblauer Renault, Baujahr 91. Hier ist das Kenn-
zeichen.«

»Schreiben Sie den Wagen sofort zur Fahndung aus. In die-
sem Moment kann er tiberall sein, in Oslo, Malmd oder

Stockholm.«



Nachdem man noch eine Weile geredet hatte, beendete man
die Konferenz mit dem Beschluss, dass Sonja Modig und Mar-
cus Erlander das Verhor mit Zalatschenko gemeinsam durch-

fiihren sollten.

Henry Cortez runzelte die Stirn und folgte Erika Berger mit
den Augen, als sie aus ihrem Zimmer kam und quer iiber den
Flur in die kleine Kiiche lief. Wenige Sekunden spdter kam sie
mit einem Becher Kaffee wieder heraus und ging zuriick in ihr
Zimmer. Sie schloss die Tir.

Cortez hatte nicht so recht sagen kénnen, was hier eigent-
lich los war. Die Mitarbeiter von Millennium hatten sich im-
mer nahegestanden. Er hatte vier Jahre lang als Teilzeitkraft
fur die Zeitschrift gearbeitet und in dieser Phase einige heftige
Stirme miterlebt, nicht zuletzt in der Zeit, als Mikael Blom-
kvist eine dreimonatige Haftstrafe wegen iibler Nachrede ab-
safd und die Existenz der Zeitschrift akut bedroht war. Er hat-
te die Morde an dem Mitarbeiter Dag Svensson und seiner
Freundin Mia Bergman erlebt.

In all diesen Stiirmen war Erika Berger immer der uner-
schiitterliche Fels in der Brandung gewesen. Er war nicht
iberrascht, dass Erika Berger ihn in aller Frithe mit ihrem
Anruf geweckt und zusammen mit Lottie Karim an die Ar-
beit geschickt hatte. Die Salander-Affire war vollig aus
dem Gleis geraten, und Mikael Blomkvist war irgendwie in
einen Polizistenmord in Go6teborg verwickelt. So weit war
alles klar. Lottie Karim war gerade im Polizeiprasidium und
versuchte, irgendwelche verniinftigen Auskiinfte zu bekom-
men. Cortez hatte den Morgen damit verbracht, herum-
zutelefonieren und sich zusammenzureimen, was eigent-
lich passiert war. Blomkvist ging zwar nicht ans Telefon,
aber dank einiger Quellen hatte Cortez sich doch ein relativ
gutes Bild von den Geschehnissen der letzten Nacht machen

kénnen.



Hingegen war Erika Berger den ganzen Vormittag tiber vol-
lig geistesabwesend gewesen. Es kam dufierst selten vor, dass
sie die Tir zu ihrem Biiro zumachte. Das geschah fast nur,
wenn sie Besuch hatte oder intensiv {iber irgendein Problem
nachdachte. An diesem Morgen hatte sie weder Besuch gehabt
noch gearbeitet. Nachdem Cortez ein paarmal angeklopft hat-
te, um ihr die Neuigkeiten mitzuteilen, fand er sie im Stuhl am
Fenster vor. In Gedanken versunken, starrte sie scheinbar teil-
nahmslos auf die Menschenmenge auf der Goétgatan. Seinem
Bericht horte sie nur zerstreut zu.

Irgendwas stimmte hier nicht.

Die Tiirklingel riss ihn aus seinen Uberlegungen. Als er auf-
machte, stand Annika Giannini vor der Tiir. Cortez hatte M1 -
kael Blomkvists Schwester schon mehrmals getroffen, kannte
sie aber nicht ndher.

»Hallo, Annika«, sagte er. »Mikael ist heute nicht hier.«

»Ich weifs. Ich will ja auch Erika treffen.«

Erika Berger blickte auf und sammelte sich rasch, als Cortez
Annika hereinlief.

»Hallo«, sagte sie. »Mikael ist heute nicht hier.«

Annika lachelte.

»Ich weif3. Ich bin hier wegen Bjorcks SiPo-Bericht. Micke
hat mich gebeten, ihn mir anzusehen, weil ich Lisbeth Salan-
der eventuell vertreten soll.«

Erika nickte. Sie stand auf und holte einen Ordner vom
Schreibtisch.

Annika zoégerte kurz und war schon fast auf dem Sprung,
das Zimmer wieder zu verlassen. Dann uberlegte sie es sich
aber doch anders und nahm gegeniiber von Erika Platz.

»Okay, und was ist mit dir los?«

»Ich werde bei Millennium aufhéren. Aber ich habe es Mi-
kael noch nicht erzdhlen kénnen. Er war so beansprucht von
dieser Salander-Geschichte, dass es einfach noch keine Gele-

genheit gab, und ich kann es den anderen nicht sagen, bevor



ich es zuerst ihm gesagt habe, und jetzt geht es mir einfach be-
schissen.«

Annika Giannini biss sich auf die Unterlippe.

»Und jetzt erzdhlst du es mir. Wo wirst du denn stattdessen
arbeiten?«

»Ich werde Chefredakteurin bei der Svenska Morgon-
Posten.«

»Hoppla. Na, wenn das so ist, waren doch wohl eher
Glickwiinsche angebracht als Heulen und Zdhneklappern.«

»Aber auf diese Art wollte ich nicht bei Millennium auf-
hoéren. Mitten in so einem Riesenchaos. Das Angebot von der
SMP kam wie ein Blitz aus heiterem Himmel, und ich konnte
einfach nicht Nein sagen. Ich meine, so eine Chance, so was
kommt nie wieder. Ich habe das Angebot bekommen, kurz be-
vor Dag und Mia erschossen wurden, aber seitdem war hier so
viel los, dass einfach nie die richtige Gelegenheit war ... und
jetzt hab ich ein firchterlich schlechtes Gewissen.«

»Verstehe. Und du hast Angst, es Mikael zu sagen.«

»Ich hab es noch niemand gesagt. Ich dachte eigentlich, ich
wiirde erst im Sommer zur SMP gehen, aber jetzt wollen sie,
dass ich so schnell wie moéglich anfange.«

Erika schien den Trdnen nahe zu sein.

»Das hier ist praktisch meine letzte Woche bei Millennium.
Nachste Woche bin ich verreist und dann ... ich brauche ein,
zwei Wochen Urlaub, um meine Batterien wieder aufzuladen.
Aber am ersten Mai fange ich bei der SMP an.«

»Und was wdre passiert, wenn dich ein Auto tberfahren
hitte? Dann waren sie doch auch von einer Minute auf die an-
dere ohne Chefredakteurin dagestanden.«

Erika sah auf.

»Ich bin aber nicht von einem Auto itiberfahren worden.
Ich habe ihnen diese Sache mehrere Wochen bewusst ver-
schwiegen.«

»Natirlich ist das eine dumme Situation, aber ich glaube,



dass Micke, Christer und die anderen das schon verstehen
werden. Allerdings finde ich, du solltest es ihnen jetzt gleich
sagen.«

»Wiird ich ja gerne, aber dein verdammter Bruder ist heute
in Goteborg. Er schlaft und geht nicht ans Telefon.«

»Ich weifs. Ich kenne wenige Leute, die sich so gut darum
driicken konnen, ans Telefon zu gehen, wie Mikael. Aber hier
geht es nicht um dich und Micke. Ich weif}, dass ihr seit zwan-
zig Jahren zusammenarbeitet, aber du musst auch an Christer
und die anderen in der Redaktion denken.«

»Aber Mikael wird ...«

»Micke wird erst mal total an die Decke gehen. Aber wenn
er nicht damit klarkommt, dass du nach zwanzig Jahren auch
mal etwas anderes machen willst, dann war er die Zeit nicht
wert, die du ihm geschenkt hast.«

Erika seufzte.

»Na komm, gib dir einen Ruck. Trommel Christer und die

anderen zusammen. Jetzt gleich.«

Christer Malm war vollig verblifft, als Erika Berger die Mit-
arbeiter in dem kleinen Millennium-Konferenzraum versam-
melt hatte. Die Redaktionsbesprechung war wenige Minuten
zuvor angekiindigt worden, als er gerade einen freitaglich fri-
hen Feierabend machen wollte. Er warf einen Blick auf Henry
Cortez und Lottie Karim, die ebenso iberrascht waren wie er.
Die Redaktionssekretdrin Malin Eriksson wusste auch nichts,
ebenso wenig die Reporterin Monika Nilsson oder der Mar-
ketingchef Sonny Magnusson.

Du lieber Gott. Mikael weifs von gar nichts, dachte Christer
Malm. Ich frag mich, wie er reagieren wird.

Dann merkte er, dass Erika Berger aufgehdrt hatte zu re-
den und es totenstill im Konferenzzimmer wurde. Schliefdlich
schiittelte er den Kopf, stand auf, umarmte Erika und gab ihr

ein Kiisschen auf die Wange.



»Herzlichen Glickwunsch, Ricky«, sagte er. »Chefredak-
teurin bei der SMP. Das ist wirklich kein iibler Aufstieg nach
dieser kleinen Klitsche hier.«

Henry Cortez erwachte auch wieder zum Leben und ap-
plaudierte spontan. Erika hob die Hénde.

»Stopp«, sagte sie. »Ich verdiene heute keinen Applaus.«

Sie legte eine kurze Pause ein und musterte die Mitarbeiter
der kleinen Redaktion.

»HOrt zu ... es tut mir entsetzlich leid, dass es so gelaufen
ist. Ich wollte es euch schon seit Wochen erzdhlen, aber in die-
sem Chaos nach den Morden war das einfach nicht méglich.
Mikael und Malin haben wie besessen gearbeitet, und so war
irgendwie nie der richtige Zeitpunkt.«

Malin Eriksson ging plotzlich mit erschreckender Klar-
heit auf, wie unterbesetzt die Redaktion eigentlich war und
wie schrecklich leer es ohne Erika sein wiirde. Was auch ge-
schah, sie war immer der Fels in der Brandung gewesen, an
den Malin sich lehnen konnte. Tja ... kein Wunder, dass der
Morgenzeitungs-Drache sie abgeworben hatte. Aber was
nun? Erika war immer eine Schlisselfigur bei Millennium ge-
wesen.

»Es gibt da ein paar Sachen, die jetzt gekldrt werden miis-
sen. Ich verstehe auch, dass das einige Unruhe in der Redak-
tion schaffen wird. Das war zwar nicht meine Absicht, aber
jetzt ist es eben, wie es ist. Zum Ersten: Ich werde Millennium
nicht ganz verlassen. Ich bleibe euch als Teilhaberin und als
Mitglied des Fithrungskreises erhalten. Doch werde ich natiir-
lich keinen Einfluss mehr auf die redaktionelle Arbeit haben -
das wiirde zu Interessenkonflikten fithren.«

Christer Malm nickte nachdenklich.

»Zweitens: Offiziell habe ich am 30. April meinen letzten
Arbeitstag hier. Aber praktisch gesehen ist heute mein letzter
Tag. Nachste Woche bin ich verreist, wie ihr wisst, das war

schon lange geplant. Und ich habe beschlossen, dass ich da-



nach auch nicht mehr zuriickkommen werde, um die Redak-
tion in einer Ubergangsphase zu leiten.«

Sie schwieg einen Moment.

»Die nachste Nummer liegt schon als fertige Datei vor.
Da fehlen nur noch ein paar Kleinigkeiten. Das hier ist mein
letztes Heft. Danach muss ein anderer Chefredakteur iber-
nehmen. Ich werde heute Abend meinen Schreibtisch aus-
raumen.«

Totenstille.

»Wer mein Nachfolger wird, ist eine Entscheidung, die der
Fihrungskreis treffen muss. Aber ihr in der Redaktion solltet
auch dariiber diskutieren.«

»Mikael«, sagte Christer Malm.

»Nein. Mikael ganz bestimmt nicht. Er ware mit Abstand
der schlechteste Chefredakteur, den ihr euch aussuchen kénn-
tet. Er ist ein vorziiglicher Herausgeber und kann die unmog-
lichsten Texte so erstklassig verarbeiten, dass man sie ver-
6ffentlichen kann. Aber ein Chefredakteur muss offensiv
vorgehen. Mikael hat die Neigung, sich in seine eigenen Ge-
schichten zu vergraben und manchmal wochenlang auf Tauch-
station zu gehen. Er ist der Beste, wenn es hoch hergeht, aber
die tdgliche Routine liegt ihm einfach nicht. Das wisst ihr
auch alle.«

Christer Malm nickte.

»Millennium hat funktioniert, weil Mikael und du euch
perfekt erganzt habt.«

»Aber nicht nur deswegen. Ihr erinnert euch sicher, wie Mi-
kael damals in Hedestad war und fast ein ganzes Jahr lang ge-
schmollt hat. Da hat Millennium auch ohne ihn funktioniert,
genau wie die Zeitschrift jetzt eben ohne mich funktionieren
muss.«

»Okay. Wie sieht dein Plan aus?«

»Ich schlage vor, dass du den Posten des Chefredakteurs

ubernimmst, Christer ...«



»Nie im Leben.« Christer Malm machte mit beiden Hinden
eine abwehrende Geste.

»... aber da ich ja wusste, dass du Nein sagen wiirdest, ha-
be ich eine andere Lésung. Malin. Du tibernimmst fiirs Erste
den Posten der Chefredakteurin.«

»Ich?!«, riefMalin.

»Genau, du. Du warst eine groflartige Redaktionssekre-
tarin.«

»Aber ich ...«

»Versuch es. Du kannst am Montagmorgen in mein Biiro
einziehen. Die Maiausgabe ist so gut wie fertig, im Juni
kommt das Doppelheft, und dann haben wir einen Monat
frei. Wenn es nicht funktioniert, muss der Fithrungskreis im
August eben jemand anders finden. Henry, du musst auf Voll-
zeit aufstocken und Malins Posten als Redaktionssekretdr
ibernehmen. Und dann miisst ihr noch einen neuen Mitar-
beiter finden. Aber diese Wahl liegt bei euch und dem Fiih-
rungskreis.«

Sie verstummte kurz und betrachtete nachdenklich die klei-
ne Versammlung.

»Noch etwas. Ich fange bei einer anderen Zeitung an. Die
SMP und Millennium sind zwar praktisch gesehen keine Kon-
kurrenten, aber das bedeutet trotzdem, dass ich vom Inhalt
des nidchsten Heftes kein bisschen mehr wissen will als das,
was ich jetzt schon weifs. Das miisst ihr ab jetzt alles mit Ma-
lin besprechen.«

»Wie wollen wir mit der Salander-Story umgehen?«, erkun-
digte sich Henry Cortez.

»Macht das mit Mikael aus. Ich weify gewisse Dinge iber
Salander, aber das behalte ich fiir mich. Dieses Wissen werde
ich nicht zur SMP mitnehmen.«

Plotzlich fihlte sich Erika unendlich erleichtert.

»Das war alles«, sagte sie, beendete die Versammlung und

ging ohne weiteren Kommentar wieder in ihr Biro.



Die Redaktionsmitglieder blieben stumm zuriick. Erst eine
Stunde spdter klopfte Malin Eriksson an Erikas Zimmertiir.

»Hallo.«

»Ja?«, sagte Erika.

»Das Personal mochte dir etwas sagen.«

»Was denn?«

»Hier draufien.«

Erika ging hinaus und erblickte einen gedeckten Tisch, auf
dem eine Torte stand.

»Ich finde zwar, dass wir ein richtiges Abschiedsfest fiir dich
veranstalten sollten«, sagte Christer Malm. »Aber so auf die
Schnelle muss erst mal Kaffee und Kuchen reichen.«

Zum ersten Mal an diesem Tag musste Erika Berger lacheln.



3 Kspitcl
Freitag, 8. April - Samstag, 9. April

Alexander Zalatschenko war schon seit acht Stunden wach,
als Sonja Modig und Marcus Erlander ihn um sieben Uhr
abends besuchten. In einer ziemlich umfangreichen Operation
hatte man ihm den Wangenknochen so gut es ging wieder zu-
sammengefligt und mit Titanschrauben fixiert. Sein Kopf war
so dick einbandagiert, dass nur sein linkes Auge zu sehen war.
Ein Arzt hatte erklart, dass der Axthieb das Jochbein zer-
schmettert, das Stirnbein und die Augenhdhle in Mitleiden-
schaft gezogen sowie einen groflen Teil des Gewebes der rech-
ten Gesichtshdlfte vom Knochen gel6st hatte. Aufgrund der
duflerst schmerzhaften Verletzungen hatte man Zalatschenko
Schmerzmittel in hohen Dosen verabreicht, doch er war bei
vollem Bewusstsein und konnte sprechen. Die Polizei sollte
ihn jedoch nicht iilberanstrengen.

»Guten Abend, Herr Zalatschenko«, begriifite ihn Sonja
Modig. Sie stellte sich und ihren Kollegen Erlander vor.

»Ich heiffe Karl Axel Bodin«, stief Zalatschenko mithsam
zwischen zusammengebissenen Zdhnen hervor. Seine Stimme
war jedoch ganz ruhig.

»Ich weifd sehr gut, wer Sie sind. Ich habe Thre Unterlagen
bei der SiPo gelesen.«

Was nicht ganz der Wahrheit entsprach, da die SiPo



noch kein einziges Dokument tiber Zalatschenko freigegeben
hatte.

»Das ist lange her«, sagte er. »Jetzt bin ich Karl Axel Bodin.«

»Wie geht es Thnen?«, fragte Sonja Modig. »Sind Sie in der
Lage, ein Gesprdch zu fithren?«

»Ich will ein Verbrechen anzeigen. Meine Tochter wollte
mich ermorden.«

»Das wissen wir. Die Sache wird aufgeklart werdenx, ver-
sprach Erlander. »Aber im Moment haben wir Wichtigeres
mit Thnen zu besprechen.«

»Was konnte wichtiger sein als ein Mordversuch?«

»Wir mochten wissen, was Sie uns uber drei Morde in
Stockholm sowie iiber drei Morde in Nykvarn und eine Ent-
fiihrung sagen konnen.«

»Davon weifd ich nichts. Wer ist ermordet worden?«

»Herr Bodin, wir haben Grund zu der Annahme, dass Thr
Kompagnon, der 37-jahrige Ronald Niedermann, fiir diese
Taten verantwortlich ist«, sagte Erlander. »Heute Nacht hat
Niedermann auflerdem einen Polizisten aus Trollhdttan umge-
bracht.«

Sonja Modig war ein bisschen tberrascht, dass Erlander
Zalatschenko den Gefallen tat, ihn Bodin zu nennen. Zala-
tschenko wandte den Kopfein Stiick zur Seite, damit er Erlan-
der sehen konnte. Seine Stimme wurde ein wenig sanfter.

»Tut mir leid ... das zu horen. Ich weiff nicht, was Nieder-
mann so treibt. Ich habe keinen Polizisten umgebracht. Ich bin
gestern Nacht selbst Ziel eines Mordversuchs geworden.«

»Nach Ronald Niedermann wird derzeit gefahndet. Haben
Sie eine Idee, wo er sich versteckt halten kénnte?«

»Ich weifd nicht, in was fiir Kreisen er sich bewegt. Ich ...«
Zalatschenko zdgerte kurz. Dann nahm seine Stimme einen
vertraulicheren Ton an. »Ich muss zugeben ... ganz unter
uns ... manchmal hab ich mir Sorgen wegen Niedermann ge-

macht.«



Erlander beugte sich ihm entgegen.

»Wie meinen Sie das?«

»Ich habe bemerkt, dass er ziemlich gewalttitig werden
kann. Ich hatte tatsdchlich Angst vor ihm.«

»Sie meinen, Sie fiihlten sich von Niedermann bedroht?«,
fragte Erlander nach.

»Genau. Ich bin ein alter Mann. Ich kann mich nicht vertei-
digen.«

»Koénnen Sie mir erkldren, in welcher Beziehung Sie zu Nie-
dermann stehen?«

»Ich bin behindert.« Zalatschenko wies auf seinen Fufs.
»Diese Verletzung stammt vom ersten Mordversuch meiner
Tochter. Ich habe Niedermann schon vor vielen Jahren als Ge-
hilfen angestellt. Ich dachte, er kdonnte mich beschiitzen ...
doch gleichzeitig hat er die Kontrolle iiber mein Leben iber-
nommen. Er kommt und geht, wie es ihm passt, ich habe iiber-
haupt nichts mehr zu sagen.«

»Und wobei hilft er Thnen?«, unterbrach Sonja Modig. »Bei
Dingen, die Sie alleine nicht mehr schaffen?«

Zalatschenko bedachte sie mit einem langen Blick aus sei-
nem einen sichtbaren Auge.

»Ich habe erfahren, dass Thre Tochter vor finfzehn Jahren
eine Brandbombe in Thr Auto geworfen hat«, fuhr sie fort.
»Koénnen Sie erkldren, was sie dazu veranlasst hat?«

»Da miissen Sie schon meine Tochter fragen. Sie ist geistes-
krank.«

Seine Stimme klang jetzt wieder feindselig.

»Sie meinen, Sie haben keine Ahnung, warum Lisbeth Sa-
lander Sie 1991 angegriffen hat.«

»Meine Tochter ist geisteskrank. Das ist durch Gutachten
belegt.«

Sonja Modig legte den Kopf zur Seite. Sie nahm zur Kennt-
nis, dass Zalatschenko deutlich aggressiver und feindseliger

wurde, wenn sie die Fragen stellte. Gleichzeitig spiirte sie, dass



Erlander das auch bemerkt hatte. Okay .. Good cop, bad
cop. Sonja Modig hob die Stimme.

»Sie glauben also nicht, dass ihre Tat etwas damit zu tun ha-
ben koénnte, dass Sie Lisbeths Mutter schwer misshandelt ha-
ben? Sie trug bleibende Hirnschdden davon.«

Zalatschenko betrachtete Sonja Modig mit seelenruhiger
Miene.

»Das ist purer Blodsinn. Thre Mutter war eine Nutte. Wahr-
scheinlich hat einer von ihren Freiern sie verdroschen. Ich bin
nur zufdllig kurze Zeit spdter gekommen.«

Sonja Modig zog die Augenbrauen hoch.

»Sie sind also vollig unschuldig?«

»Natirlich.«

»Zalatschenko ... ich will ganz sichergehen, dass ich Sie
recht verstanden habe. Sie leugnen also, dass Sie IThre dama-
lige Freundin Agneta Sofia Salander, Lisbeths Mutter, miss-
handelt haben - obwohl das Gegenstand einer geheimen Un-
tersuchung ist, die IThr damaliger Sachbearbeiter bei der SiPo,
Gunnar Bjorck, durchgefiihrt hat?«

»Ich bin nie fiir irgendetwas verurteilt worden. Ich bin nicht
mal angeklagt worden. Ich kann nichts dafiir, was irgendein
Dummkopf bei der SiPo sich in seinen Berichten zusammen-
fantasiert. Wenn ich verdachtigt worden wdire, hdtte es ja
wohl mindestens ein Verhdr geben miissen.«

Sonja Modig war sprachlos. Es sah tatsdchlich so aus, als
wiirde Zalatschenko hinter seinem Verband liacheln.

»Ich mochte also Anzeige gegen meine Tochter erstatten.
Sie hat versucht, mich zu téten.«

Sonja Modig seufzte.

Thr wurde auf einmal klar, warum Lisbeth Salander das Be-
diirfnis verspirt hatte, ihm eine Axt tiber den Schéidel zu ziehen.

Erlander rdusperte sich.

»Vielleicht sollten wir noch mal darauf zurickkommen,

was Sie iber Ronald Niedermanns Tatigkeiten so wissen.«



Sonja Modig trat in den Korridor vor Zalatschenkos Zimmer
und rief Bublanski an.

»Nichts«, sagte sie.

»Nichts?«, echote Bublanski.

»Er hat Anzeige gegen Lisbeth Salander erstattet, wegen
schwerer Korperverletzung und Mordversuchs. Er behauptet,
nichts mit den Morden in Stockholm zu tun zu haben.«

»Und wie erklart er, dass Lisbeth Salander auf seinem
Grundstiick in Gosseberga lebendig begraben wurde?«

»Er sagt, er sei erkdltet gewesen und habe fast den ganzen
Tag geschlafen. Wenn Salander in Gosseberga angeschos-
sen worden sei, miisse das Ronald Niedermann gewesen
sein.«

»Okay. Was haben wir sonst noch?«

»Es wurde mit einer Browning Kaliber 22 auf sie geschos-
sen, einer eher kleinkalibrigen Waffe. Deswegen lebt sie auch
noch. Wir haben die Waffe gefunden. Zalatschenko hat zuge-
geben, dass es seine ist.«

»Aha. Er wusste also, dass wir seine Fingerabdriicke aufder
Waffe finden wiirden.«

»Ja, aber er sagt, als er die Waffe das letzte Mal gesehen hat,
lag sie in seiner Schreibtischschublade.«

»Also hat wahrscheinlich Niedermann die Waffe an sich ge-
nommen, als Zalatschenko schlief, und auf Salander geschos-
sen. Kénnen wir das Gegenteil beweisen?«

Sonja Modig iberlegte ein paar Sekunden, bevor sie ant-
wortete.

»Zalatschenko ist mit der schwedischen Gesetzgebung und
den Methoden der Polizei bestens vertraut. Ich weifd wirklich
nicht, wie wir ihn tberfithren sollen. Ich habe Erlander gebe-
ten, uberpriifen zu lassen, ob es Schmauchspuren an seiner
Kleidung gibt, aber wahrscheinlich behauptet er dann, dass er

zwei Tage vorher Schieflibungen gemacht hat.«



Lisbeth Salander nahm einen Geruch nach Mandeln und
Athanol wahr. Als hitte sie Schnaps im Mund. Sie versuchte
zu schlucken, musste aber feststellen, dass ihre Zunge gefiihl-
los und wie geldhmt war. Auch ihre Augen konnte sie nicht
6ffnen. Wie aus weiter Ferne vernahm sie eine Stimme, die mit
ihr zu reden schien, aber sie konnte die Worte nicht verstehen.
Doch dann horte sie die Stimme plotzlich klar und deutlich.

»Ich glaube, sie wacht auf.«

Lisbeth spirte, wie jemand ihre Stirn berithrte, und ver-
suchte, die zudringliche Hand wegzuschieben. Im selben Mo -
ment durchzuckte jedoch ein stechender Schmerz ihre linke
Schulter, und sie erschlaffte in der Bewegung.

»K6énnen Sie mich horen?«

Hau ab.

»Koénnen Sie die Augen aufmachen?«

Wer nervt hier?

Schliellich schlug sie aber doch die Augen auf. Zuerst sah
sie nur seltsame Lichtpunkte, bis sich vor ihr eine Gestalt ab-
zeichnete. Sie versuchte, den Blick scharfer zu stellen, aber die
Gestalt rutschte immer wieder aus ihrem Blickfeld. Als ob sie
sternhagelvoll wédre und das Bett die ganze Zeit nach hinten
wegkippte.

»Lssmch«, sagte sie.

»Wie bitte?«

»Diot«, sagte sie.

»Das klingt ja wunderbar. Kénnen Sie die Augen noch ein-
mal aufmachen?«

Sie 6ffnete die Augen zu kleinen Schlitzen. Jetzt erblickte sie
ein fremdes Gesicht, von dem sie sich sofort jedes Detail ein-
pragte. Ein blonder Mann mit auffillig blauen Augen und
einem etwas schiefen, kantigen Gesicht, das nicht weit von
ihrem entfernt war.

»Hallo. Ich heifle Anders Jonasson. Ich bin Arzt. Sie befin-

den sich im Krankenhaus. Sie sind verletzt worden und wa-



chen gerade nach einer Operation auf. Wissen Sie, wie Sie
heiflen?«

»Pschalandr«, sagte Lisbeth Salander.

»Okay. Koénnten Sie mir einen Gefallen tun? Zdhlen Sie
doch bitte mal bis zehn.«

»Eins zwei vier ... nein ... drei vier fiinf sechs ...«

Dann schlief sie wieder ein.

Dr. Anders Jonasson war jedoch sehr zufrieden mit ihren
Reaktionen. Sie hatte ihren Namen genannt und angefangen
zu zdhlen. Das lief darauf schlieflen, dass sie geistig einiger-
maflen unversehrt geblieben war. Er hielt die Zeit ihres ersten
Aufwachens fest, 21 Uhr 06, knapp sechzehn Stunden nach
Operationsende. Er selbst hatte die meiste Zeit des Tages
geschlafen und war um sieben Uhr abends ins Sahlgrenska
zuriickgefahren. Eigentlich hatte er frei, aber auf seinem
Schreibtisch héduften sich schon wieder die Unterlagen, die er
dringend durchgehen musste.

Auflerdem hatte er es sich einfach nicht verkneifen kénnen,
auf der Intensivstation vorbeizuschauen, um sich die Patientin
anzusehen, in deren Gehirn er noch in den frithen Morgen-
stunden herumgewihlt hatte.

»Lassen Sie sie noch ein bisschen schlafen, aber behalten Sie
ihr EEG gut im Auge. Ich habe Angst, dass es Schwellungen
oder Blutungen im Gehirn geben koénnte. Als sie versuchte,
den Arm zu bewegen, schien sie starke Schmerzen in der
Schulter zu haben. Wenn sie aufwacht, konnen Sie ihr zwei
Milligramm Morphin pro Stunde geben.«

Er war seltsam aufgekratzter Stimmung, als er das Kran-

kenhaus durch den Haupteingang wieder verlief3.

Es war kurz vor zwei Uhr morgens, als Lisbeth Salander zu
sich kam. Langsam schlug sie die Augen auf und sah einen
Lichtkegel an der Decke. Nach ein paar Minuten drehte sie

den Kopf und bemerkte dabei, dass sie eine Halskrause trug.



Sie verspirte ein dumpfes Kopfweh und einen stechenden
Schmerz in der Schulter, als sie versuchte, ihr Kérpergewicht
zu verlagern. Sie schloss die Augen.

Krankenbaus, dachte sie sofort. Was mache ich hier?

Sie fihlte sich unendlich erschopft.

Zuerst tat sie sich schwer, ihre Gedanken zu sammeln. Doch
dann kamen ihr Bruchstiicke zu Bewusstsein.

Ein paar Sekunden lang ergriff sie Panik, als sie von der Er-
innerung tberfallen wurde, wie sie sich aus ihrem Erdgrab be-
freit hatte. Doch dann biss sie die Zdhne zusammen und kon-
zentrierte sich mit aller Macht.

Sie stellte fest, dass sie am Leben war. Allerdings war sie
nicht ganz sicher, ob das jetzt gut war oder schlecht.

Lisbeth Salander wusste nicht mehr so recht, was alles ge-
schehen war, aber sie erinnerte sich an ein schemenhaftes Mo -
saik von Bildern aus dem Holzschuppen und wie sie ihren Va-
ter mit der Axt ins Gesicht getroffen hatte. Zalatschenko. War
er noch am Leben?

Was mit Niedermann passiert war, hdtte sie auch nicht sa-
gen konnen. Doch erinnerte sie sich vage daran, dass er um
sein Leben gerannt war und sie nicht wusste, was ihn so er-
schreckt hatte.

Plotzlich fiel ihr ein, dass sie auch Kalle Fucking Blomkvist
gesehen hatte. Sie war nicht sicher, ob sie das Ganze nur ge-
traumt hatte, aber sie erinnerte sich an eine Kiiche - es musste
die Kiiche in Gosseberga gewesen sein - und meinte gesehen
zu haben, wie Mikael auf sie zukam. Ich muss Halluzinatio-
nen gehabt haben.

Die Geschehnisse in Gosseberga kamen ihr weit entfernt
vor, wie ein verriickter Traum. Also konzentrierte sie sich wie-
der auf die Gegenwart.

Sie war verletzt. Das musste man ihr nicht erst mitteilen. Als
sie die rechte Hand hob und ihren Kopf abtastete, stellte sie

fest, dass sie einen dicken Verband trug. Plotzlich kam die Er-



innerung wieder. Niedermann. Zalatschenko. Der alte Wider-
ling hatte auch eine Pistole dabeigehabt. Eine Browning Kali-
ber 22. Im Vergleich mit fast allen anderen Handfeuerwaffen
ein ziemlich harmloses Ding. Deswegen war sie jetzt ja auch
noch am Leben.

Ich bin in den Kopf geschossen worden. Ich konnte einen
Finger in das Einschussloch stecken und mein Gehirn beriihren.

Sie wunderte sich dartiber, dass sie noch lebte. Und stellte
fest, dass sie dabei seltsam gleichgiiltig war. Wenn der Tod die-
se schwarze Leere war, aus der sie gerade erwacht war, dann
musste man keine Angst vor ihm haben. Sie wiirde den Unter-
schied nie bemerken.

Mit dieser esoterischen Uberlegung schloss sie die Augen

und schlummerte wieder ein.

Sie hatte erst ein paar Minuten geschlafen, da nahm sie Be-
wegungen wahr und o6ffnete die Augenlider einen Spaltbreit.
Eine Krankenschwester beugte sich tber sie. Lisbeth schloss
die Augen und stellte sich schlafend.

»Ich glaube, Sie sind wach«, stellte die Schwester fest.

»Mmm«, sagte Lisbeth Salander.

»Hallo, ich heiffe Marianne. Kénnen Sie mich verstehen?«

Lisbeth versuchte zu nicken, spiirte dann aber, dass ihr
Nacken in der Halskrause fixiert war.

»Nein, versuchen Sie lieber nicht, sich zu bewegen. Sie
brauchen keine Angst zu haben. Sie sind verletzt und haben
eine Operation hinter sich.«

»Kann ich Wasser kriegen?«

Marianne gab ihr mit einem Strohhalm Wasser zu trinken.
Wahrend Lisbeth trank, bemerkte sie, dass auf der linken Sei-
te noch jemand auftauchte.

»Hallo, Lisbeth. Kénnen Sie mich héren?«

»Mmm«, antwortete sie.

»Ich bin Dr. Helena Endrin. Wissen Sie, wo Sie sind?«



»Krankenhaus.«

»Sie befinden sich im Sahlgrenska-Krankenhaus in Gote-
borg. Sie sind operiert worden und liegen jetzt auf der Inten-
sivstation.«

»Mmm.«

»Sie brauchen keine Angst zu haben.«

»Ich bin in den Kopf geschossen worden.«

Dr. Endrin zogerte kurz.

»Das ist richtig. Kénnen Sie sich erinnern, was passiert ist?«

»Der Scheifdker] hatte eine Pistole.«

»Ah ... ja, genau.«

»Kaliber 22.«

»Aha. Das wusste ich gar nicht.«

»Wie schwer bin ich verletzt?«

»Die Prognose ist gut. Es hatte Sie ganz schon iibel erwischt,
aber wir glauben, dass Sie eine gute Chance haben, wieder vol-
lig gesund zu werden.«

Lisbeth iiberlegte einen Moment. Dann fixierte sie Dr. En-
drin, wobei sie merkte, dass sie immer noch verschwommen
sah.

»Was ist mit Zalatschenko passiert?«

»Mit wem?«

»Mit dem Scheiffkerl. Lebt er?«

»Sie meinen Karl Axel Bodin?«

»Nein. Ich meine Alexander Zalatschenko. Das ist sein
richtiger Name.«

»Davon weifd ich nichts. Aber der dltere Mann, der gemein-
sam mit Thnen eingeliefert wurde, ist zwar auch schwer ver-
letzt, aber aufler Lebensgefahr.«

Lisbeth sank der Mut. Sie iiberdachte die Worte der Arztin.

»Wo ist er?«

»Er liegt im Zimmer nebenan. Aber Sie sollten sich jetzt
nicht um ihn kiimmern. Sie sollten sich ganz darauf konzen-

trieren, wieder gesund zu werden.«



Lisbeth schloss die Augen. Sie iiberlegte kurz, ob sie es wohl
schaffen kénnte, aus dem Bett zu steigen, eine brauchbare
Waffe aufzutreiben und das begonnene Werk zu Ende zu brin-
gen. Doch dann schob sie diesen Gedanken wieder beiseite.
Sie konnte ja kaum die Augen offen halten. Mit anderen Wor-
ten: Thr Vorhaben, Zalatschenko zu téten, war misslungen. Er
wird ~ wieder  davonkommen.

»Ich wiirde Sie gern kurz untersuchen. Dann konnen Sie

weiterschlafen«, sagte Dr. Endrin.

Mikael Blomkvist wachte aus unerfindlichen Griinden plotz-
lich auf. Ein paar Sekunden lang wusste er nicht, wo er war,
bevor ihm wieder einfiel, dass er sich ein Zimmer im City Hotel
genommen hatte. Es war pechschwarz im Zimmer. Er knipste
die Nachttischlampe an und sah auf die Uhr. Halb drei Uhr
morgens. Er hatte also fiinfzehn Stunden am Stiick geschlafen.

Er stand auf, ging auf die Toilette und urinierte. Dann dber-
legte er eine Weile. Da er wusste, dass er nicht mehr wiirde ein-
schlafen konnen, stellte er sich gleich unter die Dusche. Da-
nach zog er eine Jeans und ein weinrotes Sweatshirt an, dem
ein Waschgang durchaus nicht geschadet hitte. Er hatte einen
Barenhunger, also rief er die Rezeption an und erkundigte
sich, ob er zu dieser frithen Stunde wohl Kaffee und ein beleg-
tes Brotchen haben konnte. Er konnte.

Also zog er sich eine Jacke tiber, ging an die Rezeption und
holte sich dort seinen Kaffee und ein in Folie verpacktes Rog-
genbrotchen mit Kdase und Leberwurst. Wahrend er af}, fuhr er
sein iBook hoch und steckte das Kabel in die Breitbandsteck-
dose. Dann sah er sich die Online-Ausgabe des Aftonbladet
an. Wie zu erwarten, war die Festnahme von Lisbeth Salander
der Aufmacher. Die Berichterstattung war nach wie vor von
Verwirrung gepragt, doch im Groffen und Ganzen auf der
richtigen Spur. Der 37-jihrige Ronald Niedermann wurde we-

gen des Polizistenmordes gesucht; auflerdem wollte ihn die



Polizei in Zusammenhang mit den Morden in Stockholm ver-
nehmen. Zu Lisbeth Salanders Zustand hatte sich die Polizei
noch nicht geduflert, und Zalatschenko wurde namentlich
iberhaupt nicht erwdhnt. Er tauchte in den Berichten nur als
66-jahriger Grundbesitzer auf, wohnhaft in Gosseberga. Ganz
offensichtlich gingen die Medien noch davon aus, dass er ein
Opfer war.

Als Mikael fertig gelesen hatte, klappte er sein Handy auf
und stellte fest, dass er zwanzig ungelesene Nachrichten hatte.
Drei von ihnen waren Aufforderungen, Erika Berger anzuru-
fen. Zwei waren von Annika Giannini. Vierzehn Mitteilungen
stammten von Reportern diverser Zeitungen. Eine von Chris-
ter Malm, der ihm die pragnante SMS geschickt hatte: Es wd-
re klug, wenn du dich in den erstbesten Zug nach Hause setzen
wiirdest.

Mikael runzelte die Stirn. Fiir einen Christer Malm war das
eine seltsame Nachricht. Die SMS war am Vorabend um sie-
ben Uhr geschickt worden. Er unterdriickte seinen Impuls, so-
fort anzurufen und ihn um drei Uhr morgens aus dem Bett zu
holen. Stattdessen sah er sich im Internet die Zugfahrpldne an
und entdeckte, dass der erste Zug nach Stockholm um 5 Uhr
20 abfuhr.

Er 6ffnete ein neues Word-Dokument. Danach ziindete er
sich erst mal eine Zigarette an und starrte auf den leeren Bild-

schirm. Schlief8lich hob er die Finger und begann zu tippen.

lhr Name ist Lisbeth Salander. Die Schweden haben sie durch die Presse-
konferenzen der Polizei und die Uberschriften der Abendzeitungen kennen-
gelernt. Sie ist 27 Jahre alt und 1 Meter 5o grof3. Sie ist als Psychopathin,
Morderin und lesbische Satanistin dargestellt worden. Bei den absurden
Geschichten, die bis jetzt UGber sie in Umlauf gebracht wurden, schienen
der Fantasie fast keine Grenzen gesetzt zu sein. In diesem Heft erzahlt
Millennium die Geschichte, wie Beamte sich gegen Lisbeth Salander ver-

schworen, um einen pathologischen Mérder zu schitzen.



Er schrieb langsam und dnderte nur wenig an seinem ersten
Entwurf. Nach finfzig Minuten konzentrierter Arbeit hatte
er knapp zwei Seiten fertiggestellt, auf denen er die Nacht
rekapitulierte, in der er Dag Svensson und Mia Bergman ge-
funden hatte, und nachvollzog, warum die Polizei sich auf
Lisbeth Salander als Mordverdachtige eingeschossen hatte.
Er zitierte die Uberschriften der Abendzeitungen, die von les-
bischen Satanistinnen sprachen und die Hoffnung ndhrten,
dass zum Dunstkreis dieser Morde auch pikanter BDSM-Sex
gehorte.

Schliefflich warf er einen Blick auf die Uhr und klappte
schnell sein iBook zu. Nachdem er seine Tasche gepackt hatte,
ging er zur Rezeption und checkte aus. Er bezahlte mit Kredit-

karte und nahm sich ein Taxi zum Goéteborger Hauptbahnhof.

Mikael Blomkvist ging direkt in den Speisewagen, wo er sich
Kaffee und ein belegtes Brotchen bestellte. Er o6ffnete erneut
sein iBook und las den Text durch, den er in den Morgenstun-
den geschrieben hatte. Er war so vertieft in die Formulierun-
gen der Zalatschenko-Geschichte, dass er Kriminalinspekto-
rin Sonja Modig gar nicht bemerkte, bis sie sich rdusperte und
fragte, ob sie ihm Gesellschaft leisten diirfe. Er blickte auf und
klappte den Laptop zu.

»Auf dem Heimweg?«, erkundigte sich Modig.

Er nickte.

»Sie anscheinend auch.«

Sie nickte.

»Mein Kollege bleibt noch einen Tag.«

»Haben Sie etwas iiber Lisbeth Salanders Zustand gehdrt?
Ich habe nur geschlafen, nachdem ich Sie zum letzten Mal ge-
sehen habe.«

»Sie ist erst gestern Abend aufgewacht. Aber die Arzte glau-
ben, dass sie durchkommt und wieder ganz gesund wird. Sie

hat unglaubliches Gliick gehabt.«



Blomkvist nickte wieder. Auf einmal fiel ihm auf, dass er
sich gar keine Sorgen um sie gemacht hatte. Er war fest davon
ausgegangen, dass sie iberleben wiirde. Alles andere war un-
denkbar.

»Ist noch irgendwas anderes von Interesse passiert?«, woll-
te er wissen.

Sonja Modig betrachtete ihn zweifelnd. Sie fragte sich, wie
viel sie diesem Journalisten anvertrauen konnte, der ja in der
Tat mehr von der ganzen Geschichte wusste als sie. Anderer-
seits hatte sie sich an seinen Tisch gesetzt, und rund hundert
Reporter hatten sicher langst herausgefunden, was im Polizei-
prdsidium vor sich ging.

»Ich mo6chte nicht zitiert werden«, begann sie.

»Ich frage aus rein personlichem Interesse.«

Sie nickte und erklédrte, dass die Polizei im ganzen Land per
Grofleinsatz nach Ronald Niedermann fahndete, vor allem in
der Gegend um Malmé.

»Und Zalatschenko? Haben Sie den schon verhort?«

»Ja, wir haben ihn vernommen.«

»Und ?«

»Das kann ich nicht erzdhlen.«

»Kommen Sie schon, Sonja. Ungefdhr eine Stunde nach-
dem ich in Stockholm die Redaktion betreten habe, werde ich
genau wissen, woriiber Sie gesprochen haben. Und ich werde
kein Wort von dem schreiben, was Sie mir hier erzdahlen.«

Sie zogerte lange, bevor sie ihm in die Augen sah.

»Er hat Anzeige gegen Lisbeth Salander erstattet, weil sie
angeblich versucht hat, ihn umzubringen. Vielleicht wird sie in
Untersuchungshaft genommen wegen schwerer Koérperverlet-
zung oder auch versuchten Mordes.«

»Und sie wird sich mit allergréf3ter Wahrscheinlichkeit auf
ihr Recht auf Notwehr berufen.«

»Ich hoffe es«, sagte Sonja Modig.

Mikael fasste sie scharf ins Auge.



»Das klang jetzt aber nicht sehr polizeigemdfd«, sagte er ab-
wartend.

»Bodin ... Zalatschenko ist aalglatt und hat auf jede Frage
eine Antwort parat. Ich bin voéllig tiberzeugt, dass es sich im
Groflen und Ganzen so verhdlt, wie Sie es uns gestern geschil-
dert haben. Das bedeutet, dass Salander seit ihrem zwolften
Lebensjahr mehr oder weniger ununterbrochen Opfer eines
Justizirrtums war.«

Mikael nickte.

»Mit dieser Story werde ich an die Offentlichkeit gehenx,
sagte er.

»Diese Story wird in gewissen Lagern nicht unbedingt auf
Begeisterung stofien.«

Sie zogerte abermals. Mikael wartete.

»Ich habe vor einer halben Stunde mit Bublanski telefo-
niert. Er sagt nicht allzu viel, aber die polizeilichen Ermitt-
lungen gegen Salander wegen der Morde an Ihren Freunden
scheinen eingestellt worden zu sein. Jetzt konzentriert man
sich voll auf Niedermann.«

»Was bedeutet, dass ...«

Er lie3 die Frage im Raum stehen. Sonja Modig zuckte die
Achseln.

»Wer wird die Ermittlungen im Fall Salander leiten?«

»Ich weifd es nicht. Die Geschichte in Gosseberga ist wohl in
erster Linie Sache der Kollegen in Goteborg. Aber ich denke,
dass auch jemand in Stockholm den Auftrag bekommen wird,
vor einer Anklage das gesamte Material zusammenzustellen.«

»Verstehe. Wollen wir wetten, dass die Ermittlungen an die
SiPo weitergeleitet werden?«

Sie schiittelte den Kopf.

Kurz vor Alingsds beugte sich Mikael ihr entgegen.

»Sonja ... ich glaube, Sie verstehen, wie hier der Hase lauft.
Wenn die Zalatschenko-Geschichte an die Offentlichkeit

kommt, gibt es einen Skandal erster Giite. SiPo-Aktivisten ha-



ben mit einem Psychiater zusammengearbeitet, um Salander
ins Irrenhaus zu sperren. lhre einzige Chance besteht darin,
hartnackig bei der Behauptung zu bleiben, dass Lisbeth Salan-
der wirklich geisteskrank ist und dass die Zwangseinweisung
1991 ihre Berechtigung hatte.«

Sonja Modig nickte.

»Ich werde alles tun, um derartige Pldne zu durchkreuzen.
Meiner Meinung nach ist Lisbeth Salander genauso zurech-
nungsfahig wie Sie und ich. Eigenartig ist sie, das schon, aber
ihre geistigen Fahigkeiten stehen vollig aufSer Frage.«

Sonja Modig nickte wieder. Mikael machte eine Pause, um
seine Worte wirken zu lassen.

»Ich brauchte einen Insider, dem ich vertrauen kann«, be-
gann er.

Sie sah ihn an.

»Ich habe nicht die Kompetenz, zu entscheiden, ob Lisbeth
Salander geisteskrank ist«, erwiderte sie.

»Nein, aber Sie haben die Kompetenz, zu beurteilen, ob sie
einem Ubergriff seitens der Justiz ausgesetzt wird oder nicht.«

»Was schlagen Sie vor?«

»Ich sagte nicht, dass Sie Thre Kollegen verpfeifen sollen,
aber ich will, dass Sie mir entsprechende Informationen ge-
ben, wenn Sie entdecken, dass Lisbeth neuerlichen Ubergriffen
ausgesetzt wird.«

Sonja Modig schwieg.

»Ich bin nicht an ermittlungstechnischen Details interes-
siert. Verlassen Sie sich auf IThr eigenes Urteil. Aber ich muss
wissen, was aus der Anklage gegen Lisbeth Salander wird.«

»Klingt wie eine sichere Methode, sich eine Kiindigung ein-
zufangen.«

»Sie sind fiir mich nur eine Quelle. Ich werde Sie niemals na-
mentlich nennen oder irgendwie in Schwierigkeiten bringen.«

Er riss eine Seite aus seinem Notizbuch und schrieb eine

Mailadresse auf.



»Das ist eine anonyme Hotmail-Adresse. Wenn Sie etwas
erzihlen wollen, kénnen Sie mir an diese Adresse schreiben.
Ihre normale Mailadresse diirfen Sie dabei natiirlich nicht be-
nutzen. Sie sollten sich voriibergehend ein Konto bei Hotmail
einrichten.«

Sie nahm die Adresse entgegen und steckte sie in die Innen-

tasche ihrer Jacke. Sie versprach nichts.

Kriminalinspektor Marcus Erlander wurde am Samstagmor-
gen um sieben vom Klingeln des Telefons geweckt. Er horte
Stimmen vom Fernseher und roch den Kaffeeduft aus der
Kiiche, fiir den seine Frau verantwortlich war. Er war um ein
Uhr nachts in seine Wohnung in Mélndal zuriickgekehrt und
hatte knapp fiinf Stunden geschlafen. Vorher war er fast zwei-
undzwanzig Stunden lang auf den Beinen gewesen, sodass er
alles andere als ausgeschlafen war, als er seine Hand nach dem
Telefonhorer ausstreckte.

»Martensson, Fahndung, Nachtdienst. Sind Sie schon auf?«

»Nein«, gab Erlander zuriick. »Ich war noch nicht mal rich-
tig eingeschlafen. Was ist denn passiert?«

»Neuigkeiten. Anita Kaspersson ist aufgetaucht.«

»Wo?«

»In der Ndahe von Seglora, siidlich von Boras.«

Erlander versuchte sich die Landkarte vor Augen zu fiithren.

»Richtung Stiden«, sagte er. »Er nimmt also den Weg iiber
die kleinen Landstrafen. Er muss die 180 iiber Boras genom-
men haben und dann Richtung Stiden gefahren sein. Haben
wir Malmo schon alarmiert?«

»Ja, und natiirlich auch Heisingborg, Landskrona, Trelleborg
und Karlskrona. Ich dachte an die Fihre in Richtung Siiden.«

Erlander stand auf und rieb sich den Nacken.

»Er hat mittlerweile fast einen ganzen Tag Vorsprung. Er
konnte auch schon aufler Landes sein. Wie hat man Anita

Kaspersson gefunden?«



»Sie klopfte an die Tir eines Einfamilienhauses in der Nahe
von Seglora.«

»Was?«

»Sie klopfte ...«

»Ich hab schon verstanden. Sie ist also am Leben?«

»Entschuldigung. Ich bin so miide und driicke mich nicht
mehr ganz so konzentriert aus. Anita Kaspersson trat um
3 Uhr io gegen die Tiir eines Einfamilienhauses, wo sie eine
Familie mit Kindern aufscheuchte, die schlafend in ihren Bet-
ten lagen. Sie war barfuff und schwer unterkihlt. Thre Han-
de waren auf dem Riicken gefesselt. Im Moment ist sie im
Krankenhaus in Boras, wo inzwischen auch ihr Mann einge-
troffen ist.«

»Irgendwie sind wir alle davon ausgegangen, dass sie nicht
mehr am Leben ist.«

»Manchmal erlebt man so seine Uberraschungen.«

»Positive Uberraschungen.«

»Dann ist jetzt wohl der richtige Moment fiir die schlechten
Neuigkeiten gekommen. Die stellvertretende Polizeiprasiden-
tin Spdngberg ist seit heute Morgen um fiinf hier. Sie hat ange-
ordnet, dass Sie so schnell wie moglich aufstehen und nach

Boras fahren sollen, um Kaspersson zu verhoren.«

Da es Samstagmorgen war, erwartete Mikael nicht, in der Mil-
lennium-Redaktion jemanden anzutreffen. Er rief Christer
Malm an, als der X2000 gerade die Arsta-Briicke {iberquerte,
und fragte ihn nach dem Grund fiir seine SMS.

»Hast du schon gefrithstiickt?«, erkundigte sich Christer.

»Im Zug, ja.«

»Okay. Komm zu mir nach Hause, ich mach dir was An-
standiges.«

»Worum geht's denn?«

»Das erzahl ich dir, wenn du kommst.«

Mikael nahm die U-Bahn bis zum Medborgarplatsen und



ging zu Fufl die Allhelgonagatan entlang. Christers Freund
machte ihm die Tir auf. Sosehr sich Mikael auch bemiihte,
konnte er sich nie ganz von dem Eindruck frei machen, ein
Werbeplakat zu betrachten, wenn er vor Arnold Magnusson
stand. Arnold Magnusson hatte frither am Dramaten gearbei-
tet, dem schwedischen Nationaltheater in Stockholm, und
war einer der begehrtesten Schauspieler in ganz Schweden. Es
war immer wieder irritierend, ihm im wirklichen Leben zu be-
gegnen. Mikael lief} sich von Prominenz fiir gewdhnlich nicht
beeindrucken, doch Arnold Magnusson hatte eben ein so cha-
rakteristisches Aussehen und war so eng mit gewissen Film-
und Fernsehrollen verkniipft - vor allem mit der Rolle des
cholerischen, aber rechtschaffenen Kriminalkommissars Gun-
nar Frisk in einer populdren Fernsehserie -, dass Mikael jeden
Moment erwartete, er miisse sich gleich wirklich wie Gunnar
Frisk benehmen.

»Hallo, Micke«, begrifite ihn Arnold.

»Hallo«, gab Mikael zuriick.

»In der Kiiche«, sagte Arnold und lief ihn eintreten.

Christer tischte gerade heif e Waffeln mit Himbeermarme-
lade auf und dazu frisch aufgebrithten Kaffee. Noch bevor er
sich hingesetzt hatte, lief Mikael das Wasser im Mund zusam-
men, und er stirzte sich auf seinen Teller. Christer fragte ihn,
was in Gosseberga passiert sei, und Mikael rekapitulierte
noch einmal die Details. Erst bei der dritten Waffel fiel ihm
wieder ein, sich selbst zu erkundigen, was eigentlich los sei.

»Bei Millennium ist ein kleines Problem entstanden, wih-
rend du in Go6teborg warst, fing er an.

Mikael zog die Augenbrauen hoch.

»Und zwar?«

»Nichts Ernstes. Aber Erika ist ab sofort Chefredakteurin
der Svenska Morgon-Posten. Gestern war ihr letzter Arbeits-

tag bei uns.«



Mikael, der sich gerade den nédchsten Bissen in den Mund ge-
steckt hatte, erstarrte. Erst nach ein paar Sekunden war die
Botschaft wirklich bei ihm angekommen.

»Warum hat sie das nicht frither gesagt?«, fragte er schlief3-
lich.

»Weil sie es dir zuerst erzdhlen wollte, du aber die ganze
Zeit in der Weltgeschichte rumgesegelt bist und wochenlang
nicht ansprechbar warst. Wahrscheinlich dachte sie, dass du
mit deiner Salander-Geschichte schon geniigend Probleme
hast. Tja, so verging ein Tag nach dem andern ... Plotzlich safd
sie da mit einem mordsschlechten Gewissen, und wir haben
iberhaupt nichts gemerkt.«

Mikael schloss die Augen.

»Verdammt!«, sagte er.

»Ich wollte es dir sagen, damit du verstehst, was da passiert
ist, und nicht denkst, dass man dich irgendwie hintergangen
hat.«

»So was wiirde ich nie denken. Ich meine, es ist grofdartig,
dass sie diesen Job gekriegt hat, wenn sie denn bei der SMP ar-
beiten will ... aber was zum Teufel machen wir jetzt in der Re-
daktion?«

»Wir haben Malin ab dem ndchsten Heft zur Chefredak-
teurin ernannt.«

»Malin?«

»Wenn du nicht Chefredakteur werden willst...«

»Nein, um Himmels willen.«

»Dachte ich mir doch. Dann also Malin.«

»Und wer soll Redaktionssekretdr werden?«

»Henry. Er ist seit vier Jahren bei uns und kein unerfahrener
Praktikant mehr.«

Mikael dachte tiber die Vorschldage nach.

»Habe ich da iiberhaupt noch ein Wort mitzureden?«, frag-
te er.

»NO«, erwiderte Christer Malm.



Mikael lachte trocken.

»Okay. Dann bleibt es also bei eurer Entscheidung. Malin
ist tough, aber etwas unsicher. Und Henry schiefdt noch ein
bisschen zu oft aus der Hiifte. Wir miissen sie gut im Auge be-
halten.«

»Ja, das missen wir.«

Mikael schwieg. Er dachte daran, dass es ohne Erika ver-
dammt leer werden wiirde und dass er nicht wusste, wie sie
ohne sie zurechtkommen sollten.

»Ich muss Erika anrufen und ...«

»Ich glaube, das brauchst du nicht...«

»Warum?«

»Sie schldft in der Redaktion. Geh hin und weck sie auf.«

Mikael fand eine tief schlafende Erika Berger auf dem Aus-
ziehsofa in ihrem Biiro vor. Sie hatte die Nacht damit ver-
bracht, personliche Gegenstinde und Papiere, die sie aufhe-
ben wollte, aus den Biicherregalen und dem Schreibtisch zu
rdumen. Vier Umzugskartons hatte sie damit gefallt. Mikael
blieb auf der Schwelle stehen und betrachtete sie lange, bevor
er eintrat, sich auf die Sofakante setzte und sie aufweckte.

»Warum in drei Teufels Namen gehst du denn nicht in mei-
ne Wohnung und schldfst da?«, fragte er.

»Hallo, Mikael«, entgegnete sie.

»Christer hat es mir schon gesagt.«

Sie wollte etwas erwidern, aber er beugte sich zu ihr hinab
und kiisste sie auf die Wange.

»Bist du bose auf mich?«

»Wahnsinnig«, erwiderte er lakonisch.

»Es tut mir leid. Aber zu diesem Angebot konnte ich einfach
nicht Nein sagen. Trotzdem kommt es mir so vor, als wiirde
ich euch im Stich lassen.«

»Ich bin wahrscheinlich nicht derjenige, der das Recht

hat, dich zu kritisieren. Vor zwei Jahren bin ich einfach abge-



hauen, und das in einer Situation, die viel brenzliger war als
die jetzige.«

»Das eine hat mit dem anderen nichts zu tun. Du hast nur
eine Pause gemacht. Ich hére endgiiltig auf und hab euch das
verheimlicht. Es tut mir so leid.«

Er streckte die Hand aus und zerzauste ihr mit einer freund-
schaftlichen Geste die Haare.

»Dass du in diesem Irrenhaus aufhéren willst, verstehe ich
ja, aber dass du Chefin der knochentrockensten Altherrenzei-
tung Schwedens werden willst, da muss ich erst mal driber
wegkommen.«

»Da arbeiten eigentlich ziemlich viele Frauen.«

»Na und? Guck dir doch blofd mal ihre Leitartikelseite an.
Ist doch von vorn bis hinten von anno dazumal. Du musst
wirklich eine verriickte Masochistin sein, wenn du da arbei-
ten willst. Wollen wir rausgehen und irgendwo einen Kaffee
trinken?«

Erika setzte sich auf.

»Ich muss wissen, was gestern Nacht in Go6teborg passiert
ist.«

»Ich sitze grade an der Story«, sagte Mikael. »Aber wenn
wir die ver6ffentlichen, dann wird die Hélle los sein.«

»Nicht wir. Thr.«

»Ich weifs. Wir werden das Ganze parallel zum Prozess ver-
offentlichen. Ich nehme ja nicht an, dass du vorhast, die Sache
zur SMP mitzunehmen. Aber ich will, dass du noch etwas iiber
die Zalatschenko-Geschichte schreibst, bevor du bei Millen-
nium aufhorst.«

»Micke, ich ...«

»Dein letzter Leitartikel. Du kannst ihn schreiben, wann du
Lust hast. Wahrscheinlich wird er nicht vor der Gerichtsver-
handlung erscheinen, wann auch immer die stattfinden wird.«

»Vielleicht ist das keine so gute Idee. Wovon soll er denn

handeln?«



»Von Moral«, erklarte Mikael Blomkvist. »Und davon,
dass einer unserer Mitarbeiter ermordet wurde, weil der Staat
vor fiinfzehn Jahren seine Hausaufgaben nicht gemacht hat.«

Mehr brauchte er nicht zu erkldren. Erika Berger wusste ge-
nau, was fir ein Leitartikel ihm vorschwebte. Sie tberlegte
kurz. Sie hatte die Zeitschrift ja mehr oder weniger allein ge-
leitet, nachdem Dag Svensson ermordet worden war. Plotzlich
war ihr wieder viel leichter ums Herz.

»Okay«, versprach sie. »Der letzte Leitartikel.«



4. Kapitel
Samstag, 9. April - Sonntag, 10. April

Am Samstagmittag um ein Uhr hatte sich die Staatsanwadltin
Martina Fransson in Sédertilje endlich einen Uberblick iiber
die Situation verschafft. Der Waldfriedhof in Nykvarn war
eine grauenhafte Geschichte, und seit dem Mittwoch, als Pao-
lo Roberto seinen Boxkampf im dortigen Lagergebdude be-
stritten hatte, waren bei der Kriminalabteilung Unmengen von
Uberstunden angehiduft worden. Hier waren gleich mehrere
Verbrechen im Spiel: Mindestens drei Morde an den Personen,
die dort begraben worden waren, die Entfihrung und schwe-
re Korperverletzung von Miriam Wu sowie Brandstiftung.
Mit Nykvarn wurden auch die Ereignisse in Stallarholmen im
Polizeidistrikt Strangnds in Verbindung gebracht, bei denen
Carl-Magnus Lundin vom Svavelsjo MC eine Schlisselrolle
gespielt hatte. Lundin lag derzeit mit Gipsbein und geschien-
tem Kiefer im Krankenhaus in S6dertdlje. In diesem Fall obla-
gen sdmtliche Verbrechen der Bezirkspolizei, was bedeutete,

dass Stockholm das letzte Wort haben wiirde.

Am Freitag war lber die Untersuchungshaft beschieden
worden. Lundin konnte mit Sicherheit mit Nykvarn in Ver-
bindung gebracht werden. Schliefllich war geklart worden,
dass das Lager der Firma Medimport gehorte, deren Eigen-

timerin eine gewisse Anneli Karlsson war, 52 Jahre alt und



wohnhaft in Puerto Banus in Spanien. Sie war eine Cousine
von Magge Lundin, hatte keinerlei Vorstrafen und schien bei
der ganzen Geschichte allenfalls die Rolle eines Strohmanns
gespielt zu haben.

Martina Fransson klappte den Ordner mit den Unterlagen
der Voruntersuchung zu. Man steckte noch in den Anfdngen,
es wiirden also noch mehrere hundert Seiten hinzukommen,
bis man fiir den Prozess bereit war. Doch sie musste schon jetzt
iber gewisse Fragen entscheiden. Sie sah die Kollegen von der
Polizei an.

»Wir haben genug, um Anklage gegen Lundin zu erheben
wegen Beteiligung an der Entfihrung von Miriam Wu. Paolo
Roberto hat ihn als den Mann identifiziert, der den Liefer-
wagen gefahren hat. Aus gewissen Griinden betrachte ich ihn
auch als mitschuldig an der Brandstiftung, auch dafir lasse
ich den Haftbefehl ausstellen. Mit der Anklage wegen Beihilfe
zum Mord an den drei Personen, die wir auf dem Gelande aus-
gegraben haben, warten wir noch, bis sie alle identifiziert sind.«

Die Polizisten nickten. Diesen Bescheid hatten sie sich so er-
wartet.

»Was machen wir mit Sonny Nieminen?«

Martina Fransson blatterte, bis sie Nieminen in den Unter-
lagen auf ihrem Schreibtisch gefunden hatte.

»Bei dem kommt ja ganz schén was zusammen: Raub, ille-
galer Waffenbesitz, Korperverletzung, schwere Koérperverlet-
zung, Totschlag und Rauschgift. Er wurde also zusammen mit
Lundin in Stallarholmen festgenommen. Ich bin restlos davon
iiberzeugt, dass er in die Sache verwickelt ist - alles andere wa-
re hochst unwahrscheinlich. Aber das Problem ist, dass wir
ihm nicht wirklich etwas nachweisen kdnnen.«

»Er sagt, er sei nie im Lager in Nykvarn gewesen und habe
mit Lundin nur eine Motorradtour gemacht«, sagte der Kri-
minalinspektor aus Stallarholmen. »Er behauptet, er habe kei-

ne Ahnung, was Lundin in Stallarholmen wollte.«



Martina Fransson fragte sich, ob sie die ganze Sache viel-
leicht Staatsanwalt Richard Ekstrom in Stockholm wunter-
schieben konnte.

»Nieminen weigert sich, iiber die Geschehnisse zu sprechen,
aber er leugnet energisch, an einem Verbrechen beteiligt gewe-
sen zu sein«, fuhr der Kriminalinspektor fort.

»Na, es sieht ja fast so aus, als waren Lundin und er in
Stallarholmen selbst Opfer eines Verbrechens gewordenc,
meinte Martina Fransson und trommelte gereizt mit den Fin-
gern auf dem Ordner herum.

»Lisbeth Salander ...«, fligte sie mit offenkundigem Zweifel
in der Stimme hinzu. »Also, wir reden hier von einem Mad-
chen, das aussieht, als wdre sie gerade mal in die Pubertat ge-
kommen. Sie ist i Meter 50 grof8 und verfiigt kaum tber die
korperlichen Krafte, die es braucht, um einen Nieminen und
einen Lundin zu @iberwaltigen.«

»Falls sie nicht bewaffnet war.«

»Aber das lasst sich eben nicht mit der Rekonstruktion der
Geschehnisse in Einklang bringen.«

»Nein. Sie hat Tranengas verwendet und Lundin mit sol-
cher Wucht in den Schritt und ins Gesicht getreten, dass sie
ihm einen Hoden sowie den Kieferknochen zertriimmert hat.
Der Schuss in den Fufd muss nach dieser Misshandlung erfolgt
sein. Aber ich kann mir nicht recht vorstellen, dass sie diejeni-
ge war, die die Waffe bei sich trug.«

»Das Labor hat die Waffe identifiziert, mit der auf Lundin
geschossen wurde. Es ist eine polnische P-83 Wanad mit Ma-
karov-Munition. Sie wurde in Gosseberga bei Goteborg auf-
gefunden und trdgt Salanders Fingerabdriicke. Wir kénnen
mit grofder Sicherheit davon ausgehen, dass sie diese Waffe
nach Gosseberga mitgebracht hat.«

»Das schon. Aber die Seriennummer zeigt, dass die Pistole
vor vier Jahren bei einem Einbruch in ein Waffengeschift in

Orebro gestohlen wurde. Die Diebe sind zwar gefasst worden,



die Waffe sind sie aber vorher noch losgeworden. Es war ein
kleiner Vorstadtjunkie, der sich in den Kreisen um den Svavel-
sjo MC bewegte. Ich wiirde die Pistole viel eher mit Lundin
oder Nieminen in Verbindung bringen.«

»Es konnte ja einfach so gewesen sein, dass Lundin die Pis-
tole dabeihatte, Salander ihn entwaffnete und dass sich dabei
ein Schuss 16ste, der ihn in den Fufd traf.«

»Oder sie hat ihn aus Sadismus in den Fuf geschossen. Was
weifd ich. Aber was hat sie mit Nieminen gemacht? Er weist ja
keine sichtbaren Verletzungen auf.«

»Er hatte eine Verletzung. Zwei kleine Brandwunden auf
dem Brustkorb.«

»Und?«

»Schatzungsweise eine Elektroschockpistole.«

»Salander war also mit einer Elektroschockpistole, mit Tra-
nengas und einer Pistole bewaffnet. Wie viel wiegt das alles
zusammen ... Nein, ich bin ziemlich sicher, dass Lundin oder
Nieminen die P-83 Wanad dabeihatten und dass sie ihnen die
Waffe abgenommen hat. Wie es nun genau passiert ist, dass
Lundin angeschossen wurde, kénnen wir nicht wirklich kla-
ren, solange keiner von den Beteiligten redet.«

»Okay.«

»Gut, dann sieht es folgendermaflen aus: Lundin wird aus
den zuvor genannten Griinden in Untersuchungshaft genom-
men. Gegen Nieminen haben wir tberhaupt nichts in der
Hand. Also gedenke ich ihn heute Nachmittag aus der Haft zu

entlassen.«

Sonny Nieminen war ibelster Laune, als er das Untersu-
chungsgefingnis der Polizeistation von Sddertdlje verlief3. Er
hatte einen so trockenen Mund, dass er zundchst bei einem
Tabakladen haltmachte, wo er sich eine Pepsi kaufte, die er in
einem Zug austrank. Auflerdem kaufte er eine Schachtel

Lucky Strike und eine Dose Schnupftabak. Nachdem er sein



Handy aufgeklappt und den Akku kontrolliert hatte, wahlte
er die Nummer von Hans-Ake Waltari, 3 3-jihriger Sergeantat
Arms des Svavelsjo MC und damit die Nummer drei in der
klubinternen Hierarchie. Es tutete viermal, bevor Waltari ab-
nahm.

»Nieminen. Ich bin wieder drauflen.«

» Glickwunsch.«

»Wo bist du?«

»Nykoping.«

»Was zum Teufel machst du in Nyképing?«

»Als ihr verhaftet wurdet, haben wir beschlossen, erst mal
in Deckung zu gehen.«

»Und wo sind die anderen?«

Hans-Ake Waltari erklirte ihm, wo die {ibrig gebliebe-
nen fiinf Mitglieder des Svavelsjo MC waren. Eine Erkldrung,
die Sonny Nieminen weder beruhigte noch allzu gliicklich
machte.

»Und wer zum Henker kiimmert sich um den Laden, solan-
ge ihr euch versteckt wie alte Weiber?«

»Also hor mal! Magge und du, ihr fahrt zu irgendeinem
Job, von dem wir keinen Schimmer haben, und werdet plotz-
lich in einen Schusswechsel mit dieser landesweit gesuchten
Schlampe verwickelt. Magge wird angeschossen und du ver-
haftet. Und dann graben die Bullen auch noch mehrere Lei-
chen auf unserem Lagergelande in Nykvarn aus.«

»Und?«

»Und da haben wir uns langsam doch gefragt, ob Magge
und du uns nicht irgendwas verheimlicht.«

»Und was zum Teufel soll das sein? Wir ziehen schlief3lich
die Auftrdge fir unsere Firma an Land.«

»Aber ich hatte nie ein Wort dariiber gehort, dass un-
ser Grundstiick der reinste Waldfriedhof ist. Wer sind diese
Toten?«

Sonny Nieminen lag eine gepfefferte Antwort auf der Zun-



ge, hielt sich aber zuriick. Hans-Ake Waltari war ein schwer-
filliger Blodmann, aber das war jetzt nicht der geeignete Zeit-
punkt, um einen Streit vom Zaun zu brechen. Jetzt ging es dar-
um, die Krafte schnell wieder zu konsolidieren. Nachdem er
sich durch finf polizeiliche Vernehmungen geleugnet hatte,
war es wohl nicht besonders schlau, zweihundert Meter neben
dem Polizeigebdude herauszuposaunen, dass er etwas von der
Sache wusste.

»Scheify auf die Toten«, sagte er. »Ich hab keine Ahnung.
Aber Magge sitzt in der Pampe. Wahrend seiner Abwesenheit
werde ich die Fithrung iibernehmen.«

»Okay. Und was passiert jetzt?«, wollte Waltari wissen.

»Wer beaufsichtigt unser Eigentum, solange ihr euch alle
verpisst habt?«

»Benny Karlsson halt die Stellung im Klubhaus. Die Polizei
hat an dem Tag, als ihr festgenommen wurdet, eine Haus-
durchsuchung durchgefiihrt. Sie haben aber nichts gefunden.«

»Benny K.? Verdammt noch mal, der ist doch noch feucht
hinter den Ohren.«

»Immer mit der Ruhe. Thm leistet auch noch dieser blonde
Panzer Gesellschaft, mit dem Magge und du immer zu tun
habt.«

Aufeinen Schlag wurde Sonny Nieminen eiskalt. Er sah sich
hastig um und entfernte sich ein paar Meter von der Tiir des
Tabakgeschifts.

»Was hast du gesagt?«, fragte er leise.

»Na, dieser blonde Riese, mit dem Magge und du immer zu
tun habt. Der ist bei uns aufgetaucht und hat uns gebeten, dass
wir ihm ein Versteck suchen.«

»Verdammt, Waltari, der Typ wird im ganzen Land wegen
Mord an einem Polizisten gesucht.«

»Ja ... deswegen brauchte er ja auch ein Versteck. Was soll-
ten wir denn tun? Er ist doch schliefdlich ein Kumpel von Mag-

ge und dir.«



Sonny Nieminen schloss fiir zehn Sekunden die Augen. Ro-
nald Niedermann hatte dem Svavelsj6 MC zu diversen Jobs
verholfen, die ihnen tber Jahre hinweg gute Einkiinfte ge-
bracht hatten. Aber er war absolut kein Freund von ihnen. Er
war ein gefahrlicher Mistkerl und Psychopath, noch dazu ein
Psychopath, den die Polizei gerade wie verriickt suchte. Sonny
Nieminen traute Ronald Niedermann keinen Fingerbreit tiber
den Weg. Am besten wdre es, wenn er mit einer Kugel im Scha-
del wieder auftauchte. Dann wiirde zumindest die Polizei ein
bisschen lockerlassen.

»Und, was habt ihr mit ihm gemacht?«

»Benny kiimmert sich um ihn. Er hat ihn zu Viktor ge-
bracht.«

Viktor Goransson, der Schatzmeister und Finanzexperte
des Klubs, wohnte kurz hinter Jarna. Géransson besafl Kennt-
nisse in Betriebswirtschaft und hatte seine Karriere als Finanz-
berater bei einem jugoslawischen Kneipenkénig begonnen, bis
die ganze Bande eines Tages wegen schwerer Steuerverge-
hen ins Gefingnis wanderte. Anfang der «joer-Jahre hatte er
Magge Lundin im Kumla-Gefingnis kennengelernt. Er war
der Einzige im Svavelsjo MC, der mit Schlips und Sakko her-
umlief.

»Waltari, setz dich ins Auto und hol mich in Sédertdlje ab,
in einer Dreiviertelstunde am Bahnhof.«

»Warum plotzlich die Eile?«

»Weil wir die Situation so schnell wie méglich in den Griff

kriegen miissen.«

Hans-Ake Waltari warf einen verstohlenen Blick auf Sonny
Nieminen, der schweigend neben ihm saf}, wahrend sie nach
Svavelsjo fuhren. Anders als mit Magge Lundin war der Um-
gang mit Nieminen nie besonders unkompliziert. Er hatte ein
hiibsches Gesicht und sah harmlos aus, war aber leicht reizbar

und gefidhrlich, besonders wenn er getrunken hatte. Im Mo-



ment war er niichtern, aber der Gedanke, dass er in Zukunft
den Klub fithren wiirde, machte Waltari ein bisschen nervos.
Magge hatte Nieminen immer irgendwie kontrollieren kén-
nen. Waltari fragte sich jedoch, wie eine Zukunft mit Niemi-
nen als stellvertretendem Klubprdsidenten aussehen wiirde.

Im Klubhaus war Benny K. nirgends zu sehen. Nieminen
versuchte zweimal, ihn auf dem Handy zu erreichen, aber er
ging nicht ran.

Dann fuhren sie zu Nieminens Hof, der knapp einen Kilo-
meter vom Klubhaus entfernt lag. Die Polizei hatte auch dort
eine Hausdurchsuchung durchgefithrt, jedoch nichts gefun-
den, was ihr bei den Ermittlungen in Sachen Nykvarn genutzt
hédtte. Da sie nichts Verddchtiges entdeckt hatten, blieb Nie-
minen auf freiem Fuf.

Er duschte und zog sich um, wahrend Waltari geduldig in
der Kiiche wartete. Danach liefen sie knapp hundertfiinfzig
Meter weit in den Wald hinein und trugen die oberste Erd-
schicht ab, die eine hastig vergrabene Kiste mit sechs Hand-
feuerwaffen verbarg, darunter eine AKs5, eine grofiere Menge
Munition und knapp zwei Kilo Sprengstoff. Das war Niemi-
nens kleines Waffenlager. Zwei von diesen Waffen waren polni-
sche P-83 Wanad. Sie stammten aus derselben Lieferung wie die
Waffe, die Lisbeth ihm in Stallarholmen abgenommen hatte.

Nieminen schob den Gedanken an Lisbeth Salander beiseite.
Das war ein ungutes Thema. In der Zelle des Prdsidiums in So6-
dertdlje hatte er im Geiste immer wieder vor Augen gehabt, wie
Magge Lundin und er bei Nils Bjurmans Ferienhdauschen ange-
kommen waren und Salander auf dem Hof entdeckt hatten.

Was dann geschah, hatte niemand vorhersehen kénnen. Er
war mit Magge Lundin hinausgefahren, um das verdammte
Sommerhduschen des Rechtsanwalts abzufackeln. Das Ganze
war auf Anweisung dieses blonden Monsters geschehen. Und
dabei waren sie iiber diese verfluchte Salander gestolpert - al-

lein, 1 Meter 50 grofd und diirr wie eine Bohnenstange. Nie-



minen fragte sich, wie viel sie wiegen mochte. Dann war alles
schiefgegangen und in einer Gewaltorgie explodiert, auf die
keiner von beiden vorbereitet gewesen war.

Die dufleren Umstdnde konnte er durchaus rekonstruieren.
Salander hatte Trdnengas dabei, das sie Magge ins Gesicht
sprithte. Er hatte darauf gefasst sein miissen, war es aber
nicht. Sie trat zweimal zu, und um einen Kieferknochen zu
brechen, braucht es ja nicht sonderlich viel Muskelkraft. Sie
hatte Magge einfach tberrumpelt.

Aber dann hatte sie auch noch ihn erledigt, Sonny Niemi-
nen, einen Mann, mit dem sich selbst ausgewachsene, durch-
trainierte Kerle ungern auf einen Streit einliefen. Sie bewegte
sich einfach so schnell. Verzweifelt hatte er versucht, seine
Waffe zu ziehen. Sie hatte ihn mit solch demiitigender Leich-
tigkeit zusammengeschlagen, als wiirde sie eine lidstige Miicke
verscheuchen. Sie hatte eine Elektroschockpistole gehabt und
am Ende auch noch Magges Harley-Davidson gestohlen und
das Klublogo des Svavelsjo MC aus seiner Lederjacke heraus-
getrennt - das Symbol, das die Leute in der Kneipe respektvoll
beiseitetreten lief3, wenn er an die Bar kam. Salander hatte ihn
unsdglich erniedrigt. Und jetzt hasste Nieminen sie mit einer
Leidenschaft, die ihn selbst {iberraschte. Normalerweise be-
hielt er immer einen kithlen Kopf, doch er wusste, dass er eines
Tages die Gelegenheit bekommen wiirde, sich zu rachen und
diesen Schandfleck zu tilgen. Doch zundchst musste Ordnung
in diesem Chaos geschaffen werden, in das Salander und Nie-

dermann den Svavelsjo MC gestiirzt hatten.

Nieminen griff sich die beiden letzten polnischen Waffen,
lud sie und reichte Waltari eine davon.

»Haben wir irgendeinen Plan?«

»Wir fahren jetzt erst mal zu Niedermann und unterhalten
uns mit ihm. Er ist keiner von uns und nie zuvor festgenom-
men worden. Wenn der auspackt, kann er uns alle hinter Git-

ter bringen.«



»Du meinst, wir sollten ...«

Nieminen hatte bereits entschieden, dass Niedermann aus
dem Weg gerdumt werden musste, aber ihm war auch klar,
dass er Waltari nicht noch weiter erschrecken durfte, bevor sie
vor Ort waren.

»Wir miissen ihm erst mal auf den Zahn fithlen. Wenn er
einen Plan hat und schnell ins Ausland verschwinden kann,
koénnten wir ihm ja dabei behilflich sein. Aber solange er Ge-
fahr lauft, von der Polizei gefasst zu werden, stellt er eine Be-

drohung fiir uns dar.«

AufViktor Géranssons Hof bei Jarna war es dunkel, als Nie-
minen und Waltari in der Ddmmerung ankamen. Allein das
war schon unheilverkiindend genug. Sie blieben im Auto sit-
zen und warteten noch einen Moment.

»Vielleicht sind sie ja gerade unterwegs«, meinte Waltari.

»Na klar. Sie sind bestimmt mit Niedermann in die Kneipe
gegangen, sagte Nieminen und 6ffnete die Autotir.

Die Haustiir war unverschlossen. Nieminen schaltete das
Licht an, dann gingen sie von Zimmer zu Zimmer. Alles war
aufgerdumt und ordentlich, was wahrscheinlich das Verdienst
von dieser Frau war, mit der Goransson zusammenwohnte.

Sie fanden Viktor Géransson und seine Freundin im Wasch-
keller.

Nieminen biickte sich und musterte die Leichen. Mit ausge-
strecktem Finger tippte er die Frau an. Sie war eiskalt und
steif. Was bedeutete, dass sie wohl schon seit vierundzwanzig
Stunden tot war.

Er brauchte kein pathologisches Gutachten, um festzustel-
len, wie sie gestorben waren. Thr hatte man das Genick gebro-
chen, indem man ihren Kopfum hundertachtzig Grad gedreht
hatte. Sie trug T-Shirt und Jeans, und soweit Nieminen fest-
stellen konnte, hatte sie keine weiteren Verletzungen.

Viktor Goéransson hingegen hatte nur noch seine Unterhose



an. Er war entsetzlich zusammengeschlagen worden, sein Kor-
per war mit Blutergilissen iibersdt. Seine Arme waren beide ge-
brochen und standen wie verdrehte Tannenzweige in unmog-
lichen Winkeln ab. Die brutalen Misshandlungen, denen er
ausgesetzt worden war, konnte man ohne Weiteres als Folter
bezeichnen. Getotet hatte man ihn letztlich mit einem krafti-
gen Schlag auf den Kehlkopf, soweit Nieminen das beurteilen
konnte. Der Kehlkopf war tief in den Hals hineingedriickt
worden.

Sonny Nieminen stand auf, ging die Kellertreppe hinauf
und trat aus der Haustiir. Waltari folgte ihm. Nieminen tber-
querte den Hof und ging zum Viehstall hintiber, der ungefahr
fiinfzig Meter vom Haus entfernt stand. Er schob den Riegel
beiseite und machte die Tiir auf.

Im Stall fand er einen dunkelblauen Renault, Baujahr 1991.

»Was hat Goransson fiir ein Auto?«, erkundigte sich Nie-
minen.

»Der fahrt einen Saab.«

Nieminen nickte. Er zog die Schliissel aus der Jackentasche
und sperrte damit ganz hinten im Stall eine Tir auf. Ein Blick
geniligte ihm, um zu erkennen, dass er zu spdt kam. Ein massi-
ver Tresor stand sperrangelweit offen.

Nieminen zog eine Grimasse.

»Knapp 800000 Kronen«, sagte er.

»Was?«, fragte Waltari.

»Knapp 800000 Kronen hatte der Svavelsjé6 MC in diesem
Tresor. Unser Geld.«

Nur drei Menschen wussten, wo der Klub sein Geld ver-
wahrte, bis es entweder neu investiert oder gewaschen werden
konnte: Viktor Géransson, Magge Lundin und Sonny Niemi-
nen. Niedermann war auf der Flucht. Er brauchte Bares. Er
wusste, dass Goransson sich um die finanziellen Angelegen-
heiten des Klubs kiimmerte.

Nieminen zog die Tir wieder zu und ging langsam in den



Stall zuriick. Er dachte angestrengt nach, wiahrend er versuch-
te, den Umfang der Katastrophe abzuschdtzen. Ein Teil des
Klubvermdégens war in Wertpapieren angelegt, zu denen er
Zugang hatte. Der Verbleib eines Teils der investierten Gelder
konnte mit Magge Lundins Hilfe rekonstruiert werden. Aber
ein grofler Teil der Anlagen war nur in Goéranssons Kopf ab-
gespeichert, es sei denn, er hdtte Magge Lundin eingehende In-
struktionen gegeben. Was Nieminen bezweifelte - Magge war
an diesen Dingen nie richtig interessiert gewesen. Uber den
Daumen gepeilt, schitzte Nieminen, dass der Svavelsjo MC
mit dem Tod von Géransson einen Verlust von 60 Prozent des
Gesamtvermogens hinzunehmen hatte. Das war ein vernich-
tender Schlag. Um die tdglichen Ausgaben bestreiten zu koén-
nen, brauchte man vor allem Bargeld.

»Was machen wir jetzt?«, fragte Waltari.

»Jetzt geben wir der Polizei erst mal einen Hinweis, was
hier passiert ist.«

»Der Polizei einen Hinweis geben?«

»Ja, zum Teufel. Im Haus sind iberall meine Fingerab-
driicke. Ich will, dass Goransson und seine Tussi so schnell
wie moglich gefunden werden, damit die Rechtsmediziner
feststellen konnen, dass die beiden gestorben sind, als ich noch
in U-Haft war.«

»Verstehe.«

»Und du suchst Benny K. Ich will mit ihm reden. Falls er
tiberhaupt noch am Leben ist. Und dann schnappen wir uns
Niedermann. Alle, die wir hier in den Klubs im Norden ken-
nen, sollen die Augen offen halten. Ich will seinen Kopf auf
einem Silbertablett haben. Wahrscheinlich fihrt er gerade mit
Goranssons Saab durch die Gegend. Such uns mal das Kenn-

zeichen raus.«

Als Lisbeth Salander am Samstagnachmittag um zwei Uhr

aufwachte, machte sich gerade ein Arzt an ihr zu schaffen.



»Guten Morgen«, sagte er. »Ich heifle Benny Svantesson
und bin Arzt. Haben Sie Schmerzen?«

»Ja«, antwortete Lisbeth.

»Sie bekommen gleich ein Schmerzmittel. Aber zuerst
mochte ich Sie untersuchen.«

Er driickte und zupfte und fingerte an ihrem geschundenen
Korper herum. Lisbeth war ziemlich gereizt, beschloss aber, in
Anbetracht ihrer Erschopfung, lieber den Mund zu halten, statt
den Aufenthalt im Sahlgrenska-Krankenhaus mit einem Streit
zu beginnen.

»Und, wie sieht's aus?«, wollte sie wissen.

»Das kommt alles wieder in Ordnung«, erwiderte der Arzt
und machte sich ein paar Notizen, bevor er aufstand.

Was nicht besonders aufschlussreich war.

Als er weg war, kam eine Schwester und half Lisbeth mit der

Bettpfanne. Dann durfte sie weiterschlafen.

Alexander Zalatschenko alias Karl Axel Bodin nahm ein Mit-
tagessen aus Fliissignahrung zu sich. Schon die kleinste Bewe-
gung der Gesichtsmuskulatur verursachte ihm entsetzliche
Schmerzen. An Kauen war gar nicht zu denken.

Der Schmerz war jedoch nicht so schlimm, dass er damit
nicht fertigwerden konnte. Zalatschenko war an Schmerzen
gewohnt. Und es konnte sowieso nichts so furchtbar sein wie
die Schmerzen, die er iiber Wochen und Monate gehabt hatte,
nachdem er vor fiinfzehn Jahren in seinem Auto wie eine
Fackel gebrannt hatte. Die Nachsorge war ein einziger Mara-
thonlauf durch endlose Qualen gewesen.

Die Arzte waren sich einig, dass er wahrscheinlich aufler Le-
bensgefahr war, doch musste er mit Riicksicht auf sein Alter
noch ein paar Tage auf der Intensivstation bleiben.

Am Samstag bekam er Besuch von vier Personen.

Gegen zehn tauchte erneut Kriminalinspektor Erlander bei

ihm auf. Diesmal hatte er diese naseweise Sonja Modig



zu Hause gelassen und stattdessen den wesentlich sympathi-
scheren Kriminalinspektor Holmberg mitgebracht. Sie stell-
ten ungefahr dieselben Fragen zu Ronald Niedermann wie
am Abend zuvor. Er hatte sich seine Geschichte zurechtgelegt
und machte keinen einzigen Fehler. Als sie ihm mit Fragen zu
seiner eventuellen Verwicklung in Mddchenhandel und an-
dere kriminelle Machenschaften zusetzten, leugnete er alles.
Er war ein argloser behinderter Frithrentner und wusste gar
nicht, wovon sie redeten. Im Ubrigen schob er alles auf Ro-
nald Niedermann und bot an, ihnen beim Auffinden des
flichtigen Polizistenmoérders auf jede erdenkliche Weise zu
helfen.

Natiirlich war das in der Praxis keine grofle Hilfe. Er hatte
keine Ahnung, in welchen Kreisen sich Niedermann bewegte
und bei wem er wahrscheinlich Schutz suchen wiirde.

Gegen elf bekam er einen kurzen Besuch von einem Vertre-
ter der Staatsanwaltschaft, der ihm offiziell mitteilte, dass er
unter Verdacht stand, mitschuldig an der schweren Korper-
verletzung beziehungsweise dem Mordversuch an Lisbeth Sa-
lander zu sein. Geduldig setzte Zalatschenko ihm auseinan-
der, dass er selbst Opfer eines Verbrechens geworden war und
Lisbeth Salander vielmehr versucht habe, ihn zu ermorden.
Die Staatsanwaltschaft bot ihm Rechtshilfe in Form eines
Pflichtverteidigers an. Zalatschenko erkldrte, er werde dar-
iber nachdenken.

Was er jedoch nicht wirklich vorhatte. Er hatte bereits einen
Anwalt, und den hatte er am Morgen gleich als Erstes angeru-
fen und gebeten, sich umgehend bei ihm einzufinden. Martin
Thomasson war daher der dritte Gast an seinem Krankenbett.
Mit unbekiimmerter Miene kam er hereingeschlendert, fuhr
sich mit der Hand durch den dichten blonden Haarschopf,
riickte sich die Brille zurecht und gab seinem Mandanten die
Hand. Er setzte allmdhlich ein bisschen Fett an und war

duflerst charmant. Zwar verdachtigte man ihn, Handlanger



der jugoslawischen Mafia zu sein, und tatsdchlich ermittelte
man in dieser Sache noch, aber dafiir hatte er auch den Ruf,
seine Fille grundsétzlich zu gewinnen.

Er war Zalatschenko vor finf Jahren von einem Geschafts-
freund empfohlen worden, als er gewisse Fonds umstrukturie-
ren musste, die an eine kleine Anlagefirma in Liechtenstein ge-
bunden waren, die ihm geho6rte. Um dramatische Summen
ging es dabei nicht, aber Thomasson hatte die Sache aufler-
ordentlich geschickt gehandhabt, und Zalatschenko war um
eine Besteuerung herumgekommen. Daraufhin hatte er Tho-
massons Dienste noch mehrfach in Anspruch genommen.
Thomasson war durchaus klar, dass das Geld aus kriminellen
Tatigkeiten stammte, doch das schien ihn nicht weiter zu
bekiimmern. Schliellich hatte Zalatschenko beschlossen, sei-
ne samtlichen Tatigkeiten unter einer einzigen groflen Firma
zusammenzufassen, die ihm und Niedermann gehodren sollte.
Er hatte dem Anwalt angeboten, der dritte stille Teilhaber
der Firma zu werden und sich um ihre finanziellen Angelegen-
heiten zu kiimmern. Ein Angebot, das Thomasson ohne Um-

schweife angenommen hatte.

»Na, Herr Bodin, das sieht ja nicht allzu gut aus.«

»Ich bin einem Mordversuch zum Opfer gefallen«, sagte
Zalatschenko.

»Eine gewisse Lisbeth Salander, wenn ich das richtig ver-
standen habe.«

Zalatschenko senkte die Stimme.

»Unser Partner Niedermann hat alles verpfuscht, wie Sie si-
cher mitbekommen haben.«

»Ja, das hab ich gehoért.«

»Die Polizei verddchtigt mich, in die Sache verwickelt zu
sein ...«

»Was Sie selbstverstiandlich nicht sind. Sie sind ein Opfer,
und es ist wichtig, dass wir uns sofort darum kiimmern, dieses

Bild in den Medien zu verankern. Fraulein Salander hat ihren



Teil an Negativschlagzeilen ja schon gehabt ... Ich werde das
in die Hand nehmen.«

»Danke.«

»Aber lassen Sie mich noch einmal betonen, dass ich kein
Fachanwalt fiir Strafrecht bin. Hier werden Sie die Hilfe eines
Spezialisten brauchen. Ich werde Thnen einen Anwalt besor-

gen, dem Sie vertrauen kdénnen.«

Der vierte Besuch des Tages traf um elf Uhr abends ein und
konnte sich an den Schwestern vorbeischummeln, indem er
seinen Ausweis vorzeigte und behauptete, ein dringendes An-
liegen zu haben. Man fiihrte ihn zu Zalatschenkos Zimmer.
Der Patient lag immer noch wach und griibelte.

»Mein Name ist Jonas Sandberg«, begriifite ihn der Besu-
cher und hielt ihm eine Hand hin, die Zalatschenko ganzlich
ignorierte.

Der Mann war um die 35. Sein Haar war sandfarben, und
er trug eine Jeans, ein kariertes Hemd sowie eine Lederjacke.
Zalatschenko musterte ihn schweigend.

»Ich hatte mich schon gefragt, wann einer von lhnen hier
auftauchen wiirde.«

»Ich arbeite fiir die SiPo«, erkldrte Jonas Sandberg und
zeigte seinen Ausweis.

»Wohl kaum«, gab Zalatschenko zuriick.

» Bitte 7«

»Sie sind vielleicht dort angestellt, aber Sie arbeiten wohl
kaum fir sie.«

Sandberg schwieg ein Weilchen und sah sich im Zimmer
um. Dann zog er sich einen Besucherstuhl ans Bett.

»Ich komme so spdt, weil ich keine Aufmerksamkeit erre-
gen will. Wir haben besprochen, wie wir Thnen helfen kénnen,
und miissen entscheiden, wie es jetzt weitergeht. Ich bin ge-
kommen, um mir Thre Version anzuhéren und Ihre Absichten

zu verstehen, damit ich eine Strategie erarbeiten kann.«



»Und was haben Sie sich gedacht, wie diese Strategie ausse-
hen soll?«

Nachdenklich betrachtete Jonas Sandberg den Mann im
Krankenhausbett. Schlief(lich hob er ratlos die Hande.

»Herr Zalatschenko ... ich befiirchte, dass hier ein Prozess
in Gang gesetzt worden ist, dessen Folgen noch gar nicht ab-
sehbar sind. Wir haben die Situation besprochen. Das Grab in
Gosseberga und die Tatsache, dass dreimal auf Lisbeth Salan-
der geschossen wurde - das ldsst sich schwerlich uminterpre-
tieren. Aber noch ist nicht alle Hoffnung verloren. Der Kon-
flikt zwischen Threr Tochter und Thnen kann erkldren, warum
Sie solche Angst vor ihr hatten und zu drastischen Mafinah-
men gegriffen haben. Aber ich befiirchte doch, ganz ohne eine
Gefangnisstrafe wird es nicht abgehen.«

Plotzlich war Zalatschenko richtig vergniigt. Beinahe hatte
er losgeprustet, aber das war in seinem derzeitigen Zustand ja
schlecht moéglich. Daher blieb es bei einem schwachen Krau-
seln seiner Lippen. Alles andere hditte zu sehr wehgetan.

»Das ist also unsere gemeinsame Strategie?«

»Es geht hier um Schadensbegrenzung, Herr Zalatschenko.
Wir miissen unbedingt eine gemeinsame Losung finden. Wir
werden alles tun, was in unserer Macht steht, um IThnen zu hel-
fen, aber wir brauchen Thre Mitarbeit und gewisse Garantien.«

»Die Garantie konnen Sie haben. Sie werden dafiir sorgen,
dass sich die ganze Angelegenheit in Luft auflést.« Er machte
eine ausholende Handbewegung. »Niedermann ist Thr Sin-
denbock, und ich kann Thnen garantieren, dass er nicht gefun-
den wird.«

»Es gibt aber kriminaltechnische Beweise, dass ...«

»Ich scheifle auf IThre kriminaltechnischen Beweise. Es
kommt nur darauf an, wie die Ermittlungen gefiihrt werden
und wie man die Fakten prdsentiert. Meine Garantie sieht fol-
gendermafien aus: Wenn diese Sache nicht bald vom Tisch ist,

werde ich die Medien zu einer Pressekonferenz einladen. Ich



kenne die Namen, die Daten, die Vorfalle. Ich brauche Sie
wohl kaum daran zu erinnern, wer ich bin.«

»Sie verstehen nicht ganz ...«

»Ich verstehe sogar sehr gut. Sie sind nichts weiter als ein
Laufbursche. Richten Sie IThrem Chef einfach meine Worte
aus. Richten Sie ihm aus, dass ich von allem Kopien besitze.
Ich kann sie problemlos ruinieren.«

»Wir miissen versuchen, zu einer Einigung zu kommen.«

»Das Gesprach ist beendet. Raus mit Thnen. Und sagen
Sie ihnen, dass sie mir nachstes Mal einen Erwachsenen vor-
beischicken sollen, mit dem ich wirklich etwas besprechen
kann.«

Zalatschenko wandte den Kopf ab, damit er keinen Augen-
kontakt mit seinem Besucher mehr hatte. Jonas Sandberg be-
trachtete ihn noch einen Moment lang. Dann zuckte er mit
den Schultern und stand auf. Als er schon fast an der Tir war,
horte er noch einmal Zalatschenkos Stimme:

»Eines noch.«

Sandberg drehte sich um.

»Salander.«

»Was ist mit ihr?«

»Sie muss verschwinden.«

»Wie meinen Sie das?«

Sandberg sah einen Moment lang so besorgt aus, dass
Zalatschenko trotz des stechenden Schmerzes im Kiefer la-
cheln musste.

»Ich verstehe, dass ihr Memmen zu feige seid, um sie zu t6-
ten, und wahrscheinlich habt ihr auch keinen Mann, den ihr
dafir abstellen kénntet. Wer sollte das schon sein ... Sie etwa?
Aber sie muss verschwinden. lhre Zeugenaussage muss fiir
ungiiltig erkldrt werden. Sie muss einfach lebenslang in einer

Anstalt untergebracht werden.«



Lisbeth Salander horte die Schritte im Flur vor ihrem Zimmer.
Den Namen Jonas Sandberg bekam sie nicht mit, und seine
Schritte hatte sie noch nie gehort.

Doch ihre Tir hatte den ganzen Abend offen gestanden,
weil die Krankenschwestern alle zehn Minuten bei ihr herein-
schauten. Sie hatte also gehort, wie er einer Krankenschwester
direkt vor ihrem Zimmer erklarte, dass er Herrn Karl Axel Bo-
din in einer dringenden Angelegenheit sprechen miisse. Dann
bekam sie mit, wie er sich auswies, aber weder war ein Name
gefallen, noch hatte sie einen Hinweis darauf erhalten, womit
er sich eigentlich auswies.

Die Schwester hatte ihn gebeten zu warten, wahrend sie in
Bodins Zimmer ging, um nachzusehen, ob er noch wach war.
Lisbeth Salander folgerte daraus, dass der Besucher wohl ein
iberzeugendes Dokument vorgelegt hatte.

Auflerdem konnte sie feststellen, dass die Krankenschwes-
ter auf dem Flur nach links ging und siebzehn Schritte brauch-
te, um ihr Ziel zu erreichen. Fiir dieselbe Strecke brauchte der
mannliche Besucher anschlieflend vierzehn Schritte. Das ergab
einen Mittelwert von fiinfzehneinhalb Schritten. Die Schritt-
linge schatzte sie auf sechzig Zentimeter, was, multipliziert
mit finfzehneinhalb, bedeutete, dass Zalatschenko in einem
Zimmer lag, das neunhundertdreiflig Zentimeter links von
ihrem Zimmer lag. Also knappe zehn Meter. Sie schitzte die
Breite ihres eigenen Zimmers auf ungefdhr finf Meter, sodass
Zalatschenko sich also zwei Tiiren weiter befinden miisste.

Den griinen Ziffern der Digitaluhr auf dem Nachttisch zu-

folge dauerte der Besuch ziemlich genau zehn Minuten.

Zalatschenko lag noch lange wach, nachdem Jonas Sandberg
ihn verlassen hatte. Er nahm an, dass das nicht sein richtiger
Name gewesen war, denn schwedische Amateurspione hatten
seiner Erfahrung nach die fixe Idee, dass sie einen Decknamen

benutzen mussten, auch wenn das nicht im Mindesten erfor-



derlich war. In diesem Fall war Jonas (oder wie auch immer er
nun heiflen mochte) das erste Anzeichen dafiir, dass die Sek-
tion Notiz von seiner Lage genommen hatte. Bei diesem Me-
dieninteresse war das ja auch kaum zu vermeiden. Der Besuch
bestdtigte ihm jedoch auch, dass die Situation Anlass zu grofi-
ter Sorge gab.

Er wog die Vor- und Nachteile ab, ging jede Menge Mdg-
lichkeiten durch und verwarf Alternativen. Thm war véllig
klar, dass die Dinge katastrophal schiefgelaufen waren. Ei-
gentlich hatte er in diesem Moment zu Hause in Gosseberga
sitzen sollen, Ronald Niedermann wdare im Ausland in Sicher-
heit und Lisbeth Salander in einem Erdloch vergraben. Es war
ihm ein voélliges Rétsel, wie sie es geschafft hatte, sich aus
ihrem Grab zu befreien, sich zu seinem Hof zu schleppen und
sein Leben mit zwei Axthieben zu zerstéren. Sie war so wahn-
sinnig zah.

Hingegen wusste er nur zu gut, was mit Ronald Nieder-
mann passiert und warum er um sein Leben gerannt war, statt
kurzen Prozess mit Salander zu machen. Zalatschenko wusste,
dass da in Niedermanns Kopf etwas nicht ganz richtig war -
dass er Gespenster sah. Mehr als einmal hatte er schon ein-
greifen miissen, wenn Niedermann jeden gesunden Men-
schenverstand verlor und sich vor Schreck zusammenrollte
wie ein Embryo.

Das machte Zalatschenko Sorgen. Er war iiberzeugt davon,
dass Niedermann am Tag nach seiner Flucht aus Gosseberga
wieder einwandfrei funktioniert hatte, denn er war ja immer
noch nicht gefasst worden. Wahrscheinlich wiirde er versu-
chen, sich nach Tallinn durchzuschlagen, wo er bei Zala-
tschenkos kriminellem Imperium Unterschlupffinden konnte.
Jedoch lief§ sich nie vorhersehen, wann Niedermann vor
Furcht wieder wie gelidhmt sein wiirde, und das war natirlich
sehr beunruhigend. Wenn ihm das auf der Flucht passierte,

wirde er Fehler machen, und wenn er Fehler machte, wiirde er



ins Gefangnis wandern. Doch wiirde er sich niemals freiwillig
ergeben, was bedeutete, dass Polizisten sterben mussten und
Niedermann hdéchstwahrscheinlich auch.

Dieser Gedanke betriibte Zalatschenko. Er wollte nicht,
dass Niedermann starb. Niedermann war sein Sohn. Anderer-
seits war es eine bedauerliche Tatsache, dass er nicht lebendig
erwischt werden durfte. Niedermann war noch nie in Unter-
suchungshaft gewesen, und Zalatschenko konnte nicht abse-
hen, wie er bei einer Vernehmung reagieren wiirde. Er hatte al-
lerdings den Verdacht, dass Niedermann in diesem Fall leider
nicht den Mund halten wiirde. Daher wire es eher von Vor-
teil, wenn er von der Polizei getotet wiirde. Freilich wiirde
Zalatschenko um seinen Sohn trauern, aber die Alternative
sah noch schlimmer aus. Denn dann wiirde Zalatschenko
selbst den Rest seines Lebens hinter Gittern verbringen.

Aber mittlerweile waren achtundvierzig Stunden vergan-
gen, seit Niedermann geflohen war, und er war immer noch
nicht gefasst worden. Das war gut. Das war ein Zeichen, dass
Niedermann funktionierte, und ein funktionierender Nieder-
mann war unschlagbar.

Auf lange Sicht gab es jedoch noch eine andere Sorge.
Er fragte sich, wie Niedermann allein klarkommen wiirde,
wenn sein Vater nicht mehr da war, um ihn im Leben anzu-
leiten. Im Laufe der Jahre hatte Zalatschenko beobachten kén-
nen, dass Niedermann in eine vollig teilnahmslose, passive
Haltung abglitt und jede Entschlossenheit verlor, sobald man
ihm keine Anweisungen mehr gab oder ihn an der langen Lei-
ne lief3.

Zum soundsovielten Mal stellte Zalatschenko fest, dass es
schade war und eine echte Schande, dass sein Sohn diese Ei-
genschaften hatte. Ronald Niedermann war zweifellos ein
sehr talentierter Mensch, dessen korperliche Eigenschaften
ihn obendrein zu einem erschreckenden und gefiirchteten

Menschen machten. Auflerdem konnte er hervorragend orga-



nisieren. Sein Problem war einfach die fehlende Selbststindig-
keit. Standig brauchte er jemanden, der ihm sagte, was er tun
sollte.

Aber all das entzog sich momentan Zalatschenkos Einfluss.
Jetzt ging es um ihn selbst. Seine Situation war prekar, viel-
leicht prekarer als je zuvor.

Den Besuch seines Anwalts Thomasson hatte er nicht als
besonders beruhigend empfunden. Thomasson war und blieb
ein Firmenjurist, und so effektiv er auf seinem Gebiet auch
sein mochte, so war er ihm in dieser Lage nicht gerade die
grofite Stiitze.

Das andere war Jonas Sandbergs Besuch. Sandberg konnte
ihm eine wesentlich stirkere Rettungsleine zuwerfen. Aber
diese Rettungsleine konnte sich jederzeit als Schlinge entpup-
pen. Kontrolle war alles.

Und schliefflich konnte er auch noch auf seine eigenen Kraf-
te vertrauen. Im Moment brauchte er noch medizinische Be-
handlung. Doch in ein paar Tagen, vielleicht schon in einer
Woche, wiirde er sich wieder erholt haben. Wenn es hart auf
hart ging, konnte er sich wahrscheinlich nur auf sich selbst
verlassen. Er wiirde ein Versteck brauchen, einen Pass und
Bargeld. All das konnte Thomasson ihm verschaffen. Aber zu-
erst musste er sich so weit erholen, dass er fliehen konnte.

Um ein Uhr sah die Nachtschwester nach ihm. Er stellte sich
schlafend. Als sie die Tir wieder hinter sich zuzog, setzte er
sich mithsam auf und schwang die Beine {iber die Bettkante.
Eine ganze Weile blieb er erst mal so sitzen und probierte aus,
wie es um sein Gleichgewicht bestellt war. Dann stellte er vor-
sichtig den linken Fufl auf den Boden. Der Axthieb hatte
gliicklicherweise nur sein bereits geschddigtes rechtes Bein ge-
troffen. Er streckte die Hand nach seiner Prothese aus, die in
einem Schrank neben dem Bett lag, und befestigte sie an sei-
nem Beinstumpf. Dann stand er auf. Er legte sein ganzes Ge-

wicht auf sein linkes, unverletztes Bein und versuchte, das



rechte auf den Boden zu setzen. Als er das Gewicht langsam
nach rechts verlagerte, schoss ihm ein starker Schmerz durchs
Bein.

Er biss die Zihne zusammen und machte einen Schritt. Er
brauchte Kriicken, aber er war sicher, dass das Krankenhaus
ihm sofort welche zur Verfligung stellen wiirde. An die Wand
gestiitzt, hinkte er bis zur Tir. Dazu brauchte er mehrere Mi-
nuten, denn nach jedem Schritt musste er stehen bleiben und
seine Schmerzen niederkdmpfen.

Er stellte sich auf sein gesundes Bein, wahrend er die Tir
einen Spalt 6ffnete und in den Flur hinausspdhte. Als er nie-
mand sah, streckte er den Kopf noch ein Stiick weiter hinaus.
Von links horte er schwache Stimmen und wandte den Kopf.
Das Zimmer der Nachtschwestern lag ungefihr zwanzig Me-
ter weiter auf der anderen Seite des Korridors.

Dann drehte er den Kopf wieder nach rechts und sah den
Ausgang am Ende des Flurs.

Am Tag hatte er sich nach Lisbeth Salanders Zustand er-
kundigt. Immerhin war er doch ihr Vater. Doch anscheinend
waren die Krankenschwestern angewiesen worden, nicht iber
die Patienten zu reden. Eine Schwester hatte ihm ganz neutral
mitgeteilt, dass Lisbeths Zustand stabil sei. Dabei war ihr
Blick jedoch unbewusst nach links geglitten.

In irgendeinem Zimmer zwischen seinem eigenen und den
Raumen der Schwestern lag also Lisbeth Salander.

Vorsichtig zog er die Tiir wieder zu und hinkte zuriick zum
Bett, wo er die Prothese wieder abnahm. Als er schlieflich un-

ter die Decke schlipfte, war er vollig durchgeschwitzt.

Kriminalinspektor Jerker Holmberg kehrte am Sonntagmittag
nach Stockholm zuriick. Er war miide und hungrig und fiihlte
sich wie gerddert. Nachdem er mit der U-Bahn bis zum Rat-
haus gefahren war, ging er zu Fufd zum Polizeiprdasidium in der

Bergsgatan und suchte dort Jan Bublanski auf. Sonja Modig



und Curt Svensson waren bereits dort. Bublanski hatte am
Sonntag unvermittelt dieses Treffen einberufen, weil er wuss-
te, dass der Leiter der Voruntersuchung, Richard Ekstrom, an
diesem Tag anderweitig beschaftigt war.

»Danke, dass du gekommen bist«, sagte Bublanski. »Ich
glaube, es wird Zeit, dass wir uns mal in aller Ruhe unterhal-
ten, um Ordnung in dieses ganze Chaos zu bringen. Jerker,
hast du etwas Neues flir uns?«

»Nichts, was ich dir nicht schon am Telefon mitgeteilt hétte.
Zalatschenko gibt keinen Millimeter nach. Allerdings ...«

»Ja?«

»Allerdings muss ich Sonja recht geben. Er ist einer der ab-
scheulichsten Menschen, denen ich jemals begegnet bin. Es
klingt albern, wenn man so etwas sagt. Polizisten sollten sich
mit solchen Auflerungen zuriickhalten, aber unter seinem
kithlen Aufleren steckt etwas, was mir Angst macht.«

Bublanski rdusperte sich. »Also, was wissen wir? Sonja?«

Sie lachelte kiihl.

»Diese Runde geht an die Privatdetektive. Ich kann Zala-
tschenko in keinem offentlichen Melderegister finden, sehr
wohl aber einen Karl Axel Bodin, geboren 1942 in Uddevalla.
Seine Eltern hiefen Marianne und Georg Bodin. Beide kamen
1946 bei einem Unfall ums Leben. Karl Axel Bodin wuchs bei
einem Onkel in Norwegen auf. Vor den 7oer-Jahren gibt es al-
so iiberhaupt keine Angaben zu ihm, dann zog er wieder nach
Schweden. Mikael Blomkvists Behauptung, er sei ein ehemali-
ger russischer Agent, scheint nicht nachweisbar zu sein, aber
ich bin geneigt, ihm zu glauben.«

»Und was bedeutet das?«

»Dass er offenbar eine falsche Identitit bekommen hat. Und
das muss mit Einverstindnis der Behorden geschehen sein.«

»Die SiPo?«

»Das behauptet Blomkvist. Wie das genau gelaufen ist,

weifl ich nicht. Das wiirde voraussetzen, dass die Geburtsur-



kiinde und eine ganze Reihe anderer Papiere gefialscht und die
gefdlschten Informationen in die offentlichen schwedischen
Register eingetragen werden mussten. Ich wage nicht, mich
zur Legalitdt dieses Unterfangens zu dauflern. Wahrscheinlich
kommt es darauf an, wer so einen Beschluss fasst. Und in die-
sem Fall musste er fast auf Regierungsniveau gefallen sein.«

Eine kompakte Stille legte sich tiber Bublanskis Dienstzim-
mer, wahrend die vier Kriminalinspektoren tiber die Implika-
tionen dieser Vermutung nachdachten.

»Okay«, sagte Bublanski schliefflich. »Wir sind nur vier
dumme kleine Bullen. Wenn hier wirklich die Regierung ihre
Finger im Spiel hat, habe ich ganz bestimmt nicht vor, sie zur
Vernehmung vorzuladen.«

»Hmm«, machte Curt Svensson. »Das kénnte am Ende zu
einer Verfassungskrise fiithren. In den USA kann man Regie-
rungsmitglieder ganz normal zu einer gerichtlichen Verneh-
mung einbestellen. In Schweden muss man dazu den Verfas-
sungsausschuss anrufen.«

»Wir konnten natiirlich auch den Chef persdnlich fragenx,
schlug Jerker Holmberg vor.

»Den Chef personlich fragen?«, echote Bublanski.

»Ich meine Thorbjorn Fdlldin. Er war damals Ministerpra-
sident. «

»Na klar, wir statten dem ehemaligen Ministerprasidenten
einfach einen Besuch ab und fragen ihn, ob er die persénlichen
Papiere eines iibergelaufenen russischen Spions gefdlscht hat.«

»Filldin wohnt in As in der Gemeinde Hirnésand. Ich bin
nur ein paar Kilometer entfernt von dort aufgewachsen. Mein
Vater ist in der Zentrumspartei und kennt Filldin ganz gut.
Ich habe ihn als Kind und auch als Erwachsener ein paarmal
getroffen, das ist ein ganz unkomplizierter Mensch.«

Drei Kriminalinspektoren starrten Jerker Holmberg ver-
blifft an.

»Du kennst Falldin«, sagte Bublanski zweifelnd.



Holmberg nickte. Bublanski spitzte die Lippen.

»Jetzt mal ehrlich ...«, fuhr Holmberg fort, »das wir-
de doch unter Umstidnden eine ganze Reihe von Problemen
l6sen, wenn wir dem ehemaligen Ministerprdsidenten eine
Erklarung entlocken kénnen. Ich kann hochfahren und mit
ihm reden. Wenn er nichts sagt, sagt er eben nichts. Und
wenn er redet, sparen wir uns womoglich eine ganze Menge
Zeit.«

Bublanski iiberdachte den Vorschlag. Dann schiittelte er
den Kopf. Aus dem Augenwinkel heraus sah er, wie Sonja Mo-
dig und Curt Svensson nachdenklich nickten.

»Danke fiir das Angebot, aber ich glaube, wir legen diese
Idee erst mal auf Eis. Zuriick zu unserem Fall. Sonja.«

»Nach Blomkvists Angaben kam Zalatschenko 1976 hier-
her. Wenn ich das recht verstanden habe, gibt es nur eine Per-
son, von der er diese Information bekommen haben kann.«

»Gunnar Bjorck«, sagte Svensson.

»Was hat Bjorck uns gesagt?«, wollte Jerker Holmberg
wissen.

»Nicht viel. Er weist auf die Geheimhaltungspflicht hin und
behauptet, ohne Genehmigung seiner Vorgesetzten koénne er
iber gar nichts reden.«

»Und wer sind seine Vorgesetzten?«

»Diese Auskunft verweigert er.«

»Und was passiert jetzt mit ihm?«

»Ich habe ihn wegen Verstofles gegen die Prostitutionsge-
setze festgenommen. Durch Dag Svensson ist das alles her-
vorragend dokumentiert. Ekstrom hat sich ziemlich aufgeregt,
aber da ich bereits Anzeige erstattet habe, wiirde er richtig
Probleme kriegen, wenn er die Voruntersuchung jetzt ad acta
legt«, erklarte Svensson.

»Aha. Verstol gegen die Prostitutionsgesetze. Das wird
wohl ein paar Tagessdtze geben, schétze ich.«

»Wahrscheinlich. Aber wir haben ihn zumindest schon mal



zu fassen gekriegt und kdnnen ihn noch mal zum Verhor vor-
laden.«

»Jetzt sind wir also ins Revier der SiPo eingedrungen und
stobern dort herum. Das konnte gewisse Turbulenzen geben.«

»Aber die Sache ist nun mal die - nichts von dem, was ge-
schehen ist, hiatte geschehen kénnen, wenn die Sicherheitspoli-
zei nicht auf die eine oder andere Art darin verwickelt gewesen
wire. Moglicherweise war Zalatschenko wirklich ein russi-
scher Spion, der ausgestiegen ist und hier politisches Asyl be-
antragt hat. Es ist auch moéglich, dass er fiir die SiPo gearbeitet
hat und es daher guten Grund gab, ihm eine falsche Identitat
und Anonymitdt zu verschaffen. Aber da gibt es drei Proble-
me: erstens der Bericht, der 1991 erstellt wurde und dazu
fihrte, dass Lisbeth Salander gesetzeswidrigerweise einge-
sperrt wurde. Zweitens haben Zalatschenkos Tatigkeiten seit-
dem nicht mehr das Geringste mit der staatlichen Sicherheit zu
tun. Zalatschenko ist ein ganz gewohnlicher Gangster und
war hochstwahrscheinlich an mehreren Morden und anderen
Verbrechen beteiligt. Und drittens kann es gar keinen Zweifel
daran geben, dass Lisbeth Salander auf seinem Grundstiick in

Gosseberga angeschossen und lebendig begraben wurde.«

»Apropos, ich wiirde ja zu gerne mal diesen beriichtigten
Bericht lesen«, sagte Holmberg.

Bublanskis Miene verfinsterte sich.

»Ekstrom hat ihn am Freitag beschlagnahmt, und als ich
ihn bat, ihn mir zuriickzugeben, sagte er, er wiirde eine Kopie
anfertigen, was er jedoch nie getan hat. Stattdessen rief er
mich irgendwann an und erkldrte, er habe mit dem General-
staatsanwalt gesprochen, es gebe da ein Problem. Laut Staats-
anwaltschaft darf der Bericht nicht verbreitet oder kopiert
werden, weil er als streng geheim eingestuft wurde. Daher
hat der Staatsanwalt alle Kopien einkassiert, bis die Sache ge-
klart ist. Das bedeutete, dass auch Sonja ihre Kopie abliefern

musste.«



»Wir haben diesen Bericht also nicht mehr vorliegen?«

»Nein.«

»Verdammt«, sagte Holmberg. »Das sieht mir alles gar
nicht gut aus.«

»Nein«, stimmte Bublanski zu. »Aber vor allem bedeutet
es, dass jemand gegen uns arbeitet, und zwar dufierst schnell
und effektiv. Dieser Bericht hatte uns ja Giberhaupt erst auf die
richtige Spur gebracht.«

»Dann miissen wir jetzt herausfinden, wer da gegen uns ar-
beitet«, meinte Holmberg.

»Moment mal«, unterbrach Sonja Modig. »Da waire
doch auch noch Peter Teleborian. Er hat mit einem Profil
von Lisbeth Salander zu unseren eigenen Ermittlungen beige-
tragen.«

»Ganz genau«, bestdtigte Bublanski mit finsterem Unter-
ton. »Und was hat er gesagt?«

»Er habe sich die grofiten Sorgen um ihre Sicherheit ge-
macht und wolle nur ihr Bestes. Aber nachdem dieses ganze
Gewdsch abgehakt war, fing er plotzlich an, sie sei gefdhrlich
und wiirde uns hochstwahrscheinlich Widerstand leisten. Wir
haben einen guten Teil unserer Uberlegungen auf seinem Ur-
teil aufgebaut.«

»Und Hans Faste hat er auch ordentlich Dampf gemachtx,
figte Holmberg hinzu. »Habt ihr tibrigens was von Faste ge-
hort in letzter Zeit?«

»Der hat sich krank geschrieben«, erwiderte Bublanski kurz.
»Jetzt stellt sich die Frage, wie wir weiter verfahren wollen.«

In den ndchsten zwei Stunden diskutierten sie iber ver-
schiedene Moglichkeiten. Doch der einzige praktische Ent-
schluss, der gefasst wurde, war der, dass Sonja Modig am
nichsten Tag nach Goteborg zuriickfahren sollte, um sich zu
erkundigen, ob Lisbeth Salander irgendetwas zu sagen habe.
Als sie schliefdlich aufbrachen, gingen Sonja Modig und Curt

Svensson gemeinsam in die Garage hinunter.



»Mir fiel nur gerade ein ...« Svensson hielt mitten im Satz
inne.

»Ja?«, hakte Modig nach.

»Mir fiel nur gerade ein, dass du, als wir mit Teleborian ge-
redet haben, die Einzige in der Gruppe warst, die Fragen ge-
stellt und Einwdnde vorgebracht hat.«

»Stimmt.«

»Tja ... also ... guter Instinkt«, sagte er.

Svensson war nicht unbedingt dafiir bekannt, grofiziigig
mit Lob umzugehen, und dies war definitiv das erste Mal, dass
er etwas Positives oder Ermutigendes zu ihr gesagt hatte. Er

lief} die verdutzte Sonja Modig vor ihrem Auto stehen.



5. Kapitel

Sonntag, 10.April

Mikael Blomkvist hatte die Nacht mit Erika Berger im Bett
verbracht. Sie hatten keinen Sex gehabt, sondern nur neben-
einander gelegen und geredet. Ein Grofdteil dieses Gesprdchs
hatte sich um die Details der Zalatschenko-Geschichte ge-
dreht. Das Vertrauen zwischen Mikael und Erika war so grof,
dass er sich keine Sekunde lang von ihrem Wechsel zu einer
konkurrierenden Zeitung stéren lie. Und Erika selbst hatte
auch nicht die mindeste Absicht, sich diese Geschichte bei
ihrem neuen Arbeitgeber zunutze zu machen. Das war Millen-
niums Sensationsstory, und vielleicht war sie ein wenig frus-
triert dartber, dass sie nicht mehr Chefredakteurin sein wir-
de, wenn dieses Heft herauskam. Das ware ein fulminanter
Schlusspunkt ihrer Karriere bei Millennium gewesen.

Sie unterhielten sich auch iiber die Zukunft und was die
neue Situation fiir sie bedeuten wiirde. Erika war fest ent-
schlossen, Teilhaberin bei Millennium und auch im Fiihrungs-
kreis zu bleiben. Dennoch begriffen beide, dass sie natiirlich
keine Einsicht in die laufende redaktionelle Arbeit mehr neh-
men durfte.

»Gib mir ein paar Jahre beim Morgen-Drachen ... und wer
weifd, vielleicht komme ich ja kurz vor meiner Rente wieder zu

Millennium zurick«, sagte sie.



Dann besprachen sie noch ihr eigenes kompliziertes Ver-
héltnis. Sie waren sich einig, dass sich daran in der Praxis
nichts dndern sollte, abgesehen davon, dass sie sich in Zu-
kunft natirlich nicht mehr so oft treffen wiirden. Es wiirde
wieder sein wie in den 8oer-Jahren, bevor sie Millennium
griindeten und noch getrennte Arbeitspldtze hatten.

»Dann miissen wir uns wahrscheinlich Termine gebenc,

meinte Erika und lachelte schwach.

Am Sonntagmorgen verabschiedeten sie sich eilig, bevor Erika
zu ihrem Mann Greger Backman nach Hause fuhr.

»Ich weifs nicht, was ich sagen soll«, meinte Erika. »Aber
ich kenne die Anzeichen: Du steckst mal wieder bis {iber beide
Ohren in einer deiner Storys, und alles andere kommt an zwei-
ter Stelle. Weifdt du, dass du dich manchmal wie ein Psycho-
path auffiihrst, wenn du arbeitest?«

Mikael umarmte sie lichelnd.

Als sie gegangen war, rief er als Erstes im Sahlgrenska-Kran-
kenhaus an und versuchte herauszubekommen, wie es Lisbeth
ging. Niemand wollte ihm etwas sagen. Schlieflich riefer Kri-
minalinspektor Marcus Erlander an, der sich erbarmte und
ihm erklédrte, dass Lisbeths Zustand, gemessen an den Umstdn-
den, gut sei und die Arzte vorsichtigen Optimismus ausdriick-
ten. Als Mikael fragte, ob er Lisbeth besuchen diirfe, erwider-
te Erlander jedoch, dass sie auf Beschluss des Staatsanwalts in
Untersuchungshaft sei und keinen Besuch empfangen diirfe.
IThr Zustand liefle ohnehin noch kein Verhor zu. Mikael rang
Erlander das Versprechen ab, ihn anzurufen, falls sich ihr Zu-
stand verschlechtern sollte.

Als Mikael die Liste der eingegangenen Anrufe auf seinem
Handy studierte, zdhlte er zweiundvierzig unbeantwortete
Anrufe und eine SMS von diversen Journalisten, die verzwei-
felt versuchten, ihn zu erreichen. Die Neuigkeit, dass er Lis-

beth Salander gefunden und den Notarzt alarmiert hatte und



dass er damit aufs Engste mit den Ereignissen verkniipft war,
hatte in den letzten vierundzwanzig Stunden fiir dramatische
Spekulationen in den Medien gesorgt.

Mikael l6schte samtliche Nachrichten, die ihm die Repor-
ter hinterlassen hatten. Stattdessen telefonierte er mit seiner
Schwester Annika und verabredete sich mit ihr zum Mittag-
essen.

Dann rief er Dragan Armanskij an, den Geschaftsfithrer
und operativen Chef des Sicherheitsunternehmens Milton Se-
curity. Er erreichte ihn auf dem Handy in seiner Wohnung in
Lidingo.

»Sie haben aufjeden Fall ein Talent, fiir Schlagzeilen zu sor-
gen«, bemerkte Armanskij trocken.

»Entschuldigen Sie, dass ich Sie diese Woche nicht schon
eher angerufen habe. Ich habe eine Mitteilung bekommen,
dass Sie mich suchen, aber ich hatte nicht so wirklich Zeit...«

»Wir hatten hier bei Milton unsere eigenen Ermittlungen
laufen. Und ich wusste durch Holger Palmgren, dass Sie {iber
gewisse Informationen verfiigten. Aber wie es aussieht, waren
Sie uns meilenweit voraus.«

Mikael zogerte kurz, wie er sein Anliegen vorbringen sollte.

»Kann ich Thnen vertrauen?«, fragte er.

Armanskij schien einigermafien verblifft iiber die Frage.

»In welcher Hinsicht?«

»Stehen Sie auf Salanders Seite oder nicht? Kann ich mich
darauf verlassen, dass Sie nur ihr Bestes wollen?«

»Ich bin ihr Freund. Wie Sie wissen, bedeutet das nicht un-
bedingt, dass sie auch meine Freundin ist.«

»Ich weifd. Aber ich will wissen, ob Sie bereit sind, sich in
ihre Ecke des Boxrings zu stellen und sich eine Schlacht mit
ihren ibelsten Feinden zu liefern. Das wird ein Kampf, der
sich tiber mehrere Runden hinziehen wird.«

Armanskij tberlegte.

»Ich stehe auf ihrer Seite«, sagte er schliefllich.
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»Kann ich Thnen Informationen zukommen lassen und ge-
wisse Dinge mit IThnen besprechen, ohne beflirchten zu miissen,
dass sie zur Polizei oder zu anderen Leuten durchsickern?«

»Ich kann mich nicht in kriminelle Handlungen mit hinein-
ziehen lassen«, erklarte Armanskij.

»Das war nicht meine Frage.«

»Sie konnen mir absolut vertrauen, solange alles im gesetz-
lichen Rahmen bleibt.«

»Mehr verlange ich auch gar nicht. Wir missen uns treffen.«

»Ich komme am Abend in die Stadt. Abendessen?«

»Nein, ich hab keine Zeit. Aber ich ware Thnen sehr dank-
bar, wenn Sie es morgen Abend einrichten koénnten. Sie und
ich und vielleicht noch ein paar Leute, wir sollten uns zusam-
mensetzen und uns unterhalten.«

»Sie sind mir herzlich willkommen bei Milton. Sagen wir
i8Uhr?«

»Noch etwas ... ich treffe mich in zwei Stunden mit meiner
Schwester Annika Giannini. Sie iiberlegt, ob sie Lisbeths Ver-
teidigung iibernehmen soll, aber sie kann selbstverstiandlich
nicht kostenlos arbeiten. Einen Teil ihres Honorars kann ich
aus eigener Tasche zahlen. Kénnte Milton Security auch etwas
beisteuern?«

»Lisbeth wird einen verdammt guten Fachanwalt fir Straf-
recht brauchen. Thre Schwester scheint mir nicht die passende
Wahl zu sein, wenn Sie entschuldigen. Ich habe schon mit dem
Chefjuristen bei Milton Security gesprochen, er wird einen ge-
eigneten Anwalt fir Lisbeth finden. Ich dachte da an Peter
Althin oder jemand in der Richtung.«

»Falsch. Lisbeth braucht eine ganz andere Sorte Anwalt.
Sobald wir miteinander geredet haben, werden Sie verstehen,
was ich meine. Aber konnten Sie Geld in ihre Verteidigung
stecken, wenn es erforderlich werden sollte?«

»Ich hatte schon daran gedacht, dass Milton einen Anwalt

anheuern kénnte ...«



»Heifdt das Ja oder Nein? Ich weif3, was mit Lisbeth passiert
ist. Ich weifd ungefahr, wer dahintersteckt, und ich habe einen
Angriffsplan.«

Armanskij musste lachen.

»Okay. Ich werde mir Thren Vorschlag anhéren. Wenn er
mir nicht gefdllt, kann ich ja immer noch einen Riickzieher

machen.«

»Hast du schon iber meinen Vorschlag nachgedacht, Lisbeth
Salander zu vertreten?«, fragte Mikael, nachdem er seine
Schwester auf die Wange gekiisst hatte und sie Kaffee und be-
legte Brotchen vor sich stehen hatten.

»Ja. Und ich muss Nein sagen. Du weif$t, dass ich nicht auf
Strafrecht spezialisiert bin. Auch wenn sie von der Mordan-
klage freigesprochen wird, bleiben da noch jede Menge ande-
re Anklagepunkte. Sie wird jemand brauchen, der viel massi-
ver auftreten kann und viel mehr Erfahrung vorzuweisen hat
als ich.«

»Du irrst dich. Du bist Rechtsanwdltin und erwiesener-
maflen eine Expertin fir Frauenrechtsfragen. Ich behaupte,
dass du genau die Anwadltin bist, die Lisbeth braucht.«

»Mikael ... ich glaube, du verstehst nicht so richtig, was da
alles mit dranhdngt. Hier geht es um ein kompliziertes Verbre-
chen, nicht um einen einfachen Fall von Misshandlung oder
sexueller Beldstigung. Wenn ich mich bereit erkldre, sie zu ver-
teidigen, kann das direkt in eine Katastrophe fithren.«

Mikael lachelte.

»Ich glaube, dir entgeht da etwas ganz Wesentliches. Wenn
Lisbeth zum Beispiel des Mordes an Dag und Mia angeklagt
worden wdire, hitte ich einen Anwalt wie Silbersky oder einen
anderen scharfen Hund angeheuert. Aber in diesem Prozess
wird es um ganz andere Dinge gehen. Und in dieser Hinsicht
bist du einfach die Idealbesetzung.«

Annika seufzte.



»Dann erkldar mir das alles mal in Ruhe.«

Sie unterhielten sich fast zwei Stunden lang. Als Mikael mit
seinen Erkldarungen fertig war, hatte er Annika uberzeugt.
Daraufhin zog er sein Handy aus der Tasche und rief noch ein-
mal Marcus Erlander in Goteborg an.

»Hallo. Hier ist Blomkvist.«

»Ich habe keine Neuigkeiten tiber Salander«, sagte Erlander
leicht gereizt.

»So wie die Dinge liegen, ist das schon eine gute Nachricht.
Aber ich habe Neuigkeiten fiir Sie.«

»Ach ja?«

»Lisbeth Salander hat jetzt eine Rechtsanwdltin namens
Annika Giannini. Sie sitzt mir gerade gegeniiber und mdchte
mit Thnen sprechen.«

Mikael reichte Annika das Handy tiber den Tisch.

»Guten Tag. Ich heifle Annika Giannini, und man hat mich
gebeten, die Verteidigung von Frau Salander zu iibernehmen.
Ich muss daher Kontakt mit meiner Mandantin aufnehmen
koénnen, damit sie mich als ihre Verteidigerin bestdtigen kann.
Auflerdem brauche ich die Telefonnummer des Staatsanwalts.«

»Verstehe«, sagte Erlander. »Soweit ich weif3, hat man aber
schon Kontakt zu einem Pflichtverteidiger aufgenommen.«

»Gut. Hatirgendjemand Frau Salander in dieser Sache nach
ihrer Meinung gefragt?«

Erlander zogerte.

»Ehrlich gesagt hatten wir noch keine Gelegenheit, ein Wort
mit ihr zu wechseln. Wir hoffen, morgen mit ihr sprechen zu
konnen, falls ihr Zustand das zuldsst.«

»Wunderbar. Dann teile ich Thnen hiermit mit, dass Sie
mich als Frau Salanders Anwaltin betrachten kdonnen, bis sie
Ihnen etwas Gegenteiliges sagt. Wenn ich nicht anwesend bin,
diirfen Sie kein Verh6r mit ihr durchfiihren. Sie kénnen sie be-
suchen und sie fragen, ob sie mich als ihre Anwaltin akzeptiert

oder nicht. Ich denke, Sie haben mich verstanden.«



»Ja«, seufzte Erlander. Wie die Rechtslage eigentlich aus-
sah, wusste er gar nicht so recht. Er Giberlegte kurz. »Wir méch-
ten Frau Salander in erster Linie fragen, ob sie uns irgenwelche
Informationen iiber den Verbleib des Polizistenmdrders Ro-
nald Niedermann geben kann. Sind Sie einverstanden, dass ich
sie danach frage, auch wenn Sie nicht dabei sind?«

Annika Giannini zégerte.

»In Ordnung ... Sie konnen sie zu reinen Informations-
zwecken befragen, ob sie der Polizei helfen kann, Niedermann
ausfindig zu machen. Aber Sie diirfen ihr keine Fragen stellen,
die eventuelle Anklagen oder Beschuldigungen betreffen. Sind
wir uns da einig?«

»Ich glaube schon.«

Marcus Erlander stand von seinem Schreibtisch auf und ging
eine Treppe nach oben zur Leiterin der Voruntersuchung,
Agneta Jervas. Er fasste den Inhalt seines Gesprdachs mit Anni-
ka Giannini fir sie zusammen.

»Ich wusste nicht, dass Salander eine Anwaltin hat.«

»Ich auch nicht. Giannini ist von Mikael Blomkvist an-
geheuert worden. Vermutlich weifs Salander noch gar nichts
davon.«

»Aber Giannini ist doch gar keine Fachanwaltin fir Straf-
recht. Sie beschaftigt sich mit Frauenfragen. Ich habe einmal
einen Vortrag von ihr besucht. Sie ist hochintelligent, aber fir
diesen Fall gdnzlich ungeeignet.«

»Das muss Salander trotzdem selbst entscheiden.«

»Moglicherweise muss ich in ihrem eigenen Interesse dage-
gen Einspruch erheben. Sie braucht einen richtigen Verteidiger
und nicht irgendeinen Promi, der nur in die Schlagzeilen kom-
men will. Hmm. Aufferdem wurde Salander fir geschaftsun-
fihig erklart. Ich weifs nicht, wie da die entsprechenden Rege-
lungen aussehen.«

»Was sollen wir tun?«



Agneta Jervas uberlegte kurz.

»Das ist wirklich ein einziger Schlamassel hier. Ich bin nicht
sicher, wer den Fall letzlich iibernehmen wird, vielleicht geht
er ja auch zu Ekstrom nach Stockholm. Aber sie braucht einen

Anwalt. Okay ... fragen Sie sie, ob sie Giannini haben will.«

Als Mikael gegen fiinf Uhr nachmittags nach Hause kam,
machte er sein iBook auf und arbeitete an dem Text weiter, den
er im Hotel in G6teborg begonnen hatte. Er arbeitete sieben
Stunden lang, bis er die grobsten Liicken in der Story ausfin-
dig gemacht hatte. Hier stand immer noch einiges an Recher-
che aus. Eine Frage, die er ohne die vorliegende Dokumenta-
tion nicht beantworten konnte, war die, welche Personen bei
der SiPo, abgesehen von Gunnar Bjérck, nun eigentlich an der
Verschwdrung beteiligt gewesen waren, die Lisbeth Salander
ins Irrenhaus beférdert hatte. Er hatte auch noch nicht klaren
koénnen, in welcher Beziehung Bjorck und der Psychiater Peter
Teleborian eigentlich zueinander standen.

Gegen Mitternacht machte er seinen Computer aus und leg-
te sich schlafen. Zum ersten Mal seit Wochen konnte er sich
entspannen. Die Story hatte er weitgehend unter Kontrolle.
Mochten auch noch einige Fragezeichen auftauchen, so hatte
er doch schon genug Material beisammen, um eine ganze
Schlagzeilenlawine loszutreten.

Einen Moment lang verspiirte er den Drang, Erika Ber-
ger anzurufen und sie auf den neuesten Stand zu bringen.
Doch dann fiel ihm ein, dass sie ja nicht mehr zu Millennium
gehorte. Plotzlich konnte er doch nicht mehr so leicht ein-

schlafen.

Der Mann mit der braunen Aktentasche stieg vorsichtig aus
dem ig-Uhr-30-Zug von Goéteborg nach Stockholm. Fir ei-
nen Moment blieb er in der Menschenmenge stehen, um sich

zu orientieren. Er hatte die Reise um acht Uhr morgens in La-



holm angetreten und war zuerst nach Goteborg gefahren, wo
er mit einem alten Freund zu Mittag gegessen hatte, bevor er die
Reise nach Stockholm fortsetzte. Er war seit zwei Jahren nicht
mehr in Stockholm gewesen und hatte eigentlich nicht vorge-
habt, jemals wieder seinen Fufd in die Hauptstadt zu setzen.
Obwohl er den Grofteil seines Berufslebens hier verbracht
hatte, fuhlte er sich in Stockholm immer noch fremd, ein Ge-
fihl, das bei jedem seiner Besuche nach der Pensionierung zu-
genommen hatte.

Langsam spazierte er durch den Hauptbahnhof, kaufte sich
die Abendzeitungen und zwei Bananen und musterte nach-
denklich zwei verschleierte muslimische Frauen, die an ihm
vorbeiliefen. Er hatte nichts gegen verschleierte Frauen. Wenn
die Leute sich verkleiden wollten, war das nicht sein Problem.
Es storte ihn nur, dass sie sich unbedingt mitten in Stockholm
verkleiden mussten.

Er schlenderte knapp dreihundert Meter weiter bis zu Freys
Hotel, das sich neben Bobergs alter Post in der Vasagatan be-
fand. In diesem Hotel wohnte er bei jedem seiner seltenen Be-
suche in Stockholm. Es war zentral gelegen, sauber und aufier-
dem billig, was ihm wichtig war, weil er fir die Reisekosten
selbst aufkommen musste. Er hatte das Zimmer gestern ge-
bucht und stellte sich als Evert Gullberg vor.

Sobald er auf seinem Zimmer war, ging er auf die Toilette.
Mittlerweile hatte er das Alter erreicht, in dem er ziemlich
hédufig auf die Toilette musste. Es war schon ein paar Jihrchen
her, dass er eine ganze Nacht durchgeschlafen hatte, ohne auf-
zuwachen, weil er pinkeln gehen musste.

Anschliefend nahm er seinen Hut ab, einen dunkelgriinen
englischen Filzhut mit schmaler Krempe, und lockerte seine
Krawatte. Mit seinen 68 Kilo bei einer Kérpergréfie von i Me-
ter 84 war er mager und zerbrechlich. Er trug ein Sakko mit
Pepitamuster und eine dunkelgraue Hose. Aus seiner braunen

Aktentasche zog er zwei Hemden, einen Reserveschlips und



Unterwdsche, die er in die Kommode legte. Dann hdngte er
seinen Mantel und das Jackett auf Kleiderbiigel und verstaute
sie im Schrank hinter der Zimmertir.

Es war zu frih, um schon zu Bett zu gehen. Es war aber
auch zu spat, als dass er sich noch zu einem Abendspaziergang
aufraffen konnte. Also setzte er sich auf den obligatorischen
Stuhl im Hotelzimmer und sah sich um. Er schaltete den Fern-
seher ein, drehte aber den Ton ab. Dann iiberlegte er, ob er die
Rezeption anrufen und sich einen Kaffee bestellen sollte, be-
schloss aber, dass es dafiir schon zu spat war. Stattdessen warf
er einen Blick in die Minibar und goss sich eine kleine Flasche
Johnny Walker mit Wasser ein. Er schlug die Zeitungen auf
und las sorgféltig durch, was im Laufe des Tages iiber die Jagd
auf Ronald Niedermann und den Fall Lisbeth Salander ge-
schrieben worden war. Nach einer Weile ziickte er ein Notiz-

heft mit Ledereinband und machte sich ein paar Notizen.

Der ehemalige Ministerialdirektor der Sicherheitspolizei, Evert
Gullberg, war 78 Jahre alt und offiziell seit vierzehn Jahren
pensioniert. Aber so ist das eben mit alten Spionen. Sie sterben
nie, sondern gleiten irgendwann einfach ins Schattenreich
hintiiber.

Kurz nach Kriegsende, als Gullberg 19 war, hatte er eine
Karriere bei der Marine begonnen. Er leistete seinen Militdr-
dienst als Seekadett ab und wurde danach an der Offiziersschu-
le angenommen. Doch statt einer traditionellen Karriere zur
See, wie er sie sich erwartet hatte, wurde er zum Nachrichten-
dienst der Marine nach Karlskrona beordert. Er verstand ohne
Weiteres die Notwendigkeit dieses Nachrichtendienstes, der
sich damit beschaftigte, was auf der anderen Seite der Ostsee
vor sich ging. Dennoch empfand er die Arbeit als langwei-
lig und uninteressant. Auf der Dolmetscherschule des Vertei-
digungsministeriums lernte er Russisch und Polnisch. Diese

Sprachkenntnisse waren einer der Griinde, warum man ihn



1950 fiir die Sicherheitspolizei rekrutierte. Das war zu der
Zeit, als noch der untadelig korrekte Georg Thulin die Orga-
nisation leitete. Als Gullberg dort anfing, belief sich das Ge-
samtbudget der Geheimpolizei auf 2,7 Millionen Kronen, und
ihr Mitarbeiterstab umfasste genau neunundsechzig Personen.

Als Evert Gullberg 1992 offiziell in Pension ging, war das
Budget der Sicherheitspolizei auf iber 350 Millionen Kronen
gestiegen, und er wusste gar nicht mehr, wie viele Angestellte
die »Firma« eigentlich hatte.

Gullberg hatte sein Leben im geheimen Dienst seiner Ma-
jestdt verbracht oder vielleicht im geheimen Dienst des sozial-
demokratischen Staates. Was als Ironie des Schicksals zu be-
trachten war, da er stets konservativ gewdhlt hatte. Nur im
Jahr 1991 hatte er eine Ausnahme gemacht, weil er Carl Bildt
fiir eine realpolitische Katastrophe hielt. In jenem Jahr hatte
er stattdessen resigniert fiir Ingvar Carlsson gestimmt. Die
Jahre mit Schwedens bester Regierung hatten zugleich seine
schlimmsten Befiirchtungen bestatigt. Das Kabinett von Carl
Bildt hatte seinen Dienst angetreten, als die Sowjetunion zu-
sammenbrach, und seiner Meinung nach konnte kaum eine
Regierung schlechter geriistet sein, den neuen Spionagemog-
lichkeiten zu begegnen, die sich nun im Osten auftaten. Viel-
mehr beschnitt die Bildt-Regierung die Sowjetabteilung aus
wirtschaftlichen Griinden und konzentrierte sich stattdessen
auf das internationale Gerangel in Bosnien und Serbien - als
ob Serbien jemals eine Bedrohung fiir Schweden darstellen
konnte! Das Resultat dieser Vorgehensweise war, dass es bald
keine Moglichkeiten mehr gab, langfristig Informanten in
Moskau einzuschleusen. Sollte das Klima eines Tages wieder
frostiger werden - fiir Gullberg nur eine Frage der Zeit -,
wiirde man wieder vollig absurde politische Forderungen an
die Sicherheitspolizei und den Nachrichtendienst stellen, als

konnte man dort nach Bedarf Agenten aus dem Hut zaubern.



Gullberg begann seine Karriere in der Russlandabteilung der
SiPo. Nach zwei Jahren am Schreibtisch machte er 1952/53
seine ersten zaghaften Schritte in der Moskauer Botschaft als
Militdrattache mit Kapitdnsrang. Dabei trat er in die Fuf3stap-
fen eines anderen bekannten Spions: Seinen Posten hatte nam-
lich ein paar Jahre zuvor der nicht ganz unbekannte Flugoffi-
zier Stig Wennerstréom innegehabt.

Nach Schweden zuriickgekehrt, arbeitete er zundchst fur
die Gegenspionage und war zehn Jahre spéter einer der jlinge-
ren Sicherheitspolizisten, die Wennerstrom unter dem Kom-
mando des operativen Chefs Otto Danielsson fassten und ihn
einer lebenslangen Strafe auf Lingholmen zufiihrten.

Als die Geheimpolizei 1964 unter Per Gunnar Vinge um-
organisiert wurde und von da an »Sicherheitsabteilung der
Reichspolizeifithrung« hiefy, begann auch der Mitarbeiterstab
anzuwachsen. Damals war Gullberg schon seit vierzehn Jah-
ren bei der SiPo und galt als zuverldssiger Veteran.

Gullberg hatte die Sicherheitspolizei niemals als »SiPo« be-
zeichnet. In offiziellen Zusammenhdngen verwendete er den
Ausdruck »RPF/Sich«, bei inoffiziellen Gelegenheiten »die Si-
cherheit«. Unter Kollegen sprach er vom »Unternehmen«
oder »der Firma«. Der Grund war sehr einfach. Die wichtigste
Aufgabe der Firma war jahrelang die sogenannte Personen-
kontrolle gewesen, also die Untersuchung und Registrierung
schwedischer Mitbiirger, die man kommunistischer oder lan-
desverraterischer Ansichten verdachtigte. In der Firma wurden
die Begriffe »Kommunist« und »Landesverrdter« als Synonyme
benutzt. Der gebrduchliche Ausdruck »SiPo« war urspriing-
lich von der Kommunistenzeitung Clarte geprdgt worden, und
zwar als Schimpfwort fiir die Kommunistenjager der Polizei.
Daher verwendete weder Gullberg noch irgendein anderer Ve-
teran diesen Ausdruck. Er konnte beim besten Willen nicht be-
greifen, warum sein ehemaliger Chef P. G. Vinge seine Memoi-

ren ausgerechnet SiPo-Chef 1962-jo genannt hatte.



Die Umorganisierung im Jahre 1964 entschied tber Gull-
bergs weitere Karriere.

RPF/Sich bedeutete, dass die Geheime Staatspolizei in etwas
verwandelt wurde, was in den Berichten des Justizministeri-
ums als moderne Polizeiorganisation beschrieben wurde.
Doch der stindige Bedarf an neuem Personal fihrte zu enor-
men Einarbeitungsproblemen, was bei einer expandierenden
Organisation zur Folge hatte, dass der Feind dramatisch ver-
besserte Moglichkeiten vorfand, Agenten in die Abteilung ein-
zuschleusen. Und das wiederum bedeutete, dass die internen
Sicherheitskontrollen verscharft werden mussten - die Geheim-
polizei war nicht mehr der interne Klub, in dem ausschlief’lich
ehemalige Offiziere arbeiteten, die sich alle untereinander
kannten und deren Viter in der Regel schon Offiziere gewesen
waren.

1963 war Gullberg von der Gegenspionage zur Personen-
kontrolle versetzt worden, die im Zuge der Enttarnung von
Wennerstrom eine groflere Bedeutung erlangt hatte. In dieser
Zeit wurde der Grundstein fiir das Register gelegt, in dem ge-
gen Ende der 6oer-Jahre knapp 300000 schwedische Biirger
mit unliebsamen politischen Ansichten erfasst waren. Aber die
Kontrolle schwedischer Biirger war eine Sache - eine andere
war die Frage, wie die Sicherheitskontrolle bei der RPF/Sich
eigentlich organisiert werden sollte.

Die Wennerstrom-Affire hatte der Geheimen Staatspoli-
zei grofles Kopfzerbrechen bereitet. Wenn ein Oberst der Lan-
desverteidigung fiir die Russen arbeitete - dariiber hinaus
war er Berater in Fragen wie Kernwaffen und Sicherheitspoli-
tik gewesen -, konnte man da noch sicher sein, dass die Rus-
sen nicht auch ihrerseits an zentraler Stelle einen Agenten ein-
geschleust hatten? Wer konnte garantieren, dass die Chefs und
Abteilungsleiter der Firma in Wirklichkeit nicht fiir die Rus-
sen arbeiteten? Kurz gesagt - wer sollte den Spionen hinter-

herspionieren?



Im August 1964 wurde Gullberg zu einem nachmittagli-
chen Treffen beim stellvertretenden Chef der Sicherheitspoli-
zei gebeten, dem Ministerialdirektor Hans Wilhelm Francke.
An diesem Treffen waren auch zwei Personen aus der Fiih-
rungsebene der Firma beteiligt, der stellvertretende Amtschef
und der Schatzmeister. Bevor der Tag zu Ende gegangen war,
hatte Gullbergs Leben einen neuen Sinn bekommen. Er war
auserwahlt worden. Er hatte einen neuen Posten als Chef einer
neu eingerichteten Abteilung mit dem vorldaufigen Namen
»Spezial-Sektion«, abgekiirzt SS, angetreten. Seine erste Maf3-
nahme bestand darin, die Abteilung auf »Spezielle Analyse-
gruppe« umzutaufen. Doch nach wenigen Minuten wies der
Schatzmeister darauf hin, dass die Abkiirzung SA auch nicht
wesentlich besser sei als SS. Schliefflich nannte man die Orga-
nisation »Sektion fiir Spezielle Analyse«, SSA, im alltdglichen

Gebrauch meist einfach als »Sektion« bezeichnet.

Die Sektion war Franckes Idee gewesen. Er bezeichnete sie als
die hinterste Verteidigungslinie. Eine ultrageheime Gruppe,
deren Mitglieder an strategischen Stellen in der Firma verteilt
waren, die ansonsten aber unsichtbar blieb und weder in Be-
richten noch Budgetpldnen auftauchte und somit auch nicht
infiltriert werden konnte. IThre Aufgabe lautete, iiber die Si-
cherheit der Nation zu wachen. Gullberg hatte die Macht, das
zu ermoglichen. Er brauchte den Schatzmeister und den Amts-
chef, um diese versteckte Struktur zu schaffen, aber sie waren
allesamt Soldaten der alten Schule und Freunde, die Dutzende
von Scharmiitzeln mit dem Feind hinter sich hatten.

Im ersten Jahr bestand die gesamte Organisation aus Gull-
berg und drei handverlesenen Mitarbeitern. In den folgenden
zehn Jahren wuchs die Sektion auf elf Mitglieder an, von de-
nen zwei administrativ arbeiteten und der Rest im operativen
Geschaft tdtig war. Es war eine Organisation mit einer flachen

Hierarchie. Gullberg war der Chef. Alle andere waren Mitar-



beiter, die den Chef fast jeden Tag trafen. Effektivitit wurde
hoher bewertet als Prestige und biirokratische Formalitdten.

Offiziell war Gullberg mehreren Leuten unterstellt, die in
der Hierarchie unter dem Amtschef der Sicherheitspolizei
rangierten, dem er monatlich berichten musste. Doch in der
Praxis hatte Gullberg eine einzigartige Position mit auflerge-
wohnlichen Machtbefugnissen inne. Er, und nur er, konnte be-
schlieffen, die hochsten SiPo-Fiihrungskrafte einer genaueren
Untersuchung zu unterziehen. Wenn es ihm gefiel, konnte er
sogar Per Gunnar Vinges Leben unter die Lupe nehmen. (Was
er auch tat.) Er konnte eigene Untersuchungen anordnen und
Telefone abho6ren lassen, ohne seine Absichten erkliren oder
auch nur an hoéherer Stelle dariiber berichten zu missen. Sein
Vorbild war die amerikanische Agentenlegende James Jesus
Angleton, der eine ganz dhnliche Position bei der CIA ausfill-
te und den er sogar personlich kennenlernte.

Organisatorisch gesehen blieb die Sektion ein Mikroorga-
nismus innerhalb der Organisation, der auflerhalb, tiber und
neben der gesamten ibrigen Sicherheitspolizei agierte. Das
hatte auch geografische Konsequenzen. Die Sektion hatte zwar
ein Biro auf Kungsholmen, wurde aus Sicherheitsgriinden
aber praktisch komplett ausgelagert in eine private Elfzim-
merwohnung in Ostermalm. Die Wohnung wurde diskret zu
einem voll ausgestatteten Biiro ausgebaut, das nie unbesetzt
war, da die langjdhrige treue Sekretdrin Eleanor Badenbrink
zwei von den Zimmern dieser Wohnung permanent bewohn-
te. Badenbrink war von unschédtzbarem Wert fiir Gullberg, der
ihr absolutes Vertrauen entgegenbrachte.

Finanziert wurde die Sektion durch einen »Sonderfondsx,
tauchte aber in keinem Haushaltsplan der Sicherheitspolizei
auf, der der Reichspolizeifithrung oder dem Justizministerium
bekannt war. Nicht einmal der Chef der RPF/Sich wusste von
dieser geheimsten aller geheimen Organisationen, die den Auf-

trag hatte, die heikelsten aller heiklen Aufgaben zu ldsen.



Als Gullberg um die 40 war, befand er sich daher in einer Si-
tuation, in der er keinem lebenden Menschen Rechenschaft
ablegen musste und Untersuchungen gegen jeden Menschen
anordnen konnte, der ihm gerade in den Sinn kam.

Von Anfang an war Gullberg klar, dass die Sektion fiir Spe-
zielle Analyse Gefahr lief, eine politisch riskante Gruppierung
zu werden. Die Arbeitsbeschreibung war, gelinde gesagt, vage
gehalten, und schriftliche Zeugnisse jeder Art blieben duflerst
knapp. Im September 1964 unterzeichnete Ministerprasident
Tage Erlander einen Erlass, dem zufolge fiir die Sektion Bud-
getmittel bereitgestellt werden mussten, damit sie ihre Aufga-
be erfiillen konnte, besonders heikle Untersuchungen durchzu-
fiihren, die fiir die Reichssicherheit entscheidend waren. Das
war eine von zwolf dhnlichen Mafinahmen, die der stellver-
tretende Chef der RPF/Sich, Hans Wilhelm Francke, wahrend
einer nachmittaglichen Sitzung durchsetzte. Das Dokument
wurde umgehend als streng geheim eingestuft und zu den eben-
so geheimen Akten gelegt.

Mit der Unterschrift des Ministerprdasidenten war die Sek-
tion jedoch eine juristisch anerkannte Organisation gewor-
den. Das erste Jahresbudget der Sektion belief sich auf 52 ooo
Kronen. Dass es so niedrig war, betrachtete Gullberg selbst als
Geniestreich. Das bedeutete, dass die Grindung der Sektion
wie eine reine Routineangelegenheit aussah.

Daneben bedeutete die Unterschrift des Ministerprasiden-
ten, dass er eine Gruppe anerkannt hatte, die zu »internen Per-
sonenkontrollen« berechtigt war. Dieselbe Unterschrift konn-
te aber auch so gedeutet werden, dass der Ministerprdsident
die Grindung einer Gruppe abgesegnet hatte, die auch Kon-
trollen »besonders heikler Personen« auflerhalb der Sicher-
heitspolizei durchfithren durfte, zum Beispiel des Ministerpra-
sidenten selbst. Letzteres schuf potenziell ernste politische

Probleme.



Evert Gullberg stellte fest, dass der Johnny Walker in seinem
Glas zur Neige ging. Er hatte keine besondere Vorliebe fiir Al-
kohol, aber es war ein langer Tag und eine lange Reise gewe-
sen und er fand, dass er einen Lebensabschnitt erreicht hatte,
in dem es nicht mehr wichtig war, ob er sich einen oder zwei
Whiskys genehmigte. Er goss sich noch eine Miniflasche Glen-
fiddich ein.

Die heikelste Affire iiberhaupt war freilich die mit Olof Pal-
me gewesen.

Gullberg erinnerte sich noch an jedes Detail des Wahltags
1976. Zum ersten Mal in der neueren schwedischen Ge-
schichte gab es, durch den Sieg der Zentrumspartei, eine biir-
gerliche Regierung. Leider wurde Thorbj6érn Falldin Minister-
prasident und nicht Gésta Bohman, ein Mann alter Schule,
der unendlich besser fiir den Posten geeignet gewesen wadre.
Aber Hauptsache, der Sozialdemokrat Palme war geschlagen.
Evert Gullberg konnte aufatmen.

Palmes Eignung zum Ministerprasidenten war in den gehei-
men Korridoren der RPF/Sich mehr als einmal Gegenstand der
mittdglichen Gesprache gewesen. 1969 war Per Gunnar Vinge
gefeuert worden, nachdem er einen Verdacht ausgesprochen
hatte, der von vielen in der Abteilung geteilt wurde - dass
ndmlich Palme ein Spion des KGB sein konnte. Leider hatte er
dies auch gegeniiber Landeshauptmann Ragnar Lassinantti
gedufert, als er ihn in Norrbotten besuchte. Lassinantti hatte
zweimal die Augenbrauen hochgezogen und danach die Re-
gierungskanzlei informiert, woraufhin Vinge zu einem Einzel-
gesprach bestellt worden war.

Zu Gullbergs Verbitterung war die Frage nach Palmes even-
tuellen KGB-Kontakten nie beantwortet worden. Trotz hart-
ndckiger Versuche, die Wahrheit herauszufinden und die ent-
scheidenden Beweise zu liefern - the smoking gun -, hatte die
Sektion nie auch nur den geringsten Hinweis darauf gefunden,

dass Palme sich schuldig gemacht hatte. In Gullbergs Augen



deutete dieser Umstand jedoch nicht auf Palmes Unschuld hin,
sondern moglicherweise darauf, dass er ein besonders ver-
schlagener und intelligenter Spion war, der sich nicht zu den
Fehlern hinreiflen lief, die andere russische Spione begangen
hatten. Palme tduschte sie Jahr fur Jahr. 1982 wurde die Pal-
me-Frage noch einmal aufgegriffen, als er erneut Ministerpra-
sident wurde. Doch dann fielen die Schiisse am Sveavigen,

und die Frage blieb auf alle Zeiten akademischer Natur.

1976 war ein problematisches Jahr fiir die Sektion gewesen.
Innerhalb der RPF/Sich war gewisse Kritik laut geworden. In
den letzten zehn Jahren hatten insgesamt fiinfundsechzig Be-
amte der Sicherheitspolizei aufgrund angeblicher politischer
Unzuverldssigkeit den Laufpass bekommen. In den meisten
Fillen war die Beweislage jedoch so dirftig, dass manche
Chefs in den hoheren Etagen zu tuscheln begannen, die Mitar-
beiter der Sektion seien paranoide Verschwoérungstheoretiker.

Gullberg kochte immer noch vor Wut, wenn er an einen
Mitarbeiter dachte, der 1968 in der RPF/Sich eingestellt wor-
den war und den Gullberg schon damals als duflerst unpassen-
de Wahl betrachtet hatte. Sein Name war Kriminalinspektor
Stig Bergling, Leutnant der schwedischen Armee, der sich spa-
ter als Oberst des russischen Militarnachrichtendienstes GRU
erwies. In den folgenden Jahren versuchte Gullberg vier Mal,
Bergling feuern zu lassen, doch jedes Mal wurden seine Vor-
stofle ignoriert. Erst 1977, als auch auflerhalb der Sektion Miss-
trauen gegen Bergling aufkam, dnderte sich die Lage. Da war
es aber leider schon zu spdt. Bergling wurde der grofite Skan-
dal in der Geschichte der schwedischen Sicherheitspolizei.

Die Kritik gegen die Sektion nahm in der ersten Halfte der
7oer-Jahre zu, und um die Mitte des Jahrzehnts horte Gull-
berg mehrfach Vorschlage, das Budget solle gekiirzt oder die
gesamte Sektion am besten gleich abgeschafft werden.

In jenen Jahren besafd das Thema der terroristischen Bedro-



hung hdchste Prioritdt, in puncto Spionage ein recht unergie-
biger Bereich, bei dem man vorwiegend verwirrte Jugendliche
im Visier hatte, die angeblich mit arabischen und propalasti-
nensischen Gruppierungen zusammenarbeiteten. Es wurde al-
so daruber diskutiert, ob die SiPo besondere Mittel erhalten
sollte, um ausldndische Mitbiirger in Schweden zu untersu-
chen, oder ob das ein Aufgabenbereich war, um den sich in
Zukunft ausschlieflich die Auslandsabteilung kiimmern sollte.

Durch diese biirokratische Diskussion entstand bei der Sek-
tion das Bediirfnis, einen altgedienten Mitarbeiter damit zu
beauftragen, die Kollegen der Auslandsabteilung verstarkt zu
kontrollieren, im Grunde auszuspionieren.

Die Wahl fiel auf einen jungen Mitarbeiter, der seit 1970 in
der RPF/Sich arbeitete. In seiner Freizeit war er Mitglied in
einer Organisation, die sich Demokratische Allianz nannte
und von den sozialdemokratischen Massenmedien als rechts-
extrem beschrieben wurde. In der Sektion stellte das freilich
keine Belastung dar. In der Tat waren drei andere Mitarbeiter
ebenfalls Mitglieder der Demokratischen Allianz, bei deren
Griindung die Sektion eine entscheidende Rolle gespielt hatte.
Sie trugen sogar ein wenig zu ihrer Finanzierung bei. Durch
diese Organisation wurde man auch auf den neuen Mitarbei-
ter aufmerksam und rekrutierte ihn fiir die Sektion. Sein Na-

me war Gunnar Bjorck.

Fir Evert Gullberg war es eine gliickliche Fiigung, dass genau
an diesem Tag, dem Wahltag 1976, an dem Alexander Zala-
tschenko ins Polizeiprdasidium von Norrmalm spazierte und
Asyl beantragte, ausgerechnet der junge Gunnar Bjorck in sei-
ner Eigenschaft als Sachbearbeiter der Auslandsabteilung den
Russen in Empfang nahm. Ein Agent, der bereits mit den aller-
geheimsten Geheimnissen vertraut war.

Bjorck erfasste sofort Zalatschenkos Bedeutung, brach die

Vernehmung ab und brachte den Uberlidufer in einem Zimmer



des Hotel Continental unter. Und er alarmierte auch nicht sei-
nen offiziellen Chef von der Auslandsabteilung, sondern rief
stattdessen Evert Gullberg an. Der Anruf kam zu dem Zeit-
punkt, als die Wahllokale schon geschlossen waren und alle
Prognosen darauf hindeuteten, dass Palme verlieren wiirde.
Gullberg war gerade nach Hause gekommen und schaltete sei-
nen Fernseher ein. Zundchst hatte er gewisse Zweifel an der
Nachricht, die ihm der aufgeregte Bjorck mitteilte. Doch dann
war er zum Continental gefahren, das weniger als zweihun-
dertfiinfzig Meter von dem Hotelzimmer entfernt lag, in dem
er sich jetzt befand, und iibernahm das Kommando tber die

Zalatschenko-Affare.

In jenem Augenblick hatte sich Gullbergs Leben von Grund
auf verandert. Das Wort »Geheimhaltung« hatte einen ganz
neuen Inhalt und ganz neues Gewicht erhalten.

Spontan entschied er sich dafiir, Gunnar Bjorck in die Zala-
tschenko-Gruppe mit einzubeziehen. Das war ein kluger und
logischer Entschluss, denn Bjorck wusste ja schliefdlich schon
von Zalatschenkos Existenz. Es war besser, ihn im Boot zu ha-
ben, als ihn auflen vor zu lassen und damit ein Sicherheits-
risiko einzugehen. Das bedeutete aber auch, dass Bjorck von
seinem offiziellen Posten in der Auslandsabteilung an einen
Schreibtisch in der Wohnung in Ostermalm versetzt wurde.

Waiahrend der folgenden dramatischen Entwicklungen hatte
Gullberg sich entschieden, von Anfang an nur eine Person in
der RPF/Sich einzuweihen, ndamlich den Amtschef, der schon
damals Einsicht in die Tdtigkeit der Sektion hatte. Der hatte
ein paar Tage tUber die Neuigkeit nachgedacht, bevor er Gull-
berg erklarte, diese Affare habe derartige Dimensionen, dass
der Chef der RPF/Sich informiert werden miisse und die Re-
gierung ebenso.

Der neue Chef der RPF/Sich hatte zu dieser Zeit zwar vage

Kenntnis Giber die Sektion fiir Spezielle Analyse, aber nur eine



verschwommene Vorstellung davon, womit sich die Sektion
eigentlich beschaftigte. Da er aber ohnehin ein Mann war, der
keine Fragen stellte, die unangenehme Antworten nach sich
ziehen konnten, akzeptierte er einfach, dass es da ein Gebilde
namens SSA gab, mit dem er nicht das Geringste zu tun hatte.

Es wurde also kurzerhand beschlossen, dass die Angelegen-
heit Zalatschenko weiterhin von der Sektion fiir Spezielle
Analyse betreut werden sollte

Den scheidenden Ministerprdsidenten noch zu informie-
ren war ganz ausgeschlossen. Und sein Nachfolger war voll-
auf damit beschiftigt, sein Kabinett zusammenzustellen und
mit den anderen birgerlichen Parteien zu verhandeln. Erst
einen Monat nach der Regierungsbildung fuhr der Chef der
RPF/Sich zusammen mit Gullberg nach Rosenbad und infor-
mierte den neuen Ministerprdsidenten iber die Angelegen-
heit. Gullberg hatte bis zum Schluss dagegen protestiert, dass
die Regierung tiberhaupt informiert werden sollte, aber der
Chef der RPF/Sich blieb hart - rein verfassungstechnisch war
es nicht zu verantworten, dass man den Ministerprdasidenten
nichtinformierte.

Filldin war erschiittert von der Neuigkeit, dass ein russi-
scher Topagent in Schweden Asyl beantragt hatte. Der Minis-
terprasident begann zu erkldren, dass er aus rein rechtlichen
Griinden gezwungen war, die Sache zumindest mit den Vorsit-
zenden der beiden Koalitionsparteien zu besprechen. Doch
Gullberg war auf diesen Einwand schon vorbereitet und spiel-
te seinen grofiten Trumpf aus. Mit leiser Stimme erklarte er,
wenn dem so sei, dann miisse er auf der Stelle sein Abschieds-
gesuch einreichen. Das war eine Drohung, die Filldin in der
Tat beeindruckte. Das bedeutete namlich indirekt, dass der
Ministerprdsident die personliche Verantwortung haben wir-
de, wenn die Geschichte durchsickerte und die Russen ein To-
deskommando losschickten, um Zalatschenko zu liquidieren.

Und wenn die Person, die fiir seine Sicherheit verantwortlich



war, sich notgedrungen aus dem Dienst verabschiedet hatte,
dann wdire diese Enthiillung fiir den Ministerprasidenten eine
politische und mediale Katastrophe.

Filldin, der noch ein wenig unsicher in seiner Rolle als
Staatschef war, gab nach. Er hatte einen Erlass abgesegnet, der
zu den Geheimakten wanderte und besagte, dass die Sektion
fir Zalatschenkos Sicherheit und Debriefing verantwortlich
war und keinerlei Informationen @iber ihn den Raum des Mi-
nisterprdsidenten verlassen durften. Fdlldin hatte damit ein
Dokument unterzeichnet, das bewies, dass ihm quasi unter-
sagt war, die Sache mit irgend] emandem zu besprechen. Kurz
gesagt: Er sollte Zalatschenko vergessen.

Fédlldin bestand jedoch darauf, dass noch eine weitere Per-
son in seinem Umfeld, ein persénlich ausgewdhlter Staatsse-
kretdr, informiert werden und als Kontaktperson in dieser Sa-
che fungieren sollte. Damit konnte Gullberg leben. Mit einem
Staatssekretdr wiirde er gerade noch fertig werden.

Der Chef der RPF/Sich war zufrieden. Hiermit war die
Zalatschenko-Affdare verfassungsmaflig abgesichert, was zu-
gleich bedeutete, dass er den Riicken vollig freihatte. Gullberg
war ebenfalls zufrieden. Es war ihm gelungen, eine Quaranta-
nesituation zu schaffen, in der er den Informationsfluss kon-
trollierte. Er, und nur er allein, kontrollierte Zalatschenko.

Als Gullberg in sein Dienstzimmer in Ostermalm zuriick-
kam, setzte er sich an seinen Schreibtisch und erstellte hand-
schriftlich eine Liste mit den Personen, die tiber Zalatschenko
Bescheid wussten. Darauf stand er selbst, Gunnar Bjorck, der
operative Chef der Sektion Hans von Rottinger, der stellvertre-
tende ChefFredrik Clinton, die Sekretarin der Sektion Eleanor
Badenbrink sowie zwei Mitarbeiter, die alle Informationen
zusammenstellten und analysierten, die Zalatschenko ihnen
lieferte. Insgesamt waren es sieben Personen, die in den fol-
genden Jahren eine besondere Sektion innerhalb der Sektion

bilden sollten. Gedanklich taufte er sie die »Innere Gruppe«.



Auflerhalb der Sektion war die Angelegenheit also nur dem
Chef der RPF/Sich, dem stellvertretenden Chef und dem Amts-
chef bekannt. Daneben waren auch noch der Ministerprasi-
dent und ein Staatssekretdar informiert. Insgesamt also zwolf
Personen. Noch nie war ein Geheimnis dieser Gréflenordnung
auf eine so kleine, handverlesene Gruppe beschrdankt geblieben.

Doch dann verfinsterte sich Gullbergs Laune. Das Geheim-
nis war noch einer dreizehnten Person bekannt geworden. Ne-
ben Bjorck war damals auch noch der Jurist Nils Bjurman im
Biiro gewesen. Doch Bjurman zu einem Mitarbeiter der Sek-
tion zu erheben stand vo6llig aufler Diskussion. Bjurman war
kein richtiges Mitglied der Sicherheitspolizei - er war eher ein
schlichter Praktikant in der RPF/Sich -, und er verfiigte auch
nicht tber die erforderlichen Kenntnisse. Gullberg priifte
mehrere Alternativen, entschied sich dann aber dafir, Bjur-
man behutsam aus der ganzen Affdre hinauszubugsieren. Er
drohte ihm mit lebenslanger Haft wegen Landesverrats, falls
er auch nur eine Silbe iiber Zalatschenko ausplaudern wiirde.
Er bestach ihn mit der Zusicherung kiinftiger Auftrage und zu
guter Letzt mit Schmeicheleien, die Bjurmans Eitelkeit befrie-
digten. Er sorgte dafiir, dass Bjurman eine Stellung in einer re-
nommierten Rechtsanwaltskanzlei bekam und durch einen
nicht abreiffenden Strom von Auftrigen beschaftigt blieb. Das
einzige Problem war, dass Bjurman so ein mittelmafiger
Mensch und Anwalt war, dass er seine Moglichkeiten einfach
nicht richtig nutzen konnte. Nach zehn Jahren verlie er die
Kanzlei und machte ein eigenes Biiro auf, das sich im Laufe
der Zeit zu einer veritablen Rechtsanwaltskanzlei mit einer

Angestellten entwickelte.

In den folgenden Jahren wurde Bjurman von Gullberg dis-
kret iiberwacht. Erst gegen Ende der 8oer-Jahre stellte er die
Uberwachung ein, weil die Sowjetunion kurz vor dem Zusam-
menbruch stand und die Angelegenheit Zalatschenko keine

Prioritat mehr hatte.



Die Sektion setzte in Zalatschenko gewisse Hoffnungen, neue
Aufschliisse tiber das Ratsel Palme zu erlangen, eine Angele-
genheit, die Gullberg unabldssig beschiftigte. Palme war da-
her eines der ersten Themen, die Gullberg in dem langen De-
briefing anschnitt.

Die Hoffnungen wurden jedoch rasch zunichtegemacht,
denn Zalatschenko war nie in Schweden eingesetzt worden
und besafd daher nur geringe Kenntnisse iiber das Land. Je-
doch hatte er ein Geriicht iiber einen »roten Springer« gehort,
einen Schweden in sehr hoher Position - woméglich ein skan-
dinavischer Politiker -, der fiir den KGB arbeitete.

Gullberg stellte eine Liste mit Namen zusammen, die mit
Palme in Verbindung gebracht werden konnten. Da waren
Carl Lidbom, Pierre Schori, Sten Andersson, Marita Ulvskog
und noch eine ganze Reihe anderer. Fiir den Rest seines Lebens
sollte Gullberg jeden Tag auf diese Liste zuriickkommen, die
Antwort aber schuldig bleiben.

Plotzlich spielte auch Gullberg ganz oben mit. Man begrifi-
te ihn mit Respekt in den exklusiven Klubs der Auserwahlten,
in denen sich alle kannten und ihre personlichen Beziehungen
spielen liefen - fernab von offiziellen Kandlen und birokra-
tischen Regelungen. Er konnte sogar James Jesus Angleton
hochstpersonlich kennenlernen und mit dem Chef des M16 in
einem diskreten Klub Whisky trinken.

Er war selbst eins von den hohen Tieren geworden.

Die Kehrseite der Medaille war, dass er von seinen beruflichen
Erfolgen niemals erzdhlen konnte, nicht einmal in seinen
posthumen Memoiren. Auch wurde er die Angst nie ganz los,
dass der Feind seine Wege verfolgte und er die Russen so viel-
leicht unfreiwillig zu Zalatschenko fithren wiirde.

Im ersten Jahr wohnte dieser in einer geheimen Wohnung,
die der Sektion gehoérte. Er tauchte in keinem Melderegister

und in keinem o6ffentlichen Dokument auf. Innerhalb der



Zalatschenko-Gruppe glaubte man, dass noch genug Zeit
bliebe, um seine Zukunft zu planen. Erst im Frithjahr 1978 be-
kam er einen Pass, der auf den Namen Karl Axel Bodin ausge-
stellt war, sowie eine mithsam zusammengeschusterte Lebens-
geschichte, die von den schwedischen Meldeamtern aber nicht
infrage gestellt werden wiirde.

Doch da war es bereits zu spdt. Zalatschenko hatte nichts
Besseres zu tun gehabt, als diese verdammte Hure Agneta So-
fia Salander, geborene Sjolander, zu ficken, und er hatte sich
ihr unbekiimmert unter seinem wahren Namen vorgestellt -
Zalatschenko. Gullberg dachte, der Russe sei iibergeschnappt.
Manchmal kam ihm der Verdacht, er wolle so schnell wie
moglich enttarnt werden. Als brauchte er eine Bithne. Sonst
hédtte man seinen Leichtsinn nicht erkldren kénnen.

Zalatschenko ging zu Prostituierten, lief sich volllaufen,
war streitsiichtig und gewalttdtig. Dreimal wurde Zalatschen-
ko von der schwedischen Polizei wegen Trunkenheit aufge-
griffen und zweimal wegen Kneipenschldgereien. Und jedes
Mal musste die Sektion diskret eingreifen und dafiir sorgen,
dass Papiere verschwanden und Akteneintrage gedndert wur-
den. Gullberg beauftragte Gunnar Bjorck damit, sich um den
Uberldufer zu kiimmern, um das Schlimmste zu verhindern.
Das war schwierig, aber es gab keine andere Alternative.

Es hétte ja auch alles gut gehen konnen. Zu Beginn der
8oer-Jahre hatte Zalatschenko sich gefangen und begann sich
anzupassen. Aber die Hure Salander gab er nie auf - und was
noch schlimmer war, er war mittlerweile Vater von Camilla
und Lisbeth geworden.

Lisbeth Salander.

Gullberg hatte immer ein ungutes Gefithl, wenn er diesen
Namen aussprach.

Schon als die Mdadchen erst neun, zehn Jahre alt waren, hat-
te Gullberg dunkle Vorahnungen mit dieser Lisbeth Salander

gehabt. Man brauchte keinen Psychiater, um zu erkennen,



dass sie nicht normal war. Gunnar Bjorck berichtete, dass sie
Zalatschenko gegeniiber trotzig, gewalttitig und aggressiv
war und nicht die geringste Angst vor ihm zu haben schien. Sie
sprach selten, signalisierte aber in vielfacher Weise ihre Unzu-
friedenheit. Sie begann, ein Problem zu werden, doch wie gi-
gantisch dieses Problem einmal werden wiirde, hatte Gullberg
sich in seinen wildesten Fantasien nicht ausmalen konnen.

Am meisten fiirchtete er, dass die Situation in der Familie
Salander zu einer Untersuchung durch das Sozialamt fithren
konnte. Immer wieder bat er Zalatschenko eindringlich, mit
der Familie zu brechen und zu verschwinden. Der versprach
es, hielt sein Versprechen jedoch nie. Er hatte andere Huren.
Er hatte jede Menge Huren. Doch nach ein paar Monaten
kehrte er immer wieder zu Agneta Sofia Salander zuriick.

Dieser verfluchte Zalatschenko. Ein Spion, der sein Ge-
fiihlsleben von seinem Schwanz steuern lief3, war ein Sicher-
heitsrisiko. Aber es war, als stiinde er iiber allen normalen Re-
geln, oder zumindest glaubte er, iiber allen Regeln zu stehen.
Wenn er die Hure wenigstens nur gefickt hatte, ohne sie auch
noch jedes Mal zu verdreschen, hdatte man dies noch akzeptie-
ren konnen, doch misshandelte Zalatschenko seine Freundin
wiederholt aufs Schwerste. Er schien seine Bewacher regel-
recht provozieren zu wollen: Er verpriigelte seine Freundin
immer wieder, nur um zu sehen, wie die Sektion sich abstram-
pelte, um alles wieder ins Lot zu bringen.

Dass Zalatschenko vdllig krank im Kopf war, bezweifelte
Gullberg keine Sekunde lang, aber er konnte schlief(lich nicht
aus einer Fiille tibergelaufener GRU-Agenten auswdhlen. Er
hatte nur einen einzigen, und der war sich obendrein seines
Stellenwerts bewusst.

An Warnungen fehlte es nicht. Als Lisbeth Salander gerade
zwolf geworden war, hatte sie Zalatschenko mit dem Messer
attackiert. Die Verletzungen waren nicht ernst, aber er wurde

ins St.-Goran-Krankenhaus gebracht, und die Zalatschenko-



Gruppe musste umfassende Aufrdumarbeiten leisten. Dieses
Mal fihrte Gullberg eine sehr ernste Unterredung mit Za-
latschenko, der versprach, nie wieder Kontakt mit der Fami-
lie Salander aufzunehmen. Doch nach einem halben Jahr
misshandelte er Agneta Sofia Salander so schwer, dass sie fiir
den Rest ihres Lebens in ein Pflegeheim eingewiesen werden
musste.

Dass Lisbeth Salander eine mordlustige Psychopathin war,
die sogar in der Lage war, eine Brandbombe zu basteln, hatte
Gullberg sich allerdings nie vorstellen kénnen. Jener Tag war
ein einziges Chaos gewesen. Die Operation Zalatschenko - ja
die ganze Sektion - hing am seidenen Faden. Wenn Salander
redete, drohte Zalatschenko aufzufliegen. Wenn Zalatschen-
ko aufflog, wiren zum einen zahlreiche Operationen, die man
in den letzten fiinfzehn Jahren in Europa durchgefiihrt hatte,
akut bedroht, zum andern bestand die Gefahr, dass die Sek-
tion am Ende einer offentlichen Untersuchung ausgesetzt
wiirde. Was um jeden Preis verhindert werden musste.

Gullberg machte sich Sorgen. Gegen eine 6ffentliche Unter-
suchung der Sektion wiirde die sogenannte IB-Affiare, bei der
ein staatlicher Nachrichtendienst seine Grenzen bei der Uber-
wachung politisch verdachtiger Blirger weit iiberschritten hat-
te, aussehen wie eine billige Seifenoper. Wenn das Archiv der
Sektion gedffnet wiirde, kdamen diverse Umstdnde ans Licht,
die mit der Verfassung nicht ganz in Einklang zu bringen wa-
ren. Ganz zu schweigen von ihrer langjihrigen Uberwachung
Olof Palmes und anderer bekannter Sozialdemokraten. Weni-
ge Jahre nach dem Palme-Mord ware dies eine heikle Angele-
genheit gewesen. Am Ende waren Ermittlungen gegen Gull-
berg und andere Mitglieder der Sektion eingeleitet worden.
Schlimmer noch - verriickte Journalisten wiirden versuchen,
ihnen den Palme-Mord in die Schuhe zu schieben, was zu
einem weiteren Labyrinth an Enthiillungen und Anklagen

fihren musste. Am schlimmsten war, dass die Leitung der Si-



cherheitspolizei sich so stark verdndert hatte, dass nicht ein-
mal der oberste Chef der RPF/Sich von der Existenz der Sek-
tion wusste. Den letzten Kontakt mit der RPF/Sich hatte es in
jenem Jahr am Tisch des neuen stellvertretenden Amtschefs
gegeben, und der war seit zehn Jahren selbst festes Mitglied

der Sektion.

Unter den Mitarbeitern der Zalatschenko-Gruppe herrschte
die reine Panik. Schliellich war es Gunnar Bjorck, der mit der
Loésung kam, und zwar in Gestalt eines Psychiaters namens
Peter Teleborian.

Teleborian war in einer ganz anderen Angelegenheit mit
der Abteilung fiir Gegenspionage in Kontakt gekommen, und
zwar als Berater bei der Untersuchung eines verdachtigen In-
dustriespions.

Nach Salanders Angriff auf Zalatschenko hatte Bjorck an-
gefangen, Teleborian vorsichtig als externen Berater an die
Sektion zu binden. Und dieser hatte sich mehr und mehr un-
entbehrlich gemacht.

Die Losung des Problems war so einfach. Karl Axel Bodin
konnte in einer Rehaklinik untertauchen. Agneta Sofia Salan-
der verschwand mit unheilbaren Hirnschdden in der Langzeit-
pflege. Alle polizeilichen Ermittlungsberichte wurden bei der
RPF/Sich gesammelt und {iber den stellvertretenden Amtschef
an die Sektion weitergeleitet.

Peter Teleborian hatte vor Kurzem seinen Dienst als stell-
vertretender Chefarzt an der psychiatrischen Kinderklinik St.
Stefan in Uppsala angetreten. Nun brauchte man nur noch ein
rechtspsychiatrisches Gutachten, das Bjoérck und Teleborian
gemeinsam abfassten, sowie einen kurzen, nicht besonders
kontrovers diskutierten Beschluss des Amtsgerichts. Es war al-
les nur eine Sache der Prdsentation. Die Verfassung hatte da-
mit tiberhaupt nichts zu tun. Immerhin ging es ja doch um die
Sicherheit des Reiches.



Und dass Lisbeth Salander geisteskrank war, konnte nicht
ernsthaft bezweifelt werden. Ein paar Jahre in einer geschlos-
senen psychiatrischen Anstalt wiirden ihr sicher guttun. Gull-

berg nickte also und gab griines Licht fiir die Operation.

Alle Puzzleteile lagen schlieffich an ihrem richtigen Platz. Die
Sowjetunion existierte nicht mehr, und Zalatschenkos Grof3-
machtzeit gehorte definitiv der Vergangenheit an. Sein Min-
desthaltbarkeitsdatum war schon ein wenig iiberschritten.
Die Zalatschenko-Gruppe hatte jedoch eine grofiziigige
Entschidigung aus einem der Fonds der Sicherheitspolizei er-
wirkt. Man verschaffte ihm also die bestmodgliche Rehabe-
handlung, fuhr Karl Axel Bodin ein halbes Jahr spater zum
Flughafen Arlanda und driickte ihm ein einfaches Ticket nach
Spanien in die Hand. Sie machten ihm klar, dass er und die
Sektion ab jetzt getrennte Wege gehen wiirden. Das war eine
von Gullbergs letzten Amtshandlungen. Eine Woche spater
ging er aus Altersgriinden in Pension und iberliefl seinen Platz
seinem Nachfolger Fredrik Clinton. Gullberg wurde nur noch
als Berater bei schwierigen Fragen hinzugezogen. Er blieb
noch drei Jahre in Stockholm, in denen er fast taglich fur die
Sektion arbeitete, auch wenn die Anzahl der Auftrige allmdh-
lich abnahm. Er kehrte in seinen Heimatort Laholm zuriick
und erledigte einen Teil der Arbeiten von zu Hause aus. In den
ersten Jahren reiste er noch regelmaflig nach Stockholm, aber

auch diese Reisen wurden zum Schluss immer seltener.

An Zalatschenko hatte er irgendwann iberhaupt nicht
mehr gedacht. Bis zu jenem Morgen, an dem er Zalatschenkos
Tochter auf jedem Schlagzeilenplakat sah, weil sie des dreifa-
chen Mordes verdachtigt wurde.

Gullberg verfolgte die Berichterstattung mit einem Gefiihl
der Verwirrung. IThm war nur zu klar, dass Bjurman nicht aus
Zufall Salanders rechtlicher Betreuer geworden war, aber er

konnte keine unmittelbare Gefahr erkennen, dass die alte



Zalatschenko-Geschichte dadurch wieder an die Oberfliche
kommen konnte. Salander war geisteskrank. Dass sie eine
Mordorgie veranstaltet hatte, wunderte ihn nicht. Hingegen
hatte er nicht ein einziges Mal daran gedacht, dass Zala-
tschenko selbst in dieses Spiel verwickelt sein kdnnte, bis er
eines Morgens die Nachrichten sah und die Vorfélle von Gos-
seberga serviert bekam. Erst in diesem Moment begann er
herumzutelefonieren und loste schliefflich ein Zugticket nach
Stockholm.

Die Sektion stand vor der schlimmsten Krise seit ihrer

Griindung. Alles drohte zusammenzubrechen.

Zalatschenko schleppte sich auf die Toilette und urinierte. Seit
ihm das Sahlgrenska-Krankenhaus Kriicken zur Verfiigung
gestellt hatte, konnte er sich wieder bewegen. Er hatte den
Sonntag mit kurzen Trainingseinheiten verbracht. Sein Kie-
fer schmerzte immer noch so bestialisch, dass er weiterhin nur
Flissignahrung zu sich nahm, doch nun konnte er immerhin
aufstehen und kurze Strecken zuriicklegen.

Nach fast fiinfzehn Jahren mit einer Prothese war er an
Kriicken gewdhnt. Er iibte sich in der Kunst, sich trotz Krii-
cken lautlos fortzubewegen, und wanderte in seinem Zimmer
auf und ab. Jedes Mal wenn sein rechter Fuf§ den Boden auch
nur leicht bertihrte, schoss ihm ein stechender Schmerz durchs
Bein.

Doch er biss die Ziahne zusammen. Er dachte daran, dass
Lisbeth Salander in seiner unmittelbaren Ndhe lag. Er hatte
den ganzen Tag gebraucht, um herauszufinden, dass sie rechts
von ihm, im Giberndchsten Zimmer, untergebracht war.

Gegen zwei Uhr nachts, zehn Minuten nach dem letzten Be-
such der Nachtschwester, war alles still. Zalatschenko stand
mithsam auf und tastete nach seinen Kriicken. Er ging zur Tir
und horchte, konnte jedoch nichts héren. Er schob die Tir auf

und trat auf den Korridor. Aus dem Schwesternzimmer drang



leise Musik. Trotzdem schleppte er sich bis zum Ausgang am
Ende des Flurs, machte die Tir auf und spdhte ins Treppen-
haus. Dort befanden sich die Fahrstithle. Er ging iiber den
Korridor zuriick. Als er an Lisbeth Salanders Zimmer vorbei-
kam, blieb er kurz stehen und stiitzte sich eine halbe Minute

auf seine Kriicken.

Die Schwestern hatten ihre Zimmertiir nachts geschlossen.
Lisbeth Salander schlug die Augen auf, als sie ein schwaches
schleifendes Gerdusch vom Korridor horte, das sie nicht iden-
tifizieren konnte. Fiir einen Moment war es ganz still, und sie
fragte sich schon, ob sie es sich nur eingebildet hatte. Nach
einer halben Minute horte sie das Gerdausch wieder. IThr Unbe-
hagen wuchs.

Irgendwo da drauflen war Zalatschenko.

Sie fiihlte sich in ihrem Bett wie gefesselt. Unter ihrer Hals-
krause juckte es. Sie hatte solche Lust, aufzustehen. Inzwi-
schen konnte sie sich immerhin schon im Bett aufsetzen. Sie
lief? sich wieder zuriicksinken und legte den Kopf aufs Kissen.

Nach einer Weile tastete sie die Halskrause ab und fand den
Knopf, der sie zusammenhielt. Sie 6ffnete ihn und warf den
Stiitzkragen auf den Boden. Plétzlich lief} es sich viel leichter
atmen.

Sie wiinschte, sie hdtte eine Waffe in Reichweite gehabt
oder zumindest Kraft genug, um aufzustehen und sich Zala-
tschenko ein fiir alle Mal vom Hals zu schaffen.

Schliefdlich stiitzte sie sich auf den Ellbogen, schaltete das
Nachtlicht an und sah sich im Zimmer um. Doch nirgendwo
konnte sie etwas entdecken, das sich als Waffe hatte verwen-
den lassen. Dann fiel ihr Blick auf einen Tisch, der drei Meter
von ihrem Bett entfernt stand. Jemand hatte einen Bleistift
darauf liegen lassen.

Sie wartete, bis die Nachtschwester ihre Runde gedreht hat-
te, was in dieser Nacht ungefdhr alle halbe Stunde geschah. Sie



deutete die abnehmende Haufigkeit dieser Besuche so, dass
die Arzte ihren Zustand fiir besser hielten als zu Anfang des
Wochenendes, als man noch jede Viertelstunde nach ihr ge-
schaut hatte. Sie selbst konnte keinen wesentlichen Unter-
schied bemerken.

Als sie wieder allein war, mobilisierte sie alle Kraft und
schwang die Beine liber die Bettkante. An ihrem Korper waren
Elektroden befestigt, die ihren Puls und ihre Atmung mafien,
aber die Kabel liefen in dieselbe Richtung, in der auch der Stift
lag. Vorsichtig stand sie auf, geriet aber plétzlich ins Wanken
und hétte fast das Gleichgewicht verloren. Sie tat drei schwan-
kende Schritte, streckte die Hand aus und griff sich den Blei-
stift.

Dann ging sie zuriick ins Bett. Sie war vollig erschopft.

Nach einer Weile gelang es ihr, die Decke wieder iiber sich
zu ziehen. Sie hob den Bleistift hoch und tastete nach der Spit-
ze. Es war ein ganz gewdhnlicher Bleistift aus Holz. Frisch ge-
spitzt, die Mine wie eine Nadel. Die konnte man schon in ein
Gesicht oder ein Auge stechen.

Sie legte den Stift griffbereit neben ihre Hiifte und schlief

ein.



6. Kapitel

Montag, | i. April

Am Montagmorgen stand Mikael Blomkvist um kurz nach
neun auf und rief Malin Eriksson an, die gerade in die Millen-
nium-Redaktion gekommen war.

»Hallo, Chefredakteurin«, sagte er.

»Ich bin total schockiert, dass Erika weg ist und ich jetzt ih-
re Stelle einnehmen soll.«

»Ach ja?«

»Ihr Schreibtisch sieht so leer aus.«

»Dann wire es wohl eine gute Idee, wenn du heute in ihr
Zimmer umziehen wiirdest.«

»Ich weify Gberhaupt nicht, ob ich dieser Aufgabe gewach-
sen sein werde.«

»Nicht doch. Alle sind sich einig, dass du in dieser Situation
die beste Wahl bist. Und du kannst jederzeit zu Christer oder
zu mir kommen.«

»Danke fiir euer Vertrauen.«

»Ach, Quatsch«, sagte Mikael. »Arbeite einfach weiter wie
immer. In der ndchsten Zeit miissen wir die Probleme eben so
nehmen, wie sie kommen.«

»Okay. Warum rufst du an?«

Er erklarte, dass er zu Hause bleiben und den ganzen Tag

schreiben wollte. Malin wurde auf einmal klar, dass er jetzt ihr



gegeniiber Rechenschaft ablegte, so wie er frither - so nahm
sie jedenfalls an - Erika Berger iiber seine Tatigkeiten infor-
miert hatte. Von ihr wurde jetzt ein Kommentar erwartet.
Oder?

»Koénnen wir irgendwas fiir dich tun?«

»No6. Im Gegenteil, wenn ich irgendwas fiir euch tun soll,
musst du mich anrufen. Ich bin wieder an der Salander-Ge-
schichte dran und bestimme, wie es damit weitergeht, aber
in allen anderen Dingen, die die Zeitschrift betreffen, bist zu
jetzt am Zug. Triff deine Entscheidungen. Ich werde hinter dir
stehen.«

»Und wenn ich die falschen Entscheidungen treffe?«

»Wenn ich etwas sehe oder hore, werd ich dich darauf
ansprechen. Aber das miisste schon etwas Besonderes sein.
Normalerweise gibt es einfach keine Entscheidungen, die hun-
dertprozentig richtig oder falsch sind. Du triffst deine Ent-
scheidungen, die vielleicht nicht mit denen identisch sind,
die Erika getroffen hdtte. Wenn ich entscheiden miisste, wiir-
de vielleicht eine dritte Variante dabei rauskommen. Aber jetzt
gelten eben deine Entscheidungen.«

»Okay.«

»Wenn du eine gute Chefin bist, wirst du die Fragen ja auch
mit den anderen besprechen. In erster Linie mit Henry und
Christer, danach mit mir, und zum Schluss bereden wir die
kniffligeren Angelegenheiten in unserer Redaktionsversamm-
lung.«

»Ich werde mein Bestes tun.«

»Gut.«

Er setzte sich mit seinem iBook auf den Knien aufs Wohn-
zimmersofa und arbeitete ohne Pause den ganzen Montag hin-
durch. Am Ende hatte er zwei Texte mit insgesamt einund-
zwanzig Seiten entworfen. Sie beschaftigten sich vor allem mit
dem Mord am Millennium-Mitarbeiter Dag Svensson und sei-

ner Freundin Mia Bergman - woran sie arbeiteten, warum sie



erschossen wurden und wer der Morder war. Er schatzte, dass
er noch ungefdhr vierzig Seiten Text fiir das Sommerheft pro-
duzieren musste. Und er musste entscheiden, wie er Lisbeth
Salander in seinem Text charakterisieren konnte, ohne ihre
Privatsphdre zu verletzen. Er wusste Dinge von ihr, die sie um

nichts in der Welt an die Offentlichkeit dringen lassen wollte.

Evert Gullberg frithstiickte eine einzige Scheibe Brot und eine
Tasse schwarzen Kaffee in Freys Cafeteria. Anschlieflend stieg
er in ein Taxi, das ihn zur Artillerigatan in Ostermalm brach-
te. Um 9 Uhr 15 klingelte er, stellte sich an der Sprechanlage
vor und wurde sofort eingelassen. Als er im siebten Stock aus
dem Fahrstuhl stieg, wurde er von Birger Wadensj6d, 54, in
Empfang genommen. Dem neuen Chef der Sektion.

Wadensj66 war einer der jingsten Rekruten in der Sektion
gewesen, als Gullberg damals in Pension ging. Er war nicht si-
cher, was er von ihm halten sollte.

Er hdtte sich gewiinscht, dass der tatkraftige Fredrik Clin-
ton noch im Amt wdare. Clinton war Gullbergs Nachfolger ge-
wesen und hatte die Sektion geleitet, bis ihn Diabetes und
Kreislaufprobleme im Jahr 2002 mehr oder weniger zwangen,
in Pension zu gehen.

»Hallo, Evert«, sagte Wadensjoo und schiittelte seinem ehe-
maligen Chef die Hand. »Schén, dass du dir die Zeit genom-
men hast.«

»Zeit ist das Einzige, was ich im Uberfluss habe.«

»Du weifdt ja, wie das ist. Wir sind schlecht darin, den Kon-
takt mit unseren altgedienten Mitarbeitern zu halten.«

Evert Gullberg ignorierte diese Bemerkung. Er ging nach
links in sein altes Dienstzimmer und setzte sich an einen run-
den Konferenztisch am Fenster. Wadensj6d hatte Reproduk-
tionen von Chagall und Mondrian aufgehdngt - er nahm
jedenfalls an, dass Wadensj66 dafiir verantwortlich war. Gull-

berg hatte seinerzeit Pline von historischen Schiffen wie der



Kronau oder der Wasa an der Wand gehabt. Er hatte immer
vom Meer getraumt und war ja tatsdchlich Marineoffizier,
auch wenn er nur wenige Monate seines Militirdienstes auf
See verbracht hatte. Computer standen jetzt auch hier. Im
Ubrigen sah das Zimmer aber noch exakt so aus wie damals,
als er aufgehort hatte. Wadensjo6 schenkte ihm Kaffee ein.

»Die anderen kommen gleich«, sagte er. »Ich dachte, wir
kénnten uns erst noch ein bisschen unterhalten.«

»Wie viele aus meiner Zeit sind noch bei der Sektion?«

»Aufler mir nur noch Otto Hallberg und Georg Nystrom,
beide hier im Biiro. Hallberg geht dieses Jahr in Pension, und
Nystrom wird demndchst 6o. Ansonsten sind die meisten Mit-
arbeiter neu angeworben worden. Vielleicht hast du ein paar
von ihnen schon mal kennengelernt.«

»Wie viele arbeiten heute fiir die Sektion?«

»Wir haben alles ein bisschen umorganisiert.«

»Ach ja?«

»Heute haben wir insgesamt sieben Vollzeitmitarbeiter.
Auch wir haben kiirzen miissen. Aber ansonsten hat die
Sektion einunddreiffig Mitarbeiter. Die meisten von ihnen
kommen nie hierher, sondern gehen innerhalb der Organi-
sation einem normalen Job nach und arbeiten fiir uns ne-
benbei.«

»Einunddreiflig Mitarbeiter.«

»Plus sieben. Im Grunde hast du dieses System geschaffen.
Wir haben ihm nur noch weiteren Feinschliff gegeben und
sprechen heute von einer internen und einer externen Organi-
sation. Wenn wir jemand rekrutieren, wird er eine Weile vom
Dienst freigestellt und von uns geschult. Um die Ausbildung
kiimmert sich Hallberg. Die Grundausbildung dauert sechs
Wochen, draulen in der Orlogsskolan. Danach kehren sie an
ihren normalen Posten in der RPF/Sich zuriick, arbeiten dann
aber auch fiir uns.«

»Aha.«



»Das ist wirklich ein groflartiges System. Die meisten Mit-
arbeiter wissen gar nicht, wer sonst noch so dazugehort. Und
hier in der Sektion nehmen wir in erster Linie die Berichte ent-
gegen. Es gelten dieselben Regeln wie zu deiner Zeit. Wir miis-
sen die Hierarchie flach halten.«

»Was ist mit der operativen Einheit?«

Wadensj66 runzelte die Stirn. Zu Gullbergs Zeiten hatte die
Sektion eine operative Einheit unter dem Kommando des ge-
wieften Hans von Rottinger gehabt, die aus vier Personen be-
stand.

»Na ja, so was haben wir nicht mehr so richtig. Rottinger
ist ja vor finf Jahren gestorben. Wir haben einen jungen
Mann, der Talent fiir diese Art von Feldarbeit zeigt, aber nor-
malerweise setzen wir jemand von der externen Organisation
ein, wenn so etwas erforderlich wird. Auflerdem ist es heutzu-
tage ja viel komplizierter geworden, ein Telefon abhéren zu
lassen oder in eine Wohnung einzudringen. Mittlerweile gibt
es ja auch iberall Alarmanlagen.«

Gullberg nickte.

»Und euer Budget?«, wollte er wissen.

»Insgesamt verfligen wir pro Jahr iiber knapp elf Millionen.
Ein Drittel geht fiir die Gehdlter drauf, ein Drittel fiir die lau-
fenden Kosten und ein Drittel fiir unsere Tatigkeiten.«

»Das Budget ist also kleiner geworden?«

»Ein bisschen. Aber wir haben ja auch weniger Personal,
was bedeutet, dass das Budget im Grunde gestiegen ist.«

»Verstehe. Wie sieht denn euer Verhdltnis zur Sicherheits-
polizei heute aus?«

»Der Amtschef und der Schatzmeister geh6ren zu uns. For-
mal gesehen ist der Amtschef aber wohl der Einzige, der Ein-
sicht in unsere Tatigkeit hat. Wir sind so geheim, dass wir gar
nicht existieren. Aber in Wirklichkeit wissen auch ein paar
stellvertretende Chefs von unserer Existenz. Sie tun ihr Bestes,

um sich taub zu stellen, wenn von uns die Rede ist.«



»Verstehe. Das bedeutet also, wenn es Probleme gibt, dann
erlebt die jetzige Fiihrung der Sicherheitspolizei eine unange-
nehme Uberraschung. Wie ist es mit der Stabsleitung und der
Regierung?«

»Die Stabsleitung haben wir vor ungefihr zehn Jahren ab-
gekoppelt. Und die Regierungen, die kommen und gehen.«

»Wir stehen also allein auf weiter Flur, wenn es Arger
gibt.«

Wadensjo6 nickte.

»Das ist natiirlich der Nachteil an diesem ganzen Arrange-
ment. Aber der Vorteil liegt auf der Hand. Allerdings hat sich
auch unser Aufgabengebiet verdandert. Heute geht es doch vor-
wiegend um Terrorismusbekampfung und vor allem um die
Einschatzung der politischen Eignung gewisser Personen in
Schliisselpositionen.«

»Darum ist es schon immer gegangen.«

Es klopfte. Gullberg sah einen ordentlich gekleideten Mann
um die 60 und einen jiingeren Mann in Jeans und Sakko.

»Darf ich dir Jonas Sandberg vorstellen. Er arbeitet hier seit
vier Jahren und {bernimmt operative Einsdtze fiir uns. Von
ihm habe ich dir vorhin ja schon erzdhlt. Und Georg Nystrom
kennst du ja von frither.«

»Hallo, Georg«, begriifite ihn Gullberg.

Sie gaben sich die Hand. Dann wandte sich Gullberg an Jo-
nas Sandberg.

»Und woher kommst du?«, wollte er wissen und betrachte-
te den jungen Mann.

»Jetzt komm ich gerade aus Goteborg«, scherzte Sandberg.
»Ich hab ihn schon im Krankenhaus besucht.«

»Zalatschenko ...«, sagte Gullberg.

Sandberg nickte.

»Setzen wir uns doch, meine Herren«, forderte Wadensj66

die Kollegen auf.



»Bjorck«, sagte Gullberg und runzelte die Stirn, als Waden-
sj66 sich einen Zigarillo ansteckte. Sein Jackett hatte er mitt-
lerweile ausgezogen und lehnte sich in seinem Stuhl am Kon-
ferenztisch zurlick. Wadensj6o stellte erschrocken fest, wie
unglaublich mager der alte Mann geworden war.

»Er wurde am Freitag wegen Verbrechen gegen das Prosti-
tutionsgesetz festgenommenc, erkldrte Nystrom. »Es ist zwar
noch keine Anklage erhoben worden, aber im Prinzip hat er
schon gestanden und ist mit eingeklemmtem Schwanz wieder
nach Hause geschlichen. Er wohnt drauflen in Smaddalarg,
wdhrend er krankgeschrieben ist. Die Medien sind Gott sei
Dank noch nicht auf ihn aufmerksam geworden.«

»Bjorck war frither einer unserer besten Manner«, sagte
Gullberg. »Und er spielte eine Schliisselrolle in der Zala-
tschenko-Affare. Was ist passiert mit ihm, seit ich in Pension
gegangen bin?«

»Er ist wohl einer der ganz wenigen internen Mitarbeiter,
die wieder in die externe Tatigkeit zuriickgegangen sind. Er
war ja auch zu deiner Zeit schon viel auflerhalb unterwegs.«

»Ja, er wollte sich ein wenig ausruhen und seinen Horizont
erweitern. Er hat sich in den 8oer-Jahren fiir zwei Jahre von
der Sektion beurlauben lassen, wahrend er als Attache im
Nachrichtendienst arbeitete. Seit 1976 war er quasi rund um
die Uhr mit Zalatschenko beschaftigt, und es kam mir vor, als
brauchte er wirklich mal eine Pause. Er war von 1985 bis 87
weg, dann kam er wieder zu uns.«

»Endgiltig hat er dann 1994 bei der Sektion aufgehort, als
er zur externen Organisation ging. 1996 wurde er stellvertre-
tender Chef der Auslandsabteilung. Natiirlich hat er die ganze
Zeit noch Kontakt zur Sektion gehalten, und wir haben regel-
maflig Gesprdache gefithrt, ungefihr einmal pro Monat, bis in
die jiingste Vergangenheit.«

»Er ist also krank.«

»Er hatte einen Bandscheibenvorfall, der ihm immer wieder



Probleme bereitet. Vor zwei Jahren war er schon mal fir vier
Monate krankgeschrieben. Und dann hatte er letztes Jahr im
August einen Riickfall und wartet immer noch auf einen Ope-
rationstermin.«

»Und wahrend er krankgeschrieben war, ist er zu Huren ge-
gangen?«, fragte Gullberg.

»Ja, er ist ja unverheiratet, und wenn ich das richtig ver-
standen habe, hat er wohl jahrelang regelmdflig Huren aufge-
sucht«, erkldrte Jonas Sandberg, der seit einer halben Stunde
still auf seinem Platz gesessen hatte. »Ich habe Dag Svenssons
Manuskript gelesen.«

»Aha. Aber kann mir mal jemand erkldren, was eigentlich
passiert ist?«

»Soviel wir wissen, hat Bjérck das ganze Karussell selbst in
Gang gesetzt. Das ist die einzige Erklarung, wie der Bericht
von 1991 in die Hinde von Rechtsanwalt Bjurman gelangen
konnte.«

»Der seine Zeit auch gerne mit Huren verbringt?«, erkun-
digte sich Gullberg.

»Nicht dass wir wiissten. Er taucht jedenfalls nicht in Dag
Svenssons Unterlagen auf. Allerdings ist er Lisbeth Salanders
rechtlicher Betreuer.«

Wadensj6o seufzte.

»Man muss wohl sagen, dass das mein Fehler war. Bjorck
und du, ihr habt Salander 1991 ja aus dem Weg geschafft, in-
dem sie in die Psychiatrie eingewiesen wurde. Wir hatten al-
lerdings damit gerechnet, dass sie dort viel langer bleiben wiir-
de, aber dann bekam sie diesen Vormund, den Rechtsanwalt
Holger Palmgren, dem es tatsdchlich gelang, sie da rauszu-
holen. Sie wurde in einer Pflegefamilie untergebracht. Zu der
Zeit warst du schon pensioniert.«

»Und dann?«

»Wir haben sie im Auge behalten. Ihre Schwester Camilla

war inzwischen in einem Pflegeheim in Uppsala. Im Alter von



17 Jahren fing Lisbeth Salander plotzlich an, ihre Vergangen-
heit zu erforschen. Sie suchte Zalatschenko und graste dabei
simtliche offentlichen Register ab, die sie finden konnte. Ir-
gendwie - wir wissen auch nicht genau, wie sie das geschafft
hat - ist sie an die Information gekommen, dass ihre Schwes-
ter Zalatschenkos Aufenthaltsort kannte.«

»Stimmt das?«

Wadensj6o6 zuckte die Schultern.

»Ich habe wirklich keine Ahnung. Die Geschwister hatten
sich jahrelang nicht gesehen. Dann spiirte Lisbeth Salander ih-
re Schwester auf und versuchte aus ihr herauszuholen, was sie
wusste. Das Ganze endete in einem Riesenkrach und einer
prachtigen Schlagerei.«

»Tatsdchlich?«

»Wir behielten Lisbeth in diesen Monaten gut im Auge. Wir
hatten Camilla Salander auch dariiber informiert, dass ihre
Schwester gewalttdtig und geisteskrank sei. Sie selbst hat nach
Lisbeths Besuch Kontakt mit uns aufgenommen, woraufhin
wir natiirlich die Beobachtung verscharft haben.«

»lhre Schwester war also deine Informantin?«

»Camilla Salander hatte eine Todessangst vor ihrer Schwes-
ter. Doch Lisbeth Salander erweckte auch in anderer Hinsicht
Aufmerksamkeit. Sie hatte mehrere Auseinandersetzungen
mit den Leuten vom Sozialamt, und wir schatzten sie weiter-
hin als Bedrohung fiir Zalatschenkos Anonymitat ein. Dann
kam es zu diesem Vorfall in der U-Bahn.«

»Sie hat einen Padophilen angegriffen ...«

»Genau. Offensichtlich war sie gewaltbereit und psychisch
gestort. Wir fanden, es wdare fiir alle Beteiligten das Beste,
wenn sie wieder in irgendeinem Pflegeheim verschwand, und
ergriffen sozusagen die giinstige Gelegenheit. Fredrik Clinton
und von Rottinger wurden tdtig. Sie heuerten erneut Peter Te-
leborian an und wollten gerichtlich durchsetzen, dass Lisbeth

Salander wieder in eine Anstalt eingewiesen wurde. Palmgren



vertrat sie vor Gericht und schaffte es wider Erwarten, den
Richter von seiner Sichtweise zu iiberzeugen - Lisbeth Salan-
der wurde nicht wieder in die Psychiatrie zuriickgeschickt.«

»Aber was hatte Bjurman dann mit der ganzen Geschichte
zu tun?«

»Palmgren erlitt im Herbst 2002 einen Schlaganfall. Ich ha-
be dafiir gesorgt, dass Bjurman ihr rechtlicher Betreuer wurde.
Wohlgemerkt - er hatte noch keine Ahnung, dass sie Zala-
tschenkos Tochter ist. Unser Hintergedanke war einfach der,
dass Bjurman sofort Alarm schlagen sollte, wenn sie anfing, ir-
gendetwas von Zalatschenko zu faseln.«

»Bjurman war ein Idiot. Er hétte nie etwas mit Zalatschenko
zu tun haben diirfen und noch weniger mit dessen Tochter.«
Gullberg sah Wadensj66 an. »Das war ein schwerer Fehler.«

»Ich weiff«, sagte Wadensj66. »Aber damals schien es mir
die richtige Idee zu sein, und ich konnte ja im Traum nicht
ahnen ...«

»Wo ist die Schwester heute? Camilla Salander?«

»Wir wissen es nicht. Als sie 19 war, packte sie ihre Sachen
und verlief ihre Pflegefamilie. Seitdem haben wir nichts mehr
von ihr gehort. Sie ist verschwunden.«

»Okay, erzahl weiter.«

»Ich habe eine Quelle bei der Polizei, die mit Staatsanwalt
Ekstrom gesprochen hat«, erklarte Sandberg. »Der Leiter der
Ermittlungen, Kriminalinspektor Bublanski, glaubt, dass Sa-
lander von Bjurman vergewaltigt worden ist.«

Gullberg musterte Sandberg mit unverhohlener Verblif-
fung. Dann strich er sich nachdenklich ibers Kinn.

»Vergewaltigt?«, echote er.

»Bjurman hatte eine Tdtowierung quer iber dem Bauch:
>Ich bin ein sadistisches Schwein, ein Widerling und ein Verge-
waltigen.«

Sandberg legte ein Farbfoto von der Obduktion auf den
Tisch. Mit groffen Augen betrachtete Gullberg Bjurmans Bauch.



»Und die soll ihm also Zalatschenkos Tochter verpasst
haben?«

»Anders ldsst es sich kaum erkldaren. Aber offensichtlich ist
das Mddchen nicht ungefihrlich. Sie ist ja auch mit diesen zwei
Hooligans vom Svavelsjo MC fertig geworden.«

»Zalatschenkos Tochter«, wiederholte Gullberg. Er wand-
te sich an Wadensj66. »Weifdt du was, ich finde, du solltest sie
fir uns anheuern.«

Gullberg musste schnell hinzufiigen, dass er nur einen Witz
gemacht hatte, so entgeistert starrte Wadensj66 ihn an.

»Okay. Nehmen wir also mal an, dass Bjurman sie verge-
waltigt und sie sich an ihm gerdcht hat. Was sonst noch?«

»Der Einzige, der genau erkliren konnte, was passiert
ist, ware natiirlich Bjurman selbst, aber der ist tot. Im Grun-
de hatte er nicht wissen diirfen, dass sie Zalatschenkos Toch-
ter war; das geht ja aus keinem offentlichen Melderegister
hervor. Aber irgendwie scheint Bjurman es doch erfahren zu
haben.«

»Aber zum Teufel noch mal, Wadensj6d, sie wusste doch,
wer ihr Vater war. Sie hidtte es Bjurman jederzeit selbst sagen
koénnen.«

»Ich weifs. Wir ... ich habe in dieser Sache einfach nicht klar
gedacht.«

»Eine unverzeihliche Schlamperei«, schimpfte Gullberg.

»Ich weif. Ich hab mich auch selbst schon ein Dutzend Mal
dafiir in den Hintern getreten.«

Gullberg zupfte gereizt an seinem Ohrlappchen.

»Das sind ja alles nur Hypothesen«, sagte Georg Nystrom
sanft. »Jedenfalls scheint Bjurman irgendwann Kontakt mit
Zalatschenko aufgenommen zu haben, um das Problem Lis-
beth Salander zu l6sen. Wie man weif3, hatte Zalatschenko al-
len Grund, seine Tochter mehr zu hassen als die meisten ande-
ren. Und Zalatschenko wiederum dbertrug die Aufgabe an

den Svavelsjo MC und diesen Niedermann.«



»Aber wie hat Bjurman den Kontakt zu ...« Gullberg ver-
stummte. Die Antwort lag auf der Hand.

»Bjorck«, sagte Wadensjoo. »Die einzige Erkldrung, wie
Bjurman ihn finden konnte, ist die, dass Bjorck ihm entspre-
chende Informationen gegeben hat.«

»Verdammt«, sagte Gullberg.

Lisbeth Salander spiirte ein wachsendes Unbehagen und war
duflerst gereizt. Am Morgen waren zwei Schwestern gekom-
men und hatten ihr Bett gemacht. Dabei fanden sie sofort den
Bleistift.

»Hoppla. Wie ist der denn hierhergekommen?«, sagte die
eine und steckte sich den Stift in die Tasche, wahrend Lisbeth
morderische Blicke auf sie abschoss.

Nun war sie wieder vollig unbewaffnet und obendrein so
kraftlos, dass sie nicht mal protestieren konnte.

Am Wochenende war es ihr richtig tibel gegangen. Sie hatte
schreckliches Kopfweh und bekam starke Schmerzmittel.
Durch ihre Schulter schoss ein stechender Schmerz, sobald sie
eine unvorsichtige Bewegung machte oder ihr Gewicht verla-
gerte. Sie lag auf dem Riicken und trug eine Halskrause. Die
sollte noch ein paar Tage dranbleiben, bis die Wunde am Kopf
zu verheilen begann. Am Sonntag stieg ihr Fieber dann auf
38,7 Grad. Dr. Helena Endrin stellte fest, dass Lisbeth eine In-
fektion im Korper hatte.

Lisbeth bemerkte, dass sie abermals an ein staatliches Bett
gefesselt war, auch wenn sie diesmal nicht mit Gurten festge-
schnallt war. Ware ja auch uberfliissig gewesen. Sie konnte
sich nicht einmal aufsetzen, geschweige denn irgendwelche
Ausfliige unternehmen.

Am Montag um die Mittagszeit bekam sie Besuch von Dr.
Jonasson. Er kam ihr irgendwie bekannt vor.

»Hallo. Kénnen Sie sich noch an mich erinnern?«

Sie schiittelte den Kopf.



»Sie waren ziemlich benommen, als ich Sie nach der Opera-
tion geweckt habe. Ich habe Sie selbst operiert. Jetzt wollte ich
nur mal héren, wie es Thnen geht und ob alles in Ordnung ist.«

Lisbeth Salander sah ihn mit groflen Augen an. Dass hier
nicht alles in Ordnung war, lag ja wohl auf der Hand.

»Ich habe gehoért, Sie haben sich in der Nacht die Halskrau-
se abgenommen.«

Sie nickte.

»Wir haben Thnen die nicht zum Spafd angelegt, sondern da-
mit Sie den Kopf still halten und der Heilungsprozess in Gang
kommen kann.«

Er betrachtete das schweigsame Madadchen.

»Okay«, meinte er schlielich. »Ich wollte bloff mal bei Ih-
nen reinschauen.«

Als er schon an der Tir war, horte er ihre Stimme.

»Sie heiflen doch Jonasson, oder?«

Er drehte sich um und lachelte sie verblifft an.

»Richtig. Wenn Sie sich an meinen Namen erinnern kon-
nen, waren Sie bei klarerem Bewusstsein, als ich dachte.«

»Und Sie haben mir die Kugel rausoperiert?«

»Genau.«

»Koénnen Sie mir erkldren, wie es mir geht? Ich bekomme
hier einfach von keinem eine verniinftige Antwort.«

Er kam zuriick an ihr Bett und sah ihr in die Augen.

»Sie haben Gliick gehabt. Sie wurden in den Kopf geschos-
sen, aber wie es aussieht, wurde dabei kein lebenswichtiger
Bereich in Mitleidenschaft gezogen. Sie laufen im Moment
noch Gefahr, eine Gehirnblutung zu erleiden. Deswegen wol-
len wir auch, dass Sie jetzt ganz still liegen. Sie haben eine In-
fektion im Koérper. Der Bosewicht ist dabei wohl die Wunde
an Threr Schulter. Vielleicht miissen wir Sie noch mal ope-
rieren, wenn wir die Infektion nicht mit Antibiotika in den
Griff bekommen. Der Heilungsprozess wird noch mal eine

schmerzhafte Zeit fiir Sie werden. Aber wie es aussieht, mache



ich mir berechtigte Hoffnungen, dass Sie wieder ganz gesund
werden.«

»Konnte ich Gehirnschiden zuriickbehalten?«

Er zogerte, bevor er nickte.

»Ja, das Risiko besteht. Aber es deutet alles darauf hin, dass
Sie Thre Kopfverletzung gut iiberstehen werden. Dann gibt es
natiirlich noch die Moglichkeit, dass sich Narben im Gehirn
bilden, die spdter Probleme machen kénnten, wie Epilepsie
zum Beispiel. Aber das ist alles Spekulation, und im Moment
sieht es gut aus. Der Heilungsprozess verlauft ohne Kompli-
kationen. Und falls Probleme auftauchen, werden wir Sie be-
handeln. War Ihnen diese Auskunft deutlich genug?«

Sie nickte.

»Wie lange muss ich hier noch so liegen?«

»Im Krankenhaus, meinen Sie? Es wird auf jeden Fall ein
paar Wochen dauern, bis wir Sie wieder entlassen kénnen.«

»Nein, ich meine, wie lange dauert es noch, bis ich wieder
aufstehen und rumlaufen kann?«

»Das weifd ich nicht. Das kommt auf die Fortschritte bei der
Heilung an. Aber Sie miissen mit mindestens zwei Wochen
rechnen, bevor wir mit irgendeiner Form von Physiotherapie
beginnen kénnen.«

Sie betrachtete ihn eine Weile ernst.

»Sie haben nicht zufillig eine Zigarette dabei?«, erkundigte
sie sich.

Anders Jonasson brach in Geldchter aus und schiittelte den
Kopf.

»Tut mir leid. Hier ist Rauchverbot. Aber ich kann dafir
sorgen, dass Sie ein Nikotinpflaster oder einen Nikotinkau-
gummi bekommen.«

Sie tiberlegte kurz, dann nickte sie.

»Wie steht es mit dem alten Scheiflkerl?«

»Mit wem? Sie meinen ...«

»Der, der gleichzeitig mit mir eingeliefert worden ist.«



»Scheint mir kein Freund von lhnen zu sein. Tja, er wird
iberleben und ist sogar schon aufgestanden und mit Kriicken
rumgelaufen. Rein physisch war er schwerer verletzt als Sie,
und er hat eine sehr schmerzhafte Verletzung im Gesicht.
Wenn ich das richtig verstanden habe, haben Sie ihm mit der
Axt ins Gesicht geschlagen.«

»Er hat versucht, mich umzubringen«, erwiderte Lisbeth
leise.

»Hm. Es fallt mir schwer, mich dazu zu duflern. Auflerdem
muss ich jetzt gehen. Wollen Sie, dass ich wiederkomme und
Sie besuche?«

Lisbeth Salander iberlegte einen Moment. Dann nickte sie
kurz. Als er die Tiar hinter sich zugezogen hatte, blickte sie
nachdenklich an die Decke. Zalatschenko hatte Kriicken be-
kommen. Das war also das Gerdusch gewesen, das sie in der

Nacht von Sonntag auf Montag gehort hatte.

Als Jingster in der Gruppe wurde Jonas Sandberg losge-
schickt, um das Mittagessen zu besorgen. Als er zuriickkam,
brachte er Sushi und alkoholfreies Bier mit. Gullberg empfand
eine gewisse Nostalgie. So war es zu seiner Zeit auch gewesen,
wenn eine Operation in ihre kritische Phase eintrat und rund
um die Uhr gearbeitet wurde.

Der Unterschied, so stellte er fest, bestand vielleicht nur
darin, dass zu seiner Zeit niemand auf die verriickte Idee ge-
kommen wire, rohen Fisch zum Mittagessen zu bestellen. Er
wiinschte, Sandberg hétte Fleischkl6chen mit Kartoffelpiiree
und Preiselbeeren mitgebracht. Andererseits hatte er sowieso
keinen richtigen Hunger. Er af§ ein Stiick Brot und trank Mi-
neralwasser.

Sie setzten die Besprechung beim Essen fort.

»Ich habe Zalatschenko nie personlich kennengelernt,
sagte Wadensj66. »Wie war er denn so?«

»Genauso wie heute, schitze ich«, antwortete Gullberg.



»Bestechend intelligent, mit einem fotografischen Gedédchtnis
fir Details, aber einem widerlichen Charakter und einer Nei-
gung zum Gréflenwahn, wiirde ich sagen.«

Sandberg legte sein Besteck hin.

»Er hat die Kontrolle. Ich habe ja schon von seinem Ulti-
matum erzdhlt. Entweder zaubern wir das Ganze vom Tisch,
oder er lasst die Sektion hochgehen.«

»Wie zum Teufel sollen wir etwas ungeschehen machen, das
in den Massenmedien schon derart breitgetreten worden ist?«,
fragte Georg Nystrom.

»Es geht hier nicht darum, was wir kénnen und was nicht.
Es geht um sein Bediirfnis, uns zu kontrollieren«, sagte Gull-
berg.

»Wie schidtzt du die Lage ein? Glaubst du wirklich, dass er
sich an die Medien wendet?«, wollte Wadensj66 wissen.

Gullberg antwortete zogerlich.

»Das ist schwer zu sagen. Wenn es ihm niitzt, mit den Me-
dien zu sprechen ... wenn er eine Amnestie oder mildernde
Umstande erwirken kann, dann wird er es machen. Oder wenn
er sich betrogen fiihlt und uns so richtig die Holle heifimachen
will. «

»Ohne Riicksicht auf die Folgen?«

»Aber vollig ohne Riicksicht auf die Folgen. Er will nur zei-
gen, dass er tougher ist als wir alle zusammen.«

»Doch selbst wenn Zalatschenko redet, ist noch nicht ge-
sagt, dass man ihm auch glaubt. Um etwas zu beweisen, brauch-
ten sie unser Archiv. Er kennt diese Adresse hier nicht mal.«

»Willst du das Risiko wirklich eingehen? Angenommen,
Zalatschenko redet wirklich. Wer redet dann als Nachstes?
Was tun wir, wenn Bjorck seine Geschichte bestdtigt? Und
Clinton an seinem Dialyseapparat... was passiert, wenn er re-
ligios wird und plétzlich seine Siinden beichten will? Glaub
mir, wenn irgendjemand redet, dann ist es mit der Sektion zu
Ende.«



»Also ... was sollen wir tun?«

Am Tisch herrschte Schweigen. Gullberg nahm schlief3lich
den Faden wieder auf.

»Das Problem hat mehrere Aspekte. Erstens kdonnen wir
uns sicher sein, dass mehrere Angestellte der Sektion eine Ge-
fangnisstrafe bekommen wiirden.«

»Unsere Tatigkeit ist juristisch abgesegnet, wir arbeiten
faktisch im Auftrag der Regierung.«

»Red keinen Blodsinn«, schnitt Gullberg ihm das Wort ab.
»Du weifdt genauso gut wie ich, dass ein unklar formuliertes
Papier, das Mitte der 6oer-Jahre abgefasst wurde, heute kei-
nen Pfifferling mehr wert ist. Ich wiirde sagen, dass keiner von
uns so genau wissen will, was passiert, wenn Zalatschenko
den Mund aufmacht, fligte er hinzu.

»Also miissen wir erreichen, dass Zalatschenko weiter Still-
schweigen bewahrt«, sagte Georg Nystrom schlief3lich.

Gullberg nickte.

»Und wenn wir ihn dazu bringen wollen, Stillschweigen zu
bewahren, miissen wir ihm ein substanzielles Angebot machen
koénnen. Das Hauptproblem ist seine Unberechenbarkeit. Es
kénnte genauso gut sein, dass er uns aus reiner Bosheit ans
Messer liefern will. Wir miissen uns iiberlegen, wie wir ihn
firs Erste in Schach halten kénnen.«

»In Schach halten?«, fragte Sandberg. »Er hat schliellich
konkrete Forderungen gestellt.«

»Mit Salander kommen wir klar. Zalatschenko ist das
Problem. Aber das fithrt uns zum nachsten Thema - die Scha-
densbegrenzung. Teleborians Gutachten von 1991 ist durch-
gesickert, und das ist potenziell eine genauso starke Bedro-
hung wie Zalatschenko.«

Georg Nystrom rdusperte sich.

»Als wir gemerkt haben, dass der Bericht nach draufien ge-
langt und bei der Polizei gelandet ist, habe ich sofort entspre-

chende Mafdnahmen ergriffen. Mithilfe des Juristen Forelius



von der RPF/Sich habe ich bei der Staatsanwaltschaft erwirkt,
dass der Bericht von der Polizei zuriickgegeben werden musste -
und dass er weder weitergegeben noch kopiert werden darf.«

»Wie viel weifd der Staatsanwalt?«, wollte Gullberg wissen.

»Gar nichts. Er handelt auf offiziellen Antrag der RPF/Sich.
Da es um Material geht, das als streng geheim eingestuft wor-
den ist, blieb ihm keine Wahl.«

»Gut. Wer von der Polizei hat den Bericht gelesen?«

»Er lag in zwei Kopien vor, die von Bublanski, seiner Kolle-
gin Sonja Modig und schlieflich dem Leiter der Vorunter-
suchung, Richard Ekstréom, gelesen wurden. Wir konnen wohl
davon ausgehen, dass noch zwei weitere Polizisten ...«, Ny-
strom bldtterte in seinen Aufzeichnungen, »... ein gewisser
Curt Svensson und ein Jerker Holmberg ebenfalls mit dem In-
halt vertraut sind.«

»Also vier Polizisten und ein Staatsanwalt. Was wissen wir
iber sie?«

»Der Staatsanwalt, Ekstrém, ist 42. Ein neuer Star am Juris-
tenhimmel. Er war Mitglied von Untersuchungskommissionen
des Justizministeriums und hat ein paar aufsehenerregende
Fille gehabt. Ubereifrig. PR-bewusst. Karrieremacher.«

»Sozi?«, erkundigte sich Gullberg.

»Vermutlich. Aber nicht aktiv.«

»Dieser Bublanski leitet die Ermittlungen. Ich habe ihn bei
einer Pressekonferenz im Fernsehen gesehen. Wohlzufiihlen
schien er sich vor den Kameras nicht.«

»Er ist 52 und kann schon auf eine aufergewdhnlich erfolg-
reiche Laufbahn zuriickblicken. Hat aber auch den Ruf eines
Querkopfs. Er ist Jude und ziemlich orthodox.«

»Und diese Frau ... wer ist das?«

»Sonja Modig. Verheiratet, 39 Jahre alt, Mutter von zwei
Kindern. Sie hat ziemlich schnell Karriere gemacht. Als ich mit
Peter Teleborian sprach, beschrieb er sie als duflerst emotional.«

»Okay.«



»Curt Svensson ist ein ziemlich harter Bursche, 3 8 Jahre alt.
Kommt aus Gdngenheten in S6derort und erregte einiges Auf-
sehen, als er vor ein paar Jahren einen Kleingangster erschos-
sen hat. Wurde jedoch von allen Anklagepunkten freigespro-
chen. Den hatte Bublanski tbrigens auch losgeschickt, um
Gunnar Bjorck festzunehmen.«

»Verstehe. Behalt das mit dem Kleingangster mal im Hinter-
kopf. Vielleicht werden wir darauf angewiesen sein, Bublan-
skis Truppe in zweifelhaftes Licht zu riicken. Und der Letzte?«

»Jerker Holmberg. 55. Kommt aus Norrland und ist eigent-
lich auf Spurensicherung am Tatort spezialisiert. Man hat ihm
vor ein paar Jahren angeboten, sich weiterzubilden und als
Kommissar Karriere zu machen, aber er lehnte ab. Anschei-
nend fihlt er sich wohl in seinem Job.«

»Ist einer von denen politisch aktiv?«

»Nein. Holmbergs Vater war in den 7oer-Jahren Gemein-
derat fir die Zentrumspartei.«

»Hmm. Das scheint ja eine recht harmlose Gruppe zu sein.
Wir sollten aber davon ausgehen, dass sie als Team ziemlich
fest zusammengeschweif3t sind. Kénnen wir sie irgendwie iso-
lieren?«

»Es gibt da noch einen finften Polizisten, der auch in die
Geschichte verwickelt war«, erwdhnte Nystrom. »Hans Faste,
47]Jahre alt. Ich habe aufgeschnappt, dass sich Faste und Bub-
lanski heftig entzweit haben. Und zwar so ernst, dass Faste
sich hat krankschreiben lassen.«

»Was wissen wir tiber ihn?«

»Als ich nachgefragt habe, waren die Reaktionen gemischt.
Er kann auf einige Erfolge zuriickblicken und hat nur wenige
richtige Anmerkungen im Protokoll. Ein Profi. Aber er ist
wohl schwierig im Umgang. Und wie es aussieht, ging es bei
dem Streit mit Bublanski um Lisbeth Salander.«

»Inwiefern?«

»Faste schien sich in die Story mit der lesbischen Satanis-



tenbande verbissen zu haben, iiber die die Zeitungen geschrie-
ben hatten. Er hasst Salander und betrachtet ihre Existenz als
personliche Beleidigung. Wahrscheinlich steckt er hinter der
Halfte der Geriichte. Von einem ehemaligen Kollegen habe ich
gehort, dass er sich im Allgemeinen schwertut, mit Frauen zu-
sammenzuarbeiten. «

»Interessant«, meinte Gullberg. Er iiberlegte kurz. »Da die
Zeitungen ja schon tiiber diese Lesbenbande geschrieben ha-
ben, konnte es doch passend sein, diesen Faden weiterzuspin-
nen. Das wiirde ndmlich nicht gerade zu Salanders Glaubwiir-
digkeit beitragen.«

»Die Polizisten, die Bjorcks Bericht gelesen haben, sind also
ein Problem. Kénnen wir sie nicht irgendwie isolieren?«, frag-
te Sandberg.

Wadensj66 ziindete sich einen neuen Zigarillo an.

»Ekstrom ist ja der Leiter der Voruntersuchung ...«

»Aber Bublanski hat das Kommando«, sagte Nystrom.

»Ja, aber gegen einen administrativen Beschluss von oben
kann auch er nichts ausrichten.« Wadensj66 wirkte nach-
denklich. Er sah Gullberg an. »Du hast mehr Erfahrung als
ich, aber diese Geschichte hat so viele Fiden und Nebenstran-
ge ... Mir scheint es das Kliigste, Bublanski und Modig vom
Fall Salander abzuziehen.«

»Gut, Wadensjoo«, sagte Gullberg. »Und genau das wer-
den wir auch tun. Bublanski ist Leiter der Ermittlungen hin-
sichtlich der Morde an Bjurman und dem Paar aus Enskede.
Salander spielt in diesem Zusammenhang keine Rolle. Jetzt
geht es darum, diesen Deutschen, Niedermann, dingfest zu
machen. Also sollen Bublanski und sein Team sich auf die Er-
greifung von Niedermann konzentrieren.«

»Okay.«

»Salander ist einfach nicht mehr ihre Angelegenheit. Dann
sind da noch die Ermittlungen in Nykvarn ... es handelt sich

ja um drei dltere Morde. Und es besteht eine Verbindung zu



Niedermann. Die Ermittlungen fallen in den Zustdndigkeits-
bereich der Polizei Sodertdlje, das muss aber zu einer einzigen
Ermittlung zusammengefasst werden. Also diirfte Bublanski
erst mal alle Hinde voll zu tun haben. Wer weifd ... vielleicht
fasst er ja diesen Niedermann.«

»Hmm.«

»Dieser Faste ... kann man ihn nicht {iberreden, wieder in
den Dienst zurlickzukehren? Es klingt doch so, als ware er die
geeignete Person, um herauszufinden, was an dem Verdacht
gegen Salander dran ist.«

»Ich verstehe deinen Gedankengang«, sagte Wadensjoo.
»Es geht darum, dass wir Ekstrém dazu bringen, die beiden
Angelegenheiten zu trennen. Aber das setzt voraus, dass wir
Ekstrom unter Kontrolle bekommen.«

»Das dirfte kein allzu grofles Problem sein«, sagte Gull-
berg. Er warf einen Blick zu Nystrom hintber, und der nickte.

»Ich kann mich um Ekstrom kiimmern«, schlug Nystrém
vor. »Ich schédtze, er sitzt grade in seinem Biiro und wiinscht
sich, er hitte den Namen Zalatschenko niemals gehort. Er hat
Bjorcks Bericht sofort abgeliefert, als die Sicherheitspolizei ihn
darum gebeten hat, und er hat schon gesagt, dass er selbstver-
standlich allen Aufforderungen nachkommen wird, wenn es
um die Sicherheit des Landes geht.«

»Was hast du vor?«, fragte Wadensj66 misstrauisch.

»Lasst mich mal ein Szenario entwerfen«, sagte Nystrom.
»Ich wiirde sagen, wir erkldren ihm in aller Ruhe, was er tun
muss, um zu vermeiden, dass seine Karriere ein abruptes Ende
nimmt.«

»Kommen wir zum dritten Aspekt unseres Problemsx,
schaltete sich Gullberg wieder ein. »Die Polizei hat Bjorcks Be-
richt ja nicht selbst gefunden ... sondern ihn von einem Jour-
nalisten bekommen. Und wie ihr sicher alle wisst, sind die Me-
dien in diesem Zusammenhang ein echtes Problem. Ich sage

nur:  Millennium.«



Nystrom schlug sein Notizbuch auf.

»Mikael Blomkvist«, fligte er hinzu.

Alle am Tisch hatten natiirlich von der Wennerstrom-Affa-
re gehort und kannten den Namen Mikael Blomkvist.

»Dag Svensson, der ermordete Journalist, arbeitete fiir Mil-
lennium. Er safl gerade an einer Story iiber Madchenhandel.
So ist er auch auf Zalatschenko gestoflen. Mikael Blomkvist
fand die Leiche von Dag Svensson. Aufferdem kennt er Lisbeth
Salander und hat die ganze Zeit an ihre Unschuld geglaubt.«

»Wie zum Teufel ist es moglich, dass er Zalatschenkos Toch-
ter kennt? Das scheint mir doch ein arger Zufall zu sein.«

»Wir glauben nicht, dass es ein Zufall war«, fuhr Waden-
sjo6 fort. »Wir glauben, dass Salander das Bindeglied zwi-
schen ihnen allen ist. Wir kennen zwar nicht die Einzelheiten,
aber das ist die einzig logische Erklarung.«

Gullberg malte schweigend konzentrische Kreise auf seinen
Block. Schliefdlich blickte er auf.

»Ich muss eine Weile {iber diese ganze Geschichte nachden-
ken. Ich gehe jetzt mal spazieren. In einer Stunde treffen wir

uns wieder.«

Gullbergs Ausflug dauerte nicht eine, sondern fast vier Stun-
den. Nach knapp zehn Minuten war er auf ein Cafe gestofien,
in dem jede Menge seltsamer Kaffeegetridnke angeboten wur-
den. Er bestellte sich einen ganz gewohnlichen schwarzen Kaf-
fee und setzte sich an einen Ecktisch in der Ndhe der Tir. Er
griibelte intensiv und versuchte, die verschiedenen Aspekte
des Problems herauszuarbeiten. In regelmafligen Abstidnden
notierte er sich ein paar Stichworte.

Nach anderthalb Stunden hatte ein Plan Gestalt ange-
nommen.

Es war kein guter Plan, aber nachdem er alle Moglichkeiten
in Betracht gezogen hatte, war ihm klar, dass dieses Problem

eben drastische Mafinahmen erforderte.



Glicklicherweise war das Personal dafiir vorhanden. Es
war realisierbar.

Er stand auf, fand eine Telefonzelle und rief Wadensj66 an.

»Wir miissen unser Treffen noch ein bisschen aufschieben,
sagte er. »Ich muss noch was erledigen. Kénnen wir uns um
vierzehn-null-null wieder treffen?«

Danach ging er zum Stureplan hinunter und hielt ein Taxi
an. Eigentlich konnte er sich einen solchen Luxus von seiner
schmalen Beamtenpension nicht leisten, doch andererseits
war er in einem Alter, in dem er keinen Grund mehr sah, sich
Ausschweifungen zu verkneifen. Er gab eine Adresse in Brom-
ma an.

Als ihn das Taxi schliefllich an seinem Ziel abgesetzt hatte,
ging er einen Block weiter in siidliche Richtung und klingelte
an der Tir eines kleineren Hauschens. Eine Frau um die 40
offnete ihm.

»Guten Tag. Ich wiirde gerne Fredrik Clinton sprechen.«

»Wen soll ich melden?«

»Einen alten Kollegen.«

Die Frau nickte und fithrte ihn ins Wohnzimmer, wo Fred-
rik Clinton sich mithsam vom Sofa erhob. Er war erst 68, sah
aber wesentlich dlter aus. Diabetes und Herz-Kreislauf-Pro-
bleme hatten nur allzu deutliche Spuren hinterlassen.

»Gullberg«, sagte Clinton verblifft.

Sie sahen sich eine ganze Weile an. Dann fielen sich die bei-
den alten Spione in die Arme.

»Ich dachte, ich wiirde dich nie wiedersehen«, sagte Clin-
ton. »Ich schatze, diese Sache hat dich wieder hinterm Ofen
hervorgelockt.«

Er zeigte auf die Titelseite der Abendzeitung. Neben einem
Bild von Niedermann war zu lesen: »Jagd auf den Polizisten-
morder in Ddnemark«.

»Wie geht's dir?«, erkundigte sich Gullberg.

»Ich bin krank«, erwiderte Clinton.



»Das sehe ich.«

»Wenn ich keine neue Niere bekomme, werde ich bald ster-
ben. Und die Wahrscheinlichkeit, dass ich eine bekomme, ist
ziemlich gering.«

Gullberg nickte.

Die Frau kam ins Wohnzimmer und fragte, ob Gullberg
einen Kaffee wolle.

»Ja, sehr gern«, erwiderte er. Nachdem sie verschwunden
war, fragte er Clinton: »Wer ist das?«

»Meine Tochter.«

Gullberg nickte erneut. Es war schon erstaunlich, dass sie
trotz der jahrelangen intimen Gemeinschaft in der Sektion nie-
mals privaten Umgang miteinander gepflegt hatten. Gullberg
kannte den kleinsten Charakterzug samtlicher Mitarbeiter,
ihre Stirken und Schwachen, aber er hatte nur eine vage
Ahnung, wie ihre Familienverhéltnisse aussahen. Clinton war
zwanzig Jahre lang sein engster Mitarbeiter gewesen. Er wuss-
te, dass Clinton verheiratet war und ein Kind hatte. Doch
kannte er weder den Namen seiner Tochter noch seiner Frau
und wusste auch nicht, wo Clinton immer seine Ferien ver-
brachte. Als ware alles auflerhalb der Sektion so heilig, dass
man kein Wort dariiber verlieren durfte.

»Was fithrt dich zu mir?«, fragte Clinton.

»Darf ich dich mal fragen, was du so von Wadensj6o6
haltst?«

Clinton schiittelte den Kopf.

»Da mische ich mich nicht ein.«

»Aber du kennst ihn doch. Er hat zehn Jahre mit dir zusam-
mengearbeitet.«

Abermals schiittelte Clinton den Kopf.

»Er ist heute der Chef der Sektion. Was ich davon halte, ist
uninteressant.«

»Ist er der Aufgabe gewachsen?«

»Er ist nicht dumm.«



»Aber ...?7«

»Ein Analytiker. Kann ein Mosaik zusammensetzen. Guter
Instinkt. Groflartiger Budgetverwalter, wir hdtten es nie fiir
moglich gehalten, dass man so wirtschaften konnte.«

Gullberg nickte. Das Wichtigste war die Eigenschaft, die
Clinton nicht aussprach.

»Warst du bereit, wieder in den Dienst zuriickzukehren?«

Clinton blickte zu Gullberg auf. Er zogerte eine geraume
Weile.

»Evert... ich verbringe jeden zweiten Tag neun Stunden am
Dialyseapparat im Krankenhaus. Wenn ich eine Treppe hoch-
gehe, bin ich sofort vollig aufer Atem. Ich hab keine Kraft
mehr.«

»Ich brauche dich. Fiir eine letzte Operation.«

»Ich kann nicht.«

»Du kannst trotzdem jeden zweiten Tag neun Stunden am
Dialyseapparat verbringen. Du kannst mit dem Fahrstuhl fah-
ren, statt Treppen zu steigen. Wenn noétig, kann ich jemand
organisieren, der dich auf einer Bahre hin- und zuriickbringt.
Ich brauche deinen Verstand.«

Clinton seufzte.

»Schief los«, sagte er.

»Wir stehen gerade vor einer extrem komplizierten Situa-
tion, in der ein operativer Einsatz notig ist. Wadensjoo hat
so einen Griinschnabel eingestellt, Jonas Sandberg, der die
gesamte operative Abteilung darstellt. Aulerdem glaube ich
nicht, dass Wadensjo6 den Schneid hat, das zu tun, was zu
tun ist.«

Clinton nickte. Er lichelte schwach.

»Die Operation muss an zwei Fronten durchgefiihrt wer-
den. Zum einen geht es um Zalatschenko. Ich muss ihn zur
Rdson bringen, und ich glaube, ich weify, wie ich das schaffe.
Alles andere muss von Stockholm aus erledigt werden. Das

Problem ist nur, dass ich in der Sektion keinen damit beauf-



tragen kann. Ich brauche dich, damit du das Kommando tiber-
nimmst. Ein letzter Einsatz. Jonas Sandberg und Georg Ny-
strom machen die Laufarbeit. Du leitest die Operation.«

»Du weifdt nicht, was du da von mir verlangst.«

»Doch ... ich weify, was ich verlange. Und du musst selbst
entscheiden, ob du einspringst oder nicht. Aber entweder
miissen wir alten Haudegen den Karren aus dem Dreck ziehen,
oder die Sektion hért in ein paar Wochen auf zu existieren.«

Clinton legte den Ellbogen auf die Sofalehne und stiitzte
den Kopfin die Handflache. Er {iberlegte zwei Minuten.

»Erzdhl mir von deinem Planc, sagte er schlieflich.

Evert Gullberg und Fredrik Clinton redeten fast zwei Stun-

den lang.

Wadensj66 riss die Augen auf, als Gullberg mit Fredrik Clin-
ton im Schlepptau wieder eintraf. Clinton sah aus wie ein
Skelett. Er konnte anscheinend nur mihsam gehen und at-
men und musste sich mit einer Hand auf Gullbergs Schulter
abstiitzen.

»Was um alles in der Welt...«, begann Wadensj6o.

»Machen wir weiter mit unserer Besprechung«, schnitt
Gullberg ihm schroff das Wort ab.

Sie versammelten sich wieder am Tisch in Wadensjoos Chef-
zimmer. Clinton sank wortlos auf den Stuhl, der ihm angebo-
ten wurde.

»Ihr kennt alle Fredrik Clinton«, sagte Gullberg.

»Ja«, antwortete Wadensjo6. »Die Frage ist nur, was tut er
hier?«

»Clinton hat beschlossen, in den aktiven Dienst zuriickzu-
kehren. Er wird die operative Einheit der Sektion leiten, bis die
gegenwartige Krise tiberwunden ist.«

Gullberg hob die Hand, um Wadensjoos Protesten zuvorzu-
kommen.

»Clinton ist miide. Er wird Hilfe brauchen. Er muss regel-



maflig ins Krankenhaus zur Dialyse. Wadensj66, du heuerst
zwei personliche Assistenten an, die ihm in allen praktischen
Dingen zur Hand gehen kdnnen. Aber eines muss ganz klar
sein: In dieser Angelegenheit trifft einzig und allein Clinton die
Entscheidungen.«

Er verstummte und wartete. Keine Einwdnde.

»Ich habe einen Plan, aber es kommt ganz darauf an, wie
entschlussfreudig ihr heutzutage in der Sektion seid.«

Wadensj66 empfand Gullbergs Worte offenbar als Heraus-
forderung.

»Erzahl.«

»Erstens: Wie wir mit der Polizei umgehen, haben wir schon
besprochen. Wir versuchen, die beteiligten Polizisten zu isolie-
ren, indem wir die weiteren Ermittlungen auf ein Nebengleis
umleiten, ndmlich die Jagd auf Niedermann. Das wird Ny-
stroms Aufgabe sein. Egal was passiert, Niedermann ist nicht
so wichtig. Und wir sorgen dafir, dass Faste mit den Ermitt-
lungen in Sachen Salander betraut wird.«

»Das diirfte nicht allzu schwierig werden«, meinte Nystrom.
»Ich werde umgehend ein diskretes Gesprach mit Staatsan-
walt Ekstrom fiihren.«

»Wenn er sich querstellt...«

»Ich glaube nicht, dass er das tun wird. Er ist ein Karriere-
mensch und schaut vor allem darauf, was ihm selbst Nutzen
bringt. Aber mir fallt wahrscheinlich auch irgendein Hebel ein
fir den Fall, dass er Schwierigkeiten macht. Es ware ihm be-
stimmt zuwider, in einen Skandal verwickelt zu werden.«

»Gut. Zweiter Schritt: Millennium und Mikael Blomkvist.
Deswegen kehrt Clinton in den Dienst zuriick. Hier sind
auflergewdhnliche Mafnahmen erforderlich.«

»Das wird mir wahrscheinlich nicht besonders gefallenc,
meinte Wadensjo6o.

»Wahrscheinlich nicht, aber Millennium kann man nicht so

einfach manipulieren. Doch die Bedrohung, die von dieser



Zeitschrift ausgeht, griindet sich einzig und allein auf Bjorcks
Bericht von 1991. Ich wiirde sagen, dass dieser Bericht mo-
mentan zwei, vielleicht auch drei verschiedenen Stellen vor-
liegt. Lisbeth Salander hat ihn gefunden, aber Mikael Blom-
kvist hat ihn irgendwie in die Finger gekriegt. Das bedeutet, es
gab irgendeinen Kontakt zwischen Blomkvist und Salander,
wdihrend sie auf der Flucht war.«

Clinton hielt einen Finger hoch und sagte die ersten Worte,
seit er gekommen war.

»Das sagt uns auch etwas iiber den Charakter des Gegners.
Blomkvist hat keine Angst, Risiken einzugehen. Denkt an die
Wennerstrom-Affare.«

Gullberg nickte.

»Blomkvist hat den Bericht seiner Chefredakteurin Erika
Berger gegeben, die ihn wiederum an Bublanski weitergeleitet
hat. Das bedeutet, dass sie ihn auch gelesen hat. Wir kénnen
davon ausgehen, dass sie eine Sicherheitskopie angefertigt hat.
Ich wiirde sagen, Blomkvist hat eine Kopie, und eine weitere
diirfte in der Redaktion liegen.«

»Klingt logisch«, meinte Wadensj6o.

»Millennium ist eine Monatszeitschrift, was bedeutet, dass
sie ihre Story nicht schon morgen veroffentlichen. Kriegst du
das hin,Jonas?«

Jonas Sandberg warf Wadensjo66 einen unsicheren Blick zu.

»Evert, du musst verstehen, dass wir ... dass wir so etwas
nicht mehr machen«, erklarte Wadensj66. »Wir leben in einer
neuen Zeit, in der wir es eher mit Datendiebstahl und Tele-
iiberwachung und Ahnlichem zu tun haben. Wir haben nicht
das Personal fiir so einen operativen Einsatz.«

Gullberg lehnte sich iiber den Tisch.

»Dann musst du eben so schnell wie moglich das Personal
dafiir beschaffen! Heuer jemand Externes an. Engagiere eine
Bande von Kleingangstern von der Jugoslawen-Mafia an, die

Blomkvist eins tiber den Schddel ziehen, wenn nétig. Aber die-



se zwei Kopien miissen eingezogen werden. Ohne die Kopien
kénnen sie ihre Behauptungen nicht mehr belegen. Wenn ihr
das nicht schafft, dann kannst du hier auf deinem dicken Hin-
tern sitzen bleiben und darauf warten, dass der Verfassungs-
schutz an die Tir klopft.«

Gullberg und Wadensj66 mafien sich eine ganze Weile mit
Blicken.

»Darum kann ich mich kiimmern«, sagte Jonas Sandberg
plotzlich.

Gullberg warf seinem jungen Kollegen einen kritischen
Blick zu.

»Bist du sicher, dass du so etwas organisieren kannst?«

Sandberg nickte.

»Gut. Ab sofort ist Clinton dein Chef. Von ihm nimmst du
deine Befehle entgegen.«

Sandberg nickte nochmals.

»Es wird zum Teil um Uberwachung gehen. Die operative
Einheit braucht Verstarkung«, sagte Nystrom. »Ich hatte da
ein paar Namen, die ich euch vorschlagen kénnte. Wir haben
einen Jungen in der externen Organisation - er hat beim Per-
sonenschutz der Sicherheitspolizei gearbeitet und heifdt Mar-
tensson. Er ist unerschrocken und vielversprechend. Ich habe
lange iiberlegt, ob ich ihn nicht zu uns in die interne Organi-
sation holen sollte. Ich hatte sogar erwogen, ihn als meinen
Nachfolger vorzuschlagen.«

»Klingt gut«, sagte Gullberg. »Clinton soll das entscheiden.«

»Ich habe noch eine weitere Neuigkeit«, fuhr Nystrom fort.
»Ich befirchte, es konnte noch eine dritte Kopie geben.«

»Wo?«

»Im Laufe des Nachmittags habe ich erfahren, dass Lisbeth
Salander jetzt eine Anwadltin hat. IThr Name lautet Annika
Giannini. Sie ist die Schwester von Mikael Blomkvist.«

Gullberg nickte.

»Du hast recht. Blomkvist hat seiner Schwester auch eine



Kopie gegeben. Alles andere ware unlogisch. Mit anderen
Worten: Wir miissen alle drei - Berger, 8lomkvist und Gianni-
ni - jetzt eine Weile beobachten.«

»Wegen Berger miissen wir uns, glaube ich, keine Sorgen
machen. Heute ist ndmlich eine Pressemitteilung rausgegan-
gen, dass sie Chefredakteurin bei der Svenska Morgon-Posten
wird. Sie hat nichts mehr mit Millennium zu tun.«

»Okay. Aber behaltet sie trotzdem im Auge. Was Millenni-
um betrifft, miissen wir die Telefone abhoren, sowohl in den
Wohnungen der Mitarbeiter als auch in der Redaktion. Wir
missen ihre E-Mails lesen. Wir miissen wissen, wen sie treffen
und mit wem sie sprechen. Und wir wiirden zu gerne das Kon-
zept ihrer Enthiillungen kennen. Und vor allem miissen wir
diesen Bericht beschlagnahmen.«

Wadensjoo klang zweifelnd.

»Evert, du bittest uns, einen operativen Einsatz gegen eine
Zeitschrift zu fihren. Das ist mit das Gefahrlichste, was wir
iberhaupt tun kénnen.«

»Du hast keine Wahl. Entweder krempelst du jetzt die Ar-
mel hoch, oder es wird Zeit, dass hier jemand anders das
Kommando @bernimmt.«

Die Herausforderung hing tiber dem Tisch wie eine dunkle
Wolke.

»Ich glaube, mit Millennium komm ich schon klar«, mein-
te Jonas Sandberg schliellich. »Aber all das 16st ja nicht unser
eigentliches Problem. Was machen wir mit Zalatschenko?
Wenn er redet, waren alle Anstrengungen umsonst.«

Gullberg nickte bedachtig.

»Ich weifs. Lasst das meine Sorge sein. Ich glaube, ich habe
ein Argument, das Zalatschenko tiberzeugen wird, den Mund
zu halten. Aber das erfordert noch ein paar Vorbereitungen.
Ich fahre schon heute Nachmittag nach Goteborg.«

Er verstummte und sah sich im Zimmer um. Dann fasste er

Wadensjoo ins Auge.



»Clinton trifft in meiner Abwesenheit alle operativen Ent-
scheidungen«, sagte er.

Nach einem Weilchen nickte Wadensj66.

Erst am Montagabend schitzte Dr. Helena Endrin, in Abstim-
mung mit ihrem Kollegen Anders Jonasson, den Zustand von
Lisbeth Salander als stabil genug ein, dass sie Besuch empfan-
gen konnte. Thre ersten Besucher waren zwei Kriminalinspek-
toren, die fiinfzehn Minuten hatten, um ihr Fragen zu stellen.
Schweigend musterte Lisbeth die beiden, als sie in ihr Zimmer
kamen und sich Stiithle ans Bett zogen.

»Guten Tag. Ich bin Kriminalinspektor Marcus Erlander.
Ich arbeite beim Dezernat fiir Gewaltverbrechen hier in Gote-
borg. Das ist meine Kollegin Sonja Modig von der Polizei
Stockholm.«

Lisbeth Salander erwiderte nichts. Sie verzog keine Miene.
In der Frau erkannte sie einen der Bullen aus Bublanskis Trup-
pe wieder. Erlander ldachelte sie kiihl an.

»Wenn ich das richtig verstanden habe, sprechen Sie nicht
gerne mit Behorden. Ich moéchte Thnen auch gleich erklaren,
dass Sie tiberhaupt nichts zu sagen brauchen. Doch ich wire
Ihnen sehr dankbar, wenn Sie sich die Zeit nehmen wirden,
uns zuzuhéren. Wir miissen uns um mehrere Angelegenheiten
kiimmern und haben heute nicht viel Zeit. Aber in Zukunft
werden wir uns sicher noch 6fter sehen.«

Lisbeth Salander schwieg.

»Als Erstes mochte ich Ihnen Folgendes mitteilen: Thr
Freund Mikael Blomkvist hat uns wissen lassen, dass eine An-
waltin namens Annika Giannini bereit ist, Sie vor Gericht zu
vertreten. Er sagt, er habe ihren Namen Thnen gegeniiber schon
einmal in einem anderen Zusammenhang erwdhnt. Wenn dem
so ist, brauche ich eine Bestatigung von lhnen. Ich méchte wis-
sen, ob Sie wiinschen, dass die Anwaltin Giannini nach Géte-

borg kommt, um Sie zu vertreten.«



Lisbeth Salander schwieg.

Annika Giannini. Mikael Blomkvists Schwester. Er hatte sie
einmal in einer Mitteilung erwdahnt. Lisbeth hatte noch gar
nicht dariiber nachgedacht, dass sie einen Anwalt brauchte.

»Es tut mir leid, aber ich muss Sie bitten, die Frage zu be-
antworten. Es reicht, wenn Sie Ja oder Nein sagen. Wenn Sie Ja
sagen, wird der Staatsanwalt in Goteborg Kontakt mit Threr
Anwadltin aufnehmen. Wenn Sie Nein sagen, wird das Gericht
IThnen einen Pflichtverteidiger zuweisen. Was ziehen Sie vor?«

Lisbeth Salander erwog den Vorschlag. Sie nahm an, dass
sie tatsdchlich einen Anwalt brauchte, aber die Schwester von
Kalle Fucking Blomkvist als Verteidigerin, das war ganz schon
heftig. Das wiirde ihm so in den Kram passen. Andererseits
war ein unbekannter Pflichtverteidiger kaum besser. Schlief3-
lich machte sie den Mund auf und sagte ein einziges Wort.

»Giannini.«

»Gut. Danke schon. Dann hétte ich noch eine Frage an Sie.
Sie brauchen nichts zu sagen, bevor Ihre Anwaltin hier ist, aber
von dieser Frage werden weder Sie noch Thr Wohlbefinden
berithrt, wenn ich das richtig einschdtzen kann. Die Polizei
fahndet derzeit nach dem 37-jdhrigen Deutschen Ronald Nie-
dermann, der wegen Mordes an einem Polizisten gesucht wird.«

Lisbeth runzelte die Stirn. Das war ihr neu. Sie hatte keine
Ahnung, was alles passiert war, seit sie Zalatschenko die Axt
in den Schadel gerammt hatte.

»Wir in G6teborg wollen ihn so schnell wie moglich fassen.
Meine Kollegin aus Stockholm will ihn auflerdem in Zusam-
menhang mit den drei Morden vernehmen, derer Sie verddch-
tigt wurden. Wir bitten Sie also um lhre Mithilfe. Unsere Fra-
ge an Sie lautet, ob Sie eine Ahnung haben ... ob Sie uns
irgendwie helfen kénnten, ihn zu finden.«

Lisbeth blickte misstrauisch von Erlander zu Modig und
wieder zurick.

Sie wissen nicht, dass er mein Bruder ist.



Danach iiberlegte sie, ob sie wollte, dass Niedermann ge-
fasst wurde oder nicht. Am liebsten wiirde sie ihn ja zu einer
Grube in Gosseberga fithren und dort begraben. Schliefilich
zuckte sie mit den Achseln. Was sie besser nicht getan haitte,
denn im selben Augenblick schoss ihr schon wieder ein ste-
chender Schmerz durch die linke Schulter.

»Was ist heute fiir ein Tag?«, erkundigte sie sich.

»Montag.«

Sie dachte nach.

»Den Namen Ronald Niedermann habe ich letzte Woche
Donnerstag zum ersten Mal gehort. Ich hab ihn in Gosseberga
aufgespiirt. Ich habe keine Ahnung, wo er sich befindet oder
wohin er fliehen kénnte. Ich vermute, dass er versuchen wird,
sich ins Ausland abzusetzen.«

»Warum glauben Sie, dass er ins Ausland fliehen will?«

Lisbeth uberlegte.

»Als Niedermann drauflen war und mein Grab schaufelte,
sagte Zalatschenko, dass die Aufmerksamkeit zu grofd gewor-
den und schon ein langerer Auslandsaufenthalt fiir Nieder-
mann geplant sei.«

So viele Worte hatte Lisbeth Salander nicht mehr mit einem
Polizisten gesprochen, seit sie zwolf war.

»Zalatschenko ... das ist also Ihr Vater.«

Das haben sie also rausgekriegt. Kalle Fucking Blomkvist
wahrscheinlich.

»Dann muss ich IThnen noch mitteilen, dass Thr Vater Anzei-
ge erstattet hat, weil Sie versucht haben, ihn umzubringen. Die
Sache liegt gerade beim Staatsanwalt, der sich demndéchst zu
einer eventuellen Anklage duflern wird. Was hingegen schon
feststeht, ist eine Anklage gegen Sie wegen schwerer Korper-
verletzung. Sie haben Zalatschenko eine Axt in den Schaédel
geschlagen.«

Lisbeth schwieg. Sie schwieg lange. Schliefflich beugte sich

Sonja Modig vor und sagte leise:



»Ich wollte Thnen nur sagen, dass wir von der Polizei Zala-
tschenkos Geschichte nicht allzu viel Glauben schenken. Un-
terhalten Sie sich erst mal ausfithrlich mit Threr Anwaltin, und
dann kommen wir spater noch mal.«

Erlander nickte. Die Polizisten standen auf.

»Danke fiir Thre Hilfe mit Niedermann«, sagte Erlander.

Lisbeth wunderte sich, dass die Polizisten so korrekt und
beinahe freundlich aufgetreten waren. Ebenso wunderte sie
sich iiber Sonja Modigs Aulerung. Da musste es irgendeinen

Hintergedanken geben, entschied sie.



7. Kapitel

Montag, 1i. April - Dienstag, 2. April

Um Viertel vor sechs am Montagabend klappte Mikael
Blomkvist sein iBook zu und stand vom Kiichentisch seiner
Wohnung in der Bellmansgatan auf. Er zog sich eine Jacke
iber und ging zum Biiro von Milton Security am Slussen. Dort
nahm er den Fahrstuhl in den dritten Stock und wurde sofort
zu einem Konferenzraum geleitet. Er kam um Punkt sechs Uhr
und war der Letzte.

»Hallo, Dragan«, sagte er und schiittelte Armanskij die
Hand. »Danke, dass Sie sich bereit erkldrt haben, den Gastge-
ber fiir dieses konspirative Treffen zu spielen.«

Er sah sich im Zimmer um. Abgesehen von Dragan Ar-
manskij und ihm bestand die Versammlung aus Annika Gian-
nini, Holger Palmgren und Malin Eriksson. Von Milton war
noch der ehemalige Kriminalinspektor Sonny Bohman dabei,
der vom ersten Tag an in Armanskijs Auftrag an der Ermitt-
lung in Sachen Salander beteiligt gewesen war.

Fir Holger Palmgren war es der erste Ausflug seit zwei Jah-
ren. Sein Arzt, Dr. A. Sivarnandan, war alles andere als begeis-
tert gewesen von dem Gedanken, Palmgren zu erlauben, die
Rehaklinik Erstaviken zu verlassen, aber der alte Anwalt hatte
darauf bestanden. Begleitet wurde er von seiner persénlichen

Betreuerin, Johanna Karolina Oskarsson, 39 Jahre alt, deren



Lohn aus einem Fonds finanziert wurde, der von einem ge-
heimnisvollen Wohltiter eingerichtet worden war, um Palm-
gren die bestmogliche Pflege angedeihen zu lassen. Karolina
Oskarsson wartete an einem Kaffeetischchen vor dem Konfe-
renzzimmer. Sie hatte ein Buch dabei.

Mikael schloss die Tir.

»Fir alle, die sie noch nicht kennen - Malin Eriksson ist die
neue Chefredakteurin bei Millennium. Ich habe sie gebeten,
bei diesem Treffen dabei zu sein, weil das, was wir hier be-
sprechen, direkte Auswirkungen auf ihre Arbeit haben wird.«

»In Ordnung«, sagte Armanskij. »Hier sind wir. Ich bin
ganz Ohr.«

Mikael stellte sich an Armanskijs Whiteboard und griffsich
einen Filzstift. Er sah sich um.

»Das ist hier wirklich das Verriickteste, was ich je erlebt ha-
be«, sagte er. »Wenn das Ganze vorbei ist, werde ich einen
Klub griinden. Ich werde ihn >Die Ritter der Verriickten Tafel-
runde< nennen, und er soll es sich zur Aufgabe machen, einmal
im Jahr ein Abendessen auszurichten, bei dem wir {ber Lis-
beth Salander quatschen. Ihr seid alle Mitglieder.«

Er legte eine Pause ein.

»Und so sieht die Wirklichkeit aus«, sagte er und begann
Stichworte auf die Tafel zu schreiben. Er sprach knapp dreiflig
Minuten lang. Die anschlieffende Diskussion dauerte fast drei

Stunden.

Evert Gullberg setzte sich mit Fredrik Clinton zusammen, als
die Konferenz offiziell beendet war. Ein paar Minuten unter-
hielten sie sich leise, bis Gullberg aufstand. Die alten Waffen-
briider schiittelten sich die Hand.

Gullberg nahm ein Taxi zuriick zu Freys Hotel, wo er seine
Kleider holte und auscheckte, um kurz darauf einen Nachmit-
tagszug nach Goteborg zu besteigen. Er entschied sich fiir die

erste Klasse und hatte ein Abteil fir sich allein. Als er tiber die



Arstabron-Briicke fuhr, ziickte er einen Kugelschreiber und
einen Block mit Briefpapier. Er iiberlegte eine Weile, bevor er
anfing zu schreiben. Nachdem er ungefdhr eine halbe Seite ge-
fullt hatte, hielt er inne und riss das Blatt aus dem Block.

Gefdlschte Dokumente waren nicht sein Fachgebiet, aber in
diesem Fall wurde ihm die Aufgabe dadurch erleichtert, dass
die Briefe, die er schrieb, von ihm selbst unterschrieben sein
sollten. Das Problem war nur, dass kein einziges Wort von
dem, was er schrieb, wahr sein wiirde.

Als er durch Nykoping fuhr, hatte er schon diverse weitere
Entwiirfe weggeworfen, doch so langsam bekam er eine Vor-
stellung davon, wie die Briefe formuliert werden mussten.
Als er in Goteborg ankam, hatte er zwolf Briefe beisammen,
mit denen er zufrieden war. Zudem achtete er sorgfiltig dar-
auf, deutliche Fingerabdriicke auf dem Briefpapier zu hinter-
lassen.

Am Hauptbahnhof von Goteborg machte er einen Kopierer
ausfindig und fertigte Kopien von allen Briefen an. Dann
kaufte er Kuverts und Briefmarken und steckte die Briefe in
den Postkasten, der um 21 Uhr wieder geleert werden sollte.

Schliefflich nahm er ein Taxi zum City Hotel in der Lorens-
berggatan, in dem Clinton ihm schon ein Zimmer gebucht
hatte. Er wohnte also im selben Hotel, in dem Mikael Blom-
kvist vor ein paar Tagen tibernachtet hatte. Gullberg ging so-
fort in sein Zimmer und liefy sich aufs Bett sinken. Er war un-
endlich miide, und ihm fiel ein, dass er den ganzen Tag nur
zwei Scheiben Brot gegessen hatte. Hunger hatte er aber im-
mer noch nicht. Er zog sich aus, streckte sich im Bett aus und

schlief fast sofort ein.

Lisbeth Salander fuhr aus dem Schlaf, als sie horte, wie ihre
Tir gedffnet wurde. Sie wusste sofort, dass es keine von den
Nachtschwestern war. Als sie die Augen zu zwei schmalen

Schlitzen o6ffnete, erkannte sie in der Tir6ffnung eine Silhou-



ette mit Kriicken. Zalatschenko stand ganz still und betrach-
tete sie in dem Licht, das vom Korridor hereinfiel.

Ohne sich zu bewegen, spdhte sie auf die Anzeige der Digi-
taluhr. o3:10.

Sie liefd den Blick ein paar Millimeter weiterschweifen und
sah das Wasserglas am Rand ihres Nachttischchens. Sie fixier-
te das Glas und berechnete den Abstand. Sie konnte das Glas
gerade eben erreichen, ohne den ganzen Koérper bewegen zu
miissen.

Es wiirde nur einen Sekundenbruchteil dauern, den Arm
auszustrecken und das Glas mit einer entschlossenen Bewe-
gung gegen die harte Kante des Nachttischs zu schlagen. Und
eine halbe Sekunde, um die scharfe Bruchstelle in Zalatschen-
kos Kehle zu bohren, wenn er sich tiber sie beugte. Alternati-
ven gab es nicht. Das Glas war ihre einzige mogliche Waffe.

Sie entspannte sich und wartete.

Zalatschenko blieb zwei Minuten in der Tiir stehen, ohne
sich zu bewegen.

Dann zog er die Tiir vorsichtig wieder zu. Sie horte das
schwache Schleifgerdusch der Kriicken, als er sich leise von
ihrem Zimmer entfernte.

Nach fiinf Minuten richtete sie sich auf, stiitzte sich auf den
Ellbogen, griff nach dem Glas und nahm einen tiefen Schluck.
Sie schwang die Beine iiber die Bettkante und entfernte die
Elektroden von Armen und Brustkorb. Als sie sich auf die
Fifde stellte, schwankte sie unsicher hin und her. Es dauerte ein
paar Minuten, bis sie ihren Kérper unter Kontrolle hatte. Sie
hinkte zur Tir, wo sie sich schweifdnass an die Wand lehnte
und erst einmal nach Luft schnappte. Dann wurde sie von eis-
kalter Wut gepackt.

Fuck you, Zalatschenko. Lass es uns endlich zu Ende bringen.

Sie brauchte eine Waffe.

Im ndchsten Moment horte sie draufen das Klappern von

Absdtzen, die sich rasch niherten.



Verdammt.  Die  Elektroden.

»Warum um alles in der Welt sind Sie denn auf?«, rief die
Nachtschwester.

»Ich musste ... auf ... die Toilette«, stiefd Lisbeth atemlos
hervor.

»Legen Sie sich sofort wieder hin!«

Sie fasste Lisbeths Hand und stiitzte sie auf dem Weg
zuriick zum Bett. Dann holte sie eine Bettpfanne.

»Wenn Sie auf die Toilette miissen, konnen Sie nach uns
klingeln. Dafiir ist dieser Knopf da«, erkldrte die Schwester.

Lisbeth schwieg. Sie musste sich voll darauf konzentrieren,

ein paar Tropfen aus sich herauszupressen.

Mikael Blomkvist wachte am Dienstag um halb elf auf, dusch-
te, macht sich einen Kaffee und o6ffnete dann sein iBook. Nach
dem Treffen bei Milton Security tags zuvor war er nach Hau-
se gegangen und hatte bis fiinf Uhr morgens gearbeitet. End-
lich merkte er, dass die Geschichte anfing, Gestalt anzuneh-
men. Zalatschenkos Biografie hing immer noch in der Luft -
er musste sich ja auf die Informationen stiitzen, die er Bjorck
abgepresst hatte, sowie auf die Details, die Holger Palmgren
ergdnzen konnte. Die Geschichte von Lisbeth Salander hinge-
gen war fast fertig. Er erkldrte Schritt fir Schritt, wie sie mit
einer Bande Kalter Krieger der RPF/Sich aneinandergeraten
und in die Kinderpsychiatrie gesperrt worden war, damit sie

Zalatschenkos Geheimnis nicht verraten konnte.

Mit diesem Text war er zufrieden. Er hatte eine Riesenstory,
die wie eine Bombe einschlagen und Probleme in den obersten
Ringen der staatlichen Biirokratie verursachen wiirde.

Er steckte sich eine Zigarette an, wihrend er tiberlegte.

Zwei grofle Liicken galt es noch zu fiillen. Die eine stellte
kein allzu grofies Problem dar. Er musste sich mit Peter Tele-
borian auseinandersetzen, und auf diese Aufgabe freute er sich

schon jetzt. Wenn er mit ihm fertig war, wiirde dieser Kinder-



psychiater einer der meistgehassten Mdnner Schwedens sein.
Das war das eine.

Das andere Problem stellte sich wesentlich komplizierter
dar.

Die Verschwoérung gegen Lisbeth Salander - er bezeichnete
die Verschworer in Gedanken als Zalatschenko-Klub - kam
aus den Reihen der Sicherheitspolizei. Er kannte einen Na-
men, Gunnar Bjdrck, aber Gunnar Bjorck konnte unméglich
der einzige Verantwortliche sein. Es musste eine ganze Grup-
pe geben, eine Art Abteilung. Es musste Chefs, Verantwortli-
che und ein Budget geben. Doch hatte er keine Ahnung, wie er
es anstellen sollte, diese Personen zu identifizieren. Wo sollte
er beginnen? Er hatte nur eine sehr vage Vorstellung davon,
wie die Organisation der SiPo eigentlich aussah.

Am Montag hatte er die Recherche begonnen, indem er
Henry Cortez eine Reihe von Antiquariaten in S6dermalm ab-
klappern lief}, mit dem Auftrag, jedes Buch zu kaufen, das ir-
gendwie von der Sicherheitspolizei handelte. Gegen vier Uhr
nachmittags kam Cortez mit sechs Biichern zu ihm nach Hau-
se. Mikael betrachtete den Stapel auf dem Tisch.

Spionage in Schweden von Mikael Rosquist (Tempus,
1988), SiPo-Cbef 1962-yo von Per Gunnar Vinge (W&W,
1988), Heimliche Michte von Jan Ottosson und Lars Mag-
nusson (Tiden, 1991), Machtkampf um die SiPo von Erik
Magnusson (Corona, 1989), Ein Auftrag von Carl Lidbom
(W&W, 1990) und - ein wenig Uberraschend - An Agent in
Place von Thomas Whiteside (Ballantine, 1966), das von der
Wennerstrom-Affire handelte. Der Wennerstrom-Affire von
1966 natiirlich, nicht von der, die Mikael aufgedeckt hatte.

Er hatte den Grofdteil der Nacht auf Dienstag damit ver-
bracht, die Biicher, die Henry Cortez gefunden hatte, zu lesen
oder zumindest zu tiberfliegen. Die meisten Biicher, die jemals
iber die Sicherheitspolizei geschrieben worden waren, schie-

nen gegen Ende der 8oer-Jahre herausgekommen zu sein. Die



Internetsuche ergab, dass es derzeit keine nennenswerte Lite-
ratur zum Thema gab.

Zum anderen schien es keine verstindliche Ubersicht iiber
die Tatigkeit der schwedischen Geheimpolizei zu geben. Viel-
leicht war das verstandlich, wenn man bedachte, dass die meis-
ten Angelegenheiten geheim waren und man daher schwerlich
iber sie schreiben konnte, aber es schien tiberhaupt keine In-
stitution, keinen Wissenschaftler oder irgendwelche Medien
zu geben, die die SiPo kritisch beobachteten.

Auflerdem fiel ihm auf, dass die Biicher, die Henry Cortez
gefunden hatte, seltsamerweise kein Literaturverzeichnis ent-
hielten. Stattdessen wiesen die Fufnoten auf Artikel in den
Abendzeitungen oder auf private Interviews mit irgendwel-
chen pensionierten SiPo-Mitarbeitern hin.

Das Buch Heimliche Midchte war faszinierend, handelte
aber zum Grofdteil von der Zeit vor und wiahrend des Zweiten
Weltkriegs. Per Gunnar Vinges Memoiren empfand Mikael
als Propaganda, die Verteidigungsschrift eines hart kritisierten
und gefeuerten SiPo-Chefs. An Agent in Place enthielt bereits
im ersten Kapitel so viele seltsame Aussagen iiber Schweden,
dass er das Buch geradewegs in den Papierkorb warf. Die ein-
zigen Biicher, die wirklich den Ehrgeiz hatten, die Arbeit der
Sicherheitspolizei zu beschreiben, waren Machtkampfum die
SiPo und Spionage in Schweden. Hier fand man alles: Daten,
Namen, Biirokratie. Besonders das Buch von Erik Magnus-
son fand Mikael sehr lesenswert. Auch wenn es keine Antwort
auf mehrere seiner Fragen bereithielt, vermittelte es doch
einen guten Einblick, wie die SiPo ausgesehen und womit sich
die Organisation in den vergangenen Jahrzehnten beschiftigt

hatte.

Die gréofte Uberraschung war jedoch Ein Auftrag von Carl
Lidbom. Das Buch beschrieb die Probleme, mit denen sich der
ehemalige Pariser Botschafter herumschlagen musste, als er im

Auftrag der Regierung die SiPo unter die Lupe nahm. Auch die



Hintergriinde des Skandals um den Verleger Ebbe Carlsson
wurden detailliert erldutert. Mikael hatte noch nie etwas von
Carl Lidbom gelesen und war tberrascht von der ironischen
Sprache, die sich mit messerscharfen Beobachtungen mischte.
Aber auch Carl Lidboms Buch brachte Mikael keine Antwort
auf seine Fragen, obwohl er langsam ahnte, mit wem er es hier
zu tun haben wiirde.

Nachdem er eine Weile iiberlegt hatte, griff er zu seinem
Handy und rief Henry Cortez an.

»Hallo, Henry. Danke, dass du heute die Laufarbeit fir
mich erledigt hast.«

»Hmm. Was willst du denn?«

»Noch ein bisschen mehr Laufarbeit.«

»Micke, ich hab hier auch noch einen Job zu machen. Ich
bin jetzt Redaktionssekretdr.«

»Ein bemerkenswerter Karrieresprung.«

»Was willst du?«

»Im Laufe der Zeit hat es einige 6ffentliche Untersuchungen
der SiPo gegeben. Eine war von Carl Lidbom. Es muss noch
mehr geben.«

»Aha.«

»Besorg alles Relevante, was du iiber den Reichstag finden
kannst - Budgets, Untersuchungen von staatlicher Seite, Inter-
pellationen ... Und bestell dir die Jahresberichte der SiPo in
den entscheidenden Jahren.«

»Yes, massa.«

»Gut. Und ... Henry ...«

»Ja?«

»Ich brauch es auch nicht vor morgen.«

Lisbeth Salander verbrachte den Tag mit Griibeleien iber
Zalatschenko. Sie wusste, dass er zwei Zimmer weiter lag,
dass er nachts durch die Korridore schlich und um 3 Uhr 10 in

ihr Zimmer geblickt hatte.



In Gosseberga hatte sie ihn téten wollen, und nun lag er
weniger als zehn Meter von ihr entfernt. Sie saff in der Scheife.
Wie sehr, konnte sie nicht richtig tiberblicken, aber sie nahm
an, dass sie schon ins Ausland fliehen und untertauchen muss-
te, um nicht Gefahr zu laufen, wieder ins Irrenhaus gesperrt zu
werden.

Das Problem war natiirlich, dass sie es kaum schaffte, sich
auch nur im Bett aufzusetzen. Sie spiirte gewisse Verbesserun-
gen. Kopfweh hatte sie immer noch, aber es war jetzt nicht
mehr konstant da, sondern kam in Wellen. Der Schmerz in der
Schulter blieb unter der Oberfliche, schlug aber zu, sobald sie
versuchte, sich zu bewegen.

Sie horte Schritte vor ihrem Zimmer. Eine Schwester 6ffne-
te die Tir und lie eine Frau in schwarzer Hose, weifder Bluse
und dunklem Blazer herein. Die Frau war hiibsch und schlank
und hatte dunkles Haar, das sie kurz geschnitten trug wie ein
Junge. Sie strahlte ein heiteres Selbstbewusstsein aus. Und Lis-
beth bemerkte sofort, dass sie dieselben Augen hatte wie Mi-
kael Blomkvist.

»Hallo, Lisbeth. Ich heifle Annika Giannini«, sagte sie.
»Darf ich reinkommen?«

Lisbeth musterte sie mit ausdrucksloser Miene. Sie hatte
plotzlich nicht die geringste Lust, Mikael Blomkvists Schwes-
ter kennenzulernen, und bereute schon jetzt, dass sie den Vor-
schlag angenommen hatte, sich von ihr verteidigen zu lassen.

Annika Giannini trat ein, machte die Tiir hinter sich zu und
holte sich einen Stuhl ans Bett. Ein paar Sekunden lang blieb
sie schweigend sitzen und betrachtete ihre Mandantin.

Lisbeth Salander sah aus wie das heulende Elend. Thr Kopf
war ein einziges Verbandspaket. Sie hatte riesige purpurfar-
bene Blutergiisse um beide Augen und blutunterlaufene Aug-
apfel.

»Bevor wir irgendetwas besprechen, muss ich wissen, ob Sie

mich wirklich als Verteidigerin wollen. Ich befasse mich nor-



malerweise nur mit Zivilklagen, bei denen ich Vergewalti-
gungsopfer oder misshandelte Frauen vertrete. Ich bin nicht
auf Strafrecht spezialisiert. Aber ich habe mich in die Details
Thres Falls eingearbeitet und wiirde Sie gern vertreten, wenn
ich darf. Ich muss noch dazu sagen, dass ich Mikael Blom-
kvists Schwester bin - ich glaube, das wissen Sie schon - und
dass Dragan Armanskij und er mein Honorar iibernehmen.«

Sie wartete einen Moment, aber da sie keine Reaktion von
ihrer Mandantin bekam, fuhr sie fort.

»Wenn Sie mich als Anwaltin wollen, werde ich fir Sie ar-
beiten. Nicht fiir meinen Bruder oder Armanskij. Bei straf-
rechtlichen Details bekomme ich Unterstiitzung von Threm al-
ten Vormund Holger Palmgren. Er ist ein zdher Bursche, der
sich extra aus dem Krankenbett geschleppt hat, um Ihnen zu
helfen.«

»Palmgren?«, wiederholte Lisbeth Salander.

»Ja.«

»Haben Sie ihn kennengelernt?«

»Ja. Er wird mich beraten.«

»Wie geht es ihm?«

»Er ist stocksauer, aber seltsamerweise scheint er sich nicht
besonders viel Sorgen um Sie zu machen.«

Lisbeth Salander grinste schief - zum ersten Mal, seit sie im
Sahlgrenska-Krankenhaus gelandet war.

»Wie fithlen Sie sich denn so?«, erkundigte sich Annika
Giannini.

»Wie ein Stiick Scheiffe«, erwiderte Lisbeth Salander.

»Okay. Wollen Sie mich als Verteidigerin? Armanskij und
Mikael ibernehmen mein Honorar und ...«

»Nein.«

»Was meinen Sie?«

»Ich bezahle Sie selbst. Ich will keine Ore von Armanskij
oder Kalle Blomkvist. Ich kann Sie aber erst bezahlen, wenn

ich Internetzugang habe.«



»Verstehe. Die Frage l6sen wir, wenn es so weit ist. Sie wol-
len also von mir vertreten werden?«

Lisbeth Salander nickte kurz.

»Gut. Dann richte ich Thnen jetzt als Erstes eine Botschaft
von Mikael aus. Er drickt sich kryptisch aus, aber er meinte,
Sie werden schon verstehen, was er meint.«

»Ja?«

»Er sagt, er habe mir das meiste schon selbst erzahlt, abge-
sehen von ein paar Sachen. Das Erste bezieht sich auf Ihre
Fahigkeiten, die er in Hedestad entdeckt hat...«

Mikael weifs, dass ich ein fotografisches Geddchtnis habe
und dass ich Hackerin bin. Aber das hat er niemand verraten.

»Okay.«

»Das Zweite ist die CD. Ich weifd nicht, was er damit meint,
aber er sagt, Sie sollen selbst entscheiden, ob Sie mir davon er-
zahlen wollen oder nicht. Verstehen Sie, worauf er hinaus-
will?«

Die CD mit dem Film, der zeigt, wie Bjurman mich verge-
waltigt.

»Ja.«

»Gut.«

Plotzlich zégerte Annika Giannini.

»Um ehrlich zu sein, bin ich ein bisschen enttiuscht vom
Verhalten meines Bruders. Obwohl er mich angeheuert hat,
erzdhlt er mir nur, was ihm in den Kram passt. Wollen auch Sie
mir Sachen verheimlichen?«

Lisbeth tberlegte.

»Ich weifl nicht.«

»Wir werden uns ziemlich viel unterhalten miissen. Ich
kann jetzt nicht bleiben und mit Thnen reden, weil ich mich in
einer Dreiviertelstunde mit der Staatsanwaltin Agneta Jervas
treffe. Ich musste nur die Bestdtigung von lhnen einholen, dass
Sie mich als Thre Anwaéltin akzeptieren. Fiirs Erste ist Folgen-

des sehr wichtig ...«



»Aha.«

»Wenn ich nicht dabei bin, sagen Sie kein einziges Wort zur
Polizei, egal was Sie gefragt werden. Auch wenn Sie provoziert
oder verschiedener Dinge beschuldigt werden. Kénnen Sie mir
das versprechen?«

»Nichts leichter als das«, meinte Lisbeth Salander.

Evert Gullberg war nach den Anstrengungen des Montags
vollig groggy und wachte erst um neun Uhr morgens auf, also
fast vier Stunden spdter als iiblich. Er ging ins Badezimmer,
wusch sich und putzte sich die Zihne. Eine ganze Weile be-
trachtete er sein Gesicht im Spiegel, dann schaltete er das Licht
aus und zog sich an. Er nahm das letzte saubere Hemd aus der
Aktentasche und band sich dazu einen braun gemusterten
Schlips um.

Im Friithstiicksraum des Hotels trank er eine Tasse Kaffee
und af eine Scheibe getoastetes Weifdbrot mit Kdse und einem
Klacks Orangenmarmelade. Dazu trank er noch ein grofles
Glas Mineralwasser.

Anschlieflend ging er in die Lobby und rief von einem Kar-
tentelefon Fredrik Clinton auf dem Handy an.

»Ich bin es. Wie stehen die Dinge?«

»Es herrscht eine grofe Unruhe.«

»Fredrik, kriegst du das hin?«

»Ja, es ist wie frither. Nur schade, dass Hans von Rottinger
nicht mehr am Leben ist. Der konnte solche Operationen bes-
ser planen als ich.«

»Du und er, ihr wart euch immer ebenbiirtig. Ihr hattet je-
derzeit die Positionen tauschen kénnen. Was ihr ja auch oft ge-
nug getan habt.«

»Hier ist aber Fingerspitzengefiithl gefragt. Da war er mir
immer ein wenig {iberlegen.«

»Wie weit seid ihr denn?«

»Sandberg ist aufgeweckter, als wir dachten. Wir haben uns



mit Martensson externe Hilfe dazugeholt. Er ist ein Laufbur-
sche, aber er macht seine Sache gut. Wir héren jetzt Blom-
kvists privates Telefon sowie sein Handy ab. Im Laufe des heu-
tigen Tages kiimmern wir uns auch noch um die Telefone von
Giannini und Millennium. Wir sind gerade dabei und sehen
uns die Pliane der Biiros und Wohnungen an.«

»Du musst erst mal rausfinden, wo die Kopien sind ...«

»Haben wir schon. Wir hatten unglaubliches Glick. Anni-
ka Giannini hat Blomkvist heute Morgen um zehn angerufen.
Sie hat ausdriicklich gefragt, wie viele Kopien im Umlauf sind,
und aus dem Gesprach ging hervor, dass Mikael Blomkvist die
einzige Kopie hat. Berger hatte eine Kopie des Berichts, hat sie
aber an Bublanski geschickt.«

»Gut. Wir haben keine Zeit zu verlieren.«

»Ich weifd. Aber das muss alles in einem Aufwasch erledigt
werden. Wenn wir nicht alle Kopien von Bjércks Bericht
gleichzeitig einkassieren, geht alles schief.«

»Ich weifd.«

»Es ist ein bisschen kompliziert, weil Giannini heute Mor-
gen nach Goteborg gefahren ist. Ich habe ihr ein Team mit ex-
ternen Mitarbeitern hinterhergeschickt.«

»Gut.«

Gullberg fiel nichts mehr ein. »Danke, Fredrik«, sagte er
schliefllich.

»Danke dir. Immerhin ist das alles lustiger, als rumzusitzen
und vergeblich auf eine Niere zu warten.«

Sie sagten sich Lebewohl. Gullberg bezahlte seine Hotel-
rechnung und trat auf die Strafle. Die Dinge waren ins Rollen
gebracht worden. Jetzt mussten sich nur noch alle exakt an die
Choreografie halten.

Er ging zum Park Avenue Hotel, wo er darum bat, das Fax
benutzen zu dirfen. In dem Hotel, in dem er gewohnt hatte,
wollte er das nicht machen. Er faxte die Briefe, die er tags zu-

vor im Zug geschrieben hatte. Danach ging er wieder auf die



Avenyn hinaus und hielt nach einem Taxi Ausschau. An einem
Milleimer blieb er stehen und zerriss die Fotokopien, die er

von seinen Briefen angefertigt hatte.

Annika Giannini besprach sich finfzehn Minuten lang mit der
Staatsanwdltin Agneta Jervas. Sie wollte wissen, welche An-
klagen die Staatsanwaltschaft gegen Lisbeth Salander erheben
wiirde, merkte jedoch, dass Jervas selbst unsicher war, was
weiter geschehen sollte.

»Vorerst begniige ich mich damit, sie wegen schwerer Kor-
perverletzung oder versuchten Mordes in Untersuchungshaft
zu nehmen. Ich meine Lisbeth Salanders Angriff auf ihren Va-
ter mit der Axt. Ich gehe davon aus, dass Sie sich auf Notwehr
berufen werden.«

»Vielleicht.«

»Aber ehrlich gesagt hat der Polizistenmoérder Niedermann
im Moment Prioritdt bei mir.«

»Ich verstehe.«

»Ich habe auch schon mit dem Reichsstaatsanwalt gespro-
chen. Im Moment iiberlegt man noch, ob alle Anklagen gegen
IThre Mandantin unter einem Staatsanwalt in Stockholm zusam-
mengefasst werden, in Verbindung mit den Geschehnissen hier.«

»Ich gehe davon aus, dass die Sache nach Stockholm verlegt
wird.«

»Gut. In dem Fall muss ich die Méglichkeit bekommen, ein
Verhor mit Lisbeth Salander zu fiihren. Wann kann das pas-
sieren?«

»Ich habe ein Gutachten von ihrem Arzt Anders Jonasson.
Er sagt, dass Lisbeth Salander auch in den nachsten Tagen
noch nicht vernehmungsfahig ist. Abgesehen von ihren kor-
perlichen Verletzungen ist sie von den starken Schmerzmitteln
benommen.«

»Ich habe einen dhnlichen Bescheid bekommen. Sie verste-

hen sicher, wie frustrierend das fiir mich ist. Ich kann nur wie-



derholen, dass Ronald Niedermann im Moment Prioritat fir
mich hat. Thre Mandantin behauptet, sie wisse nicht, wo er
sich versteckt.«

»Was der Wahrheit entspricht. Sie kennt Niedermann nicht.
Es ist ihr nur gelungen, ihn zu identifizieren und aufzuspiiren.«

»In Ordnung«, sagte Agneta Jervas.

Evert Gullberg hatte einen Blumenstraufd in der Hand, als er
im Sahlgrenska-Krankenhaus gemeinsam mit einer kurzhaa-
rigen Frau in dunklem Blazer in den Aufzug stieg. Hoflich
hielt er ihr die Fahrstuhltiir auf und lief sie auch an der Re-
zeption vor.

»Mein Name ist Annika Giannini. Ich bin Anwéltin und
muss meine Mandantin Lisbeth Salander noch einmal sehen.«

Evert Gullberg wandte den Kopf und betrachtete verblifft
die Frau, der er beim Aussteigen aus dem Aufzug die Tir auf-
gehalten hatte. Sein Blick glitt zu ihrer Aktentasche, wahrend
die Schwester Gianninis Ausweis kontrollierte und auf einer
Liste nachsah.

»Zimmer 12«, sagte sie.

»Danke. Ich bin schon einmal dort gewesen, ich finde selbst
hin.«

Sie nahm ihre Aktentasche und verschwand aus Gullbergs
Blickfeld.

»Kann ich Thnen helfen?«, fragte die Schwester.

»Ja, ich moéchte diese Blumen fiir Karl Axel Bodin abgeben.«

»Er darf keinen Besuch empfangen.«

»Ich weify, ich will auch nur die Blumen dalassen.«

»Das konnen wir fiir Sie erledigen.«

Gullberg hatte die Blumen vor allem mitgenommen, um ei-
nen Vorwand zu haben, sich auf der Station niher umzusehen.
Er bedankte sich und ging zum Ausgang. Auf dem Weg kam er
an Zalatschenkos Tiir vorbei, laut Jonas Sandberg Zimmer 14.

Im Treppenhaus blieb er stehen und wartete. Durch die



Glastiir konnte er verfolgen, wie die Schwester mit seinem
Blumenstrauf) in Zalatschenkos Zimmer verschwand. Als sie
wieder an ihrem Platz war, machte Gullberg die Tiir auf, ging
rasch zu Zimmer 14 und trat ein.

»Hallo, Alexander«, sagte er.

Zalatschenko sah seinen unangekiindigten Gast verblifft an.

»Ich dachte, du bist schon ldngst tot«, sagte er.

»Noch nicht«, erwiderte Gullberg.

»Was willst du?«, wollte Zalatschenko wissen.

»Na, was meinst du wohl?«

Gullberg holte sich einen Stuhl ans Bett und setzte sich.

»Ich schatze, du willst mich tot sehen.«

»Ja, das ware mir durchaus willkommen. Wie konntest du
auch nur so unglaublich dumm sein? Wir haben dir ein vollig
neues Leben geschenkt, und du landest hier.«

Haétte Zalatschenko licheln kénnen, er hitte es jetzt getan.
Die schwedische Sicherheitspolizei bestand seiner Meinung
nach nur aus Amateuren. Dazu zdhlte er auch Evert Gullberg
und Sven Jansson alias Gunnar Bjorck. Von einem kompletten
Vollidioten wie Bjurman ganz zu schweigen.

»Und jetzt sollen wir dir wieder aus der Patsche helfen, da-
mit du dir nicht die Finger verbrennst.«

Bei Zalatschenko mit seinen schweren Verbrennungsnar-
ben kam dieses Bild nicht besonders gut an.

»Komm mir jetzt bloff nicht mit Moralpredigten. Sorg lie-
ber dafir, dass ich hier rauskomme.«

»Dariiber wollte ich mit dir reden.«

Er nahm seine Aktentasche auf den Schofd, holte einen lee-
ren Block heraus und schlug eine unbeschriebene Seite auf.
Dann sah er Zalatschenko forschend an.

»Eines wiirde ich ja wirklich gern wissen - wiirdest du uns
tatsachlich in die Pfanne hauen, nach allem, was wir fiir dich
getan haben?«

»Was glaubst du?«



»Kommt ganz drauf an, wie verriickt du bist.«

»Nenn mich nicht verriickt. Ich weifd, wie man unter allen
Umstdnden seine Haut rettet. Ich tue alles, was ich tun muss,
um zu tUberleben.«

Gullberg schiittelte den Kopf.

»Nein, Alexander, du tust das, was du tust, weil du bdse
und verdorben bist. Du wolltest eine Antwort von der Sek-
tion. Ich bin gekommen, um sie dir zu {iberbringen. Diesmal
werden wir keinen Finger rithren, um dir zu helfen.«

Zum ersten Mal wirkte Zalatschenko verunsichert.

»Du hast keine andere Wahl«, sagte er.

»Man hat immer eine andere Wahl«, gab Gullberg zurtick.

»Ich werde ...«

»Gar nichts wirst du.«

Gullberg atmete tief durch, steckte die Hand in ein Auflen-
fach seiner braunen Aktentasche und zog eine 9-Millimeter
Smith & Wesson mit goldverziertem Kolben hervor. Die Waf-
fe hatte ihm vor fiinfundzwanzig Jahren der englische Nach-
richtendienst geschenkt - fiir eine unschdtzbar wertvolle In-
formation, die er von Zalatschenko bekommen hatte und mit
deren Hilfe er einen Stenografen beim englischen MI5 benen-
nen konnte, der in bestem Philby'schen Geiste fiir die Russen
arbeitete.

Zalatschenko sah verblifft aus. Dann lachte er.

»Und was willst du damit machen? Mich erschieflen? Du
wiirdest den Rest deines erbarmlichen Lebens im Gefdangnis
zubringen.«

»Das glaube ich nicht«, meinte Gullberg.

Plotzlich war sich Zalatschenko nicht mehr sicher, ob Gull-
berg bluffte oder nicht.

»Das gibt einen Riesenskandal.«

»Ach was. Es wird ein paar Schlagzeilen geben. Aber in ei-
ner Woche erinnert sich schon niemand mehr an den Namen

Zalatschenko.«



Zalatschenkos Augen verengten sich.

»Du Dreckschwein!«, sagte Gullberg mit solcher Kilte in
der Stimme, dass Zalatschenko das Blut in den Adern gefror.

Dann betatigte er den Abzug und schoss Zalatschenko mit-
ten in die Stirn, als der gerade seine Prothese iiber die Bettkan-
te schwingen wollte. Zalatschenko wurde auf sein Kissen
zuriickgeschleudert. Ein paarmal zuckte er noch spastisch,
dann erschlaffte er. Gullberg sah die Bliite aus roten Flecken,
die sich an der Wand hinter dem Kopfende des Bettes gebildet
hatte. Nach dem Knall klingelten ihm die Ohren, und auto-
matisch steckte er sich den freien Zeigefinger in den Gehor-
gang und schiittelte ihn hin und her.

Dann stand er auf, ging ndher an Zalatschenko heran, setz-
te ihm die Pistole an die Schlidfe und driickte noch zweimal ab.
Er wollte sichergehen, dass der alte Widerling wirklich tot

war.

Als der erste Schuss fiel, setzte sich Lisbeth Salander abrupt
auf. Durch ihre Schulter schoss ein stechender Schmerz. Wih-
rend die beiden folgenden Schiisse fielen, versuchte sie bereits,
die Beine iiber die Bettkante zu schwingen.

Annika Giannini hatte erst wenige Minuten mit Lisbeth ge-
redet, als sie die Schiisse horten. Zunachst saf sie wie gelahmt
da und versuchte auszumachen, aus welcher Richtung der
scharfe Knall gekommen war. Als Lisbeth aufstehen wollte,
schrie sie »Bleib liegen« und driickte ihre Mandantin so heftig
aufs Bett zuriick, dass Lisbeth die Luft wegblieb.

Dann rannte Annika quer durchs Zimmer und riss die Tir
auf. Eine Krankenschwester stand wie angewurzelt auf der
Schwelle zum Schwesternzimmer. Annika horte sie schreien:
»Nein, bitte nicht!«, und dann sah sie, wie sie einen Schritt
zuriicktrat und dabei gegen die Kollegin stief3, die hinter ihr
stand.

»Er ist bewaffnet. Lauf weg!l«



Annika beobachtete, wie die beiden Schwestern im Neben-
zimmer Schutz suchten.

Im ndchsten Moment sah sie den grauhaarigen, diinnen
Mann mit dem Pepita-Sakko auf den Flur treten. Er hatte eine
Pistole in der Hand. Annika erkannte in ihm den Mann wie-
der, der mit ihr im Fahrstuhl nach oben gefahren war.

Dann trafen sich ihre Blicke. Er wirkte verwirrt. Sie sah, wie
er die Waffe in ihre Richtung drehte und einen Schritt auf sie
zu machte. Schnell zog sie den Kopf zuriick, warf die Tir zu
und blickte sich verzweifelt im Zimmer um. Direkt neben ihr
stand ein hoher Tisch. Sie zog ihn mit einer einzigen Bewegung
vor die Tir und verkeilte die Tischplatte unter der Klinke.

Sie nahm eine Bewegung wahr und sah, dass Lisbeth Salan-
der wieder aus dem Bett klettern wollte. Mit wenigen Schrit-
ten war sie bei ihrer Mandantin, schlang die Arme um sie und
hob sie hoch. Die Elektroden und Infusionen riss sie ab, als sie
sie zur Toilette trug und auf den Klodeckel setzte. Nachdem
sie sich umgedreht und die Toilettentiir abgeschlossen hatte,

zog sie ihr Handy aus der Jackentasche und wdhlte die m.

Evert Gullberg ging zu Lisbeth Salanders Zimmer und ver-
suchte, die Klinke herunterzudriicken, doch sie liefd sich um
keinen Millimeter bewegen.

Fir einen Moment blieb er unschliissig vor der Tiir stehen.
Er wusste, dass Annika Giannini dort drin war, und fragte
sich, ob sie wohl eine Kopie von Bjorcks Bericht in der Tasche
hatte. Er konnte das Zimmer allerdings nicht betreten, und
um die Tir mit Gewalt zu 6ffnen, fehlten ihm die Krafte.

Aber das gehorte ja auch alles gar nicht zum Plan. Clinton
wiirde sich um die Bedrohung kiimmern, die von Giannini
ausging. Sein Job war nur Zalatschenko gewesen.

Gullberg liefd seinen Blick tiber den Korridor schweifen und
merkte, dass ihn zwei Dutzend Schwestern, Patienten und Be-

sucher durch halb geoffnete Tiiren beobachteten. Er hob die



Pistole und gab einen Schuss auf ein Bild ab, das am Ende des
Flurs an der Wand hing. Wie von Zauberhand war sein Publi-
kum verschwunden.

Schliefflich warf er einen letzten Blick auf die verbarrika-
dierte Tir, ging dann entschlossen zuriick in Zalatschenkos
Zimmer und machte die Tir zu. Er setzte sich auf den Besu-
cherstuhl und betrachtete den russischen Uberlidufer, der iiber
viele Jahre hinweg ein so intimer Teil seines eigenen Lebens ge-
wesen war.

Fast zehn Minuten lang blieb er unbeweglich sitzen, bis er
Gerdusche aufdem Flur hérte und wusste, dass die Polizei ein-
getroffen war. Er dachte an nichts Besonderes.

Dann hob er die Pistole ein letztes Mal, richtete sie gegen

seine eigene Schlife und driickte ab.

Evert Gullberg wurde in aller Eile in den Operationssaal
transportiert, wo Dr. Anders Jonasson ihn in Empfang nahm
und sofort umfassende lebenserhaltende Maflnahmen ergriff.

Zum zweiten Mal binnen weniger Tage fithrte Jonasson eine
Notoperation durch, bei der er ein Vollmantelgeschoss aus
menschlichem Hirngewebe entfernte. Nach der fiinfstiindigen
Operation war Gullbergs Zustand weiter kritisch.

Seine Verletzungen waren wesentlich ernster als diejenigen,
die Lisbeth erlitten hatte. Mehrere Tage schwebte er zwischen
Leben und Tod.

Mikael Blomkvist war gerade in der »Kaffebar« in der Horns-
gatan, als er in den Radionachrichten horte, ein namentlich
nicht genannter 66-jahriger Mann, der des Mordversuchs an
Lisbeth Salander verddchtigt wurde, sei im Sahlgrenska-Kran-
kenhaus in Goteborg erschossen worden. Er setzte seine Tasse
ab, griff sich seine Laptoptasche und eilte in die Redaktion.
Als er gerade den Mariatorget iiberquert hatte und in die St.

Paulsgatan einbog, piepte sein Handy.



»Blomkvist.«

»Hallo, hier ist Malin.«

»Ich hab die Nachricht schon geho6rt. Wisst ihr, wer ge-
schossen hat?«

»Noch nicht. Henry Cortez versucht, was rauszukriegen.«

»Ich bin schon auf dem Weg zu euch. In fiinf Minuten bin
ich da.«

In der Tir stief Mikael mit Henry zusammen, der gerade
gehen wollte.

»Ekstrom halt um 15 Uhr eine Pressekonferenz ab«, sagte
Henry. »Ich fahr jetzt runter nach Kungsholmen.«

»Was wissen wir?«, rief Mikael ihm nach.

»Frag Malin, rief Henry zuriick und verschwand.

Mikael ging auf Erika Bergers ... falsch, auf Malin Eriks-
sons Zimmer zu. Sie telefonierte gerade und machte sich hek-
tisch Notizen. Als sie ihn erblickte, machte sie eine abwehrende
Handbewegung. Mikael ging in die kleine Redaktionskiiche
und schenkte Kaffee mit Milch in zwei Becher ein. Als er da-
mit wieder in Malins Zimmer kam, beendete sie gerade ihr
Gesprach.

»Okay«, begann Malin, »Zalatschenko ist heute um 13
Uhr 15 erschossen worden.«

Sie sah Mikael an.

»Ich hab gerade mit einer Krankenschwester vom Sahl-
grenska gesprochen. Sie sagt, der Morder war ein dlterer Mann,
so um die 70, der ein paar Minuten vor dem Mord erschienen
war, um Blumen fiir Zalatschenko abzugeben. Der Mérder
hat Zalatschenko mehrfach in den Kopf geschossen und dann
sich selbst getotet. Zalatschenko ist tot. Der Mo6rder lebt noch
und wird gerade operiert.«

Mikael atmete tief durch. Seit er die Neuigkeit in der »Kaffe-
bar« gehort hatte, schniirte es ihm die Kehle zu bei dem Ge-
danken, Lisbeth konne geschossen haben. Das hidtte seinen

Plan ndmlich weifd Gott verkompliziert.



»Kennen wir den Namen des Tdters?«, fragte er.

Malin schiittelte den Kopf, als erneut das Telefon klingelte.
Sie nahm das Gesprdch an, und Mikael erfuhr, dass ein freibe-
ruflicher Mitarbeiter aus Goéteborg dran war, den Malin ins
Sahlgrenska geschickt hatte. Er winkte ihr zu, ging in sein
Zimmer und setzte sich hin.

Es hatte das Gefiihl, zum ersten Mal seit Wochen wieder an
seinem Arbeitsplatz zu sein. Vor ihm lag ein Stapel ungeéffne-
ter Post, den er resolut beiseiteschob. Er rief seine Schwester
an.

»Giannini.«

»Hallo. Ich bin's, Mikael. Hast du schon gehort, was im
Sahlgrenska passiert ist?«

»Das kann man wohl sagen.«

»Wo bist du denn?«

»Im Sahlgrenska. Der Moérder hat auch auf mich gezielt.«

Mikael war fiir ein paar Sekunden véllig sprachlos, bevor er
realisierte, was seine Schwester ihm da gerade gesagt hatte.

»Was zum Teufel ... du warst da?«

»Ja. Das war das Schrecklichste, was ich in meinem ganzen
Leben erlebt habe.«

»Bist du verletzt?«

»Nein. Aber er hat versucht, sich Zutritt zu Lisbeths Zim-
mer zu verschaffen. Ich habe die Tir blockiert und uns beide
auf dem Klo eingeschlossen.«

»Was ist mit Lisbeth?«, fragte er.

»Sie ist unverletzt ... das heif3t, nicht noch zusatzlich ver-
letzt worden.«

Er atmete erleichtert auf.

»Weiflt du irgendwas tiber den Moérder?«

»Nicht das Mindeste. Es war ein dlterer Mann, ordentlich
gekleidet. Ich fand, dass er ein bisschen verwirrt aussah. Ich
habe ihn noch nie gesehen, aber ein paar Minuten vor dem

Mord sind wir zusammen im Fahrstuhl gewesen.«



»Und Zalatschenko ist tatsdchlich tot?«

»Ja. Ich habe drei Schiisse geh6rt und glaube mitbekommen
zu haben, dass er ihn alle drei Male in den Kopf geschossen
hat. Aber das war hier ein einziges Chaos mit tausend Polizis-
ten und Evakuierung einer Abteilung mit Schwerverletzten
und Kranken, die eigentlich gar nicht evakuiert werden kon-
nen. Auch Lisbeth sollte verhort werden, bis den Polizisten
aufging, wie schlecht es ihr geht. Ich musste meine ganze

Uberzeugungskraft aufbieten.«

Kriminalinspektor Erlander sah Annika Giannini durch die
offene Tir von Lisbeths Zimmer. Die Rechtsanwaltin hielt
sich ein Handy ans Ohr, und er wartete darauf, dass sie das
Gesprdch beendete.

Auch zwei Stunden nach dem Mord herrschte auf dem Flur
noch das organisierte Chaos. Zalatschenkos Zimmer war ab-
gesperrt. Die Arzte hatten sofort nach dem Schuss versucht,
Erste Hilfe zu leisten, aber Zalatschenko war nicht mehr zu
retten gewesen. Seine sterblichen Uberreste waren schon zum
Pathologen gebracht worden, und am Tatort war die Spuren-
sicherung bereits an der Arbeit.

Erlanders Handy klingelte. Es war Fredrik Malmberg.

»Wir haben den Morder zweifelsfrei identifiziert«, sagte
Malmberg sofort. »Er heifdt Evert Gullberg und ist 78 Jahre
alt.«

»Und wer zum Teufel ist Evert Gullberg?«

»Ein Rentner. Wohnhaft in Laholm. Offiziell ist er Firmen-
jurist. Ich habe einen Anruf von der RPF/Sich bekommen, die
haben mir erzdhlt, man habe kiirzlich erst Ermittlungen gegen
ihn eingeleitet.«

»Wann und weshalb?«

»Wann, weify ich nicht, aber er hatte die dumme Ange-
wohnheit, wirre Drohbriefe an Personen des o6ffentlichen Le-

bens zu schicken.«



»An wen?«

»Den Justizminister, zum Beispiel.«

Marcus Erlander seufzte. Ein Verriickter also. Ein durchge-
knallter Rechthaber.

»Die SiPo hat am Morgen Anrufe von mehreren Zeitun-
gen bekommen, die Briefe von Gullberg erhalten haben. Das
Justizministerium hat sich auch gerithrt, da dieser Gullberg
anscheinend Karl Axel Bodin ausdriicklich mit Mord bedroht
hat.«

»Ich will Kopien von diesen Briefen.«

»Von der SiPo?«

»Ja, zum Teufel. Fahr nach Stockholm, und hol sie persén-
lich ab, wenn's sein muss. Wenn ich aufs Revier zurtickkom-
me, will ich sie auf meinem Schreibtisch haben. Das ware
dann in ungefdhr einer Stunde.«

Er iiberlegte kurz und fragte dann noch:

»Und die SiPo hat dich also angerufen?«

»Ja, wie gesagt.«

»Ich meine, sie haben dich angerufen und nicht umge-
kehrt?«

»Ja. Genau.«

»Okay«, sagte Marcus Erlander und schaltete sein Handy
aus.

Er fragte sich, was in die SiPo gefahren sein mochte, dass sie
aus freien Stiicken Kontakt mit der Polizei aufnahm. Norma-
lerweise war es so gut wie unmoglich, einen Ton aus ihnen

herauszubekommen.

Wadensjo6o riss erregt die Tir zu dem Zimmer auf, das Fredrik
Clinton benutzte, wenn er sich ausruhen wollte. Clinton setz-
te sich vorsichtig auf.

»Was zur Hoélle geht hier eigentlich vor?«, rief Wadens;j66.
»Gullberg hat Zalatschenko ermordet und sich danach selbst

in den Kopf geschossen.«



»Ich weifd«, erwiderte Clinton.

»Du weifdt?«, schrie Wadensj6o.

Er war knallrot im Gesicht und sah aus, als wiirde er jeden
Moment einen Gehirnschlag erleiden.

»Verdammt, er hat sich selbst in den Kopf geschossen. Er
hat versucht, Selbstmord zu begehen. Ist er jetzt v6llig durch-
gedreht?«

»Er lebt also noch?«

»Momentan ja, aber er hat massive Gehirnschidden.«

Clinton seufzte.

»Ein Jammer«, sagte er traurig.

»Ein Jammer?!«, japste Wadensj66. »Gullberg ist geistes-
krank. Verstehst du denn nicht, was ...«

Clinton schnitt ihm das Wort ab.

»Gullberg hat Krebs im Endstadium und hatte bestenfalls
noch ein paar Monate zu leben.«

»Krebs?«

»Diese Waffe tragt er schon seit einem halben Jahr mit sich
herum. Er war fest entschlossen, sie zu benutzen, bevor die
Schmerzen unertrdglich wiirden oder er die Demiitigung erle-
ben miisste, ein hilfloser Pflegefall zu werden. Jetzt konnte er
seinen letzten Einsatz fiir die Sektion damit verbinden. Es war
ein grofler Abgang.«

Wadensj66 war sprachlos.

»Du wusstest, dass er Zalatschenko umbringen wollte?«

»Selbstverstiandlich. Sein Auftrag lautete, dafiir zu sorgen,
dass Zalatschenko niemals auspacken kann. Und wie du weif3t,
konnte man diesem Mann weder drohen noch verniinftig mit
ihm reden.«

»Aber geht dir denn nicht in den Kopf, was fiir ein Skandal
das werden konnte? Bist du etwa genauso bescheuert wie
Gullberg?«

Clinton stand mithsam auf. Er sah Wadensj66 direkt in die

Augen und gab ihm einen Stapel Faxkopien.
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»Es war eine operative Entscheidung. Ich trauere um meinen
Freund, aber ich werde ihm ja wahrscheinlich bald nachfolgen.
Was den Skandal betrifft... ein ehemaliger Anwalt fir Steuer-
recht hat offensichtlich geisteskranke und paranoide Briefe
an Zeitungen, Polizei undJustizministerium geschrieben. Hier
hast du ein paar Beispiele dieser Briefe. Gullberg beschuldigt
Zalatschenko aller méglichen Verbrechen, vom Palme-Mord
bis zum Versuch, die ganze schwedische Bevdélkerung mit
Chlor zu vergiften. Die Briefe sind eindeutig geistesgestort,
teilweise in unleserlicher Handschrift abgefasst und voller
GroRBbuchstaben, Unterstreichungen und Ausrufezeichen. Ge-
fallt mir richtig, wie er da die Rédnder vollgekritzelt hat.«

Wadensjod las die Briefe mit wachsender Verwunderung.
Er fasste sich an die Stirn. Clinton beobachtete ihn.

»Egal was passiert, Zalatschenkos Tod wird nicht mit der
Sektion in Verbindung gebracht werden. Der Tater war ein
verwirrter Rentner, der an Altersdemenz litt.«

Er legte eine Pause ein.

»Das Wichtigste ist jetzt, dass du nicht aus der Reihe tanzt
und das Spiel mitspielst. Don't rock the boat.«

Er sah Wadensjoo eindringlich an.

»Du musst begreifen, dass die Sektion die Speerspitze der
schwedischen Landesverteidigung ist. Wir bilden die hinterste
Linie. Unser Job ist es, Uber die Sicherheit dieses Landes zu
wachen. Alles andere ist unwichtig.«

Wadensjéo warf Clinton einen zweifelnden Blick zu.

»Wir sind die, die es gar nicht gibt. Wir sind die, denen nie-
mand dankt. Wir sind die, die Entscheidungen treffen, die nie-
mand anders treffen mag ... am allerwenigsten die Politiker.«

Als er das letzte Wort aussprach, nahm seine Stimme einen
verachtlichen Ton an.

»Tu, was ich sage, dann Uberlebt die Sektion vielleicht. Aber
dafir mussen wir Entschlossenheit und Hérte zeigen!«

Wadensjéod splrte, wie seine Panik wuchs.



Fieberhaft schrieb Henry Cortez alles mit, was auf der Presse-
konferenz im Polizeiprasidium Kungsholmen gesagt wurde.
Staatsanwalt Ekstrém erklérte zunéachst, dass die Ermittlun-
gen im Fall des Polizistenmordes in Gosseberga zwar in den
Zustandigkeitsbereich des Staatsanwalts im Gerichtsbezirk
Goteborg fielen, die Ermittlungen in Sachen Niedermann je-
doch in seinen eigenen Handen liegen sollten. Ronald Nieder-
mann werde nicht nur des Mordes an dem Polizisten, sondern
auch des Mordes an Dag Svensson und Mia Bergman ver-
dachtigt. Ermittelt werde auch gegen Lisbeth Salander, der
eine lange Reihe von Verbrechen zur Last gelegt wiirden.

Ekstrom erklarte, er habe beschlossen, mit Informationen
an die Offentlichkeit zu gehen, und zwar aufgrund der heuti-
gen Ereignisse in Goteborg, also der ErschieBung von Salan-
ders Vater Karl Axel Bodin. Die in der Presse kursierenden
Theorien kdnne er allesamt dementieren.

»Ausgehend von den Angaben, die mir im Moment zur Ver-
fugung stehen, kann ich sagen, dass Bodins Tochter, die des
Mordversuchs an ihrem Vater beschuldigt wird, nichts mit
den heutigen Geschehnissen zu tun hat.«

»Wer war der Morder?«, rief ein Reporter vom Dagens Eko
dazwischen.

»Der Mann, der um 13 Uhr 15 die tdédlichen Schisse auf
Karl Axel Bodin abgab und danach einen Selbstmordversuch
unternahm, ist bereits identifiziert. Es handelt sich um einen
78-jahrigen Rentner, der schon seit einer Weile wegen einer
todlichen Krankheit und den damit verbundenen psychischen
Problemen in Behandlung ist.«

»Gibt es irgendeine Verbindung zwischen ihm und Lisbeth
Salander?«

»Nein. Das kénnen wir mit Sicherheit sagen. Die zwei sind
sich nie begegnet und kennen sich nicht. Der 78-jdhrige Mann
ist eine tragische Figur, die auf eigene Faust und unter Einfluss
deutlich paranoider Wahnvorstellungen gehandelt hat. Die Si-



cherheitspolizei hatte erst vor Kurzem eine Untersuchung ge-
gen ihn eingeleitet, weil er mehrere wirre Briefe an bekannte
Politiker und bestimmte Medien gerichtet hatte. Heute Mor-
gen trafen Briefe dieses Mannes bei Zeitungen und Behoérden
ein, in denen er mit der Ermordung von Karl Axel Bodin
droht.«

»Warum hat die Polizei Bodin nicht geschiitzt?«

»Die Briefe, in denen er bedroht wird, wurden erst gestern
Abend abgeschickt. Man hatte keine Zeit mehr zu handeln.«

»Wie heifdt der Verfasser der Briefe?«

»Wir wollen diese Information derzeit noch nicht heraus-
geben, weil zuerst seine Angehorigen benachrichtigt werden
sollen.«

»Was hat er fiir einen Hintergrund?«

»Er hat friher als Wirtschaftspriifer und Jurist fiir Steuer-
fragen gearbeitet. Seit fiinfzehn Jahren ist er pensioniert. Die
Ermittlungen laufen noch, aber wie Sie aus seinen Briefen er-
sehen konnen, ist dies eine Tragoddie, die vielleicht hitte ver-
hindert werden kénnen, wenn die Gesellschaft aufmerksamer
gewesen ware.«

»Hat er auch andere Personen bedroht?«

»Eine entsprechende Information ist mir dbermittelt wor-
den, ja, aber ndhere Details sind mir nicht bekannt.«

»Was bedeutet das alles fiir den Fall Salander?«

»Vorerst gar nichts, wir haben ja Bodins Zeugenaussage aus
dem polizeilichen Verhor, und wir haben umfassende krimi-
naltechnische Beweise gegen sie.«

»Wie steht es mit den Behauptungen, dass Bodin versucht
haben soll, seine Tochter umzubringen?«

»Das ist Gegenstand unserer Ermittlungen, aber es bestehen
massive Zweifel, dass diese Annahme den Tatsachen entspricht.
Soweit wir das momentan erkennen koénnen, ging es hier um

schwere Konflikte in einer tragisch zerriitteten Familie.«



Gunnar Bjorck spiirte Panik, als ihm die Nachricht von den
Schiissen im Sahlgrenska-Krankenhaus zu Ohren kam. Er hat-
te schreckliche Riickenschmerzen.

Zunachst blieb er liber eine Stunde lang unschliissig sitzen.
Dann hob er den Hoérer ab und versuchte seinen alten Be-
schiitzer Evert Gullberg in Laholm anzurufen. Niemand ging
ans Telefon.

Er horte sich die Nachrichten an und erfuhr so, was auf
der Pressekonferenz der Polizei gesagt worden war. Zala-
tschenko erschossen von einem 78-jahrigen durchgedrehten
Rechthaber.

Herrgott. 78.

Abermals versuchte er es vergeblich bei Evert Gullberg.

Schliefllich gewannen Panik und Besorgnis die Oberhand.
Er konnte nicht mehr in dieser Wohnung in Smadalaré blei-
ben. Er fithlte sich umzingelt und schutzlos. Er brauchte jetzt
Zeit zum Nachdenken. Also packte er eine Tasche mit Klei-
dung, schmerzstillenden Medikamenten und seinem Kultur-
beutel. Sein Telefon wollte er nicht mehr benutzen, also blieb
er bei einer Telefonzelle neben dem ortlichen Lebensmittelge-
schaft stehen, rief in Landsort an und buchte sich ein Zimmer
im Lotsenhduschen. Landsort lag am Ende der Welt, und nur
wenige Menschen wiirden ihn dort vermuten. Er buchte das
Zimmer gleich fiir zwei Wochen.

Er warf einen Blick aufseine Armbanduhr. Wenn er die letz-
te Fihre erreichen wollte, musste er sich jetzt beeilen und so
schnell nach Hause fahren, wie es ihm sein schmerzender Rii-
cken erlaubte. In der Kiiche vergewisserte er sich, dass die Kaf-
feemaschine aus war, dann ging er in den Korridor, um seinen
Koffer zu holen. Dabei warf er zufallig einen Blick ins Wohn-
zimmer und blieb verblifft stehen.

Erst verstand er nicht recht, was er da sah.

Die Deckenlampe war auf geheimnisvolle Art und Weise

abgenommen und aufs Sofa gelegt worden, stattdessen hing



nun ein Seil an dem Haken in der Decke, direkt Giber einem
Hocker, der sonst immer in der Kiiche stand.

Verstandnislos sah Bjorck die Schlinge an.

Dann horte er eine Bewegung hinter sich und spiirte, wie
ihm die Knie weich wurden.

Langsam drehte er sich um.

Es waren zwei Mdnner um die 35. Bjorck bemerkte, dass sie
siidlandisch aussahen. Zu einer Reaktion war er nicht mehr
imstande, als sie ihn sanft unter die Arme fassten und rick-
warts bis zu dem Hocker fiihrten. Als er schliefflich versuchte,
Widerstand zu leisten, fuhr ihm der Schmerz durch den
Riicken wie ein Messer. Er war fast wie gelahmt, als er merk-

te, wie sie ihn auf den Hocker hoben.

Jonas Sandberg war in Gesellschaft eines 49-jihrigen Mannes,
der den Spitznamen Falun trug und in seiner Jugend profes-
sioneller Einbrecher gewesen war, bis er auf Schlosser umge-
schult hatte. Hans von Rottinger hatte Falun 1986 fiir eine
Operation engagiert, bei der die Tiiren zur Wohnung einer an-
archistischen Vereinigung aufgebrochen werden mussten. Da-
nach wurde Falun bis Mitte der goer-Jahre in regelmafiigen
Abstinden fiir diese Art Operationen angeheuert. Fredrik
Clinton hatte die Verbindung an diesem Morgen wiederbelebt
und Falun fiir einen Auftrag engagiert, der ihm 10000 Kronen
fiir eine Arbeit von vielleicht zehn Minuten einbrachte. Im Ge-
genzug hatte er sich jedoch verpflichten miissen, nichts aus der
entsprechenden Wohnung zu entwenden, denn trotz allem

war die Sektion ja keine kriminelle Vereinigung.

Falun wusste nicht genau, wen Clinton reprédsentierte, doch
er nahm an, dass er irgendetwas mit dem Militar zu tun hatte.
Schliefllich hatte er auch die Biicher von Jan Guillou gelesen.
Er stellte keine Fragen. Aber nach so vielen Jahren des Schwei-
gens seiner Auftraggeber machte es ihm wirklich Spafs, mal

wieder so eine Aufgabe zu iibernehmen.



Sein Job bestand darin, die Tir zu 6ffnen. Er war Experte
fir Einbriiche und hatte sein Profi-Pickset dabei. Trotzdem
brauchte er ganze finf Minuten, das Schloss von Mikaeis
Wohnung zu 6ffnen. Danach wartete Falun unten im Trep-
penhaus, wahrend Jonas Sandberg iiber die Schwelle schritt.

»Ich bin drin«, sagte Sandberg in sein Freisprechtelefon.

»Gut«, erwiderte Clinton, der einen Kopfhoérer im Ohr
hatte. »Schén ruhig und vorsichtig. Beschreib mir, was du
siehst.«

»Ich bin jetzt im Flur, rechts ist eine Garderobe und eine
Hutablage, links das Badezimmer. Ansonsten besteht die Woh-
nung aus einem einzigen groflen Raum von ungefihr 50 Qua-
dratmetern. Rechts ist noch eine kleine Barkiiche.«

»Steht da irgendwo ein Schreibtisch oder ...«

»Sieht so aus, als wiirde er am Kiichentisch oder auf dem
Wohnzimmersofa arbeiten ... warte mal.«

Clinton wartete.

»Ja. Hier liegt ein Ordner auf dem Kiichentisch, da ist
Bjorcks Bericht drin. Scheint mir das Original zu sein.«

»Gut. Liegt sonst noch was Interessantes auf dem Tisch?«

»Biicher. P. G. Vinges Memoiren. Machtkampf um die SiPo
von Erik Magnusson. Ein halbes Dutzend Biicher in der Rich-
tung. «

»Irgendein Computer?«

»Nein.«

»Ein Tresor vielleicht?«

»Nein ... nicht, soweit ich das erkennen kénnte.«

»Okay. Lass dir Zeit. Geh die Wohnung Meter fiir Meter
durch. Médrtensson hat gemeldet, dass Blomkvist immer noch
in der Redaktion ist. Du hast doch Handschuhe an, oder?«

»Selbstverstandlich.«

Marcus Erlander ging geradewegs in Lisbeth Salanders Zim-

mer, streckte Annika Giannini die Hand entgegen und stellte



sich vor. Danach begriifite er Lisbeth und fragte sie, wie es ihr
gehe. Lisbeth Salander schwieg. Dann wandte er sich wieder
an Annika Giannini.

»Ich muss Sie bitten, mir ein paar Fragen zu beantworten.«

»Bitte.«

»Koénnen Sie mir erzdhlen, was passiert ist?«

Annika Giannini beschrieb, wie sie die Tiir verbarrikadiert
und sich mit Lisbeth auf der Toilette eingeschlossen hatte. Er-
lander wirkte nachdenklich. Er warf einen Blick auf Lisbeth
Salander und dann wieder auf ihre Anwaltin.

»Sie glauben also, dass er zu Thnen ins Zimmer wollte?«

»Ich habe gehort, wie er versuchte, die Klinke herunterzu-
driicken. «

»Und da sind Sie sich ganz sicher? Man bildet sich leicht
mal was ein, wenn man erschrocken oder aufgeregt ist.«

»Ich habe ihn gehért. Und er hat mich gesehen. Er hat sogar
die Waffe auf mich gerichtet.«

»Glauben Sie, dass er auch Sie erschieflen wollte?«

»Ich weifd nicht. Ich habe schnell den Kopf zuriickgezogen
und die Tir blockiert.«

»Was klug von Thnen war. Und noch kliiger war es, dass Sie
Ihre Mandantin in die Toilette getragen haben. Diese Tiiren
hier sind so diinn, da wdre eine Kugel wahrscheinlich gerade-
wegs hindurchgegangen, wenn er geschossen hatte. Ich versu-
che jedoch zu verstehen, ob er einen Angriff auf Sie persdnlich
plante oder ob er nur darauf reagierte, dass Sie ihn ansahen.
Sie waren fast auf dem Flur.«

»Richtig.«

»Hatten Sie das Gefiithl, dass er Sie kannte oder wiederer-
kannte?«

»Nein, nicht direkt.«

»Konnte er Sie nicht von Zeitungsfotos wiedererkannt ha-
ben? Sie sind ja in mehreren publikumstrachtigen Féllen zitiert

worden.«



»Moglich. Aber diese Frage kann ich Thnen nicht beant-
worten.«

»Und Sie hatten ihn nie zuvor gesehen?«

»Wir sind vorher gemeinsam im Lift nach oben gefahren.«

»Das wusste ich noch gar nicht. Haben Sie miteinander ge-
sprochen?«

»Nein. Ich habe nur einen fliichtigen Blick auf ihn gewor-
fen. In der einen Hand hielt er einen Blumenstraufl und in der
anderen eine Aktentasche.«

»Hatten Sie Augenkontakt?«

»Nein. Er guckte geradeaus.«

»Ist er zuerst eingestiegen oder nach Ihnen?«

Annika uberlegte.

»Wir sind wohl mehr oder weniger gleichzeitig eingestiegen.«

»Wirkte er verwirrt oder ...«

»Nein. Er stand ganz ruhig da mit seinen Blumen.«

»Und was passierte dann?«

»Ich bin aus dem Lift ausgestiegen. Er stieg auch aus, und
dann habe ich meine Mandantin besucht.«

»Sind Sie auf direktem Wege hierhergekommen?«

»Ja ... nein. Ich meine, ich bin zum Empfang gegangen und
habe mich ausgewiesen. Der Staatsanwalt hat ja ein Besuchs-
verbot fiir meine Mandantin verhdngt.«

»Wo befand sich der Mann in diesem Moment?«

Annika Giannini zoégerte.

»Ich bin nicht ganz sicher. Er kam nach mir, glaube ich.
Doch, Moment mal ... Er stieg als Erster aus dem Lift, blieb
dann aber stehen und hielt mir die Tidr auf. Ich kann's nicht
beschworen, aber ich glaube, er ist dann auch zum Empfang
gegangen. Ich war nur schneller als er.«

Ein héflicher pensionierter Morder, dachte Erlander.

»Ja, er ist auch zum Empfang gegangen«, bestdtigte er. »Er
hat mit der Schwester gesprochen und seinen Blumenstrauf}

abgegeben. Das haben Sie also nicht mehr mitbekommen?«



»Nein. Daran kann ich mich nicht erinnern.«

Marcus Erlander iiberlegte einen Moment, aber es wollte
ihm keine Frage mehr einfallen. Der Frust nagte an ihm. Die-
ses Gefiihl kannte er von frither, und er hatte gelernt, es als
Meldung seines Instinkts zu deuten.

Als Morder war also der 78-jahrige Evert Gullberg identifi-
ziert worden, ein ehemaliger Wirtschaftspriifer, Firmenberater
und Experte fiir Steuerrecht. Ein Mann in hohem Alter. Ein
Mann, gegen den die SiPo erst kiirzlich eine Voruntersuchung
eingeleitet hatte, weil er ein Verriickter war, der Drohbriefe
schrieb.

Aus seiner Erfahrung als Polizist wusste er, dass es jede
Menge krankhaft besessener Menschen gab, die Prominenten
vor ihren Villen auflauerten, um ihre Liebe zu gewinnen. Und
wenn ihre Liebe unerwidert blieb, konnte sie schnell in unver-
sohnlichen Hass umschlagen. Es gab Stalker, die aus Deutsch-
land und Italien anreisten, um der 21-jahrigen Sangerin einer
berithmten Popgruppe nachzustellen. Es gab waschechte Psy-
chopathen und Verschwoérungstheoretiker, die geheime Bot-
schaften zu entdecken wussten, die der normalen Welt verbor-
gen blieben.

Es gab auch jede Menge Beispiele, dass solche Geisteskran-
ken durchaus von der Fantasie zur Tat schreiten konnten. War
der Mord an Auflenministerin Anna Lindh nicht auf den
Impuls eines solchen Verriickten zuriickzufiithren? Vielleicht.
Vielleicht auch nicht.

Aber Kriminalinspektor Erlander gefiel der Gedanke abso-
lut nicht, dass ein psychisch kranker ehemaliger Fachmann fir
Steuerrecht einfach ins Sahlgrenska-Krankenhaus marschiert
sein sollte, mit einem Blumenstraufd in der einen und einer Pis-
tole in der anderen Hand, um dort eine Person hinzurichten,
die gerade Gegenstand umfassender polizeilicher Ermittlun-
gen war - seinen Ermittlungen. Eine Person, die beim Ein-

wohnermeldeamt Karl Axel Bodin hief}, aber laut Michael



Blomkvist den Namen Zalatschenko trug und ein iibergelau-
fener russischer Agent und Morder war.

Zalatschenko war bestenfalls ein Zeuge, schlimmstenfalls
in eine ganze Reihe von Morden verwickelt. Erlander hatte die
Moglichkeit gehabt, zwei kurze Verhoére mit ihm zu fiithren,
und beide Male hatte er ihm nicht eine Sekunde lang seine Un-
schuldsbeteuerungen geglaubt.

Und sein Mo6rder hatte Interesse an Lisbeth Salander oder
zumindest an ihrer Anwaltin gezeigt. Er hatte versucht, in ihr
Zimmer zu gelangen. Und danach einen Selbstmordversuch
begangen, indem er sich in den Kopf schoss. Nach den Anga-
ben der Arzte war er offensichtlich so schwer verletzt, dass
ihm der Versuch gelungen war, auch wenn sein Kérper noch
nicht ganz einsehen wollte, dass Feierabend war. Es gab Grund
zu der Annahme, dass Evert Gullberg niemals vor einem Rich-
ter stehen wiirde.

Erlander gefiel die ganze Sache tiberhaupt nicht. Aber er
hatte keine Beweise, dass Gullbergs Schiisse irgendetwas an-
deres sein konnten als das, wonach sie aussahen. Deswegen
beschloss er, lieber auf Nummer sicher zu gehen. Er sah Anni-
ka Giannini an.

»Ich habe beschlossen, dass Frau Salander in ein anderes
Zimmer verlegt wird. Es gibt ein Zimmer in einem Nebengang
rechts von der Rezeption, das unter Sicherheitsaspekten we-
sentlich besser geeignet ist als dieses hier. Man hat es vom
Empfang und vom Schwesternzimmer aus rund um die Uhr im
Blick. Sie sind die Einzige, die vom Besuchsverbot ausgenom-
men ist. Niemand darf zu ihr gehen, der nicht eine Genehmi-
gung hat oder ein bekannter Arzt oder eine Krankenschwester
im Sahlgrenska ist. Und ich werde dafiir sorgen, dass rund um
die Uhr eine Wache vor ihrer Tir sitzt.«

»Glauben Sie, dass sie in Gefahr ist?«

»Es deutet nichts daraufhin. Aber in diesem Fall m6chte ich

lieber kein Risiko eingehen.«



Aufmerksam lauschte Lisbeth Salander dem Gesprdach zwi-
schen ihrer Anwaltin und ihrem Gegner von der Polizei. Es im-
ponierte ihr, wie exakt, klar und detailliert Annika Giannini
antwortete. Noch mehr imponierte ihr, wie besonnen ihre An-
waltin unter Stress handelte.

Im Ubrigen hatte sie rasende Kopfschmerzen, seit Annika
sie aus dem Bett gezerrt und auf die Toilette getragen hatte.
Instinktiv wollte sie mit dem Personal so wenig wie moglich
zu tun haben. Sie hatte keine Lust, um Hilfe zu bitten oder
Schwidche zu zeigen. Aber die Kopfschmerzen waren so
iberwdltigend, dass sie kaum noch klar denken konnte. Al-
so streckte sie doch die Hand aus und klingelte nach einer

Schwester.

Annika Giannini hatte den Besuch in Goéteborg als Prolog zu
einer langwierigen Aufgabe geplant. Sie hatte vorgehabt, Lis-
beth Salander kennenzulernen, sich nach ihrem Zustand zu er-
kundigen und die Strategie auszuarbeiten, die Michael und sie
bereits skizziert hatten. Urspriinglich hatte sie schon abends
wieder nach Stockholm zuriickfahren wollen, aber aufgrund
der dramatischen Entwicklungen im Sahlgrenska hatte das
Gesprdach mit Lisbeth Salander bis jetzt noch nicht stattfin-
den koénnen. Thre Mandantin war in bedeutend schlechterer
Verfassung, als sie geglaubt hatte, nachdem die Arzte ihr er-
klart hatten, ihr Zustand sei »stabil«. Lisbeth litt unter star-
ken Kopfschmerzen und hohem Fieber, was eine Arztin na-
mens Helena Endrin veranlasste, ein starkes Schmerzmittel,
Antibiotika und Ruhe zu verordnen. Sobald ihre Mandantin
in ihr neues Zimmer verlegt worden war und ein Polizist sich
vor der Tiir postiert hatte, wurde Annika gebeten, sich zu ver-
abschieden.

Sie murrte und warf einen Blick auf die Uhr. Schon halb
fiunf. Sie zogerte. Entweder konnte sie nach Stockholm zu-

riickfahren, was bedeutete, dass sie am nidchsten Tag wieder-



kommen musste. Oder sie konnte iiber Nacht bleiben und ris-
kieren, dass ihre Mandantin auch am ndchsten Tag noch zu
krank war, um Besuch zu empfangen. Annika hatte kein Ho-
telzimmer reserviert und war sowieso eine Low-Budget-An-
waltin fir misshandelte Frauen, die nicht iiber grofiere finan-
zielle Mittel verfigten, weshalb sie meist darauf achtete, ihr
Honorar nicht durch teure Hotelrechnungen in die Héhe zu
treiben. Sie rief zundchst zu Hause an und dann bei Lillian Jo-
sefsson, einer Anwaltskollegin, Mitglied im »Netzwerk Frauen«
und ehemalige Kommilitonin. Da sie sich seit zwei Jahren nicht
mehr gesehen hatten, plauderten sie erst einmal eine Weile, be-
vor Annika ihr Anliegen vorbrachte.

»Ich bin grade in Goteborg«, erklarte Annika. »Eigentlich
wollte ich heute Abend zurilickfahren, doch jetzt ist so viel pas-
siert, dass ich iiber Nacht bleiben muss. Waire es okay, wenn
ich mich bei dir einlade?«

»Au ja, super, bitte lad dich bei mir ein! Wir haben uns ja
ewig nicht mehr gesehen.«

»Stor ich auch bestimmt nicht?«

»Nein, natiirlich nicht. Ich wohn jetzt in einer Seitenstrafe
von der Linnegatan. Ein Gastezimmer hab ich auch. Und dann
kénnen wir noch in die Kneipe gehen und den ganzen Abend
quatschen.«

»Wenn ich das noch schaffe«, meinte Annika. »Wann wir-
de es dir denn passen?«

Sie einigten sich auf sechs Uhr.

Annika nahm den Bus zur Linnegatan und verbrachte die
ndchste Stunde in einem griechischen Restaurant. Sie war vo6l-
lig ausgehungert und bestellte sich eine Grillplatte mit Salat.
Eine ganze Weile blieb sie noch sitzen und dachte iiber die Er-
eignisse des Tages nach. Obwohl ihr ein bisschen die Knie zit-
terten, seit ihr Adrenalinspiegel wieder gesunken war, war
sie zufrieden mit sich. Als es gefihrlich wurde, hatte sie effek-

tiv und besonnen reagiert. Sie hatte instinktiv das Richtige



getan. So etwas von sich selbst sagen zu kénnen war ein scho-
nes Gefiihl.

Nach einer Weile zog sie das Filofax aus der Aktentasche
und schlug die Seiten fiir eigene Notizen auf. Konzentriert las
sie. Sie hatte so ihre Zweifel an dem, was Michael ihr erzdhlt
hatte. Als er es ihr erkldrt hatte, horte es sich zwar logisch an,
aber es gab noch einige Ungereimtheiten. Doch sie hatte nicht
vor, einen Riickzieher zu machen.

Um sechs Uhr bezahlte sie und ging zu Lillians Wohnung in
der Olivedalsgatan, wo sie am Tor die Nummer eingab, die
ihre Freundin ihr gegeben hatte. Als sie ins Treppenhaus trat
und sich nach dem Aufzug umsah, kam die Attacke wie ein
Blitz aus heiterem Himmel. Ohne jede Vorwarnung wurde sie
brutal und mit voller Kraft gegen die Wand geschleudert. Sie
prallte mit der Stirn gegen die Mauer und spiirte einen jahen
Schmerz.

Im ndchsten Moment horte sie Schritte, die sich eilig ent-
fernten, und dann die Haustiir, die gedffnet wurde und wieder
ins Schloss fiel. Sie rappelte sich hoch und fasste sich an die
blutige Stirn. Was zum Teufel war das denn gewesen? Sie sah
sich verwirrt um, trat auf die Strafle und sah am Sveaplan ge-
rade noch einen Riicken um die Ecke verschwinden. Verwirrt
blieb sie ein paar Minuten lang stehen.

Dann begriff sie, dass ihre Aktentasche verschwunden war.
Sie war tiberfallen worden. Erst nach ein paar Sekunden ddm-
merte ihr, was das bedeutete. Nein. Die Zalatschenko-Mappe.
Sie spirte, wie die Schockwellen sich vom Magen her ausbrei-
teten. Nach ein paar zoégerlichen Schritten blieb sie stehen.
Es war sinnlos, dem Unbekannten hinterherzulaufen. Er war
langst verschwunden.

Langsam lief8 sie sich auf den Bordstein sinken.

Dann schoss sie wieder hoch und wiihlte in ihrer Jackenta-
sche. Das Filofax. Gott sei Dank. Als sie das Restaurant ver-

lief}, hatte sie es in ihre Jackentasche gesteckt und nicht in die



Aktentasche. Darin befand sich der Entwurf fiir ihre Strategie
im Fall Lisbeth Salander, Punkt fir Punkt.

Sie lief zurtick zum Eingang, gab den Code ein, lief die Stu-
fen in den vierten Stock hinauf und hiammerte gegen Lillian

Josefssons Tir.

Es war fast halb sieben, als Annika sich so weit erholt hatte,
dass sie ihren Bruder anrufen konnte. Sie hatte einen Bluter-
guss und eine Platzwunde an der Augenbraue davongetragen.
Lillian hatte sie mit Wundalkohol gesdubert und ein Pflaster
aufgelegt. Nein, Annika wollte nicht ins Krankenhaus fahren.
Ja, eine Tasse Tee hatte sie gern. Erst jetzt begann sie wieder
klar zu denken. Thre erste Mafinahme war ein Anruf bei ihrem
Bruder.

Mikael Blomkvist war noch immer in der Millennium-Re-
daktion, wo er zusammen mit Henry Cortez und Malin Eriks-
son versuchte, Informationen tUber Zalatschenkos Mdrder zu
bekommen. Mit wachsender Bestiirzung horte er sich Annikas
Bericht an.

»Bist du okay?«, erkundigte er sich.

»Gibt nur einen blauen Fleck. Wenn ich mich beruhigt ha-
be, ist alles wieder okay. Aber sie haben meine Aktentasche
mit der Zalatschenko-Mappe, die du mir gegeben hattest, ge-
klaut.«

»Halb so schlimm, ich kann dir eine neue zusammenstellen.«

Er hielt inne und spirte, wie sich ihm plétzlich die Nacken-
haare straubten. Erst Zalatschenko. Dann Annika.

»Annika ... ich rufdich zuriick.«

Er klappte sein iBook zu, stopfte es in seine Umhdngetasche
und rannte wortlos aus der Redaktion. Er joggte in die Bell-
mansgatan und hoch in seine Wohnung.

Die Tir war abgeschlossen.

Sobald er die Wohnung betrat, bemerkte er jedoch, dass der
blaue Ordner fehlte, den er auf dem Kiichentisch hatte liegen



lassen. Er machte sich gar nicht erst die Miithe, danach zu su-
chen. Er wusste genau, wo er gelegen hatte, als er die Wohnung
verlief. Langsam liefd er sich auf einen Kiichenstuhl sinken,
wdhrend sich seine Gedanken iiberschlugen.

Irgendjemand war in seiner Wohnung gewesen. Irgendje-
mand beseitigte alle Spuren von Zalatschenko.

Sowohl seine eigene als auch Annikas Kopie waren ver-
schwunden.

Bublanski hatte den Bericht noch.

Er hatte ihn doch noch, oder?

Mikael stand auf, ging zum Telefon, lieR dann aber die
Hand auf dem Horer liegen. Irgendjemand war in seiner Woh-
nung gewesen. Misstrauisch bedugte er sein Telefon und fisch-
te dann sein Handy aus der Tasche.

Wie leicht ldsst sich ein Mobiltelefon abhoren?

Langsam legte er das Handy neben sein Festnetztelefon und
sah sich um.

Ich habe es hier mit Profis zu tun. Eine Wohnung zu ver-
wanzen ist heutzutage ein Kinderspiel.

Er setzte sich wieder an den Kiichentisch.

Er sah seine Laptoptasche an.

Wie schwierig ist es, fremde Mails zu lesen? Lisbeth Salan-

der braucht ganze fiinf Minuten fiir so was.

Er iiberlegte eine geraume Weile, bevor er wieder ans Telefon
ging und seine Schwester in Goteborg anrief. Dabei wahlte er
seine Worte jedoch mit grofiter Vorsicht.

»Hallo ... wie geht's dir jetzt?«

»Ich bin schon okay, Micke.«

»Erzahl noch mal ganz genau, wie alles passiert ist.«

Sie brauchte zehn Minuten, um ihren Tag zusammenzufas-
sen. Mikael diskutierte mit ihr gar nicht erst, was das alles zu
bedeuten hatte, schob aber immer wieder Fragen ein, bis er

schlief8lich zufrieden war.



Sie hatte also um halb fiinf beschlossen, in Géteborg zu
bleiben, hatte ihre Freundin angerufen und von ihr die Adres-
se und den Code fiir die Haustlir bekommen. Der Tater hatte
um Punkt sechs im Treppenhaus auf sie gewartet.

IThr Handy wurde also auch abgehort. Das war die einzig lo-
gische Erklarung.

»Aber sie haben die Zalatschenko-Mappe mitgenommenc,
wiederholte Annika.

»Meine ist auch weg«, sagte er.

»Was?«

Er erkldrte, dass er nach Hause gerannt war und die blaue
Mappe vom Kiichentisch verschwunden war.

»Okay«, sagte Mikael dister. »Das ist eine Katastrophe. Die
Zalatschenko-Mappe ist verschwunden. Das war der wich-
tigste Bestandteil unserer Beweisfithrung.«

»Micke ... es tut mir so leid.«

»Mir auch«, sagte Mikael. »Scheiffe! Aber es ist nicht deine
Schuld. Ich hatte den Bericht gleich an dem Tag veroffentli-
chen sollen, als ich ihn gefunden habe.«

»Was machen wir denn jetzt?«

»Keine Ahnung. Das war das Schlimmste, was uns passie-
ren konnte. Das wirft unser gesamtes Konzept tiber den Hau-
fen. Wir haben nicht die Spur eines Beweises gegen Bjorck und
Teleborian.«

Sie redeten noch zwei Minuten, dann brachte Mikael das
Gesprdch zu Ende.

»Ich mochte, dass du morgen nach Stockholm kommst,
sagte er.

»Sorry. Ich muss mich mit Salander treffen.«

»Dann geh am Vormittag zu ihr. Und am Nachmittag
kommst du zu mir. Wir miissen uns zusammensetzen und

iberlegen, was wir machen wollen.«



Als er das Gesprach beendet hatte, blieb Mikael reglos auf
dem Sofa sitzen und starrte in die Luft. Doch dann breitete
sich ein Lacheln auf seinem Gesicht aus. Wer dieses Gesprach
belauscht hatte, wusste jetzt, dass Millennium Gunnar Bjorcks
Bericht von 1991 und die Korrespondenz zwischen Bjorck
und Peter Teleborian verloren hatte. Und er wusste auch, dass
Mikael und Annika vollig verzweifelt waren.

Aus seinen Studien in der vorigen Nacht hatte Mikael im-
merhin genug gelernt, um zu wissen, dass Fehlinformationen
die Grundlage jeder Spionagetdtigkeit waren. Und er hatte ge-
rade den Grundstein fiir eine Fehlinformation gelegt, die auf
lange Sicht unschédtzbar wertvoll werden wiirde.

Er machte seine Laptoptasche auf und zog die Kopie her-
aus, die er fir Dragan Armanskij gemacht, ihm aber noch
nicht gegeben hatte. Das war das letzte Exemplar, das er be-
safl. Und das wiirde er bestimmt nicht verschlampen. Im
Gegenteil, er wollte jetzt erst einmal mindestens fiinf Kopien
davon anfertigen und an den passenden Stellen verteilen.

Dann warf er einen Blick auf seine Uhr und rief in der Mil-
lennium-Redaktion an. Malin Eriksson war noch dort, wollte
aber gerade Feierabend machen.

»Warum bist du denn so Hals iiber Kopf abgehauen?«

»Kannst du bitte noch einen Moment warten? Ich komme
gleich zuriick. Es gibt da noch was, was du mitnehmen musst,
bevor du gehst.«

Seit Wochen war er nicht mehr zum Waschen gekommen.
Sdamtliche Hemden lagen im Waschekorb. Er schnappte sich
seinen Rasierer, das Buch Machtkampf um die SiPo und das
letzte Exemplar von Bjorcks Bericht. Dann ging er zu Dress-
man, wo er sich vier Hemden, zwei Hosen und zehn Unterho-
sen kaufte. Das alles brachte er mit in die Redaktion. Malin
wartete, wahrend er kurz duschte, und fragte sich, was hier
eigentlich vorging.

»Jemand ist bei mir eingebrochen und hat den Zalatschen-



ko-Bericht gestohlen. Und irgendjemand hat Annika in Gote-
borg tberfallen und hat ihr Exemplar ebenfalls geklaut. Ich
habe Beweise, dass ihr Telefon abgehort wird, was wahr-
scheinlich bedeutet, dass auch mein Telefon, vielleicht auch
deines oder sogar alle Telefone bei Millennium abgehort wer-
den. Auflerdem habe ich den Verdacht, dass sich jetzt einige
Wanzen in meiner Wohnung befinden.«

»Aha«, sagte Malin Eriksson matt. Sie warfeinen Blick auf
ihr Handy, das auf dem Schreibtisch lag.

»Arbeite so weiter wie gewohnt. Benutz dein Handy, gib
dabei aber keine Informationen weiter. Morgen informieren
wir Henry.«

»Okay. Der ist vor einer Stunde gegangen und hat einen
Stapel von Berichten auf deinem Schreibtisch zuriickgelassen.
Aber was machst du noch hier?«

»Ich will heute Nacht in der Redaktion schlafen. Wenn sie
gerade erst Zalatschenko erschossen, die Berichte gestohlen
und meine Wohnung verwanzt haben, dann besteht die Chan-
ce, dass sie auch noch hier aufkreuzen. Heute war die Redak-
tion den ganzen Tag lang besetzt. Und ich will nicht, dass sie
in der Nacht leer steht.«

»Du glaubst also, dass der Mord an Zalatschenko ... aber
der Morder war ein geistesgestorter alter Mann.«

»Ich glaube keine Sekunde lang an so einen Zufall. Irgend-
jemand verwischt gerade Zalatschenkos Spuren. Es ist mir
scheiflegal, wer dieser 78-Jdhrige ist und wie viele wirre Briefe
er an unsere Minister geschrieben hat. Er war ein gedungener
Morder. Und er hat das Krankenhaus aufgesucht, um Zala-
tschenko zu toten ... und vielleicht auch Lisbeth Salander.«

»Aber er hat doch Selbstmord begangen oder es jeden-
falls versucht. Welcher Auftragsmorder wiirde denn so etwas
machen?«

Mikael iiberlegte kurz. Er sah die Chefredakteurin an.

»Jemand, der 78 Jahre alt ist und nicht mehr viel zu verlie-



ren hat. Er ist in diese Sache verwickelt, und wenn wir mit un-
seren Recherchen fertig sind, dann werden wir das auch be-
weisen kénnen.«

Aufmerksam musterte Malin Mikaeis Gesicht. An seiner
Entschlossenheit bestand kein Zweifel.

»Noch etwas, Malin. Das ist jetzt kein Kampf mehr gegen
eine kriminelle Vereinigung, sondern gegen eine staatliche
Behorde. Das wird knallhart.«

Malin nickte.

»Ich hatte nicht damit gerechnet, dass das solche Kreise zie-
hen wiirde. Wenn du da nicht mit reingezogen werden willst,
Malin, dann sag es ganz ehrlich.«

Sie zogerte. Sie iiberlegte, was Erika Berger gesagt hatte.

Dann schiittelte sie trotzig den Kopf.
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Ein irisches Gesetz aus dem Jahre 697 verbietet weibliche Solda-
ten - was darauf hindeutet, dass Frauen friiher tatsachlich Sol-
daten waren. Zu den Vélkern, die irgendwann im Laufe ihrer Ge-
schichte weibliche Soldaten gehabt haben, zdhlen Araber, Berber,
Kurden, Radschputen, Chinesen, Philippiner, Maori, Papuaner,
australische Aborigines, Mikronesier und amerikanische Indianer.

So manche Legende rankt sich um die gefiirchteten weiblichen
Krieger des antiken Griechenland. Diese Erzdhlungen berichten
von Frauen, die von Kindheit an in Kriegskunst und Waffenge-
brauch unterwiesen und an kérperliche Entbehrungen gewdéhnt
wurden. Sie lebten abgeschieden von den Mannern und zogen mit
eigenen Regimentern in den Krieg. Nicht selten wird erzahlt, dass
sie die Manner auf dem Schlachtfeld besiegten. Die Amazonen
kommen in der griechischen Literatur vor, zum Beispiel in Homers
Mas, die etwa 730 v. Chr. entstand.

Die Griechen pragten auch die Bezeichnung »Amazonen«. Wort-
lich Ubersetzt bedeutet dieser Ausdruck »ohne Brust«. Das wird
damit erklart, dass ihnen die rechte Brust entfernt wurde, damit
sie den Bogen leichter spannen konnten. Auch wenn einige der
wichtigsten griechischen Arzte der Geschichte, Hippokrates und
Galenos, sich wohl einig waren, dass eine derartige Operation die
Benutzung der Waffe erleichterte, ist es doch zweifelhaft, ob sol-



che Eingriffe tatsdchlich durchgefiihrt wurden. In dieser Frage
gibt es noch so manches linguistische Fragezeichen - es ist un-
klar, ob die Vorsilbe A - in »Amazone« wirklich »ohne« bedeutet.
Man hat sogar vorgeschlagen, dass sie das Gegenteil bedeuten
kénnte - eine Amazone also eine Frau mit besonders grof3en Briis-
ten war. Auch in den Museen gibt es kein einziges Beispiel eines
Bildes, eines Amuletts oder einer Statue, die eine Frau darstellen
wiirden, der die rechte Brust fehlt.



8. Kapitel

Sonntag, i. Mai - Montag, 2. Mai

Erika Berger atmete tief durch, bevor sie die Fahrstuhltiir &ff-
nete und die Redaktionsrdume der Svenska Morgon-Posten
betrat. Es war 10 Uhr 15. Sie trug eine schwarze Hose, einen
roten Pullover und einen dunklen Blazer. Es war strahlendes
Maiwetter, und auf dem Weg durch die Stadt hatte sie feststel-
len konnen, dass sich die Arbeiter bereits versammelten und
sie selbst seit knapp zwanzig Jahren an keiner Demonstration
zum i. Mai mehr teilgenommen hatte.

Einen Moment lang blieb sie ganz allein vor dem Fahr-
stuhl stehen. Der erste Tag an ihrem neuen Arbeitsplatz. Als
sie den Blick hob, sah sie die Glastiiren zum Zimmer des
Chefredakteurs, das in den nidchsten Jahren ihr Arbeitplatz
sein wiirde.

Sie war immer noch nicht ganz davon iiberzeugt, dass sie
die richtige Person war, um diese uniibersichtliche Organisa-
tion namens Svenska Morgon-Posten zu leiten. Es war ein gi-
gantischer Schritt von Millennium mit seinen finf Angestell-
ten zu einer Tageszeitung mit achtzig Journalisten und weiteren
neunzig Personen, die im administrativen oder technischen
Bereich arbeiteten. Dazu kamen noch ein Verlag, eine Produk-
tions- und eine Investmentfirma. Insgesamt zweihundert-

dreifdig Personen.



Einen Moment lang fragte sie sich, ob das alles nicht ein ge-
waltiger Fehler gewesen war.

Dann sah die altere der beiden Empfangsdamen, wer die
Redaktion betreten hatte, kam hinter ihrem Tresen hervor
und gab ihr die Hand.

»Frau Berger. Herzlich willkommen bei SMP.«

»Ich heifde Erika. Hallo.«

»Beatrice. Willkommen. Soll ich Thnen den Weg zu Chef-
redakteur Morander zeigen ... also, ich meine natiirlich den
scheidenden Chefredakteur.«

»Danke, aber er sitzt ja in dem Glaskasten da driiben«, sag-
te Erika und lachelte. »Ich glaube, ich finde alleine hin. Trotz-
dem vielen Dank.«

Rasch durchquerte sie die Redaktion und merkte, dass das
allgemeine Stimmengewirr ein wenig leiser wurde. Plotzlich
spurte sie, dass alle Blicke auf sie gerichtet waren. Vor dem
halb leeren Nachrichtentisch blieb sie stehen und nickte
freundlich.

»Wir werden uns gleich noch richtig begriifien«, verkiinde-
te sie, ging dann weiter und klopfte an die Glastiir.

Der scheidende Chefredakteur Hakan Morander war 59
Jahre alt und hatte zwolf davon in diesem Glaskadfig in der
SMP-Redaktion zugebracht. Wie Erika Berger war auch er da-
mals gezielt abgeworben worden - er hatte also denselben ers-
ten Gang durch die Redaktion hinter sich bringen miissen wie
sie. Er hob verwirrt den Kopf, warfeinen Blick auf seine Arm-
banduhr und stand dann auf.

»Hallo, Erika«, begriifdite er sie. »Ich dachte, Sie fangen erst
am Montag an.«

»Ich hab's einfach nicht mehr ausgehalten, zu Hause rum-
zusitzen. Also, hier bin ich.«

Morander gab ihr die Hand.

»Herzlich willkommen. Toll, dass Sie hier das Ruder iiber-

nehmen werden.«



»Wie geht es Thnen?«, erkundigte sich Erika.

Er zuckte die Achseln, als im selben Moment auch schon
Beatrice mit Kaffee und Milch hereinkam.

»Ich hab das Gefiihl, als wiirde ich bloff noch mit halber
Kraft arbeiten. Eigentlich will ich gar nicht dariiber reden. Da
fihlt man sich sein ganzes Leben lang wie ein Teenager und
kéonnte Bdume ausreifien, und dann hat man plétzlich nur
noch so wenig Zeit iibrig. Doch eines ist sicher - ich habe nicht
vor, meine restliche Zeit in diesem Glaskafig zu verschwen-
den.«

Unbewusst rieb er sich den Brustkorb. Seine Herz- und
Kreislaufprobleme waren der Grund dafiir, dass er so plotzlich
abtrat und Erika frithzeitig ibernehmen musste.

Sie drehte sich um und liefd ihren Blick tber die sparlich be-
setzte Biirolandschaft der Redaktion schweifen. Sie entdeckte
einen Reporter und einen Fotografen, die iiber den i. Mai
berichten wollten und gerade auf dem Weg zum Fahrstuhl
waren.

»Wenn ich store oder Sie heute zu viel zu tun haben, dann
komme ich doch vielleicht morgen wieder.«

»Nein, nein. Mein Job besteht heute nur darin, einen Leit-
artikel mit viertausendfiinfhundert Anschliagen iiber die De-
monstrationen zum i i Mai zu schreiben. Ich hab schon so vie-
le geschrieben, das konnte ich auch im Schlaf. Wenn die Sozis
Krieg mit Danemark anfangen wollen, muss ich erklaren,
warum sie falschliegen. Wenn die Sozis Krieg mit Danemark
vermeiden wollen, muss ich auch erkldren, warum sie falsch-
liegen.«

»Danemark?«, fragte Erika.

»Jedenfalls muss auf die Konflikte in der Integrationsfrage
Bezug genommen werden. Und die Sozis liegen selbstver-
standlich falsch, egal was sie sagen.«

Plotzlich musste er lachen.

»Das klingt ganz schon zynisch.«



»Willkommen bei der SMP.«

Erika hatte nie eine Meinung zu Chefredakteur Hakan
Morander gehabt. Er gehorte zur anonymen Elite der Chefre-
dakteure. Wenn sie seine Leitartikel las, empfand sie ihn als
langweilig und konservativ, als Experten fiir steuerliche Haar-
spaltereien, als typisch liberalen Kampfer fiir die Meinungs-
freiheit, doch war sie ihm noch nie personlich begegnet.

»Erzdhlen Sie mir von dem Job«, bat sie.

»Ich hére am 30. Juni auf. Wir arbeiten also noch zwei Mo -
nate lang zusammen. Sie werden die positiven als auch auch
die negativen Seiten kennenlernen. Ich als Zyniker sehe wohl
hauptsdchlich die negativen.«

Er stand auf und stellte sich neben sie vor die Glaswand.

»Sie werden merken, dass Sie da drauflen eine ganze Reihe
von Widersachern haben - den Chef vom Dienst oder &ltere
Redakteure, die sich ihre eigenen kleinen Imperien aufgebaut
haben. Sie werden versuchen, ihren Bereich auszudehnen und
ihre eigenen Schlagzeilen und Sichtweisen durchzusetzen, und
wenn Sie ihnen Widerstand leisten wollen, miissen Sie ganz
schon die Krallen zeigen.«

Erika nickte.

»Da wdren zum Beispiel Billinger und Karlsson ... die sind
so ein Kapitel fir sich. Sie hassen sich und haben Gott sei
Dank nie dieselbe Schicht, aber sie benehmen sich, als waren
sie beide verantwortliche Herausgeber und Chefredakteure.
Da wdare Anders Holm, der Nachrichtenchef, mit dem Sie
auch einige Kampfe austragen werden. Und dann gibt es noch
einige Reporter, die sich wie Diven auffiihren und eigentlich
langst in Rente hdtten geschickt werden sollen.«

»Gibt es denn gar keine netten Mitarbeiter?«

Plotzlich lachte Morander.

»Doch! Aber Sie missen selbst entscheiden, mit wem Sie
gut klarkommen. Wir haben ein paar Reporter da draufien,

die sind richtig super.«



»Und der Fiihrungskreis?«

»Magnus Borgsjo ist der Aufsichtsratsvorsitzende. Er hat
Sie ja sozusagen personlich abgeworben. Er ist charmant, ein
bisschen von der alten Schule und ein bisschen progressiv, aber
in erster Linie ist er derjenige, der hier den Ton angibt. Dane-
ben gibt es noch ein paar Mitglieder der Eigentiimerfamilie,
die hauptsdchlich ihre Zeit absitzen, aber manche fithren sich
auch so auf, als wédren sie professionelle Journalisten.«

»Hort sich ja nicht gerade unkompliziert an.«

»Es gibt hier eine klare Arbeitsteilung. Dennoch kommt es
immer wieder vor, dass sich gewisse Leute in inhaltliche Be-
lange einmischen, die damit eigentlich nichts zu tun haben.
Ehrlich gesagt, Erika, Sie werden starke Ellbogen brauchen.«

»Wiirden Sie mir das ndher erldutern?«

»Seit der Glanzzeit in den 6oer-Jahren ist die Auflage um
fast 150000 Exemplare gesunken, und langsam ndhert sich
die SMP der Grenze, wo es unrentabel wird. Wir haben ratio-
nalisiert und seit 1980 iiber hundertachtzig Stellen abgebaut.
Wir sind zum Boulevard tibergegangen - was wir schon vor
zwanzig Jahren hétten tun sollen. SMP geho6rt immer noch zu
den groflen Zeitungen, aber es fehlt nicht mehr viel, und wir
rutschen langsam in die zweite Liga ab. Falls das nicht schon
passiert ist.«

»Warum haben die dann ausgerechnet mich ausgesucht?«,
wunderte sich Erika.

»Weil das Durchschnittsalter unserer Leser bei 50 aufwarts
liegt und der Zuwachs bei den zo-Jahrigen mehr oder weniger
bei null. Deswegen hat sich die Fithrungsspitze iberlegt, sie
sollten sich die unwahrscheinlichste Chefredakteurin ins Haus
holen, die sie sich vorstellen konnten.«

»Eine Frau?«

»Nicht nur irgendeine Frau, sondern die Frau, die das Wen-
nerstrom-Imperium zerschmettert hat, als Kénigin des Investi-

gativjournalismus gilt und gleichzeitig den Ruf genieft, tough



zu sein wie keine Zweite. Denken Sie mal selbst dariiber nach.
Die Mischung war einfach unwiderstehlich. Wenn Sie die Zei-
tung nicht reformieren konnen, dann kann es niemand. SMP
hat also nicht nur Erika Berger eingestellt, sondern vor allem

den Ruf der Erika Berger.«

Als Mikael Blomkvist das Cafe »Copacabana« neben dem Ki-
no am Hornstull verliefd, war es kurz nach zwei. Er setzte sei-
ne Sonnenbrille auf, bog in Bergsunds Strand ein und ging
Richtung U-Bahn. Fast sofort fiel ihm der graue Volvo auf, der
direkt um die Ecke parkte. Er ging an ihm vorbei, ohne sein
Tempo zu drosseln, und stellte fest, dass es dasselbe Num-
mernschild war und niemand im Auto safi.

Das war jetzt schon das siebte Mal in den letzten vier Tagen,
dass er diesen Wagen sah. Zum ersten Mal hatte er ihn am
Mittwochmorgen in der Ndhe seiner Haustiir in der Bell-
mansgatan parken sehen, als er zur Millennium-Redaktion
ging. Auf das Nummernschild, das mit den Buchstaben KAB
begann, hatte er deshalb reagiert, weil das der Name der ru-
henden Firma von Alexander Zalatschenko war, Karl Axel
Bodin AB. Wahrscheinlich hitte er nicht weiter dariiber nach-
gedacht, hdtte er nicht wenige Stunden spater dasselbe Auto
erneut gesehen, als er am Medborgarplatsen mit Henry Cortez
und Erika Berger Mittagspause machte. Diesmal parkte der
Volvo in einer Seitenstrafle der M///e««mm-Redaktion.

Er fragte sich halbherzig, ob er langsam paranoid wurde,
doch als er am Nachmittag Holger Palmgren in der Reha-Kli-
nik besuchte, stand der graue Volvo auf dem Besucherpark-
platz. Das konnte kein Zufall sein. Mikael Blomkvist begann
seine Umgebung im Auge zu behalten. Folglich war er auch
wenig iberrascht, als er den Wagen am Morgen darauf erneut
erblickte.

Einen Fahrer hatte er allerdings nie zu Gesicht bekommen.
Ein Anruf bei der Kfz-Meldestelle ergab, dass das Auto auf



den Namen Goran Martensson eingetragen war, 40 Jahre
alt, wohnhaft in der Vittangigatan in Vaillingby. Nach ein-
stiindiger Recherche bekam er die Information, dass Goran
Martensson sich Unternehmensberater nannte und eine Firma
besafy, die in Form eines Postfachs in der Fleminggatan in
Kungsholmen existierte. Martensson konnte mit einem inte-
ressanten Lebenslauf aufwarten: Im Alter von 18 Jahren, 1983,
hatte er seinen Wehrdienst bei den Kiistenjagern abgeleistet
und sich danach beim Militdr einstellen lassen. Dort stieg er
auf bis zum Leutnant, bis er 1989 seinen Abschied nahm, um-
sattelte und ein Studium an der Polizeihochschule in Solna be-
gann. Aus dem Offentlichen Polizeidienst verschwand er 1997
und griindete 1999 seine eigene Firma.

Also SiPo.

Mikael biss sich auf die Unterlippe. Ein ehrgeiziger Investi-
gativjournalist konnte schon wegen weniger paranoid werden.
Mikael kam zu der Schlussfolgerung, dass er unter diskreter
Uberwachung stand, diese aber so plump ausgefiihrt wurde,
dass er sie bemerkt hatte.

Oder war sie gar nicht so plump? Das Auto war ihm ja nur
wegen des Nummernschilds aufgefallen. Ware nicht die Buch-
stabenfolge KAB gewesen, hdtte er den Volvo keines Blickes
gewirdigt.

Am Freitag glanzte KAB mit Abwesenheit. Mikael war nicht
ganz sicher, aber er glaubte, an diesem Tag Gesellschaft von
einem roten Audi bekommen zu haben, doch er konnte sein
Nummernschild nicht erkennen. Am Samstag war der Volvo

wieder da.

Genau zwanzig Sekunden nachdem Mikael Blomkvist das
Café »Copacabana« verlassen hatte, hob auf der anderen Stra-
flenseite Christer Malm auf seinem schattigen Platz im Bier-
garten des Café »Rosso« seine Nikon-Digitalkamera und schoss

eine Serie von zwolf Bildern. Er fotografierte die zwei Mdnner,



die kurz nach Mikael aus dem Cafe »Copacabana« traten und
hinter ihm am Kino vorbeigingen.

Der eine Mann konnte Ende 30, Anfang 40 sein und hatte
blonde Haare. Der andere wirkte ein bisschen &lter, hatte diin-
nes rotblondes Haar und trug eine dunkle Sonnenbrille. Beide
hatten Jeans und dunkle Lederjacken an.

An dem grauen Volvo trennten sie sich. Der altere o6ffnete
die Autotiir, wahrend der jingere Mikael Blomkvist zu Fuf}
zur U-Bahn folgte.

Christer Malm lief? seufzend seine Kamera sinken. Er hatte
keine Ahnung, warum Mikael ihn beiseitegenommen und ein-
dringlich gebeten hatte, am Sonntagnachmittag im Viertel
rund um das »Copacabana« nach einem grauen Volvo mit be-
wusstem Kennzeichen Ausschau zu halten. Mikael hatte ihn
angewiesen, sich so hinzusetzen, dass er die Person fotografie-
ren konnte, die mit grofler Wahrscheinlichkeit um kurz nach
drei das Auto aufschlieflen wiirde. Gleichzeitig sollte Christer
die Augen offen halten, ob er vielleicht beschattet wiirdee.

Das war wieder mal typisch Blomkvist. Christer war nie
ganz sicher, ob Mikael von Natur aus paranoid war oder ob er
paranormale Begabungen besafl. Seit den Vorfdllen in Gosse-
berga war Mikael sehr verschlossen und redete nicht gern.
Was nicht ungewohnlich war, wenn er an einer heiklen Story
safd - dieselbe Besessenheit und Geheimnistuerei hatte Chris-
ter auch schon im Zusammenhang mit der Wennerstrom-
Affare erlebt, aber diesmal war es deutlicher als je zuvor.

Doch Christer wurde rasch klar, dass Mikael tatsachlich be-
schattet wurde. Er fragte sich, was fir ein Riesendrger jetzt
wohl wieder im Anzug war und héchstwahrscheinlich erneut
Zeit, Kraft und Ressourcen ihrer Zeitschrift in Anspruch neh-
men wiirde. Christer fand, dass der Zeitpunkt fiir eine neuerli-
che Blomkvisterei duflerst ungiinstig gewdahlt war, jetzt, da die
Chefredakteurin zum Groflen Drachen iibergelaufen und Mil-

lenniums mihsam wiedergewonnene Stabilitit bedroht war.



Er stand auf und schlenderte dem Mann hinterher, der sich
an Mikaeis Fersen geheftet hatte - was nicht zu seinem Auf-
trag gehorte. Aber dann verlor er ihn schon auf der Ling-

holmsgatan aus den Augen.

Sowie Mikael Blomkvist klar geworden war, dass sein Telefon
hochstwahrscheinlich abgehort wurde, beauftragte er Henry
Cortez, einige gebrauchte Handys zu kaufen. Cortez trieb fir
einen Apfel und ein Ei eine billige Restpartie Ericsson Tio auf.
Mikael er6ffnete anonyme Konten bei Comviq. Dann verteil-
te er die Reservetelefone an Malin Eriksson, Henry Cortez,
Annika Giannini, Christer Malm, Dragan Armanskij und sich
selbst. Sie benutzten sie nur fiir Gesprdche, die absolut nicht
belauscht werden durften. Der normale Telefonverkehr sollte
weiterhin iiber ihre 6ffentlichen Nummern laufen. Was natiir-
lich bedeutete, dass sie ab jetzt stindig zwei Handys mit sich
herumschleppen mussten.

Mikael fuhr vom »Copacabana« zur Redaktion, wo Henry
Cortez gerade Wochenend-Bereitschaftsdienst schob. Seit dem
Mord an Zalatschenko hatte Mikael einen Bereitschaftsdienst
eingerichtet, damit die Redaktion immer besetzt war und auch
nachts jemand in den Rdaumen schlief. Die Liste umfasste ne-
ben ihm selbst Henry Cortez, Malin Eriksson und Christer
Malm. Weder Lottie Karim noch Monika Nilsson oder Mar-
ketingchef Sonny Magnusson zdhlten dazu. Sie waren nicht
einmal gefragt worden. Lottie Karim hatte schreckliche Angst
im Dunkeln und hédtte um nichts in der Welt allein in der
Redaktion geschlafen. Monika Nilsson hatte zwar nicht die
geringste Angst im Dunkeln, war jedoch der Typ, der tagsiiber
wie besessen schuftete, am Abend aber punktlich Schluss
machte. Und Sonny Magnusson war 61 Jahre alt, hatte mit
der redaktionellen Arbeit nichts zu tun und wollte auflerdem

bald seinen Urlaub antreten.

»Gibt's was Neues?«, erkundigte sich Mikael.



»Nichts Besonderes«, erwiderte Henry. »Die Nachrichten
heute drehen sich alle um den i. Mai.«

Mikael nickte.

»Ich werd hier jetzt ein paar Stunden sitzen. Nimm dir frei
und komm einfach heute Abend um neun wieder.«

Als Henry Cortez verschwunden war, ging Mikael zu sei-
nem Schreibtisch und nahm sein anonymes Handy heraus.
Damit rief er den freien Journalisten Daniel Olofsson in Goéte-
borg an. Millennium hatte im Laufe der Jahre mehrere Texte
von Olofsson verdffentlicht, und Mikael hatte grofles Ver-
trauen in dessen journalistische Fdhigkeiten, wenn es um
grundlegende Recherchen ging.

»Hallo, Daniel. Hier ist Mikael Blomkvist. Hast du gerade
ein bisschen Zeit?«

»Ja.«

»Ich hditte da einen Rechercheauftrag. Du kannst eine
Rechnung iber fiinf Tage ausstellen, und das Ganze wird auf
keinen Artikel hinauslaufen. Oder besser gesagt - du kannst
gerne einen Text zum Thema schreiben, und den veroffentli-
chen wir dann auch, aber im Moment brauchen wir nur die
Recherche.«

»Schiefd los.«

»Es ist ein bisschen heikel. Du darfst mit niemand dariber
sprechen, und du darfst auch nur tiber Hotmail mit mir kom-
munizieren. Ich will nicht mal, dass du irgendjemand von dei-
ner Recherche fiir Millennium erzdhlst.«

»Geht klar. Was brauchst du denn?«

»Ich moéchte von dir eine Arbeitsplatzreportage vom Sahl-
grenska-Krankenhaus. Wir nennen die Reportage >Emergency
Room<. Sie soll den Unterschied zwischen der Wirklichkeit
und der Fernsehserie herausarbeiten. Ich mochte, dass du fur
ein paar Tage die Arbeit in der Notaufnahme und auf der In-
tensivstation verfolgst. Sprich mit Arzten, Schwestern, dem

Reinigungspersonal und allen, die dort arbeiten. Wie sind die



Arbeitsbedingungen? Was tun sie? All so was. Mit Bildern
natiirlich.«

»Die Intensivstation auch?«, vergewisserte sich Olofsson.

»Ja. Ich will, dass du dich auf die Folgebehandlung schwer
verletzter Patienten auf dem Flur 11 C konzentrierst. Ich will
wissen, wie der Flur auf einer Grundrisszeichnung aussieht,
wer dort arbeitet und was die Angestellten fiir einen Hinter-
grund haben.«

»Hmm«, machte Daniel Olofsson. »Wenn ich nicht ganz
falschliege, wird auf nC eine gewisse Lisbeth Salander ge-
pflegt. «

Er war auch kein heuriger Hase.

»Tatsachlich?«, sagte Mikael Blomkvist. »Interessant. Fin-
de doch raus, in welchem Zimmer sie liegt, was sich in den an-
grenzenden Rdumen befindet und welche Routinen sich rund
um sie abspielen.«

»Ich beginne zu ahnen, dass es bei dieser Reportage um et-
was ganz anderes geht«, meinte Daniel Olofsson.

»Wie gesagt... ich will nur die Recherche.«

Sie tauschten ihre Hotmail-Adressen aus.

Lisbeth Salander lag riicklings auf dem Boden, als Schwester
Marianne hereinkam.

»Hmm«, sagte Schwester Marianne und brachte damit
ihren Zweifel zum Ausdruck, dass der Fufboden ein geeigne-
ter Aufenthaltsort fiir eine schwer verletzte Patientin war.
Aber sie akzeptierte es, da dies der einzige Ort war, an dem
ihre Patientin ihre Ubungen absolvieren konnte.

Nachdem Lisbeth Salander dreifig Minuten lang versucht
hatte, gemdf den Anweisungen ihres Physiotherapeuten all
die Liegestiitzen und Dehnungsiibungen und Sit-ups durchzu-
fihren, war sie vollig durchgeschwitzt. Es war eine ganze Rei-
he spezieller Bewegungen, die sie jeden Tag ausfiihren sollte,

um nach der drei Wochen zuriickliegenden OP die Muskula-



tur in Schulter und Hiifte zu stirken. Keuchend stellte sie fest,
dass sie vollig aufler Form war. Sie wurde sehr schnell mide,
und bei der geringsten Anstrengung zog und schmerzte ihre
Schulter. Doch sie befand sich zweifellos auf dem Weg der Bes-
serung. Das Kopfweh, das sie in der ersten Zeit nach der OP
gequalt hatte, war am Abklingen und trat nur noch spora-
disch auf.

Sie selbst fand sich schon wieder so gesund, dass sie jeder-
zeit aus dem Krankenhaus hinausmarschiert oder zumindest
hinausgehinkt ware, wenn man sie denn gelassen hatte. Aber
das war nicht méglich, zum einen weil die Arzte sie noch nicht
wieder fiir gesund erklart hatten, zum andern weil die Tiir von
einem verdammten Wachmann der Firma Securitas bewacht
wurde, der auf einem Stuhl im Flur saf.

Doch sie war gesund genug, um in die normale Reha-Abtei-
lung verlegt zu werden. Nach einigem Hin und Her zwischen
Polizei und Krankenhausleitung kam man iberein, dass Lis-
beth bis auf Weiteres in Zimmer 18 bleiben sollte, da dieses
Zimmer leicht zu bewachen war.

IThr Aufenthalt im Sahlgrenska wiirde jedenfalls noch ein
paar Wochen dauern. Sobald die Arzte sie gesundschrieben,
sollte sie ins Untersuchungsgefingnis Kronoberg in Stock-
holm verlegt werden, um dort auf ihren Prozess zu warten.
Und die Person, die tiber den Zeitpunkt bestimmen sollte, war
Dr. Anders Jonasson.

Nach den Schiissen in Gosseberga hatte es ganze zehn Tage
gedauert, bis Dr. Jonasson der Polizei erlaubt hatte, ein erstes
richtiges Verhor durchzufithren, was in Annika Gianninis Au-
gen bemerkenswert war. Leider warf er aber auch ihr so man-
chen Kniippel zwischen die Beine, wenn sie ihre Mandantin
besuchen wollte. Und das war wiederum irritierend.

Nach dem Tumult rund um den Mord an Zalatschenko hat-
te er Lisbeth Salanders Zustand aufs Griindlichste untersucht

und dabei auch die Tatsache beriicksichtigt, dass sie wohl be-



sonders grofdem Stress ausgesetzt gewesen war, als man sie des
dreifachen Mordes verdachtigte. Dr. Jonasson hatte keine Ah-
nung, ob sie schuldig oder unschuldig war, und als Arzt inter-
essierte er sich auch nicht im Geringsten fiir diese Frage. Er
sollte nur beurteilen, ob Lisbeth Salander unter Stress gestan-
den hatte. Drei Kugeln waren in ihren Kérper eingedrungen,
eine davon ins Gehirn, die sie beinahe umgebracht hitte. Sie
hatte Fieber, das einfach nicht zuriickgehen wollte, und dazu
starke Kopfschmerzen.

So ging er lieber auf Nummer sicher. Ob Mordverdachtige
oder nicht, sie war seine Patientin, und es war seine Aufgabe,
fir ihre baldige Genesung zu sorgen. Daher ordnete er ein Be-
suchsverbot an, das nichts mit dem juristisch motivierten Be-
suchsverbot der Staatsanwaltin zu tun hatte. Er verordnete
Medikamente und absolute Ruhe.

Da Anders Jonasson eine totale Isolierung jedoch fiir eine
so inhumane Strafe hielt, dass sie schon an Folter grenzte, und
er der Meinung war, keinem Menschen konne es gut gehen,
wenn er ganz von seinen Freunden getrennt ist, beschloss er,
dass Lisbeth Salanders Anwaéltin Annika Giannini als stell-
vertretende Freundin einspringen sollte. Jonasson fiithrte ein
ernstes Gesprach mit ihr und erklarte, sie wiirde taglich fir
eine Stunde Zugang zur Patientin erhalten. In dieser Zeit
durfte sie sie besuchen, mit ihr reden oder einfach still neben
ihr sitzen und ihr Gesellschaft leisten. Die Gesprdche sollten
jedoch besser nichts mit Lisbeth Salanders profanen Proble-
men und bevorstehenden juristischen Auseinandersetzungen
zu tun haben.

»Sie ist in den Kopf geschossen worden und wirklich schwer
verletzt«, erklarte er. »Ich glaube, dass sie aufler Lebensgefahr
ist, aber es besteht jederzeit noch das Risiko, dass es zu Blu-
tungen kommt oder Komplikationen auftreten. Sie braucht
Zeit und Ruhe. Erst dann kann sie sich mit ihren juristischen

Problemen auseinandersetzen.«



Annika Giannini verstand Dr. Jonassons Argumentation.
Sie fiihrte ein paar allgemein gehaltene Gesprdache mit Lisbeth
Salander und deutete an, was fiir eine Strategie Mikael und sie
sich ausgedacht hatten, fand aber noch keine Gelegenheit, ins
Detail zu gehen. Lisbeth Salander war einfach zu erschoépft
und stand unter so starkem Medikamenteneinfluss, dass sie

oft mitten im Gesprdch einschlief.

Dragan Armanskij betrachtete Christer Malms Bilder, auf de-
nen die zwei Mdnner zu sehen waren, die Mikael Blomkvist ab
dem »Copacabana« verfolgt hatten. Die Fotos waren gesto-
chen scharf.

»Nein«, sagte er. »Die hab ich noch nie gesehen.«

Mikael Blomkvist nickte. Sie trafen sich am Montagmorgen
in Armanskijs Arbeitszimmer bei Milton Security. Mikael war
durch die Garage ins Gebdaude gekommen.

»Der Altere ist Géran Mirtensson, dem gehért der Volvo.
Seit mindestens einer Woche verfolgt er mich wie mein schlech-
tes Gewissen, aber das kann natiirlich auch schon linger so
gehen.«

»Und Sie behaupten, er ist von der SiPo.«

Mikael verwies auf das, was er iiber Mdartenssons Karriere
herausgefunden hatte. Die Fakten sprachen fiir sich selbst.
Dennoch zogerte Armanskij. Er hatte widerspriichliche Emp-
findungen bei dem, was Blomkvist hier erzdhlte.

Es war eine Sache, dass die Geheime Staatspolizei sich im-
mer blamierte. Das war vollig natiirlich, und das galt nicht nur
fir die SiPo, sondern wahrscheinlich fiir alle Nachrichten-
dienste der Welt. Du lieber Himmel, die franz6sische Geheim-
polizei hatte ein Team von Kampftauchern nach Neuseeland
geschickt, um das Greenpeace-Schiff Rainbow Warrior in die
Luft zu sprengen. Was man wohl getrost als die dilettantischs-
te Geheimdienst-Operation aller Zeiten bezeichnen durfte -

Nixons Watergate-Einbriiche vielleicht ausgenommen. Aber



von den Erfolgen wurde natiirlich nie berichtet. Die Medien
fielen tber die Sicherheitspolizei her, sobald etwas missgliick-
te, und spielten die Besserwisser, nachdem das Kind in den
Brunnen gefallen war.

Armanskij hatte das Verhdltnis der schwedischen Medien
zur SiPo nie ganz verstanden.

Einerseits betrachteten sie die SiPo als wunderbare Quelle,
und fast jede politische Unbedachtheit fithrte zu reifSerischen
Schlagzeilen. »Die SiPo vermutet, dass ...« Wer eine Stellung-
nahme der SiPo in seiner Uberschrift zitieren konnte, hatte da-
mit Informationen aus erster Hand.

Andererseits war es geradezu ein Hobby von Medien und
Politikern, tiber solche SiPo-Mitarbeiter herzufallen, die nach-
weislich schwedische Biirger ausspionierten. Darin lag ein ge-
wisser Widerspruch, und irgendwann war Armanskij zu dem
Schluss gekommen, dass weder die Politiker noch die Medien
sonderlich aufrichtig waren.

Armanskij hatte nichts gegen die Existenz der SiPo einzu-
wenden. Irgendjemand musste ja die Verantwortung dafir
tragen, dass diese nationalbolschewistischen Irren, die ein biss-
chen zu viel Bakunin gelesen hatten, nicht anfingen, Bomben
aus Kunstdiinger und Ol zusammenzubauen und in einem Lie-
ferwagen vor Rosenbad, dem Sitz der schwedischen Regie-
rung, abzustellen. Also war die SiPo durchaus notwendig, und
Armanskij fand, dass auch ein wenig Spionage nicht immer
von Ubel war, sofern sie die allgemeine Sicherheit der Biirger
gewdhrleistete.

Natiirlich stellte sich dabei das Problem, dass eine solche
Organisation ihrerseits aus verfassungsrechtlichen Griinden
unter strenger Offentlicher Kontrolle stehen muss. Allerdings
hatten Politiker und Reichstagsmitglieder kaum Einsicht in
die Tatigkeit der SiPo, und nicht einmal der vom Ministerpra-
sidenten eingesetzte Sonderermittler hatte gréflere Vollmach-

ten. Armanskij hatte sich Carl Lidboms Buch Ein Auftrag von



Mikael ausgeliehen und hatte es mit wachsendem Staunen ge-
lesen. In den USA waren zwei Handvoll fithrende SiPo-Mitar-
beiter sofort wegen Behinderung der Demokratie verhaftet
worden und hatten sich vor einem o6ffentlichen Ausschuss im
Kongress verantworten miissen. Doch in Schweden waren sie
anscheinend unantastbar.

Der Fall Lisbeth Salander zeigte, dass in dieser Organisa-
tion etwas faul war, doch als Mikael Blomkvist kam und ihm
ein abhorsicheres Handy iiberreichte, war Dragan Armanskijs
erste Reaktion gewesen, den Journalisten fiir paranoid zu hal-
ten. Erst als er sich mit den Details beschaftigt und Christer
Malms Bilder genau angesehen hatte, musste er widerwillig
zugeben, dass Blomkvist allen Grund fiir seinen Verdacht hat-
te. Was nichts Gutes verhief3, sondern vielmehr andeutete,
dass die Verschworung, der Lisbeth Salander vor finfzehn
Jahren zum Opfer fiel, kein Zufall war.

Es kam einfach zu viel zusammen, als dass es noch Zufall
hétte sein konnen. Zalatschenko mochte ja durchaus von einem
verriickten Rechthaber ermordet worden sein. Aber nicht,
wenn gleichzeitig Mikael Blomkvist und Annika Giannini das
Dokument gestohlen wurde, das den Grundstein fiir jede Be-
weisfithrung darstellte. Es war das reinste Elend. Und dann
hatte auch noch Kronzeuge Gunnar Bjorck nichts Besseres zu
tun, als sich aufzuhédngen.

»Okay«, sagte Armanskij und sammelte die Blatter von Mi-
kaeis Dokumentation wieder zusammen. »Sind wir uns einig,
dass ich das hier an meine Kontaktperson weitergebe?«

»Ist sie absolut vertrauenswiirdig?«

»Ich weifd, dass es eine Person mit hoher Moral und demo-
kratischem Lebenswandel ist.«

»Innerhalb der SiPo?« In Mikael Blomkvists Stimme
schwang deutlicher Zweifel mit.

»Wir miissen uns da einig sein. Sowohl Holger Palmgren als

auch ich haben Thren Plan akzeptiert und arbeiten mit Ihnen



zusammen. Aber ich verlange, dass wir das nicht véllig im Al-
leingang machen. Wir miissen Verbiindete im biirokratischen
Apparat finden, wenn das hier nicht ein Ende mit Schrecken
nehmen soll.«

»Einverstanden, sagte Mikael widerwillig. »Obwohl ich
sonst nie Informationen iiber eine Story rausgebe, bevor sie
veroffentlicht wurde.«

»Aber das haben Sie in diesem Fall doch lingst getan. Sie
haben bereits Thre Schwester, Palmgren und mich informiert.«

Mikael nickte.

»Und das haben Sie getan, weil Sie begreifen, dass diese An-
gelegenheit weit mehr ist als nur eine Schlagzeile in Threr Zeit-
schrift. In diesem Fall sind Sie kein objektiver Reporter mehr,
sondern selbst ein Akteur im weiteren Verlauf der Ereignisse.«

Mikael nickte erneut.

»Und als Akteur brauchen Sie Hilfe, wenn Sie Ihre Ziele er-
reichen wollen.«

Doch Mikael hatte weder Armanskij noch seiner Schwester
die ganze Wahrheit erzdhlt. Noch gab es Geheimnisse, die er
nur mit Lisbeth Salander teilte. Er schiittelte Armanskij die
Hand.



9. Kapitel

Mittwoch, 4. Mai

Drei Tage nachdem Erika offiziell als neue Chefredakteurin
bei der SMP angefangen hatte, starb gegen Mittag der schei-
dende Chefredakteur Hakan Morander. Er hatte den ganzen
Morgen in seinem Glaskasten gesessen, wahrend Erika eine
Sitzung mit der Sportredaktion abhielt, weil sie die Mitarbei-
ter begriffen und sich ansehen wollte, wie sie arbeiteten. Re-
daktionssekretdar Fredriksson war 45 Jahre alt und erst seit
vier Jahren dabei. Er war verschwiegen, rundum kompetent
und angenehm im Umgang, und Erika hatte bereits beschlos-
sen, sich zum Grofiteil auf Fredrikssons Kenntnisse zu stiitzen,
wenn sie das Kommando ganz iibernahm. Sie verbrachte viel
Zeit damit, einzuschitzen, wem sie vertrauen konnte und wen
sie sofort in ihr neues Regime einbinden wollte. Fredriksson
war definitiv ein Kandidat. Als sie von der Sitzung zuriickka-
men, sahen sie Hakan Morander aufstehen und auf die Glas-
tir zugehen.

Er sah verblifft aus.

Dann fiel sein Oberkdrper jah nach vorn, er stiitzte sich
noch ein paar Sekunden an der Riickenlehne eines Biirostuhls
ab und fiel dann zu Boden.

Er war tot, bevor der Notarzt eingetroffen war.

Am Nachmittag herrschte eine verwirrte Stimmung in der



Redaktion. Aufsichtsratsvorsitzender Borgsjéo kam um zwei
Uhr und versammelte die Mitarbeiter zu einer kurzen Gedenk-
minute. Er sprach dariiber, wie Morander seine letzten fiinf-
zehn Jahre der Zeitung gewidmet habe und dass der Journalis-
mus manchmal seinen Preis verlange. Als die Schweigeminute
voriiber war, sah er sich unsicher um, als wisse er nicht recht,
wie er jetzt weitermachen solle.

Dass Leute an ihrem Arbeitsplatz sterben, ist ungewdhnlich
bis selten. Die Leute sollten doch bitte so viel Riicksicht zei-
gen, sich zum Sterben zuriickzuziehen. Sie sollen entweder in
die Rente oder ins Pflegeheim verschwinden, um dann plétz-
lich, eines Tages, noch einmal fiir Gesprachsstoff im Aufent-
haltsraum zu sorgen. »Ubrigens, hast du schon gehért, der alte
Karlsson ist letzten Freitag gestorben. Ja, das Herz! Die Ge-
werkschaft schickt Blumen zur Beerdigung.« Doch am Ar-
beitsplatz, vor den Augen der Mitarbeiter zu sterben, das ist
doch irgendwie indiskret. Erika spiirte, was fiir ein Schock
sich tiber die Redaktion gelegt hatte. Die SMP stand fithrerlos
da. Plotzlich bemerkte sie, dass mehrere Mitarbeiter sie ver-

stohlen ansahen. Die unbekannte Karte im Spiel.

Ohne dazu aufgefordert worden zu sein und ohne recht zu
wissen, was sie sagen sollte, rausperte sie sich, trat einen hal-
ben Schritt vor und ergriff mit lauter und fester Stimme das
Wort.

»Ich kannte Hakan Morander erst seit drei Tagen und be-
daure es auflerordentlich, ihn nicht noch besser kennengelernt
zu haben.«

Sie machte eine Pause, als sie aus dem Augenwinkel sah, wie
Borgsjo sie musterte. Er schien verwundert, dass sie sich iiber-
haupt duflerte. Sie trat noch einen Schritt vor. Nicht ldcheln.
Du darfst jetzt nicht licheln. Dann siehst du unsicher aus. Sie
hob die Stimme ein wenig.

»Moranders plotzliches Hinscheiden wird Probleme in der

Redaktion aufwerfen. Ich hatte erst in zwei Monaten seine



Nachfolge antreten sollen und hatte mich ganz darauf verlas-
sen, dass ich noch Zeit haben wiirde, von seinen Erfahrungen
zu profitieren.«

Sie merkte, dass Borgs)6 den Mund offnete, um etwas zu
sagen.

»Das ist nun nicht mehr moéglich, und vor uns liegt eine
Zeit, die grofle Umstellungen mit sich bringen wird. Doch
Morander war Chefredakteur einer Tageszeitung, und diese
Zeitung wird auch morgen erscheinen. Uns bleiben noch neun
Stunden bis zum Druck und noch vier Stunden, um die Seite
mit dem Leitartikel fertigzustellen. Darfich fragen ... wer von
den Mitarbeitern war Moranders bester Freund und engster
Vertrauter?«

Einen Moment schwiegen alle und musterten sich verlegen.
Schliefllich horte Erika eine Stimme von links.

»Das war wahrscheinlich ich.«

Gunnar Magnusson, 61 Jahre alt, Redaktionssekretdr der
Leitartikelseite und seit fiinfunddreiflig Jahren Mitarbeiter der
SMP.

»Jemand muss sich hinsetzen und einen Nachruf fir Mo-
rander schreiben. Ich kann das nicht machen ... das ware ver-
messen von mir. Kénnten Sie diesen Text schreiben?«

Gunnar Magnusson zogerte einen Moment, dann nickte er.

»Mach ich«, erklarte er.

»Wir nehmen die ganze Seite dafiir und kippen alles andere.«

Gunnar nickte.

»Wir brauchen Bilder ...« Sie blickte nach rechts und ent-
deckte den Bildchef, Lennart Torkelsson. Er nickte.

»Wir miissen gleich loslegen. Vielleicht werden manche Din-
ge in ndchster Zeit ein bisschen ins Schleudern geraten. Wenn
ich Hilfe bei gewissen Entscheidungen brauche, werde ich Sie
um Rat fragen und mich auf Ihre Kompetenz und Erfahrung
verlassen. Sie wissen, wie diese Zeitung gemacht wird, wah-

rend ich noch eine Weile die Schulbank driicken muss.«



Sie drehte sich zu Redaktionssekretdr Peter Fredriksson um.

»Peter, ich weifd von Morander, dass Sie zu den Leuten ge-
horten, denen er grofles Vertrauen entgegenbrachte. Sie mis-
sen in der ndchsten Zeit meinen Mentor spielen und eine et-
was schwerere Last tragen als sonst. Ich bitte Sie, mir mit Rat
und Tat zur Seite zu stehen. Sind Sie damit einverstanden?«

Er nickte. Was blieb ihm auch anderes iibrig?

»Noch etwas ... Morander saff heute Vormittag an seinem
Leitartikel. Gunnar, kénnen Sie nachsehen, ob er fertig ge-
worden ist? Auch wenn er nicht ganz fertig ist, ver6ffentlichen
wir ihn auf jeden Fall. Die Zeitung, die wir heute machen, ist
immer noch Moranders Zeitung.«

Stille.

»Wenn jemand von lhnen eine Pause braucht und ein biss-
chen allein sein und nachdenken will, kann er das gerne tun,
ohne ein schlechtes Gewissen zu haben. Sie wissen alle selbst,
wie [Thre Deadlines aussehen.«

Schweigen. Sie merkte, dass manche beinahe anerkennend
nickten.

»Go to work, boys andgirls«, sagte sie leise.

Jerker Holmberg hob hilflos die Hande. Jan Bublanski und
Sonja Modig stand der Zweifel ins Gesicht geschrieben. Curt
Svensson liefd sich nichts anmerken. Alle drei besahen sich ge-
rade die Ergebnisse der Voruntersuchung, die Holmberg am
Morgen abgeschlossen hatte.

»Nichts?«, fragte Sonja Modig. Sie klang erstaunt.

»Nichts«, erklarte Holmberg und schiittelte den Kopf.
»Der abschlieffende Bericht des Pathologen ist diesen Morgen
gekommen. Nichts deutet auf etwas anderes hin als Tod durch
Erhdangen.«

Alle blickten auf die Fotos aus dem Wohnzimmer des Som-
merhduschens in Smadalar6. Alles sprach dafir, dass Gunnar

Bjorck, stellvertretender Chef der Auslandsabteilung bei der



Sicherheitspolizei, selbst auf einen Hocker gestiegen war, ein
Seil an einem Deckenhaken befestigt und es sich um den Hals
gelegt hatte, um dann den Hocker mit aller Entschlossenheit
wegzustoflen. Der Pathologe war sich nicht ganz sicher we-
gen des exakten Todeszeitpunkts, hatte sich aber schliefilich
auf den Nachmittag des 12. April festgelegt. Bjorck war am
17. April von keinem Geringeren als Curt Svensson gefunden
worden. Das Ganze war geschehen, nachdem Bublanski wie-
derholt versucht hatte, Bjorck anzurufen, bis er schliefilich
entnervt Svensson losgeschickt hatte, um ihn abzuholen.

Irgendwann hatte der Haken in der Decke das schwere Ge-
wicht nicht mehr tragen kénnen und nachgegeben, und Bjorcks
Korper war auf den Boden gefallen. Svensson sah die Leiche
durch ein Fenster und schlug Alarm. Bublanski und die ande-
ren hatten das Sommerhaus von Anfang an als Schauplatz
eines Verbrechens eingestuft und waren der Meinung, dass
Bjorck von jemandem erdrosselt worden war. Erst das Team
der Spurensicherung fand spater den Haken. Jerker Holmberg
erhielt den Auftrag, Bjorcks Todesursache zu bestimmen.

»Nichts deutet darauf hin, dass es sich um ein Verbrechen
handeln kénnte oder dass Bjorck nicht allein war.«

»Die Lampe ...«

»Die Deckenlampe trdgt die Fingerabdriicke vom Hausbe-
sitzer - der sie vor zwei Jahren aufgehdngt hat - und von Bjorck
selbst. Das ldsst darauf schlieflen, dass er die Lampe abge-
nommen hat.«

»Woher kommt das Seil?«

»Von der Fahnenstange im Garten. Jemand hat knapp zwei
Meter Seil abgeschnitten. Auf dem Fensterbrett vor der Ter-
rassentlir lag ein Fahrtenmesser - das normalerweise in einer
Werkzeugschublade unter der Spiile liegt. Bjorcks Fingerab-
driicke befinden sich sowohl auf dem Messergriff als auch an
der Werkzeugschublade.«

»Hmm«, machte Sonja Modig.



»Was waren es fur Knoten?«, wollte Curt Svensson wissen.

»Ganz normale Altweiberknoten. Der Teil, den er um den
Hals hatte, war zu einer schlichten Schlinge geknotet. Das ist
vielleicht das einzig Auffdllige. Bjorck war Segler und wusste
eigentlich, wie man einen richtigen Knoten macht. Aber wer
weifd, wie viel sich ein Mensch, der sich umbringen will, um
die Form eines Knotens schert?«

»Drogen?«

»Dem toxologischen Befund zufolge hatte Bjérck Spuren star-
ker Schmerztabletten im Blut. Ein rezeptpflichtiges Medikament
von der Sorte, die Bjorck verschrieben bekam. Es gab auch Spu-
ren von Alkohol, aber keinen nennenswerten Promillegehalt.
Mit anderen Worten, er war mehr oder weniger niichtern.«

»Der Pathologe schreibt, dass er Schirfwunden gefunden
hat.«

»Eine drei Zentimeter lange Schiirfwunde an der Auflen-
seite des linken Knies. Ich hab dariber nachgedacht, aber das
kann bei allen moéglichen Gelegenheiten entstanden sein
zum Beispiel wenn er gegen eine Stuhlkante gestoflen ist oder
etwas in der Art.«

Sonja Modig hielt ein Foto hoch, das Bjorcks entstelltes Ge-
sicht zeigte. Das Seil hatte sich so tief ins Fleisch eingeschnit-
ten, dass man die Schlinge gar nicht mehr erkennen konnte.
Sein Gesicht war grotesk verschwollen.

»Wir konnen mit Sicherheit sagen, dass er wohl mehrere
Stunden so hing, wahrscheinlich fast vierundzwanzig Stunden,
bevor der Haken nachgab. Sein Blut hat sich zum Teil im Kopf
gestaut, weil die Schlinge verhinderte, dass es in den Korper
zuriickfloss, zum Teil auch in den unteren Gliedmaflen. Als
der Haken nachgab, schlug Bjorck mit dem Brustkorb auf den
Wohnzimmertisch. Dabei hat er sich eine schwere Quetschung
zugezogen. Aber diese Verletzung ist lange nach seinem Able-
ben entstanden.«

»Eine beschissene Art, zu sterben«, sagte Curt Svensson.



»Ich weifs nicht. Das Seil war so diinn, dass es tief ins
Fleisch schnitt und die Blutzufuhr unterbrach. Er diirfte inner-
halb weniger Sekunden bewusstlos gewesen sein und nach ein,
zwei Minuten bereits tot.«

Bublanski klappte angewidert den Bericht zu. Die Sache ge-
fiel ihm nicht. Es gefiel ihm absolut nicht, dass Zalatschenko
und Bjorck anscheinend am selben Tag gestorben waren. Der
eine erschossen von einem durchgedrehten Rechthaber, der
andere durch Selbstmord. Doch hatte die kriminaltechnische
Untersuchung des Tatorts nicht den geringsten Hinweis dar-
auf erbracht, dass jemand bei Bjorcks Hinscheiden nachge-
holfen hatte.

»Er stand unter groflem Stress«, sagte Bublanski. »Er wuss-
te, dass die Zalatschenko-Affire demnachst auffliegen wiirde
und dass er selbst Gefahr lief, wegen Verstof: gegen das Pros-
titutionsgesetz ins Gefingnis zu wandern und in den Medien
blofdgestellt zu werden. Ich frage mich, wovor er am meisten
Angst hatte. Er war krank und hatte schon lange chronische
Schmerzen ... aber ich hitte es trotzdem sehr zu schédtzen ge-
wusst, wenn er einen Brief oder so was hinterlassen hatte.«

»Viele Selbstmodrder schreiben keinen Abschiedsbrief.«

»Ich weifd. Okay. Wir haben keine Wahl. Wir legen Bjorck

also zu den Akten.«

Erika Berger brachte es nicht gleich fertig, sich auf Moranders
Stuhl zu setzen und seine persdnlichen Gegenstdnde beiseite-
zuschieben. Sie machte mit Gunnar Magnusson aus, dass er
mit Moranders Familie sprechen sollte, damit die Witwe bei
passender Gelegenheit vorbeikommen und aussortieren konn-
te, was ihm gehorte.

Stattdessen liefd Erika sich mitten in der Biirolandschaft eine
Flache am Tisch in der Mitte frei rdumen, wo sie ihren Laptop
aufstellte und das Kommando @bernahm. Es war das vollige

Chaos. Aber drei Stunden nachdem sie in fliegender Hast das



Ruder der SMP iibernommen hatte, war die Seite mit dem
Leitartikel druckfertig. Gunnar Magnusson hatte einen vier-
spaltigen Artikel Gber Hakan Moranders Lebenswerk verfasst.
Die Seite war um ein grofles Foto von Morander herum auf-
gebaut. Links davon war sein halb fertiger Leitartikel, am unte-
ren Rand eine Reihe von Bildern. Das Layout wirkte ein wenig
unausgeglichen, hatte aber eine emotionale Durchschlagskraft,
die diesen Mangel wettmachte.

Um kurz vor sechs Uhr abends ging Erika die Uberschriften
auf der ersten Seite durch und besprach die Texte noch einmal
mit dem Redaktionschef, als Borgsj6 zu ihr kam und sie an der
Schulter beriihrte. Sie blickte auf.

»Koénnte ich kurz ein paar Worte mit Thnen wechseln?«

Sie gingen zum Kaffeeautomaten ins Pausenzimmer.

»Ich wollte nur sagen, dass ich sehr zufrieden damit bin,
wie Sie heute das Kommando ibernommen haben. Ich glaube,
Sie haben uns alle tiberrascht.«

»Ich hatte ja keine grofle Wahl. Aber es wird noch dauern,
bis sich hier alles eingespielt hat.«

»Das ist uns schon bewusst.«

»Uns?«

»Ich meine, sowohl dem Personal als auch der Fihrungs-
spitze. Besonders der Fithrungsspitze. Aber nach dem, was heu-
te passiert ist, bin ich mehr denn je iiberzeugt davon, dass Sie
die absolut richtige Wahl sind.«

Erika errdtete leicht. Das war ihr seit ihrem vierzehnten Le-
bensjahr nicht mehr passiert.

»Wenn ich Thnen einen guten Rat geben darf ...«

»Nattirlich.«

»Ich habe gehort, dass Sie mit Anders Holm, dem Nach-
richtenchef, eine kleine Meinungsverschiedenheit wegen der
Uberschriften hatten.«

»Da ging es um die Steuerentwiirfe der Regierung. Seine

Headlines waren mir zu subjektiv. Wo ich iibrigens schon mal



dabei bin - ich werde ab und zu einen Leitartikel schreiben,
aber ich bin, wie gesagt, parteipolitisch nicht aktiv, und wir
miissen die Frage kliren, wer Chef der Leitartikelredaktion
wird. «

»Die wird bis auf Weiteres Magnusson iibernehmen«, mein-
te Borgsjo.

Erika Berger zuckte mit den Schultern.

»Meinetwegen. Aber es sollte eine Person sein, die die Posi-
tion dieser Zeitung klar vertritt.«

»Verstehe. Aber was ich sagen wollte, war, dass Sie Holm
ein bisschen Spielraum lassen sollten. Er arbeitet schon lange
bei der SMP und ist seit fiinfzehn Jahren Nachrichtenchef. Er
kann ein echter Querkopf sein, aber er ist praktisch unent-
behrlich.«

»Ich weifs. Das hat mir Morander schon gesagt. Aber wenn
es um die Nachrichtenpolitik geht, muss er sich an die Regeln
halten. Und letztendlich haben Sie mich ja auch angestellt, um
diese Zeitung zu erneuern.«

Borgsjo nickte nachdenklich.

Annika Giannini war miide und gereizt, als sie am Mittwoch-
abend im Goteborger Hauptbahnhof den X2000 bestieg, um
nach Stockholm zuriickzufahren. Sie fiithlte sich, als hatte sie
die letzten Monate quasi in diesem Zug gewohnt. Thre Familie
hatte sie so gut wie gar nicht mehr gesehen. Sie holte sich einen
Kaffee aus dem Speisewagen, ging an ihren Platz und schlug
ihre Mappe mit den Notizen vom letzten Gesprdch mit Lis-
beth Salander auf. Was auch zu den Griinden gehdrte, dass sie
so miide und gereizt war.

Sie verheimlicht mir etwas, dachte Annika Giannini. Und
Micke verheimlicht mir auch was. Wer weif, was die beiden da
aushecken.

Sie kam zu dem Schluss, dass es sich bei dieser Verschwo-

rung - wenn es denn eine war - um eine verschwiegene, selbst-



verstindliche Ubereinkunft handeln musste, denn ihr Bruder
und ihre Mandantin hatten ja keine Moglichkeit, miteinander
zu kommunizieren.

Sie befiirchtete, dass es hier um eine Frage der Moral ging;
fiir so etwas hatte ihr Bruder schon immer eine Schwache ge-
habt. Er war Lisbeth Salanders Freund. Sie kannte ihren Bru-
der gut genug, um zu wissen, dass er bei Leuten, die er als
seine Freunde betrachtete, loyal bis zur Einfdltigkeit war. Sie
wusste aber auch, dass Mikael viele Dummheiten akzeptieren
konnte, es jedoch eine unausgesprochene Grenze gab, die
nicht iiberschritten werden durfte. Wo genau diese Grenze lag,
schien zu variieren. Mikael hatte schon mit einigen Freunden
gebrochen, weil sie etwas getan hatten, was er unmoralisch
oder inakzeptabel fand. Dieser Bruch war dann absolut und
fir immer und nicht mehr verhandelbar. Mikael ging nicht
einmal mehr ans Telefon, wenn der Betreffende anrief, um ihn
um Verzeihung anzuflehen.

Was in Mikaeis Kopf vorging, begriff Annika Giannini so
einigermaflen. Was jedoch in Lisbeth Salander vorging, davon
hatte sie nicht die geringste Ahnung. Manchmal hatte sie den
Eindruck, dass in ihrem Kopf alles stillstand.

Von Mikael hatte sie erfahren, dass Lisbeth Salander lau-
nenhaft war und manchmal extrem reserviert gegeniiber ihrer
Umgebung. Bis sie sie kennenlernte, hatte Annika das fir ei-
nen voribergehenden Zustand gehalten, der sich durch wach-
sendes Vertrauen iiberwinden liefs. Aber nach einem Monat
mit Gesprachen - wenn man von den ersten beiden Wochen
absah, in denen Lisbeth auflerstande gewesen war, mit jeman-
dem zu reden - stellte sie fest, dass ihre Unterhaltungen zum
Grofiteil einseitig verliefen.

Annika hatte auch bemerkt, dass Lisbeth Salander manch-
mal in tiefer Depression gefangen schien und nicht das gerings-
te Interesse an ihrer Situation oder ihrer Zukunft hegte. Als

schiene sie nicht zu verstehen (oder sich nicht darum zu sche-



ren), dass Annika sie nur dann einwandfrei verteidigen konn-
te, wenn sie auch alle Fakten kannte. Sie konnte keine gute Ar-
beit leisten, wenn sie im Dunkeln tappte.

Lisbeth Salander war widerborstig und einsilbig. Wenn sie
etwas sagte, liberlegte sie erst lange und formulierte dann ganz
exakt. Oftmals antwortete sie auch iberhaupt nicht, dann
wieder beantwortete sie plotzlich eine Frage, die Annika ihr
vor ein paar Tagen gestellt hatte. Bei der polizeilichen Verneh-
mung safy Lisbeth Salander stumm in ihrem Bett und blickte
starr in die Luft. Abgesehen von einer einzigen Ausnahme hat-
te sie kein Wort mit der Polizei gewechselt. Diese Ausnahme
war Marcus Erlanders Frage nach Ronald Niedermann gewe-
sen; da hatte sie ihn angesehen und jede Frage sachlich beant-
wortet.

Annika war darauf vorbereitet, dass Lisbeth der Polizei
nichts sagen wiirde. Sie sprach aus Prinzip nicht mit Behor-
den. Was in diesem Fall ja von Vorteil war. Obwohl Annika
ihre Mandantin aus formalen Griinden regelmafiig aufforder-
te, die Fragen der Polizei zu beantworten, war sie im Grunde
zufrieden mit Salanders Unzugdnglichkeit. Der Grund war
einfach. Thr Schweigen war namlich konsequent. Es enthielt
keine Liigen, die man ihr hatte nachweisen kénnen, und keine
Widerspriiche, die im Prozess schlecht ausgesehen hatten.

Als sie allein waren, fragte sie Lisbeth einmal, warum sie
sich gar so demonstrativ weigerte, mit der Polizei zu sprechen.

»Die verdrehen doch nur, was ich sage, und verwenden es
dann gegen mich.«

»Aber wenn Sie sich nicht erkldaren, werden Sie verurteilt
werden.«

»Dann ist das eben so. Ich habe mit diesem ganzen Schla-
massel nichts zu tun. Wenn sie mich dafiir verurteilen wollen,
ist das ihr Problem.«

Lisbeth Salander hatte Annika im Laufe der Zeit alles er-

zahlt, was in Stallarholmen geschehen war, auch wenn Anni-



ka ihr die Worte oft genug aus der Nase ziehen musste. Alles
aufler einer Sache. Sie erklarte nie, wie es dazu gekommen
war, dass Magge Lundin eine Kugel in den Fuff bekommen
hatte. Sooft Annika auch fragte und bohrte, Lisbeth Salander
sah ihr nur in die Augen und grinste schief.

Sie hatte auch erzdhlt, was in Gosseberga geschehen war.
Doch hatte sie nicht erwdahnt, warum sie ihren Vater aufge-
spurt hatte. War sie dort hingefahren, um ihn zu ermorden -
wie der Staatsanwalt behauptete - oder um verniinftig mit ihm
zu reden? Juristisch gesehen war das ein himmelweiter Unter-
schied.

Als Annika Lisbeths ehemaligen rechtlichen Betreuer, den
Anwalt Nils Bjurman, zur Sprache brachte, wurde Lisbeth
noch einsilbiger. Thre iibliche Antwort lautete dann, sie habe
ihn nicht erschossen und dessen sei sie ja auch nicht angeklagt.

Und wenn Annika zur grundlegenden Frage in dieser gan-
zen Geschichte kam, ndamlich Dr. Teleborians Rolle im Jahr
1991, sagte Lisbeth kein Wort mehr.

Das kann niemals funktionieren, dachte Annika. Wenn Lis-
beth mir nicht vertraut, werden wir den Prozess verlieren. Ich

muss mit Mikael reden.

Lisbeth Salander safd auf der Bettkante und sah aus dem Fens-
ter. Sie konnte die Fassade auf der anderen Seite des Park-
platzes erkennen. Nachdem Annika Giannini wutentbrannt
aufgestanden und die Tir hinter sich zugeknallt hatte, hatte
Lisbeth ungestort und reglos iiber eine Stunde lang so da-
gesessen.

Sie war sauer auf Annika Giannini. Im Grunde konnte sie
schon verstehen, warum ihr die Anwaltin standig wegen der
Details aus ihrer Vergangenheit in den Ohren lag. Sie begriff
auch, warum Annika alle Fakten brauchte. Doch hatte sie
nicht die mindeste Lust, tiber ihre Gefiihle und ihre Handlun-

gen zu reden. Threr Meinung nach war ihr Leben immer noch



ihre Privatangelegenheit. Schlielich war es nicht ihre Schuld,
dass ihr Vater ein pathologischer Sadist und Morder war. Es
war nicht ihre Schuld, dass ihr Bruder ein Massenmérder war.
Gott sei Dank wusste niemand, dass er ihr Bruder war, denn
sonst wiirde man ihr das mit Sicherheit in ihrem psychologi-
schen Gutachten zur Last legen, das man frither oder spater
erstellen wiirde. Sie hatte Dag Svensson und Mia Bergman
nicht ermordet. Sie hatte sich keinen rechtlichen Betreuer aus-
gesucht, der sich als Schwein und Vergewaltiger herausstellte.

Trotzdem wollte man nun ausgerechnet bei ihrem Leben
das Innerste nach auflen kehren, sie zwingen, dass sie sich er-
kldrte und entschuldigte.

Dabei wollte sie doch einfach nur ihre Ruhe. Und letzt-
lich musste doch nur sie selbst mit sich leben konnen. Sie er-
wartete ja gar nicht, dass irgendjemand ihr Freund war. An-
nika Fucking Giannini stand ihr zwar getreulich zur Seite,
aber das war eine professionelle Verbundenheit, denn sie war
ja ihre Anwaltin. Kalle Fucking Blomkvist war irgendwo da
drauflen - Annika duflerte sich kaum zu ihrem Bruder, und
Lisbeth stellte keine Fragen. Sie rechnete nicht damit, dass er
sich sonderlich ins Zeug legte, jetzt, da der Mord an Dag Svens-
son aufgeklart war und er seine Story hatte.

Sie fragte sich, was Dragan Armanskij nach all den Ereig-
nissen wohl von ihr dachte.

Sie fragte sich, wie Holger Palmgren die Situation ein-
schatzte.

Laut Annika Giannini hatten sich beide auf ihre Seite ge-
schlagen, aber das waren ja alles nur Worte. Sie konnten iiber-
haupt nichts tun, um ihre privaten Probleme zu lésen.

Sie fragte sich, was Miriam Wu wohl fir sie empfinden
mochte.

Sie fragte sich, was sie fiir sich selbst empfand, und kam zu
der Erkenntnis, dass sie ihrem Leben vor allem gleichgiiltig ge-

geniiberstand.



Plotzlich wurde sie davon aufgescheucht, dass der Securi-
tas-Wachmann den Schlissel ins Schloss steckte und Dr. An-
ders Jonasson hereinlief3.

»Guten Abend, Frau Salander. Wie geht es lhnen denn
heute?«

»Okay«, erwiderte sie.

Er sah sich ihr Krankenblatt an und stellte fest, dass sie fie-
berfrei war. Mittlerweile hatte sie sich daran gewdhnt, dass er
sie ein paarmal pro Woche besuchte. Von allen Menschen, die
mit ihr umgingen und an ihr herumfummelten, war er der ein-
zige, dem sie ein gewisses Mafd an Vertrauen entgegenbrachte.
Mehr als einmal hatte sie bemerkt, dass er sie ein wenig selt-
sam von der Seite ansah. Er kam in ihr Zimmer, schwatzte ein
wenig mit ihr und untersuchte ihren Kérper. Er fragte nicht
nach Ronald Niedermann oder Alexander Zalatschenko oder
ob sie verriickt war oder warum die Polizei sie einsperrte. Das
Einzige, was ihn zu interessieren schien, waren die Funktionen
ihrer Muskeln, die Fortschritte in der Heilung ihres Gehirns
und ihre gesundheitliche Verfassung im Allgemeinen.

Auflerdem hatte er buchstdblich in ihrem Hirn herumge-
wiithlt. Jemand, der in ihrem Hirn herumgewiihlt hatte, musste
mit Respekt behandelt werden, fand sie. Und zu ihrem eigenen
Erstaunen empfand sie Anders Jonassons Besuche als ange-
nehm, obwohl er an ihr herumfummelte und ihre Fieberkur-
ven analysierte.

»Wie ist mein Zustand?«, wollte sie wissen.

»Sie sind ganz eindeutig auf dem Weg der Besserung. Aber
Sie miissen sich bei Threr Gymnastik noch mehr anstrengen.
Auflerdem kratzen Sie staindig den Wundschorfan IThrem Kopf
auf. Lassen Sie das.«

Er machte eine Pause.

»Darf ich Thnen mal eine persdnliche Frage stellen?«

Sie sah ihn an. Er wartete, bis sie nickte.

»Dieser Drache, den Sie da eintdatowiert haben ... ich habe



nicht das ganze Tattoo gesehen, aber ich habe gemerkt, dass es
ganz schon riesig ist und den Grofdteil Ihres Riickens ein-
nimmt. Warum haben Sie sich das machen lassen?«

»Sie haben ihn nicht gesehen?«

Plotzlich lachelte er.

»Ich meine, ich habe schon einen Blick darauf erhascht, aber
als Sie vollig unbekleidet in meiner Gesellschaft waren, war ich
vollaufdamit beschaftigt, Ihre Blutungen zum Stillstand zu brin-
gen und Kugeln aus Thnen herauszuoperieren und all so was.«

»Warum fragen Sie danach?«

»Reine Neugier.«

Lisbeth Salander iiberlegte eine ganze Weile. Schlief3lich sah
sieihnan.

»Ich hab mir das aus privaten Griinden machen lassen, tiber
die ich nicht reden will.«

Anders Jonasson dachte kurz tiber diese Antwort nach und
nickte dann.

»Okay. Entschuldigen Sie, dass ich gefragt habe.«

»Wollen Sie es ganz sehen?«

Er sah sie erstaunt an.

»Ja. Warum nicht.«

Sie drehte ihm den Riicken zu und zog sich das Nachthemd
iber den Kopf. Dann stellte sie sich so hin, dass das Licht vom
Fenster auf ihren Riicken fiel. Er stellte fest, dass der Drache eine
grofle Flache auf der rechten Halfte ihres Riickens bedeckte.
Das Tattoo begann ganz oben auf der Schulter und zog sich bis
zum Drachenschwanz auf ihrem Oberschenkel. Es war schon
und professionell ausgefithrt und sah aus wie ein richtiges
Kunstwerk.

Nach einer Weile wandte sie den Kopf.

»Zufrieden?«

»Es sieht toll aus. Aber das muss ja hollisch wehgetan
haben.«

»Ja«, gab sie zu. »Das hat wehgetan.«



Anders Jonasson war etwas verwirrt, als er Lisbeth Salanders
Krankenzimmer verlieff. Mit ihren Heilungsfortschritten war
er zufrieden. Aber er wurde einfach nicht schlau aus diesem
seltsamen Mddchen. Man brauchte keinen Magister in Psy-
chologie zu haben, um zu dem Schluss zu kommen, dass es ihr
psychisch nicht allzu gut ging. Wenn sie mit ihm sprach, war
ihr Ton hoflich und reserviert. Er hatte gehort, dass sie auch
zum Ubrigen Personal hoéflich war, aber keinen Ton sagte,
wenn die Polizei sie besuchte. Sie verschloss sich extrem in
ihrer harten Schale und hielt ihre Umwelt unmissverstandlich
auf Distanz.

Die Polizei hatte sie eingesperrt, und eine Staatsanwaltin
wollte sie wegen Mordversuchs und schwerer Korperverlet-
zung anklagen. Er war verblifft, dass ein so kleines, zerbrech-
liches Mdadchen die physische Stdrke besitzen sollte, die fiir
solche schweren Gewalttaten erforderlich war, zumal wenn sie
sich gegen ausgewachsene Mianner richtete.

In erster Linie hatte er sie nach dem Drachen gefragt, weil er
ein personliches Thema suchte, iiber das er mit ihr reden
konnte. Er hatte es sich zur Gewohnheit gemacht, sie ein paar-
mal pro Woche zu besuchen. Eigentlich lagen diese Besuche
auflerhalb seines Dienstplans, denn Dr. Helena Endrin war
Lisbeths betreuende Arztin. Aber Anders Jonasson war der
Chef der Unfallabteilung und unglaublich zufrieden mit sei-
nem Einsatz in jener Nacht, als Lisbeth Salander in die
Notaufnahme eingeliefert worden war. Er hatte die richtige
Entscheidung getroffen, als er die schwer zugiangliche Kugel
entfernte, und soweit er sehen konnte, zeigte sie keine negati-
ven Folgen in Form von Gedachtnisliicken, beeintrdachtigten
Koérperfunktionen oder anderen Behinderungen. Wenn ihre
Heilung weiter voranschritt, konnte sie das Krankenhaus mit
einer Narbe auf der Kopfhaut, aber ohne weitere Komplika-
tionen verlassen. Welche Narben sich auf ihrer Seele gebildet

hatten, konnte er jedoch nicht sagen.



Als er zu seinem Biiro kam, entdeckte er einen Mann im
dunklen Sakko, der neben der Tiir an der Wand lehnte. Er hat-
te zerzaustes Haar und einen gepflegten Bart.

»Dr. Jonasson?«

»Ja.«

»Guten Tag, mein Name ist Peter Teleborian. Ich bin Ober-
arzt der psychiatrischen Klinik St. Stefan in Uppsala.«

»Ja, ich erkenne Sie wieder.«

»Schon. Ich wiirde mich gern unter vier Augen mit IThnen
unterhalten, wenn Sie kurz Zeit hatten.«

Anders Jonasson schloss seine Tur auf.

»Wie kann ich Thnen behilflich sein?«

»Es geht um eine Threr Patientinnen. Lisbeth Salander. Ich
brauche eine Besuchserlaubnis.«

»Hmm. Wenn das so ist, miissen Sie sich an die Staatsan-
waltin wenden. Lisbeth Salander ist in Untersuchungshaft und
hat Besuchsverbot. Auferdem miisste so ein Besuch auch bei
Salanders Anwdltin angemeldet werden.«

»Ja, ja, ich weiff schon. Ich dachte nur, wir kdonnten die
Biirokratie in diesem Fall vielleicht umgehen. Ich bin Arzt,
und daher kénnten Sie mir ohne Weiteres aus medizinischen
Griinden Zutritt zu ihr gewdhren.«

»Ja, das konnte sich vielleicht rechtfertigen lassen. Aber ich
verstehe den Zusammenhang immer noch nicht so recht.«

»Ich war mehrere Jahre lang Lisbeth Salanders Psychiater,
als sie in der Klinik St. Stefan in Uppsala war. Ich habe sie bis
zu ihrem 18. Geburtstag begleitet, als das Gericht sie wieder in
die Gesellschaft entliefs, wenn auch mit einem rechtlichen Be-
treuer. Ich sollte an dieser Stelle vielleicht erwdhnen, dass ich
mich damals dagegen ausgesprochen hatte. Seitdem war sie
ganz sich selbst {iberlassen, und wohin das gefiihrt hat, sehen
wir ja heute.«

»Verstehe«, sagte Dr. Jonasson.

»Ich fihle mich immer noch sehr verantwortlich fiir sie und



hitte gern Gelegenheit festzustellen, wie sehr sich ihr Zustand
in den letzten Jahren verschlechtert hat.«

»Verschlechtert?«

»Verglichen mit ihrer Teenagerzeit, in der sie noch unter
qualifizierter Betreuung stand. Ich dachte mir, wir kénnten
hier zu einer gangbaren Lésung kommen, unter uns Arzten so-
zusagen.«

»Wo wir gerade davon sprechen ... vielleicht kénnen Sie
mir, ganz unter Arzten, in einem Punkt auf die Spriinge helfen.
Als sie hier ins Sahlgrenska eingeliefert wurde, habe ich sie
eingehend untersucht. Ein Kollege hat zu diesem Zweck auch
den Bericht der rechtsmedizinischen Untersuchung von Lis-
beth Salander angefordert. Sie stammte von einem Dr. Jesper
H. Léoderman.«

»Stimmt. Jesper hat bei mir promoviert.«

»Verstehe. Aber ich konnte feststellen, dass der Bericht
ziemlich vage ausgefallen war.«

»Aha.«

»Er enthielt keine Diagnose, sondern kam mir eher wie eine
akademische Studie iiber einen schweigsamen Patienten vor.«

Teleborian lachte.

»Ja, der Umgang mit ihr ist nicht ganz leicht. Wie aus dem
Bericht schon hervorgeht, weigerte sie sich konsequent, mit
Léoderman zu sprechen. Das fiihrte dazu, dass er sich natiirlich
sehr vage ausdriicken musste. Was vo6llig korrekt von ihm war.«

»Verstehe. Aber die Empfehlung lautete auf jeden Fall, dass
sie in einer geschlossenen Anstalt verbleiben solle.«

»Das geht auf ihre gesamte Krankengeschichte zuriick. Wir
haben ja schon eine mehrjahrige Erfahrung mit ihrem Krank-
heitsbild.«

»Und genau das verstehe ich eben nicht ganz. Als sie hier
aufgenommen wurde, haben wir versucht, ihre Akte aus St.
Stefan zu bekommen. Doch sie wurde uns bis heute nicht aus-

gehdndigt.«



»Tut mir leid. Aber die ist per Gerichtsbeschluss fiir geheim
erkldrt worden.«

»Verstehe. Und wie sollen wir hier im Sahlgrenska-Kran-
kenhaus der Patientin die optimale Pflege zukommen lassen,
wenn wir nicht einmal Zugang zu ihrer Krankenakte haben?
Denn immerhin tragen wir im Moment die medizinische Ver-
antwortung fiir sie.«

»Ich habe dieses Mddchen seit ihrem dreizehnten Lebens-
jahr betreut und glaube nicht, dass es einen zweiten Arzt in
Schweden gibt, der so eine genaue Kenntnis von ihrem Krank-
heitsbild hat wie ich.«

»Koénnten Sie das prdzisieren ...?%«

»Lisbeth Salander leidet an einer schweren psychischen St6-
rung. Wie Sie wissen, ist die Psychiatrie keine exakte Wissen-
schaft. Ich mochte mich daher ungern auf eine genaue Dia-
gnose festlegen. Aber sie hat offensichtlich Wahnvorstellungen
mit deutlich paranoid-schizophrenen Ziigen. Dazu gesellen sich
manisch-depressive Phasen sowie ein Mangel an Empathie.«

Anders Jonasson musterte Peter Teleborian griindlich, be-
vor er mit einer resignierten Geste die Hinde hob und wieder
fallen lief3.

»Ich werde mich nicht dazu versteigen, mit einem Dr. Tele-
borian iber seine Diagnose zu diskutieren, aber haben Sie
noch nie eine wesentlich einfachere Diagnose in Erwagung ge-
zogen?«

»Als da ware?«

»Zum Beispiel Asperger-Syndrom. Ich habe zwar keine psy-
chologische Untersuchung angestellt, aber wenn ich spontan
einen Tipp abgeben sollte, wdre eine Form von Autismus nahe-
liegend. Das wiirde ihre Unfdhigkeit erkldaren, sich an sozialen
Konventionen zu orientieren.«

»Bedaure, aber Asperger-Patienten stecken normalerweise
nicht ihre Eltern in Brand. Glauben Sie mir, ich habe noch nie

im Leben eine so eindeutige Soziopathin gesehen.«



»Ich nehme sie als verschlossen wahr, aber bestimmt nicht
als paranoide Soziopathin.«

»Sie ist extrem manipulativ«, erkldrte Peter Teleborian.
»Sie fihrt Thnen das vor, wovon sie glaubt, dass Sie es sehen
wollen.«

Anders Jonasson runzelte leicht die Stirn. Hier formulierte
Peter Teleborian eine Einschdtzung, die seinen eigenen Beob-
achtungen auf der ganzen Linie widersprach. Wenn es etwas
gab, das Lisbeth seiner Ansicht nach nicht war, dann mani-
pulativ. Im Gegenteil - sie war ein Mensch, der eisern auf Dis-
tanz zu seiner Umwelt blieb und iiberhaupt keine Emotionen
zeigte.

»Sie haben sie ja in einer Zeit kennengelernt, in der sie auf-
grund ihrer Verletzungen notgedrungen passiv war. Ich habe
ihre gewalttdatigen Ausbriiche und ihren verstockten Hass
selbst miterlebt. Deswegen bin ich auch hier. Ich schlage vor,
dass das Sahlgrenska und St. Stefan in diesem Fall zusammen-
arbeiten.«

»Und wie soll diese Zusammenarbeit aussehen?«

»Sie kimmern sich weiterhin um ihre physischen Probleme,
und ich bin davon iberzeugt, dass das die bestmdgliche Be-
treuung ist, die sie bekommen kann. Aber ich mache mir gro-
e Sorgen um ihren psychischen Zustand und wiirde mich ger-
ne in einem frithen Stadium einklinken. Ich bin bereit, Thnen
jede mogliche Hilfe anzubieten.«

»Verstehe.«

»Ich brauchte eine Besuchserlaubnis, damit ich mir zundchst
ein Bild von ihrem derzeitigen Zustand machen kann.«

»Verstehe. Leider kann ich Thnen trotzdem nicht behilflich
sein.«

»Wie bitte?«

»Wie schon erwdhnt, sie befindet sich in Untersuchungshaft.
Wenn sie eine psychiatrische Behandlung beginnen wollen,

miissen Sie sich an die Staatsanwaltin, Agneta Jervas, wen-



den. Die trifft die Entscheidungen in solchen Angelegenheiten.
Auflerdem muss das in Abstimmung mit Lisbeth Salanders
Anwaltin, Annika Giannini, geschehen. Wenn ein rechtsmedi-
zinisches Gutachten gefragt ist, muss das Gericht Sie beauf-
tragen.«

»Das ist eben genau das biirokratische Prozedere, das ich
vermeiden wollte.«

»Ja, ja, aber ich bin fiir sie verantwortlich, und wenn sie in
naher Zukunft vor Gericht gestellt werden soll, miissen wir al-
le Manahmen schriftlich dokumentieren kénnen. Also kom-
men wir um dieses biirokratische Prozedere nicht herum.«

»Dann kann ich Thnen ja jetzt verraten, dass Staatsanwalt
Ekstréom in Stockholm schon wegen eines rechtsmedizinischen
Gutachtens angefragt hat. Das wird dann im Zusammenhang
mit dem Prozess aktuell werden.«

»Na, wunderbar. Dann bekommen Sie ja eine Besuchser-
laubnis, ohne dass wir vom Reglement abweichen miissen.«

»Aber wiahrend wir uns hier mit der Biirokratie auseinan-
dersetzen, besteht das Risiko, dass sich ihr Zustand perma-
nent verschlechtert. Ich denke nur an ihre Gesundheit.«

»Ich auch«, verkiindete Anders Jonasson. »Und unter uns
gesagt, habe ich keinerlei Anzeichen einer psychischen Er-
krankung bei ihr entdecken kénnen. Sie ist tibel zugerichtet
worden und steht unter grofem Druck. Aber ich habe absolut
nicht den Eindruck, dass sie schizophren ist oder unter para-

noiden Wahnvorstellungen leidet.«

Dr. Peter Teleborian versuchte noch eine geraume Zeit, An-
dersJonasson umzustimmen. Als er schliefdlich einsah, dass es
keinen Sinn hatte, stand er abrupt auf und verabschiedete
sich.

Anders Jonasson blieb noch eine Weile sitzen und betrach-
tete nachdenklich den Stuhl, auf dem Teleborian gesessen hat-

te. Es war zwar nicht ungewéhnlich, dass andere Arzte mit



ihm Kontakt aufnahmen, wenn sie ihm Ratschldge oder An-
sichten zu einer Behandlung mitteilen wollten. Aber dabei
handelte es sich fast ausschlieflich um Patienten, die sich bei
dem betreffenden Arzt in laufender Behandlung befanden.
Noch nie war ihm ein Psychiater begegnet, der plotzlich wie
eine fliegende Untertasse vor seinem Biiro landete und fast
schon darauf bestand, dass man ihm unter Umgehung forma-
ler Gepflogenheiten Zugang zu einer Patientin gewdhre, die er
seit Jahren nicht mehr behandelt hatte. Nach einer Weile
blickte Jonasson auf seine Uhr und stellte fest, dass es schon
kurz vor sieben war. Er griff zum Horer und rief Martina Karl-
gren an, die Psychologin und Telefonseelsorgerin, die im Sahl-
grenska fiir die Unfallpatienten zustandig war.

»Hallo. Ich schatze, du hast schon Feierabend gemacht.
Stor ich dich?«

»Kein Problem. Ich bin zu Hause und treib grade nichts Be-
sonderes.«

»Ich bin ein bisschen ins Nachdenken gekommen. Du hast
mit einer Patientin namens Lisbeth Salander gesprochen.
Kannst du mir mal erzdhlen, was du fiir einen Eindruck von
ihr hattest?«

»Tja, ich habe sie dreimal besucht und ihr ein Gesprédch an-
geboten. Was sie ebenso freundlich wie entschieden abgelehnt
hat.«

»Was fiir einen Eindruck hattest du von ihr?«

»Wie meinst du das?«

»Martina, ich weif}, dass du keine Psychiaterin bist, aber du
bist ein kluger und verstindiger Mensch. Was fiir einen Ein-
druck hast du von Lisbeth Salander?«

Martina Karlgren zogerte einen Moment.

»Ich bin nicht sicher, wie ich diese Frage beantworten soll.
Ich habe sie zweimal gesehen, als sie noch relativ frisch bei
uns war und es ihr so schlecht ging, dass ich gar nicht richtig

Kontakt mit ihr aufnehmen konnte. Dann habe ich sie auf



Wunsch von Helena Endrin vor ungefahr einer Woche noch
einmal besucht.«

»Warum hat Helena dich gebeten, sie noch einmal zu be-
suchen?«

»Lisbeth Salander wird langsam wieder gesund. Sie liegt
hauptsdchlich in ihrem Bett und starrt an die Decke. Dr. En-
drin wollte, dass ich mal nach ihr sehe.«

»Und wie ist dein Besuch verlaufen?«

»Ich habe mich vorgestellt. Wir haben ein paar Minuten
miteinander geredet. Ich habe sie gefragt, wie es ihr geht und
ob sie jemand zum Reden brauchte. Sie sagte, nein, sie brau-
che keinen. Ich fragte sie also, ob ich ihr anderweitig behilflich
sein konnte. Da bat sie mich, eine Schachtel Zigaretten einzu-
schmuggeln. «

»War sie gereizt oder feindselig?«

Martina Karlgren tiberlegte kurz.

»Nein, das kann ich nicht behaupten. Sie war ruhig, hielt
aber deutlich Distanz. Ich fasste ihre Bitte auch eher als Witz
auf und nicht als ernst gemeinte Anfrage. Ich fragte, ob sie et-
was zum Lesen haben wolle, ob ich ihr irgendwelche Biicher
besorgen konne. Erst wollte sie nicht, aber dann fragte sie, ob
ich ihr ein paar wissenschaftliche Zeitschriften zum Thema
Genetik und Hirnforschung besorgen kénnte.«

»Genetik?«

»Ja. Ich meinte, es gibe da einige populdrwissenschaft-
liche Biicher zum Thema in unserer Bibliothek. Aber das in-
teressierte sie nicht. Sie sagte, sie hdtte schon frither Biicher
zu diesem Thema gelesen, und nannte ein paar Standardwer-
ke, von denen ich noch nie gehort hatte. Sie ist also eher an
wissenschaftlicher Forschungsliteratur zu diesem Thema in-
teressiert.«

»Tatsachlich?« Anders Jonasson war verblifft.

»Ich hab mir ein paar Ausgaben von Nature und dem New

England Journal of Mediane ausgeliehen. Damit war sie zu-



frieden, und sie bedankte sich, dass ich mir die Mithe gemacht
hatte.«

»Das sind ja wirklich gehobene Fachzeitschriften, die zum
Grofdteil Aufsdtze und reine Forschungsberichte enthalten.«

»Sie liest sie mit grofem Interesse.«

Anders Jonasson verschlug es einen Moment lang die Spra-
che.

»Wie beurteilst du ihren psychischen Zustand?«

»Tja, sie ist nach wie vor sehr verschlossen ...«

»Empfindest du sie als psychisch krank, manisch-depressiv
oder paranoid?«

»Nein, iiberhaupt nicht. In dem Fall hatte ich schon Alarm
geschlagen. Sie ist sicherlich sehr eigen, hat grofie Probleme und
steht momentan unter starkem Stress. Aber sie ist ruhig und
sachlich und scheint mit ihrer Situation umgehen zu kénnen.«

»Okay, das wollte ich wissen.«

»Warum fragst du? Ist was passiert?«

»Nein, nein. Ich werde nur einfach nicht schlau aus ihr.«



10. Kapitel
Samstag, 7. Mai - Donnerstag, 12. Mai

Mikael Blomkvist legte die Mappe mit dem Recherchebericht
von Daniel Olofsson beiseite. Nachdenklich sah er aus dem
Fenster und betrachtete den Menschenstrom, der sich durch
die Gotgatan walzte. Das war eines von den Dingen, die ihm
an seinem Zimmer am besten gefielen. Die G6tgatan war rund
um die Uhr belebt, und wenn er an seinem Fenster safy, konn-
te er sich nie richtig isoliert oder einsam fiithlen

Doch obwohl er nichts Eiliges auf dem Tisch hatte, fiihlte er
sich gestresst. Er hatte stur an den Texten weitergearbeitet, die
das Millennium-Sommerhett fiillen sollten, hatte aber irgend-
wann eingesehen, dass das Material selbst fiir ein ganzes The-
menheft noch zu umfassend war. Nachdem er in derselben Si-
tuation wie damals bei der Wennerstrom-Affdare gelandet war,
hatte er beschlossen, die Texte in Buchform herauszugeben.
Material fiir 150 Seiten hatte er schon beisammen, und er
schétzte, dass das ganze Buch am Ende 300 bis 350 Seiten um-
fassen wiirde.

Zundchst hatte er die Morde an Dag Svensson und Mia
Bergman beschrieben und berichtet, wie es dazu kam, dass er
selbst die Leichen gefunden hatte. Er hatte erkldrt, warum Lis-
beth Salander unter Verdacht geriet. Ein ganzes Kapitel ver-

wendete er darauf, zum einen, um das Geschreibsel der Medien



iber Lisbeth gnadenlos vorzufiithren, zum anderen, um Staats-
anwalt Ekstrom und die gesamten Ermittlungen zu kritisieren.
Nach reiflicher Uberlegung milderte er die Kritik an Bublan-
ski und seinen Kollegen ab. Das machte er, nachdem er sich
ein Video von Ekstroms Pressekonferenz angesehen hatte, aus
dem klar hervorging, dass Bublanski mit Ekstroms vorschnel-
len Schlussfolgerungen iiberhaupt nicht einverstanden war.

Dann machte er einen Zeitsprung zuriick und beschrieb
Zalatschenkos Ankunft in Schweden, Lisbeths Kindheit und
die Ereignisse, die dazu gefithrt hatten, dass sie in St. Stefan in
Uppsala eingesperrt worden war. Er widmete sich sorgfaltig
der volligen Vernichtung von Dr. Teleborian und dem verstor-
benen Gunnar Bjorck. Er prdsentierte den Bericht der rechts-
psychiatrischen Untersuchung von 1991 und erkladrte, inwie-
fern Lisbeth Salander eine Bedrohung fiir anonyme Beamte
dargestellt hatte, die es sich zur Aufgabe gemacht hatten, den
russischen Uberlidufer zu schiitzen. Er gab grofe Teile der Kor-
respondenz zwischen Teleborian und Bjdorck wieder.

Weiterhin beschrieb er Zalatschenkos neue Identitdt und
sein Tatigkeitsfeld als Vollzeitgangster. Er beschrieb seinen
Handlanger Ronald Niedermann, die Entfiihrung von Miriam
Wu und Paolo Robertos Eingreifen. Schlief3lich fasste er den
Showdown in Gosseberga zusammen, bei dem Lisbeth Salan-
der angeschossen und begraben wurde, und erkldrte, wie es
dazu kommen konnte, dass ein Polizist vdllig sinnlos starb,
obwohl Niedermann eigentlich schon unschadlich gemacht
worden war.

Danach wurde die Story jedoch immer zdhflissiger. Mi-
kaeis Problem bestand darin, dass die Geschichte immer noch
betrdchtliche Liicken aufwies. Gunnar Bjorck hatte nicht al-
lein gehandelt. Hinter all dem musste eine gréfiere Gruppe mit
entsprechenden Mitteln und groffem Einfluss stehen. Alles an-
dere war unlogisch. Schliefdlich gelangte er zu dem Ergebnis,

dass die rechtswidrige Behandlung von Lisbeth Salander auch



nicht von der Regierung oder der Fithrung der Sicherheitspo-
lizei sanktioniert worden sein konnte. Diesem Schluss lag kein
ibertriebenes Vertrauen in die Staatsmacht zugrunde. Doch
eine Operation dieser Art hdtte niemals geheim gehalten wer-
den koénnen, wenn sie rein politische Hintergriinde gehabt
héatte. Irgendjemand hétte doch wieder ein Hithnchen mit ir-
gendjemandem zu rupfen gehabt, und dann hitte er geplau-
dert, und die Medien waren schon vor Jahren iber die Salan-
der-Affire gestolpert.

Er dachte sich diesen Zalatschenko-Klub als kleine Gruppe
von anonymen Aktivisten. Das Problem war nur, dass er kei-
nen von ihnen identifizieren konnte, aufier vielleicht Géran
Mairtensson, 4o Jahre alt, Polizist mit Geheimauftrag, der Mi-
kael Blomkvist beschattete.

Er hatte vor, das Buch auf den Markt zu bringen, sobald
Lisbeths Prozess eroffnet wurde. Gemeinsam mit Christer
Malm plante er eine Taschenbuchausgabe, die eingeschweifdt
mit einem teureren M/1/gwrawra-Sommerheft verkauft werden
sollte. Er hatte Henry Cortez und Malin Eriksson beauftragt,
weitere Texte zur Geschichte der Sicherheitspolizei und zu
zuriickliegenden Affaren zu schreiben.

Dass es einen Prozess gegen Lisbeth geben wiirde, stand
mittlerweile auler Zweifel.

Staatsanwalt Ekstrom hatte Anklage erhoben wegen schwe-
rer Korperverletzung im Fall Magge Lundin und wegen schwe-
rer Korperverletzung beziehungsweise Mordversuchs im Fall
Karl Axel Bodin alias Alexander Zalatschenko.

Der Termin fir die Gerichtsverhandlung stand noch nicht
fest, aber von Journalistenkollegen hatte Mikael aufgeschnappt,
dass Ekstrom den Prozess irgendwann im Juli ansetzen wollte,
falls Lisbeths Gesundheitszustand dies zulief. Mikael ver-
stand durchaus, welche Absicht dahinterstand. Ein Prozess im
Hochsommer erweckt grundsatzlich weniger Aufmerksam-

keit als ein Prozess zu einer anderen Jahreszeit.



Er runzelte die Stirn und sah aus dem Fenster seines Ar-
beitszimmers in der Millennium-Redaktion.

Es war noch nicht vorbei. Die Verschwérung gegen Lisbeth
ging weiter. Nur so lieRen sich abgehérte Telefone, der Uber-
fall auf seine Schwester und die Entwendung des Salander-Be-
richts von 1991 erkldren. Und vielleicht auch der Mord an
Zalatschenko.

Aber er hatte keine Beweise.

Gemeinsam mit Malin und Christer hatte Mikael beschlos-
sen, dass der Millennium-Verlag auch Dag Svenssons Buch
iber Mddchenhandel am Vortag des Prozesses veroffentlichen
wiirde. Es war am besten, wenn man gleich das ganze Paket an
einem Tag prdsentierte, und es gab keinen guten Grund, noch
langer damit zu warten. Im Gegenteil - das Buch wiirde zu kei-
nem anderen Zeitpunkt auf solches Interesse stoflen. Malin
war die Hauptverantwortliche fiir die Schlussredaktion von
Dag Svenssons Buch, wahrend Henry Cortez ihm mit dem Ver-
fassen des Buches iiber die Salander-Affdare half. Lottie Karim
und Christer Malm (Letzterer wider Willen) waren voriiberge-
hend zu Millenniums Redaktionssekretaren ernannt worden,
sodass Monika Nilsson derzeit die einzige frei verfiigbare Re-
porterin war. Diese erh6hte Arbeitsbelastung hatte zur Folge,
dass die gesamte Millennium-Redaktion sprichwortlich auf
dem Zahnfleisch kroch und Malin mehrere freie Mitarbeiter
anheuern musste, um Texte zu produzieren. Das Ganze wiirde

ziemlich kostspielig werden, aber sie hatten keine andere Wahl.

Mikael notierte sich, dass er noch klaren musste, wie es mit
den Rechten von Dag Svenssons Familie an dessen Buch aus-
sah. Er hatte herausgefunden, dass Dag Svenssons Eltern in
Orebro wohnten und die einzigen Erben waren. Streng ge-
nommen brauchte er zwar keine Erlaubnis, um das Buch in
Dags Namen herauszugeben, aber er hatte vor, personlich
nach Orebro zu fahren und Dags Eltern um ihre Zustimmung

zu bitten.



Danach standen ja nur noch Hunderte anderer Details an.
Einige davon betrafen Lisbeths Rolle in seinen Texten. Um hier
eine endgiiltige Entscheidung treffen zu kénnen, musste er ein
personliches Gesprach mit ihr fithren und ihre Zustimmung
einholen, dass er die Wahrheit oder zumindest einen Teil der
Wahrheit schreiben durfte. Und dieses personliche Gesprach
war ihm verwehrt, weil Lisbeth Salander in Untersuchungs-
haft und mit Besuchsverbot belegt war.

In dieser Hinsicht war ihm seine Schwester auch keine Hilfe.
Sie hielt sich sklavisch an die geltenden Regeln und hatte nicht
die Absicht, den Uberbringer fiir seine geheimen Botschaften
zu spielen. Ebenso wenig erzdhlte ihm Annika, was sie und ihre
Mandantin unter vier Augen besprachen. Es war frustrierend,
wenn auch korrekt. Mikael hatte daher keine Ahnung, ob Lis-
beth Annika anvertraut hatte, dass ihr rechtlicher Betreuer sie
vergewaltigt hatte und sie sich an ihm gerdcht hatte, indem sie
ihm eine spektakuldre Botschaft auf den Bauch tdtowierte.
Und solange Annika das Thema nicht anschnitt, konnte Mi-
kael es auch nicht tun.

Aber vor allem stellte Lisbeths Isolierung ein echtes Pro-
blem dar. Sie war Informatikexpertin und Hackerin, was Mi-
kael bekannt war, Annika hingegen nicht. Er hatte Lisbeth
versprochen, ihre Geheimnisse niemals zu verraten, und hatte
dieses Versprechen gehalten. Dummerweise brauchte er jetzt
aber selbst ganz dringend ihre Fahigkeiten.

Also musste er irgendwie Kontakt zu Lisbeth herstellen.

Seufzend schlug er Olofssons Mappe auf und entnahm ihr
zwei Bldtter. Das eine Blatt war ein Auszug aus dem Meldere-
gister zur Person eines Idris Ghidi, geboren 1950. Ein Mann
mit Schnurrbart, olivfarbenem Teint und schwarzem Haar mit
grauen Schlifen.

Das andere Blatt war Olofssons Zusammenfassung von
Ghidis Hintergrund.

Idris Ghidi war ein kurdischer Flichtling aus dem Irak,



der fir eine Weile die Aufmerksamkeit der Medien erregt
hatte.

Der 1950 im nordirakischen Mosul geborene Idris Ghidi
hatte eine Ausbildung zum Ingenieur absolviert und zum
Wirtschaftswunder der 7oer-Jahre beigetragen. 1984 hatte er
in Mosul als Lehrer am Gymnasium mit Fachrichtung Bau-
technik begonnen. Als politischer Aktivist war er nicht bekannt.
Leider war er Kurde und galt damit in Saddam Husseins Irak
als potenzieller Krimineller. Im Oktober 1987 wurde Ghidis
Vater prokurdischer Aktivitaten verddchtigt. Ndihere Angaben
zur Natur dieser Aktivititen wurden nicht gemacht. Er wurde
wegen Landesverrats hingerichtet, wahrscheinlich im Januar
1988. Zwei Monate spater wurde Idris Ghidi von der iraki-
schen Geheimpolizei mitten aus einer Unterrichtsstunde zur
Briickenstatik herausgeholt. Man brachte ihn in ein Gefangnis
bei Mosul, wo man ihn iber elf Monate hinweg folterte, um
ihn zu einem Gestdndnis zu zwingen. Was genau er gestehen
sollte, war Idris Ghidi nie klar, und so ging die Folter immer

weiter.

Im Maédrz 1989 bezahlte ein Onkel von ihm eine Summe von
umgerechnet 50000 schwedischen Kronen an den o6rtlichen
Anfihrer der Baath-Partei, was man als hinreichenden Aus-
gleich fiir den Schaden ansah, den der irakische Staat durch
Idris Ghidi erlitten hatte. Zwei Tage spdter wurde er freigelas-
sen und in die Obhut seines Onkels gegeben. Bei seiner Frei-
lassung wog er nur noch 39 Kilo und war auflerstande, allein
zu gehen. Vor der Freilassung hatte man ihm mit einem Vor-
schlaghammer die linke Hiifte zertrimmert, damit er in Zu-
kunft keinen Unfug mehr anstellen konnte.

Idris Ghidi schwebte mehrere Wochen zwischen Leben und
Tod. Als er sich ein wenig erholt hatte, brachte ihn sein Onkel
auf einen sechzig Kilometer vor Mosul gelegenen Hof. Dort
erholte er sich iber den Sommer hinweg und sammelte wieder

geniigend Krafte, um zu lernen, sich recht und schlecht mit



Kricken fortzubewegen. Er wusste genau, dass er nie wieder
ganz gesund werden wiirde. Stellte sich nur die Frage, was er
in Zukunft machen sollte. Im August erreichte ihn plétzlich
die Nachricht, dass seine Briider von der Geheimpolizei fest-
genommen worden waren. Er sollte sie nie wiedersehen. Er
nahm an, dass sie unter irgendeinem Sandhiigel bei Mosul be-
graben lagen. Im September erfuhr sein Onkel, dass Idris Ghidi
erneut von Saddam Husseins Polizei gesucht werde. Da fasste
er den Entschluss, sich an einen anonymen Schleuser zu wen-
den, der Idris Ghidi gegen ein Entgelt von umgerechnet 30000
Kronen iiber die Grenze in die Tirkei schmuggeln und von
dort, mithilfe eines falschen Passes, weiter nach Europa brin-
gen sollte.

Idris Ghidi landete am 19. Oktober 1989 auf dem Stock-
holmer Flughafen Arlanda. Er konnte kein Wort Schwedisch,
war aber instruiert worden, zur Grenzpolizei zu gehen und so-
fort politisches Asyl zu beantragen, was er in mangelhaftem
Englisch auch tat. Man verfrachtete ihn zu einem Fliichtlings-
quartier in Upplands-Vasby, wo er fast zwei Jahre verbrach-
te, bis die Einwanderungsbehdrde entschied, dass Idris Ghidi
keine ausreichenden Griinde fiir eine Aufenthaltserlaubnis in
Schweden hatte.

Zu diesem Zeitpunkt hatte Ghidi bereits Schwedisch ge-
lernt und arztliche Hilfe fiir seine zertrimmerte Hiifte bekom-
men. Er war zweimal operiert worden und konnte schon wie-
der ohne Kriicken gehen. Mittlerweile wurden in Schweden
hitzige Diskussionen zur Immigrationsfrage gefithrt, es hatte
Attentate auf Asylbewerberheime gegeben, und Bert Karlsson
hatte die rechtspopulistische Neue Demokratische Partei ge-
griindet.

Der unmittelbare Grund, warum Idris Ghidi im Zeitungsar-
chiv auftauchte, war der, dass er in allerletzter Minute einen
neuen Anwalt bekam, der mit dem Fall an die Presse ging und

seine Situation erkldrte. Andere Kurden in Schweden enga-



gierten sich fir Idris Ghidi, darunter auch Mitglieder der
streitbaren Baksi-Familie. Man hielt Protestversammlungen
ab und formulierte Petitionen an die zustindige Ministerin
Birgit Friggebo. Schliefflich war die Medienaufmerksamkeit
so grofd geworden, dass die Einwanderungsbehorde ihre Ent-
scheidung anderte und Ghidi eine Aufenthalts- und Arbeitsge-
nehmigung fiir das Kénigreich Schweden gewdhrte. Im Januar
199z verliefd er das Flichtlingsheim in Upplands-Vasby als
freier Mann.

Nun musste er sich eine Arbeit suchen und gleichzeitig
die Therapie fiir seine Hiifte weiterfiilhren. Er entdeckte bald,
dass seine Ausbildung zum Bauingenieur, seine mehrjahrige
Erfahrung und seine guten akademischen Noten ihm nicht
weiterhalfen. In den ndchsten Jahren arbeitete er als Zeitungs-
austrdger, Tellerwdscher, Putzkraft und Taxifahrer. Das Zei-
tungaustragen musste er aufgeben, denn er konnte einfach
nicht im notigen Tempo Treppen steigen. Seine Arbeit als Taxi-
fahrer gefiel ihm ganz gut, obwohl er keine Ortskenntnis im
Bereich Stockholm besal und nicht langer als ein paar Stun-
den am Stiick sitzen konnte, da die Schmerzen in seiner Hiifte
sonst unertrdaglich wurden.

Im Mai 1998 zog Idris Ghidi nach Géteborg, wo ihm ein
entfernter Verwandter eine Festanstellung in einer Reinigungs-
firma angeboten hatte. Idris Ghidi bekam eine Halbtagsstelle
als Chef eines Putzkommandos im Sahlgrenska-Krankenhaus,
mit dem das Unternehmen einen Vertrag hatte. An sechs Tagen
in der Woche wischte er den Fufboden in ein paar Korridoren,
unter anderem auch im Korridor 11 C.

Mikael Blomkvist las Olofssons Zusammenfassung und
studierte Ghidis Passbild aus dem Melderegister. Dann loggte
er sich ins Zeitungsarchiv ein und las ein paar Artikel, die
Olofssons Bericht zugrunde lagen. Er steckte sich eine Zigaret-
te an. Das Rauchverbot in der Redaktion war rasch gelockert

worden, nachdem Erika Berger gegangen war.



Schliefllich griff sich Mikael die DIN-A4-Seite, die Olofsson
zu Dr. Anders Jonasson zusammengestellt hatte. Wahrend er

den Text las, legte er die Stirn in tiefe Falten.

Mikael Blomkvist konnte das Auto mit dem Kennzeichen KAB
nicht sehen und hatte auch nicht mehr das Gefiihl, beschattet
zu werden. Dennoch ging er sicherheitshalber von der Akade-
mischen Buchhandlung zum Seiteneingang des NK-Einkaufs-
zentrums und dort zum Haupteingang hinaus. Wer einen
Menschen im NK-Einkaufszentrum im Auge behalten wollte,
musste schon iiber iibermenschliche Fiahigkeiten verfiigen. Er
schaltete beide Handys aus und schlenderte tiber das Galleria-
Einkaufszentrum zum Gustav Adolfs Torg, lief am Reichs-
tagsgebdude vorbei und ins Altstadtviertel Gamla Stan. So-
weit er sehen konnte, folgte ihm niemand. Er machte ein paar
Umwege durch Seitengdsschen, bis er an der richtigen Adresse
ankam und an die Tir des Svartvitt-Verlags klopfte.

Es war halb drei. Mikael kam ohne Voranmeldung, aber
der Redakteur Kurdo Baksi war da, und sein Gesicht hellte
sich auf, als er Mikael Blomkvist sah.

»Schon, dich zu sehenc, sagte Kurdo Baksi herzlich. »War-
um kommst du mich denn gar nicht mehr besuchen?«

»Ich besuch dich doch jetzt«, entgegnete Mikael.

»Ja, aber seit dem letzten Mal sind schon mindestens drei
Jahre vergangen.«

Sie gaben sich die Hand.

Mikael Blomkvist kannte Kurdo Baksi seit den 8oer-Jahren.
Damals hatte Mikael zu den Leuten gehért, die Baksi mit
praktischer Hilfe zur Seite standen, als er die Zeitung Svartvitt
griindete, deren Ausgaben nachts heimlich im Kopierraum der
Gewerkschaft vervielfiltigt wurden. Dabei wurde er vom spa-
teren Pidophilenjiger Per-Erik Astrém ertappt. Astrém war
eines Nachts ins Kopierzimmer gekommen, hatte stapelweise

Seiten von der ersten Ausgabe von Svartvitt gefunden und da-



neben einen sichtlich kleinlauten Kurdo Baksi. Woraufhin
Astréom sich das ungeschickte Layout der Titelseite ansah und
meinte, so konne ja wohl keine Zeitung aussehen. Er entwarf
das Logo, das dann fiinfzehn Jahre lang die Titelseite der Zeit-
schrift zierte, bis sie eingestellt wurde und der Verlag Svartvitt
daraus hervorging. Damals erlebte Mikael gerade eine ungute
Zeit als Pressesprecher bei der Gewerkschaft - was allerdings
sein einziger Ausflug in diese Branche blieb. Per-Erik Astréom
iberredete ihn, ab und zu beim Redigieren von Svartvitt aus-
zuhelfen. Seitdem waren Kurdo Baksi und Mikael Blomkvist
befreundet.

Mikael setzte sich auf ein Sofa, wahrend Kurdo Kaffee von
einem Automaten im Korridor holte. Sie tauschten ein paar
Belanglosigkeiten aus, wie man es eben tut, wenn man sich
eine Weile nicht gesehen hat, wurden aber immer wieder von
Kurdos Handy unterbrochen. Er fithrte kurze Gesprache auf
Kurdisch, Tirkisch oder Arabisch oder in irgendeiner anderen
Sprache, die Mikael nicht verstand. So war es auch bei frithe-
ren Besuchen im Svartvitt-Verlag immer gewesen. Aus aller
Welt riefen die Leute an, um mit Kurdo zu reden.

»Lieber Mikael, du siehst so bedriickt aus. Was hast du auf
dem Herzen?«, fragte Kurdo Baksi schliefdlich.

»Kannst du das Handy mal fiinf Minuten ausschalten, da-
mit wir ungestort reden kénnen?«

Kurdo stellte es ab.

»Okay ... du musst mir einen Gefallen tun. Und versprich
mir, dass du mit niemand dariiber redest.«

»Schiefd los!«

»1989 kam ein kurdischer Flichtling namens Idris Ghidi
aus dem Irak nach Schweden. Als er von der Ausweisung be-
droht war, hat ihm deine Familie geholfen, doch noch eine
Aufenthaltsgenehmigung zu bekommen. Ich weif nicht, wer
genau ihm geholfen hat, dein Vater oder sonst jemand aus dei-

ner Familie.«



»Mein Onkel, Mahmut Baksi, hat ihm geholfen. Ich kenne
Idris. Was ist mit ihm?«

»Vertraust du mir, Kurdo?«

»Natiirlich. Wir sind immer Freunde gewesen.«

»Die Aufgabe, die erledigt werden muss, ist ein bisschen
seltsam. Sehr seltsam. Ich will nicht erzahlen, worin sie be-
steht, aber ich versichere dir, dass sie keinesfalls gesetzeswid-
rig ist und dich oder Idris Ghidi in Schwierigkeiten bringen
kénnte.«

Kurdo musterte Mikael aufmerksam.

»Verstehe. Und du willst mir wirklich nicht sagen, worum
es da geht?«

»Je weniger Leute Bescheid wissen, desto besser. Du musst
mich Idris vorstellen, damit er bereit ist, mir zuzuhoéren.«

Kurdo tiberlegte kurz. Dann ging er an seinen Schreibtisch
und schlug einen Kalender auf. Er suchte eine Weile, bis er
Ghidis' Telefonnummer gefunden hatte. Das Gesprdach wurde
auf Kurdisch gefiihrt. Mikael sah an Kurdos Gesichtsausdruck,
dass es mit den iiblichen Begriifungsfloskeln und héflicher
Konversation begann. Dann wurde Kurdo ernst und erkldrte
sein Anliegen. Nach einer Weile wandte er sich an Mikael.

»Wann moéchtest du ihn treffen?«

»Am Freitagnachmittag, wenn es geht. Frag ihn, ob ich ihn
zu Hause besuchen darf.«

Kurdo redete ein bisschen weiter, bevor er das Gesprach be-
endete.

»Idris wohnt in Angered«, erklarte Kurdo Baksi. »Hast du
die Adresse?«

Mikael nickte.

»Er ist am Freitagnachmittag um fiinf zu Hause. Du bist
ihm willkommen.«

»Danke, Kurdo«, sagte Mikael.

»Er arbeitet als Reinigungskraft im Sahlgrenska-Kranken-

haus«, fuhr Kurdo Baksi fort.



»Ich weifd«, entgegnete Mikael.

»Ich habe {iber die Zeitung automatisch mitbekommen,
dass du in diese Salander-Geschichte verwickelt bist.«

»Das stimmt.«

»Sie ist angeschossen worden.«

» Genau.«

»Ich bilde mir ein, dass sie im Sahlgrenska liegt.«

»Stimmt auch.«

Kurdo war klar, dass Mikael irgendetwas ausheckte, denn
dafiir war er bekannt. Er kannte Mikael seit den 8oer-Jahren.
Sie waren immer die besten Freunde gewesen und hatten sich
nie gestritten, und Mikael war immer eingesprungen, wenn
Kurdo ihn um einen Gefallen bat. Im Laufe der Jahre hatten
sie auch das eine oder andere Glaschen zusammen getrun-
ken, wenn sie sich auf einer Party oder in der Kneipe begeg-
neten.

»Werde ich da in irgendwas mit reingezogen, wovon ich
wissen miisste?«, erkundigte sich Kurdo.

»Du wirst nicht mit reingezogen. Nein, nein. Du sollst mich
nur einem deiner alten Bekannten vorstellen. Und ich wieder-
hole noch einmal ... ich werde Idris Ghidi um nichts Illegales
bitten.«

Kurdo nickte. Diese Beteuerung reichte ihm. Mikael stand
auf.

»Ich bin dir einen Gefallen schuldig.«

»Wir sind uns immer einen Gefallen schuldig«, entgegnete
Kurdo Baksi.

Henry Cortez legte auf und trommelte so laut mit den Fingern
auf der Tischkante herum, dass Monika Nilsson irritiert die
Brauen hochzog und ihm einen zornigen Blick zuwarf. Sie
stellte fest, dass Henry ganz in Gedanken versunken war. Aber
da sie allgemein gereizt war, beschloss sie, ihre schlechte Lau-

ne nicht an ihm auszulassen.



Monika Nilssons Gereiztheit war nicht darauf zurickzu-
fihren, dass sie sich {ibergangen fiihlte oder gern den Job der
anderen ausgeiibt hitte. Thre Aufgabe bestand darin, die Re-
gierung, den Reichstag und die staatlichen Behoérden fiir Mil-
lennium im Auge zu behalten. Auflerdem hatte sie jede Menge
anderer Verpflichtungen, wie eine allwochentliche Kolumne
fir eine Gewerkschaftszeitung und diverse ehrenamtliche Ta-
tigkeiten bei Amnesty International. Ein Chefredakteurspos-
ten bei Millennium geho6rte nicht dazu, und ebenso wenig ein
Zwolfstundenarbeitstag, der auch vor Feiertagen und Urlaub
nicht haltmachte.

Sie spiirte jedoch, dass sich bei Millennium etwas verdandert
hatte. Auf einmal kam ihr die gesamte Zeitschrift fremd vor.
Und sie konnte nicht so recht bestimmen, woran es eigentlich
lag.

Mikael Blomkvist war wie immer nicht ansprechbar, ver-
schwand zu geheimnisvollen Reisen und kam und ging, wie
es ihm passte. Er war ja auch Teilhaber von Millennium und
konnte selbst entscheiden, was er tun wollte, aber ein biss-
chen Verantwortungsgefiithl sollte man doch wohl verlangen
kénnen.

Christer Malm war der andere Teilhaber und ungefdahr ge-
nauso hilfreich, da er derzeit Urlaub machte. Zweifellos war
er talentiert und als Redakteur hin und wieder eingesprungen,
wenn Erika Berger im Urlaub oder anderweitig beschiftigt
war, aber meistens fithrte er nur aus, was andere beschlossen
hatten. Was grafische Gestaltung und Prdsentationen betraf,
war er brillant, doch wenn es um die Planung einer Zeitschrift
ging, war er vollkommen nutzlos.

Monika Nilsson runzelte die Stirn.

Nein, sie war ungerecht. Doch die Atmosphédre in der Re-
daktion hatte sich spiirbar verdndert. Mikael arbeitete mit
Malin und Henry zusammen, und alle anderen blieben irgend-

wie aufien vor. Die drei hatten einen Geheimzirkel gebildet,



der sich ihn Erikas Zimmer ... in Malins Zimmer einsperrte
und hinterher schweigend wieder herauskam. Unter Erika
war die Zeitschrift immer ein Kollektiv gewesen.

Kurz und gut, Monika war leicht verargert. Sie brauchte
Urlaub. Sie musste mal ein bisschen rauskommen. Sie sah, wie
Henry Cortez sein Cordsakko anzog.

»Ich geh mal kurz raus«, sagte er. »Kannst du Malin aus-
richten, dass ich zwei Stunden weg bin?«

»Was ist passiert?«

»Ich glaube, ich hab da eine Story im Visier. Eine richtig
gute Story. Uber Toilettenschiisseln. Ich will noch ein paar Sa-
chen iiberpriifen, aber wenn das alles klappt, haben wir einen
tollen Artikel fiir das Juniheft.«

»Toilettenschiisseln?«, fragte Monika Nilsson und sah ihm

stirnrunzelnd nach.

Erika Berger biss die Zahne zusammen und lief} den Text tiber
die bevorstehende Gerichtsverhandlung gegen Lisbeth Salan-
der langsam sinken. Es war nur ein kurzer Artikel, ein Zwei-
spalter, der auf Seite 5 der Inlandsnachrichten erscheinen soll-
te. Sie betrachtete den Text eine Weile und schob die Lippen
vor. Es war Donnerstag, 15 Uhr 30. Mittlerweile arbeitete sie
seit zwolf Tagen bei der SMP. Sie griff zum Hoérer und rief den
Nachrichtenchef Anders Holm an.

»Hallo. Hier ist Berger. Kénnten Sie bitte den Reporter Jo-
hannes Frisk suchen und sofort mit ihm in mein Zimmer
kommen?«

Sie legte auf und wartete geduldig, bis Holm mit Johannes
Frisk im Schlepptau in ihren Glaskasten geschlendert kam.
Erika warf einen Blick auf ihre Armbanduhr.

»Zweiundzwanzig«, sagte sie.

»Was?«, fragte Holm.

»Zweiundzwanzig Minuten. Sie haben zweiundzwanzig Mi -

nuten gebraucht, um von Threm Tisch aufzustehen, die fiinf-



zehn Meter zu Johannes Frisks Schreibtisch zuriickzulegen
und sich mit ihm auf den Weg hierher zu machen.«

»Sie haben nicht gesagt, dass es eilig ware. Ich hab alle
Hande voll zu tun.«

»Ich habe nicht gesagt, dass es eilig ware? Ich sagte >sofort<,
und damit meine ich nicht heute Abend oder niachste Woche
oder wann immer es [hnen geféllt, [hr Hinterteil vom Stuhl zu
erheben.«

»Horen Sie, ich finde ...«

»Machen Sie die Tir zu.«

Sie wartete, bis Anders Holm die Tiir zugezogen hatte. Eri-
ka musterte ihn schweigend. Er war zweifellos ein duflerst
kompetenter Nachrichtenchef, der dafiir sorgte, dass die Sei-
ten der SMP taglich mit den richtigen Texten gefiillt wurden,
einleuchtend zusammengestellt und in der Anordnung und in
der Breite, auf die man sich in der morgendlichen Besprechung
geeinigt hatte. Anders Holm jonglierte also taglich mit einer
kolossalen Menge verschiedener Aufgaben. Und er hielt im-
mer alle Bélle in der Luft.

Das Problem mit Anders Holm war nur, dass er konsequent
jede Entscheidung ignorierte, die von Erika Berger getroffen
wurde. Zwei Wochen lang hatte sie nach einer Formel gesucht,
wie sie mit ihm zusammenarbeiten kénnte. Sie hatte freund-
lich mit ihm geredet, es mit direkten Anweisungen probiert,
ihn ermuntert, selbst umzudenken, und im Grofen und Gan-
zen nichts unversucht gelassen, um ihm zu verstehen zu geben,
wie die Zeitung umgestaltet werden sollte.

Nichts hatte gefruchtet.

Der Artikel, den sie am Nachmittag verworfen hatte, lande-
te irgendwann am Abend, wenn sie nach Hause gegangen war,
doch wieder in der Zeitung. Ein anderer Artikel ist rausgefal-
len, und ich musste die Liicke irgendwie fiillen.

Die Schlagzeile, die Erika ausgesucht hatte, wurde plotzlich

durch eine andere ersetzt. Es war nicht immer die falsche



Wahl, aber sie wurde jedes Mal ohne Riicksprache mit Erika
getroffen. Und das auf eine demonstrative und herausfordern-
de Art.

Es waren immer Kleinigkeiten. Die Redaktionskonferenz
um 14 Uhr wurde plétzlich auf 13 Uhr 50 vorverlegt, ohne
dass man sie dariiber informierte, und die meisten Entschei-
dungen waren schon gefallen, wenn sie endlich dazukam. Ent-
schuldigung ... in der Eile hab ich ganz vergessen, Ihnen Be-
scheid zu gehen.

Beim besten Willen konnte Erika Berger nicht begreifen,
warum Anders Holm sich ihr gegeniiber so verhielt, aber sie
stellte fest, dass sanfte Gesprdche und freundliche Verweise
nicht funktionierten. Bis jetzt hatte sie vor den anderen Re-
daktionsmitgliedern nie eine Diskussion angefangen, sondern
versucht, ihrem Arger nur in vertraulichen Einzelgesprichen
Luft zu machen - ohne Erfolg. Daher war es jetzt an der Zeit,
deutlicher zu werden, und zwar in Anwesenheit von Johannes
Frisk, was eine Garantie dafiir war, dass dieses Gesprdch in
der ganzen Redaktion die Runde machen wiirde.

»Als ich hier anfing, habe ich betont, dass ich ein besonde-
res Interesse an allem habe, was mit Lisbeth Salander zu tun
hat. Ich habe erklart, dass mir alle geplanten Artikel zur Ge-
nehmigung vorgelegt werden miissen. Und ich habe Sie min-
destens ein Dutzend Mal daran erinnert, zum letzten Mal bei
der Redaktionskonferenz letzten Freitag. Warum richten Sie
sich nicht danach?«

»Alle Texte, die geplant oder in Produktion sind, werden
doch als Hausmitteilung verschickt. Sie sind also jeden Mo-
ment iber alles informiert.«

»Blodsinn. Als ich heute Morgen die SMP aus dem Briefkas-
ten zog, hatten wir einen Dreispalter iiber Salander und die
Entwicklungen in der Stallarholmen-Geschichte auf dem pro-
minentesten Nachrichtenplatz.«

»Das war Margareta Orrings Text. Sie ist eine freie Mitar-



beiterin und hat den Artikel erst gestern Abend gegen sieben
abgegeben.«

»Margareta Orring hat schon gestern Vormittag um elf an-
gerufen, um diesen Artikel vorzuschlagen. Sie haben ihn ge-
nehmigt und ihr um halb zwo6lf den Auftrag erteilt. In der
14-Uhr-Sitzung haben Sie kein Wort davon erwahnt.«

»Es stand aber in der Hausmitteilung.«

»In der Hausmitteilung stand, dass es ausschlieflich um ein
Interview mit der Staatsanwdltin Martina Fransson wegen der
Rauschgiftbeschlagnahmung in Sédertdlje gehen sollte. Darin
stand keine Silbe vom Svavelsjo MC oder dass das Interview
sich auf Magge Lundin und die Ermittlungen im Fall Salander
einschieflen wiirde.«

»Ich nehme an, dass sich das erst im Laufe des Interviews so
ergeben hat...«

»Anders, ich verstehe einfach nicht, warum Sie mir gerade-
wegs ins Gesicht liigen. Ich habe mit Margareta Orring gespro-
chen, die diesen Artikel verfasst hat. Sie hat Thnen klar und deut-
lich gesagt, worauf sich ihr Interview konzentrieren wiirde.«

»Tut mir leid, aber mir war nicht klar, dass Salander eine so
grofle Rolle spielen wiirde. Ich habe den Text spatabends be-
kommen. Was hatte ich denn tun sollen? Die ganze Story kip-
pen? Orring hat einen guten Artikel eingereicht.«

»Da sind wir einer Meinung. Eine auflergewdhnliche Story.
Und das war Thre dritte Liige in ungefdhr drei Minuten. Or-
ring hat den Artikel ndmlich um 15 Uhr 20 abgegeben, also
lange bevor ich um sechs Uhr nach Hause ging.«

»Also, Frau Berger, in diesem Ton____ «

»Wunderbar. Bei lhnen gefallen mir weder der Ton noch
Ihre ewigen Liigen und Ausreden.«

»Das hort sich ja an, als wiirden Sie glauben, ich betreibe
eine Art Verschwdrung gegen Sie.«

»Sie haben meine Frage immer noch nicht beantwortet.

Und Punkt zwei: Heute taucht dieser Text von Johannes Frisk



auf meinem Schreibtisch auf. Ich kann mich nicht erinnern,
dass wir in der 14-Uhr-Sitzung dariber gesprochen hatten.
Wie ist es moglich, dass einer unserer Reporter den ganzen
Tag an einem Salander-Artikel arbeitet, ohne dass ich davon
erfahre?«

Johannes Frisk wand sich auf seinem Stuhl. Er war jedoch
schlau genug, den Mund zu halten.

»Also ... wir machen hier eine Zeitung, da gibt es notwen-
digerweise Hunderte von Texten, die Sie vorher nicht gesehen
haben. Wir haben hier bei der SMP gewisse Arbeitsablaufe,
denen sich alle anpassen miissen. Ich habe weder die Zeit noch
die Moglichkeit, bestimmte Texte gesondert zu behandeln.«

»Ich habe Sie nicht gebeten, bestimmte Texte gesondert zu
behandeln. Ich habe verlangt, dass ich zum einen {iiber alles in-
formiert werde, was mit dem Fall Salander zu tun hat, und
zum andern, dass ich alles persénlich genehmigen muss, was
zu diesem Thema veré6ffentlicht wird. Ist das so schwer zu ver-
stehen?«

Anders Holm seufzte und setzte eine gequdlte Miene auf.

»Okay«, sagte Erika Berger. »Dann muss ich wohl noch
deutlicher werden. Ich habe nicht vor, mit IThnen weiter dar-
iber zu streiten. Mal sehen, ob Sie die folgende Botschaft ka-
pieren: Wenn sich das noch einmal wiederholt, enthebe ich Sie
IThres Postens als Nachrichtenchef. Dann kénnen Sie in Zu-
kunft die Familienseite oder sonst was in der Art redigieren.
Ich kann mir keinen Nachrichtenchef leisten, der meine Ent-
scheidungen stidndig untergrdbt. Haben Sie das verstanden?«

»Ich hore Sie.«

»Ich habe gefragt, ob Sie mich verstanden haben. Ja oder
nein?«

»Glauben Sie wirklich, dass Sie damit durchkommen? Die
Fihrungsspitze wird ...«

»Die Fihrungsspitze wird tun, was ich sage. Ich bin hier,

um diese Zeitung zu modernisieren. Ich habe einen genau for-



mulierten Arbeitsauftrag, und zu dem gehort auch, dass ich
das Recht habe, weitreichende Verdnderungen - sogar im Be-
reich der leitenden Angestellten - vorzunehmen. Und je besser
ich Sie kennenlerne, Holm, desto mehr komme ich zu der Uber-
zeugung, dass eine Verdnderung unumgdanglich sein wird.«

Sie schwieg. Anders Holm fing ihren Blick auf. Er sah aus,
als wiirde er vor Wut kochen.

»Das war alles«, schloss Erika Berger. »Ich schlage vor, dass
Sie gut dariiber nachdenken, was wir heute besprochen haben.«

»Ich habe nicht vor ...«

»Das ist Thre Sache. Gehen Sie jetzt.«

Er machte auf dem Absatz kehrt und verschwand aus dem
Glaskasten. Johannes Frisk stand auf und machte Anstalten,
ihm zu folgen.

»Sie nicht, Johannes. Bleiben Sie, setzen Sie sich.«

Sie nahm seinen Text in die Hand und {iiberflog ihn noch
einmal.

»Sie machen hier ein Praktikum, wenn ich das richtig ver-
standen habe.«

»Ja. Ich bin seit finf Monaten hier, das ist jetzt meine letzte
Woche.«

»Wie alt sind Sie?«

»27.«

»Tut mir leid, dass Sie ins Kreuzfeuer zwischen Holm und
mir geraten sind. Erzdhlen Sie mir von dieser Story.«

»Ich hab heute Morgen einen Tipp bekommen und bin da-
mit zu Holm gegangen. Er meinte, ich sollte das weiterver-
folgen.«

»Okay. Die Story handelt davon, dass die Polizei gerade
dem Verdacht nachgeht, dass Lisbeth Salander in den Vertrieb
anaboler Steroide verwickelt sein konnte. Gibt es da irgendei-
nen Zusammenhang mit dem gestrigen Text tiber Sodertdlje,
in dem auch Anabolika auftauchten?«

»Nicht dass ich wiisste, aber es ware méglich. Die Sache mit



den Anabolika hat mit Salanders Verbindung zu diesem Boxer
Paolo Roberto zu tun.«

»Handelt Paolo Roberto mit Anabolika?«

»Was ... nein, natiirlich nicht. Es geht mehr um das gesamte
Boxermilieu. Salander trainiert regelmaflig mit einigen zwei-
felhaften Subjekten in einem Klub in Séder. Aber das ist eben
der Ansatzpunkt der Polizei. Nicht meiner. Und da ist irgend-
jemand auf den Gedanken gekommen, dass sie in den Verkauf
der Anabolika verwickelt sein kénnte.«

»In der ganzen Story steckt also nicht mehr Substanz als ein
vages Geriicht?«

»Es ist kein Geriicht, dass die Polizei diese Méglichkeit in
Betracht zieht. Ob sie damit recht haben oder nicht, weifd ich
nicht.«

»In Ordnung, Johannes. Sie miissen wissen, dass das, was
ich jetzt mit Thnen bespreche, tiberhaupt nichts mit meinem
Verhadltnis zu Anders Holm zu tun hat. Ich halte Sie fiir einen
sehr begabten Reporter. Sie schreiben gut und haben ein Auge
firs Detail. Kurz gesagt, diese Story ist eine gute Story. Mein
einziges Problem ist, dass ich nicht an ihren Inhalt glaube.«

»Ich kann Thnen versichern, dass alles korrekt recherchiert
wurde.«

»Und ich werde Thnen jetzt erkldren, warum an dieser Story
etwas faul ist. Woher kam der Tipp?«

»Von einer Insider-Quelle bei der Polizei.«

»Von wem?«

Johannes Frisk zogerte. Eine automatische Reaktion. Wie
jeder andere Journalist der Welt wollte er den Namen seiner
Quelle nicht preisgeben. Andererseits war Erika Berger die
Chefredakteurin und damit eine der wenigen Personen, die
diese Information von ihm verlangen durften.

»Ein Polizist vom Dezernat fiir Gewaltverbrechen namens
Hans Faste.«

»Hat er Sie angerufen oder Sie ihn?«



»Er hat mich angerufen.«

Erika Berger nickte.

»Warum, glauben Sie, hat er das getan?«

»Ich habe wahrend der Jagd auf Lisbeth Salander ein paar-
mal mit ihm telefoniert. Er weify, wer ich bin.«

»Und er weifs, dass Sie ein 27-jdhriger Praktikant sind, der
sich anbietet, wenn der Staatsanwalt eine Information in Um-
lauf bringen will.«

»Ja, das ist mir schon klar. Aber ich bekomme hier einen
Tipp von der Polizei, und als ich mit Faste Kaffee trinken ge-
he, erzahlt er mir diese Geschichte. Ich habe ihn korrekt zi-
tiert. Was hatte ich machen sollen?«

»Ich bin davon iiberzeugt, dass Sie ihn korrekt zitiert ha-
ben. Sie hdtten aber mit dieser Information zu Anders Holm
gehen miissen, und der hatte bei mir anklopfen und die Lage
erkldren sollen, und dann hitten wir gemeinsam beschlossen,
wie es weitergeht.«

»Verstehe. Aber ich ...«

»Sie haben Holm, dem Nachrichtenchef, das Material tiber-
geben. Sie haben korrekt gehandelt. Der Fehler lag bei Holm.
Aber jetzt wollen wir uns Thren Text mal genauer ansehen.
Erstens, warum wollte Faste, dass diese Information nach
drauflen geht?«

Johannes Frisk zuckte mit den Achseln.

»Bedeutet das, dass Sie es nicht wissen oder dass es lhnen
egal ist?«

»Ich weifd nicht.«

»Okay. Wenn ich nun behaupte, dass diese Story erlogen ist
und Salander nicht das Geringste mit anabolen Steroiden zu
tun hat, was sagen Sie dann?«

»Ich kann das Gegenteil nicht beweisen.«

»Genau. Sie meinen also, dass man eine Story, die eventuell
erlogen sein konnte, ver6ffentlichen darf, nur weil wir das Ge-

genteil nicht beweisen kénnen?«



»Nein, wir haben eine journalistische Verantwortung. Aber
das ist eben ein Balanceakt. Wir konnen doch nicht von einer
Verodffentlichung Abstand nehmen, wenn wir eine so glaub-
wiirdige Quelle haben.«

»Wir kénnen uns aber die Frage stellen, warum die Quelle
diese Information {berhaupt in Umlauf bringt. Deswegen
mochte ich Thnen jetzt auch erklaren, warum ich angeordnet
habe, dass alles zum Thema Salander iiber meinen Schreib-
tisch laufen soll. Ich habe in diesem Fall ndmlich spezielle
Kenntnisse, tiber die sonst niemand bei der SMP verfugt. Die
Rechtsabteilung ist dariiber informiert, dass ich diese Kennt-
nisse besitze, sie aber nicht thematisieren kann. Millennium
wird eine Story veroffentlichen, die ich laut Vertrag nicht an
die SMP weitergeben darf. Diese Informationen habe ich in
meiner Eigenschaft als M/T/ewnwm-Chefredakteurin erhalten,
und jetzt sitze ich zwischen den Stiithlen. Verstehen Sie, was ich
meine?«

»Ja.«

»Und meine Informationen belegen zweifelsfrei, dass diese
Story erstunken und erlogen ist und nur das Ziel hat, Lisbeth
Salander vor dem bevorstehenden Prozess zu schaden.«

»Lisbeth Salander kann man wohl kaum noch mehr scha-
den, wenn man sich vor Augen fihrt, was schon alles tiiber sie
bekannt wurde ...«

»Diese Enthiillungen waren zum Grofteil erlogen oder ver-
dreht. Hans Faste steht als eine der zentralen Quellen hinter
all diesen Behauptungen, dass Lisbeth Salander eine paranoi-
de und gewalttdtige Lesbe ist, die sich mit Satanismus und
BDSM-Sex beschaftigt. Und die Medien haben Fastes Kampa-
gne einfach so gekauft, weil er eine scheinbar seriose Quelle
und Sex eben immer ein gefragtes Thema ist. Und jetzt will er
uns vor seinen Karren spannen. Sorry, aber nicht, solange ich
hier im Boot bin.«

»Verstehe.«



»Wirklich? Gut. Dann kann ich alles noch einmal in einem
einzigen Satz zusammenfassen. lhre Aufgabe als Journalist
lautet: hinterfragen und kritisch priifen - nicht unkritisch ir-
gendwelche Behauptungen wiederholen, auch wenn sie von
einer noch so zentralen Figur des biirokratischen Apparats
kommen. Vergessen Sie das nie. Sie kénnen toll schreiben,
aber dieses Talent ist nicht viel wert, wenn Sie diesen Grund-
satzvernachldssigen.«

» Okay.«

»Ich werde diese Geschichte kippen. Sie hilt einer Uberprii-
fung nicht stand.«

»Verstehe.«

»Das bedeutet nicht, dass ich Thnen misstraue.«

»Danke.«

»Deswegen mochte ich Sie auch mit dem Vorschlag fiir eine
neue Story an lhren Schreibtisch zuriickschicken.«

»Aha.«

»Das Ganze hangt mit meinem Vertrag mit Millennium zu-
sammen. Ich kann Thnen nicht anvertrauen, was ich iber die
Salander-Geschichte weifd. Doch jetzt bin ich Chefredakteurin
einer Zeitung, die Gefahr lduft, ordentlich ins Schleudern zu
geraten, weil die Redaktion nicht iiber die Informationen ver-
figt, die ich besitze.«

»Hmm.«

»Und das kénnen wir so nicht zulassen. Diese Situation ist
einmalig und betrifft nur das Salander-Thema. Ich habe daher
beschlossen, einen Reporter auszuwdhlen, den ich in die rich-
tige Richtung lenken kann, damit wir nicht ganz ahnungslos
dastehen, wenn Millennium seine Story verdffentlicht.«

»Und Sie glauben also, Millennium wird in Sachen Salander
etwas Auflerordentliches publizieren?«

»Das glaube ich nicht, das weifd ich. Millennium hat eine
Sensationsstory in der Tasche, die die ganze Salander-Affire

vollig auf den Kopf stellen wird, und es macht mich schier



wahnsinnig, dass ich mit dieser Story nicht an die Offentlich-
keit gehen kann.«

»Aber Sie behaupten, dass Sie meinen Text ablehnen, weil
Sie wissen, dass die Information falsch ist ... Das bedeutet,
dass hinter der Story noch etwas steckt, was alle anderen Re-
porter bis jetzt ibersehen haben?«

»Genau.«

»Entschuldigen Sie, aber es fdllt mir schwer, zu glauben,
dass siamtliche schwedischen Medien so in die Falle getappt
sein sollen ...«

»Lisbeth Salander ist das Opfer einer riesigen Medienhetze
gewesen. In solchen Momenten werden alle normalen Regeln
aufler Kraft gesetzt.«

»Sie sagen also, Salander ist nicht die, die sie zu sein
scheint?«

»Versuchen Sie es mal mit dem Gedanken, dass sie unschul-
dig sein konnte. Dass das Bild, das die Schlagzeilen von ihr ge-
zeichnet haben, Unfug sein konnte, und dass hier noch ganz
andere Krdfte am Wirken sind, als man bisher angenommen
hat.«

»Aber konnen Sie denn nicht sagen, worauf das Ganze
eigentlich hinauslauft?«

»Nein.«

Johannes Frisk kratzte sich am Kopf.

»Gehen Sie zuriick an Thren Schreibtisch und fangen Sie an,
iber eine andere Story nachzudenken. Sie miissen sich keinen
allzu groflen Stress machen, aber kurz vor dem Prozess mé6ch-
te ich einen lingeren Text prdasentieren konnen, vielleicht eine
ganze Doppelseite, die den Wahrheitsgehalt aller Behauptun-
gen Uberprift, die man {iber Lisbeth Salander in die Welt ge-
setzt hat. Fangen Sie an, indem Sie sich alle Presseausschnitte
durchlesen und eine Liste der Dinge aufstellen, die iiber sie ge-
sagt wurden.«

»Mach ich ...«



»Denken Sie wie ein Reporter. Untersuchen Sie, wer diese
Story in Umlauf gebracht hat, warum sie in Umlauf gebracht
wurde und wem sie niitzt.«

»Aber wenn der Prozess losgeht, bin ich schon nicht mehr
bei der SMP. Wie gesagt, das ist meine letzte Praktikums-
woche.«

Erika zog ein Blatt aus der Schreibtischschublade und legte
es vor Johannes Frisk auf den Tisch.

»Ich habe Thr Praktikum bereits um drei Monate verldn-
gert. Natiirlich nur, wenn Thnen das recht ist.«

»Aber natiirlich.«

»Sie werden hiermit fiir einen Rechercheauftrag aufierhalb
der normalen redaktionellen Tatigkeit angestellt. Sie arbeiten
direkt fir mich und sollen eine Sonderberichterstattung tber
den Salander-Prozess fiir die SMP durchfiihren.«

»Der Nachrichtenchef wird sicherlich nicht begeistert
sein ...«

»Wegen Holm machen Sie sich bitte keine Sorgen. Ich habe
bereits mit dem Chef der Rechtsabteilung gesprochen und
dafiir gesorgt, dass es da keine Kollisionen gibt. Aber Sie wer-
den sich bei [hrer Arbeitim Hintergrund halten. Wie hort sich
das an?«

»Klasse.«

»Na dann ... waren wir ja fertig. Wir sehen uns am Mon-
tag. «

Als sie aufblickte, sah sie Anders Holm, der sie von seinem
Schreibtisch aus musterte. Er schlug rasch die Augen nieder

und tat so, als hdtte er sie nicht angesehen.



11. Kapitel

Freitag, 13. Mai - Samstag, 14. Mai

Mikael Blomkvist vergewisserte sich, dass er nicht beschattet
wurde, als er am Freitagmorgen von der Millennium-Redak-
tion zu Lisbeth Salanders alter Wohnung in der Lundagatan
ging. Er musste nach Goteborg fahren und sich mit Idris Ghidi
treffen, wozu er sich aber erst noch ein sicheres Transportmit-
tel organisieren musste, in dem er weder beobachtet werden
noch Spuren hinterlassen konnte. Nach reiflicher Uberlegung
hatte er beschlossen, nicht den Zug zu nehmen, weil er seine
Kreditkarte nicht benutzen wollte. Normalerweise lieh er sich
fir so etwas Erika Bergers Auto aus, aber das war nun nicht
mehr méglich. Er hatte Giberlegt, Henry Cortez oder einen von
den anderen zu bitten, ihm einen Leihwagen zu mieten, kam
aber zu dem Schluss, dass er dabei auch wieder irgendwelche
Spuren hinterlassen wiirde.

Schlielich kam er auf die naheliegende Lésung. Er hob
sich einen groéfleren Bargeldbetrag von einem Geldautomaten
in der Gotgatan ab. Dann sperrte er mit Lisbeth Salanders
Schliissel ihren weinroten Honda auf, der seit Marz verlassen
vor ihrer Wohnung stand. Nachdem er sich den Sitz eingestellt
und sich vergewissert hatte, dass der Tank halb voll war, setz-
te er aus der Parkliicke und steuerte iber die Liljeholm-Briicke

die E4 an.



Er parkte um 14 Uhr 50 in einer Nebenstrafle der Avenyn in
Goteborg. Im erstbesten Cafe, an dem er vorbeikam, afy er ein
spates Mittagessen. Um 16 Uhr 10 fuhr er mit der Straflen-
bahn bis Angered und stieg im Zentrum aus. Er brauchte
zwanzig Minuten, bis er die Wohnung von Idris Ghidi gefun-
den hatte, und kam daher knapp zehn Minuten zu spit.

Idris Ghidi hinkte. Er machte die Tir auf, gab Mikael
Blomkvist die Hand und bat ihn in ein spartanisch eingerich-
tetes Wohnzimmer. Auf einer Kommode neben dem Tisch, an
den Mikael sich gesetzt hatte, stand ein Dutzend gerahmter
Fotos, die er eingehend betrachtete.

»Meine Familie«, erkldarte Ghidi. Er sprach mit starkem
Akzent.

»Sind das Thre Briider?«

»Meine zwei Briider ganz links wurden in den 8oer-Jahren
von Saddam ermordet, genauso wie mein Vater in der Mitte.
Meine zwei Onkel wurden in den goer-Jahren von Saddam er-
mordet. Meine Mutter ist im Jahr 2000 gestorben. Meine drei
Schwestern sind noch am Leben. Sie wohnen im Ausland, zwei
in Syrien und meine jingste Schwester in Madrid.«

Mikael nickte. Idris Ghidi schenkte ihm tiirkischen Kaffee
ein.

»Schone Grifle von Kurdo Baksi soll ich iibrigens sagen.«

Idris Ghidi nickte.

»Hat er Thnen erkldrt, was ich von IThnen will?«

»Kurdo hat gesagt, Sie wollen mich fiir einen Job, aber was
das sein soll, hat er nicht erzdhlt. Ich mdchte IThnen gleich sa-
gen, dass ich nichts Ungesetzliches tun werde. Ich kann es mir
nicht leisten, in so etwas reingezogen zu werden.«

Mikael nickte.

»An der Sache, um die ich Sie bitten will, ist nichts Unge-
setzliches, aber sie ist ungewodhnlich. Die Arbeit selbst wird ab
jetzt ein paar Wochen dauern, und Sie miissen sie jeden Tag er-

ledigen. Aber dafir kostet sie Sie nur knapp eine Minute pro



Tag. Ich bin bereit, IThnen dafiir i ooo Kronen pro Woche zu
zahlen. Das Geld bekommen Sie von mir bar auf die Hand,
und ich werde dem Finanzamt nichts davon sagen.«

»Verstehe. Was soll ich fiir Sie tun?«

»Sie arbeiten doch als Reinigungskraft im Sahlgrenska-
Krankenhaus ...«

Idris Ghidi nickte.

»Eine Threr Aufgaben besteht darin, jeden Tag - oder sechs
Tage die Woche, wenn ich das richtig verstanden habe - den
Korridor n C zu reinigen, also die Intensivstation.«

Idris Ghidi nickte wieder.

»Ich mochte, dass Sie Folgendes tun.«

Mikael Blomkvist beugte sich vor und erklarte ihm sein An-

liegen.

Nachdenklich musterte Staatsanwalt Richard Ekstrém seinen
Besucher. Es war jetzt das dritte Mal, dass er Kommissar Ge-
org Nystrom begegnete. Sein von Falten durchzogenes Gesicht
war von grauen Haaren umrahmt. Zum ersten Mal war Ny-
strom in den Tagen nach dem Mord an Zalatschenko bei ihm
gewesen. Er hatte seinen Ausweis vorgezeigt, der bestdtigte,
dass er fiir die RPF/Sich arbeitete. Sie hatten sich lange und ge-
diampft unterhalten.

»Sie missen begreifen, dass ich in keiner Weise versuche,
Thre Entscheidungen oder Thr Vorgehen in dieser Sache zu be-
einflussen«, sagte Nystrom.

Ekstrom nickte.

»Ich muss auch nochmals unterstreichen, dass Sie mit den
Informationen, die ich IThnen hier gebe, unter keinen Umstdn-
den an die Offentlichkeit gehen diirfen.«

»Verstehe schon«, versicherte Ekstrom.

In Wahrheit musste Ekstrom sich eingestehen, dass er tiber-
haupt nichts verstand, aber er wollte nicht dastehen wie der

letzte Idiot, indem er zu viele Fragen stellte. Er hatte begriffen,



dass Zalatschenko eine Angelegenheit war, die man mit aller-
grofiter Vorsicht handhaben musste. Er hatte auch begriffen,
dass Nystroms Besuch inoffizieller Natur war, wenngleich er
dabei Riickhalt in den héchsten Riangen der Sicherheitspolizei
hatte.

»Es geht hier um Menschenleben«, erkldarte Nystrom schon
bei ihrem ersten Treffen. »Vonseiten der Sicherheitspolizei gilt
alles, was mit der Wahrheit iber die Zalatschenko-Affare zu
tun hat, als streng geheim. Ich kann Ihnen bestdtigen, dass er
ein ibergelaufener Agent der sowjetischen Militdrspionage
und in den yoer-Jahren eine der Schliisselfiguren des Kalten
Krieges war.«

»Aha ... das behauptet ja auch Mikael Blomkvist.«

»Und in dieser Hinsicht hat Blomkvist vollig recht. Er ist
Journalist und tber eines der grofiten Staatsgeheimnisse ge-
stolpert.«

»Er wird seine Story veréffentlichen.«

»Nattirlich. Wir leben in einer Demokratie und kénnen kei-
nen Einfluss darauf nehmen, was die Medien schreiben. Der
Nachteil liegt in diesem Fall freilich darin, dass Blomkvist nur
ein Bruchteil der Wahrheit tiber Zalatschenko bekannt ist,
und vieles von dem, was er zu wissen glaubt, ist falsch.«

»Verstehe.«

»Blomkvist weifd beispielsweise nicht, dass unsere Infor-
manten und Quellen in Russland enttarnt werden kdénnten,
sobald die Wahrheit tiber Zalatschenko ans Licht kommt. Das
wiirde bedeuten, dass Menschen, die ihr Leben fiir unsere De-
mokratie riskiert haben, Gefahr laufen, getdtet zu werden.«

»Aber ist Russland nicht mittlerweile auch eine Demokra-
tie? Ich meine, wenn das alles noch in der kommunistischen
Ara passiert wire ...«

»Das sind doch alles Illusionen. Es geht um Menschen, die
sich der Spionage gegen Russland schuldig gemacht haben -

und so etwas wiirde keine Regierung der Welt akzeptieren,



auch wenn es schon Jahre zuriickliegt. Und einige dieser Leu-
te sind heute noch aktiv ...«

Solche Agenten existierten zwar gar nicht, aber das konnte
Staatsanwalt Ekstréom ja nicht wissen. Er musste Nystrom ein-
fach glauben. Und fiihlte sich natiirlich geschmeichelt, zum in-
offiziellen Mitwisser der geheimsten Informationen gemacht
zu werden, die es in Schweden gab. Obwohl es ihn tiberraschte,
dass die schwedische Sicherheitspolizei die russische Landes-
verteidigung so leicht hatte infiltrieren kénnen, wie Nystrém
hier andeutete, verstand er doch, dass diese Information um
keinen Preis nach aufien dringen durfte.

»Als ich den Auftrag erhielt, mit Thnen Kontakt aufzu-
nehmen, waren Sie schon genau iberpriift worden«, erklarte
Nystrom.

Wenn man einen Menschen verfithren wollte, musste man
seine Schwidchen ausnutzen. Und Staatsanwalt Ekstréoms
Schwache war, dass er felsenfest an seine eigene Bedeutung
glaubte und wie fast alle Menschen empfanglich fir Schmei-
cheleien war. Man musste ihm also nur das Gefiihl geben, aus-
erwahlt zu sein.

»Und dabei haben wir festgestellt, dass Sie innerhalb des
Polizeiapparats grofies Vertrauen genieflen ... und selbstver-
standlich auch in Regierungskreisen, fligte Nystrom hinzu.

Ekstrom wirkte duflerst zufrieden. Dass man ihm selbst
in Regierungskreisen Vertrauen entgegenbrachte, war eine In-
formation, die darauf schlieflen liefd, dass er mit Dankbar-
keit rechnen konnte, wenn er seine Karten jetzt richtig aus-
spielte. Fiir seine zukiinftige Karriere konnte das nur Gutes
bedeuten.

»Ich bin ganz Ohr.«

»Mein Auftrag besteht zundchst darin, Sie auf den neuesten
Kenntnisstand zu bringen. Sie werden sicher verstehen, wie
unglaublich kompliziert diese ganze Geschichte mittlerweile

ist. Einerseits lauft die gesetzlich vorgeschriebene Voruntersu-



chung, fiir die Sie der Hauptverantwortliche sind. Niemand,
weder die Regierung noch die Sicherheitspolizei, darf sich in
Ihre Handhabe dieser Voruntersuchung einmischen. Sie sollen
die Wahrheit herausfinden und die Schuldigen anklagen. Das
ist eine der wichtigsten Aufgaben in einem Rechtsstaat.«

Ekstrom nickte.

»Andererseits wire es eine nationale Katastrophe unvor-
stellbaren Ausmafles, wenn die ganze Wahrheit iiber Zala-
tschenko ans Licht kdme.«

»Was bezwecken Sie also mit diesem Besuch?«

»Zum Ersten mdchte ich Thr Bewusstsein fiir die heikle La-
ge sensibilisieren. Ich glaube, in einer so prekaren Situation
hat sich Schweden seit dem Zweiten Weltkrieg nicht mehr be-
funden. Man koénnte sagen, dass das Schicksal Schwedens
jetzt in IThren Handen liegt.«

»Wer ist Thr Vorgesetzter?«

»Es tut mir leid, aber ich kann die Namen der Personen, die
mit dieser Angelegenheit betraut sind, nicht weitergeben. Las-
sen Sie mich einfach sagen, dass meine Anweisungen von
hochster Stelle kommen.«

Du lieber Gott. Er handelt im Auftrag der Regierung. Aber
er kann es nicht offen aussprechen, weil es sonst eine politische
Katastrophe geben  wiirde.

Nystrom sah, dass Ekstrom den Koéder geschluckt hatte.

»Ich habe weitreichende Befugnisse, Thnen Einblicke in
streng geheime Unterlagen zu verschaffen.«

»Hmm. «

»Wenn Sie irgendwelche Fragen haben, egal wozu, dann
diirfen Sie sich ausschliefllich an mich wenden. Ich habe den
Auftrag, Thnen zu helfen, sich in diesem Labyrinth zurechtzu-
finden. Und wenn verschiedene Interessen zu kollidieren dro-
hen, wird man uns bei der Suche nach Lésungen helfen.«

»Ich bin Thnen auch wirklich sehr dankbar, dass Sie und Ih-

re Kollegen bereit sind, mir die Dinge so zu erleichtern.«



»Wir wollen, dass der Prozess seinen Gang geht, obwohl die
Situation dufierst heikel ist.«

»Gut. Ich versichere Thnen, ich werde duferste Diskretion
walten lassen. Es ist ja auch nicht das erste Mal, dass ich es mit
geheimen Informationen zu tun habe ...«

»Nein, das ist uns sehr wohl bekannt.«

Ekstrom hatte Dutzende von Fragen, die Nystrom sorgfal-
tig notierte und anschlieflend so ausfiithrlich wie moéglich be-
antwortete. Die wichtigste Frage war, wie die Wahrheit iiber
Bjorcks Bericht von 1991 aussah.

»Der macht uns freilich Kummer«, sagte Nystrom.

Er sah auch wirklich ganz bekiimmert drein.

»Vielleicht sollte ich so anfangen: Seit dieser Bericht auf-
getaucht ist, haben wir eine Analysegruppe eingerichtet, die
mehr oder weniger rund um die Uhr damit beschaftigt ist,
zu ermitteln, was hier genau geschehen ist. Und mittlerwei-
le zeichnen sich ziemlich unangenehme Schlussfolgerungen
ab.«

»Es heifdt ja, dass sich die Sicherheitspolizei und der Psy-
chiater Peter Teleborian verschworen haben, um Lisbeth Sa-
lander in die Psychiatrie zu bringen.«

»Wenn es nur das wdre«, sagte Nystrom und lachelte
schwach.

»Nur das?«

»Ja. Wenn es so wdare, sihe die Sache ja relativ einfach aus.
Dann wére ein Verbrechen begangen worden, das zu einer An-
klage fiihren wiirde. Das Problem ist nur, dass der Bericht
nicht mit den Berichten tibereinstimmt, die wir bei uns archi-
viert haben.«

»Wie meinen Sie das?«

Nystrom zog einen blauen Ordner hervor und schlug ihn
auf.

»Das ist der Originalbericht, den Gunnar Bjorck 1991 ge-

schrieben hat. Hier finden sich auch die Originaldokumente



zur Korrespondenz zwischen Bjorck und Teleborian. Nur, wie
gesagt, die beiden Versionen stimmen nicht miteinander @iber-
ein.«

»Erklaren Sie mir das bitte genauer.«

»Leider hat sich Bjorck ja inzwischen aufgehdngt. Wir neh-
men an, dass dies mit seinen sexuellen Fehltritten zu tun hat,
die Millennium demndchst verdffentlichen wollte. Das trieb
ihn in so tiefe Verzweiflung, dass er sich entschied, sich das Le-
ben zu nehmen.«

»Ja ...«

»Der Originalbericht ist ein Untersuchungsbericht, der ver-
fasst wurde, nachdem Lisbeth Salander versucht hatte, ihren
Vater, Alexander Zalatschenko, mittels einer Brandbombe zu
ermorden. Die ersten dreifdig Seiten dieses Untersuchungsbe-
richts, den Blomkvist gefunden hat, stimmen mit dem Origi-
nal Giberein. Auf diesen Seiten findet sich auch nichts Aufler-
gewohnliches. Erst ab Seite 33, wo Bjorck anfangt, Schliisse
zu ziehen und Empfehlungen zu geben, beginnen die Diskre-
panzen.«

»Inwiefern?«

»In der Originalversion spricht Bjorck fiinf deutliche Emp-
fehlungen aus. Wir miissen nicht damit hinterm Berg halten,
dass es darum ging, die Zalatschenko-Affdre in den Medien
nur verschwommen darzustellen. Bjorck schliagt vor, dass
Zalatschenkos Reha-Mafinahmen - er hatte ja schwere Ver-
brennungen erlitten - im Ausland durchgefithrt werden soll-
ten. Solche Dinge eben. Er schldgt auch vor, dass man Lisbeth
Salander die bestmogliche psychiatrische Betreuung zukom-
men lassen sollte.«

»Aha ...«

»Das Problem ist nun, dass ein paar Sdtze auf sehr subtile
Weise gedandert wurden. Auf Seite 34 findet sich eine Passage,
in der Bjorck anscheinend vorschldagt, Salander als unheilbar

psychisch krank abzustempeln, damit sie nicht mehr glaub-



haft ist, wenn doch jemand anfangen sollte, Fragen zu Zala-
tschenko zu stellen.«

»Und diese Behauptung findet sich im Originalbericht
nicht?«

»Genau. Etwas Derartiges hat Gunnar Bjorck niemals vor-
geschlagen. Das ware ja auflerdem rechtswidrig gewesen. Er
schlug vor, sie sollte die Behandlung erhalten, die sie ja tat-
sdchlich brauchte. In Blomkvists Kopie ist das dann plotzlich
zur Verschwdrung geworden.«

»Kann ich das Original lesen?«

»Bitte sehr. Aber ich muss den Bericht wieder mitnehmen,
wenn ich gehe. Und bevor Sie ihn lesen, mdchte ich Sie noch
auf den Anhang aufmerksam machen, in dem sich die spdtere
Korrespondenz zwischen Bjorck und Teleborian befindet. Es
handelt sich fast durchgehend um eine freie Erfindung. Hier
geht es nicht mehr um subtile Anderungen, sondern um eine
grobe Félschung.«

»Eine Falschung?«

»Ich glaube, das ist in diesem Zusammenhang der passende
Ausdruck. Aus dem Original geht hervor, dass Teleborian vom
Gericht den Auftrag erhielt, eine rechtspsychiatrische Unter-
suchung von Lisbeth Salander durchzufithren. Daran ist
nichts Seltsames. Lisbeth Salander war zwdolf, als sie versuch-
te, ihren Vater mit einer Brandbombe zu téten - es ware eher
seltsam gewesen, wenn das nicht zu einer psychiatrischen Un-
tersuchung gefithrt hatte.«

»Das denke ich auch.«

»Wenn Sie damals Staatsanwalt gewesen wdaren, hdtten Sie
vermutlich auch eine Untersuchung der sozialen Zusammen-
hdnge und ein psychiatrisches Gutachten angeordnet.«

»Selbstverstandlich.«

»Teleborian war ja schon damals ein bekannter und re-
nommierter Kinderpsychiater und hatte auflerdem bereits im

rechtsmedizinischen Bereich gearbeitet. Er fiihrte eine ganz



normale Untersuchung durch und kam zu dem Ergebnis, dass
Lisbeth Salander psychisch krank war ... auf die Fachtermi-
nologie brauche ich ja jetzt nicht ndher einzugehen.«

»Nein, nein.«

»Dies teilte Teleborian in einem Bericht mit, den er an Bjorck
schickte. Aufgrund dieses Berichts beschloss dann das Gericht,
Salander in St. Stefan behandeln zu lassen.«

»Verstehe.«

»Diese Botschaft fehlt in Blomkvists Version komplett. Statt-
dessen gibt er eine angebliche Korrespondenz zwischen Bjorck
und Teleborian wieder, aus der hervorgeht, dass Bjorck ihn
anweist, diese Untersuchung nur vorzutduschen.«

»Und Sie halten das wirklich fiir eine Falschung?«

»Es besteht nicht der geringste Zweifel.«

»Aber wer sollte denn ein Interesse daran haben, so eine
Falschung anzufertigen?«

Nystrom legte den Bericht aus der Hand und runzelte die
Stirn.

»Jetzt kommen Sie zur eigentlich zentralen Frage.«

»Und die Antwort lautet ...%«

»Das wissen wir nicht. An dieser Frage arbeitet unsere Ana-
lysegruppe sehr hart.«

»Koénnte es sein, dass Blomkvist sich da etwas zusammen-
fantasiert hat?«

Nystrom lachte.

»Na ja, das war auch unser erster Gedanke. Aber wir glau-
ben es nicht. Wir nehmen an, dass die Fialschung schon vor
langer Zeit angefertigt wurde, wahrscheinlich zur selben Zeit
wie der Originalbericht.«

»Ach so?«

»Und das fithrt uns zu unangenehmen Schlussfolgerungen.
Wer diese Falschung anfertigte, war mit der ganzen Angele-
genheit bestens vertraut. Auferdem hatte der Filscher Zugang

zu Gunnar Bjorcks Schreibmaschine.«



»Sie meinen also ...«

»Wir wissen nicht, wo Bjorck seinen Bericht geschrieben
hat. Das konnte auf einer Schreibmaschine zu Hause gewesen
sein oder an seinem Arbeitsplatz oder sonst wo. Zwei Alter-
nativen kénnen wir uns vorstellen: Entweder war der Filscher
jemand in der Psychiatrie oder Rechtsmedizin, der Teleborian
aus irgendeinem Grund in einen Skandal verwickelt sehen
wollte. Oder die Falschung wurde aus ganz anderen Griinden
von jemand innerhalb der Sicherheitspolizei angefertigt.«

»Warum?«

»Das Ganze ist 1991 passiert. Es konnte ein russischer Agent
innerhalb der RPF/Sich gewesen sein, der Zalatschenko auf die
Spur gekommen ist. Diese Moglichkeit bedeutet, dass wir ge-
rade stapelweise alte Personalakten durchkdmmen miissen.«

»Aber wenn der KGB herausgefunden hatte ... dann hatte
das doch schon vor Jahren durchsickern miissen.«

»Der Gedankengang ist schon richtig. Aber vergessen Sie
nicht, dass zu ebendieser Zeit die Sowjetunion zusammen-
brach und der KGB sich aufléste. Wir wissen nicht, was da
schiefgegangen ist. Vielleicht war es auch eine geplante Ope-
ration, die dann doch fallen gelassen wurde. Wenn der KGB
irgendetwas meisterhaft beherrschte, dann Dokumentenfil-
schung und Desinformation.«

»Aber was fiir ein Ziel hatte der KGB denn mit so einer Fil-
schung verfolgen sollen?«

»Das wissen wir auch nicht. Aber ein ganz offensichtliches
Ziel hitte es natiirlich sein kénnen, der schwedischen Regie-
rung einen Skandal zu bescheren.«

Ekstrom kniff sich in die Unterlippe.

»Sie sagen also, dass die medizinische Einschdtzung von Sa-
lander korrekt ist?«

»O ja. Das steht aufler Frage. Salander ist komplett durch-
gedreht, um es mal salopp auszudriicken. Die Mafnahme, sie

in eine geschlossene Anstalt einzuweisen, war vollig korrekt.«



»Toilettenschiisseln«, sagte die neue Chefredakteurin Malin
Eriksson zweifelnd. Sie schien anzunehmen, dass Henry Cor-
tez sich einen Scherz mit ihr erlaubte.

»Toilettenschiisseln«, wiederholte Henry Cortez und nickte.

»Du willst eine Story iiber Toilettenschiisseln bringen. In
Millenniumj«

Monika Nilsson musste auf einmal losprusten. Ihr war sein
kaum verhohlener Enthusiasmus nicht entgangen, als er in die
Freitagssitzung geschlendert kam. Er wies alle Anzeichen eines
Journalisten auf, der eine richtig gute Story in petto hat.

»Okay, erkldr uns das mal.«

»Die Sache ist ganz einfach«, begann Cortez. »Die mit Ab-
stand grofdte Industrie in Schweden ist die Baubranche. Eine
Industrie, die praktisch nicht ins Ausland verlagert werden
kann, auch wenn Skanska so tut, als hatten sie eine Niederlas-
sung in London und all so was. Aber die Hauser miissen ja auf
jeden Fall in Schweden gebaut werden.«

»Ist das etwas Neues?«

»Nein. Aber bemerkenswert ist zumindest, dass die Bau-
branche ein paar Lichtjahre hinter allen anderen Industrien in
Schweden zuriickliegt, wenn es um Konkurrenzfahigkeit und
Effektivitdt geht. Hatte Volvo nach derselben Strategie seine
Autos gebaut, wiirde das letzte Modell ungefdhr ein bis zwei
Millionen Kronen pro Stiick kosten. In jeder Branche geht es
vorrangig darum, die Preise zu driicken. In der Baubranche ist
es genau umgekehrt. Sie pfeift darauf, die Preise zu senken,
was bedeutet, dass der Quadratmeterpreis immer weiter steigt
und der Staat schon zu Subventionen gezwungen ist, damit
das Ganze nicht véllig irrwitzig wird.«

»Worauf willst du eigentlich hinaus?«

»Warte noch. Das ist ein bisschen kompliziert. Wenn zum
Beispiel die Preisentwicklung eines Hamburgers seit den 7oer-
Jahren genauso verlaufen ware, wiirde ein Big Mac heute

knapp 150 Kronen kosten. Ich mag gar nicht dariber nach-



denken, was er mit Pommes und Cola kosten wiirde, aber
mein Millennium-Gehalt wiirde wahrscheinlich nicht lange
reichen. Wie viele an diesem Tisch wiirden zu McDonald's ge-
hen und einen Burger fir 100 Kronen kaufen?«

Niemand riihrte sich.

»Sehr verniinftig. Aber wenn NCC ein paar Stahlcontainer
in Gashaga auf Lidingo aufstellt, dann kassieren sie ioooo bis
12000 Monatsmiete fiir einen Dreizimmercontainer. Wie vie-
le von euch konnten sich das leisten?«

»Wann kommen denn nun endlich die Toilettenschiisseln
ins Spiel?«, erkundigte sich Christer Malm.

»Ich bin gleich so weit. Die Frage ist doch, warum sind
Wohnungen so verdammt teuer? Weil die, die die Hauser in
Auftrag geben, nicht wissen, wie sie das machen sollen. Um
den Vorgang kurz zusammenzufassen: Sie rufen bei einem
kommunalen Bauunternehmen an, zum Beispiel bei Skanska,
und sagen, sie méchten hundert Wohnungen in Auftrag geben.
Und dann rechnet Skanska die Sache durch und gibt bekannt,
dass die ganze Angelegenheit so um die 500 Millionen Kronen
kostet. Was bedeutet, dass der Quadratmeterpreis bei sound-
sovielen Kronen liegt und es zehn Tausender pro Monat kos-
tet, wenn du einziehen willst. Ob man bei McDonald's essen
will, kann man selbst entscheiden, aber es lasst sich schlecht
vermeiden, irgendwo zu wohnen. Also muss man den gefor-
derten Preis bezahlen.«

»Bitte, Henry ... komm doch endlich zur Sache.«

»Bin schon dabei. Warum kostet es ein Vermdgen, in diesen
hésslichen Klotz am Hammarby-Hafen einzuziehen? Tja, weil
sich die Bauunternehmen nicht drum scheren, ihre Preise zu
senken. Der Kunde muss auf jeden Fall bezahlen. Ein Grof3teil
der Kosten steckt im Baumaterial. Der Handel mit Baumateri-
al 1duft iiber Groflhandler, die ihre Preise selbst festsetzen. Da
es keine richtige Konkurrenz gibt, kostet ein Badezimmer in

Schweden 5 ooo Kronen. Dieselbe Badewanne desselben Her-



stellers kostet in Deutschland aber nur z ooo Kronen. Und es
gibt keine Mehrkosten, mit denen sich dieser Preisunterschied
plausibel erkldren liefde.«

»Okay.«

»Ein Grofdteil dieser Informationen ldsst sich in einem Be-
richt der staatlichen Baukommission nachlesen, die Anfang
der goer-Jahre arbeitete. Seitdem hat sich nicht viel getan. Nie-
mand verhandelt mit den Bauunternehmen iiber diese absurde
Preisgestaltung. Die Auftraggeber bezahlen brav, was man
von ihnen verlangt, und zum Schluss miissen die Mieter oder
der Steuerzahler dafir bluten.«

»Henry ... die Toilettenschiisseln.«

»Das wenige, was sich seitdem getan hat, hat sich auf re-
gionaler Ebene abgespielt, vor allem in der Gegend um Stock-
holm. Es gibt ein paar Auftraggeber, die diese hohen Preise
einfach satthaben. Ein Beispiel ist Karlskronahem, die bauen
billiger als alle andern, ganz einfach deswegen, weil sie ihr
Material selbst einkaufen. Auflerdem hat sich die Schwedische
Handelskammer eingeschaltet. Sie halten die Preise des Bau-
materials fiir vollig aberwitzig und versuchen daher, den Bau-
herren zu ermoéglichen, gleichwertige Produkte billiger einzu-
kaufen. Was vor einem Jahr zu einem kleinen Eklat auf der
Baumesse in Alvsjo fiihrte. Die Schwedische Handelskammer
hat einen Produzenten aus Thailand eingeladen, der seine Toi-

lettenschiisseln fiir 500 Kronen pro Stiick verschacherte.«

»Aha? Und weiter?«

»Einer der Konkurrenten war ein schwedischer Grof$hind-
ler namens Vitavara AB, der seine blau-gelben Toilettenschiis-
seln fiir 1 700 Kronen das Stiick anbot. Und da kratzen sich
die etwas schlaueren Bauherren in den Gemeinden am Kopf
und fragten sich, warum sie 1700 Kronen berappen sollen,
wenn sie eine gleichwertige Kloschiissel aus Thailand fir nur
500 kriegen konnen.«

»Vielleicht bessere Qualitdt?«, schlug Lottie Karim vor.



»Nix da. Gleichwertiges Produkt.«

»Thailand«, warf Christer Malm ein. »Das riecht doch
féormlich nach Kinderarbeit und so was. Was den niedrigen
Preis erkldren kénnte.«

»Keine Spur«, antwortete Henry Cortez wieder. »Kinderar-
beit kommt in Thailand vor allem in der Textil- und der Sou-
venirproduktion vor. Und im Geschaft mit den Padophilen
natiirlich. Das ist eine richtige Industrie. Die UNO passt in
puncto Kinderarbeit gut auf, und ich habe das Unternehmen
auch tberpriift. Sie halten sich an die Spielregeln. Es handelt
sich also um eine grofe, moderne und respektable Firma.«

»Aha ... dann ist also die Rede von Billiglohnldndern. Das
bedeutet, dass du Gefahr laufst, einen Artikel zu schreiben, in
dem du dafir pliadierst, die schwedische Industrie von der
thaildndischen Konkurrenz ausbooten zu lassen. Schmeifdt die
schwedischen Arbeiter raus, 16st die Firma auf und importiert
aus Thailand. Damit punktest du voraussichtlich nicht bei der
Gewerkschaft.«

Auf Henry Cortez' Gesicht breitete sich ein Lacheln aus. Er
lehnte sich zuriick und sah unverschamt eingebildet aus.

»Jetzt ratet mal, wo Vitavara AB seine Toilettenschiisseln
fir i 700 Kronen das Stiick produzieren lasst?«

Schweigen in der Runde.

»Vietnam«, verkiindete Henry Cortez.

»Ist nicht wahr!«, rief Malin Eriksson.

»Yep«, sagte Henry. »Sie lassen ihre Toilettenschiisseln seit
mindestens zehn Jahren dort produzieren, und die schwedischen
Arbeiter sind alle schon in den goer-Jahren rausgeflogen.«

»Verdammt.«

»Aber die Pointe kommt erst noch. Wenn wir direkt von der
Fabrik in Vietnam importieren wiirden, ldge der Preis bei 390
Kronen. Ratet doch mal, wie sich der Preisunterschied zwi-
schen Thailand und Vietnam erkldren ldsst.«

»Sag jetzt nicht, dass ...«



Henry Cortez nickte. Sein Grinsen war mittlerweile breiter
als sein ganzes Gesicht.

»Vitavara AB kooperiert mit einem Unternehmen namens
Fong Soo Industries. Und dieses Unternehmen steht auf der
UNO-Liste von Firmen, die Kinderarbeiter beschaftigten. Doch
der grofite Anteil der Arbeiter sind Strafgefangene.«

Plotzlich lachelte Malin Eriksson.

»Das ist gut«, meinte sie. »Das ist richtig gut. Aus dir wird
mal ein richtiger Journalist, wenn du grofd bist. Wie schnell
kannst du die Story abschlieflen?«

»In zwei Wochen. Ich muss noch ein paar Handelswege
tiberprifen.«

»Dann koénnten wir das also im Juniheft bringen?«, fragte
Malin hoffnungsvoll.

»No problem.«

Kriminalinspektor Bublanski musterte Staatsanwalt Ekstrom
mit ausdrucksloser Miene. Das Treffen hatte vierzig Minuten
gedauert, und Bublanski verspiirte grofle Lust, sich das schwe-
dische Gesetzbuch zu schnappen, das am Rand von Ekstréoms
Schreibtisch lag, und es dem Staatsanwalt iber den Schéadel zu
ziehen. In aller Stille iiberlegte er, was wohl passieren wiirde,
wenn er das wirklich tate. Zweifellos wiirde es Schlagzeilen in
den Zeitungen geben und wahrscheinlich auch zu einer An-
klage wegen Koérperverletzung kommen. Er schob den Gedan-
ken beiseite.

»So«, schloss Ekstrom. »Dann sind wir uns ja wohl einig.«

»Nein, wir sind uns nicht einig«, widersprach Bublanski
und stand auf. »Aber Sie sind der Leiter der Voruntersu-
chung.«

Er murmelte noch etwas in sich hinein, wahrend er in den
Korridor zu seinem Dienstzimmer abbog. Dann rief er die
Kriminalinspektoren Curt Svensson und Sonja Modig zu sich,

die an diesem Nachmittag sein gesamtes Personal ausmach-



ten. Jerker Holmberg hatte unpassenderweise beschlossen,
sich zwei Wochen Urlaub zu nehmen.

»In meinem Zimmer«, sagte fublanski nur. »Bringt Kaffee
mit.«

Als sie sich hingesetzt hatten, schlug er seinen Notizblock auf.

»Die Lage sieht folgendermafien aus: Der Leiter der Vorun-
tersuchung hat alle Mordanklagen gegen Salander fallen las-
sen. Was uns angeht, ist sie also jetzt nicht mehr Teil der Er-
mittlungen.«

»Das muss man wohl trotz allem als Fortschritt wertenx,
sagte Sonja Modig.

Curt Svensson sagte wie immer gar nichts.

»Da ware ich mir nicht so sicher«, entgegnete Bublanski.
»Salander steht immer noch unter dem Verdacht, im Zusam-
menhang mit den Vorfdllen in Stallarholmen und Gosseberga
schwere Verbrechen begangen zu haben. Aber das gehdrt eben
nicht mehr zu unseren Ermittlungen. Wir sollen uns darauf
konzentrieren, Niedermann zu finden und den Waldfriedhof
in Nykvarn zu untersuchen.«

»Verstehe.«

»Aber es steht fest, dass Ekstrom Lisbeth Salander anklagen
wird. Der Fall wird nach Stockholm verlegt.«

»Tatsdchlich?«

»Und nun ratet mal, wer da gegen Salander ermitteln soll?«

»Ich befiirchte das Schlimmste.«

»Hans Faste ist wieder zurilick im Dienst. Er soll Ekstrom
bei den Ermittlungen im Fall Salander unterstiitzen.«

»Das ist doch Irrsinn! Faste ist v6llig ungeeignet, im Fall Sa-
lander irgendwelche Ermittlungen anzustellen.«

»Ich weifs. Aber Ekstréom hat gute Argumente. Er war
seit ... hm, seit seinem Zusammenbruch im April krankge-
schrieben, und das ist ein guter, einfacher Fall, auf den er sich
ganz konzentrieren kann.«

Schweigen.



»Wir sollen ihm also heute Nachmittag das gesamte Mate-
rial zu Salander iibergeben.«

»Und diese Geschichte mit Gunnar Bjorck und der SiPo und
dem Bericht von 1991 ...«

»Wird von Faste und Ekstrom weiterverfolgt.«

»Das gefdllt mir alles gar nicht«, stellte Sonja Modig fest.

»Mir auch nicht. Aber was sollen wir machen?«

Curt Svensson schiittelte den Kopf.

»Niedermann ist immer noch wie vom Erdboden ver-
schluckt. In all meinen Jahren als Polizist ist mir so etwas noch
nicht untergekommen. Wir haben nicht den kleinsten Hin-
weis, wo er sich aufhalten kénnte.«

»Sehr dubios«, meinte Sonja Modig. »Aber er wird wegen
des Polizistenmordes in Gosseberga gesucht, wegen eines Falls
von schwerer Korperverletzung an einem Polizisten, wegen
des Mordversuchs an Lisbeth Salander und wegen Entfiithrung
und Korperverletzung im Fall der Zahnarzthelferin Anita Kas-
persson. Sowie wegen der Morde an Dag Svensson und Mia
Bergman. In simtlichen Fdllen besitzen wir eine Reihe von In-
dizien.«

»Damit haben wir ja schon einiges. Wie laufen die Ermitt-
lungen im Fall des Finanzexperten des Svavelsjéo MC?«

»Viktor Goransson und seine Freundin Lena Nygren. Wir
haben kriminaltechnische Beweise, die Niedermann mit dem
Tatort in Verbindung bringen. Fingerabdriicke und DNA-Spu-
ren von Goranssons Korper. Niedermann hat sich ganz schén
die Knoéchel aufgeschiirft, als er auf ihn einschlug.«

»Okay. Irgendwas Neues iiber den Svavelsjo MC?«

»Sonny Nieminen ist stellvertretender Chef, solange Magge
Lundin in U-Haft sitzt und auf seinen Prozess wegen der Ent-
fihrung von Miriam Wu wartet. Es geht das Geriicht, dass
Nieminen eine grofle Belohnung fiir denjenigen ausgesetzt hat,
der den entscheidenden Hinweis auf Niedermanns Aufent-

haltsort gibt.«



»Was es nur noch seltsamer erscheinen lisst, dass er immer
noch nicht gefunden wurde. Wie steht es mit Géranssons Auto?«

»Nachdem wir Anita Kasperssons Auto auf Goranssons
Hof gefunden haben, nehmen wir an, dass Niedermann hier
das Fahrzeug gewechselt hat. Wir haben aber keine Spur von
dem Wagen.«

»Wir miissen uns also die Frage stellen, ob Niedermann sich
immer noch irgendwo in Schweden versteckt - und wenn ja,
wo und bei wem - oder ob er sich bereits ins Ausland absetzen
konnte. Wozu tendieren wir?«

»Wir haben keine Hinweise darauf, dass er ins Ausland ver-
schwunden ist, aber das wdre das einzig Logische.«

»Und wo ist er dann das Auto losgeworden?«

Sonja Modig und Curt Svensson schiittelten den Kopf. In
neun von zehn Fdllen war Polizeiarbeit ziemlich unkompliziert,
wenn man nach einer namentlich bekannten Person fahndete.
Wer waren seine Kumpel? Mit wem hatte er im Knast geses-
sen? Wo wohnte seine Freundin? In welchem Gebiet wurde
sein Handy zum letzten Mal benutzt? Wo befand sich sein
Fahrzeug?

Das Problem mit Ronald Niedermann war jedoch, dass er
weder Kumpel noch eine Freundin hatte, nie im Gefingnis ge-
sessen hatte und auch kein registriertes Handy besaf.

Ein Grof3teil der Fahndung hatte sich daher darauf kon-
zentriert, Viktor Géranssons Auto zu finden, das Ronald Nie-
dermann vermutlich benutzte. Das wiirde einen Hinweis dar-
auf geben, wo man die Suche fortsetzen musste. Urspriinglich
hatten sie erwartet, dass das Auto innerhalb weniger Tage auf-
tauchen wiirde, vermutlich auf irgendeinem Parkplatz in Stock-
holm. Doch trotz landesweiter Fahndung glinzte das Auto
durch Abwesenheit.

»Wenn er sich im Ausland aufhalt... wo ist er dann?«

»Er ist deutscher Staatsbiirger, also ware es nur natiirlich,

wenn er nach Deutschland fliehen wiirde.«



»In Deutschland ist er ebenfalls zur Fahndung ausgeschrie-
ben. Mit seinen alten Freunden in Hamburg scheint er keinen
Kontakt mehr zu haben.«

Svensson winkte ab.

»Wenn er vorgehabt hat, nach Deutschland zu fliehen
warum sollte er dann nach Stockholm fahren? Miisste er sich
dann nicht eher in Richtung Malmé oder Oresund-Briicke auf
den Weg machen?«

»Erlander in G6teborg hat die Fahndung in den ersten Ta-
gen auch in diese Richtung gelenkt. Die Polizei in Danemark
ist iber Goranssons Auto informiert worden, und wir kdnnen
mit Sicherheit sagen, dass er keine der infrage kommenden
Fiahren genommen hat.«

»Aber er ist nach Stockholm gefahren und zum Svavelsj6
MC, wo er ihren Schatzmeister erschlagen hat und - so diirfen
wir annehmen - mit einer unbekannten Geldsumme ver-
schwunden ist. Was wird er dann getan haben?«

»Er wird aus Schweden verschwunden sein«, beharrte
Bublanski. »Das Naheliegendste ware natiirlich eine von den
Fahren ins Baltikum. Aber Go6ransson und seine Freundin
wurden am 9. April spatnachts ermordet. Das bedeutet, dass
Niedermann die Fahre am nachsten Morgen genommen ha-
ben kdnnte. Wir haben knapp sechzehn Stunden nach ihrem
Tod Alarm geschlagen und fahnden seitdem nach dem Auto.«

»Wenn er am Morgen danach die Fihre genommen hitte,
miisste Goranssons Auto aber an irgendeinem Fdhrhafen ge-
parkt sein«, bemerkte Sonja Modig.

Curt Svensson nickte.

»Vielleicht haben wir Goéranssons Auto nicht gefunden,
weil Niedermann das Land iiber die finnische Grenze verlas-
sen hat, also iiber Haparanda. Ein ziemlicher Umweg, aber
innerhalb von sechzehn Stunden hatte er es schaffen konnen.«

»Ja, aber dann hdétte er das Auto irgendwo in Finnland los-

werden miissen, und auch dort ist es nicht gefunden worden.«



Sie schwiegen eine ganze Weile. Schliefilich stand Bublanski
auf und stellte sich ans Fenster.

»Logik und Wahrscheinlichkeit sprechen dagegen, aber Go-
ranssons Auto ist und bleibt verschwunden. Kénnte er ein Ver-
steck gefunden haben, vielleicht ein Sommerhduschen oder ...«

»Ein Sommerhduschen wohl kaum. Um diese Jahreszeit
bringen doch alle Hausbesitzer ihre Ferienhduser auf Vorder-
mann.«

»Irgendeine Freundin, von der wir nichts wissen?«

Sie hatten jede Menge Spekulationen, aber keine Anhalts-

punkte, die ihnen wirklich weiterhalfen.

Nachdem Svensson Feierabend gemacht hatte, ging Sonja
Modig zuriick zu Bublanskis Zimmer und klopfte an den Tir-
rahmen. Er winkte sie herein.

»Hast du mal kurz zwei Minuten?«

»Worum geht's?«

»Salander.«

»Okay.«

»Diese Sache mit Ekstrom und Faste und dem neuen Pro-
zess gefdllt mir gar nicht. Du hast Bjorcks Bericht gelesen. Ich
habe Bjorcks Bericht gelesen. Salander ist 1991 vorsdtzlich
ans Messer geliefert worden, und das weifd Ekstrom auch. Was
zum Teufel geht hier vor?«

Bublanski nahm die Brille ab und steckte sie in seine Brust-
tasche.

»Ich weifd nicht.«

»Hast du irgendeine Ahnung?«

»Ekstrom behauptet, dass Bjorcks Bericht und die Korres-
pondenz mit Teleborian Falschungen sind.«

»Blodsinn. Wenn das Filschungen waren, hdtte Bjorck das
gesagt, als wir ihn vorgeladen haben.«

»Ekstrom sagt, dass Bjorck sich weigerte, iiber die Angele-

genheit zu sprechen, weil sie als streng geheim galt. Ich bin



dafiir kritisiert worden, dass ich vorgeprescht bin und ihn vor-
geladen habe.«

»Irgendwie mag ich Ekstrém immer weniger.«

»Man setzt ihn aufjeden Fall von allen Seiten unter Druck.«

»Das ist keine Entschuldigung.«

»Wir haben nicht das Monopol auf die Wahrheit. Ekstrom
behauptet, er habe Beweise dafiir, dass es sich um eine Fal-
schung handelt - es existiere namlich gar kein Bericht mit die-
sem Aktenzeichen. Auflerdem behauptet er, die Filschung sei
sehr geschickt gemacht und der Inhalt eine Mischung aus
Wahrheit und Fantasie.«

»Welcher Teil ist Wahrheit und welcher ist Fantasie?«

»Die Rahmenerzdhlung ist einigermaflen korrekt. Zala-
tschenko ist Lisbeth Salanders Vater und war ein mieser Typ, der
ihre Mutter misshandelt hat. Das Problem war das tbliche -
die Mutter wollte ihn nie anzeigen, und deswegen ging das
iber Jahre so weiter. Bjorck hatte den Auftrag, herauszufin-
den, was bei Lisbeth Salanders Mordanschlag auf ihren Vater
passiert war. Er korrespondierte also mit Teleborian - doch
die gesamte Korrespondenz in der Form, wie wir sie gesehen
haben, ist gefdlscht. Teleborian hat eine ganz gewodhnliche
psychiatrische Untersuchung bei Salander durchgefihrt und
festgestellt, dass sie verriickt ist. Sie brauchte Behandlung, und
die bekam sie in St. Stefan.«

»Aber wenn es wirklich eine Filschung ist ... wer sollte sie
dann angefertigt haben und zu welchem Zweck?«

Bublanski hob ratlos die Hinde und lief sie wieder sinken.

»Machst du dir hier einen Spafd auf meine Kosten?«

»Wenn ich das richtig verstanden habe, méchte Ekstrom an-
ordnen, dass Salander noch einmal griindlich auf ihren Geis-
teszustand untersucht wird.«

»Das kann ich nicht akzeptieren.«

»Das ist nicht unsere Sache. Wir haben jetzt nichts mehr mit

der Salander-Geschichte zu tun.«



»Und Hans Faste hat damit zu tun ... Jan, ich gehe an die
Presse, wenn diese Hunde sich noch einmal an Salander ver-
greifen ...«

»Nein, Sonja. Das wirst du nicht tun. Erstens haben wir kei-
nen Zugriff mehr auf den Bericht, somit hattest du tiberhaupt
keine Beweise fiir deine Behauptungen. Du wiirdest dastehen
wie eine Paranoide, und deine Karriere ware gelaufen.«

»Ich habe den Bericht noch«, gestand Sonja Modig leise.
»Ich habe eine Kopie fiir Curt gemacht, die ich ihm nicht ge-
ben konnte, da der Staatsanwalt ja alles einziehen lief3.«

»Und wenn du diesen Bericht nach auflen dringen ldsst,
dann wirst du nicht nur gefeuert, sondern machst dich oben-
drein eines schweren Fehlers im Amt schuldig, weil du einen
streng geheimen Ermittlungsbericht publik gemacht hast.«

Sonja Modig schwieg fiir einen Moment und musterte ihren
Chef.

»Sonja, du wirst iiberhaupt nichts unternehmen. Versprich
mir das.«

Sie zogerte.

»Nein, Jan, das kann ich dir nicht versprechen. An dieser
Geschichte ist irgendwas faul.«

Bublanski nickte.

»Ja. Da ist wirklich was faul. Aber im Moment wissen wir
ja nicht mal, wer unser Feind ist.«

Sonja Modig legte den Kopf schief.

»Hast du vor, irgendetwas zu unternehmen?«

»Ich habe nicht vor, das mit dir zu besprechen. Vertrau mir.
Es ist Freitagabend. Mach Feierabend. Geh nach Hause. Die-

ses Gesprdch hat nie stattgefunden.«

Es war am Samstag 13 Uhr 30, als der Wachmann der Securi-
tas, Niklas Adamsson, den Blick von seinem Volkswirtschafts-
buch hob, tiber dessen Inhalt er in drei Wochen eine Priifung

ablegen musste. Er horte das Gerdusch der rotierenden Bors-



ten des leise brummenden Reinigungswagens und stellte fest,
dass es wieder der hinkende Kanake war. Der griifdte jedes Mal
hoflich, war aber sehr schweigsam und hatte kein einziges Mal
gelacht, als Niklas versucht hatte, mit ihm zu scherzen. Er be-
obachtete, wie der Mann eine Ajax-Flasche nahm, zweimal
auf den Tresen der Rezeption sprithte und mit einem Lappen
nachwischte. Dann griff er sich einen Mopp und wischte da-
mit ein paar Winkel am Empfang aus, die er mit seinem Wa-
gen nicht erreichte. Niklas Adamsson steckte die Nase wieder
in sein Buch und las weiter.

Nach zehn Minuten hatte sich der Mann bis zu Adamssons
Platz am Ende des Flurs vorgearbeitet. Sie nickten sich zu,
Adamsson stand kurz auf und lieR ihn den Boden rund um
seinen Stuhl vor Lisbeth Salanders Zimmer wischen. Er hatte
den Mann vom Putzdienst im Groflen und Ganzen jeden Tag
gesehen, an dem er vor diesem Zimmer Dienst hatte, aber er
konnte sich beim besten Willen nicht an seinen Namen erin-
nern. Irgend so ein Kanakenname war es aufjeden Fall. Doch
Adamsson versplirte kein gesteigertes Bediirfnis, nach der Le-
gitimation zu fragen. Zum einen putzte der Kanake ja nicht im
Zimmer der Gefangenen - das wurde am Vormittag erledigt,
von zwei weiblichen Putzkraften -, zum anderen konnte er in
dem hinkenden Mann keine grofiere Bedrohung erkennen.

Als der Mann das Ende des Korridors fertig geputzt hatte,
schloss er die Tir neben Lisbeth Salanders Zimmer auf.
Adamsson warf einen Seitenblick auf ihn, so wie tiblich. Die
Kammer mit den Putzutensilien lag am Ende des Flurs. In den
ndchsten finfMinuten leerte er den Eimer, reinigte die Biirsten
und fillte auf seinem Wagen die Plastiktiiten fiir die Millei-

mer auf. Schliefflich zog er den ganzen Wagen in die Kammer.

Idris Ghidi war sich des Securitas-Wachmanns drauflen auf
dem Flur durchaus bewusst. Es war ein blonder junger Mann

um die 25, der dort zwei bis drei Tage pro Woche safl und



Biicher tiber Volkswirtschaft las. Ghidi folgerte, dass er neben
seinem Studium einen Teilzeitjob bei Securitas hatte und sei-
ner Umgebung ungefdahr so viel Aufmerksamkeit schenkte wie
ein Ziegelstein.

Idris Ghidi fragte sich, was Adamsson machen wiirde, wenn
wirklich jemand versuchen sollte, in Lisbeth Salanders Zim-
mer einzudringen.

Er fragte sich ebenso, was Mikael Blomkvist eigentlich im
Sinn hatte. Er schiittelte den Kopf. Natiirlich hatte er in den
Zeitungen von diesem Journalisten gelesen, hatte geistig die
Verbindung zu Lisbeth Salander auf Korridor n C hergestellt
und erwartet, dass man ihn bitten wiirde, etwas in ihr Zimmer
zu schmuggeln. In diesem Fall hdtte er ablehnen miissen, denn
er hatte keinen Zugang zu ihrem Zimmer und sie noch nie ge-
sehen. Doch sein Auftrag lautete dann voéllig anders.

Er konnte nichts Illegales an ihm entdecken. Er spahte
durch den Tirspalt und sah, dass Adamsson sich wieder auf
den Stuhl vor der Tir gesetzt hatte und weiter in seinem Buch
las. Er war zufrieden, dass ansonsten kein Mensch in der Ndhe
war, was fast immer der Fall war, weil die Putzkammer in einer
Sackgasse am Ende des Flurs lag. Er steckte die Hand in seinen
Kittel und zog ein neues Sony Ericsson Z6oo heraus. Idris
Ghidi hatte nachgesehen und festgestellt, dass das Handy im
Handel fast 3 500 Kronen kostete und alle Finessen hatte, die
ein Handy derzeit so haben konnte.

Mit einem Blick aufs Display vergewisserte er sich, dass das
Handy an war, der Ton aber abgestellt, sowohl der Klingelton
als auch der Vibrationsalarm. Dann stellte er sich auf Zehen-
spitzen und schraubte die kreisformige, weife Verkleidung einer
Liftungsklappe ab, die an Lisbeth Salanders Zimmer grenzte.
Dort legte er das Handy so hinein, dass es von unten nicht
sichtbar war, wie Mikael Blomkvist ihn angewiesen hatte.

Die ganze Prozedur dauerte ungefdhr dreiffig Sekunden.

Am ndchsten Tag wiirde sie nur zehn in Anspruch nehmen. Da



musste er das Handy herausholen, den Akku wechseln und es
zuriick in den Schacht legen. Den alten Akku wiirde er mit
nach Hause nehmen und iiber Nacht wieder aufladen.

Das war alles, worum Mikale Blomkvist ihn gebeten hatte.

Das wiirde Lisbeth Salander natiirlich nicht helfen. Auf
ihrer Seite der Wand war vor dem Liiftungsschacht ein Gitter
festgeschraubt. Egal wie sie es anstellte, sie konnte nicht an
das Handy herankommen, sofern sie nicht eine Leiter und
einen Kreuzschraubenzieher zur Hand hatte.

»Ich weifl«, hatte Mikael gesagt. »Aber sie soll das Handy
ja auch gar nicht anfassen.«

Das sollte Idris Ghidi also jeden Tag wiederholen, bis Mi-
kael Blomkvist ihm mitteilte, dass es nicht mehr notig war.

Fir diese Tatigkeit kassierte Idris Ghidi jede Woche i ooo
Kronen in bar. Auflerdem durfte er das Handy hinterher auch
noch behalten.

Er schiittelte den Kopf. Natiirlich war ihm klar, dass Mika-
el Blomkvist hier irgendetwas ausgetiiftelt hatte, aber er konn-
te sich beim besten Willen nicht erkldaren, was das sein sollte.
Wenn Blomkvist nach einer Kommunikationsmoéglichkeit mit
Lisbeth Salander suchte, wédre es wohl bedeutend schlauer ge-
wesen, eine der Schwestern zu bestechen, damit sie ihr das Te-
lefon ins Zimmer schmuggelte. Die ganze Sache ermangelte je-
der Logik.

Andererseits hatte Idris Ghidi nichts dagegen, Mikael Blom-
kvist diesen Dienst zu erweisen, solange der ihm i ooo Kronen
pro Woche zahlte. Und er hatte nicht vor, irgendwelche Fragen

zu stellen.

Dr. Anders Jonasson verlangsamte seine Schritte, als er einen
Mann um die 40 an der Gittertiir zu seinem Haus in der Ha-
gagatan lehnen sah. Der Mann kam ihm vage bekannt vor und
nickte ihm zu, als wiirde er ihn ebenfalls kennen.

»Dr. Jonasson?«



»Ja, das bin ich.«

»Entschuldigen Sie bitte, dass ich Sie auf der Strafle vor Ih-
rer Wohnung belastige. Aber ich wollte Sie nicht bei der Arbeit
storen, und ich muss mit IThnen reden.«

»Worum geht es, und wer sind Sie?«

»Mein Name ist Mikael Blomkvist. Ich bin Journalist und
arbeite fiir die Zeitschrift Millennium. Es geht um Lisbeth Sa-
lander.«

»Ach ja, jetzt erkenne ich Sie auch wieder. Sie hatten den
Notarzt alarmiert, nachdem sie gefunden wurde ... Hatten Sie
ihr die Schusswunden mit diesem silbernen Klebeband zuge-
klebt?«

»Ja, das war ich.«

»Das war sehr geistesgegenwartig. Aber ich bedaure. Ich
kann mit Journalisten nicht iiber meine Patienten reden. Sie
miissen sich an die Pressestelle des Sahlgrenska-Krankenhau-
ses wenden wie alle anderen.«

»Sie haben mich missverstanden. Ich will keine Informatio-
nen und bin in einer rein privaten Angelegenheit hier. Sie brau-
chen kein Wort zu sagen. Es ist genau umgekehrt. Ich will Th-
nen eine Information geben.«

Anders Jonasson runzelte die Stirn.

»Bitte«, bat Mikael Blomkvist. »Es ist sonst wirklich nicht
meine Art, Chirurgen einfach so auf der Strafe anzusprechen,
aber es ist sehr wichtig, dass ich mich mit Thnen unterhalte.
Um die Ecke, ein Stiickchen die Strafle hinunter, gibt es ein
Cafe. Darf ich Sie zu einer Tasse Kaffee einladen?«

»Woriiber wollen Sie sprechen?«

»Uber Lisbeth Salanders Zukunft und ihr Wohlbefinden.
Ich bin ihr Freund.«

Anders Jonasson zogerte eine ganze Weile. Er wusste, ware
es jemand anders gewesen als Mikael Blomkvist - wire ein un-
bekannter Mensch auf diese Art an ihn herangetreten -, dann

hitte er abgelehnt. Aber die Tatsache, dass Blomkvist so be-



kannt war, gab Jonasson eine gewisse Sicherheit, dass es sich
nicht um irgendwelchen Unfug handelte.

»Ich will unter keinen Umstdnden interviewt werden ...«

»Versprochen«, entgegnete Blomkvist.

Schliefdlich nickte Anders Jonasson kurz und folgte Blom-
kvist in das vorgeschlagene Cafe.

»Also, worum geht es?«, erkundigte er sich in neutralem
Ton, als sie ihre Kaffeetassen vor sich stehen hatten. »Ich wer-
de Thnen zuhoéren, aber ich habe nicht vor, irgendwelche
Kommentare abzugeben.«

»Sie haben Angst, dass ich Sie direkt oder indirekt zitiere.
Ich mochte gleich von Anfang an klarstellen, dass das niemals
passieren wird. Was mich betrifft, hat dieses Gesprach niemals
stattgefunden.«

»Gut, ich vertraue Thnen.«

»Ich mochte Sie um einen Gefallen bitten. Aber bevor ich
das tue, muss ich Thnen erkldaren, warum ich Sie darum bitte.
Dann koénnen Sie dazu Stellung nehmen, ob es fiir Sie mora-
lisch vertretbar ist, mir diesen Gefallen zu tun.«

»Dieses Gesprach gefdllt mir nicht so richtig.«

»Sie miissen nur zuhdren. Als Lisbeth Salanders Arzt haben
Sie die Pflicht, fiir ihre korperliche und seelische Gesundheit
zu sorgen. Als Lisbeth Salanders Freund habe ich genau die-
selbe Pflicht. Ich kann sie zwar nicht medizinisch behandeln,
aber ich habe eine andere Fihigkeit, die fiir ihr Wohlbefinden
ebenso wichtig ist.«

»Aha.«

»Ich bin Journalist, und ich habe herausgefunden, was Lis-
beth Salander in Wirklichkeit zugestofien ist.«

»Hmm. «

»Ich kann Thnen in ganz allgemeinen Worten auseinander-
setzen, worum es geht, und dann kénnen Sie sich selbst ein Ur-
teil bilden.«

»Aha.«



»Vielleicht sollte ich damit beginnen, dass Annika Giannini
Lisbeths Anwaltin ist. Sie haben sie ja schon kennengelernt.«

Anders Jonasson nickte.

»Annika ist meine Schwester, und ich bezahle ihr Honorar
fur Lisbeths Verteidigung.«

»Aha.«

»Dass sie meine Schwester ist, konnen Sie tber das Ein-
wohnermeldeamt nachpriifen. Aber sie kann mir diesen Ge-
fallen nicht tun, um den ich Sie bitte. Sie spricht mit mir nicht
iber Lisbeth. Sie unterliegt ebenfalls der Schweigepflicht und
gehorcht einem ganz anderen Regelwerk.«

»Hmm. «

»Ich nehme an, Sie haben in den Zeitungen schon von Lis-
beth gelesen.«

Jonasson nickte.

»Sie ist als psychotische, lesbische Massenmoérderin hinge-
stellt worden. Das ist alles v6lliger Quatsch. Lisbeth ist nicht
psychotisch und wahrscheinlich genauso intelligent wie Sie
und ich. Und ihre sexuellen Vorlieben gehen niemand etwas
an.«

»Wenn ich das richtig verstanden habe, sieht man die Dinge
aber mittlerweile schon etwas anders. Jetzt wird dieser Deut-
sche immer mit den Morden in Verbindung gebracht.«

»Was vollig korrekt ist. Ronald Niedermann ist schuldig
und ein vollig gewissenloser M6rder. Doch Lisbeth hat Feinde.
Grofde und zu allem entschlossene Feinde. Und einige von ih-
nen finden sich in den Reihen der Sicherheitspolizei.«

Anders Jonasson hob skeptisch die Augenbrauen.

»Als Lisbeth zwolf war, wurde sie in eine psychiatrische
Kinderklinik in Uppsala gesperrt, weil sie iiber ein Geheimnis
gestolpert war, das die SiPo um jeden Preis geheim halten
wollte. Thr Vater, Alexander Zalatschenko, der gerade im
Sahlgrenska-Krankenhaus ermordet wurde, ist ein iibergelau-

fener russischer Spion, ein Relikt des Kalten Krieges. Aufier-



dem misshandelte er Lisbeths Mutter iiber Jahre hinweg. Als
Lisbeth zwolf war, schlug sie zuriick und versuchte Zala-
tschenko mit einer Brandbombe zu t6ten. Deswegen wurde sie
dann auch in die Kinderpsychiatrie gesperrt.«

»Ich verstehe nicht ganz. Wenn sie versucht hat, ihren Vater
umzubringen, gab es vielleicht einen guten Grund, sie in psych-
iatrische Behandlung zu schicken.«

»Meine Story - die ich auch veré6ffentlichen werde - sieht so
aus: Die SiPo wusste, was geschehen war, entschied sich je-
doch, Zalatschenko zu schiitzen, weil er eine wichtige Infor-
mationsquelle fiir sie war. Also fingierten sie eine Diagnose
und sorgten dafir, dass Lisbeth eingesperrt wurde.«

Man sah Jonasson seine Zweifel so deutlich an, dass Mi-
kael licheln musste.

»Alles, was ich lThnen hier erzdhle, kann ich belegen. Und
ich werde genau zu Lisbeths Prozess einen ausfithrlichen Arti-
kel veroffentlichen. Glauben Sie mir - da wird die Holle los
sein.«

»Verstehe.«

»Ich werde zwei Arzte namentlich nennen und hart mit ih-
nen ins Gericht gehen, weil sie die Handlanger fiir die SiPo ge-
spielt und geholfen haben, Lisbeth in ein Irrenhaus zu ste-
cken. Ich werde alles schonungslos ans Licht bringen. Einer
dieser Arzte ist eine sehr bekannte und renommierte Persén-
lichkeit.«

»Ich verstehe. Wenn ein Arzt in so etwas verwickelt ist, ist
das eine Schande fiir den ganzen Berufsstand.«

»Nein, ich glaube nicht an kollektive Schuld. Es ist einfach
nur eine Schande fiir die Beteiligten. Dasselbe gilt fiir die SiPo.
Bei der SiPo arbeiten bestimmt auch anstdndige Leute. Hier
geht es aber um eine Gruppe von Sektierern. Als Lisbeth 18
war, haben sie nochmals versucht, sie zwangseinweisen zu las-
sen. Da ist es ihnen zwar nicht mehr gelungen, aber sie bekam

einen rechtlichen Betreuer zugewiesen. Bei der anstehenden



Gerichtsverhandlung werden sie erneut versuchen, sie mit
Schmutz zu bewerfen. Ich - oder besser gesagt, meine Schwes-
ter wird dafiir kampfen, dass Lisbeth freigesprochen und ihre
rechtliche Betreuung aufgehoben wird.«

»Gut.«

»Aber dazu braucht sie Munition. Das ist die Vorausset-
zung fiir den Erfolg. Vielleicht sollte ich noch erwahnen, dass
es ein paar Polizisten gibt, die in dieser Auseinandersetzung
durchaus auf Lisbeths Seite stehen. Aber das gilt nicht fiir den
Leiter der Voruntersuchung, der sie angeklagt hat.«

»Nein, ganz offensichtlich nicht.«

»Lisbeth braucht Hilfe vor diesem Prozess.«

»Ja, aber ich bin kein Anwalt.«

»Aber Sie sind Arzt und haben Zugang zu ihr.«

Dr. Jonassons Augen verengten sich.

»Worum ich Sie bitten moéchte, ist unethisch und kénnte
moglicherweise sogar als Gesetzeswidrigkeit gelten.«

»Aha.«

»Ich kann Thnen ein Beispiel geben. Wie Sie wissen, hat Lis-
beth Besuchsverbot und darfweder Zeitung lesen noch mit ih-
rer Umwelt kommunizieren. Der Staatsanwalt hat auch abso-
lutes Redeverbot iiber ihre Anwaltin verhdangt. Annika halt
sich tapfer an diese Vorschriften. Doch der Staatsanwalt selbst
ist die Hauptquelle der Informationen, die an Journalisten
durchsickern, und so werden weiterhin jede Menge Verleum-
dungen iiber Lisbeth in die Welt gesetzt.«

»Tatsdchlich?«

»Zum Beispiel diese.« Mikael hielt eine Zeitung der ver-
gangenen Woche hoch. »Eine Quelle innerhalb des Ermitt-
lungsteams behauptet, dass Lisbeth unzurechnungsfihig sei,
woraufhin die Zeitung eine ganze Reihe von Spekulationen
iber ihren Geisteszustand anstellt.«

»Den Artikel hab ich auch gelesen. Reiner Blédsinn.«

»Sie halten Lisbeth also nicht fir verriickt.«



»Dazu kann ich nichts sagen. Doch ich wiisste von kei-
nem einzigen psychologischen Gutachten. Also ist der Artikel
Blédsinn.«

»Okay. Aber ich kann belegen, dass ein Polizist namens
Hans Faste, der direkt fiir Staatsanwalt Ekstrom arbeitet, die-
se Angaben an die Presse weitergegeben hat.«

»Wirklich?«

»Ekstrom wird beantragen, dass der Prozess unter Aus-
schluss der Offentlichkeit stattfindet, was bedeutet, dass kein
Auflenstehender das Beweismaterial gegen sie durchsehen
und bewerten kann. Aber was noch viel schlimmer ist ... in-
dem der Staatsanwalt Lisbeth isoliert hat, kann sie die Re-
cherchen nicht anstellen, die sie braucht, um sich zu vertei-
digen.«

»Das sollte aber doch die Aufgabe ihrer Anwaltin sein.«

»Wie Thnen sicher schon aufgefallen ist, ist Lisbeth eine
ganz besondere Personlichkeit. Sie hat Geheimnisse, die mir
bekannt sind, die ich meiner Schwester aber nicht einfach ver-
raten kann. Hingegen kann Lisbeth selbst entscheiden, ob sie
diese Geheimnisse fiir ihre Verteidigung im Prozess verwenden
will. «

»Aha.«

»Und um das tun zu kénnen, braucht Lisbeth das hier.«

Mikael legte Lisbeth Salanders Palm Tungsten T3 und ein
Batterieladegerdt auf den Cafetisch.

»Das ist die wichtigste Waffe in Lisbeths Arsenal. Sie braucht
sie.«

Misstrauisch betrachtete Dr. Jonasson den Palm.

»Warum geben Sie den nicht ihrer Anwaltin?«

»Weil nur Lisbeth weifd, wie sie an das Beweismaterial her-
ankommt.«

Dr. Jonasson blieb eine Weile stumm, ohne den Palm an-
zuriihren.

»Gestatten Sie mir, dass ich Thnen etwas tiber Dr. Peter Te-



leborian erzdhle«, begann Mikael und ziickte den Ordner, in
dem er alles wichtige Material gesammelt hatte.
Sie saflen tiber zwei Stunden zusammen und unterhielten

sich leise.

Es war kurz nach acht am Samstagabend, als Dragan Arman-
skij das Biiro von Milton Security verlief und zur Synago-
ge der S6der-Gemeinde in der St. Paulsgatan ging. Er klopfte
an, stellte sich vor und wurde vom Rabbi persdnlich einge-
lassen.

»Ich bin hier mit einem Bekannten verabredet«, erkldrte
Armanskij.

»Ein Stockwerk héher. Ich zeige Thnen den Weg.«

Der Rabbi gab ihm eine Kippa, die Armanskij z6gernd auf-
setzte. Er war in einer muslimischen Familie aufgewachsen, in
der das Tragen einer Kippa und Besuche in jiidischen Synago-
gen nicht zur tdglichen Routine gehérten. Die Kopfbedeckung
machte ihn befangen.

Jan Bublanski trug ebenfalls eine.

»Hallo, Dragan. Danke, dass Sie sich die Zeit genommen
haben. Ich habe mir vom Rabbi ein Zimmer ausgebeten, da-
mit wir uns ungestort unterhalten kénnen.«

Armanskij nahm gegeniiber von Bublanski Platz.

»Ich nehme an, Sie haben gute Griinde fiir diese Heimlich-
tuerei.«

»Ich will die Dinge nicht unnoétig in die Lange ziehen. Ich
weifd, dass Sie mit Lisbeth Salander befreundet sind.«

Armanskij nickte.

»Ich will wissen, was Blomkvist und Sie fiir Pline ge-
schmiedet haben, um ihr zu helfen.«

»Wie kommen Sie darauf, dass wir irgendwelche Pldane ge-
schmiedet haben?«

»Weil Staatsanwalt Ekstrom schon ein Dutzend Mal bei

mir nachgefragt hat, wie viel Einblick Milton Security eigent-



lieh in die Salander-Ermittlungen bekommen hat. Und das
fragt er nicht aus Spaf}, sondern weil er sich Sorgen macht, Sie
konnten etwas anstellen, was Kreise in den Medien ziehen
wiirde.«

»Hmm.«

»Und wenn Ekstrom sich Sorgen macht, dann muss er be-
firchten, dass Sie irgendetwas am Laufen haben. Oder zumin-
dest wiirde ich sagen, er hat mit jemand gesprochen, der das
befiirchtet.«

»Jemand?«

»Dragan, wir wollen hier nicht Verstecken spielen. Sie wis-
sen, dass Salander 1991 Opfer eines Ubergriffs vonseiten der
Justiz war, und ich befiirchte, sie wird dem nichsten Ubergriff
ausgesetzt werden, sobald der Prozess beginnt.«

»Sie sind Polizist in einem demokratischen Staat. Wenn Sie
irgendwelche Informationen besitzen, dann sollten Sie han-
deln.«

Bublanski nickte.

»Das habe ich auch vor. Die Frage ist nur, in welcher Form.«

»Was genau wollen Sie wissen?«

»Ich will wissen, was Blomkvist und Sie sich da ausgedacht
haben. Ich nehme nicht an, dass Sie sich treffen, um zusam-
men Ddumchen zu drehen.«

»Das ist eine komplizierte Angelegenheit. Woher soll ich
iberhaupt wissen, dass ich Thnen vertrauen kann?«

»Es existiert ein Bericht von 1991, den Mikael Blomkvist
gefunden hat...«

»Der ist mir bekannt.«

»Dieser Bericht ist mir jetzt nicht mehr zuganglich.«

»Mir auch nicht. Beide Exemplare, das von Blomkvist und
seiner Schwester, sind verschwunden.«

»Verschwunden?«, echote Bublanski.

»Blomkvists Exemplar wurde bei einem Einbruch in seine

Wohnung gestohlen, und Annika Gianninis Kopie verschwand,



als sie in Goteborg tiberfallen wurde. Und das ist alles ausge-
rechnet am selben Tag passiert, an dem auch Zalatschenko er-
mordet wurde.«

Bublanski schwieg eine ganze Weile.

»Warum haben wir davon nichts gehort?«

»Wie Mikael Blomkvist es ausdriickte: Es gibt nur einen
richtigen Moment fiir eine Ver6ffentlichung und eine unendli-
che Reihe von falschen Momenten.«

»Und er wird diese Vorgdange verdffentlichen?«

Armanskij nickte kurz.

»Ein Uberfall in Géteborg und ein Einbruch hier in Stock-
holm. Am selben Tag. Das bedeutet, dass unsere Gegenspieler
bestens organisiert sind«, stellte Bublanski fest.

»Auflerdem sollte ich vielleicht noch erwdahnen, dass auch
Annika Gianninis Telefon abgeho6rt wird. Das kénnen wir be-
legen.«

»Da begeht aber jemand eine ganz schone Reihe von Geset-
zeswidrigkeiten.«

»Fragt sich also, wer unsere Gegenspieler sind«, sagte Dra-
gan Armanskij.

»Das war auch mein Gedanke. Sicherlich hat die SiPo ein
Interesse daran, Bjorcks Bericht totzuschweigen. Aber Dra-
gan ... wir reden hier von der schwedischen Sicherheitspolizei.
Das ist eine staatliche Behorde. Ich kann nicht glauben, dass
das alles von der SiPo sanktioniert worden ist. Ich glaube nicht
mal, dass die SiPo die Kompetenzen hdatte, das alles in die We-
ge zu leiten.«

»Ich weifs. Mir fallt es auch schwer, diese Geschichte zu
verdauen. Ganz zu schweigen von der Tatsache, dass jemand
einfach ins Sahlgrenska-Krankenhaus marschiert und Zala-
tschenko den Schddel wegschief3t.«

Bublanski schwieg. Armanskij zog die letzte Schraube an.

»Und dann hdngt Gunnar Bjérck sich auch noch auf.«

»Sie glauben also, dass es sich um organisierte Morde han-



delt? Ich kenne Marcus Erlander, der die Ermittlungen in G6-
teborg leitet. Er hat nichts gefunden, was darauf hindeuten
wiirde, dass diese Tat etwas anderes war als die Kurzschluss-
handlung eines kranken Menschen. Wir haben Bjércks Tod
minutiés untersucht. Alles weist auf Selbstmord hin.«

Armanskij nickte.

»Evert Gullberg, 78 Jahre alt, Krebs im Endstadium, meh-
rere Monate vor dem Mord wegen klinischer Depression in
Behandlung. Ich habe Fraklund beauftragt, alles zusammen-
zusuchen, was in o6ffentlichen Dokumenten iiber Gullberg zu
finden ist.«

»Und?«

»In den 4oer-Jahren hat er seinen Wehrdienst in Karlskro-
na abgeleistet und dann Jura studiert. Irgendwann wurde er
Steuerberater fiir private Unternehmen. Knapp dreiflig Jahre
lang unterhielt er hier in Stockholm ein Biiro, man hat wenig
von ihm gehort, lauter Privatkunden ... wer auch immer das
gewesen sein mag. 1991 ist er in Rente gegangen, 1994 zu-
riick in seinen Heimatort Laholm gezogen ... keine Auffillig-
keiten.«

»Aber?«

»Abgesehen von ein paar verbliiffenden Details. Fraklund
findet in keinem o6ffentlichen Dokument irgendeinen Bezugs-
punkt zu Gullbeigs Existenz. Er stand nie in der Zeitung, und
niemand weifl, wer seine Kunden waren. Als hitte er in seinem
Berufsleben tiberhaupt nicht existiert.«

»Worauf wollen Sie hinaus?«

»Die SiPo ist die Verbindung. Zalatschenko war ein russi-
scher Uberlidufer, und wer sonst hitte sich um ihn kiimmern
sollen, wenn nicht die SiPo? Und wer hatte die Moglichkeit ge-
habt, Lisbeth Salander 1991 in die Psychiatrie zu sperren?
Ganz zu schweigen von all den Einbriichen, Uberfillen und
abgehorten Telefonen vor fiinfzehn Jahren ... Aber ich glaube

auch nicht, dass die SiPo dahintersteckt. Mikael Blomkvist



nennt sie die Zalatschenko-Gruppe ... eine kleine Gruppe von
Sektierern, iiberwinterte Kalte Krieger, die sich in irgendeinem
schattigen Korridor der SiPo verbergen.«

Bublanski nickte.

»Was konnen wir also unternehmen?«



. Kapitel

Sonntag, 15. Mai - Montag, 16. Mai

Kommissar Torsten Edklinth, Chef des Verfassungsschutzes
bei der Sicherheitspolizei, kniffsich ins Ohrlappchen und mus-
terte nachdenklich den Geschiftsfiithrer der angesehenen pri-
vaten Sicherheitsfirma Milton Security, der ihn aus heiterem
Himmel angerufen und darauf bestanden hatte, ihn am Sonn-
tag zu sich nach Hause zum Essen einzuladen. Armanskijs
Frau Ritva hatte einen herrlichen Eintopf aufgetischt. Man af
und trieb héfliche Konversation, doch Edklinth fragte sich die
ganze Zeit, was Armanskij wirklich wollte. Nach dem Essen
zog sich Ritva vor den Fernseher zuriick und lief3 die beiden
am Esstisch allein. Und dann begann Armanskij langsam die
Geschichte von Lisbeth Salander auszubreiten.

Edklinth schwenkte langsam sein Rotweinglas.

Dragan Armanskij war kein Idiot. Das wusste er.

Edklinth und Armanskij kannten sich seit zwolf Jahren,
seitdem eine weibliche Reichstagsabgeordnete der Linkspartei
eine Reihe anonymer Morddrohungen erhalten hatte, worauf-
hin die Sicherheitsabteilung des Reichstags informiert worden
war. Die vulgdren Drohungen waren in schriftlicher Form er-
folgt und enthielten Informationen, die darauf hindeuteten,
dass der anonyme Briefeschreiber tatsdchlich gewisse Kennt-

nisse iiber die Reichstagsabgeordnete besaff. Damit wurde die



Geschichte auch fir die Sicherheitspolizei interessant. Wih-
rend der Ermittlungen erhielt die Politikerin strengen Perso-
nenschutz.

Zu jener Zeit machte der Personenschutz den kleinsten Etat
innerhalb der Sicherheitspolizei aus. Sie verfiigte nur iiber be-
grenzte Ressourcen. Der Personenschutz ist in erster Linie fur
das Konigshaus und den Ministerprdsidenten verantwortlich
und dariiber hinaus, je nach Bedarf, fiir einzelne Minister oder
Parteivorsitzende. Doch oft tibersteigt der Bedarf die Mittel,
und in Wirklichkeit genieflen die meisten schwedischen Politi-
ker kaum richtigen Personenschutz. Die besagte Reichstags-
abgeordnete war damals bei ein paar 6ffentlichen Auftritten
bewacht, aber am Ende ihres Arbeitstages wieder sich selbst
iberlassen worden, obwohl zu diesem Zeitpunkt die Gefahr
am grofiten war, dass ein verriickter Stalker zuschlagen wiir-
de. Das Misstrauen der Abgeordneten in die Fahigkeit der Si-
cherheitspolizei, ihr Schutz zu bieten, stieg rasch.

Sie wohnte in ihrem eigenen Haus in Nacka. Als sie eines
Abends nach erbitterten Kampfen im Finanzausschuss spat
nach Hause kam, entdeckte sie, dass jemand durch die Veran-
datiir in ihre Wohnung eingebrochen war, sexistische Kritze-
leien an den Wohnzimmerwdnden hinterlassen und in ihrem
Schlafzimmer onaniert hatte. Da griff sie zum Hoérer und heu-
erte Milton Security zu ihrem Schutz an. Die Sicherheitspolizei
setzte sie von dieser Entscheidung nicht in Kenntnis, und als
sie am nachsten Morgen in einer Schule in Tdby auftreten soll-
te, kam es zu einem Frontalzusammenstofl zwischen staatli-
chen und privaten Leibwédchtern.

Zu dieser Zeit war Torsten Edklinth stellvertretender Chef
des Personenschutzes. Es war ihm ein Dorn im Auge, dass pri-
vate Sicherheitsdienste Aufgaben ausfithren sollten, die in sein
Gebiet fielen. Er sah zwar ein, dass die Abgeordnete Grund
zur Klage hatte - allein ihr besudeltes Bett war Beweis genug

fir den Mangel an staatlicher Effektivitat. Doch statt sich auf



ein Kraftemessen einzulassen, dachte Edklinth nach und ver-
abredete sich mit Dragan Armanskij, dem Chef von Milton
Security, zum Mittagessen. Sie kamen zu dem Schluss, dass
die Lage vermutlich ernster war, als die SiPo zundchst ange-
nommen hatte, und dass es allen Anlass gab, den Schutz der
Politikerin zu verbessern. Edklinth war auch klug genug, um
einzusehen, dass Armanskijs Leute nicht nur die erforderliche
Kompetenz fiir diesen Job besaflen - sie hatten eine mindes-
tens ebenso gute Ausbildung und wahrscheinlich die bessere
technische Ausriistung. Sie l6sten das Problem so, dass Ar-
manskijs Leute den Personenschutz iibernahmen, wiahrend die
Sicherheitspolizei das Verbrechen untersuchte und die Rech-
nungen bezahlte.

Zudem entdeckten die zwei Manner, dass sie sich ziemlich
sympathisch waren und gut zusammenarbeiten konnten, was
sie dann im Laufe der Jahre auch noch ein paarmal taten. Da-
her hatte Edklinth allen Respekt vor Armanskijs professionel-
ler Kompetenz und nicht gezdgert, als ihn dieser zum Essen
eingeladen hatte.

Er hatte jedoch nicht damit gerechnet, dass Armanskij ihm
eine Bombe mit brennender Lunte in den Schof legen wiirde.

»Wenn ich dich richtig verstehe, behauptest du, dass die
Sicherheitspolizei in kriminelle Machenschaften verstrickt
ist.«

»Nein«, widersprach Armanskij, »da hast du mich missver-
standen. Ich behaupte, dass ein paar Personen, die bei der Si-
cherheitspolizei angestellt sind, in kriminelle Machenschaften
verstrickt sind. Nicht eine Sekunde lang wiirde ich glauben,
dass das von der Fiihrungsspitze der SiPo sanktioniert oder
von staatlicher Seite abgesegnet worden ist.«

Edklinth besah sich Christer Malms Fotos des Mannes, der
inein Auto mit einen Nummernschild stieg, das mit den Buch-
staben KAB begann.

»Dragan ... du spielst mir hier doch keinen Streich, oder?«



»Ich wiinschte, es wadre ein Witz.«
Edklinth tiberlegte eine Weile.
»Und was zum Teufel, meinst du, kénnte ich hier unter-

nehmen?«

Am ndchsten Morgen polierte Torsten Edklinth sorgfaltig sei-
ne Brille, wihrend er nachdachte. Er hatte graue Haare, grofie
Ohren und ein markantes Gesicht. Im Moment wirkten seine
Gesichtszlige jedoch eher verwirrt als markant. Er befand sich
in seinem Dienstzimmer auf Kungsholmen und hatte den
Grofdteil der Nacht wach gelegen und dariiber nachgedacht,
was Armanskij ihm erzdhlt hatte.

Es waren keine angenehmen Uberlegungen. Die Sicherheits-
polizei war die einzige Institution in Schweden, die nach Mei-
nung aller Parteien (na ja, fast aller Parteien) von unschatzba-
rem Wert war, der aber gleichzeitig auch alle zu misstrauen
schienen. Zweifellos hatte es diverse Skandale gegeben, nicht
zuletzt in den linksradikalen 7oer-Jahren, als es so einige ...
nun ja, verfassungswidrige Ubergriffe gegeben hatte. Doch
finf staatliche und hart kritisierte SiPo-Untersuchungen spa-
ter war eine neue Generation von Beamten herangewachsen.
Es war eine jiingere Schule von Aktivisten, die man aus den
Wirtschafts-, Waffen- und Betrugsdezernaten der normalen
Polizei rekrutierte - Polizisten, die es gewohnt waren, tatsdch-
liche Verbrechen zu untersuchen und nicht politische Hirnge-
spinste.

Die Sicherheitspolizei war modernisiert worden, und nicht
zuletzt der Verfassungsschutz spielte eine ganz neue, bedeu-
tende Rolle. Die Aufgabe der SiPo wurde von der Regierung
so definiert, dass sie Bedrohungen der inneren Sicherheit des
Reichs vorbeugen oder sie aufdecken sollte. Als solche Bedro-
hungen galten illegale Machenschaften, die darauf abzielen,
mit Gewalt, Drohungen oder Zwang in das Schicksal unseres

Staates  einzugreifen,  politische Entscheidungstriger oder Be-



hérden in einer bestimmten Richtung zu beeinflussen oder
einzelne Biirger daran zu hindern, ihre durchs Grundgesetz ge-
sicherten Freiheitsrechte wahrzunehmen.

Die Aufgabe des Verfassungsschutzes bestand also darin,
die schwedische Demokratie gegen reale oder eingebildete
antidemokratische Krédfte zu verteidigen. Dazu zdhlten vor al-
lem Anarchisten und Neonazis. Anarchisten deswegen, weil
sie ihren zivilen Ungehorsam in Form von Brandanschligen
auf Pelzgeschifte auslebten, bei denen durchaus auch Men-
schen zu Schaden kamen. Neonazis, weil sie Neonazis und so-
mit per definitionem Gegner der Demokratie waren.

Nach seiner juristischen Ausbildung hatte Edklinth als
Staatsanwalt angefangen und danach einundzwanzig Jahre
lang fiir die SiPo gearbeitet. Zuerst hatte er einen Posten in der
Verwaltung des Personenschutzes innegehabt und danach fir
den Verfassungsschutz gearbeitet, bis er schliefflich Ministe-
rialdirektor wurde. Im polizeilichen Teil des Apparats, der die
Verantwortung fiir die schwedische Demokratie trug, war er
also der hochste Chef. Kommissar Torsten Edklinth betrach-
tete sich selbst als Demokrat. In dieser Hinsicht war die Defi-
nition einfach. Die Verfassung war vom Reichstag beschlossen
worden, und er hatte dafiir zu sorgen, dass sie unangetastet
blieb.

Die schwedische Demokratie baut im Kern auf einem einzi-
gen Recht auf, namlich der Meinungsfreiheit. Es ist das unver-
duflerliche Recht, zu sagen, zu denken und zu glauben, was
man will. Dieses Recht gilt fir alle schwedischen Staatsbiirger,
vom primitivsten Neonazi bis zum Steine werfenden Anar-
chisten, und fiir alles, was dazwischen liegt.

Alle anderen Grundpfeiler der Demokratie, wie zum Beispiel
die Regierungsform, sind nur praktische Ausschmiickungen der
Meinungsfreiheit. Daher ist sie das Gesetz, mit dem die Demo-
kratie steht und fallt. Edklinth betrachtete es als seine vorran-

gige Aufgabe, dieses gesetzlich zugesicherte Recht zu schiitzen.



Diese Freiheit bedeutet jedoch nicht, dass alles erlaubt ist,
wie es gewisse Meinungsfreiheitsfundamentalisten, vor allem
Pddophile und rassistische Gruppierungen, in der kulturpoli-
tischen Debatte so gern ins Feld fiihren. Jede Demokratie hat
ihre Grenzen, und die Grenzen der Meinungsfreiheit werden
vom Pressegesetz geregelt. Dieses definiert im Prinzip vier Ein-
schrankungen der Demokratie. Es ist verboten, Kinderporno-
grafie und bestimmte Darstellungen sexueller Gewalt zu ver-
offentlichen, egal wie kiinstlerisch diese Darstellung nach
Meinung des Urhebers auch ist. Es ist verboten, zu Verbrechen
aufzufordern oder aufzuwiegeln. Es ist verboten, einen ande-
ren Menschen in seiner Ehre zu beleidigen und zu verleumden.
Und es ist verboten, gegen eine Volksgruppe zu hetzen.

Auch das Pressegesetz ist vom Reichstag beschlossen wor-
den und schridnkt die Demokratie aufsozial und demokratisch
akzeptierte Weise ein, das heifdt den sozialen Vertrag, der den
Rahmen jeder zivilisierten Gesellschaft ausmacht. Der Grund-
gedanke hinter dieser Gesetzgebung ist der, dass kein Mensch
das Recht hat, einen anderen Menschen zu schikanieren oder
zu erniedrigen.

Diese Gesetze zur Meinungs- und Pressefreiheit erfordern
nun eine Behdrde, die die Einhaltung dieser Bestimmungen ga-
rantiert. In Schweden ist diese Funktion zwei Institutionen
ibertragen worden, von denen die eine, die des Kronjuristen,
die Aufgabe hat, Verstofie gegen das Pressegesetz zur Anklage
zu bringen.

Doch Edklinth war mit der Arbeit des Kronjuristen unzufrie-
den. Er fand, dass der Kronjurist fast immer zu nachsichtig
vorging und selten Anklage erhob, wenn gegen die schwedische
Verfassung verstofien worden war. Der Kronjurist verteidigte
sich stets damit, dass das demokratische Prinzip sakrosankt
sei und er nur im duflersten Notfall eingreifen und Anklage er-
heben diirfe. Diese Einstellung war in den letzten Jahren je-

doch zunehmend infrage gestellt worden, nicht zuletzt nach-



dem der Generalsekretdr des Schwedischen Menschenrechts-
komitees, Robert Hardh, einen Bericht in Auftrag gegeben
hatte, in dem die mangelnde Initiative des Kronjuristen unter-
sucht wurde. Dieser Bericht stellte unter Beweis, dass es so gut
wie unmdglich war, jemanden wegen VolksVerhetzung anzu-
klagen und zu verurteilen.

Die zweite Institution war die Abteilung fiir Verfassungs-
schutz innerhalb der Sicherheitspolizei, der er selbst vorstand.
Er betrachtete seine Position als die vornehmste und wichtigs-
te, die ein schwedischer Polizist iberhaupt bekleiden konnte,
und er wiirde sie gegen keinen anderen Posten im gesamten ju-
ristischen und polizeilichen Apparat eintauschen.

Die Medien und die Offentlichkeit glaubten normalerweise,
dass der Verfassungsschutz hauptsidchlich damit beschaftigt
war, Neonazis und militante Veganer im Auge zu behalten. Es
war sicher richtig, dass der Verfassungsschutz solchen Er-
scheinungen grofles Interesse schenkte, aber dariiber hinaus
gab es noch jede Menge Einrichtungen und Phdnomene, die
ebenfalls in den Aufgabenbereich dieser Abteilung fielen. Wenn
zum Beispiel dem Konig oder dem Oberbefehlshaber der
Streitkrdfte einfiele, dass der Parlamentarismus jetzt mal aus-
gespielt hatte und der Reichstag durch eine Militardiktatur
ersetzt werden miisste, dann wiirden der Kénig oder der Ober-
befehlshaber der Streitkrdfte schnell das Interesse des Verfas-
sungsschutzes wecken. Und wenn es einer Gruppe Polizisten
einfiele, die Gesetze so freiziigig auszulegen, dass die vom
Grundgesetz geschiitzten Rechte eines Individuums dadurch
eingeschrankt wurden, dann hatte der Verfassungsschutz auch
hier zu reagieren. In solch ernsten Fédllen oblagen die Ermitt-

lungen obendrein dem Generalstaatsanwalt.

Problematisch war dabei allerdings, dass der Verfassungs-
schutz fast ausschlielich eine analysierende und beobachten-
de Funktion hatte und keine operative Einheit besafl. Daher

mussten entweder die normale Polizei oder andere Abtei-



lungen innerhalb der Sicherheitspolizei eingreifen, wenn man
Neonazis festnehmen wollte.

Diese Zustiande waren in Edklinths Augen zutiefst unbefrie-
digend. Fast alle demokratischen Liander unterhalten in der
einen oder anderen Form ein unabhangiges Verfassungsgericht,
das unter anderem dafir sorgt, dass die Behorden selbst sich
nicht an der Demokratie vergreifen. In Schweden obliegt diese
Aufgabe dem Kronjuristen oder dem Justizbevollmachtigten
des Schwedischen Reichstags, der sich jedoch nur nach den
Entscheidungen anderer Leute richten kann. Hatte Schweden
ein Verfassungsgericht gehabt, hatte Lisbeth Salanders An-
waltin den schwedischen Staat wegen der Verstofle gegen Sa-
landers verfassungsméfiige Rechte direkt anklagen koénnen.
Und so ein Gericht kénnte samtliche Dokumente verlangen
und jeden, einschliefflich des Ministerprdsidenten, zu einem
Verhor vorladen. Doch Annika Giannini konnte hochstens
Anzeige beim Justizbevollmachtigten erstatten, der jedoch auch
keine Befugnis hatte, zur Sicherheitspolizei zu marschieren
und dort beweiskrdftige Unterlagen zu verlangen.

Edklinth war jahrelang ein vehementer Firsprecher der
Einrichtung eines Verfassungsgerichts gewesen. Dann hdtte er
aufgrund der Informationen, die er von Armanskij bekommen
hatte, Anzeige erstatten und dem Gericht die Beweisfiihrung
iberlassen konnen. Damit wire ein unaufhaltsamer Prozess in
Gang gesetzt worden.

Doch stattdessen besafd Edklinth keinerlei juristische Be-
fugnisse, mit denen er eine Voruntersuchung hédtte einleiten
kénnen.

Er seufzte und nahm eine Prise Schnupftabak.

Wenn Armanskijs Angaben der Wahrheit entsprachen, dann
hatten diverse SiPo-Mitarbeiter tatenlos zugesehen, wie eine
Reihe schwerer Verbrechen an einer schwedischen Frau be-
gangen worden waren. Sie hatten sie danach unter Vorspiege-

lung falscher Tatsachen ins Irrenhaus sperren lassen und zu



guter Letzt diesem ehemaligen russischen Topspion einen Frei-
brief fir Waffenhandel, Rauschgiftdelikte und Madchenhan-
del erteilt. Edklinth schob die Lippen vor. Er wollte lieber
nicht genauer nachzdhlen, wie viele Gesetzesverstofie im Lau-
fe dieser Affdre tatsdchlich begangen worden waren. Ganz zu
schweigen vom Einbruch bei Mikael Blomkvist, dem Uberfall
auf Lisbeth Salanders Anwaltin und vielleicht sogar - auch
wenn Edklinth sich weigerte, das zu glauben - der Beihilfe
zum Mord an Alexander Zalatschenko.

Er stellte sich jetzt die Frage, wie er mit dieser Situation um-
gehen sollte. Im Grunde schien die Antwort ganz einfach. Tor-
sten Edklinth war ein Polizist, der Kenntnis von einem Ver-
brechen hatte. Somit war es seine Pflicht und Schuldigkeit,
sich mit einem Staatsanwalt in Verbindung zu setzen und An-
zeige zu erstatten. Doch in Wahrheit war die Antwort nicht

ganz so einfach. Sie war sogar richtig kompliziert.

Kriminalinspektorin Monica Figuerola war trotz ihres unge-
wohnlichen Namens in Dalarna geboren, in einer Familie, die
mindestens seit Gustav Wasas Tagen in Schweden ansdssig
war. Sie war eine Frau, die den Leuten ins Auge fiel, und zwar
aus mehreren Griinden. Sie war 36 Jahre alt, blaudugig und
stolze 1 Meter 84 grofd. Ihr weizenblondes, naturgelocktes
Haar trug sie kurz geschnitten. Sie sah gut aus, kleidete sich at-
traktivund war auflergewohnlich durchtrainiert.

Letzteres kam daher, dass sie als Jugendliche eine hervor-
ragende Leichtathletin gewesen war, und sich als 17-Jdhrige
beinahe fiir die Nationalmannschaft qualifiziert hitte. Dann
hatte sie mit der Leichtathletik aufgehort, trainierte dafiir aber
an finf Abenden in der Woche fanatisch im Fitnessstudio.
Sie machte so viel Sport, dass die Endorphine schon wie ein
Rauschgift wirkten, und wenn sie das Training unterbrach, litt
sie unter Entzugserscheinungen. Sie hatte einen so muskulésen

Korper, dass bosartige Kollegen sie »Herr Figuerola« nann-



ten. Wenn sie armellose Oberteile oder Sommerkleider trug,
mussten jedem ihr Bizeps und ihre muskulésen Schultern auf-
fallen.

Neben ihrem Koérperbau nahmen viele ihrer madnnlichen
Kollegen an der Tatsache Anstof}, dass sie obendrein mehr als
ein pretty face war. Sie hatte das Gymnasium mit Bestnoten
verlassen, in ihren Zwanzigern die Polizeiausbildung absol-
viert und dann neun Jahre bei der Polizei in Uppsala gearbei-
tet, wahrend sie nebenbei Jura studierte. Zum Spafd hatte sie
noch ein Examen in Staatswissenschaften abgelegt. Wissen zu
analysieren und zu memorieren war fir sie kein Problem. Kri-
mis oder andere Unterhaltungsliteratur las sie nur selten,
dafiir vertiefte sie sich mit groffem Interesse in die verschie-
densten Themen von internationalem Recht bis zu antiker Ge-
schichte.

Ihren Dienst bei der Streifenpolizei hatte sie rasch quittiert -
ein schwerer Schlag fiir die Sicherheit auf Uppsalas Strafien -,
um zur Kriminalinspektorin aufzusteigen, erst beim Dezernat
fiir Gewaltverbrechen, dann in der Abteilung fiir Wirtschafts-
kriminalitdt. Im Jahr zooo hatte sie sich bei der Sicherheits-
polizei in Uppsala beworben und war zooi nach Stockholm
gezogen. Dort hatte sie zundchst fiir die Gegenspionage gear-
beitet, war dann aber umgehend von Torsten Edklinth fiir den
Verfassungsschutz rekrutiert worden. Er kannte ihren Vater
personlich und hatte ihre Karriere iiber die Jahre hinweg ver-
folgt.

Als Edklinth endlich zu dem Schluss gelangte, dass er auf
Armanskijs Informationen reagieren musste, iiberlegte er eine
Weile, griffzum Hoérer und bestellte dann Monica Figuerola in
sein Zimmer. Sie arbeitete noch nicht einmal drei Jahre beim
Verfassungsschutz, was bedeutete, dass sie immer noch mehr
Polizistin als Schreibtischtdterin war.

Sie trug heute eine enge Jeans, turkisfarbene Sandalen mit

flachen Absitzen und einen marineblauen Blazer.



»Woran arbeiten Sie gerade?«, erkundigte sich Edklinth zur
Begriflung und bot ihr einen Stuhl an.

»Wir untersuchen gerade den Uberfall auf den Lebensmit-
telladen in Sunne vor zwei Wochen.«

Die Sicherheitspolizei beschaftigte sich normalerweise selbst-
verstindlich nicht mit der Aufklirung von Uberfillen auf Le-
bensmittelgeschafte. Solche Basisarbeit oblag ausschlief(lich
der normalen Polizei. Monica Figuerola war Chefin einer Ab-
teilung, die aus finf Mitarbeitern bestand und sich mit der
Analyse politischer Verbrechen beschaftigte. Thr wichtigstes
Hilfsmittel bestand in mehreren Computern, auf denen sie
stindig die aktuellen Meldungen von Verbrechen verfolgen
konnten, die bei der Polizei eingingen. Im Grofden und Ganzen
lief jede polizeiliche Meldung samtlicher schwedischer Di-
strikte iiber die Computer, die Monica Figuerola unterstan-
den. Die Computer waren mit einer Software ausgestattet, die
automatisch jeden Bericht durchscannte und auf dreihundert-
zehn spezifische Worter reagierte, zum Beispiel Kanake, Skin,
Hakenkreuz, Einwanderer, Anarchist, Hitlergruf, Neonazi,
Nationaldemokrat, Landesverrdter, Judenhure oder Nigger-
freund. Wenn ein solches Schliisselwort in einem Polizeibericht
vorkam, schlug der Computer Alarm, und man nahm sich den

fraglichen Bericht vor, um ihn griindlich durchzugehen.

Zu den Aufgaben des Verfassungsschutzes gehort es auch,
alljahrlich den Bericht Bedrohungen fiir die Reichssicherheit
zu verdffentlichen, der die einzig verldssliche Statistik iber po-
litische Verbrechen liefert. Die Statistik beruht ausschlie8lich
auf den Anzeigen, die bei 6rtlichen Polizeibehérden eingehen.
Im Fall des Raubiiberfalls auf den Lebensmittelladen in Sunne
hatte der Computer auf drei Schlisselworter reagiert - Ein-
wanderer, Abzeichen und Kanake. Zwei maskierte junge
Médnner hatten mit vorgehaltener Pistole ein Lebensrnittelge-
schaft ausgeraubt, das einem Einwanderer gehorte. Dabei hat-

ten sie eine Summe von 2 780 Kronen sowie eine Stange Ziga-



retten erbeutet. Einer der Tdter hatte eine kurze Jacke mit der
schwedischen Flagge auf der Schulter getragen. Der andere
hatte den Ladeninhaber mehrmals als »verdammten Kana-
ken« beschimpft und ihn gezwungen, sich flach auf den Boden
zu legen.

Unterm Strich reichte das Figuerolas Mitarbeitern, um zu
iberpriifen, ob die Tater Verbindungen zu lokalen Neonazi-
Gruppen in Virmland hatten und ob man den Uberfall als ras-
sistisch motiviertes Verbrechen klassifizieren konnte. War das
der Fall, konnte dieser Uberfall sehr wohl in die europiische
Statistik eingehen, die das Biiro der EU in Wien alljdhrlich zu-
sammenstellte. Es konnte sich natiirlich auch herausstellen,
dass die Tédter Pfadfinder waren, die sich eine Jacke mit aufge-
ndahter schwedischer Flagge gekauft hatten, und dass der La-
denbesitzer rein zuféllig ein Einwanderer gewesen war. Wenn
es sich so verhielt, wiirde Figuerolas Abteilung den Uberfall
aus der Statistik streichen.

»Ich habe eine unangenehme Aufgabe fiir Sie«, begann Ed-
klinth.

»Aha«, sagte Monica Figuerola.

»Das ist ein Auftrag, der lhre Karriere ziemlich belasten
konnte.«

»Verstehe.«

»Er konnte jedoch auch einen groflen Karriereschritt fiir Sie
bedeuten. Ich habe vor, Sie in die operative Einheit des Verfas-
sungsschutzes zu versetzen.«

»Entschuldigen Sie den Hinweis, aber der Verfassungs-
schutz hat tiberhaupt keine operative Einheit.«

»Doch«, widersprach Edklinth. »Jetzt schon. Ich habe die-
se Einheit heute Morgen gegriindet. Sie besteht vorerst nur aus
einer Person, namlich Thnen.«

Monica Figuerola sah ihn skeptisch an.

»Es ist Aufgabe des Verfassungsschutzes, die Verfassung ge-

gen duflere Bedrohungen zu verteidigen. Aber was tun wir,



wenn sich herausstellt, dass die Bedrohung der Verfassung
von unserer eigenen Organisation ausgeht?«

In der folgenden halben Stunde erzdhlte er ihr die ganze Ge-
schichte, die Armanskij ihm am Vorabend anvertraut hatte.

»Von wem stammen diese Behauptungen?«, wollte Monica
Figuerola wissen.

»Das ist unwichtig. Konzentrieren Sie sich auf die Informa-
tionen, die ich Thnen gerade gegeben habe.«

»Ich frage mich nur, ob Sie die Quelle fiir vertrauenswiirdig
halten.«

»Ich kenne diese Quelle seit vielen Jahren und schdtze ihre
Glaubwiirdigkeit sehr hoch ein.«

»Das klingt aber wirklich alles ziemlich ... ich weif3 auch
nicht. Der Ausdruck >unwahrscheinlich< trifft es nur halb.«

Edklinth nickte. »Wie ein Agententhriller«, sagte er.

»Was erwarten Sie von mir?«

»Ab jetzt sind Sie von allen anderen Aufgaben entbunden.
IThre einzige Aufgabe besteht darin, den Wahrheitsgehalt die-
ser Geschichte zu untersuchen. Die Behauptungen entweder
zu bestdtigen oder zu entkrdften. Sie berichten nur mir und
keinem anderen.«

»Du lieber Gott«, meinte Monica. »Jetzt versteh ich auch,
was Sie meinten, als Sie gesagt haben, dass meine Karriere auf
dem Spiel steht.«

»Ja. Aber wenn die Geschichte wahr ist ... wenn auch nur
ein Bruchteil all dieser Behauptungen wahr ist, dann stehen
wir vor einer Verfassungskrise, die sich gewaschen hat.«

»Wo soll ich anfangen? Was soll ich machen?«

»Fangen Sie mit dem Einfachsten an. Lesen Sie sich mal die-
sen Bericht von 1991 durch, den Gunnar Bjorck geschrieben
hat. Dann miissen Sie die Personen identifizieren, die Mikael
Blomkvist beschatten. Meiner Quelle zufolge gehért das Auto
einem gewissen GoOran Martensson, 4o Jahre alt, Polizist,

wohnhaft in der Vittangigatan in Vallingby. Danach miissen



Sie die anderen Personen identifizieren, die auf den Bildern
von Blomkvists Fotografen zu sehen sind. Den jiingeren blon-
den Mann hier zum Beispiel.«

» Okay.«

»Danach miissen Sie den Hintergrund von Evert Gullberg
recherchieren. Ich habe von dieser Person noch nie etwas
gehort, aber meiner Quelle zufolge muss es eine Verbindung
zur Sicherheitspolizei geben.«

»Jemand von der SiPo soll einen 78-Jihrigen mit einem
Agentenmord beauftragt haben? Das glaube ich einfach
nicht.«

»Trotzdem miissen Sie es tiberpriiffen. Und Thre Ermittlun-
gen miissen geheim bleiben. Bevor Sie weitere Mafinahmen er-
greifen, will ich informiert werden. Das Ganze soll moglichst
keine Kreise ziehen.«

»Das ist eine riesige Aufgabe. Wie soll ich die denn alleine
bewaltigen?«

»Sollen Sie ja gar nicht. Es geht nur um die erste Kontrolle.
Wenn Sie zuriickkommen und sagen, Sie haben kontrolliert
und nichts gefunden, dann ist alles in bester Ordnung. Wenn
Sie etwas Verddchtiges finden, dann entscheiden wir gemein-

sam, wie es weitergeht.«

Monica Figuerola verbrachte ihre Mittagspause mit Gewicht-
heben im Fitnessstudio der Polizei. Ihr Mittagessen, das sie in
ihr Dienstzimmer mitnahm, bestand aus schwarzem Kaffee,
einem Frikadellenbrétchen und Roter Bete. Sie schloss die
Tidr, raumte ihren Schreibtisch auf und begann beim Essen
Gunnar Bjorcks Bericht zu lesen.

Schlieflich las sie auch noch die Anlage mit der Korrespon-
denz zwischen Bjorck und Dr. Teleborian. Sie notierte sich je-
den Namen und jedes einzelne Ereignis in diesem Bericht, das
sich beweisen lief}. Nach zwei Stunden stand sie auf, ging zum

Automaten und holte sich Kaffeenachschub. Als sie ihr Zim-



mer verliefd, schloss sie die Tiir ab, was in der RPF/Sich obliga-
torisch war.

Als Erstes tuberpriifte sie das Aktenzeichen. Sie rief im
Archiv an, wo man ihr mitteilte, dass ein Bericht mit die-
sem Aktenzeichen nicht existierte. IThre nachste Kontrolle be-
stand darin, in einem Pressearchiv zu stobern. Dort wurde sie
schon eher fiindig. Simtliche Zeitungen hatten von einer Per-
son berichtet, die in einem brennenden Auto in der Luntma-
kargatan am entsprechenden Datum des Jahres 1991 schwer
verletzt worden war. Das Opfer war ein namentlich nicht ge-
nannter Mann mittleren Alters. Eine Abendzeitung berich-
tete, dass ein Zeuge angegeben habe, der Brand sei absicht-
lich von einem jungen Mddchen gelegt worden. Das musste
also die berihmte Brandbombe sein, die Lisbeth Salander
auf einen russischen Spion namens Zalatschenko geworfen
hatte. Der Vorfall schien immerhin wirklich so geschehen zu
sein.

Gunnar Bjorck, der Verfasser des Berichts, war eine reale
Person. Er war ein hoher Beamter der Auslandsabteilung, zu-
ndachst krankgeschrieben wegen eines Bandscheibenvorfalls,
spater durch Selbstmord aus dem Leben geschieden.

Die Personalabteilung konnte jedoch keine Auskunft dar-
iber geben, womit sich Gunnar Bjorck 1991 beschaftigt hat-
te. Die Angaben waren fiir geheim erkldrt worden, auch fir
Mitarbeiter der SiPo selbst. Was ebenfalls obligatorisch war.

Dass Lisbeth Salander 1991 in der Lundagatan gewohnt
und die ndchsten zwei Jahre fast vollstindig in der psychiatri-
schen Kinderklinik St. Stefans verbracht hatte, war ebenfalls
leicht zu tberpriifen. Hier schienen sich die tatsdchlichen Um-
stinde mit den Angaben des Berichts zu decken.

Peter Teleborian war ein bekannter Psychiater, der oft im
Fernsehen auftrat. Er hatte 1991 in St. Stefan gearbeitet und
war heute dort Chefarzt.

Monica Figuerola dachte eine geraume Weile iiber die Be-



deutung dieses Berichts nach. Dann rief sie den stellvertreten-
den Chef der Personalabteilung an.

»Ich habe eine heikle Frage«, erklarte sie.

»Und zwar?«

»Wir beschaftigen uns hier beim Verfassungsschutz mit
einer Analyse, bei der es darum geht, die Glaubwiirdigkeit und
allgemeine psychische Gesundheit einer Person einzuschdtzen.
Ich brauchte einen Psychiater oder einen anderen Experten,
der offiziell berechtigt ist, auch Informationen zu bekommen,
die als streng geheim eingestuft worden sind. Mir ist Dr. Peter
Teleborian genannt worden, und ich méchte wissen, ob ich
ihn anheuern darf.«

Es dauerte eine Weile, bevor sie eine Antwort bekam.

»Dr. Peter Teleborian war ein paarmal als externer Berater
fir die SiPo tdtig. Solange Sie sich allgemein ausdriicken, diir-
fen Sie mit ihm auch iiber geheime Informationen reden. Aber
bevor Sie sich an ihn wenden, miissen Sie das ganze biirokra-
tische Prozedere durchlaufen. IThr Chef muss den Vorgang ab-
segnen und einen offiziellen Antrag einreichen, dass er Telebo-
rian konsultieren will.«

Monica Figuerola sank der Mut. Sie hatte etwas besta-
tigt bekommen, was iiber einen kleinen Personenkreis hin-
aus nie bekannt gewesen war. Teleborian hatte mit der RPF/
Sich zu tun gehabt. Das starkte die Glaubwiirdigkeit des Be-
richts.

Sie legte ihn aus der Hand und befasste sich mit den ande-
ren Informationen, die Edklinth ihr gegeben hatte. Sie studier-
te Christer Malms Bilder von den zwei Mdnnern, die Mikael
Blomkvist angeblich beschattet hatten, als er am i. Mai das
Café »Copacabana« verliefs.

Als sie im Kfz-Melderegister nachsah, stellte sie fest, dass
Goran Martensson tatsdchlich existierte und der Besitzer des
grauen Volvo mit dem betreffenden Kennzeichen war. Danach

erhielt sie vom Personalbiiro der Sicherheitspolizei die Bestdti-



gung, dass er bei der RPF/Sich angestellt war. Das war die ein-
fachste Kontrolle, die sie durchfithren konnte, und auch diese
Information schien korrekt. Thr sank der Mut noch weiter.

Goran Martensson arbeitete beim Personenschutz. Er war
Leibwdchter und gehorte zu der Gruppe von Mitarbeitern, die
schon mehrmals fir die Sicherheit des Ministerpriasidenten
verantwortlich gewesen war. Seit ein paar Wochen war er je-
doch zuféllig bei der Gegenspionage tdtig. Von seinem re-
guldren Dienst war er am 10. April freigestellt worden, nur
wenige Tage nachdem Alexander Zalatschenko und Lisbeth
Salander ins Sahlgrenska-Krankenhaus eingeliefert worden
waren. Aber diese Art von voriibergehenden Versetzungen war
nichts Ungewdhnliches, wenn irgendwo gerade akuter Perso-
nalmangel herrschte.

Anschlieffend rief Monica Figuerola noch beim stellvertre-
tenden Chef der Gegenspionage an, einem Mann, den sie per-
sonlich kannte und fiir den sie in ihrer kurzen Zeit in dieser
Abteilung auch schon gearbeitet hatte. Sie fragte, ob Goéran
Mairtensson derzeit mit etwas Wichtigem beschaftigt sei oder
ob man seine Dienste beim Verfassungsschutz in Anspruch
nehmen diirfe.

Der stellvertretende Chef der Gegenspionage war verblifft.
Monica Figuerola miisse falsch informiert worden sein. Géran
Martensson vom Personenschutz arbeite nicht fiir die Gegen-
spionage.

Monica Figuerola legte auf und starrte zwei Minuten lang
den Horer an. Beim Personenschutz glaubte man, Martensson
arbeite voriibergehend bei der Gegenspionage. Bei der Gegen-
spionage wusste man aber nichts von ihm. Solche Versetzungen
mussten vom Amtschef abgesegnet und abgewickelt werden.
Sie streckte die Hand nach dem Telefon aus, um den Amtschef
anzurufen, aber dann hielt sie sich zuriick. Wenn man Mar-
tensson beim Personenschutz voriibergehend freigestellt hatte,

dann musste der Amtschef diese Entscheidung abgesegnet ha-



ben. Aber Martensson war nicht bei der Gegenspionage. Was
dem Amtschef bekannt sein musste. Und wenn Madrtensson in
eine Abteilung versetzt worden war, die Mikael Blomkvist be-
schattete, dann musste er auch dariiber Bescheid wissen.
Edklinth hatte ihr gesagt, sie solle dafiir sorgen, dass die
Angelegenheit keine Kreise zog. Wenn sie jetzt den Amtschef
anrief, konnte das bedeuten, dass sie damit einen ziemlich

grofien Stein in einen ziemlich kleinen Ententeich warf.

Am Montagmorgen um kurz nach elf setzte sich Erika Ber-
ger an ihren Schreibtisch im Glaskasten und atmete tief durch.
Die Tasse Kaffee, die sie sich gerade vom Automaten im Pau-
senzimmer geholt hatte, war jetzt dringend notig. Sie hatte
zundchst an einem viertelstiindigen Morgenmeeting teilgenom-
men, in dem Redaktionssekretar Peter Fredriksson die Richt-
linien fir die Arbeit dieses Tages aufstellte. Da sie kein Ver-
trauen zu Anders Holm hatte, musste sie sich umso mehr auf
das Urteil von Fredriksson verlassen.

Danach setzte sie sich fiir eine Stunde mit dem Aufsichts-
ratsvorsitzenden Magnus Borgsjéo zusammen, dem Finanz-
direktor der SMP Christer Seilberg und dem Budgetverant-
wortlichen Ulf Flodin. Thema dieser Sitzung waren der sich
verschlechternde Anzeigenmarkt und die sinkenden Absatz-
zahlen im freien Verkauf. Flodin und Sellberg waren sich einig,
dass Mafnahmen ergriffen werden mussten, um die Verluste
der Zeitung zu mindern.

»Das erste Quartal haben wir dank eines minimalen Zu-
wachses auf dem Anzeigenmarkt iberstanden, auflerdem sind
zwei Mitarbeiter zum Jahreswechsel in Pension gegangen.
Diese Stellen sind nicht neu besetzt worden«, erklarte Flodin.
»Wir werden das laufende Quartal wahrscheinlich mit einem
leichten Verlust abschlieflen. Aber es steht aufler Zweifel, dass
die Gratiszeitungen Metro und Stockholm City den Anzeigen-

markt in Stockholm weiter erobern. Die einzige Prognose, die



wir flir das dritte Quartal machen kénnen, ist ein deutliches
Defizit.«

»Und wie werden wir dem begegnen?«, wollte Borgsjo
wissen.

»Nun, wir haben seit 2002 keinen Personalabbau mehr vor-
genommen. Ich denke, vor dem Jahreswechsel miissen mindes-
tens neun Stellen eingespart werden.«

»Und welche sollten das sein?«, erkundigte sich Erika Ber-
ger.

»Das sollten wir gleichmaflig verteilen - eine Stelle hier, eine
Stelle da. Die Sportredaktion hat derzeit sechseinhalb Stellen.
Da miissen wir runter auf finf Vollzeitstellen.«

»Wenn ich das richtig verstanden habe, kriecht die Sportre-
daktion schon jetzt auf dem Zahnfleisch. Das wiirde dann be-
deuten, dass wir die Sportberichterstattung im Allgemeinen
zuriickstutzen missen.«

Flodin zuckte die Achseln.

»Ich hor mir gerne andere Vorschldge an.«

»Ich habe keine besseren Vorschldge, aber es sieht eben so
aus: Wenn wir Personal abbauen, dann miissen wir eine diin-
nere Zeitung machen, und wenn wir eine diinnere Zeitung
machen, dann wird die Zahl der Leser noch weiter zuriickge-
hen und damit auch die Zahl der Abonnenten.«

»Der ewige Teufelskreis«, bemerkte der Finanzdirektor.

»Ich bin angestellt worden, um diese Entwicklung zu stop-
pen«, sagte Erika Berger. »Das bedeutet, dass ich offensiv auf
Veranderungen in dieser Zeitung setzen und sie fiir die Leser
attraktiver machen werde. Aber das kann ich unmoéglich tun,
wenn ich anfange, Personal einzusparen.«

Sie wandte sich an Borgsjo.

»Wie lange kann die Zeitung diese Verluste noch ausglei-
chen? Wie viel Verlust kénnen wir uns noch erlauben, bevor
die Trendwende kommt?«

Borgsjo spitzte die Lippen.



»Seit den goer-Jahren hat die SMP einen Grofdteil ihrer alten
Fonds aufgezehrt. Der Wert unseres Aktienportfolios ist in
den letzten zehn Jahren um knapp 30 Prozent zuriickgegan-
gen. Ein Grofdteil der Fonds wurde fiir Investitionen im Be-
reich Datentechnik verwendet. Im Grunde hatten wir keine so
ungeheuer groflen Ausgaben.«

»Ich habe gesehen, dass die SMP ein eigenes Textredak-
tionssystem namens AXT entwickelt hat. Was hat diese Ent-
wicklung gekostet?«

»Ungefahr finf Millionen Kronen.«

»Es gibt doch giinstige kommerzielle Produkte, die schon
fertig auf dem Markt sind. Warum hat die SMP sich entschie-
den, eine eigene Software zu entwickeln?«

»Tja, Erika ... das moge beantworten, wer kann. Aber der
ehemalige Technikchef hat uns davon iberzeugt. Er meinte,
langfristig wiirde das billiger kommen, und auferdem kénnte
die SMP Lizenzen fiir ihr Programm an andere Zeitungen ver-
kaufen.«

»Und, hat jemand die Software gekauft?«

»Ja, eine Lokalzeitung in Norwegen.«

»Na, groflartig«, sagte Erika Berger trocken. »Nachste Fra-
ge: Wir sitzen hier an Computern, die fiinf, sechs Jahre alt
sind ...«

»Eine Investition in neue Computer ist dieses Jahr vollig
ausgeschlossen«, unterbrach Flodin sofort.

Und so ging die Diskussion immer weiter. Erika fiel auf, wie
Flodin und Sellberg ihre Einwdnde charmant ignorierten. Fir
sie hiel das Motto Einsparungen, was aus ihrem Blickwinkel
durchaus verstiandlich, jedoch unannehmbar fiir eine neue
Chefredakteurin war. Was sie jedoch wirklich auf die Palme
brachte, war die Art, wie die beiden ihre Argumente stindig
mit einem freundlichen Lacheln abfertigten, als ware sie ein
zehnjdhriges Schulmdadchen. Zerbrich dir mal nicht dein siifSes

Képfchen iiber so komplizierte Dinge.



Borgsjo war ihr auch keine grofe Hilfe, wenngleich er sich
weniger herablassend benahm als die anderen.

Sie seufzte, fuhr ihren Laptop hoch und 6ffnete ihre E-Mails.
Neunzehn neue Mails. Vier davon waren Spams. Des Weite-
ren sieben Mails wie der sogenannte Nigeria-Brief von der
Witwe des ehemaligen Chefs der Staatsbank in Abu Dhabi, die
ihr irrwitzige Summen bot, wenn sie ihr nur ein geringes Start-
kapital anvertraute, und dhnlicher Unfug.

Die restlichen Mails bestanden aus Hausmitteilungen sowie
einem Schreiben ihres Dentalhygienikers, der sie daran erin-
nerte, dass es Zeit fiir den ndchsten vierteljdhrlichen Termin
wurde. Sie notierte sich die Zeit in ihrem elektronischen Ter-
minkalender und sah sofort, dass sie doch wieder absagen
musste, weil an diesem Tag schon eine grofle Redaktionskon-
ferenz eingetragen war.

Schliefllich o6ffnete sie die letzte Mail mit dem Absender

<centralred@smpost.se> und der Betreffzeile [Der Chefredak-

teurin zur Kenntnisnahme]. Langsam stellte sie ihre Kaffeetas-

se ab.

DU NUTTE! DU BRAUCHST NICHT ZU GLAUBEN, DASS DU HIER ANKOM-
MEN UND DICH SO AUFFUHREN KANNST, VERDAMMTE FOTZE. MAN
SOLLTE DICH MIT DEM SCHRAUBENZIEHER IN DEN ARSCH FICKEN! JE
SCHNELLER DU HIER VERSCHWINDEST, DESTO BESSER.

Automatisch blickte Erika Berger auf und suchte Anders
Holm. Er safd nicht an seinem Platz, und sie konnte ihn nir-
gends in der Redaktion entdecken. Sie sah noch einmal auf
den Absender, griff dann zum Hoérer und rief Peter Fleming an,
den Technikchef der SMP.

»Hallo. Wer benutzt die Adresse <centralred@smpost.se>?«

»Niemand. So eine Adresse gibt es bei der SMP gar nicht.«
»Ich habe von dieser Adresse aber grade eine Mail bekom-

men.«


mailto:centralred@smpost.se
mailto:centralred@smpost.se

»Das ist ein Fake. Enthalt die Mail ein Virus?«

»Nein. Zumindest hat das Virusprogramm nicht reagiert.«

»Okay. Die Adresse gibt es nicht. Aber es ist sehr einfach, so
etwas zu fingieren. Es gibt Seiten im Internet, tiber die man so
eine Mail schicken kann.«

»Kann man die Mail zuriickverfolgen?«

»Das ist so gut wie unmdoglich, selbst wenn der Betreffende
so dumm sein sollte, das Ganze von seinem privaten Compu-
ter aus zu schicken. Man kann eventuell die IP-Nummer zu
einem Server zuriickverfolgen, aber wenn er einen Account
benutzt, den er sich zum Beispiel bei Hotmail eingerichtet hat,
dann verliert sich die Spur sofort.«

Erika bedankte sich fir die Information. Dann tberlegte sie
einen Moment. Es war wahrhaftig nicht das erste Mal, dass sie
Drohmails oder einfach Post von einem Irren erhielt. Diese
Mail zielte jedoch eindeutig auf ihre neue Arbeit als Chefre-
dakteurin bei der SMP ab. Sie fragte sich, ob wohl irgendein
Verriickter im Zusammenhang mit Moranders Tod von ihr ge-

lesen hatte oder ob der Absender doch im Hause saf.

Monica Figuerola iiberlegte lange und griindlich, wie sie in Sa-
chen Evert Gullberg verfahren sollte. Ein Vorteil an der Arbeit
fur den Verfassungsschutz war der, dass sie weitreichende Be-
fugnisse besaf, sich so gut wie jeden polizeilichen Ermitt-
lungsbericht in Schweden zu beschaffen, der irgendetwas mit
rassistisch oder politisch motivierten Verbrechen zu tun haben
konnte. Sie sagte sich, dass Alexander Zalatschenko schlief3-
lich ein Einwanderer war und dass es zu ihren Aufgaben
gehorte, Gewalt gegen Personen ausldndischer Herkunft zu
untersuchen und herauszufinden, ob diese Verbrechen einen
rassistischen Hintergrund hatten oder nicht. Daher besaf sie
die Vollmacht, die Ermittlungen im Mordfall Zalatschenko
genau zu verfolgen, um zu kldren, ob Evert Gullberg mit einer

rassistischen Organisation in Verbindung gestanden oder im



Zusammenhang mit dem Mord rassistische Auflerungen von
sich gegeben hatte. Sie bestellte sich den Bericht und las ihn
sorgfiltig durch. Sie fand die Briefe, die an den Justizminister
geschickt worden waren, und stellte fest, dass sie - abgesehen
von diversen rechthaberischen und beleidigenden Angriffen
auf den Minister - auch Worter wie »Kanaken« und »Lan-
desverrdter« enthielten.

Dann war es auch schon fiinf Uhr. Monica Figuerola
schloss das gesamte Material in den Tresor ihres Dienstzim-
mers ein, rdaumte ihre Kaffeetasse weg, stellte den Computer
ab und stempelte aus. Dann ging sie rasch zu einem Fitness-
studio am St. Eriksplan und absolvierte in der nichsten Stun-
de ein leichtes Krafttraining.

Als sie fertig war, schlenderte sie zu ihrer Zweizimmerwoh-
nung in der Pontonjdrgatan, duschte und nahm ein spétes,
aber gesundes Abendessen zu sich. Sie iiberlegte kurz, ob sie
Daniel Mogren anrufen sollte, der drei Blocks weiter in der-
selben Strafle wohnte. Daniel war Schreiner und Bodybuilder
und seit drei Jahren ab und zu ihr Trainingspartner. In den
letzten Monaten hatten sie sich auch getroffen, um unkompli-
zierten Sex miteinander zu haben.

Sex war zwar fast ebenso befriedigend wie eine harte Trai-
ningseinheit im Fitnessstudio, doch Monica Figuerola begann
dariuber nachzudenken, ob sie sich in ihrem Alter nicht doch
fir eine dauerhafte Beziehung zu einem Mann entscheiden
sollte. Vielleicht sogar fiir Kinder. Aber ganz sicher nicht mit
Daniel Mogren.

Nachdem sie eine Weile nachgedacht hatte, beschloss sie,
dass sie eigentlich iberhaupt keine Lust hatte, irgendjeman-
den zu treffen. Stattdessen legte sie sich mit einem Buch iber
antike Geschichte ins Bett. Um kurz vor Mitternacht schlief sie

ein.



13. Kapitel

Dienstag, 17. Mai

Monica Figuerola wachte am Dienstagmorgen um zehn
nach sechs auf, joggte ein bisschen am Wasser entlang, dusch-
te und stempelte um zehn nach acht im Polizeigebdude ein.
Sie verbrachte die Morgenstunden damit, eine schriftliche
Zusammenfassung der Erkenntnisse des vorigen Tages zu er-
stellen.

Um neun Uhr kam Torsten Edklinth. Sie gab ihm zwanzig
Minuten Zeit, um seine morgendliche Post zu erledigen, ging
dann zu seiner Tir und klopfte. Sie wartete zehn Minuten, bis
er ihre Zusammenfassung durchgelesen hatte. Schliefflich blick-
te er auf und sah sie an.

»Der Amtschef ...«, sagte er nachdenklich.

Sie nickte.

»Er muss die zeitweilige Versetzung von Mdartensson geneh-
migt haben. Also muss er auch wissen, dass Mdrtensson gar
nicht in der Gegenspionage arbeitet, was er laut Personen-
schutz tut.«

Edklinth nahm seine Brille ab, griff sich eine Papierserviette
und begann griindlich zu polieren. Er iiberlegte. Den Amts-
chef Albert Shenke hatte er bei Sitzungen und internen Konfe-
renzen unzdhlige Male getroffen, doch konnte er nicht gerade

behaupten, ihn sonderlich gut zu kennen. Er hatte diinnes rot-



blondes Haar, war relativ klein und im Laufe der Jahre immer
korpulenter geworden.

Er wusste, dass Shenke gut 55 Jahre alt war und seit min-
destens fiinfundzwanzig Jahren bei der RPF/Sich arbeitete.
Edklinth empfand ihn als schweigsamen Menschen, der hart
durchgreifen konnte, wenn nétig. Womit sich der Amtschefin
seiner Freizeit beschiftigte, wusste er nicht, aber er glaubte
sich zu erinnern, dass er ihn mal mit Golfschlagern tber der
Schulter in der Garage des Polizeigebdudes gesehen hatte. Er
war ihm auch einmal zufillig in der Oper begegnet.

»Eines ist mir besonders aufgefallen«, sagte sie.

»Und zwar?«

»Evert Gullberg. Er hat in den goer-Jahren seinen Militdr-
dienst abgeleistet und wurde dann Anwalt fir Steuerrecht.
Doch in den s5o0er-Jahren verlieren sich seine Spuren.«

»Und?«

»Als wir tiber diese Sache sprachen, haben wir ihn behan-
delt, als ware er ein Auftragskiller gewesen.«

»Ich weif}, es klingt weit hergeholt, aber ...«

»Sowohl das Informationsbiiro als auch die SiPo haben
doch in den s50er- und 6oer-Jahren Unternehmen auflerhalb
des Hauses ins Leben gerufen ...«

Torsten Edklinth nickte.

»Ich hatte mich schon gefragt, wann Sie diese Mdglichkeit
in Betracht ziehen wiirden.«

»Ich brauchte eine Genehmigung, um die Personalakten der
s5oer-Jahre einsehen zu dirfen.«

»Nein«, widersprach Edklinth und schiittelte den Kopf.
»Ohne Genehmigung des Amtschefs konnen wir nicht ins Ar-
chiv gehen, und wir wollen keine Aufmerksamkeit erregen,
solange wir noch nicht mehr in der Hand haben.«

»Wie wollen wir dann weitermachen?«

»Martensson«, sagte Edklinth. »Finden Sie raus, was er

momentan so treibt.«



Lisbeth Salander betrachtete gerade das Fenster ihres abge-
schlossenen Krankenzimmers, da horte sie den Schliissel in der
Tir. Dr. Anders Jonasson trat ein. Es war schon nach zehn Uhr
abends, und er unterbrach sie mitten in den Planungen eines
Ausbruchsversuchs aus dem Sahlgrenska-Krankenhaus.

Den Schacht hatte sie schon ausgemessen und festgestellt,
dass ihr Kopf hindurchpasste und sie wohl auch keine sonder-
lichen Schwierigkeiten haben wiirde, auch den Rest ihres Kor-
pers hindurchquetschen. Sie befand sich zwar im dritten
Stock, aber eine Kombination aus zerrissenen Bettlaken und
dem drei Meter langen Verlingerungskabel einer Bodenlampe
wiirde auch dieses Problem l6sen.

In Gedanken hatte sie ihre Flucht schon Schritt fiir Schritt
geplant. Nur die Kleidung stellte noch ein Problem dar. Sie
hatte Unterhosen und ein Nachthemd und ein paar Plastik-
sandalen zur Verfligung gestellt bekommen. Thr einziges Bar-
geld waren die 200 Kronen, die Annika Giannini ihr gegeben
hatte, damit sie sich mal etwas Siifes am Krankenhauskiosk
kaufen konnte. Das wiirde fiir billige Jeans und ein T-Shirt im
Secondhandshop reichen, vorausgesetzt, sie fand einen in Go6-
teborg. Der Rest des Geldes musste fiir einen Anruf bei Plague
reichen. Danach wiirde sich schon alles 16sen. Sie hatte vor,
wenige Tage nach ihrem Ausbruch in Gibraltar zu landen und
sich danach irgendwo in der Welt eine neue Existenz aufzu-
bauen.

Anders Jonasson nickte und nahm auf dem Besucherstuhl
Platz. Sie setzte sich auf die Bettkante.

»Hallo, Lisbeth. Entschuldigen Sie, dass ich Sie in den letz-
ten Tagen nicht besuchen konnte, aber in der Notaufnahme
war einfach die Hoélle los. Auflerdem muss ich mich noch um
ein paar junge Arzte kiimmern, die bei mir promovieren.«

Sie nickte. Dass Dr. Jonasson extra Besuche bei ihr machen
wiirde, hatte sie auch nie erwartet.

Er nahm sich ihr Krankenblatt vor und studierte ihre Fie-



berkurve und die Medikation. Thre Temperatur lag jetzt kon-
stant zwischen 37 und 37,2 Grad, und in der letzten Woche
hatte sie kein einziges Mal Kopfschmerztabletten bekommen.

»Dr. Endrin ist ja Ihre betreuende Arztin. Kommen Sie gut
mit ihr zurecht?«

»Sie ist okay«, erwiderte Lisbeth ohne grofleren Enthusias-
mus.

»Ist es okay, wenn ich Sie auch noch mal kurz untersuche?«

Sie nickte. Er zog eine kleine Lampe aus der Tasche, beugte
sich vor und leuchtete ihr in die Augen, um zu beobachten, wie
sich ihre Pupillen zusammenzogen und erweiterten. Er bat sie,
den Mund zu 6ffnen, und sah ihr in den Rachen. Dann legte er
ihr vorsichtig die Hinde um den Hals und drehte ihren Kopf
ein paarmal vor, zuriick und zur Seite.

»Sie haben keine Beschwerden im Genick?«, erkundigte er
sich.

Sie schiittelte den Kopf.

»Wie sieht es mit dem Kopfweh aus?«

»Manchmal hab ich welches, aber das geht vorbei.«

»Der Heilungsprozess ist noch nicht abgeschlossen. Die
Kopfschmerzen werden allmdhlich verschwinden.«

Sie hatte immer noch so kurze Haare, dass er nur ein kleines
Biischelchen beiseiteschieben musste, um die Narbe iiber dem
Ohr zu ertasten. Sie heilte problemlos, aber es war immer noch
ein wenig Wundschorf darauf.

»Sie haben wieder am Schorf gekratzt. Das sollten Sie wirk-
lich lassen.«

Lisbeth nickte. Er fasste sie am linken Ellbogen und hob
ihren Arm.

»Konnen Sie den Arm allein heben?«

Sie streckte den Arm nach oben.

»Haben Sie Schmerzen oder irgendwelche anderen Be-
schwerden in der Schulter?«

Sie schiittelte den Kopf.



»Spannt das?«

»Ein bisschen.«

»Ich glaube, Sie miissen die Schultermuskulatur noch ein
bisschen mehr trainieren.«

»Das ist schwierig, wenn man so eingesperrt ist.«

Er lachelte sie an.

»Das wird nicht ewig dauern. Machen Sie die Ubungen, die
Ihr Therapeut IThnen empfiehlt?«

Sie nickte.

Dr. Jonasson ziickte sein Stethoskop und hielt es kurz an
sein Handgelenk, um es anzuwdrmen. Dann setzte er sich auf
die Bettkante, knopfte ihr Nachthemd auf, horte ihr Herz ab
und maf} den Puls. Er bat sie, sich vorzubeugen, und legte ihr
das Stethoskop auf den Riicken, um die Lungen abzuhéren.

»Husten, bitte.«

Sie hustete.

»Danke. Sie konnen das Hemd wieder zuknépfen. Medizi-
nisch gesehen sind Sie mehr oder weniger wiederhergestellt.«

Sie nickte. Lisbeth erwartete, dass er jetzt aufstehen und
versprechen wiirde, in ein paar Tagen wieder vorbeizuschau-
en, aber er blieb auf seinem Stuhl sitzen. Eine geraume Weile
safy er so da und schien tber irgendetwas nachzudenken. Lis-
beth wartete geduldig.

»Wissen Sie, warum ich Arzt geworden bin?«, fragte er
plotzlich.

Sie schiittelte den Kopf.

»Ich stamme aus einer Arbeiterfamilie. Ich wollte immer
schon Arzt werden. Als Jugendlicher dachte ich sogar, ich wiir-
de Psychiater werden. Ich war ganz schrecklich intellektuell.«

Lisbeth betrachtete ihn plétzlich mit gesteigerter Aufmerk-
samkeit, als er das Wort »Psychiater« fallen lief3.

»Aber ich war nicht sicher, ob ich das Studium schaffen
wiirde. Nach dem Abitur machte ich erst mal eine Schweifler-

lehre und arbeitete ein paar Jahre in diesem Beruf.«



Er nickte, um zu bekraftigen, dass er die Wahrheit sagte.

»Ich hielt das fiir eine gute Idee, damit ich etwas in der
Hand hatte, wenn mein Medizinstudium scheitern wiirde.
Und Schweifer und Arzt sind keine so himmelweit verschie-
denen Berufe. In beiden Fdllen muss man etwas zusammen-
flicken. Und jetzt arbeite ich eben hier im Sahlgrenska und
flicke Leute wie Sie zusammen.«

Sie runzelte die Stirn und iberlegte misstrauisch, ob er sie
gerade durch den Kakao zog. Doch er sah ganz ernst aus.

»Lisbeth ... ich frage mich ...«

Er brach ab und schwieg so lange, dass Lisbeth fast schon
fragen wollte, was er eigentlich von ihr wolle. Aber sie konnte
sich beherrschen und wartete.

»Darf ich Thnen eine sehr private und personliche Frage
stellen? Und zwar als Privatperson, nicht als Arzt. Ich werde
Ihre Antwort nicht notieren und auch mit keinem anderen
Menschen dariiber reden. Wenn Sie nicht wollen, brauchen
Sie mir auch nicht zu antworten.«

»Was ist es denn?«

»Es ist eine sehr indiskrete und persdénliche Frage.«

Sie sah ihm in die Augen.

»Seit Sie als Zwolfjdhrige in St. Stefan in Uppsala einge-
sperrt waren, haben Sie jedem Psychiater, der mit Thnen spre-
chen wollte, die Antwort verweigert. Woher kommt das?«

Lisbeths Blick verfinsterte sich leicht. Sie betrachtete Dr. Jo-
nasson mit ausdruckslosen Augen. Zwei Minuten lang saf$ sie
einfach da und sagte kein Wort.

»Warum fragen Sie?«, wollte sie schlieflich wissen.

»Ehrlich gesagt, ich weif3 es selbst nicht genau. Ich glaube,
ich méchte nur etwas verstehen.«

Ihr Mund krauselte sich ganz leicht.

»Ich rede nicht mit den Arzten in der Klapse, weil die so-
wieso nie zuhoren, was ich sage.«

Dr. Jonasson nickte und musste auf einmal loslachen.



»Okay. Sagen Sie ... was halten Sie von Dr. Teleborian?«

Jonasson hatte den Namen so unerwartet in den Raum ge-
worfen, dass Lisbeth fast zusammenzuckte. Thre Augen ver-
engten sich.

»Was zum Teufel wird das hier eigentlich? Worauf wollen
Sie hinaus?«

IThre Stimme klang plotzlich wie Sandpapier. Anders Jonas-
son beugte sich so weit zu ihr vor, dass er fast in ihr persén-
liches Territorium eindrang.

»Weil ein ... wie haben Sie das ausgedriickt... Arzt aus der
Klapse namens Peter Teleborian, der in meinem Berufsstand
nicht ganz unbekannt ist, in den letzten Tagen zweimal bei mir
aufgetaucht ist und versucht hat, sich eine Méglichkeit zu ver-
schaffen, Sie zu untersuchen.«

Aufeinmal lief es Lisbeth eiskalt den Riicken herunter.

»Das Gericht wird ihn damit beauftragen, ein rechtspsych-
iatrisches Gutachten iiber Sie zu erstellen.«

»Und?«

»Ich mag diesen Teleborian nicht. Ich habe ihm den Zutritt
verweigert. Beim letzten Mal ist er unangemeldet in der Abtei-
lung aufgetaucht und hat versucht, sich tber eine Kranken-
schwester hier reinzumogeln.«

Lisbeth presste die Lippen zusammen.

»Sein Auftreten war schon ein klein wenig sonderbar, auch
ein bisschen iibereifrig. Deswegen frage ich jetzt Sie, was Sie
von ihm halten.«

Diesmal war Anders Jonasson an der Reihe, geduldig auf
Lisbeth Salanders Antwort zu warten.

»Teleborian ist ein Kotzbrocken!«, entgegnete sie schlief-
lich.

»Gibt es da irgendetwas Personliches zwischen Thnen bei-
den?«

»Das kann man wohl sagen.«

»Ich habe auch mehrere Gesprache mit einer Person von



einer Behorde gefiihrt, die wollte, dass ich Teleborian zu lhnen
vorlasse.«

»Und?«

»Ich habe ihn gefragt, ob er die medizinische Kompetenz
hétte, Ihren Zustand zu beurteilen, und dann habe ich ihm ge-
sagt, er soll sich zum Teufel scheren. Obwohl ich meine Wor-
te natiirlich ein wenig diplomatischer gewdhlt habe.«

»Okay.«

»Eine letzte Frage noch. Warum haben Sie mir das erzahlt?«

»Sie haben doch gefragt.«

»Ja. Aber ich bin Arzt, und ich habe auch Psychiatrie stu-
diert. Warum sprechen Sie also mit mir? Darf ich das so ver-
stehen, dass Sie ein gewisses Maf an Vertrauen zu mir haben?«

Sie gab keine Antwort.

»Dann verstehe ich das jetzt einfach so. Sie miissen wissen,
dass Sie meine Patientin sind, deswegen arbeite ich fiir Sie und
fir keinen anderen.«

Sie sah ihn misstrauisch an. Eine Weile blieb auch er stumm
und betrachtete sie. Dann sprach er in einem leichteren Ton
weiter.

»Rein medizinisch gesehen sind Sie mehr oder weniger wie-
der genesen. Sie brauchen noch ein paar Wochen Reha. Aber
leider sind Sie schon wieder sehr gesund.«

»Leider?«

»Ja.« Er lachelte sie frohlich an. »Es geht Thnen viel zu gut.«

»Was wollen Sie damit sagen?«

»Das bedeutet, dass ich keine medizinischen Grinde mehr
auffiithren kann, Sie hierzubehalten, und dass der Staatsan-
walt Sie bald ins Untersuchungsgefangnis nach Stockholm
tberfithren lassen kann, wo Sie dann auf IThren Prozess war-
ten, der in sechs Wochen stattfindet. Ich vermute, ndchste Wo-
che wird man einen entsprechenden Antrag stellen. Und das
heifdt wiederum, dass Dr. Teleborian Gelegenheit bekommen

wird, Sie zu untersuchen.«



Sie safd ganz still in ihrem Bett. Anders Jonasson wirkte zer-
streut, als er sich vorbeugte und ihr das Kissen zurechtriickte.
Er sprach so, als wiirde er nur laut nachdenken.

»Sie haben weder Kopfschmerzen noch das geringste biss-
chen Fieber, also wird Dr. Endrin hochstwahrscheinlich Thre
Entlassungspapiere ausstellen.«

Plotzlich stand er auf.

»Danke, dass Sie mit mir gesprochen haben. Ich werde noch
einmal vorbeikommen und Sie besuchen, bevor Sie weggehen.«

Er war schon an der Tir, als sie sagte:

»Dr. Jonasson.«

Er drehte sich zu ihr um.

»Danke.«

Er nickte noch einmal kurz, bevor er hinausging und die

Tir hinter sich schloss.

Lisbeth Salander blieb noch lange so sitzen und starrte auf die
verschlossene Tir. Schliefilich lehnte sie sich zuriick und blick-
te an die Decke.

Erst jetzt bemerkte sie, dass unter ihrem Kissen irgendetwas
Hartes lag. Als sie das Kissen anhob, entdeckte sie zu ihrer
Uberraschung eine kleine Stofftasche, die sich vorher definitiv
noch nicht dort befunden hatte. Sie machte sie auf und starrte
verstandnislos auf einen Palm Tungsten T3 und ein Ladegerit.
Dann nahm sie den Palm ndher in Augenschein und entdeckte
einen kleinen Kratzer am oberen Rand. Ihr Herz schlug
schneller. Das ist ja mein Palm. Aber wie ... Verblifft blickte
sie wieder auf die verschlossene Tir. Dr. Jonasson steckte vol-
ler Uberraschungen. Pl6tzlich war sie ganz aufgeregt. Sofort
startete sie den Palm und entdeckte ebenso schnell, dass er mit
einem Passwort gesichert war.

Frustriert starrte sie auf den Bildschirm, der sie herausfor-
dernd anblinkte. Und wie zum Teufel soll ich bitte ... Sie sah

noch einmal in die Stofftasche und entdeckte einen zusam-



mengefalteten Zettel am Boden. Sie faltete ihn auseinander

und las eine Zeile in sduberlicher Handschrift:
Du bist die Hackerin. Finde es selbst raus! Kalle B.

Zum ersten Mal seit mehreren Wochen musste Lisbeth richtig
lachen. Sie tiberlegte ein paar Sekunden. Dann driickte sie die
Ziffernkombination 9277, die auf der Tastatur den Buchsta-
ben WASP entsprach. Das war der Code, den Kalle Fucking
Blomkvist hatte herausfinden miissen, als er unaufgefordert in
ihre Wohnung in der Fiskargatan eingedrungen war und den
Einbruchsalarm ausgeldst hatte.

Es funktionierte nicht.

Sie versuchte es mit 52553, was den Buchstaben KALLE
entsprach.

Das funktionierte auch nicht. Da Kalle Fucking Blomkvist
wahrscheinlich wollte, dass sie den Palm benutzte, musste er ir-
gendein einfaches Passwort gewahlt haben. Er hatte mit »Kalle«
unterschrieben, seinem verhassten Spitznamen. Sie assoziierte.
Sie iiberlegte eine Weile. Es musste eine Beleidigung sein. Dann
gab sie 74774 ein, die Entsprechung der Buchstabenfolge PIPPIL

Brav ging der Palm an.

Auf dem Bildschirm erschien ein Smiley mit einer Sprech-

blase daneben:

Sieh mal einer an - war ja wohl nicht so schwer. Ich schlage vor, du klickst

einfach aufgespeicherte Dokumente.

Sie fand sofort das Dokument mit dem Namen »Hallo Sally«,

das ganz oben stand. Sie klickte es an und las.

Eins vorneweg - diese Sache hier bleibt unter uns. Deine Anwaltin, meine
Schwester Annika, hat keine Ahnung, dass du Zugang zu diesem Compu-

ter hast. Und so muss das auch bleiben.



Ich weil} nicht, wie viel du von dem mitbekommst, was auBerhalb deines
Zimmers passiert, aber seltsamerweise hast du (trotz deines Charakters)
eine ganze Reihe loyaler Blodmaénner, die fir dich arbeiten. Wenn das hier
vorbei ist, werde ich einen gemeinnitzigen Verein grinden, den ich »Die
Ritter der Verrickten Tafelrunde« nennen werde. Die einzige Aufgabe die-
ses Vereins wird darin bestehen, einmal im Jahr zu einem Abendessen zu-
sammenzukommen und nach Herzenslust Uber dich herzuziehen. (Nein -
du wirst nicht dazu eingeladen.)

Na gut, also zur Sache. Annika bereitet gerade den Prozess vor. Ein Pro-
blem in diesem Zusammenhang ist natirlich, dass sie fir dich arbeitet und
sich eisern an diesen ganzen bescheuerten Privatspharenquark halt. Das
bedeutet, dass sie mir nicht mal erzahlt, was ihr beide besprecht, und das
ist in dieser Situation schon ein gewisses Handicap. Gott sei Dank nimmt
sie wenigstens Informationen von mir an.

Wir missen reden, du und ich.

Benutze nicht meine Mailadresse.

Vielleicht bin ich paranoid, aber ich habe guten Grund zu der Annahme,
dass ich nicht der Einzige bin, der meine Mails liest. Wenn du etwas
schicken willst, musst du stattdessen zu der Yahoo-Group [Verriickte_Ta-

felrunde] gehen. Die ID heifRt Pippi und das Passwort pgi2p7P7i. / Mikael

Lisbeth las Mikaeis Brief zwei Mal und sah verblifft auf ihren
Palm. Nach einer Phase volligen Datenzdlibats hatte sie totale
Cyber-Entzugserscheinungen. Sie fragte sich, ob Kalle Fucking
Blomkvist sein Hirn eingeschaltet hatte, als er einen Compu-
ter zu ihr schmuggeln liefd, aber vergaf3, dass sie ein Handy
brauchte, um ins Netz zu kommen.

Waihrend sie so dalag und iberlegte, horte sie plotzlich
Schritte auf dem Flur. Sofort schaltete sie den Palm aus und
schob ihn unter ihr Kissen. Als sie horte, wie der Schliissel ins
Schloss gesteckt wurde, sah sie, dass die Stofftasche und das
Ladegerdt immer noch auf dem Nachttisch lagen. Schnell
streckte sie die Hand aus, zog die Tasche unter ihre Bettdecke

und driickte sich den Kabelsalat zwischen die Beine. Dann blieb



sie regungslos liegen und starrte an die Decke, als die Nacht-
schwester hereinkam und fragte, wie es ihr gehe und ob sie et-
was brauche.

Lisbeth erkldrte, es gehe ihr gut und sie hdtte gern eine
Schachtel Zigaretten. Dieser Wunsch wurde ihr freundlich,
aber bestimmt abgeschlagen. Stattdessen bekam sie ein Pack-
chen Nikotinkaugummis. Als die Nachtschwester die Tir zu-
machte, konnte Lisbeth einen kurzen Blick auf den Securitas-
Wachmann erhaschen, der auf einem Stuhl im Korridor saf3.
Sie wartete, bis die Schritte sich entfernt hatten, und zog dann
wieder ihren Palm hervor.

Sie schaltete ihn ein und versuchte, ins Internet zu gelangen.

Es war fast ein Schock, als der Palm ihr plétzlich mitteilte,
dass er eine Verbindung hatte. Kontakt mit dem Netz. Un-
moglich.

Sie sprang so schnell aus dem Bett, dass ihre verletzte Hiifte
wieder wehtat. Verblifft sah sie sich im Zimmer um. Wie war
das moglich? Langsam drehte sie eine Runde und untersuchte
jeden Winkel. Nein, es ist kein Handy im Raum. Trotzdem
hatte sie Verbindung zum Internet. Doch dann breitete sich ein
schiefes Grinsen auf ihrem Gesicht aus. Die Verbindung war
drahtlos und via Bluetooth an ein Handy gekoppelt, das eine
Reichweite von zehn bis zwo6lf Metern hatte. Thr Blick glitt zu
einem Schacht knapp unter der Decke.

Kalle Fucking Blomkvist hatte direkt neben ihrem Zimmer
ein Handy deponiert. Das war die einzig moégliche Erklarung.

Aber warum hatte er nicht auch gleich das Telefon mit her-
einschmuggeln lassen ... Natiirlich. Der Akku.

IThr Palm musste nur jeden dritten Tag aufgeladen werden.
Ein eingeschaltetes Handy, tiber das sie viel im Internet surf-
te, wiirde seine Batterien im Handumdrehen aufbrauchen.
Blomkvist oder vielmehr eine Person, die er dafiir engagiert
hatte, musste in regelmafligen Abstinden den Akku austau-

schen.



Doch das Ladegerat fiir den Palm hatte er ihr mitgegeben.
Das musste sie immer in Reichweite haben. Aber es war einfa-
cher, einen Gegenstand zu verstecken als zwei. Eigentlich war
er ja gar nicht so blod.

Lisbeth dachte als Erstes dariiber nach, wo sie den Palm
verstecken wollte. Neben der Tir war eine Steckdose und eine
weitere an der Wand hinter dem Nachttisch. Das dortige Paneel
versorgte auch ihre Nachttischlampe und ihre Digitaluhr mit
Strom. Ein Radio, das sich frither auch darin befunden hatte,
war herausgenommen worden, sodass ein Hohlraum entstan-
den war. Sie ldchelte. Dort passten sowohl das Ladegerit als
auch der Palm hinein. Um den Palm am Tag aufzuladen, konn-

te sie die Steckdose an ihrem Nachttisch benutzen.

Lisbeth Salander war gliicklich. Thr Herz pochte, als sie zum
ersten Mal seit zwei Monaten den Palm hochfuhr und ins In-
ternet ging.

Auf einem Palm mit seinem winzig kleinen Bildschirm zu
surfen war zwar nicht dasselbe wie auf einem PowerBook mit
17-Zoll-Bildschirm. Aber sie war im Netz. Von ihrem Bett aus
konnte sie jetzt die ganze Welt erreichen.

Sie o6ffnete eine private Homepage, die Werbung fiir ziem-
lich uninteressante Bilder eines nicht sonderlich begabten
Amateurfotografen namens Gill Bates in Jobsville, Pennsyl-
vania, machte. Lisbeth hatte einmal nachgesehen und festge-
stellt, dass der Ort Jobsville gar nicht existierte. Trotzdem hat-
te Bates iiber zweihundert Bilder von der Gemeinde gemacht,
die er in seiner Internetgalerie ausstellte. Sie scrollte bis zu Bild
167 und klickte auf »Vergroflern«. Das Bild stellte die Kirche
in Jobsville dar. Sie ging mit dem Cursor auf die Kirchturm-
spitze und klickte. Sofort erschien ein Fenster, das nach ID und
Passwort fragte. Mit ihrem digitalen Stift schrieb sie Remark-
able in das ID-Feld und gab A(89)Cx#magnolia als Passwort

ein.



Dann erschien ein Fenster mit dem Text [ERROR - You
have the wrong password] und einem anklickbaren Feld [OK
- Try again]. Lisbeth wusste, wenn sie auf dieses Feld klickte,
wiirde sie nur wieder dasselbe Fenster bekommen - egal wie
lange sie es versuchte. Stattdessen klickte sie nun auf den
Buchstaben »O« im Wort »ERROR«.

Der Bildschirm wurde schwarz. Dann 6ffnete sich eine ani-
mierte Tlr, und eine Figur, die aussah wie Lara Croft, kam
heraus. Es erschien eine Sprechblase, mit dem Text [WHO
GOES THERE?].

Lisbeth klickte auf die Sprechblase und schrieb das Wort
Wasp. Sofort kam die Antwort: [PROVE IT - OR ELSE ...],
wobei die animierte Lara Croft eine Pistole entsicherte. Lis-
beth wusste, dass diese Drohung ernst gemeint war. Wenn sie
dreimal das falsche Passwort schrieb, wiirde die Seite ver-
schwinden und der Name Wasp aus der Mitgliederliste gestri-
chen. Sorgféltig schrieb sie das Passwort: MonkeyBusiness.

Erneut verdnderte der Bildschirm sein Aussehen. Nun hatte

sie einen blauen Hintergrund vor sich, mit folgendem Text:

Welcome to Hacker Republic, citizen Wasp. It is 56 days since your last
visit. There are 10 citizens online. Do you want to (a) Browse the Forum

(b) Send a Message (c) Search the Archive (d) Talk (e) Get Laid?

Sie klickte auf [(d) Talk] und ging dann zur Menitizeile [Who's
online?], wo sie eine Liste der Namen erhielt: Andy, Bambi,
Dakota, Jabba, BuckRogers, Mandrake, Pred, Slip, Sisterjen,
SixOfOne und Trinity.

Hi gang, schrieb Wasp.

Wasp. That really V?, schrieb SixOfOne sofort. Look who's
home.

Wo bist du denn gewesen?, fragte Trinity.

Plague meinte, du hast voll den Arger, schrieb Dakota.

Lisbeth war nicht sicher, aber sie hatte den Verdacht, dass



Dakota eine Frau war. Die anderen Biirger, die jetzt online wa-
ren, inklusive Sisterjen, waren alles Jungs. Hacker Republic
hatte insgesamt zweiundsechzig aktive Biirger, unter denen
sich vier Frauen befanden.

Hallo, Trinity, schrieb Lisbeth. Hallo, alle zusammen.

Warum begriifst du Trinity extra? Habt ihr zwei was am
Start, oder stimmt mit uns andern irgendwas nicht?, wollte
Dakota wissen.

Wir hatten ein paar Dates, schrieb Trinity. Wasp gibt sich
nur mit intelligenten Menschen ab.

Was ihm sofortige Beschimpfungen von den fiinf anderen
Teilnehmern einbrachte.

Von ihren zweiundsechzig Biirgern hatte Wasp nur zwei
von Angesicht zu Angesicht getroffen. Plague, der ungewohn-
licherweise nicht online war, war der eine. Trinity der andere.
Er war Englander und wohnte in London. Vor zwei Jahren
hatte sie ihn fiir ein paar Stunden getroffen, als er Mikael
Blomkvist und ihr bei der Jagd auf Harriet Vanger half, indem
er ein privates Telefon in dem hiibschen kleinen Vorort St. Al-
bans illegal abhorte. Lisbeth fummelte mit ihrem unhandli-
chen digitalen Stift und wiinschte, sie hitte eine richtige Tas-
tatur.

Bist du noch da?, erkundigte sich Mandrake.

Sie buchstabierte.

Sorry. Hab blofs einen Palm. Das geht ziemlich langsam.

Was ist mit deinem Computer passiert?, fragte Pred.

Mein Computer ist okay. Ich selbst hab hier die Probleme.

Erzdhl's deinem grofsen Bruder, schrieb Slip.

Ich bin eine Gefangene des Staates.

Was? Warum?, kam es sofort von drei Chattern.

Lisbeth fasste ihre Situation in finf Zeilen zusammen, was
mit bekimmertem Gemurmel quittiert wurde.

Wie geht es dir?, fragte Trinity.

Ich hab ein Loch im Schddel.



Ich kann keinen Unterschied bemerken, stellte Bambi fest.

Wasp hatte schon immer Luft im Schddel, sagte Sisterjen,
was von einer Reihe gemeiner Schmdhungen von Wasps Geis-
tesgaben bestdtigt wurde. Lisbeth ldchelte. Dakota fiihrte
schliefllich die Unterhaltung weiter.

Wartet. Das ist ein Angriffaufeine Biirgerin der Hacker Re-
public. Wie sollen wir daraufreagieren?

Kernwaffenangriff auf Stockholm?, schlug SixOfOne vor.

Nein, das widre tibertrieben, meinte Wasp.

Eine winzig kleine Bombe nur?

Red keinen Scheifs, SixOO.

Wir kénnten Stockholm lahmlegen, schlug Mandrake vor.

Wie wdr's mit einem Virus, der die Regierung lahmlegt?

Die Biirger der Hacker Republic verbreiteten normalerweise
keine Viren. Im Gegenteil - sie waren Hacker und daher un-
versdhnliche Gegner all der Idioten, die Viren verschickten,
die nur das Netz sabotieren und Computer beschddigen soll-
ten. Sie hingegen waren Informationsjunkies und wollten ein
funktionierendes Netz, das sie hacken konnten.

Hingegen war der Vorschlag, die schwedische Regierung
lahmzulegen, keine leere Drohung. Hacker Republic stellte
einen sehr exklusiven Klub dar, zu dem nur die Besten der Bes-
ten gehdrten, eine Elitetruppe, fiir die jedes Militdr der Welt
eine enorme Summe bezahlt hdtte, um sie fiir cybermilitdri-
sche Zwecke einsetzen zu kdonnen. Wenn die Citizens denn die-
se Art von Loyalitdt gegeniiber einem Staat hdtten empfinden
koénnen. Was nicht allzu wahrscheinlich war.

Aber sie waren samt und sonders Computer wizards und
kaum unerfahren zu nennen, wenn es um das Entwickeln von
Computerviren ging. Man musste sie auch nicht lange bitten,
besondere Kampagnen zu starten, wenn die Situation es erfor-
derte. Vor ein paar Jahren hatte ein Dotcom-Unternehmen

einen Citizen der Hacker Republic, der im zivilen Leben Soft-



wareentwickler in Kalifornien war, um sein Patent betrogen
und obendrein noch die Frechheit besessen, diesen vor Gericht
zu zitieren. Woraufhin samtliche Biirger in Hacker Republic ein
halbes Jahr lang aufsehenerregende Energie in das Projekt steck-
ten, jeden Computer zu hacken und zu zerstéren, der dem be-
treffenden Unternehmen gehorte. Jedes Geschaftsgeheimnis
und jede Mail wurde - zusammen mit ein paar gefdlschten
Dokumenten, die sich so deuten lieflen, dass der Geschafts-
fihrer Steuern hinterzog - mit Hochgenuss ins Netz gestellt,
ebenso wie Informationen iiber die heimliche Geliebte des Ge-
schéftsfithrers und Bilder von einer Party in Hollywood, auf
der er Kokain schnupfte. Das Unternehmen ging nach einem
halben Jahr in Konkurs, doch noch Jahre spater suchten be-
sonders nachtragende Mitglieder der »Biirgermiliz« der Hacker
Republic in regelmidfiigen Abstinden den ehemaligen Ge-
schaftsfithrer heim.

Wenn sechzig der besten Hacker der Welt beschlossen, zu
einem gemeinsamen Angriff gegen einen Staat zu blasen, wiir-
de der Staat das zwar Uberleben, aber nicht ohne spiirbare Pro-
bleme. Wenn Lisbeth ihr Okay gab, wiirden sich die Kosten
wahrscheinlich auf Milliarden belaufen. Sie iiberlegte kurz.

Noch nicht. Aber wenn die Dinge hier nicht so laufen, wie
ich will, werde ich euch vielleicht um Hilfe bitten.

Gib uns einfach Bescheid, sagte Dakota.

Es ist schon eine Weile her, dass wir uns mit einer Regierung
angelegt haben, meinte Mandrake.

Ich hab da einen Vorschlag, wie man das Steuersystem auf
den Kopf'stellen kénnte. Das Programm ist wie majsgeschnei-
dert fiir ein kleines Land wie Norwegen, schrieb Bambi.

Super, aber Stockholm liegt in Schweden, warf Trinity ein.

Ist doch scheifSegal. Man kénnte folgendermafSen ...

Lisbeth Salander lief sich in ihr Kissen zuriicksinken und ver-

folgte die Diskussion mit einem schiefen Grinsen. Sie fragte



sich, warum sie, die sich so schwertat, mit anderen Menschen
zu reden, so unbekiimmert ihre intimsten Geheimnisse im In-
ternet diskutieren konnte. Doch wenn sie iiberhaupt eine Fa-
milie hatte, der sie sich zugehoérig fithlte, dann waren es diese
Verriickten, das war eine Tatsache. Eigentlich hatte keiner von
ihnen die Méoglichkeit, ihr bei ihren Problemen mit dem
schwedischen Staat zu helfen. Aber sie wusste, dass die ande-
ren, wenn notig, eine erhebliche Menge Zeit und Energie inves-
tieren wiirden, um diesem Staat ihre Macht zu demonstrieren.
Durch ihr Netzwerk lie sich auch ein Versteck im Ausland
organisieren. Dank Plagues Kontakten im Internet hatte sie
sich auch einen norwegischen Pass besorgen konnen, der auf
den Namen Irene Nesser ausgestellt war.

Lisbeth hatte keine Ahnung, wie die Biirger der Hacker
Republic aussahen, und nur eine verschwommene Vorstellung
davon, was sie auflerhalb des Netzes so trieben - die Biir-
ger waren bekannt fiir ihre vagen Aussagen iiber ihre Identita-
ten. SixOfOne zum Beispiel behauptete, er sei ein schwarzer,
mannlicher amerikanischer Staatsbiirger katholischer Her-
kunft, wohnhaft in Toronto, Kanada. Er hitte aber genauso
gut weif3, weiblich, evangelisch und wohnhaft in Skévde sein
kénnen.

Am besten kannte sie noch Plague - er hatte sie damals in
die Familie eingefiihrt -, und ohne eine nachdriickliche Emp-
fehlung konnte niemand Mitglied dieser exklusiven Gemein-
schaft werden. Wer Mitglied werden wollte, musste daher mit
einem anderen Biirger personlich bekannt sein - in ihrem Fall
war es Plague.

Im Netz war Plague ein intelligenter, sozial kompetenter
Biirger. In Wirklichkeit war er ein stark tibergewichtiger und
sozial gestorter 30-jdhriger Frithrentner, der in Sundbyberg
lebte. Er wusch sich viel zu selten, und seine Wohnung roch
wie ein Affenhaus. Lisbeth besuchte ihn fast nie. Es reichte,

wenn sie ihn im Netz traf.



Wihrend der Chat weiterlief, lud Wasp Mails herunter, die
an ihre private Mailbox in Hacker Republic gegangen waren.
Eine Mail war vom Mitglied Poison und enthielt eine verbes-
serte Version ihres Programms Asphyxia 1.3, das fiir alle Biir-
ger der Republik frei zugdnglich im Archiv lag. Asphyxia war
ein Programm, mit dem man die Computer anderer Leute im
Internet kontrollieren konnte. Poison erklarte, er habe das
Programm schon erfolgreich angewendet, und seine neueste
Version umfasse die letzten Versionen von Unix, Apple und
Windows. Sie mailte kurz zurlick und bedankte sich fiir das
Patch.

In der nachsten Stunde, wiahrend es in den USA langsam
Abend wurde, kam noch ein halbes Dutzend Citizens online,
hiefs Wasp willkommen und beteiligte sich an der Diskussion.
Als Lisbeth schliefdlich ausloggte, war man gerade bei der Fra-
ge, wie man den Computer des schwedischen Ministerprasi-
denten dazu bringen konnte, hoéfliche, aber vollkommen be-
scheuerte Mails an die anderen Regierungschefs der Welt zu
schicken. Es war bereits eine Arbeitsgruppe gegriindet wor-
den, um Klarheit in dieser Frage zu erlangen. Zum Abschluss
buchstabierte Lisbeth noch einen kurzen Beitrag.

Unterhaltet euch gerne weiter, aber macht nichts, wozu ich
nicht vorher mein Okay gegeben habe. Ich komme zuriick, so-
bald ich wieder ins Netz kann.

Alle verabschiedeten sich herzlich und ermahnten sie, sich

gut um das Loch in ihrem Schddel zu kiitmmern.

Als Lisbeth sich aus Hacker Republic ausloggte, ging sie zu

[www.yahoo.com] und loggte sich in der privaten Nachrich-

tengemeinschaft [Verriickte_Tafelrunde] ein. Sie entdeckte,
dass die Gruppe genau zwei Mitglieder hatte: sie selbst und
Mikael Blomkvist. Die Mailbox enthielt eine einzige Mail, die
vor zwei Tagen gesendet worden war. Sie trug den Betreff [Lies

das zuerst.]


http://www.yahoo.com

Hallo, Sally. Die Situation sieht derzeit folgendermafRen aus:

Die Polizei hat deine Wohnung immer noch nicht gefunden und auch
keinen Zugang zu der CD mit Bjurmans Vergewaltigung. Die CD ist ein
ziemlich schweres Beweismittel, aber ich will sie ohne deine Erlaubnis
nicht an Annika weitergeben. Ich habe auch die Schlissel zu deiner
Wohnung und den Pass von Irene Nesser.

Dafir hat die Polizei aber deinen Rucksack, den du in Gosseberga da-

beihattest. Ich weil} nicht, ob da irgendwas Ungutes drin war.

Lisbeth Uberlegte kurz. Na ja. Eine halb leere Thermoskanne

Kaffee, ein paar Apfel und Kleider zum Wechseln. Kein Grund

zur

Aufregung.

Du wirst wegen schwerer Korperverletzung beziehungsweise Mordver-

suchs an Zalatschenko angeklagt werden sowie wegen schwerer Kérper-

verletzung an Carl-Magnus Lundin vom Svavelsjé MC in Stallarholmen -

d.h., du hast ihn in den FuR geschossen und ihm den Kieferknochen

ze

rtrimmert. Eine verlassliche Quelle innerhalb der Polizei hat mir jedoch

verraten, dass die Beweislage in beiden Fallen ein wenig vage ist. Folgen-

de
@)

(2)

s ist wichtig:

Bevor Zalatschenko erschossen wurde, leugnete er alles und behaup-
tete, Niedermann misse dich angeschossen und im Wald vergraben
haben. Er hat dich wegen Mordversuchs angezeigt. Der Staatsanwalt
wird betonen, dass es schon das zweite Mal war, dass du versucht
hast, Zalatschenko zu toten.

Weder Magge Lundin noch Sonny Nieminen haben ein Wort dariber
verraten, was in Stallarholmen geschehen ist. Lundin ist wegen der
EntfUhrung von Miriam Wu verhaftet worden. Nieminen ist wieder auf

freiem FuB3.

Lisbeth tiberlegte und zuckte die Achseln. Das hatte sie alles

schon mit Annika Giannini besprochen. Die Lage war tibel,

aber

das waren alles keine Neuigkeiten fiir sie. Sie hatte offen-



herzig alles berichtet, was in Gosseberga geschehen war, hatte

aber keine Details iiber Bjurman preisgegeben.

FUnfzehn Jahre lang wurde Zala geschitzt, egal was er anstellte. Auf
seiner Bedeutung grindeten ganze Karrieren. Ein paarmal half man Zala,
indem man hinter ihm aufraumte, wenn er mal wieder etwas angestellt
hatte. Das alles war kriminell. Schwedische Beh6rden haben geholfen,
Verbrechen gegen Einzelpersonen zu vertuschen.

Wenn das bekannt wird, wird es zu einem politischen Skandal kommen,
der sowohl die biirgerlich-konservativen als auch die sozialdemokrati-
schen Regierungen betrifft. Es bedeutet aber vor allem, dass enthillt wer-
den wird, wie eine ganze Reihe von Beamten der SiPo eine kriminelle und
unmoralische Tatigkeit unterstitzt haben. Auch wenn die einzelnen Ver-
brechen schon verjahrt sind, wird es einen Skandal geben, der auch eine
Reihe politischer Schwergewichte betrifft.

Sie werden alles tun, um den Schaden zu begrenzen, und dabei wirst du
plotzlich wieder ein Stein auf dem Spielbrett. Diesmal geht es aber nicht
darum, ein Bauernopfer zu bringen - jetzt miUssen sie die Schaden aktiv

begrenzen, in ihrem eigenen Interesse. Also wollen sie dich drankriegen.

Lisbeth biss sich nachdenklich auf die Unterlippe.

Die Sache lauft folgendermafien: Sie wissen, dass sie das Geheimnis um
Zalatschenko nicht mehr lange hiiten konnen. Ich kenne die Story, und ich
bin Journalist. Sie wissen, dass ich sie frGher oder spater veroffentlichen
werde. Das spielt jetzt auch keine so groRe Rolle mehr, denn er ist sowie-
so tot. Jetzt kimpfen sie um ihr eigenes Uberleben. Daher stehen folgen-
de Punkte ganz oben auf ihrer Tagesordnung:

(1) Sie missen das Gericht (sprich: die Offentlichkeit) davon iberzeugen,
dass der Beschluss, dich 1991 in St. Stefan einzusperren, eine richtige
Entscheidung war - dass du also wirklich psychisch krank warst.

(2) Sie missen die »Sache Salander« von der »Sache Zalatschenko« tren-
nen. Sie versuchen sich also eine Position zu erarbeiten, in der sie sa-

gen kénnen, »ja, natirlich, Zalatschenko war ein Widerling, aber das



hatte Uberhaupt nichts mit der Entscheidung zu tun, seine Tochter
einzusperren. Sie wurde eingesperrt, weil sie geisteskrank war - alle
anderen Behauptungen sind frei erfundene Fantasien boswilliger
Journalisten.«

(3) Das Problem ist natiirlich: Wenn du im kommenden Prozess freige-
sprochen wirst, bedeutet das, dass du zurechnungsfahig bist, und das
wiederum wiirde belegen, dass an der Zwangseinweisung 1991 etwas
faul war. Somit werden sie um jeden Preis versuchen, dich per Ge-
richtsurteil wieder in eine geschlossene psychiatrische Anstalt einzu-
weisen. Wenn das Gericht zu dem Schluss kommt, dass du psychisch
krank bist, dann wird das Interesse der Medien, sich weiter mit der Sa-
lander-Affare zu beschéaftigen, irgendwann abnehmen.

Verstehst du, was ich dir sagen will?

Lisbeth nickte. Das alles hatte sie sich selbst schon tberlegt.
Das Problem war nur, dass sie nicht so recht wusste, was sie

dagegen tun sollte.

Lisbeth, mal ganz im Ernst: Diese Schlacht wird in den Massenmedien ent-
schieden werden und nicht im Gerichtssaal. Leider wird der Prozess »zum
Schutz deiner Privatsphire« unter Ausschluss der Offentlichkeit statt-
finden.

Am selben Tag, als Zalatschenko erschossen wurde, ist in meine Wohnung
eingebrochen worden. An der Tir waren keine Einbruchsspuren festzu-
stellen, und es ist nichts angefasst oder verandert worden. Doch der Ord-
ner aus Bjurmans Sommerhauschen mit Bjércks Bericht von 1901 ist ver-
schwunden. Zur selben Zeit wurde meine Schwester Gberfallen und auch
ihre Kopie gestohlen. Dieser Ordner ist dein wichtigstes Beweismittel.
Nach auf3en hin habe ich so getan, als hatten wir die Zalatschenko-Mappe
jetzt verloren. In Wirklichkeit besitze ich eine dritte Kopie, die ich Arman-
skij geben werde. Ich habe mehrere Kopieen gemacht und diese an ver-
schiedensten Stellen deponiert.

Die Gegenseite, also gewisse Beamten und gewisse Psychiater, bereitet

sich zusammen mit Staatsanwalt Ekstrom naturlich auch auf den Prozess



vor. Ich habe eine Quelle, die mich einigermaRen auf dem Laufenden halt,

was dort passiert, aber ich nehme fast an, du kannst dir relevante Infor-

mationen leichter beschaffen als ich... Sollte das der Fall sein, dann mach
dich schleunigst an die Arbeit.

Der Staatsanwalt wird versuchen, dich per Gerichtsurteil in die geschlos-

sene Psychiatrie zu schicken. Dabei steht ihm dein alter Bekannter Peter

Teleborian zur Seite.

Annika kann nicht an die Offentlichkeit gehen und eine Medienkampagne

anzetteln, so wie die Staatsanwaltschaft ihr genehme Informationen an

die Presse durchsickern lasst. lhr sind die Hande gebunden.

Solchen Beschrankungen unterliege ich jedoch nicht. Ich kann genau das

schreiben, was ich will - und auRBerdem habe ich dafir gleich eine ganze

Zeitschrift als Forum.

Zwei wichtige Details fehlen noch:

(1) Erstens brauche ich einen Beweis dafir, dass Staatsanwalt Ekstrom
auf ungebihrliche Weise mit Teleborian zusammenarbeitet und man
wieder mal darauf aus ist, dich ins Irrenhaus zu bringen. Ich will in der
Lage sein, mich auf ein Talkshowsofa im Fernsehen zu setzen und
Beweise vorzulegen, die die Argumente der Staatsanwaltschaft ver-
nichten.

(2) Um einen Medienkrieg gegen die SiPo fihren zu kdonnen, muss ich
offentlich Uber Dinge reden diirfen, die du wahrscheinlich als deine
Privatangelegenheit betrachtest. Von Anonymitat kann man in deiner
Situation wohl leider nicht mehr reden, wenn man bedenkt, was seit
Ostern so alles Uber dich geschrieben wurde. Ich muss in den Medien
ein ganz neves Bild von dir aufbauen kénnen, und dazu brauche ich

dein Einverstandnis. Verstehst du, was ich meine?

Sie offnete das Archiv in [Verriickte_Tafelrunde]. Es enthielt

sechsundzwanzig Dokumente verschiedener Grofie.



14. Kapitel

Mittwoch, 18. Mai

Monica Figuerola stand am Mittwochmorgen um finf Uhr
auf und absolvierte eine ungewo6hnlich kurze Joggingrunde,
bevor sie duschte und in schwarze Jeans, ein weiffes Oberteil
und eine dinne graue Leinenjacke schliipfte. Sie kochte Kaf-
fee, den sie in eine Thermoskanne fiillte, und strich sich ein
paar Brote. Dann legte sie noch ein Pistolenhalfter an und hol-
te ihre Sig Sauer aus dem Waffenschrank. Um kurz nach sechs
safd sie in ihrem weifden Saab 9-5 und fuhr zur Vittangigatan in
Vallingby.

Goran Martensson wohnte im obersten Geschoss eines
Dreifamilienhauses. Am Dienstag hatte sie alles iiber ihn zu-
sammengetragen, was sich in offentlichen Archiven finden
lieR. Er war unverheiratet, was aber nicht heifen musste, dass
er nicht mit jemandem zusammenlebte. Keine Vermerke beim
Gerichtsvollzieher, kein grofleres Vermdgen, er schien kein
sonderlich ausschweifendes Leben zu fithren. Auflerdem war
er selten krankgeschrieben.

Das einzig Bemerkenswerte an ihm war, dass er Lizenzen
fir nicht weniger als sechzehn Schusswaffen besafd. Zwei
davon waren Jagdgewehre, die anderen Handfeuerwaffen
verschiedenster Art. Solange er die Lizenz dafiur hatte, war

das freilich kein Verbrechen, aber Monica Figuerola hegte



eine wohlbegriindete Skepsis gegeniiber Menschen, die Waf-
fen horteten.

Der Volvo mit dem Nummernschild, das mit KA anfing,
stand ungefdhr vierzig Meter von ihrem Standort entfernt. Sie
goss sich eine halbe Tasse schwarzen Kaffee in einen Pappbe-
cher und af} die Brote dazu. Danach schailte sie sich eine Oran-

ge und lutschte lange an jeder Spalte.

Bei der Morgenvisite fithlte Lisbeth Salander sich schlapp und
hatte starkes Kopfweh. Sie bat um eine Schmerztablette, die
sie ohne weitere Diskussion auch bekam.

Nach einer Stunde waren die Kopfschmerzen noch schlim-
mer geworden. Sie klingelte nach der Schwester und bat um
eine weitere Tablette. Das niitzte auch nichts. Gegen Mittag
hatte sie so heftiges Kopfweh, dass die Schwester Dr. Endrin
hinzurief, die nach einer kurzen Untersuchung starke schmerz-
stillende Tabletten verschrieb.

Lisbeth legte sich die Tabletten unter die Zunge und spuck-
te sie aus, sobald sie wieder allein war.

Gegen zwei Uhr nachmittags begann sie sich zu iibergeben.
Das wiederholte sich gegen drei Uhr.

Um vier Uhr kam Dr. Jonasson in die Abteilung, kurz be-
vor Dr. Helena Endrin nach Hause ging. Sie berieten sich eine
Weile.

»Ihr ist Gibel, und sie hat starke Kopfschmerzen. Ich hab ihr
ein starkes Schmerzmittel gegeben. Ich versteh gar nicht, was
plotzlich mit ihr los ist ... Sie hat sich in der letzten Zeit doch
so gut entwickelt. Es konnte eine Grippe sein ...«

»Hat sie denn Fieber?«, erkundigte sich Dr. Jonasson.

»Nein, nur 37,2 vor einer knappen Stunde. Keine nennens-
werte Blutsenkung.«

»Okay. Ich behalte sie iber Nacht im Auge.«

»Ich geh ja jetzt drei Wochen in Urlaub«, sagte Dr. Endrin.

»Dann musst entweder du dich um sie kimmern oder Svantes-



son. Aber Svantesson hatte ja nicht so besonders viel mit ihr zu
tun ...«

»In Ordnung. Ich mach das schon, solange du Urlaub
hast.«

»Gut. Wenn es eine Krise gibt oder du Hilfe brauchst, kannst
du mich natiirlich jederzeit anrufen.«

Sie statteten Lisbeth gemeinsam einen kurzen Besuch ab. Sie
lag im Bett, hatte sich die Decke bis zur Nasenspitze hochge-
zogen und sah erbarmlich aus. Anders Jonasson legte ihr die
Hand auf die Stirn und stellte fest, dass sie feucht war.

»Ich glaube, wir miissen eine kleine Untersuchung vorneh-
men.«

Er bedankte sich bei Dr. Endrin und wiinschte ihr einen
schonen Abend.

Gegen fiinf entdeckte Dr. Jonasson, dass Lisbeths Tempera-
tur plétzlich auf 37,8 gestiegen war, was auf ihrem Kranken-
blatt verzeichnet wurde. Er besuchte sie im Laufe des Abends
noch dreimal und sah auf ihrem Krankenblatt, dass ihre Tem-
peratur sich um die 38 Grad eingependelt hatte - zu hoch, um
normal zu sein, zu niedrig, um ein wirkliches Problem darzu-
stellen. Gegen acht ordnete er eine Rontgenaufnahme ihres
Kopfes an.

Er konnte an den Aufnahmen zwar nichts Aufsehenerre-
gendes entdecken, stellte aber fest, dass sich direkt neben dem
Loch, in dem die Kugel gesteckt hatte, eine dunklere Partie
fand. In ihrer Krankenakte benutzte er eine sorgfaltig durch-
dachte und unverbindlich gehaltene Formulierung:

»Die Roéntgenuntersuchung gibt keinen definitiven Auf-
schluss, aber der Zustand der Patientin hat sich im Laufe des
Tages zweifellos rapide verschlechtert. Es kann nicht aus-
geschlossen werden, dass eine kleinere Blutung vorliegt, die
auf den Rontgenbildern nicht zu sehen ist. Bis auf Weiteres

braucht die Patientin absolute Ruhe.«



Erika Berger hatte dreiundzwanzig neue Mails, als sie am
Mittwochmorgen um halb sieben in der SMP eintraf.
Eine dieser Mails hatte den Absender <redaktion-sr@

sverigesradio.com>. Der Text war kurz. Er enthielt nur ein

einziges Wort:
NUTTE

Sie seufzte und hob den Zeigefinger, um die Mail zu 16schen.
Im letzten Moment dnderte sie ihre Meinung. Sie bldtterte im
Posteingangsordner zuriick und 6ffnete die Mail, die vor zwei
Tagen gekommen war. Dort hatte der Absender <centralred@
smpost.se> gelautet. Hmm. Zwei Mails mit dem Wort »Nut-
te« und einem fingierten Absender aus der Welt der Medien.
Sie legte einen neuen Ordner an, den sie »Medienidiot« tauf-
te, und speicherte die beiden Mails darin ab. Dann wandte sie

sich der morgendlichen Hausmitteilung zu.

Goran Martensson verliefd seine Wohnung um 7 Uhr 40, setz-
te sich in seinen Volvo und fuhr Richtung City, bog dann aber
in Richtung Stora Essingen und Grondal nach Sédermalm
ab. Er fuhr die Hornsgatan hinunter und erreichte iber die
Brannkyrkagatan die Bellmansgatan. Nachdem er an der Knei-
pe Bishop's Arms links in die Tavastgatan eingebogen war,
parkte er genau an der Ecke.

Monica Figuerola hatte ein Riesengliick. Genau als sie auf
der Hohe des Bishop's Arms war, fuhr ein Lieferwagen weg
und tiberlief ihr einen Parkplatz an der Biirgersteigkante der
Bellmansgatan. Sie stand mit dem Kiihler direkt an der Kreu-
zung Bellmansgatan und Tavastgatan. Von diesem Platz aus
hatte sie einen hervorragenden Uberblick iiber die gesamte
Umgebung. Von Midrtenssons Volvo in der Tavastgatan konn-
te sie nur einen Teil seiner Heckscheibe sehen. Direkt vor ihr,

am extrem steilen Abhang, der zum Pryssgrdnd hinunterfiihr-
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te, lag die Bellmansgatan i. Sie sah die Fassade von der Seite
und konnte daher die Haustir nicht beobachten, aber sobald
jemand auf die Strafle trat, wiirde sie es bemerken. Sie zwei-
felte nicht, dass Martenssons Aufmerksamkeit dieser Adresse
galt. Das war die Haustiir von Mikael Blomkvist.

Sie schaute sich um. Das Auto verlassen wollte sie nicht,
weil ihr Auferes einfach zu auffillig war.

Mikael Blomkvist trat um 9 Uhr 10 aus der Tir. Sie notier-
te sich die Zeit und sah, wie sein Blick liber die Fufdgdnger-
briicke an der oberen Bellmansgatan schweifte. Dann ging er
den Hiigel hinauf, direkt auf sie zu.

Sie 6ffnete das Handschuhfach und faltete einen Stadtplan
auseinander, den sie auf den Beifahrersitz legte. Dann holte sie
einen Notizblock hervor, zog einen Stift aus der Jackentasche,
ziickte ihr Handy und tat so, als wiirde sie telefonieren. Den
Kopf hielt sie dabei gesenkt, sodass die Hand mit dem Telefon
ihr Gesicht zum Teil verdeckte.

Sie sah, wie Mikael Blomkvist einen kurzen Blick in die Ta-
vastgatan warf. Er wusste, dass er tUberwacht wurde, und
musste Martenssons Wagen gesehen haben, aber er ging wei-
ter, ohne sich etwas anmerken zu lassen.

Im nachsten Moment kam er an ihrem Auto vorbei. Mo-
nica Figuerola war vollauf damit beschaftigt, irgendeine
Adresse auf ihrem Stadtplan zu lokalisieren, widhrend sie
gleichzeitig in ihr Handy sprach, doch sie bemerkte, dass Mi-
kael Blomkvist ihr einen raschen Blick zuwarf, als er vorbei-
ging. Begegnet seiner gesamten Umgebung mit Misstrauen. Im
rechten Auflenspiegel sah sie seinen Riicken verschwinden,
wahrend er der Hornsgatan entgegenlief. Sie hatte ihn ein
paarmal im Fernsehen gesehen, aber das war das erste Mal,
dass sieihn in Person sah. Er trugJeans, T-Shirt und eine graue
Jacke. Er trug eine Umhdngetasche iber der Schulter und

machte lange, federnde Schritte. Ganz hiibscher Kerl eigent-

lich.



Goran Martensson tauchte an der Ecke des Bishop's Arms
auf und blickte Mikael Blomkvist nach. Er hatte eine ziemlich
grofle Sporttasche umhédngen und beendete gerade ein Tele-
fongesprach auf dem Handy. Monica Figuerola erwartete,
dass er Blomkvist folgen wiirde, aber zu ihrer Uberraschung
ging er die Strafde nach links hinunter, zu Mikael Blomkvists
Haustiir. Im ndachsten Moment passierte ein Mann im blauen
Overall Monica Figuerolas Auto und schloss sich Martensson
an. Hallo, wo kommst du denn aufeinmal her?

Vor Blomkvists Haustiir blieben die beiden stehen. Mar-
tensson gab den Code ein, und sie verschwanden im Treppen-
haus. Sie wollen die Wohnung kontrollieren. Was fiir eine
Amateurveranstaltung.

Dann hob Monica Figuerola den Kopf, sah in den Riick-
spiegel und zuckte zusammen, als sie plotzlich Mikael Blom-
kvist erblickte. Er war zuriickgekommen und stand jetzt unge-
fihr zehn Meter hinter ihr, gerade nah genug, um Madartensson
und seinen Kompagnon dabei zu beobachten, wie sie den Hii-
gel zur Bellmansgatan i hinuntergingen. Sie musterte sein Ge-
sicht. Er sah sie nicht an. Doch G6ran Mairtensson hatte er
durch seine Haustlir gehen sehen. Einen Augenblick spdter
machte Blomkvist wieder kehrt und setzte seinen Weg zur
Hornsgatan fort.

Monica Figuerola blieb dreifig Sekunden lang reglos sitzen.
Er weifs, dass er beschattet wird. Und er behdlt seine Umwelt
genau im Auge. Aber warum tut er nichts? jeder normale
Mensch wiirde Himmel und Erde in Bewegung setzen ...er

muss irgendeinen Plan haben.

Mikael Blomkvist legte auf und betrachtete nachdenklich sei-
nen Notizblock auf dem Schreibtisch. Ein Anruf beim Kfz-
Melderegister hatte ergeben, dass das Auto der blonden Frau,
das ihm an der Ecke zur Bellmansgatan aufgefallen war, einer

Monica Figuerola gehorte, geboren 1969, wohnhaft in der



Pontonjargatan auf Kungsholmen. Da eine Frau im Auto ge-
sessen hatte, nahm Mikael an, dass es Monica Figuerola selbst
gewesen war.

Sie hatte mit dem Handy telefoniert und auf eine Karte ge-
blickt, die sie auf dem Beifahrersitz ausgebreitet hatte. Blom-
kvist hatte keinen Grund zu der Annahme, dass sie etwas mit
dem Zalatschenko-Klub zu tun hatte, aber er registrierte jede
Veranderung, die sich in der Ndhe seiner Wohnung abspielte.

Er hob die Stimme und rief Lottie Karim zu sich.

»Wer ist diese Frau? Besorg mir ein Passbild, ihre Arbeits-
stelle und alles, was du iiber ihren Hintergrund recherchieren
kannst.«

»Okay«, sagte Lottie Karim und kehrte wieder an ihren

Schreibtisch zurtick.

Der Finanzdirektor der SMP, Christer Sellberg, wirkte fast ver-
blifft. Er schob das Blatt mit den neun Punkten beiseite, das
Erika Berger ihm auf der wochentlichen Budgetsitzung vorge-
legt hatte. Der Budgetverantwortliche UlfFlodin wirkte bekiim-
mert. Der Aufsichtsratsvorsitzende Borgsjo neutral wie immer.

»Das ist unmoglich«, sagte Sellberg mit einem hoflichen
Lacheln.

»Warum?«, erkundigte sich Erika Berger.

»Der Aufsichtsrat wird dem niemals zustimmen. Das hat ja
iberhaupt keinen Sinn und Verstand.«

»Fangen wir doch ganz von vorne an«, schlug Erika Berger
vor. »Ich bin angestellt worden, um die SMP wieder in die Ge-
winnzone zu bringen. Um das tun zu kénnen, brauche ich eine
ausreichende Anzahl von kompetenten Mitarbeitern, nicht
wahr?«

»Ja, aber ...«

»Ich kann den Inhalt einer Tageszeitung ja nicht aus dem
Hut zaubern, indem ich in meinem Glaskasten sitze und ihn

mir herbeiwilinsche.«



»lhnen sind die wirtschaftlichen Realititen offenbar nicht
ganz bewusst.«

»Das ist gut moglich. Aber ich verstehe mich darauf, wie
eine Zeitung gemacht wird. Und die Wirklichkeit sieht so aus,
dass das gesamte Personal der SMP in den letzten flinfzehn
Jahren um hundertachtzehn Mitarbeiter gekiirzt wurde. Die
Halfte davon mogen Grafiker gewesen sein, die durch neue
Technik und so weiter Giberfliissig wurden, aber die Zahl der
Reporter, die Texte produzieren, ist in dieser Zeit um ganze
48 Prozent gesunken.«

»Das war ein notwendiger Stellenabbau. Ohne den hitte
die Zeitung schon lange dichtmachen miissen.«

»Wir wollen abwarten, was hier wirklich notwendig ist und
was nicht. In den letzten drei Jahren sind achtzehn Reporter-
stellen gekiirzt worden. Auflerdem sind ganze neun Stellen
derzeit nicht besetzt und werden nur hin und wieder mit Prak-
tikanten aufgefiillt. Die Sportredaktion ist krass unterbesetzt.
Seit tiber einem Jahr sind dort zwei freie Stellen nicht nachbe-
setzt worden.«

»Wir reden hier von Einsparungen. So einfach ist das.«

»In der Kulturredaktion sind drei Stellen nicht nachbesetzt
worden. In der Wirtschaftsredaktion eine Stelle. Die Rechts-
redaktion existiert praktisch gesehen tiiberhaupt nicht
da haben wir einen Redaktionschef, der seine Berichte von
der allgemeinen Nachrichtenredaktion bezieht. Und so wei-
ter. Die SMP hat seit mindestens acht Jahren keine Bericht-
erstattung mehr, was staatliche Amter und Behérden angeht.
Da sind wir vollig auf freiberufliche Mitarbeiter angewie-
sen und auf das Material, das uns die Nachrichtenagentur TT
liefert ... und wie Sie wissen, hat TT die betreffende Redak-
tion vor vielen Jahren ebenfalls geschlossen. Mit anderen
Worten, es gibt in Schweden keine einzige Redaktion, die ein
kritisches Auge auf 6ffentliche Einrichtungen und Behdrden
hat.«



»Die Zeitungsbranche macht eben schwierige Zeiten
durch ...«

»Die SMP kann nur dann tiiberleben, wenn sich der Auf-
sichtsrat zu einem offensiven Vorgehen durchringt. Wir haben
jeden Tag weniger Angestellte, die immer mehr Text produzie-
ren sollen. Die Artikel werden immer schlechter und ober-
flachlicher. Deshalb laufen uns die Leser davon.«

»Sie verstehen nicht, dass ...«

»Ich habe es satt, mir stindig anzuhéren, dass ich etwas
nicht verstehe. Ich bin keine Praktikantin und auch nicht zum
Spafd hier!«

»Aber Thr Vorschlag ist vollig aberwitzig.«

»Warum?«

»Sie schlagen vor, dass die Zeitung keinen Gewinn mehr
machen soll.«

»Horen Sie, Seilberg, im Laufe dieses Jahres werden Sie eine
hohe Summe als Dividende an die dreiundzwanzig Aktionare
dieser Zeitung auszahlen. Dazu kommen noch unverstandli-
che Bonuszahlungen, die rund 10 Millionen Kronen kosten
werden und insgesamt neun Personen im Aufsichtsrat zugute
kommen. Sich selbst haben Sie einen Bonus von 400000 Kro-
nen gewdhrt, als Belohnung fiir die Stelleneinsparungen. Das
ist zwar bei Weitem kein so grofler Bonus, wie ihn sich einige
andere Direktoren unter den Nagel reifSen, aber in meinen Au-
gen sind Sie keine Ore davon wert. Den Bonus hitten Sie sich
verdient, wenn Sie die SMP gestdrkt hdtten. Aber Thre Stel-
leneinsparungen haben die SMP geschwacht und die Krise ver-

scharft. «

»Das ist sehr ungerecht. Jede Mafinahme, die ich vorge-
schlagen habe, ist vom Aufsichtsrat genehmigt worden.«

»Der Aufsichtsrat hat Thre Maffnahmen genehmigt, weil Sie
ihnen eine jdhrliche Dividende versprochen haben. Und das
muss auf der Stelle aufhdren.«

»Sie schlagen also allen Ernstes vor, dass der Aufsichtsrat



beschliefien soll, simtliche Dividenden und jeglichen Bonus zu
streichen. Wie konnen Sie nur glauben, dass die Aktiondre da
zustimmen werden?«

»Ich schlage vor, dass wir ein Jahr lang alle Uberschiisse
einfrieren. Das sollte eine Ersparnis von knapp zi Millionen
Kronen und die Moéglichkeit ergeben, das Personal sowie die
wirtschaftliche Situation der SMP entscheidend zu stdrken.
Auflerdem schlage ich vor, dass die Lohne der leitenden Ange-
stellten gesenkt werden. Ich habe ein Monatsgehalt von 88 ooo
Kronen, was vollkommen iibertrieben ist bei einer Zeitung, die
nicht einmal die Stellen ihrer Sportredaktion besetzen kann.«

»Sie wollen also Ihr eigenes Gehalt kiirzen? Also mit sol-
chen sozialistischen Ideen ...«

»Reden Sie keinen Blodsinn! Sie haben einen Monatslohn
von ii2o000 Kronen, wenn man Thren jahrlichen Bonus mit
einrechnet. Das ist doch Wahnsinn! Wenn die Zeitung gesund
und profitabel ware, wiirde ich Thre Bonuszahlungen nicht
kritisieren. Aber dass Sie sich dieses Jahr den eigenen Bonus
erhohen, ist der momentanen Situation nicht angemessen. Ich
schlage vor, dass die Gehdlter aller leitenden Angestellten um
die Halfte gekiirzt werden.«

»Sie begreifen einfach nicht, dass unsere Aktiondre deswe-
gen Aktiondre sind, weil sie Geld verdienen wollen. Das nennt
sich Kapitalismus. Wenn Sie vorschlagen, dass sie Geld verlie-
ren sollen, dann werden diese Leute auch nicht mehr unsere
Aktiondre sein wollen.«

»Jeder Besitz bringt auch Verantwortung mit sich. Sie ha-
ben selbst betont, dass es hier um Kapitalismus geht. Die Be-
sitzer der SMP wollen Gewinn machen. Aber die Regeln sehen
eben so aus, dass der Markt entscheidet, ob man Gewinn oder
Verlust macht. Nach Threr Argumentation sollen die Regeln
des Kapitalismus nur fiir die Angestellten der SMP gelten, wah-
rend die Aktiondre und Sie davon ausgenommen bleiben.«

Seilberg verdrehte seufzend die Augen. Hilflos versuchte er,



einen Blick von Borgsjo aufzufangen. Doch Borgsjo war gera-
de dabei, nachdenklich Erika Bergers 9-Punkte-Programm zu

studieren.

Monica Figuerola wartete neunundvierzig Minuten, bis G6éran
Martensson und der Unbekannte wieder aus der Haustiir der
Bellmansgatan 1 traten. Als sie ihr entgegenkamen, hob sie ih-
re Nikon mit dem 300-Millimeter-Objektiv und machte zwei
Bilder. Dann legte sie die Kamera wieder ins Handschuhfach
zurlick. Da sah sie plotzlich am Rand der oberen Bellmans-
gatan eine dunkelhaarige Frau mit einer Digitalkamera, die
Martensson und seinen Kompagnon filmte. Was zur Hélle ...
Findet hier in der Bellmansgatan gerade ein allgemeiner Agen-
tenkongress statt, oder was ist hier los?

Mairtensson und der Unbekannte gingen an der Strafen-
kuppe wortlos auseinander. Martensson lief zu seinem Auto
in der Tavastgatan, lief} den Motor an, parkte aus und ver-
schwand aus Monica Figuerolas Blickfeld.

Sie sah in den Riickspiegel, wo sie den Riicken des Mannes
mit dem blauen Overall erblickte. Sie hob den Blick und sah,
dass die Frau mit der Kamera aufgehort hatte zu filmen und
jetzt auf sie zukam.

Kopfoder Zahl? Sie wusste bereits, wer Goran Mdartensson
war und womit er sich beschaftigte. Sowohl der Typ im Blau-
mann als auch die Frau mit der Kamera waren Unbekannte.
Aber wenn sie ihr Auto verlief3, riskierte sie, von der Frau mit
der Kamera beobachtet zu werden.

Sie blieb sitzen. Im Riickspiegel sah sie den Mann im Over-
all nach links in die Brannkyrkagatan einbiegen. Sie wartete
ab, bis die Frau mit der Kamera an die Kreuzung direkt vor ihr
gekommen war, aber statt dem Mann zu folgen, machte sie
auf dem Absatz kehrt und ging den Hiigel zur Bellmansgatan 1
hinunter. Monica Figuerola sah eine Frau um die 35. Sie hatte

kurzes dunkles Haar, trug eine dunkle Jeans und eine schwar-



ze Jacke. Sobald sie den Hiigel ein Stiick hinuntergegangen war,
riss Monica Figuerola die Autotiir auf und lief in Richtung
Brannkyrkagatan hinunter. Doch der Mann im Overall war
verschwunden. Im ndchsten Augenblick parkte ein Toyota-
Van aus. Monica Figuerola sah den Mann im Halbprofil und
pragte sich das Kennzeichen ein. Selbst wenn sie das Num-
mernschild vergessen sollte, wiirde sie ihn trotzdem wiederfin-
den, denn seitlich auf dem Wagen warb eine Aufschrift fur
»Lars Faulssons Schliisseldienst« und gab auch dessen Tele-
fonnummer an.

Sie versuchte erst gar nicht, zu ihrem Auto zuriickzurennen,
um den Toyota zu verfolgen. Stattdessen ging sie ganz ge-
madachlich zuriick. Sie erreichte die Straflenkuppe genau in dem
Moment, als die Frau mit der Kamera durch Mikael Blom-
kvists Haustiir verschwand.

Monica Figuerola setzte sich in ihr Auto und notierte sich erst
einmal Kennzeichen und Telefonnummer von Lars Faulssons
Schlisseldienst. Dann kratzte sie sich am Kopf. Vor Mikael
Blomkvists Haus herrschte ja ein reges Treiben. Sehr geheimnis-
voll. Sie hob den Blick und sah das Dach der Bellmansgatan i.
Sie wusste, dass Blomkvist eine Dachgeschosswohnung hatte,
aber auf den Zeichnungen des stadtischen Bauamts hatte sie
gesehen, dass sie auf der anderen Seite des Hauses lag und die
Fenster auf Gamla Stan und Riddarfjarden hinausgingen. Eine
exklusive Adresse in einem traditionsreichen Kulturviertel. Sie
fragte sich, ob er ein Angeber und Emporkémmling war.

Nach neun Minuten trat die Frau mit der Kamera wieder
aus der Tiir. Statt den Hiigel erneut in Richtung Tavastgatan
hinaufzugehen, lief sie weiter bergab und bog rechts um die
Ecke am Pryssgrand. Monica Figuerola heftete sich an ihre Fer-
sen und folgte ihr vorbei am Hilton. Die Frau ging rasch und
zielstrebig, ohne sich umzublicken. Monica Figuerola gab ihr
ungefahr dreifSig Meter Vorsprung. Schlieflich verschwand sie

im Eingang zur U-Bahn am Slussen. Monica Figuerola mach-



te groflere Schritte, aber als sie sah, dass die Frau zum Kiosk
ging, statt durch die Absperrung zu gehen, blieb sie stehen.

Sie betrachtete die Frau, die jetzt in der Schlange stand. Sie
war knapp i Meter 70 grofd und sah verhdltnismaflig durch-
trainiert aus. Monica Figuerola hatte plétzlich das Gefihl,
dass es sich um eine Polizistin handeln kénnte. Die Frau kauf-
te sich eine Dose Catch-Dry-Schnupftabak, ging dann wieder
auf den S6dermalmstorg hinaus und lief nach rechts {iber den
Katarinavdgen.

Monica Figuerola folgte ihr. Sie war sich ziemlich sicher,
dass die Frau sie noch nicht bemerkt hatte. Sie verschwand bei
McDonald's um die Ecke, und Monica Figuerola eilte ihr in
einem Abstand von ungefahr vierzig Metern hinterher.

Als sie ebenfalls um die Ecke bog, war die Frau jedoch spur-
los verschwunden. Verblifft blieb Monica Figuerola stehen.
Verdammt. Langsam ging sie ein Stiick die Strafle entlang, bis
ihr Blick auf ein Firmenschild fiel: »Milton Security«.

Monica Figuerola nickte und spazierte zuriick zur Bell-
mansgatan.

Von dort fuhr sie in die Gotgatan, wo die Millennium-Re-
daktion lag, und lief die ndchste halbe Stunde im Zickzack
durch die Strafen der niheren Umgebung. Martenssons Auto
war nirgends zu sehen. Gegen Mittag kehrte sie zur Polizei-
station auf Kungsholmen zuriick und verbrachte die nachste

Stunde damit, im Fitnessstudio Gewichte zu heben.

»Wir haben ein Problem«, sagte Henry Cortez.

Malin Eriksson und Mikael Blomkvist blickten vom Ma-
nuskript des Buches iiber den Fall Zalatschenko auf. Es war
13 Uhr 3o0.

»Setz dich«, forderte Malin ihn auf.

»Es geht um Vitavara AB, also dieses Unternehmen, das
Kloschiisseln in Vietnam herstellt, die sie fiir 1 700 Kronen pro

Stiick verkauft.«



»Wo liegt das Problem?«, wollte Mikael wissen.

»Vitavara AB ist ein Tochterunternehmen von SveaBygg AB.«

»Aha. Das ist ja eine ziemlich grofle Firma.«

»Ja. Der Aufsichtsratsvorsitzende heifdt Magnus Borgsjo
und ist ein echter Profi. Er ist unter anderem noch Aufsichts-
ratsvorsitzender der Svenska Morgon-Posten und hélt 10 Pro-
zent Anteile an der SMP.«

Mikael sah Henry Cortez scharf an.

»Bist du sicher?«

»Ja. Erika Bergers Chef ist ein richtiges Schwein, das sich

durch Kinderarbeit in Vietnam bereichert.«

Der Redaktionssekretdr Peter Fredriksson sah aus, als wire
ihm ziemlich unbehaglich zumute, als er um zwei Uhr nach-
mittags an die Tir von Erika Bergers Glaskasten klopfte.

»Was denn?«

»Puh, ziemlich peinliche Sache ... aber eine Mitarbeiterin in
der Redaktion hat eine Mail von Thnen gekriegt.«

»Von mir?«

»Tja ...«

»Und zwar?«

Er reichte ihr einen Ausdruck der Mail, die an Eva Carls-
son, eine 26-jdhrige Praktikantin der Kulturredaktion, adres-

siert war. Der Absender lautete <erika.berger@smpost.se>.

Geliebte Eva. Ich will Dich streicheln und Deine Briste kiissen. Mir ist ganz
heif3 vor Erregung, ich kann mich nicht mehr beherrschen. Ich bitte Dich,

meine Gefihle zu erwidern. Kénnen wir uns treffen? Erika

Eva hatte diese erste Mail nicht beantwortet, woraufhin in den

ndchsten Tagen noch zwei weitere Schreiben bei ihr eingingen.

Liebe, geliebte Eva. Ich bitte Dich, sto® mich nicht zurick. Ich bin schon

wahnsinnig vor lauter Begehren. Ich will Dich nackt sehen, Dich besitzen.


mailto:erika.berger@smpost.se

Ich werde es Dir ganz schén machen. Du wirst es nicht bereuen. Ich werde
jeden Zentimeter Deiner nackten Haut, Deiner schénen Briiste und Deiner

wunderbaren Liebesgrotte kiissen. / Erika

Eva. Warum antwortest Du nicht? Hab keine Angst vor mir? Stof3 mich
nicht zuriick. Du bist auch nicht die Unschuld vom Lande. Du weif3t genau,
worum es geht. Ich will Sex mit Dir, und ich werde Dich reichlich belohnen.
Wenn Du nett zu mir bist, werde ich auch nett zu Dir sein. Du hast ange-
fragt, ob Dein Praktikum verlangert werden kann. Es steht in meiner
Macht, es zu verlangern oder sogar in eine feste Stelle umzuwandeln.
Treffen wir uns doch heute Abend um 21 Uhr bei meinem Auto in der Tief-

garage. Deine Erika

»Aha«, sagte Erika Berger. »Und sie fragt sich jetzt, ob ich tat-
sdchlich hier sitze und ihr unsittliche Antrdge mache.«

»Nicht ganz ... ich meine ... ach ...«

»Peter, bitte, riicken Sie raus mit der Sprache.«

»An die erste Mail hat sie vielleicht so halb geglaubt, aufje-
den Fall hat sie sich sehr dariiber gewundert. Aber dann ging
ihr auch auf, dass das total verriickt ist und nicht so ganz Ihr
Stil und dann ...«

»Und dann?«

»Tja, ihr ist das sehr peinlich, und sie weify nicht so recht,
was sie machen soll. Dazu muss man noch sagen, dass Sie ihr
wohl ziemlich imponieren und sie Sie gern mag ... also, als
Chefin. Deswegen ist sie zu mir gekommen und hat mich um
Rat gefragt.«

»Verstehe. Und was haben Sie ihr gesagt?«

»Ich habe gesagt, dass jemand Thre Adresse gefdlscht hat
und sie schikaniert. Oder Sie beide. Und ich habe ihr verspro-
chen, mit IThnen dariber zu reden.«

»Danke. Waren Sie so nett, sie in zehn Minuten zu mir zu
schicken?«

Erika nutzte die Zeit, um eine eigene Mail aufzusetzen.



Aus aktuellem Anlass muss ich Sie informieren, dass eine Mitarbeiterin
der SMP Mails bekommen hat, die scheinbar von mir stammen. Die Briefe
enthalten sexuelle Anspielungen der vulgéren Art. Ich selbst habe auch
Mails vulgaren Inhalts erhalten, von einem Absender, der sich »central-
red/5/WP« nennt. Wie man weif}, gibt es keine solche Adresse bei uns.

Ich habe mit dem Technikchef gesprochen, der mir erklart hat, dass es
sehr einfach ist, einen Absender zu fingieren. Ich weif3 nicht, wie das geht,
aber offensichtlich gibt es Internetseiten, mit denen man das bewerkstel-
ligen kann. Ich komme leider zu dem Schluss, dass sich irgendein kranker
Mensch mit so etwas beschaftigt.

Ich wiirde gern wissen, ob noch weitere Mitarbeiter seltsame Mails erhal-
ten haben. Wenn ja, sollen sie sich bitte umgehend beim Redaktionsse-
kretéar Peter Fredriksson melden. Wenn dieser Unfug weitergeht, missen
wir Gber eine Anzeige nachdenken.

Erika Berger, Chefredakteurin

Sie druckte eine Kopie der Mail aus und schickte sie dann an
simtliche Angestellte des SMP-Konzerns. Im selben Augen-
blick klopfte Eva Carlsson an die Tir.

»Hallo, setzen Sie sich doch«, bat Erika. »Ich habe gehort,
dass SieMailsvonmirbekommenhaben.«

»Ach wo, ich glaube nicht, dass die von Thnen waren.«

»Vor dreiffig Sekunden haben Sie alle eine Mail von mir be-
kommen. Die habe ich selbst geschrieben und an samtliche
Mitarbeiter geschickt.«

Sie reichte Eva Carlsson den Ausdruck.

»Verstehe schon«, sagte Eva Carlsson.

»Estutmirleid, dassjemand Sie zur Zielscheibe dieser un-
geheuerlichen Kampagne ausersehen hat.«

»Sie brauchen sich doch nicht fir irgendwas zu entschuldi-
gen, was sich ein krankes Hirn ausgedacht hat.«

»Ich wollte mich nur vergewissern, ob bei Thnen jeder Zwei-
felausgerdumtist, dassichirgendetwas mit diesen Briefen zu

tun haben kénnte.«



»Ich habe niemals geglaubt, dass Sie die wirklich geschickt
haben.«

»Na, dann ist ja gut«, sagte Erika und lachelte.

Monica Figuerola verbrachte den Nachmittag mit dem Sam-
meln von Informationen. Sie begann damit, dass sie sich ein
Passbild von Lars Faulsson besorgte, um zu kliren, ob er
wirklich die Person war, die sie zusammen mit Goran Mar-
tensson gesehen hatte. Dann startete sie eine Anfrage im Vor-
strafenregister und erhielt sofort einen Treffer.

Lars Faulsson, 47 Jahre alt, bekannt unter dem Spitznamen
»Falun«, hatte seine Karriere als 17-Jdhriger mit Autodieb-
stihlen begonnen. In den 7oer- und 8oer-Jahren wurde er
zweimal gefasst und wegen Einbruchs, Diebstahls und Hehle-
rei angeklagt. Zunachst hatte man ihn zu einer kurzen Ge-
fangnisstrafe verurteilt, beim zweiten Mal zu drei Jahren.
Spater war er noch dreier Einbriiche verddchtigt worden, wo-
bei es in einem Fall um einen ziemlich komplizierten und auf-
sehenerregenden Einbruch in ein Kaufhaus in Viasterds ging,
bei dem der ganze Tresor ausgeraumt worden war. Nachdem
er seine Gefdngnisstrafe abgesessen hatte, riss er sich zusam-
men - oder zumindest landete er keinen Coup mehr, bei dem
er gefasst und verurteilt wurde. Doch er schulte um auf Schlos-
ser (ausgerechnet!) und griindete 1987 sein eigenes Unterneh-
men, »Lars Faulssons Schliisseldienst«, mit einer Adresse am

Norrtull.

Die unbekannte Frau zu identifizieren, die Martensson und
Faulsson gefilmt hatte, stellte sich als einfacher heraus, als Mo-
nica Figuerola dachte. Sie rief ganz einfach bei der Rezeption
von Milton Security an und erkldrte, sie suche eine weibliche
Angestellte, die sie vor einer Weile getroffen, deren Namen sie
aber wieder vergessen habe. Sie konnte die betreffende Person
gut beschreiben. Der Empfang erklarte, das klinge ganz nach

Susanne Linder, und verband sie weiter. Als Susanne Linder



den Hoérer aufnahm, entschuldigte sich Monica Figuerola, sie
miisse sich verwdhlt haben.

Dann ging sie zum Einwohnermeldeamt und stellte fest, dass
es achtzehn Susanne Linders im Bezirk Stockholm gab. Drei da-
von waren um die 35. Eine wohnte in Norrtélje, eine in Stock-
holm und eine in Nacka. Sie besorgte sich die Passbilder und
identifizierte die in Nacka gemeldete Susanne Linder sofort als
die Frau, die sie von der Bellmansgatan aus verfolgt hatte.

Zum Schluss fasste sie die Ergebnisse des Tages schriftlich

zusammen und ging zu Torsten Edklinth.

Gegen 17 Uhr klappte Mikael Blomkvist den Rechercheord-
ner von Henry Cortez zu und schob ihn angewidert beiseite.
Christer Malm legte Henry Cortez' ausgedruckten Text aus
der Hand, den er jetzt zum vierten Mal gelesen hatte. Henry
selbst safy auf dem Sofa in Malins Zimmer und sah ziemlich
schuldbewusst aus.

»Kaffee?«, fragte Malin und stand auf. Sie kam mit vier Be-
chern zurick.

Mikael seufzte.

»Das ist eine fantastische Story«, sagte er. »Erstklassig re-
cherchiert. Alles belegt. Perfekte Dramaturgie, mit einem B6-
sewicht, der die schwedischen Mieter iiber den Tisch zieht -
was ja vollig legal ist -, dabei aber so gierig und pervers ist,
dass er mit einem Unternehmen in Vietnam zusammenarbei-
tet, das Kinder ausbeutet.«

»Obendrein ist die Story auch noch gut geschrieben«, er-
ganzte Christer Malm. »Einen Tag nach unserer Veroffent-
lichung wird Borgsjo im schwedischen Wirtschaftsleben auf
einen Schlag eine Persona non grata sein. Das Fernsehen wird
sich auf diesen Skandal stiirzen. Man wird Borgsj6 irgendwo
im Kreis der Skandia-Direktoren und anderer Betriiger ein-
ordnen. Eine echte Millennium-Sensationsstory. Gut gemacht,

Henry!«



Mikael nickte.

»Aber das mit Erika ist natiirlich ein Wermutstropfen.«

Christer Malm nickte ebenfalls.

»Aber warum denn eigentlich?«, wollte Malin wissen. »Eri-
ka ist doch nicht die Ubeltiterin. Es muss uns doch erlaubt
sein, jeden beliebigen Aufsichtsratsvorsitzenden unter die Lu-
pe zu nehmen, auch wenn er zufillig ihr Chef ist.«

»Das ist ein Riesenproblem«, meinte Mikael.

»Erika hédlt immer noch 30 Prozent der Anteile und sitzt in
unserem Fithrungskreis. Bis wir Harriet Vanger auf der nach-
sten Sitzung zur Vorsitzenden wahlen konnen, ist Erika sogar
noch Vorsitzende unseres Fiihrungskreises. Und Erika arbeitet
fir die SMP, bei der sie ebenfalls im Aufsichtsrat sitzt, und
jetzt wird ihr Aufsichtsratsvorsitzender von uns an den Pran-
ger gestellt.«

Disteres Schweigen.

»Sollen wir die ganze Story vielleicht abblasen?«, fragte
Henry Cortez.

Mikael sah ihm in die Augen.

»Nein, Henry. Wir werden gar nichts abblasen. So arbeiten
wir hier bei Millennium nicht. Aber wir kénnen Erika diese
Geschichte nicht einfach so um die Ohren hauen.«

Christer Malm nickte und wedelte mit einem Finger.

»Wir bringen Erika wirklich in eine beschissene Lage. Sie
muss sich entscheiden, ob sie ihren Anteil verkaufen und so-
fort aus dem Mzy/e«mwra-Fiihrungskreis ausscheiden will.
Schlimmstenfalls wird die SMP sie feuern. Wie auch immer, sie
gerdt in einen schrecklichen Interessenkonflikt. Ehrlich ge-
sagt, Henry ... ich stimme Mikael zu, wir miissen diese Story
veroffentlichen, aber vielleicht sollten wir sie um einen Monat
verschieben.«

Mikael nickte.

»Weil wir ja auch in einen Loyalitdtskonflikt geraten,

stimmte er zu.



»Soll ich sie anrufen?«, bot Christer Malm an.
»Nein«, wehrte Mikael ab. »Ich rufe sie an und verabrede

mich mit ihr. Fiir heute Abend zum Beispiel.«

Torsten Edklinth horte Monica Figuerola aufmerksam zu, als
sie den Zirkus zusammenfasste, der sich heute rund um Mikael
Blomkvists Wohnung in der Bellmansgatan i abgespielt hatte.
Er hatte das Gefiihl, als ob der Boden unter ihm schwankte.

»Ein Angestellter der RPF/Sich ist also bei Mikael Blomkvist
ins Haus gegangen, zusammen mit einem ehemaligen Tresor-
knacker, der auf Schlosser umgeschult hat?«

»Richtig.«

»Was meinen Sie, was sie im Treppenhaus gemacht haben?«

»Ich weifd nicht. Aber sie waren neunundvierzig Minuten
weg. Ich wiirde natiirlich tippen, dass Faulsson die Tur geoff-
net hat und Martensson sich in Blomkvists Wohnung zu schaf-
fen gemacht hat.«

»Und was sollen sie dort getan haben?«

»Abhorgerdte werden sie wohl kaum installiert haben, denn
das dauert nur eine Minute. Also muss Mdrtensson in Blom-
kvists Papieren herumgeschniiffelt haben oder was auch im-
mer er bei sich zu Hause aufbewahrt.«

»Aber Blomkvist ist doch gewarnt ... die haben schlieflich
schon Bjorcks Bericht aus seiner Wohnung entwendet.«

»Genau. Er weif, dass er iiberwacht wird, und er iiberwacht
die Leute, die ihn Giberwachen. Er ist ganz schon abgebriht.«

»Was hat er vor?«

»Er hat einen Plan. Er sammelt Informationen und will
Goran Martenssons Machenschaften irgendwann publik ma-
chen. Das ist das einzig Einleuchtende.«

»Und dann ist diese Frau namens Linder aufgetaucht.«

»Susanne Linder, 34 Jahre alt, wohnhaft in Nacka. Sie ist
eine ehemalige Polizistin.«

»Polizistin?«



»Sie ist auf der Polizeischule gewesen und hat sechs Jahre
lang bei der Einsatztruppe in S6dermalm gearbeitet. Dann hat
sie plotzlich gekiindigt. Sie war ein paar Monate arbeitslos,
bevor sie bei Milton Security angefangen hat.«

»Bei Dragan Armanskij ...«, sagte Edklinth nachdenklich.
»Wie lange war sie in der Wohnung?«

»Neun Minuten.«

»Und hat was gemacht?«

»Offenbar dokumentiert sie alles, was die anderen tun. Das
bedeutet, dass Milton Security mit Mikael Blomkvist zusam-
menarbeitet und Uberwachungskameras in seiner Wohnung
oder im Treppenhaus installiert hat. Wahrscheinlich ist sie oben
gewesen, um sich die Aufnahmen aus den Kameras zu holen.«

Edklinth seufzte. Diese Zalatschenko-Geschichte wurde
schrecklich kompliziert.

»Gut, danke. Gehen Sie nach Hause. Ich muss in Ruhe iber

alles nachdenken.«

Mikael Blomkvist benutzte sein blaues Tio-Handy von Erics-
son, als er die Nummer von Erika Berger bei der SMP wihlte.
Er platzte mitten in eine Diskussion hinein, die Erika gerade
mit ein paar Redakteuren fithrte. Es ging um den Standpunkt,
den die Zeitung in einem Artikel zum internationalen Terro-
rismus einnehmen sollte.

»Ja, hallo ... warte mal kurz.«

Erika legte die Hand auf die Sprechmuschel und sah sich
um.

»Ich glaube, wir sind dann fertig«, sagte sie und gab ein
paar letzte Anweisungen, wie sie sich den Artikel wiinschte.
Als sie allein in ihrem Glaskasten war, hob sie den Horer wie-
der ans Ohr.

»Hallo, Mikael. Entschuldige, dass ich mich nicht gemeldet
habe. Ich stecke bis iber beide Ohren in Arbeit und muss mich

hier in tausend Dinge einarbeiten.«



»Ich hab auch nicht gerade Daumchen gedreht«, sagte Mi-
kael.

»Wie ldauft es mit der Salander-Geschichte?«

»Gut. Aber deswegen rufe ich gar nicht an. Ich muss mich
mit dir treffen. Heute Abend.«

»Ich wiinschte, ich kénnte, aber ich muss bis acht Uhr hier-
bleiben. Auflerdem bin ich todmiide. Ich bin schon seit sechs
Uhr morgens zugange.«

»Ricky ... ich rede nicht von deinem Sexleben. Ich muss mit
dir reden. Es ist wichtig.«

Erika schwieg einen Moment.

»Worum geht's?«

»Dariiber reden wir, wenn wir uns sehen. Aber es ist nichts
Angenehmes.«

»Okay. Ich komme gegen halb neun zu dir nach Hause.«

»Nein, nicht in meine Wohnung. Das ist eine lange Ge-
schichte, aber meine Wohnung ist im Moment kein guter Ort,
um sich zu verabreden. Komm doch einfach in >Samirs Koch-
topfs dann trinken wir ein Bier.«

»Ich muss noch fahren.«

»Gut. Dann trinken wir eben ein alkoholfreies Bier.«

Erika Berger war etwas irritiert, als sie um halb neun »Samirs
Kochtopf« betrat. Sie hatte ein schlechtes Gewissen, weil sie
sich seit ihrem Dienstantritt bei der SMP kein einziges Mal bei
Mikael gemeldet hatte. Aber sie hatte auch noch nie so viel um
die Ohren gehabt wie im Moment.

Mikael Blomkvist winkte von einem Ecktisch am Fenster.
Sie zogerte. Mikael kam ihr fiir einen kurzen Augenblick wie
ein Fremder vor, und sie spiirte, wie sie ihn mit ganz neuen Au-
gen betrachtete. Wer ist das? Mein Gott, bin ich miide. Dann
stand er auf und kiisste sie auf die Wange, und sie merkte zu
ihrem grofien Schrecken, dass sie mehrere Wochen lang nicht

ein Mal an ihn gedacht hatte - und dass sie ihn wahnsinnig



vermisste. Als wdre die Zeit bei der SMP nur ein Traum gewe-
sen. Irgendwie fihlte sich alles so unwirklich an.

»Hallo, Mikael.«

»Hallo, Chefredakteurin. Hast du schon was gegessen?«

»Es ist halb neun. Ich hab nicht so schaurige Essgewohn-
heiten wie du.«

Dann merkte sie aber, dass sie doch einen Riesenhunger hat-
te. Samir kam mit der Speisekarte, und sie bestellte sich ein
leichtes Bier und einen kleinen Teller Calamares mit Kartoffel-
spalten. Mikael bestellte sich Couscous und ebenfalls ein leich-
tes Bier.

»Wie geht es dir?«, fragte sie.

»Wir leben in einer interessanten Zeit. Ich hab alle Hdande
voll zu tun.«

»Wie lauft es mit Salander?«

»Sie gehort zu den interessanten Dingen.«

»Micke, ich hab nicht vor, dir deine Story wegzuschnappen.«

»Entschuldige ... ich wollte deiner Frage nicht ausweichen.
Die Dinge sind im Moment nur ein bisschen verwirrend. Ich
erzdhl dir gern alles, aber das dauert dann die halbe Nacht.
Wie ist es denn so, Chefin bei der SMP zu sein?«

»Es ist nicht gerade Millennium.«

Sie schwieg einen Augenblick.

»Wenn ich abends nach Hause komme, schlafe ich ein, als
hdtte man mir den Stecker rausgezogen, und wenn ich aufwa-
che, habe ich schon wieder den Budgetplan vor Augen. Ich
vermisse dich. Kénnen wir nicht einfach zu dir gehen und
schlafen? Fiir Sex fehlt mir die Kraft, aber ich wiirde mich gern
einkuscheln und bei dir schlafen.«

»Tut mir leid, Ricky. Aber meine Wohnung ist momentan
keine gute Idee.«

»Warum nicht? Ist was passiert?«

»Na ja ... eine Bande hat meine Wohnung verwanzt und

hort jedes Wort mit, das ich darin spreche. Ich habe selbst eine



versteckte Uberwachungskamera montiert, die zeigt, was dort
geschieht, wenn ich nicht zu Hause bin. Ich glaube, wir sollten
der Nachwelt den Anblick deines nackten Hinterns ersparen.«

»Machst du Witze?«

Er schiittelte den Kopf.

»Nein. Aber deswegen wollte ich dich ja auch gar nicht tref-
fen.«

»Was ist denn passiert? Du siehst so komisch aus.«

»Tja ... du hast ja jetzt bei der SMP angefangen. Und wir bei
Millennium sind tber eine Story gestolpert, die deinen Auf-
sichtsratsvorsitzenden erledigen wird. Es geht darum, dass ein
Unternehmen von der Arbeit von Kindern und Strafgefange-
nen in Vietnam profitiert. Ich glaube, wir stecken hier in einem
ganz schonen Interessenkonflikt.«

Erika legte die Gabel aus der Hand und starrte Mikael an.
Sie sah sofort, dass er keine Scherze machte.

»Folgendermafien sieht es aus«, erkldrte er. »Borgsjo ist
Aufsichtsratsvorsitzender und Mehrheitseigner einer Firma
namens SveaBygg, die wiederum ein Tochterunternehmen na-
mens Vitavara AB hat. Die lassen in Vietnam Toilettenschiis-
seln von einem Unternehmen herstellen, das von der UNO auf
die schwarze Liste gesetzt wurde, weil dort Kinder arbeiten.«

»Sag das noch mal.«

Mikael breitete detailliert die Story aus, die Henry Cortez re-
cherchiert hatte. Er 6ffnete seine Umhangetasche und zog eine
Kopie der Dokumentation hervor. Erica las Cortez' Artikel ein-
mal langsam durch. Schliefflich blickte sie auf und sah Mikael
in die Augen. Sie verspiirte Panik, gemischt mit Skepsis.

»Wie zum Teufel kommt es, dass Millennium sofort den
Aufsichtsrat der SMP unter die Lupe nimmt, nachdem ich bei
euch aufgehdrt habe?«

»So war das nicht, Ricky.«

Er erkldrte ihr, wie die Story zustande gekommen war.

»Und seit wann weifdt du das hier?«



»Seit heute Nachmittag. Mir macht diese ganze Entwick-
lung ja auch Kopfschmerzen.«

»Was werdet ihr jetzt tun?«

»Ich weifd nicht. Veré6ffentlichen miissen wir. Wir kénnen
keine Ausnahme machen, nur weil es um deinen Chef geht.
Aber niemand von uns will dir schaden.« Er warfdie Hinde in
die Luft. »Wir sind ziemlich verzweifelt, nicht zuletzt Henry.«

»Ich sitze immer noch im Millennium-Fiihmngskreis. Ich
bin Teilhaberin ... Das wird so aussehen, als ...«

»Ich weifd genau, wonach das aussehen wird. Das wird dich
bei der SMP in enorme Schwierigkeiten bringen.«

Erika spiirte, wie die Miidigkeit ihr zu schaffen machte. Sie
biss die Zahne zusammen und unterdriickte den Impuls, M1i-
kael zu bitten, von einer Veroffentlichung Abstand zu neh-
men.

»Oh, verdammt!«, sagte sie. »Es gibt also keinen Zweifel,
dass diese Geschichte wasserdicht ist?«

Mikael schiittelte den Kopf.

»Ich habe den ganzen Abend damit verbracht, Henrys Do-
kumentation durchzugehen. Da kommt Borgsjo nicht mehr
raus.«

»Was werdet ihr tun?«

»Was hdttest du getan, wenn du vor zwei Monaten dieser
Story auf die Spur gekommen warst?«

Erika Berger sah aufmerksam den Mann an, der seit zwan-
zig Jahren ihr Freund und Liebhaber war. Dann senkte sie den
Blick.

»Du weifdt, was ich getan hitte.«

»Das ist einfach alles ein katastrophaler Zufall. Nichts da-
von geht gegen dich. Es tut mir so furchtbar leid. Deswegen
hab ich ja auch darauf bestanden, dass wir uns sofort treffen.
Wir miissen entscheiden, wie wir jetzt weiter verfahren.«

»Wir?«

»Also, es ist so ... diese Story war fiirs Juniheft geplant. Ich



habe sie bereits rausgenommen. Sie wird frithestens im August
erscheinen und kann auch noch weiter geschoben werden,
wenn das fiir dich besser ist.«

»Verstehe.«

In ihrer Stimme lag ein bitterer Unterton.

»Ich schlage vor, dass wir heute Abend noch gar nichts be-
schlieffen. Du nimmst diese Unterlagen mit nach Hause und
denkst tiber die ganze Sache nach. Unternimm nichts, bevor
wir nicht eine gemeinsame Strategie vereinbart haben. Wir ha-
ben Zeit.«

»Eine gemeinsame Strategie?«

»Du musst entweder rechtzeitig aus dem Millennium-
Fihrungskreis ausscheiden, bevor wir die Story verdffentli-
chen, oder bei der SMP aufhéren. Aber auf beiden Stiihlen
wirst du nicht sitzen bleiben kénnen.«

Sie nickte.

»Ich bin so eng mit Millennium verbunden, dass niemand
glauben wird, ich hatte meine Finger nicht mit im Spiel ge-
habt, egal wie sehr ich mich distanziere.«

»Es gibt aber eine Alternative. Du kannst mit der Story zur
SMP gehen und Borgsjo damit konfrontieren und seinen Ab-
schied verlangen. Ich bin iiberzeugt, dass Henry damit einver-
standen ware. Aber mach bitte absolut nichts, bevor wir uns
nicht alle geeinigt haben.«

»Ich fange also damit an, dass ich fiir die Entlassung des
Mannes sorge, der mich eingestellt hat.«

»Tut mir leid.«

»Er ist kein schlechter Mensch.«

»Ich glaube dir. Aber er ist gierig.«

Erika nickte. Sie stand auf.

»Ich fahre jetzt nach Hause.«

»Ricky, ich ...«

Sie fiel ihm ins Wort.

»Ich bin nur todmiide. Danke, dass du mich gewarnt hast.



Ich muss dartiber nachdenken, was das alles fiir Konsequen-
zen haben wird.«

Mikael nickte.

Sie ging, ohne ihn zum Abschied auf die Wange zu kiissen,

und iiberlieff ihm die Rechnung.

Erika Berger hatte ihr Auto fast schon erreicht, als sie auf ein-
mal solches Herzrasen bekam, dass sie stehen bleiben und sich
an einen Torbogen lehnen musste. Thr war tbel.

Eine geraume Zeit blieb sie so stehen und sog die kiihle
Mailuft ein. Plotzlich ging ihr auf, dass sie seit dem i. Mai un-
gefdhr finfzehn Stunden pro Tag gearbeitet hatte. Fast drei
Wochen. Wie wiirde es ihr nach drei Jahren gehen? Wie hatte
Morander sich gefiihlt, als er mitten in der Redaktion zusam-
menbrach?

Nach zehn Minuten ging sie zuriick zu »Samirs Kochtopf«
und traf Mikael, als er gerade das Lokal verliefl. Verblifft
blieb er stehen.

»Erika ...«

»Sag jetzt nichts, Mikael. Unsere Freundschaft ist schon
so alt, dass sie nichts zerstéren kénnte. Du bist mein bester
Freund, und das Ganze erinnert mich so sehr an die Zeit vor
zwei Jahren, als du einfach so nach Hedestad verschwunden
bist, nur diesmal andersrum. Ich fithle mich unter Druck und
bin so ungliicklich.«

Er nickte nur und schloss sie in die Arme. Plotzlich spiirte
sie, dass ihr die Trdnen in den Augen standen.

»Drei Wochen bei der SMP, und ich geh schon in die Kniex,
sagte sie lachend.

»Na, es braucht wohl doch ein bisschen mehr, um eine Eri-
ka Berger in die Knie zu zwingen.«

»Ich bin zu miide, um nach Hause zuriickzufahren. Ich wiir-
de wahrscheinlich am Steuer einschlafen und verungliicken.

Deswegen habe ich gerade einen Entschluss gefasst: Ich moch-



te zum Scandic Crown gehen und mir dort ein Zimmer neh-
men. Komm doch einfach mit.«

Er nickte.

»Hilton heifdit das mittlerweile.«

»Ist doch scheiffegal.«

Sie legten den kurzen Weg gemeinsam zuriick. Keiner von bei-
den sagte ein Wort. Mikael hatte den Arm um ihre Schultern
gelegt. Als Erika ihn von der Seite musterte, stellte sie fest, dass
er genauso miide aussah wie sie.

Sie buchten ein Doppelzimmer und bezahlten mit Erikas
Kreditkarte. Dann gingen sie aufs Zimmer, zogen sich aus,
duschten und krochen gemeinsam ins Bett. Erika hatte Mus-
kelschmerzen, als hdtte sie gerade am Stockholm-Marathon
teilgenommen. Nachdem sie sich noch eine Weile im Arm ge-
halten hatten, schliefen sie vollig erschopft ein.

Keiner von ihnen hatte bemerkt, dass sie beobachtet wor-
den waren. Der Mann, der sie in der Empfangshalle des Hotels

gemustert hatte, war ihnen nicht aufgefallen.



15. Kapitel

Donnerstag, 19. Mai - Sonntag, 22. Mai

Lisbeth Salander verbrachte den Grofdteil der Nacht auf Don-
nerstag damit, Mikael Blomkvists Artikel und die Kapitel sei-
nes Buches durchzulesen, die mehr oder weniger fertig waren.
Da Staatsanwalt Ekstrom den Prozess fir Juli anvisierte, hat-
te sich Mikael als Deadline fiir den Druck den 20. Juni gesetzt.
Das bedeutete, dass Kalle Fucking Blomkvist einen knappen
Monat Zeit hatte, seine Artikel fertigzustellen und die restli-
chen Locher in den Texten zu stopfen.

Lisbeth begriff nicht, wie er das iiberhaupt schaffen wollte,
aber das war schliefdlich nicht ihr Problem. Thr Problem war
vielmehr, dass sie jetzt entscheiden musste, wie sie sich zu sei-
nen Fragen stellte.

Sie nahm ihren Palm Tungsten T3 zur Hand und loggte sich
bei [Verriickte_Tafelrunde] ein. Im Laufe der letzten vierund-
zwanzig Stunden hatte Mikael nichts Neues hinzugefiigt.
Dann o6ffnete sie das Dokument, dem sie den Namen [Zentra-
le Fragen] gegeben hatte. Den Text konnte sie zwar schon aus-
wendig, aber sie las ihn trotzdem noch einmal durch.

Sie scrollte zum vierten Absatz des Textes.

Die einzige Person, die Gber deine Zukunft entscheiden kann, bist du

selbst. Es spielt keine Rolle, wie sehr Annika sich fir dich abrackert oder



wie sehr Armanskij, Palmgren und ich dich unterstiitzen. Ich will dich zu
nichts Uberreden. Du musst selbst entscheiden, was du tun willst. Entwe-
der wendest du den Prozess zu deinem Vorteil, oder du lasst zu, dass sie
dich verurteilen. Aber wenn du gewinnen willst, dann musst du dich jetzt

wehren!

Sie schaltete den Palm aus und starrte an die Decke. Mikael
bat sie um Erlaubnis, in seinem Buch die Wahrheit erzahlen zu
dirfen. Den Abschnitt mit Bjurmans Vergewaltigung wollte er
dabei weglassen. Er beschrdnkte sich auf die Feststellung, dass
Bjurman die Zusammenarbeit mit Zalatschenko initiiert hat-
te, dann aber aus dem Konzept gekommen war und sich voll-
kommen in die Nesseln gesetzt hatte, sodass Niedermann sich
gezwungen sah, ihn zu téten. Auf Bjurmans Motive ging er gar
nicht ein.

Kalle Fucking Blomkvist machte ihr das Leben wirklich
schwer.

Sie iiberlegte lange.

Um zwei Uhr morgens griff sie sich wieder ihren Palm und
6ffnete das Textverarbeitungsprogramm. Sie 6ffnete ein neues
Dokument, nahm den Touchpen zur Hand und begann die

Buchstaben auf der digitalen Tastatur anzuklicken.

Mein Name ist Lisbeth Salander. Ich wurde am 30. April 1978 geboren.
Meine Mutter war Agneta Sofia Salander. Sie war 17 Jahre alt, als ich zur
Welt kam. Mein Vater war ein Psychopath und Moérder, der gern Frauen
misshandelte. Sein Name war Alexander Zalatschenko. FrUher hat er fiur
den sowjetischen Militarnachrichtendienst als Agent in Westeuropa gear-

beitet.

Das Schreiben ging nur zdh voran, weil sie jeden Buchstaben
einzeln anklicken musste. Bevor sie einen Satz niederschrieb,
formulierte sie ihn im Kopf aus. Sobald sie etwas geschrieben

hatte, nahm sie keine Anderung mehr vor. Bis vier Uhr mor-



gens arbeitete sie weiter, dann schaltete sie den Palm aus und
legte ihn zum Aufladen in den Hohlraum an der Riickseite ih-
res Nachttisches. Bis dahin hatte sie Text fiir zwei DIN-A4-Sei-

ten mit einfachem Zeilenabstand produziert.

Erika Berger wachte um sieben Uhr morgens auf. Zwar fiihlte
sie sich alles andere als erholt, aber immerhin hatte sie acht
Stunden am Stiick geschlafen. Sie warf einen Blick auf Mikael
Blomkvist, der immer noch schlummerte.

Sie schaltete ihr Handy ein und sah nach, ob sie eine SMS
bekommen hatte. Das Display zeigte an, dass ihr Mann Gre-
ger Backman elf Mal angerufen hatte. Scheiffe. Ich hob ganz
vergessen, ihn anzurufen. Sie wahlte seine Nummer und er-
klarte ihm alles. Er war ziemlich wiitend.

»Erika, mach so was nie wieder! Du weifdt, dass das nichts
mit Mikael zu tun hat, aber ich war gestern Nacht voéllig auf-
gelost. Ich hatte eine Todesangst, dass dir irgendwas zugesto-
flen sein konnte.«

Greger Backman war v6llig damit einverstanden, dass Mi-
kael Blomkvist der Liebhaber seiner Frau war. Doch legte er
grofden Wert darauf, auch weiterhin von seiner Frau informiert
zu werden, wenn sie nicht nach Hause kam.

»Entschuldige«, sagte sie. »Ich war gestern einfach so tod-
mide.«

Er brummte noch ein wenig.

»Sei mir nicht mehr bdse, Greger. Das verkrafte ich jetzt nicht
auch noch. Du kannst ja heute Abend mit mir schimpfen.«

Er brummte ein bisschen weniger und versprach, weiterzu-
schimpfen, sobald sie wieder zu Hause war.

»Okay. Und was ist mit Blomkvist?«

»Der schlift.« Plotzlich musste sie lachen. »Glaub's oder
glaub's nicht, aber fiinf Minuten nachdem wir uns ins Bett ge-
legt hatten, waren wir auch schon eingeschlafen. So was ist

noch nie vorgekommen.«



»Erika, das hort sich ernst an. Du solltest vielleicht zum
Arzt gehen.«

Als sie das Gesprdch mit ihrem Mann beendet hatte, rief sie
die Telefonzentrale der SMP an und lieff Fredriksson ausrich-
ten, dass sie heute erst spater komme. Eine bereits geplante
Sitzung mit den Mitarbeitern der Kulturseite bat sie ihn abzu-
sagen.

Danach putzte sie sich die Zdhne und weckte Mikael.

»Hallo«, murmelte er.

»Hallo«, sagte sie. »Ab mit dir ins Badezimmer, wasch dich
und putz dir die Zdhne.«

»Wa... was?«

Er setzte sich auf und blickte sich so verwirrt um, dass sie
ihn daran erinnern musste, wo sie waren - im Hilton am Slus-
sen. Er nickte.

»Also dann. Geh ins Bad.«

»Warum?«

»Weil ich dich gleich noch vernaschen will.«

Sie warf einen Blick auf ihre Uhr.

»Und beeil dich bitte. Ich habe um elf eine Sitzung und
brauche mindestens eine halbe Stunde, um mein Gesicht her-
zurichten. Auflerdem muss ich mir auf dem Weg in die Arbeit
noch ein sauberes Oberteil kaufen. Das ldsst uns nur knappe
zwei Stunden, um eine Menge verlorene Zeit nachzuholen.«

Mikael ging ins Badezimmer.

Jerker Holmberg parkte den Ford seines Vaters auf dem Hof
von Thorbjérn Falldin, dem ehemaligen Ministerprdsiden-
ten. Er wohnte in As, ganz in der Nahe von Ramvik in der
Gemeinde Hdirndsand. Als Holmberg aus dem Auto stieg,
sah er sich um. Es war ein Donnerstagvormittag. Es nieselte,
und die Felder waren griin. Mit seinen 79 Jahren war Falldin
kein aktiver Landwirt mehr, und Holmberg fragte sich, wer

sich jetzt wohl um Aussaat und Ernte kiimmerte. Er wusste,



dass man ihn vom Kiichenfenster aus beobachtete. Das war
auf dem Land so iiblich. Er selbst war ganz in der Nahe, in
Hélledal aufgewachsen, ein paar Steinwiirfe von Sand6bron
entfernt, einem der schonsten Orte auf Erden. Fand Jerker
Holmberg.

Er ging die Vortreppe hoch und klopfte.

Der ehemalige Vorsitzende der Zentrumspartei sah alt aus,
schien aber immer noch vital und kraftig zu sein.

»Guten Tag. Ich bin Jerker Holmberg. Wir sind uns schon
begegnet, aber das ist ein paar Jdhrchen her. Mein Vater ist
Gustav Holmberg, der in den 7oer- und 8oer-Jahren fiir die
Zentrumspartei im Gemeinderat safd.«

»Hallo. Ja, ich erkenne Sie wieder. Sie sind doch Polizist in
Stockholm, wenn ich nicht irre. Aber das muss ja wirklich
schon zehn, fiinfzehn Jahre her sein, seit wir uns zum letzten
Mal gesehen haben.«

»Ich glaube, das ist sogar noch langer her. Darf ich rein-
kommen?«

Wihrend Thorbjorn Falldin Kaffee einschenkte, setzte er
sich an den Kiichentisch.

»Ich hoffe, mit IThrem Vater ist alles in Ordnung. Sie sind
doch nicht deswegen gekommen, oder?«

»Nein. Papa geht es gut. Der ist draufien und himmert am
Dach herum.«

»Wie alt ist er denn jetzt?«

»Vor zwei Monaten ist er 71 geworden.«

»Aha«, sagte Filldin und setzte sich. »Also, was fithrt Sie zu
mir?«

Holmberg sah aus dem Fenster und beobachtete eine Elster,
die neben seinem Auto gelandet war und dort den Boden un-
tersuchte. Dann wandte er sich wieder Fédlldin zu.

»Ich komme mit einem groflen Problem zu lhnen. Es ist
moglich, dass ich gefeuert werde, wenn jemand von diesem

Besuch erfihrt. Ich bin also aus beruflichen Griinden hier,



aber mein Chef, Kriminalinspektor Bublanski vom Dezernat
fir Gewaltverbrechen, weifd nichts davon.«

»Das klingt ernst.«

»Doch wenn ich nicht handle, besteht die Gefahr, dass es zu
einem willkiirlichen Ubergriff gegen eine bestimmte Person
kommen wird, und das schon zum zweiten Mal.«

»Am besten, Sie erkldren mir erst mal in Ruhe, worum es
eigentlich geht.«

»Es geht um einen Mann namens Alexander Zalatschenko.
Er war Spion fir den russischen GRU und ist am Wahltag 1976
nach Schweden iibergelaufen. Er bekam Asyl und begann fir
die SiPo zu arbeiten. Ich habe Grund zu der Annahme, dass
Ihnen diese Geschichte auch bekannt ist.«

Falldin musterte Holmberg aufmerksam.

»Das ist eine lange Geschichte«, fuhr Holmberg fort und
begann dann von der Voruntersuchung zu berichten, an der er

in den letzten Monaten beteiligt gewesen war.

Erika Berger drehte sich auf den Bauch und stiitzte den Kopf
auf die Hande. Plotzlich musste sie lacheln.

»Mikael, hast du eigentlich schon mal dariiber nachge-
dacht, dass wir zwei total verriickt sind?«

»Inwiefern?«

»Zumindest kommt es mir so vor. Ich begehre dich so
unsdglich. Ich fithle mich jedes Mal wie ein verknallter Teen-
ager. «

»Aha.«

»Und dann will ich auch wieder nach Hause fahren und mit
meinem Mann schlafen.«

Mikael lachte.

»Ich wiisste da einen guten Therapeuten«, meinte er.

Sie stupste ihn mit dem Zeigefinger in die Seite.

»So langsam hab ich das Gefiihl, dass diese ganze Sache mit

der SMP ein einziger grofier Fehlgriff war.«



»Blodsinn. Das ist eine Riesenchance fir dich. Wenn ir-
gendjemand diesem Kadaver wieder Leben einhauchen kann,
dann bist du das.«

»Ja, vielleicht. Aber genau da liegt ja das Problem. Die SMP
kommt mir wirklich vor wie ein Kadaver. Und dann tischst du
mir gestern Abend auch noch diesen Leckerbissen mit Magnus
Borgsjo auf. Ich kapier einfach nicht, was ich dort zu suchen
habe.«

»Warte ab, bis sich alles ein bisschen gesetzt hat.«

»Ja, ja. Aber diese Sache mit Borgsj6 ist wirklich abscheu-
lich. Ich habe nicht den leisesten Schimmer, wie ich das Ganze
handhaben soll.«

»Ich weifd auch nicht. Aber wir miissen uns irgendwas iiber-
legen.«

Sie blieb ein Weilchen schweigend liegen.

»Du fehlst mir.«

Er nickte und sah sie an.

»Du fehlst mir auch«, sagte er.

»Wie viel wiirde es kosten, dich als Nachrichtenchef zur
SMP zu holen?«

»Niemals! Ist denn nicht dieser, wie heifdt er noch gleich,
dieser Holm euer Nachrichtenchef?«

»Doch. Aber das ist ein Vollidiot.«

»Da hast du allerdings recht.«

»Kennst du ihn denn?«

»Natiirlich. Ich hab mal drei Monate als Praktikant unter
ihm gearbeitet, Mitte der 8oer. Ein mieser Typ, hat die Leute
standig gegeneinander ausgespielt. Auflerdem ...«

»Auflerdem was?«

»Ach, nichts. Ich will keinen Tratsch weiterverbreiten.«

»Na komm schon.«

»Ein Mddchen namens Ulla Sowieso, die auch Praktikantin
war, behauptete, er habe sie sexuell beldstigt. Ich weifd nicht,

ob was dran war oder nicht, aber der Betriebsrat unternahm



jedenfalls nichts, und ihr Vertrag wurde nicht verlangert, ob-
wohl das eigentlich so geplant war.«

Erika warf seufzend einen Blick auf ihre Armbanduhr,
schwang die Beine {iber die Bettkante und ging unter die Du-
sche. Als sie zuriickkam, sich abtrocknete und anzog, lag Mi-
kael immer noch auf dem Bett.

»Ich bleib noch ein bisschen liegen«, sagte er.

Sie kiisste ihn auf die Wange, winkte kurz zum Abschied

und verschwand.

Monica Figuerola parkte ihr Auto zwanzig Meter von Goran
Martenssons Wagen entfernt in der Luntmakargatan. Sie sah,
wie er die knapp sechzig Meter zum Parkscheinautomaten lief
und einen Schein l6ste. Dann ging er Richtung Sveavdgen.

Monica Figuerola pfiff auf den Parkschein. Wenn sie jetzt
zum Automaten rannte, wiirde sie ihn nur aus den Augen ver-
lieren. Sie folgte Martensson bis zur Kungsgatan, wo er links
abbog. Dann verschwand er in der Konditorei Kungstornet.
Sie murmelte etwas in sich hinein, hatte aber keine Wahl und
wartete drei Minuten, bevor sie ihm in das Café folgte. Er saf
an einem der Tische und unterhielt sich mit einem Mann, der
ungefdhr 3 5 Jahre alt sein mochte. Er war blond und wirkte
ziemlich durchtrainiert. Ein Bulle, dachte Monica Figuerola.

Sie identifizierte ihn als den Mann, den Christer Malm am
i. Mai vor dem Café »Copacabana« fotografiert hatte.

Sie holte sich einen Kaffee und setzte sich ans andere Ende
des Lokals, wo sie die Dagens Nyheter aufschlug. Martensson
und sein Gegeniiber unterhielten sich leise. Sie konnte kein
einziges Wort ihres Gesprdchs aufschnappen. Sie holte ihr
Handy heraus und tat so, als wiirde sie jemanden anrufen -
was unnoétig war, da keiner der beiden Mdnner ihr Beachtung
schenkte. Heimlich machte sie mit dem Handy ein Bild von
den beiden, das mit seinen 72. dpi allerdings eine zu schlechte

Qualitat hatte, um fiir eine Vero6ffentlichung infrage zu kom-



men. Doch als Beweis, dass dieses Treffen stattgefunden hatte,
taugte es allemal.

Nach knapp flinfzehn Minuten stand der blonde Mann auf
und verliefs die Konditorei. Monica Figuerola fluchte innerlich.
Warum war sie nicht drauflen geblieben? Sie hétte ihn auch wie-
dererkannt, wenn er das Cafe verliefs. Am liebsten ware sie auf-
gestanden und hdtte sich gleich wieder an seine Fersen geheftet,
aber Martensson safl immer noch ruhig da und trank seinen
Kaffee aus. Sie wollte keine Aufmerksamkeit auf sich ziehen, in-
dem sie aufstand und seinem unbekannten Gegeniiber folgte.

Nach ungefdhr vierzig Sekunden stand Martensson auf und
ging zur Toilette. Sobald sich die Tiir hinter ihm geschlossen
hatte, erhob sie sich und trat auf die Kungsgatan hinaus. Sie
blickte in alle Richtungen, aber der Blonde war schon ver-
schwunden.

Auf gut Glick lief sie zur Kreuzung Sveavigen. Da sie ihn
nirgends entdecken konnte, hetzte sie zur U-Bahn hinunter.
Hoffnungslos.

Dann eilte sie zurtick ins Cafe, doch Martensson war mitt-

lerweile auch verschwunden.

Erika Berger fluchte, als sie an die Stelle kam, wo sie am
Abend zuvor ihren BMW abgestellt hatte.

Das Auto stand noch dort. Doch irgendjemand hatte in der
Nacht alle vier Reifen zerstochen.

Allzu viele Alternativen gab es nicht. Sie rief den Ab-
schleppdienst an und erklarte ihre Lage. Da sie keine Zeit hat-
te, auf ihn zu warten, deponierte sie den Autoschliissel im
Auspuffrohr. Dann ging sie zum Mariatorget und nahm sich

ein Taxi.

Lisbeth Salander ging auf die Website von Hacker Republic
und stellte fest, dass Plague gerade eingeloggt war. Sie pingte

ihn an.



Hallo, Wasp. Wie steht's im Sahlgrenska?

Beruhigend. Ich brauch deine Hilfe.

Du liebe Giite.

Ich dachte nie, dass ich dich darum bitten wiirde.

Dann muss es ja echt ernst sein.

Géran Martensson, wohnhaft in Villingby. Ich brauche Zu-
griff auf seinen  Computer.

Okay.

Samtliches Material soll an Mikael Blomkvist bei Millenni-
um  weitergeleitet  werden.

Okay. Mach ich Kklar.

Der Grofe Bruder hért Blomkvists Telefon ab und liest
wahrscheinlich auch seine Mails. Du musst das ganze Materi-
al an seine Hotmail-Adresse schicken.

Okay.

Wenn ich nicht erreichbar bin, wird Blomkvist deine Hilfe
brauchen. Er muss sich mit dir in Verbindung setzen kénnen.

Hmm.

Er ist ein bisschen schwierig, aber du kannst ihm vertrauen.

Plague antwortete ein paar Sekunden lang nicht.

Hat das mit deiner momentanen Situation zu tun?

Ja-

Kann es dir helfen?

Ja.

Dann mach ich's auch kostenlos.

Danke. Aber ich bezahle meine Schulden grundsdtzlich. Ich
werde deine Hilfe bis zum Prozess brauchen. Ich bezahl dir
30000.

Kannst du dir das leisten?

Ich kann's mir leisten.

Okay.

Ich glaube, wir werden auch Trinity brauchen. Glaubst du,
man koénnte ihn nach Schweden locken?

Um was zu tun?



Das, was er am besten kann. Ich bezahle ihm sein Stan-
dardhonorar  plus Unkosten,
Okay. Um wen geht es?

Sie erklarte ihm, was er fir sie erledigen sollte.

Dr. Anders Jonasson wirkte aufrichtig bekiimmert, als er am
Freitagmorgen hoflich einen sehr irritierten Kriminalinspek-
tor Hans Faste betrachtete, der vor seinem Schreibtisch saf3.

»Tut mir leid«, sagte Jonasson.

»Das versteh ich nicht. Ich dachte, Salander ist wieder ge-
sund. Ich bin extra nach Goteborg gekommen, um sie zu ver-
horen und um alles vorzubereiten, damit sie in eine Zelle nach
Stockholm tberfithrt werden kann.«

»Bedaure«, wiederholte Dr. Jonasson. »Ich wiirde sie ja auch
liebend gern loswerden, denn wir haben hier einen standigen
Bettenmangel. Aber ...«

»Kann es sein, dass sie simuliert?«

Dr. Jonasson lachte.

»Das halte ich fir sehr unwahrscheinlich. Sie miissen Fol-
gendes begreifen: Lisbeth Salander ist in den Kopf geschossen
worden. Ich habe ihr eine Kugel aus dem Gehirn entfernt, und
es war sehr fraglich, ob sie iiberhaupt iiberleben wiirde. Sie
hat tiberlebt, und ihre Prognose war recht zufriedenstellend ...
jedenfalls so gut, dass meine Kollegen und ich sie schon ent-
lassen wollten. Gestern hat sich ihr Zustand dann wieder
deutlich verschlechtert. Sie klagte tiber starke Kopfschmerzen,
und ihre Fieberkurve schwankte plétzlich sehr stark. Gestern
Abend hatte sie 38 Grad und hat sich zweimal tibergeben. Im
Laufe der Nacht ist das Fieber zuriickgegangen, doch heute
Morgen hatte sie schon wieder 39 Grad, was sehr ernst zu
nehmen ist.«

»Was hat sie denn nun?«

»Ich weifd es nicht, aber die starken Temperaturschwan-

kungen deuten darauf hin, dass es keine Grippe oder etwas



Ahnliches sein kann. Vielleicht hat sie allergisch auf ein Medi-
kament oder auf irgendetwas anderes reagiert, womit sie in
Beriihrung gekommen ist.«

Er suchte in seinem Computer ein Bild heraus und drehte
den Bildschirm so, dass Hans Faste ihn sehen konnte.

»Ich habe eine Rontgenaufnahme von ihrem Schadel ge-
macht. Wie Sie hier erkennen kénnen, befindet sich unmittel-
bar neben der alten Schusswunde ein dunkleres Areal. Ich
kann nicht sagen, was das ist. Es konnte mit der Narbenbil-
dung zusammenhdngen, es konnte aber auch eine kleinere
Blutung sein. Solange wir keine Klarheit iiber den Befund ha-
ben, kann ich Frau Salander keinesfalls entlassen.«

Faste nickte resigniert. Er wusste, dass es zwecklos war, mit
einem Arzt zu diskutieren, denn so jemand hatte die Macht
iber Leben und Tod und war sozusagen Gottes Stellvertreter
auf Erden.

»Und was jetzt?«

»Ich habe strenge Bettruhe angeordnet und ihre Physiothe-
rapie vorerst ausgesetzt - sie braucht ndmlich Krankengym-
nastik wegen der Schussverletzungen in Schulter und Hiifte.«

»Verstehe ... ich muss Staatsanwalt Ekstrom in Stockholm
davon unterrichten. Das ist jetzt freilich eine Uberraschung.
Was soll ich ihm denn sagen?«

»Vor zwei Tagen war ich bereit, einer Verlegung gegen En-
de der Woche zuzustimmen. Wie die Dinge jetzt liegen, wird es
noch eine Weile linger dauern. Das kommt ganz darauf an,
wie sich ihr Zustand entwickelt.«

»Die Gerichtsverhandlung ist fir den i. Juli angesetzt ...«

»Wenn nichts Unvorhergesehenes dazwischenkommt, ist

sie bis dahin aufjeden Fall wieder auf den Beinen.«

Misstrauisch musterte Kriminalinspektor Bublanski die mus-
kuldse Frau, die ihm am Cafetisch gegeniibersafy. Es war Frei-

tag, der zo. Mai, und die Luft war fast sommerlich warm. Sie



hatte sich als Monica Figuerola von der RPF/Sich ausgewiesen
und ihn um finf Uhr abgefangen, als er sich gerade auf den
Heimweg machte. Sie hatte ihm ein Gesprach bei einer Tasse
Kaffee vorgeschlagen.

Er fragte, worum es denn ginge, und sie erklarte ihm offen-
herzig, dass sie von ihrem Chef den Auftrag erhalten habe,
sich ganz inoffiziell ein Bild davon zu machen, was in dieser
sogenannten Zalatschenko-Geschichte, die gerade zur Salan-
der-Geschichte umbenannt wurde, eigentlich wahr und falsch
war. Auflerdem erkldrte sie, es sei nicht ganz sicher, ob sie
tiberhaupt das Recht habe, ihn zu befragen, und dass er selbst
entscheiden solle, was er tun wolle.

»Was wollen Sie denn wissen?«, fragte Bublanski schlief3-
lich.

»Erzahlen Sie mir, was Sie tber Lisbeth Salander, Mikael
Blomkvist, Gunnar Bjérck und Alexander Zalatschenko wis-
sen. Wie passen all diese Puzzleteile zusammen?«

Sie unterhielten sich iiber zwei Stunden lang.

Torsten Edklinth tberlegte lange und griindlich, wie er weiter
verfahren sollte. Nach fiinftagigen Ermittlungen hatte Monica
Figuerola ihm eine ganze Reihe von Hinweisen darauf gelie-
fert, dass innerhalb der RPF/Sich irgendetwas faul war. IThm
war klar, dass er vorsichtig vorgehen musste, solange er noch
nicht genug Beweise beisammenhatte. In der jetzigen Situation
befand er sich - verfassungsrechtlich gesehen - in einer gewis-
sen Notsituation, denn er war nicht befugt, heimlich operati-
ve Ermittlungen durchfithren zu lassen, schon gar nicht gegen
die eigenen Mitarbeiter.

Also musste er eine Formel finden, die seine Mafinahmen
rechtfertigte. Den ganzen Freitag saf er allein in seinem Biiro
und griibelte.

Schlieflich kam er zu dem Schluss, dass Armanskij recht

hatte, so unwahrscheinlich sich das anhorte. Es musste sich



um eine Verschworung innerhalb der RPF/Sich handeln. Wie
weit nach oben diese Verschwdrung reichte, konnte er noch
nicht abschatzen.

In sduberlichen Druckbuchstaben schrieb er drei Namen

auf einen Notizblock.

Goran Martensson, Personenschutz, Kriminalinspektor
Gunnar f3jorck, steh. Chef der Auslandsabteilung. Verstorben.
(Selbstmord?)

Albert Shenke, Amtschef, RPF/Sich

Monica Figuerola war zu dem Schluss gekommen, dass der
Amtschef die Strippen gezogen haben musste, als Mdartens-
son, zumindest offiziell, vom Personenschutz zur Gegenspio-
nage versetzt worden war. In Wirklichkeit war er ja damit be-
schaftigt, den Journalisten Mikael Blomkvist zu iiberwachen,
was mit Gegenspionage nun wirklich iiberhaupt nichts zu tun
hatte.

Der Liste mussten noch weitere Namen hinzugefiigt werden.

Feter Teleborian, Psychiater
Lars Faulsson, Schlosser

Teleborian war Ende der 8oer-, Anfang der cjoer-Jahre ein
paarmal von der RPF/Sich als psychologischer Berater ange-
heuert worden. Genauer gesagt, in drei Fdllen. Edklinth hatte
sich die Berichte aus dem Archiv griindlich durchgesehen. Das
erste Mal war auflergewdhnlich: Die Gegenspionage hatte
einen russischen Informanten innerhalb der schwedischen Te-
lekommunikationsindustrie entdeckt, und der Hintergrund
dieses Spions gab Anlass zu der Befiirchtung, dass er im Falle
seiner Enttarnung eventuell Selbstmord begehen konnte. Tele-
borian hatte eine brillante Analyse erstellt, und der Informant

konnte daraufhin tatsdachlich iberredet werden, als Doppel-



agent zu arbeiten. Bei den anderen beiden Gelegenheiten war
es um wesentlich kleinere Gutachten gegangen, einmal iber
einen Angestellten der RPF/Sich, der ein Alkoholproblem hatte,
einmal iiber einen Diplomaten aus einem afrikanischen Land,
dessen Sexualverhalten die SiPo befremdete.

Aber weder Teleborian noch Faulsson - vor allem nicht
Faulsson - hatten einen Posten bei der RPF/Sich. Und doch
standen sie durch ihre Auftrige in Verbindung mit ... ja, mit
was?

Die Verschwoérung war aufs Engste verkniipft mit dem ver-
storbenen Alexander Zalatschenko, dem iibergelaufenen rus-
sischen GRU-Spion, der laut vorliegenden Angaben am Wahl-
tag 1976 nach Schweden gekommen war. Und von dem man
noch nie gehort hatte. Wie war so etwas mdéglich?

Edklinth versuchte sich vorzustellen, wie er selbst gehandelt
hitte, ware er 1976 fiir die RPF/Sich verantwortlich gewesen.
Absolute Geheimhaltung. Das wire nétig gewesen. Der Uber-
laufer durfte nur einem kleinen exklusiven Kreis bekannt sein,
wenn man nicht riskieren wollte, dass die Information zu den
Russen durchsickerte und ... Wie klein hitte dieser Kreis sein
miissen?

Eine operative Abteilung?

Eine geheime operative Abteilung?

Im Grunde hitte die Angelegenheit Zalatschenko von der
Gegenspionage gehandhabt werden miissen. Oder gleich vom
militarischen Nachrichtendienst, aber der hatte weder die
Ressourcen noch die Kompetenz fir diese Art von operativer
Tatigkeit. Also die SiPo.

Doch die Gegenspionage hatte nie mit ihm zu tun gehabt.
Bjorck war der Schliissel. Ganz offensichtlich war er einer von
denen gewesen, die sich um Zalatschenko gekiimmert hatten.
Aber Bjorck hatte nie etwas mit der Gegenspionage zu schaf-
fen gehabt. Bjorck war ein Mysterium. Offiziell hatte er ab

den 7oer-Jahren einen Posten in der Auslandsabteilung inne-



gehabt, aber in Wirklichkeit war er in dieser Abteilung so gut
wie nie in den Vordergrund getreten, bis er in den goer-Jahren
plotzlich stellvertretender Chef wurde.

Und dennoch war Bjorck die wichtigste Quelle von Blom-
kvists Informationen. Wie hatte Blomkvist ihn dazu bringen
konnen, ihm solches Dynamit in die Hinde zu legen? In die
Hande eines Journalisten.

Die Nutten. Bjorck ging zu minderjahrigen Nutten, und Mil-
lennium hatte vor, ihn dafiir anzuprangern. Blomkvist musste
Bjorck erpresst haben.

Dann betrat Lisbeth Salander die Biithne.

Der verstorbene Rechtsanwalt Nils Bjurman hatte gemein-
sam mit dem verstorbenen Bjorck in der Auslandsabteilung
gearbeitet. Diese beiden kiimmerten sich also um Zalatschen-
ko. Aber was fingen sie mit ihm an?

Irgendjemand musste die Entscheidungen getroffen haben.
Bei einem Uberliufer dieser Gréflenordnung mussten die Be-
fehle von allerhochster Stelle gekommen sein.

Von der Regierung. Sie mussten Riickendeckung von der Re-
gierung gehabt haben. Alles andere war undenkbar.

Oder?

Edklinth merkte, wie ihm kalte Schauer {iber den Riicken
liefen. Ein Uberlidufer wie Zalatschenko musste mit gréftmég-
licher Diskretion behandelt werden. Das musste die Regierung
Falldin beschlossen haben. Das war auch logisch.

Aber was dann 1991 geschah, das war nicht mehr logisch.
Bjorck hatte Teleborian angeheuert, um Lisbeth Salander in
ein Krankenhaus fir psychisch gestorte Kinder einzuweisen,
unter dem Vorwand, sie sei geisteskrank. Das war ein Verbre-
chen. Das war ein derart schweres Verbrechen, dass Edklinth

schon wieder Schauer iiber den Riicken liefen.

Irgendjemand musste diese Entscheidungen getroffen haben.

In diesem Fall konnte das nicht einfach die Regierung gewesen



sein .++ Ingvar Carlsson war damals Ministerprdsident gewe-
sen, nach ihm Carl Bildt. Aber kein Politiker hitte sich die Fin-
ger an so einer Entscheidung verbrennen wollen, die gegen je-
des Recht und Gesetz verstieff und zu einem katastrophalen
Skandal fithren konnte.

Sollte die Regierung tatsdchlich in so etwas verwickelt sein,
dann war Schweden keinen Deut besser als jede beliebige an-
dere Diktatur auf dieser Welt.

Das war nicht moéglich.

Und dann kam es am 12. April zu den Geschehnissen im
Sahlgrenska-Krankenhaus. Zalatschenko wurde im selben
Augenblick erschossen, als man bei Blomkvist einbrach und
Annika Giannini iberfiel. In beiden Fiallen wurde Gunnar
Bjorcks denkwiirdiger Bericht von 1991 entwendet. Das war
die Information, die Armanskij ihm zugespielt hatte. Es war
keine Anzeige bei der Polizei erstattet worden.

Dann hatte sich ausgerechnet Bjorck das Leben genommen.
Der Mann, mit dem sich Edklinth mehr als mit jedem anderen
gern mal ernsthaft unterhalten hatte.

Edklinth glaubte nicht an einen Zufall von so gigantischen
Ausmaflen. Kriminalinspektor Bublanski auch nicht. Blom-
kvist schon gar nicht. Edklinth griff noch einmal zu seinem
Filzstift.

Evert Gullberg, 78 Jahre. Anwalt fiir Steuerrecht. ?

Wer zum Henker war Evert Gullberg?

Er erwog, den Chef der RPF/Sich anzurufen, hielt sich aber
aus dem einfachen Grund zuriick, weil er nicht wusste, wie
weit nach oben die Verschwoérung in der Organisation der
SiPo reichte. Kurz und gut, er wusste iiberhaupt nicht mehr,
wem er noch vertrauen konnte.

Nachdem er die Moglichkeit verworfen hatte, sich an je-

manden innerhalb der RPF/Sich zu wenden, iiberlegte er eine



Weile, ob er sich einfach an die reguldre Polizei wenden sollte.
Jan Bublanski war der Leiter der Ermittlungen in Sachen Ro-
nald Niedermann und diirfte sich wohl fiir alle Informationen
interessieren, die diesen Fall betrafen. Doch rein politisch war
dieser Schritt v6llig unmoglich.

Er spiirte eine Zentnerlast auf seinen Schultern.

Schliefdlich blieb ihm nur noch eine Alternative, die verfas-
sungskonform war und ihn vielleicht schiitzen konnte, wenn
er in der Zukunft politisch in Ungnade fallen sollte. Er musste
sich an seinen obersten Chef wenden und sich politische
Riickendeckung fiir seine Ermittlungen verschaffen.

Er sah auf die Uhr. Freitagnachmittag, kurz vor vier. Er griff
zum Horer und rief den Justizminister an, den er seit mehreren
Jahren kannte und bei verschiedenen Vortragen getroffen hat-
te. Er bekam ihn tatsdchlich schon nach fiinf Minuten an den
Apparat.

»Hallo, Torsten«, grifdte ihn der Justizminister. »Lang
nichts mehr von Thnen geh6rt. Worum geht's?«

»Ehrlich gesagt rufe ich Sie an, um herauszufinden, fir wie
glaubwiirdig Sie mich halten.«

»Glaubwiirdig? Lustige Frage. Meiner Meinung nach sind
Sie sehr glaubwiirdig. Was bewegt Sie, mir so eine Frage zu
stellen?«

»Ein dramatisches und auflergewdhnliches Anliegen be-
wegt mich dazu ... Ich brauche ein Treffen mit Thnen und dem
Ministerprasidenten. Es ist sehr dringend.«

»Hoppla.«

»Entschuldigen Sie bitte, aber bevor ich Ihnen Weiteres er-
kldare, mochte ich lieber warten, bis wir unter uns reden kon-
nen. Ich habe hier eine Angelegenheit auf dem Tisch, die so
absonderlich ist, dass sowohl Sie als auch der Ministerprasi-
dent davon erfahren sollten.«

»Das hort sich ja dramatisch an.«

»Ist es auch.«



»Hat es irgendwas mit einer terroristischen Bedrohung zu
tun ...«

»Nein. Ich setze in dieser Angelegenheit mein ganzes Anse-
hen und meine Karriere aufs Spiel. Ich wiirde dieses Telefonat
nicht fiihren, wenn ich nicht glaubte, dass der Ernst der Situa-
tion es erfordert.«

»Verstehe. Daher also Thre Frage, ob ich Sie fir glaubwiir-
dig halte ... Wie schnell miissen Sie den Ministerprasidenten
treffen?«

»Noch heute Abend, wenn das einzurichten ist.«

»Jetzt fange ich aber wirklich an, mir Sorgen zu machen.«

»Sie haben leider allen Grund dazu.«

»Wie lange wird dieses Treffen dauern?«

Edklinth iberlegte.

»Es wird wohl eine Stunde dauern, bis ich alle Details er-
klart habe.«

»Ich rufe Sie gleich zuriick, ja?«

Der Justizminister rief nach finfzehn Minuten zuriick und
erklarte, dass der Ministerprdsident Torsten Edklinth am sel-
ben Abend um 21 Uhr 30 in seiner Wohnung empfangen kénne.
Als Edklinth auflegte, hatte er schweifnasse Hande. Okay ...
morgen frith konnte meine Karriere schon vorbei sein.

Er hob noch einmal den Horer ab und rief Monica Figuero-
la an.

»Hallo, Monica. Heute Abend um 21 Uhr miissen Sie noch
einmal zum Dienst erscheinen. Ziehen Sie sich bitte gut an.«

»Ich zieh mich immer gut an«, antwortete Monica Figuerola.

Der Ministerprasident betrachtete den Chef des Verfassungs-
schutzes mit einem Blick, den man am ehesten als misstrauisch
bezeichnen konnte. Edklinth kam es vor, als wiirden hinter der
Stirn des Ministerprdasidenten die Zahnrddchen auf Hochtou-
ren laufen.

Der Ministerprdsident betrachtete Monica Figuerola, die



wdhrend des einstiindigen Vortrags keinen Ton gesagt hatte.
Er sah eine ungewdhnlich grofde und muskulése Frau, die sei-
nen Blick hoflich und erwartungsvoll erwiderte.

Schlielich atmete der Ministerprasident tief durch, nahm
die Brille ab und starrte eine Weile in die Ferne.

»Ich glaube, wir brauchen noch Kaffee«, sagte er schliefilich.

Edklinth nickte, und der Justizminister schenkte aus der
Thermoskanne nach.

»Wenn ich noch einmal zusammenfassen darf, damit ich
auch ganz sicher sein kann, alles richtig verstanden zu habenx,
sagte der Ministerprasident. »Sie haben den Verdacht, dass
es innerhalb der Sicherheitspolizei eine Verschwdérung von
Mitarbeitern gibt, diein kriminelle Machenschaften verstrickt
sind und damit auflerhalb ihres verfassungsmafligen Auftrags
agieren.«

Edklinth nickte.

»Und Sie kommen damit zu mir, weil Sie der Fihrung der
Sicherheitspolizei nicht vertrauen?«

»Nun ja«, antwortete Edklinth. »Ich habe beschlossen, mich
direkt an Sie zu wenden, weil diese Art von Tatigkeit verfas-
sungswidrig ist, aber es besteht ja auch die Méglichkeit, dass
ich irgendetwas falsch deute. Die Tadtigkeit konnte ja womog-
lich von oberster Stelle genehmigt worden sein. Wenn dem so
ware, wiirde ich unter Umstdnden sogar eine heimliche Ope-
ration gefahrden.«

Der Ministerprasident sah den Justizminister an. Beiden
war klar, dass Edklinth sich gut absichern wollte.

»Ich habe noch nie von etwas Derartigem gehort. Wissen
Sie etwas davon?«

»Absolut nicht«, erwiderte der Justizminister. »In keinem
Bericht der Sicherheitspolizei habe ich etwas gelesen, was da-
mit zu tun haben kénnte.«

»Mikael Blomkvist vermutet eine interne Fraktion in der

SiPo. Er nennt sie den Zalatschenko-Klub.«



»Ich habe noch nicht einmal davon gehort, dass Schweden
einen russischen Uberliufer von diesem Format aufgenom-
men und versorgt haben sollte ... Er ist also zur Zeit der Fall-
din-Regierung tiibergelaufen.«

Edklinth rausperte sich.

»Der biirgerlichen Regierung folgte Olof Palme. Es ist kein
Geheimnis, dass meine Vorgdnger bei der RPF/Sich ein gespal-
tenes Verhdltnis zu Palme hatten ...«

»Sie meinen also, dass man es unterlassen hat, die sozialde-
mokratische Regierung zu informieren ...«

Edklinth nickte.

»Ich darf Sie daran erinnern, dass Fédlldin iiber zwei Legisla-
turperioden regierte. Doch beide Male zerbrach die Regierung,
was eine Reihe hochst komplizierter Koalitionsverhandlun-
gen und Kabinettsumbildungen zur Folge hatte. Es herrschte,
kurz gesagt, ein ziemliches Chaos. Das mag dazu beigetragen
haben, dass die RPF/Sich den Fall Zalatschenko als ihre inter-
ne Angelegenheit betrachtet hat.«

»Wer ware dann verantwortlich?«, erkundigte sich der Mi-
nisterprasident.

Alle aufler Monica Figuerola schiittelten den Kopf.

»Ich nehme an, dass diese Sache unweigerlich zu den Mas-
senmedien durchsickern wird«, sagte der Ministerprasident.

»Mikael Blomkvist und Millennium werden die Story ver-
o6ffentlichen. Mit anderen Worten, wir befinden uns in einer
Zwangslage.«

Edklinth achtete sorgfaltig darauf, an dieser Stelle das Wort-
chen »wir« zu benutzen. Der Ministerprdsident nickte.

»Dann mochte ich mich als Erstes bei IThnen bedanken, dass
Sie mit dieser Angelegenheit so schnell zu mir gekommen sind.
Normalerweise empfange ich so kurzfristig keinen Besuch,
aber der Justizminister hat mir versichert, dass Sie ein ver-
ninftiger Mensch sind und etwas Auflergewohnliches vorge-

fallen sein muss, wenn es Thnen so eilt.«



Edklinth atmete ein wenig auf. Was auch geschah, der Zorn
des Ministerprdsidenten wiirde ihn also nicht treffen.

»Jetzt miissen wir nur noch entscheiden, wie wir in dieser
Sache weiter verfahren wollen. Haben Sie Vorschlige?«

»Vielleicht«, antwortete Edklinth z6gerlich.

Er schwieg so lange, dass Monica Figuerola sich schlielich
rausperte.

»Wenn ich dazu etwas sagen dirfte ...«

»Bitte sehr«, sagte der Ministerprasident.

»Falls es wirklich so ist, dass die Regierung von dieser Ope-
ration nichts weify, dann ist sie gesetzeswidrig. Wenn wir die
Behauptungen von Mikael Blomkvist belegen kénnen, bedeu-
tet das, dass eine Gruppe von Mitarbeitern innerhalb der SiPo
eine kriminelle Tatigkeit ausgeiibt hat. Damit zerféllt das Pro-
blem in zwei Teile.«

»Wie meinen Sie das?«

»Zum Ersten miissen wir die Frage beantworten, wie das
alles moglich war. Wer hatte die Verantwortung? Wie konnte
eine derartige Verschworung im Rahmen einer etablierten Po-
lizeiorganisation tiberhaupt entstehen? Ich moéchte Sie daran
erinnern, dass ich selbst fiir die RPF/Sich arbeite, und ich bin
stolz darauf. Aber wie konnte so etwas so lange unentdeckt
bleiben und finanziert werden?«

Der Ministerprdsident nickte.

»Uber diesen Part wird man eines Tages Biicher schreibenx,
fuhr Monica Figuerola fort. »Aber eines ist klar - es muss eine
Finanzierung geben, und die muss sich auf mindestens ein paar
Millionen Kronen pro Jahr belaufen. Ich habe mir das Budget
der Sicherheitspolizei mal angesehen und kann nichts finden,
was auf die Existenz des Zalatschenko-Klubs hinweisen wiir-
de. Aber wie Sie wissen, gibt es da noch einige versteckte
Fonds, in die ich keinen Einblick habe.«

Der Ministerprdsident nickte finster. Warum musste die

SiPo immer so ein administrativer Albtraum sein?



»Der zweite Part betrifft die Frage, welche Personen in die-
se Affire verwickelt sind. Oder genauer gesagt, welche Perso-
nen, streng genommen, hinter Schloss und Riegel gehoren.«

Der Ministerprdsident spitzte die Lippen.

»Meiner Meinung nach hidngen all diese Fragen von der
Entscheidung ab, die Sie in den niachsten Minuten treffen.«

Edklinth hielt den Atem an. Hédtte er Monica Figuerola jetzt
gegen das Schienbein treten konnen, dann hatte er es getan.
Auf einmal hatte sie alle Rhetorik beiseitegelassen und den
Ministerprasidenten selbst als den Verantwortlichen hinge-
stellt. Zu diesem Schluss hdtte er auch kommen wollen, aber
erst nach langwierigen diplomatischen Umwegen.

»Und welche Entscheidung soll ich Threr Meinung nach
treffen?«, fragte der Ministerprdsident.

»Wir von der Sicherheitspolizei m6échten betonen, dass wir
gemeinsame Interessen verfolgen. Ich arbeite seit drei Jahren
fir den Verfassungsschutz und finde, dass meine Aufgabe von
zentraler Bedeutung fiir die schwedische Demokratie ist. Die
Sicherheitspolizei hat sich in den letzten Jahren immer im
Rahmen der Verfassung bewegt. Selbstverstandlich will ich
vermeiden, dass sie jetzt in einen Skandal gerdt. Fiir uns ist es
wichtig, darauf hinzuweisen, dass es sich um die verbrecheri-
schen Alleingdnge von Einzelpersonen handelt.«

»Tatigkeiten dieser Art sind definitiv nie von der Regierung
abgesegnet worden«, warf der Justizminister ein.

Monica Figuerola nickte und iberlegte kurz.

»Dann wiirde ich vorschlagen, dass Sie - in Threr Eigen-
schaft als Ministerprasident - den Verfassungsschutz damit
beauftragen, dieses Durcheinander so schnell wie moglich zu
kliaren. Sie konnten uns eine schriftliche Anweisung geben und
die notwendigen Befugnisse erteilen.«

»Ich bin nicht sicher, ob das gesetzeskonform ist, was Sie da
vorschlagen«, meinte der Justizminister.

»Doch. Es ist gesetzeskonform. Die Regierung hat die



Macht, weitreichende Mafnahmen zu ergreifen, sobald die
Verfassung von illegalen Machenschaften bedroht wird. Und
wenn eine Gruppe von Militars oder Sicherheitsbeamten an-
fangt, auf eigene Faust Auflenpolitik zu betreiben, dann hat de
facto ein Staatsstreich in diesem Land stattgefunden.«

»Auflenpolitik?«, hakte der Justizminister nach.

Plotzlich nickte der Ministerpradsident.

»Zalatschenko war ein Uberliufer einer fremden Staats-
macht«, erklarte Monica Figuerola. »Die Informationen, die
er der SiPo gab, wurden laut Mikael Blomkvist an ausldandi-
sche Nachrichtendienste weitergegeben. Wenn die Regierung
dariber nicht informiert wurde, ist das als Staatsstreich zu be-
trachten.«

»Ich verstehe Thren Gedankengang«, sagte der Ministerpra-
sident. »Erlauben Sie nun, dass ich Thnen meinen eigenen dar-
lege.«

Er stand auf und ging einmal um den Wohnzimmertisch
herum. Schliefflich blieb er vor Edklinth stehen.

»Sie haben da eine talentierte Mitarbeiterin. Auflerdem
kommt sie ohne Umschweife zur Sache. Das gefillt mir.«

Edklinth schluckte und nickte. Der Ministerprdsident wand-
te sich an seinen Justizminister.

»Morgen frith moéchte ich hier ein Dokument haben, das
dem Verfassungsschutz auflerordentliche Befugnisse in dieser
Affdre erteilt. Der Auftrag besteht darin, den Wahrheitsgehalt
der betreffenden Behauptungen festzustellen, Belege fiir das
Ausmafd dieser Geschichte zu sammeln sowie die Personen zu
identifizieren, die dafir verantwortlich oder daran beteiligt
waren.«

Edklinth nickte abermals.

»In diesem Dokument soll allerdings nicht stehen, dass Sie
eine Voruntersuchung anstellen - kann sein, dass ich mich ir-
re, aber ich glaube, dass nur der Generalstaatsanwalt ermdach-

tigt ist, eine Voruntersuchung einzuleiten. Ich kann Sie jedoch



mit einer Sonderermittlung beauftragen. Sie fiithren also eine
von staatlicher Seite in Auftrag gegebene Untersuchung durch.
Verstanden?«

»Ja. Aber ich moéchte darauf hinweisen, dass ich selbst ein-
mal Staatsanwalt war.«

»Hmm. Wir werden die Rechtslage priifen lassen. Sie sind
auf jeden Fall allein verantwortlich fiir diese Ermittlung. Die
entsprechenden Mitarbeiter bestimmen Sie selbst. Wenn Sie
Beweise fiir kriminelle Machenschaften finden, miissen Sie
diese Information an den Generalstaatsanwalt weitergeben,
der tiber eine Anklage entscheiden wird.«

»Hmm«, machte Monica Figuerola.

»Was?«, fragte der Ministerprasident.

»Da waren noch zwei Probleme ... Erstens konnte Millen-
niums Enthiillungsstory mit unseren Ermittlungen kollidieren,
und zweitens beginnt in ein paar Wochen der Prozess gegen
Lisbeth Salander.«

»Koénnen wir herausfinden, wann Millennium veré6ffentli-
chen will?«

»Wir kénnten Erkundigungen einziehen«, meinte Edklinth.
»Uns in die Arbeit der freien Presse einzumischen ware aller-
dings das Letzte, was uns einfiele.«

»Was dieses Mdadchen Salander angeht...«, begann der Jus-
tizminister. Er iiberlegte kurz. »Es wdre schrecklich, wenn ihr
tatsachlich dieses Unrecht widerfahren ware, wie Millennium
behauptet... sollte so etwas tatsiachlich moglich sein?«

»Ich befiirchte, ja«, meinte Edklinth.

»Dann miissen wir dafiir sorgen, dass sie rehabilitiert wird
und vor allem keinen neuen Ubergriffen ausgesetzt werden
kann«, sagte der Ministerpradsident.

»Und wie soll das gehen?«, fragte der Justizminister. »Die
Regierung kann unter gar keinen Umstdnden in einen laufen-
den Prozess eingreifen. Das wdre gesetzeswidrig. Erst wenn

Salander den Prozess verloren hat und bei der Regierung Be-



rufung einlegt, konnen wir eingreifen und sie begnadigen oder
den Generalstaatsanwalt priifen lassen, ob es Griinde fir eine
Wiederaufnahme des Prozesses gibt.«

Dann figte er noch hinzu:

»Aber es geht nur darum, ob sie zu einer Gefdngnisstrafe
verurteilt wird. Wenn sie in die geschlossene Psychiatrie einge-
wiesen wird, sind der Regierung die Hinde gebunden. Das ist
eine medizinische Frage, und der Ministerprasident hat nicht

die Kompetenz, Giber ihre Gesundheit zu befinden.«

Am Freitagabend um zehn Uhr hoérte Lisbeth Salander den
Schliissel in der Tiir. Schnell schaltete sie ihren Palm aus und
schob ihn unter das Kissen. Als sie aufblickte, sah sie, wie Dr.
Jonasson die Tir hinter sich schloss.

»Guten Abend, Frau Salander«, begrifite er sie. »Und, wie
geht es Thnen heute Abend?«

»Ich habe rasendes Kopfweh und fithle mich fiebrig«, er-
klarte Lisbeth.

»Das hort sich ja gar nicht gut an.«

Lisbeth Salander sah nicht gerade so aus, als wiirde sie son-
derlich von Fieber oder Kopfschmerzen gequdlt. Dr. Jonasson
untersuchte sie zehn Minuten lang. Er stellte fest, dass das Fie-
ber am Abend wieder stark gestiegen war.

»Zu traurig, dass uns das passiert ist, wo Sie sich doch in
den letzten Wochen so gut erholt hatten. Tja, jetzt muss ich Sie
leider noch mindestens zwei Wochen hierbehalten.«

»Zwei Wochen diirften reichen.«

Er bedachte sie mit einem langen Blick.

Die Entfernung zwischen London und Stockholm auf dem
Landweg betrdgt ungefihr eintausendachthundert Kilometer,
die man theoretisch in zwanzig Stunden zuriicklegen konnte.
Doch hatte er fast schon zwanzig Stunden bendtigt, um die

deutsch-danische Grenze zu erreichen. Der Himmel war mit



bleischweren Gewitterwolken bedeckt, und als der Mann, der
sich Trinity nannte, am Montag auf der Oresund-Briicke war,
schiittete es wie aus Eimern. Er verlangsamte die Fahrt und
schaltete die Scheibenwischer an.

Trinity fand es ganz schrecklich, durch Europa zu fahren,
da der gesamte Kontinent stur an der Unsitte festhielt, die
falsche Straflenseite zu benutzen. Er hatte seinen Lieferwagen
am Samstagmorgen beladen, die Fihre von Dover nach Calais
genommen und war danach via Liittich durch Belgien gefah-
ren. Bei Aachen hatte er die deutsche Grenze {iberquert und
dann auf der Autobahn den Weg in Richtung Hamburg und
weiter nach Danemark eingeschlagen.

Sein Kompagnon Bob the Dog schlummerte auf dem Riick-
sitz. Sie hatten sich mit dem Fahren abgewechselt, und wenn
man die wenigen einstiindigen Pausen an den Raststdtten
nicht mitzdhlte, hatten sie einen Schnitt von 9o Kilometern
pro Stunde eingehalten. Der Lieferwagen war 18 Jahre alt und
gab nicht viel mehr her.

Zwar hdtte man auch einfacher von London nach Stock-
holm gelangen konnen, doch leider war es abwegig, eine
knapp dreiffig Kilo schwere elektronische Ausriistung mit dem
Flugzeug nach Schweden einzufithren. Obwohl sie unterwegs
sechs Landesgrenzen passiert hatten, waren sie von keinem
einzigen Zollbeamten und keiner Passkontrolle aufgehalten
worden. Trinity war ein groffer Anhanger der EU, deren Be-
stimmungen seine Besuche auf dem Kontinent vereinfachten.

Er war 32 Jahre alt und stammte aus Bradford, wohnte
aber seit seiner Kindheit in London. Seine schulische Ausbil-
dung war duflerst mangelhaft; er konnte ein Berufsschulzeug-
nis vorweisen, das ihm bescheinigte, dass er ausgebildeter Tele-
kommunikationstechniker war. Nach seinem 19. Geburtstag
hatte er drei Jahre lang als Installateur fir die British Telecom
gearbeitet.

In Wirklichkeit besafl er so eingehende Kenntnisse der Elek-



tronik und Informatik, dass er in einem Fachgesprach ohne
Weiteres jeden beliebigen grofituerischen Professor iber-
trumpfen konnte. Seit seinem zehnten Lebensjahr lebte er mit
Computern, und als er 13 war, hatte er seinen ersten Compu-
ter gehackt. Dabei hatte er Blut geleckt, und im Alter von 16
Jahren war er so weit, dass er mit den Besten der Welt mithal-
ten konnte. Es gab eine Zeit, da verbrachte er jede freie Minu-
te vor dem Bildschirm, schrieb eigene Programme und stellte
heimtiickische Fallen im Internet auf. Er nistete sich bei der
BBC, dem englischen Verteidigungsministerium und Scotland
Yard ein. Es gelang ihm sogar einmal, kurzzeitig das Kom-
mando eines britischen Atom-U-Boots zu tibernehmen, das in
der Nordsee auf Patrouille war. Gott sei Dank gehorte Trinity
eher zur neugierigen als zur bosartigen Sorte von Datenmaro-
deuren. Seine Faszination erlosch in dem Moment, in dem er
einen Computer geknackt und sich Zugriff auf dessen Ge-
heimnisse verschafft hatte.

Er machte die Ausbildung zum Telekommunikationstech-
niker, weil er ja sowieso schon wusste, wie das Telefonnetz
funktionierte. Als er feststellte, dass alles hoffnungslos veral-
tet war, sattelte er um, indem er als privater Sicherheitsbe-
rater Alarmanlagen installierte. Einem exklusiven Kunden-
kreis konnte er auch solche Finessen wie Uberwachung und
Lauschangriffe anbieten.

Er war einer der Griinder von Hacker Republic. Und Wasp
war eine der Biirgerinnen.

Als Bob the Dog und er sich Stockholm ndherten, war es
schon halb acht am Sonntagabend. Als sie in Skdrholmen bei
IKEA vorbeifuhren, klappte Trinity sein Handy auf und wahl-
te eine Nummer, die er auswendig gelernt hatte.

»Plague?«, sagte er.

»Wo seid ihr?«

»Du hast gesagt, ich soll anrufen, wenn wir bei IKEA vor-

beifahren.«



Plague beschrieb ihm den Weg zur Jugendherberge auf
Langholmen, wo er fir seine Kollegen aus England ein Zim-
mer gebucht hatte. Da Plague das Haus so gut wie nie verlief,
verabredeten sie sich fiir den ndchsten Morgen um neun Uhr
in seiner Wohnung.

Nachdem er eine Weile tberlegt hatte, beschloss Plague,
sich mal richtig ins Zeug zu legen und abzuwaschen, abzu-

trocknen und zu liiften, bevor seine Gaste eintrafen.
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Der Historiker Diodorus aus Sizilien, der im 1. Jahrhundert v. Chr.
lebte, berichtet von Amazonen in Libyen, zu jener Zeit ein Sam-
melbegriff fiir das gesamte nordafrikanische Gebiet westlich von
Agypten. Dieses Reich war eine Gynokratie, das heif3t, dass nur
Frauen offentliche - also auch militidrische - Posten innehaben
konnten. Der Legende nach regierte hier Konigin Myrina, die mit
dreifligtausend weiblichen Soldaten und dreitausend weiblichen
Kavalleristen durch Europa und Syrien bis hin zur Agiis zog und
auf dem Weg eine Reihe von mannlichen Armeen niederschlug. Als
sie schlief3lich fiel, zerstreute sich ihr Heer.

Myrinas Armee hinterliefd jedoch Spuren in der Region. Die Frauen
in Anatolien griffen zu den Waffen, um eine Invasion aus dem Kau-
kasus abzuwehren, nachdem nahezu alle mannlichen Soldaten ge-
totet worden waren. Diese Frauen iibten sich in allen Formen der
Waffenkunst, mit dem Bogen, dem Speer, der Streitaxt und der Lan-
ze. Bronzeharnische und Riistungen kopierten sie von den Griechen.

Die Ehe wurde abgelehnt, da sie als eine Form der weiblichen Un-
terwerfung galt. Um fiir den Nachwuchs zu sorgen, wurde den
Frauen eine Dienstpause bewilligt, in der sie mit zufallig ausge-
wahlten Mannern aus den umliegenden Orten schliefen. Nur eine
Frau, die schon einen Mann im Kampf getotet hatte, durfte ihre
Unschuld aufgeben.



16. Kapitel
Freitag, 27. Mai - Dienstag, 31. Mai

Am Freitagabend um halb elf verlie Mikael Blomkvist die
Millennium-Redaktion. Er benutzte das Treppenhaus, um ins
Erdgeschoss zu gelangen, aber statt auf die Strafle hinauszuge-
hen, bog er nach links ab und nahm den Weg durch den Keller
auf den Innenhof, der durch eine schmale Passage mit der
Hokens gata verbunden war. Dort begegnete er einer Gruppe
Jugendlicher aus Mosebacke, schenkte ihnen aber weiter kei-
ne Aufmerksamkeit. Wenn jemand die Millennium-Redaktion
observierte, musste er annehmen, dass Mikael wie tiblich dort
ibernachtete. Seit ein paar Wochen befolgte er diese Vor-
sichtsmafiregel, wihrend Christer Malm die Nachtschichten
in der Redaktion tibernahm.

Er lief finfzehn Minuten durch alle moéglichen Gasschen
und Straflen rund um Mosebacke, bevor er seine Schritte zur
Fiskargatan 9 lenkte. Durch Eingabe des richtigen Zahlen-
codes oOffnete er die Tir und ging die Treppen bis zur Dach-
wohnung hinauf, wo er mit Lisbeths Schliisseln ihre Wohnung
aufschloss. Er schaltete die Alarmanlage ab. Jedes Mal wenn
er Lisbeths Wohnung betrat - einundzwanzig Zimmer, drei
davon moébliert -, empfand er wieder die gleiche Verwirrung.

Seit Mitte April, als Bjorcks Bericht gestohlen worden war

und Mikael bewusst wurde, dass er unter Beobachtung stand,



hatte er sein privates Hauptquartier in Lisbeths Wohnung auf-
geschlagen. Mehrere Ndchte pro Woche verbrachte er in ihrer
Wohnung, schlief in ihrem Bett und arbeitete an ihrem Com-
puter. Sie hatte samtliche Informationen von ihrem Computer
geloscht, als sie nach Gosseberga fuhr, um mit Zalatschenko
abzurechnen. Mikael schitzte, dass sie vermutlich nicht vor-
gehabt hatte, hierher zuriickzukehren. Mithilfe ihrer System-
CD hatte er ihren Computer wieder betriebsbereit gemacht.
Seit April hatte er nicht einmal das Breitbandkabel in seinen
Computer gesteckt. Er loggte sich bei ihr ein, startete ICQ und
pingte die Adresse an, die sie fiir ihn eingerichtet hatte und

ihm iber die Yahoo-Group [Verriickte_Tafelrunde] mitgeteilt

hatte.
Hallo, Sally.
Schiefl los.

Ich habe an den zwei Kapiteln gearbeitet, iiber die wir diese Woche schon
gesprochen hatten. Die neue Version liegt bei Yahoo. Wie lduft's bei
dir so?

Hab 17 Seiten fertig. Die leg ich jetzt auch auf der Verriickten Tafelrunde
ab.

Pling.

Okay. Hab sie. Lass mich schnell durchlesen, dann reden wir weiter.

Ich hab noch mehr.

Was denn?

Ich hab noch eine Yahoo-Group angelegt, unter dem Namen Die Ritter.
Mikael lachelte.

Okay. Die Ritter der Verriickten Tafelrunde.

Passwort Yacaracai2.

Okay.

Vier Mitglieder. Du, ich, Plague und Trinity.

Deine geheimnisvollen Internetkumpels.

Riickendeckung.

Okay.



Plague hat Informationen von Staatsanwalt Ekstréms Computer runter-
kopiert. Den haben wir im April gehackt.

Okay.

Wenn ich meinen Palm verlieren sollte, hdlt er dich auf dem Laufenden.

Gut. Danke.

Mikael loggte sich bei ICQ aus und ging zu der neuen Yahoo-
Group [Die Ritter]. Alles, was er dort fand, war ein Link von
Plague zu einer anonymen http-Adresse, die nur aus Zahlen
bestand. Er kopierte die Adresse in den Explorer, driickte die
Return-Taste und kam sofort auf eine Website irgendwo im
Internet, die die 16 GB enthielt, die Staatsanwalt Richard Ek-
stroms Festplatte ausmachten.

Plague hatte es sich offensichtlich leicht gemacht, indem er
Ekstroms Festplatte einfach komplett kopiert hatte. Mikael
brauchte iiber eine Stunde, um den Inhalt zu sortieren. Er ord-
nete Systemdateien, Software und Unmengen von Vorunter-
suchungen, von denen manche offenbar mehrere Jahre zu-
riicklagen. Schlieflich lud er sich noch vier Ordner herunter.
Drei davon hieflen [Vorunt-Salander], [Divers-Salander] und
[Vorunt-Niedermann]. Der vierte Ordner war eine Kopie von
Ekstroms Mailordner bis 14 Uhr des vorigen Tages.

»Danke, Plague«, sagte Mikael Blomkvist.

Er brauchte drei Stunden, bis er Ekstréoms Voruntersuchung
und die Strategie fiir den Prozess gegen Lisbeth Salander durch-
gesehen hatte. Wie zu erwarten war, ging es im Wesentlichen
um ihren Geisteszustand. Ekstrém hatte eine Menge Mails
geschrieben, die darauf hinarbeiteten, Lisbeth so schnell wie
moglich ins Untersuchungsgefangnis tberfithren zu lassen.

Mikael stellte fest, dass Ekstr6ms Ermittlungen im Fall Nie-
dermann auf der Stelle traten. Bublanski war der Fahndungs-
leiter. Was die Morde an Dag Svensson und Mia Bergman so-
wie den Mord an Rechtsanwalt Bjurman anging, so war es

ihm gelungen, einiges an kriminaltechnischen Beweisen zu-



sammenzutragen. Mikael selbst hatte im April in drei langen
Verhoren zum Grofdteil dieser Informationen beigetragen, und
wenn Niedermann jemals gefasst werden sollte, musste er eine
Zeugenaussage machen. Auflerdem hatte man die DNA eini-
ger Schweifdtropfen und zweier Haarstrahnen aus Bjurmans
Wohnung mit der DNA in Niedermanns Wohnung in Verbin-
dung bringen kénnen. Die gleiche DNA hatte man an den
sterblichen Uberresten des Finanzexperten des Svavelsjo MC,
Viktor Goransson, feststellen konnen.

Uber Zalatschenko besal Ekstrém auffallend spirliche In-
formationen.

Mikael zlindete sich eine Zigarette an, stellte sich ans Fens-
ter und blickte tiber den Djurgdrden.

Ekstrom leitete also derzeit zwei Voruntersuchungen, die
man voneinander getrennt hatte. Kriminalinspektor Hans Fas-
te war der Fahndungsleiter in allen Angelegenheiten, die mit
Lisbeth Salander zu tun hatten. Bublanski beschaftigte sich
nur noch mit Niedermann.

Als der Name Zalatschenko in der Voruntersuchung auf-
tauchte, hatte Ekstrom eigentlich sofort Kontakt mit dem Ge-
neraldirektor der Sicherheitspolizei aufnehmen und die Frage
stellen miissen, wer dieser Zalatschenko eigentlich war. Einen
solchen Kontakt konnte Mikael jedoch weder in Ekstroms
Mails noch in seinem Kalender oder seinen Notizen finden.
Hingegen war nicht zu {ibersehen, dass er gewisse Informatio-
nen iUber Zalatschenko besafl. In den Notizen fand Mikael
mehrere kryptische Formulierungen:

Salander-Bericht eine Falschung. Bjorcks Original stimmt
nicht mit Blomkvists Version tiberein. Streng geheim.

Hmm. Dann eine Reihe von Notizen, die behaupteten, dass
Lisbeth Salander paranoid-schizophren war.

Zwangseinweisung von Salander 1991 korrekt.

In einem Ordner fand Mikael verschiedene Hintergrundin-

formationen, die der Staatsanwalt als irrelevant fiir die Vor-



Untersuchung einstufte und die daher in der Gerichtsverhand-
lung nicht zur Sprache gebracht werden oder in die Beweis-
kette gegen sie eingehen sollten. Dazu gehorte im Groffen und
Ganzen alles, was mit Zalatschenkos Vergangenheit zu tun
hatte.

Die Untersuchung war v6llig unzulanglich.

Mikael fragte sich, wie viel davon Zufall war und wie viel
arrangiert. Wo verlief die Grenze? Und war sich Ekstrom der
Existenz dieser Grenze bewusst?

Oder war es tatsdchlich moéglich, dass jemand Ekstrom vor-
satzlich mit glaubwiirdigen, aber irrefithrenden Informatio-
nen versorgte?

Schliefllich loggte er sich bei Hotmail ein und verbrachte die
ndchsten zehn Minuten damit, das halbe Dutzend anonymer
Mailaccounts durchzugehen, die er sich eingerichtet hatte. Je-
den Tag hatte er auch getreulich die Hotmail-Adresse kontrol-
liert, die er Sonja Modig gegeben hatte. Er hegte keine gro-
fere Hoffnung, dass sie von sich hdren lief3. Daher war er
ziemlich tiberrascht, als er die Mailbox 6ffnete und eine Mail

von <reisegesellschaftgapril@hotmail.com> vorfand. Die Mit-

teilung bestand aus einer einzigen Zeile.
Cafe Madeleine, Obergeschoss, Sa 11 Uhr
Mikael Blomkvist nickte nachdenklich.

Plague pingte Lisbeth gegen Mitternacht an und riss sie mitten
aus einer Formulierung iiber ihre Erfahrungen mit Holger

Palmgren als Vormund. Irritiert sah sie auf das Display.

Was willst du?
Hallo, Wasp, freu mich auch, von dir zu hoéren.
Schon gut. Was ist?

Teleborian.


mailto:reisegesellschaft9april@h0tmail.com

Sie setzte sich im Bett auf und blickte gespannt auf den Bild-
schirm ihres Palms.

Erzdhl

Trinity hat das in Rekordzeit hingekriegt.

Wie?

Der Klapsdoktor kann nicht still sitzen. Reist die ganze Zeit
zwischen Uppsala und Stockholm hin und her, und wir koén-
nen in aller Ruhe einen hostile takeover durchfiihren.

Ich weifs. Wie?

Zweimal pro Woche geht er Tennis spielen. Jedes Mal zwei
Stunden. Hat den Computer im Auto in einer Parkgarage ge-
lassen.

Aha.

Trinity hatte keine Probleme, die Alarmanlage des Wagens
auszustellen und den  Computer rauszuholen. Er hat nur
dreifsig Minuten gebraucht, alles via Firewire zu kopieren und
Asphyxia  einzubauen.

Wo?

Plague gab ihr die http-Adresse des Servers, auf dem er Te-
leborians Festplatte abgelegt hatte.

Um Trinity zu zitieren ... This is some nasty shit.

?

Guck dir einfach seine Festplatte an.

Lisbeth suchte sofort den Server auf, den Plague angegeben
hatte. In den ndchsten drei Stunden sah sie sich einen Ordner
nach dem anderen von Teleborians Computer an.

Sie fand die Korrespondenz zwischen Teleborian und einer
Person, die eine Hotmail-Adresse hatte und verschliisselte
Mails schickte. Da sie Zugang zu Teleborians PGP-Schliissel
hatte, konnte sie problemlos den Schriftverkehr entschliisseln
und lesen. Er hiefd Jonas, der Nachname fehlte. Jonas und Te-
leborian hatten ein ungesundes Interesse an Lisbeth Salanders

manocelndem Wohlbefinden



Yes .. wir kénnen beweisen, dass eine Verschworung vor-
liegt.

Aber was Lisbeth Salander wirklich interessierte, waren die
siebenundvierzig Ordner, die achttausendsiebenhundertsechs-
undfiinfzig Bilder mit grobster Kinderpornografie enthielten.
Sie machte ein Bild nach dem anderen auf. Manche Kinder
mochten um die 15 sein, viele auch jinger. Eine ganze Reihe
von Fotos zeigte auch Kleinkinder. Auf den meisten Bildern
waren Mddchen zu sehen. Mehrere waren sadistischer Natur.

Sie fand Links zu mindestens einem Dutzend Personen in
verschiedenen Lindern, die untereinander Kinderpornos aus-
tauschten.

Lisbeth biss sich auf die Unterlippe. Ansonsten war auf
ihrem Gesicht keine Gemiitsregung zu erkennen.

Sie erinnerte sich an die Nachte, als sie als Zwolfjahrige in
einem stimulationsfreien Raum in der kinderpsychiatrischen
Klinik St. Stefan gelegen hatte. Immer wieder war Teleborian
im Dunkeln zu ihr ins Zimmer gekommen und hatte sie im
Schein des Nachtlichts betrachtet.

Sie wusste es. Er hatte sie nie angefasst, aber sie hatte es im-
mer gewusst.

Sie verfluchte sich selbst. Sie hdtte sich schon vor ein paar
Jahren um Teleborian kiimmern miissen. Aber sie hatte ihn
verdrangt und seine Existenz ignoriert.

Sie hatte ihn gewdhren lassen.

Nach einer Weile pingte sie Mikael Blomkvist bei ICQ an.

Mikael Blomkvist verbrachte die Nacht in Lisbeth Salanders
Wohnung in der Fiskargatan. Erst morgens um halb sieben
schaltete er den Computer aus. Als er einschlief, hatte er die
pornografischen Kinderfotos immer noch auf der Netzhaut. Er
wachte um Viertel nach neun auf, duschte und bestellte sich ein
Taxi, das ihn vor dem So6dra teatern abholte. Um finfvor elf war

er auf der Birger Jarlsgatan und ging zum Cafe »Madeleine«.



Sonja Modig safd schon vor einer Tasse schwarzem Kaffee
und wartete aufihn.

»Hallo«, sagte Mikael.

»Ich gehe hier ein grofles Risiko ein«, sagte sie ohne eine
Begriifung. »Ich werde gefeuert und handele mir sogar eine
Anzeige ein, wenn je herauskommt, dass ich mich mit Thnen
getroffen habe.«

»Von mir wird es niemand erfahren.«

Sie wirkte gestresst.

»Einer meiner Kollegen hat vor Kurzem den ehemaligen Mi-
nisterprasidenten Thorbjorn Falldin besucht. Er ist rein privat
hingefahren, und sein Job steht ebenfalls auf dem Spiel.«

»Verstehe.«

»Ich verlange, dass unsere Anonymitdt unter allen Umstédn-
den gewahrt bleibt.«

»Ich weif’ ja nicht mal, von welchem Kollegen Sie sprechen.«

»Das werden Sie gleich erfahren. Ich will Thr Versprechen,
dass Sie ihn schiitzen wie eine anonyme Quelle.«

»Sie haben mein Wort.«

Sie warf einen Blick auf die Uhr.

»Haben Sie es eilig?«

»Ja. Ich treffe meinen Mann und die Kinder in zehn Minu-
ten. Mein Mann glaubt, dass ich noch in der Arbeit bin.«

»Und Bublanski weifs auch nichts von unserem Treffen?«

»Nein.«

»Okay. Thr Kollege und Sie genieflen vollige Anonymitat.
Fir alle Zeit.«

»Mein Kollege ist Jerker Holmberg, den Sie in Goteborg
kennengelernt haben. Sein Vater ist in der Zentrumspartei,
Jerker kennt Félldin seit Kindertagen. Er hat ihm einen priva-
ten Besuch abgestattet und ihn nach Zalatschenko gefragt.«

»Verstehe.«

Plotzlich bekam Mikael heftiges Herzklopfen.

»Falldin schein absolut integer zu sein. Holmberg hat ihm



von Zalatschenko erzahlt und ihn gefragt, was er von dem
Uberlidufer wusste. Erst sagte Filldin gar nichts. Dann erzihl-
te Holmberg von unserem Verdacht, dass Lisbeth Salander
von den Leuten, die Zalatschenko schiitzten, in die Psychiatrie
gesperrt wurde. Das hat Falldin sehr aufgeregt.«

»Verstehe.«

»Fdlldin erzdhlte, dass der damalige Chef der SiPo und ein
Kollege zu ihm kamen, kurz nachdem er Ministerprdsident ge-
worden war. Sie erzdhlten ihm eine fantastisch klingende Ge-
schichte von einem russischen Uberliufer, der nach Schweden
gekommen war. Man gab Félldin zu verstehen, dass dies ein
heikles militarisches Geheimnis sei, das mit aufderster Diskre-
tion gehandhabt werden miisse.«

»Okay.«

»Falldin sagte, er habe nicht gewusst, was er in dieser An-
gelegenheit tun sollte. Er war frisch im Amt und hatte keiner-
lei Regierungserfahrung. Schliefllich sah er sich gezwungen,
das zu tun, was ihm die Herren von der SiPo vorschlugen.
Er fertigte eine Anweisung aus, die der SiPo die alleinige Ver-
antwortung fiir Zalatschenko iibertrug. Er verpflichtete sich,
niemals mit irgendjemandem {iber diese Angelegenheit zu
reden. Filldin erfuhr ja nicht einmal den Namen des Uber-
laufers.«

»Hmm.«

»Danach horte Fédlldin im Grofien und Ganzen nichts mehr
von der Sache. Er machte jedoch etwas auflerordentlich Ge-
scheites. Er bestand darauf, dass ein Staatssekretar in das Ge-
heimnis eingeweiht wurde, der als Mittelsmann dienen sollte
zwischen der Regierungskanzlei und den Leuten, die Zala-
tschenko schiitzten.«

»Ach ja?«

»Dieser Staatssekretdr heifdt Bertil K. Janeryd, ist 63 Jahre
alt und schwedischer Botschafter in Amsterdam.«

»Verdammt.«



»Als Falldin begriff, wie ernst diese Voruntersuchung ist,
setzte er sich hin und schrieb einen Brief an Janeryd.«
Sonja Modig schob Mikael iiber den Tisch ein Kuvert zu.

Darin befand sich ein Brief mit folgendem Inhalt:

Lieber  Bertil,

Dein  Geheimnis, das wir beide wdhrend meiner Regie-
rungszeit bewahrt haben, wird derzeit sehr ernst hinterfragt.
Die Person, die von der Angelegenheit betroffen war, ist mitt-
lerweile verstorben und kann keinen Schaden mehr nehmen.
Aber andere Menschen konnten noch Schaden nehmen.

Es ist von grofster Wichtigkeit, dass wir Antworten auf not-
wendige  Fragen  bekommen.

Der  Uberbringer dieses Briefes ermittelt inoffiziell und ge-
niefSt mein Vertrauen. Ich bitte Dich, Dir seine Geschichte an-
zuhéren und ihm aufdie Fragen zu antworten, die er Dir stellt.

Lass Dein gesundes Urteilsvermdgen walten, dafiir bist Du
ja  bekannt.

TF

»Dieser Brief also soll Jerker Holmberg weiterhelfen.«

»Nein. Holmberg bat Failldin, keinen Namen hineinzu-
schreiben. Er sagte ausdriicklich, dass er nicht wisse, wer nach
Amsterdam fahren wiirde.«

» Sie meinen ...«

»Jerker und ich haben die Sache durchgesprochen. Wir ste-
hen jetzt schon aufverdammt diinnem Eis. Wir haben absolut
keine Befugnis, nach Amsterdam zu fahren und den Botschaf-
ter zu vernehmen. Sie hingegen konnten das.«

Mikael faltete den Brief zusammen und schob ihn bereits in
seine Jackentasche, als Sonja Modig seine Hand ergriff. Sie
fasste sehr hart zu.

»Information gegen Information!«, sagte sie. »Wir wollen

wissen, was Janeryd lhnen erzdhlt.«



Mikael nickte. Sonja Modig stand auf.

»Warten Sie. Sie haben gesagt, dass Falldin Besuch von zwei
Mitgliedern der SiPo bekam. Der eine war der Chef der SiPo.
Wer war sein Kollege?«

»Falldin hat ihn nur dieses einzige Mal getroffen und konn-
te sich nicht mehr an seinen Namen erinnern. Bei dieser Zu-
sammenkunft wurde ja auch nichts schriftlich festgehalten. Er
hat ihn als diinnen Mann mit einem schmalen Schnurrbart in
Erinnerung. Er stellte sich als Chef der Sektion fiir Spezielle
Analyse vor oder etwas in der Richtung. Falldin sah sich spa-
ter ein Organigramm der SiPo an und konnte die entsprechen-
de Abteilung darauf nicht finden.«

Der Zalatschenko-Klub, dachte Mikael.

Sonja Modig setzte sich wieder hin. Sie schien zu iiberlegen,
wie sie sich ausdriicken sollte.

»Okay«, sagte sie schliefilich. »Auf die Gefahr hin, dass ich
mit der Armbrust erschossen werde. Es gab eine Notiz, an die
weder Falldin noch seine Besucher gedacht haben.«

»Und zwar?«

»Falldins Kalender, den er in Rosenbad benutzte.«

»Und?«

»Jerker bat um den Kalender. Es ist schliefllich ein 6ffentli-
ches Dokument.«

»Und weiter?«

Sonja Modig zo6gerte abermals.

»Der Kalender gab an, dass der Ministerprasident den SiPo-
Chef sowie einen Kollegen empfing, um allgemeine Fragen zu
besprechen.«

»Stand ein Name drin?«

»Ja. E. Gullberg.«

Mikael spiirte, wie ihm das Blut in den Kopf stieg.

»Evert Gullberg«, sagte er.

Sonja Modig wirkte verbissen. Sie nickte, stand auf und

ging.



Mikael Blomkvist safd noch immer im Cafe »Madeleinex, als
er sein anonymes Handy aufklappte und ein Flugticket nach
Amsterdam buchte. Der Flug ging um 14 Uhr 50 ab Arlanda.
Er lief zu Dressman in der Kungsgatan, wo er sich ein saube-
res Hemd und Wasche zum Wechseln kaufte, dann zur Apo-
theke in Klara, wo er sich eine Zahnbiirste und Toilettenartikel
besorgte. Er achtete sorgfdltig darauf, dass er nicht beschattet
wurde, als er zum Arlanda-Express rannte. Er erwischte das
Flugzeug zehn Minuten vor dem Abflug.

Um 18 Uhr 30 checkte er in einem heruntergekommenen
Hotel im Rotlichtviertel ein, das knapp zehn Gehminuten vom
Amsterdamer Hauptbahnhof entfernt lag.

Er brauchte zwei Stunden, bis er den schwedischen Bot-
schafter in Amsterdam ausfindig gemacht hatte und bekam
ihn um neun Uhr ans Telefon. Er wandte all seine Uberre-
dungskiinste auf und betonte, es handle sich um eine Angele-
genheit von grofiter Wichtigkeit, die er unverziiglich mit ihm
bereden miisse. Schliefllich gab der Botschafter nach und ver-
abredete sich mit Mikael fiir zehn Uhr am Sonntagmorgen.

Anschlieffend ging Mikael ins Hotelrestaurant, wo er ein
leichtes Abendessen zu sich nahm. Um elf Uhr abends schlief

er bereits ein.

Botschafter Bertil K. Janeryd war nicht sehr gesprachig, als er
ihn in seiner Privatwohnung zum Kaffee empfing.

»Also ... was ist denn nun so dringend?«

»Alexander Zalatschenko, der russische Uberliufer, der
1976 nach Schweden gekommen ist ...«, begann Mikael und
reichte ihm Falldins Brief.

Janeryd wirkte verblifft. Er las das Schreiben und legte es
dann vorsichtig beiseite.

In der nachsten halben Stunde erkldrte ihm Mikael, worin
das Problem bestand und warum Falldin den Brief geschrie-
ben hatte.



»Ich ... ich kann iiber diese Angelegenheit nicht sprechenc,
sagte Janeryd schlief3lich.

»Doch, das kénnen Sie.«

»Nein, das kann ich nur vor dem Verfassungsausschuss.«

»Die Wahrscheinlichkeit, dass Sie das noch machen mis-
sen, ist ziemlich grofd. Aber in diesem Brief steht, dass Sie IThr
gesundes Urteilsvermodgen walten lassen sollen.«

»Fdlldin ist ein ehrenwerter Mann.«

»Daran habe ich nicht den geringsten Zweifel. Und ich ha-
be es auch weder auf Sie noch auf Filldin abgesehen. Sie brau-
chen mir keine militarischen Geheimnisse zu verraten, die
Zalatschenko Thnen eventuell mitgeteilt hat.«

»Ich kenne keine Geheimnisse. Ich wusste nicht mal, dass
sein Name Zalatschenko war ... Ich kannte ihn nur unter sei-
nem Decknamen.«

»Welchem Decknamen?«

»Er wurde Riiben genannt.«

»Aha.«

»Ich kann dariber nicht reden.

»Doch, das koénnen Sie«, wiederholte Mikael und setzte
sich auf. »Es sieht ndmlich so aus, als wiirde diese ganze Ge-
schichte demndchst publik werden. Und falls das geschieht,
werden die Medien Thren Namen in den Schmutz ziehen oder
Sie als ehrenhaften Mann beschreiben, der aus einer prekdren
Situation das Beste gemacht hat. Sie bekamen von Fdlldin den
Auftrag, den Mittelsmann zwischen ihm und Zalatschenkos
Betreuern zu spielen. So viel weif§ ich schon.«

Janeryd nickte.

»Erzdhlen Sie.«

Janeryd schwieg fast eine ganze Minute.

»Ich habe nie irgendwelche Informationen bekommen. Ich
war jung ... ich wusste nicht, was ich mit der ganzen Sache an-
fangen sollte. Damals traf ich diese Leute ungefihr zweimal

im Jahr. Ich erfuhr, dass Riiben ... Zalatschenko sich seines



Lebens freute, dass er mit uns zusammenarbeitete und dass die
Informationen, die er uns gab, unschdtzbar wertvoll waren.
Details erfuhr ich nie. Ich hatte gar nicht das Bediirfnis, sie zu
erfahren.«

Mikael wartete.

»Der Uberlidufer hatte in anderen Lindern operiert und
wusste Uberhaupt nichts iber Schweden - daher war er si-
cherheitspolitisch gesehen kein grofles Thema. Ein paarmal
informierte ich den Ministerprdsidenten, aber meistens gab es
nichts zu besprechen.«

»Verstehe.«

»Sie erkldarten immer, dass man ihn auf die tibliche Art und
Weise behandelte und seine Informationen durch unsere ge-
wohnten Kanadle liefen. Was sollte ich schon sagen? Wenn ich
nachfragte, was das bedeute, dann ldchelten sie und sagten,
das liege auflerhalb meiner Kompetenz. Ich kam mir vor wie
ein Idiot.«

»Sie haben also nie dariiber nachgedacht, ob an diesem Ar-
rangement etwas faul sein kénnte?«

»Nein. An diesem Arrangement war auch nichts faul. Ich
setzte ja voraus, dass die SiPo wusste, was sie tat, und die noti-
ge Routine und Erfahrung hatte. Aber ich kann nicht dartber
sprechen.«

In diesem Moment sprach Janeryd bereits mehrere Minuten
dariiber.

»Das ist alles unwesentlich. Nur eine Sache ist jetzt wesent-
lich.«

»Und zwar?«

»Die Namen der Personen, die Sie trafen.«

Janeryd sah Mikael fragend an.

»Die Personen, die sich um Zalatschenko kiimmerten, ha-
ben alle Befugnisse weit {iberschritten. Sie haben kriminelle
Machenschaften betrieben und werden Gegenstand einer Vor-

untersuchung sein. Deswegen hat Filldin mich auch zu Ihnen



geschickt. Falldin kennt die Namen nicht. Sie haben diese Leu-
te getroffen.«

Janeryd presste blinzelnd die Lippen zusammen.

»Sie haben Evert Gullberg getroffen ... er war der Leiter.«

Janeryd nickte.

»Wie oft haben Sie ihn getroffen?«

»Er war bei simtlichen Treffen dabei, bis auf eines. Unge-
fahr zehn Treffen in den Jahren, als Filldin Ministerprdsident
war.«

»Wo haben Sie sich getroffen?«

»In der Lobby irgendeines Hotels. Im Sheraton meistens.
Einmal im Amaranten auf Kungsholmen und ein paarmal auch
im »Continentals Pub«.«

»Und wer war sonst noch dabei?«

Janeryd blinzelte resigniert.

»Das ist alles so lange her ... ich kann mich nicht mehr er-
innern.«

»Versuchen Sie es.«

»Da war ein ... Clinton. Wie der amerikanische Prasident.«

»Vorname?«

»Fredrik Clinton. Den habe ich fiinfmal getroffen.«

»Okay ... wer sonst noch?«

»Hans von Rottinger. Den kannte ich schon vorher iiber
meine Mutter.«

»lhre Mutter?«

»Ja, meine Mutter kannte die Familie von Rottinger. Hans
war ein wunderbarer Mensch. Erst als er plétzlich bei einem
Treffen mit Gullberg auftauchte, erfuhr ich, dass er fiir die
SiPo arbeitete.«

»Das tat er nicht«, korrigierte Mikael.

Janeryd wurde blass.

»Er arbeitete fir eine Gruppe, die sich Sektion fir Spezielle
Analyse nannte«, prazisierte Mikael. »Was haben Sie iber

diese Gruppe erfahren?«



»Nichts ... ich meine, das waren eben die, die sich um den
Uberlidufer kiimmerten.«

»Ja. Aber es ist doch bemerkenswert, dass diese Gruppe nir-
gendwo im Organigramm der SiPo auftauchte, oder nicht?«

»Das ist doch absurd ...«

»Ja, nicht wahr? Wie lief das, wenn ein Treffen angesetzt
wurde? Riefen diese Leute Sie an oder umgekehrt?«

»Nein ... Zeit und Ort fiir jedes Treffen wurden immer
gleich gegen Ende des vorherigen festgesetzt.«

»Was passierte, wenn Sie Kontakt mit ihnen aufnehmen
mussten? Zum Beispiel, um einen Termin zu dndern oder Ahn-
liches?«

»Ich hatte da eine Telefonnummer.«

»Was fiir eine Nummer?«

»Ehrlich gesagt, daran kann ich mich nicht mehr erinnern.«

»Wessen Apparat war es denn?«

»Ich weifd nicht. Ich habe diese Nummer nie benutzt.«

»Okay. Nachste Frage ... wem haben Sie die Angelegenheit
ibergeben?«

»Wie meinen Sie das?«

»Als Fdlldin abtrat. Wer hat Thren Platz eingenommen?«

»Ich weifd nicht.«

»Haben Sie einen Bericht geschrieben?«

»Nein, das war ja alles geheim. Ich durfte mir nicht mal No-
tizen machen.«

»Und Sie haben in dieser Sache nie einen Nachfolger ge-
brieft?«

»Nein.«

»Was passierte dann?«

»Tja ... Falldin trat ab, und Ola Ullsten iibernahm die Re-
gierungsgeschafte. Ich wurde informiert, dass wir bis nach der
ndchsten Wahl abwarten sollten. Da wurde Filldin wiederge-
wdhlt, und unsere Treffen gingen weiter. Dann kam die Wahl

1985, und die Sozis gewannen. Und ich nehme an, dass Palme



einen Nachfolger fiir mich bestimmt hat. Ich selbst begann im
Auflenministerium und wurde Diplomat. Erst wurde ich nach
Agypten geschickt, dann nach Indien.«

Mikael stellte ihm noch ein paar Fragen, war jedoch iber-
zeugt davon, dass er bereits alles aus Janeryd herausbekom-
men hatte. Drei Namen.

Fredrik Clinton.

Hans von Rottinger.

Und Evert Gullberg - der Mann, der Zalatschenko erschoss.

Der Zalatschenko-Klub.

Er bedankte sich bei Janeryd fir die Informationen und
nahm sich ein Taxi zuriick zum Hauptbahnhof. Erst als er im
Taxi safs, machte er seine Jackentasche auf und schaltete das
Diktiergerat aus. Am Sonntagabend um halb acht landete er

wieder in Arlanda.

Nachdenklich betrachtete Erika Berger das Bild auf ihrem
Monitor. Sie hob den Blick und liefd ihn iiber die halb leere Re-
daktion auflerhalb ihres Glaskastens schweifen. Anders Holm
hatte frei. Sie konnte niemanden entdecken, der Interesse fiir
sie zeigte, weder offen noch versteckt. Sie hatte auch keinen
Anlass zu dem Verdacht, dass ihrirgendjemand in der Redak-
tion missglinstig gesinnt war.

Die Mail war vor einer Minute gekommen. Der Absender

hiefl <redax@aftonbladet.com>. Warum ausgerechnet Afton-

bladet} Die Adresse war fingiert.

Die heutige Mail enthielt keinen Text. Nur ein JPG, das sie
in Photoshop o6ffnete.

Das Bild war pornografisch und zeigte eine nackte Frau mit
auflergewdhnlich groflen Briisten und einem Hundehalsband
um den Hals. Sie kniete auf allen vieren und wurde gerade von
hinten genommen.

Das Gesicht der Frau war jedoch ausgetauscht worden. Kei-

ne geschickte Retusche, aber das war wahrscheinlich die Ab-
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sieht. Statt des urspriinglichen Gesichts hatte man Erika Ber-
gers Kopf eingefiigt. Es war ihr offizielles Foto von der Mil-
lennium-Homepage. Jeder konnte es sich aus dem Netz her-
unterladen.

Am unteren Bildrand war mit der Spray-Funktion in Pho-
toshop ein Wort angefiigt:

Nutte.

Das war die neunte anonyme Mail, die die Mitteilung
»Nutte« enthielt und deren Absender offenbar fiir ein grofies
schwedisches Medienunternehmen arbeitete. Offensichtlich

hatte sie einen cyber stalker am Hals.

Ein Telefon abzuhoéren ist viel mithseliger, als Daten zu klauen.
Trinity hatte keine Schwierigkeiten, das Kabel von Staatsan-
walt Ekstroms privatem Telefon zu finden; das Problem war
nur, dass dieser es selten oder nie fiir Gesprdache benutzte, die
mit seiner Arbeit zu tun hatten. Ekstroms Telefon im Polizei-
gebdude auf Kungsholmen abzuhéren versuchte Trinity gar
nicht erst, denn dazu hatte er Zugang zum schwedischen Tele-
fonnetz in einem Umfang gebraucht, den er nicht hatte.

Hingegen verbrachten Trinity und Bob the Dog den Grof3-
teil einer Woche damit, innerhalb eines Radius von einem
Kilometer ums Polizeigebdude Ekstroms Handy aus den Hin-
tergrundgerduschen der fast zweihunderttausend anderen Han-
dys herauszufiltern.

Sie benutzten dazu eine Technik, die sich Random Fre-
quency Tracking System, RFTS, nannte. Sie war nicht unbe-
kannt. Die amerikanische National Security Agency, NSA,
hatte diese Technik entwickelt und sie in eine unbekannte An-
zahl von Satelliten eingebaut, die besonders interessante Kri-
senherde und Hauptstddte in der g